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      Carnaval in New Orleans: iedereen is in feeststemming en een erotische spanning hangt in de lucht. Voor een ex-agent die op de vlucht is voor zijn eigen misdaad en voor een vrouw die gevangen zit in een liefdeloos huwelijk, biedt carnaval de enige kans op vrijheid en op elkaar.


    

  


  
    
      

    


    
      


      Hoofdstuk een


      'Hij wordt vrijgesproken.' Burke Basile spreidde de vingers van zijn rechterhand en balde toen zijn vuist. Die flexibele beweging was een automatisch gebaar geworden. 'Geen schijn van kans dat ze hem zullen veroordelen.'


      Commandant Douglas Patout, hoofd van de narcoticabrigade van het New Orleans Police Department, zuchtte ontmoedigd. 'Misschien.'


      'Niks "misschien". Hij wordt vrijgesproken,' herhaalde Burke vol overtuiging.


      Na een ogenblik vroeg Patout: 'Waarom heeft Littrell deze zaak juist aan die ene assistent toegewezen? Hij is een nieuwkomer en woont hier pas een paar maanden, een noorderling uit Wisconsin of zo. Hij heeft de... de nuances van dit proces niet begrepen.'


      Burke, die uit het raam stond te staren, draaide zich weer om naar de kamer. 'Pinkie Duvall begreep ze maar al te goed.'


      'Die klootzak met zijn gouden tong. Hij doet niets liever dan op de NOPD inhakken en ons uitmaken voor een stelletje onbenullen.'


      Hoewel hij het niet prettig vond de verdediger een compliment te moeten geven, zei Burke: 'Je moet het hem nageven, Doug, zijn slotpleidooi was briljant. Het was schaamteloos anti-politie, en even schaamteloos progerechtigheid. Alle twaalf juryleden geilden op zijn woorden.' Hij keek op zijn horloge. 'Ze zijn nu dertig minuten weg. Ik geef ze nog een minuut of tien om tot een oordeel te komen.'


      'Denk je heus dat het zo vlug zal gaan?'


      'Ja.' Burke ging in een gehavende houten leunstoel zitten. 'We hadden trouwens toch geen enkele hoop. Hoe je het ook wendt of keert, wie van het OM het proces ook voerde, of wat voor juridische goochelarij aan beide kanten ook werd uitgehaald, het droeve feit blijft dat Wayne Bardo niet de trekker overhaalde. Hij schoot de kogel niet af waarmee Kev gedood werd.'


      'Ik wou dat ik een piek kreeg voor elke keer dat Pinkie Duvall dat tijdens het proces heeft gezegd,' merkte Patout bitter op. ' "Mijn cliënt heeft de fatale kogel niet afgevuurd." Hij reciteerde het als een monnik.'


      'Helaas is het de waarheid.'


      Ze hadden het al minstens duizend keer doorgespit - overwegend, speculerend, maar altijd weer terugkomend op dat ene onherroepelijke, onweerlegbare, onverteerbare, vaststaande feit: De beschuldigde die terechtstond, Wayne Bardo, had technisch gesproken rechercheurbrigadier Kevin Stuart niet doodgeschoten.


      Burke Basile wreef vermoeid in zijn ogen, streek zijn slordige, golvende haar naar achteren en masseerde rusteloos zijn dijbenen. Hij strekte en balde de vingers van zijn rechterhand. Ten slotte leunde hij met zijn ellebogen op zijn knieën en staarde nietsziend naar de grond, zijn schouders verslagen naar voren gebogen.


      Patout nam hem met een kritische blik op. 'Je ziet er verdomd slecht uit. Waarom ga je niet even naar buiten om een sigaret te roken?'


      Burke schudde zijn hoofd.


      'Koffie? Ik zal het wel voor je gaan halen, zodat je de media niet hoeft te trotseren.'


      'Nee. Maar bedankt.'


      Patout ging in de stoel naast Burke zitten. 'Laten we het nog niet afdoen als een nederlaag. Jury's zijn onberekenbaar. Je denkt dat je een of andere schoft in de tang hebt, en hij verlaat de rechtbank als een vrij man. Als je praktisch zeker bent van een vrijspraak, komen ze met "schuldig" en de rechter legt de maximumstraf op. Je weet het nooit.'


      'Ik weet het wél,' zei Patout met koppige berusting. 'Bardo wordt vrijgesproken.'


      Een tijdlang verbrak geen van beiden de geladen stilte. Toen zei Patout: 'Vandaag is de herdenkingsdag van de Mexicaanse grondwet.'


      Burke keek op.'Pardon?'


      'De Mexicaanse grondwet. Die werd op 5 februari aangenomen. Ik zag het vanmorgen in mijn agenda.'


      'O.'


      'Er stond niet bij hoeveel jaar het geleden was. Een paar honderd, denk ik.'


      'O.'


      De gespreksstof was uitgeput en er viel weer een stilte. Beiden waren verdiept in hun eigen gedachten. Burke probeerde erachter te komen hoe hij zich moest gedragen in de eerste paar seconden na het voorlezen van de uitspraak.


      Vanaf het begin had hij geweten dat er een proces zou komen. Pinkie Duvall zou van geen compromis willen weten, geen strafvermindering in ruil voor een bekentenis, als hij ervan overtuigd was een vrijspraak voor zijn cliënt in zijn zak te hebben. Burke had ook geweten hoe het oordeel zou uitvallen. Nu het moment van de waarheid - als zijn voorgevoel juist was - naderde, bereidde hij zich voor op het gevecht tegen de razernij, die ongetwijfeld bij hem op zou komen als hij Bardo ongedeerd de rechtbank zag verlaten.


      Hij was in staat de schoft met zijn blote handen te vermoorden.


      Een grote, luidruchtige vlieg, buiten het seizoen en stoned van insecticide, had op een of andere manier binnen weten te komen in het kleine vertrek, waar talloze andere aanklagers en verdedigers met het angstzweet op het voorhoofd hadden gewacht op de uitspraak van de jury. In een wanhopige poging om te ontsnappen, voerde de vlieg zelfmoordacties uit tegen het raam. De arme, domme vlieg wist niet wanneer hij verslagen was. Hij besefte niet hoe idioot hij overkwam met zijn vergeefse pogingen, al waren ze nog zo dapper.


      Burke onderdrukte een minachtend lachje. Hij besefte hoe diep hij gezonken was nu hij zich met een nietige vlieg ging vergelijken.


      Toen er geklopt werd, keken hij en Patout eerst naar elkaar en toen naar de deur, die door een deurwaarder werd geopend. Ze stak haar hoofd naar binnen. 'Ze zijn terug,'


      Terwijl ze naar de deur liepen, keek Patout op zijn horloge en mompelde: 'Klojang. Tien minuten.' Hij keek naar Burke. 'Hoe doe je dat?'


      Maar Burke luisterde niet. Hij concentreerde zich op de open deuren van de rechtszaal aan het eind van de gang. Publiek en media stroomden naar binnen, zo opgewonden als Romeinen in het Colosseum die op het punt staan er getuige van te zijn hoe de martelaren door leeuwen worden verslonden.


      Kevin Stuart, echtgenoot, vader, verdomd goeie politieman, en zijn beste vriend, was de marteldood gestorven. Zoals zovele martelaren in de geschiedenis was zijn dood het gevolg van verraad. Iemand die Kev vertrouwde, iemand die geacht werd aan zijn kant te staan, zijn zaak te steunen, achter hem te staan, had hem verraden. Een andere politieman had de slechte jongens getipt dat de goeie jongens onderweg waren.


      Eén heimelijk telefoontje van iemand van de brigade en Kevin Stuarts lot was bezegeld. Ja, hij was gestorven tijdens de uitoefening van zijn plicht, maar dat maakte hem niet minder dood. Hij was onnodig gestorven. Hij was bloederig gestorven. Dit proces was slechts een opdweilen. Dit proces was de kostbare en tijdrovende ceremonie van een beschaafde maatschappij om op een nette manier een vuilak die een goed mens had vermoord, vrijuit te laten gaan.


      De selectie van de jury nam twee weken in beslag. Vanaf het begin was de aanklager geïntimideerd en overtroefd door de verdediger, de flamboyante Pinkie Duvall, die volop gebruik had gemaakt van zijn recht om bezwaar aan te tekenen en zorgvuldig een perfecte jury voor zijn cliënt had samengesteld, vrijwel zonder protest van de oppositie.


      Het proces zelf had maar vier dagen in beslag genomen. Maar de korte duur ervan stond in geen verhouding tot de belangstelling voor de afloop en het had niet ontbroken aan voorspellingen.


      De ochtend na het fatale incident werd de uitspraak van de hoofdcommissaris geciteerd: 'Elke politieagent voelt het verlies en trekt het zich persoonlijk aan. Kevin Stuart was gerespecteerd en geliefd bij zijn collega's. We maken van alle beschikbare bronnen gebruik om een volledig en grondig onderzoek in te stellen naar de dood van deze gerenommeerde agent.'


      'Het is een uitgemaakte zaak,' schreef een pedante journalist in een hoofdartikel in de Times Picayune op de dag waarop het proces begon. 'Door een enorme fout van de kant van het NOPD heeft een van zijn eigen manschappen de dood gevonden. Tragisch? Absoluut. Maar een rechtvaardiging om het op te hangen aan een onschuldige zondebok? Schrijver dezes vindt van niet.'


      'De openbare aanklager verspilt het geld van de belastingbetalers door een onschuldige burger te dwingen terecht te staan voor een duidelijk verzonnen beschuldiging, die het New Orleans Police Department de publieke vernedering moet besparen die het naar aanleiding van dit incident verdient. De kiezers zouden er goed aan doen met deze farce rekening te houden als de officier van justitie Littrell zich herkiesbaar stelt.' Dit citaat kwam van Pinkie Duvall, wiens 'onschuldige' cliënt, Wayne Bardo, geboren Bardeaux, een lijst van vroegere arrestaties had zo lang als de weg langs Lake Pontchartrain.


      Pinkie Duvalls optreden in elke willekeurige rechtszaak stond garant voor uitvoerige publiciteit in de media. Iedereen in overheidsdienst, elke gekozen functionaris, wilde een graantje meepikken van de gratis publiciteit en had het proces-Bardo gebruikt als een forum voor zijn of haar speciale partijprogramma, wat dat ook mocht zijn. Ongevraagde meningen werden rondgestrooid als kleurige kralen tijdens Mardi Gras.


      In tegenstelling daarmee had inspecteur Burke Basile sinds de avond van Kev Stuarts dood een koppig, minachtend zwijgen bewaard. Tijdens de hoorzittingen vóór het proces, bij alle moties die door beide partijen bij de rechtbank werden ingediend en de krankzinnige hype die door de media werd gecreëerd, werd niet één citaat toegeschreven aan de zwijgzame narcotica-agent wiens partner en beste vriend die avond tijdens een mislukte inval van de narcoticabrigade door een revolverschot was gedood.


      Nu hij op het punt stond de rechtszaal weer binnen te gaan om het vonnis te horen, en een verslaggever een microfoon onder zijn neus duwde met de vraag of hij iets te zeggen had, antwoordde Burke Basile kort en bondig: 'Ja. Sodemieter op.'


      Commandant Patout, die door de pers werd herkend als een gezaghebbend man, werd tegengehouden toen hij probeerde Burke naar de rechtszaal te volgen. Patouts verklaringen waren aanzienlijk diplomatieker dan die van zijn ondergeschikte, maar hij zei ondubbelzinnig dat Wayne Bardo verantwoordelijk was voor Stuarts dood en dat het recht gediend zou zijn als de jury het schuldig uitsprak.


      Burke zat al toen Patout bij hem kwam. 'Dit moet moeilijk zijn voor Nanci,' merkte hij op toen hij ging zitten.


      Kev Stuarts weduwe zat op dezelfde rij als zij, maar aan de andere kant van het middenpad. Haar ouders zaten aan weerszijden van haar. Burke boog zich enigszins naar voren, ving haar blik op en knikte haar bemoedigend toe. Ze glimlachte flauwtjes, was blijkbaar even weinig optimistisch gestemd als hij.


      Patout begroette haar met een armzwaai. 'Aan de andere kant, ze is een flinkerd.'


      'Ja, als haar man in koelen bloede wordt doodgeschoten, kun je op Nanci rekenen om tegen de situatie opgewassen te zijn.'


      Patout fronste zijn wenkbrauwen bij Basiles sarcastische opmerking. 'Dat was een onnodige hatelijkheid. Je weet best wat ik bedoelde.' Burke zei niets. Na een ogenblik vroeg Patout met geforceerde nonchalance: 'Komt Barbara nog?'


      'Nee.'


      'Ik dacht dat ze je misschien morele steun zou komen geven als de uitspraak tegen ons is.'


      Burke wenste niet uit te weiden over de reden waarom zijn vrouw niet in de rechtszaal zou zijn. Hij zei slechts: 'Ze zei dat ik haar moest bellen zo gauw ik iets wist.'


      De stemming in de beide kampen verschilde hemelsbreed. Burke was het met Patout eens dat de hulpofficier van justitie de zaak slecht had aangepakt. Na zich lamlendig door het proces heen te hebben geworsteld, zat hij nu aan zijn tafel en tikte met het gummetje van zijn potlood op een lege blocnote, waarop hij niet één aantekening had gemaakt. Hij wiebelde nerveus met zijn linkerbeen, en keek of hij alles liever zou doen dan dit, inclusief een zenuwbehandeling bij de tandarts.


      Aan de tafel van de verdediging leken Bardo en Duvall een gefluisterde grap met elkaar te delen. Beiden grinnikten achter hun hand. Burke vond het moeilijk te beslissen van wie hij meer afkeer had - van de beroepscrimineel of van zijn al even criminele advocaat.


      Toen Duvall werd afgeleid door een medewerker van zijn kantoor en zich omdraaide om een stapel juridische documenten door te nemen, leunde Bardo achterover in zijn stoel, vouwde zijn vingers onder zijn kin en staarde naar het plafond. Burke betwijfelde ernstig of de smeerlap zat te bidden.


      Alsof hij Burkes starende blik voelde, draaide Bardo zijn hoofd naar hem om. Burke keek recht in de keiharde donkere ogen. Hij betwijfelde of er ooit een flikkering van een geweten in te zien was geweest. Bardo's lippen, die zo smal waren als van een hagedis, gingen in een ijzige glimlach vaneen.


      Toen trok Bardo in een knipoog een van zijn oogleden omlaag.


      Burke zou opgesprongen zijn en op Bardo zijn afgestoven als Patout, die het onbeschofte gebaar gezien had, Burke niet bij de arm had gegrepen en hem had tegengehouden.


      'In godsnaam, haal geen stommiteit uit.' Op gespannen, gedempte toon ging hij verder. 'Als je je zelfbeheersing verliest, dan speel je die schoften precies in de kaart. Dan bevestig je elke negatieve toespeling die tijdens dit proces op je gemaakt is. Als je dat zo graag wilt, ga dan je gang.'


      Zonder de reprimande zelfs maar een antwoord waardig te keuren, rukte Burke zijn arm los uit de greep van zijn superieur. Met een voldane grijns keek Bardo weer voor zich. Een paar seconden later werd de zaal tot de orde geroepen en keerde de rechter terug naar zijn stoel. Met een stem zo stroperig als het sap dat uit de zomerse kamperfoelie drupt, waarschuwde hij iedereen zich ordelijk te gedragen als de uitspraak werd voorgelezen en vroeg toen een deurwaarder de jury binnen te roepen.


      Zeven mannen en vijf vrouwen keerden terug in de jurybanken. Zeven mannen en vijf vrouwen hadden unaniem beslist dat Wayne Bardo onschuldig was aan de dood van rechercheur Kevin Stuart.


      Burke had niet anders verwacht, maar het was moeilijker te accepteren dan hij had verwacht, en hij had verwacht dat hij het onmogelijk zou kunnen.


      Ondanks de instructie van de rechter kon het publiek zijn reacties niet verbergen of onderdrukken. Nanci Stuart slaakte een scherpe kreet en zakte toen in elkaar. Haar ouders beschermden haar tegen de lampen van de videocamera's en de roofzuchtige verslaggevers die zich om haar heen verdrongen.


      De rechter dankte de jury en stuurde hen weg; toen, zodra luid en formeel werd aangekondigd dat de zaak gesloten was, stopte de incapabele aanklager zijn blanco blocnote snel in zijn nieuw uitziende aktetas en liep zo haastig het middenpad af alsof er net was aangekondigd dat het gebouw in brand stond. Hij vermeed het Burke en Patout in de ogen te kijken.


      In gedachten interpreteerde Burke de uitdrukking op zijn gezicht: Het is niet mijn schuld. Soms win je, soms verlies je. Hoe dan ook, het salaris komt elke vrijdag binnen, dus vergeet het.


      'Klootzak,' mompelde Burke.


      Er heerste een voorspelbare juichende stemming aan de tafel van de verdediging, en de rechter had het opgegeven de zaal in de hand te houden. Pinkie Duvall sprak welsprekend in de microfoons van de media. Wayne Bardo wipte van de ene Bally-schoen op de andere en keek zelfingenomen en verveeld, terwijl hij zijn manchetten liet zien. Zijn met edelstenen bezette manchetknopen glinsterden in het licht van de tv-lampen. Op zijn olijfkleurige voorhoofd was zelfs geen zweetdruppeltje te bekennen. De klootzak had geweten dat ze hem niets konden maken, net als alle vorige keren.


      Patout, die optrad als woordvoerder van het NOPD, omdat het incident binnen zijn district viel, was bezig de verslaggevers en hun vragen af te wimpelen. Burke hield Bardo en Duvall, die zich triomfantelijk door de menigte journalisten een weg baanden naar de uitgang, scherp in het oog. Ze ontweken microfoons noch camera's. Duvall cultiveerde de publiciteit en genoot ervan om in de schijnwerpers te staan. In tegenstelling tot de aanklager hadden ze geen haast om te vertrekken en bleven zelfs opzettelijk treuzelen om de loftuitingen van hun supporters in ontvangst te nemen.


      Evenmin vermeden ze oogcontact met Burke Basile.


      Integendeel, ze gingen langzamer lopen als ze aan het eind van de rij kwamen waar Burke stond, wiens rechterhand langs zijn zij hing en open- en dichtging. Stuk voor stuk keken ze Burke nadrukkelijk in de ogen.


      Wayne Bardo ging zelfs zover dat hij zich naar voren boog en een weerzinwekkend maar onweerlegbaar feit fluisterde: 'Ik heb die agent niet neergeschoten, Basile. Dat heb jij gedaan.'

    

  


  
    


    Hoofdstuk twee


    'Remy?'


    Ze draaide zich om en streek met de rug van haar gehandschoende hand een haarlok van haar voorhoofd. 'Hoi. Ik verwachtte je niet.'


    Pinkie Duvall liep over het middenpad van de broeikas, nam haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk. 'Ik heb gewonnen.'


    Ze beantwoordde zijn glimlach. 'Dat heb ik gehoord.'


    'Weer een vrijspraak.'


    'Gefeliciteerd.'


    'Dank je, maar deze keer was het nauwelijks een uitdaging.' Zijn brede grijns logenstrafte zijn bescheidenheid.


    'Een minder briljante advocaat zou het wel degelijk een uitdaging hebben gevonden.'


    Verheugd over haar complimentje, grijnsde hij nog breder. 'Ik ga naar kantoor om een paar telefoontjes te plegen, maar als ik terugkom, neem ik de party met me mee. Roman heeft iedereen paraat laten staan. Ik heb trouwens de wagens van de catering al gezien toen ik aankwam.'


    Hun butler, Roman, en de hele huishouding hadden al in de startblokken gestaan sinds het proces was begonnen. De party's die Pinkie gaf om zijn overwinningen in de rechtszaal te vieren, droegen evenveel bij tot zijn bekendheid als de opzichtige diamanten ring die hij aan de pink van zijn rechterhand droeg en waaraan hij zijn bijnaam te danken had.


    Naar de fuiven die hij na een proces gaf, werd even halsreikend uitgezien als naar de processen zelf en ze werden uitvoerig beschreven in de media. Soms verdacht Remy de juryleden ervan dat ze iemand alleen maar vrijspraken om uit de eerste hand een van Pinkie Duvalls beroemde feesten te kunnen meemaken.


    'Kan ik iets doen?' Natuurlijk kon ze dat niet, dat wist ze al voordat ze het vroeg.


    'Zorg maar dat je er net zo fantastisch uitziet als altijd,' zei hij, terwijl hij zijn handen over haar rug liet glijden en haar nog een zoen gaf. Toen hij haar losliet, veegde hij een vuile vlek van haar voorhoofd. 'Wat doe je hier trouwens? Je weet dat ik hier niet van een hoop verkeer houd.'


    'Er is geen hoop verkeer. Alleen ik maar. Ik heb een varen uit huis meegebracht omdat hij er niet gezond uitzag en ik dacht dat hij wel wat koesterende zorgen kon gebruiken. Wees maar niet bang, ik heb niets aangeraakt wat niet mocht.'


    De broeikas was Pinkies domein. De horticultuur was zijn hobby, maar hij vatte het heel serieus op. Hij was in de broeikas een even grote Pietje precies als in zijn juridische praktijk en op elk ander gebied van zijn leven.


    Hij zweeg even en keek trots naar de rijen planten die hij had gekweekt. Weinig vrienden en nog minder vijanden wisten dat orchideeën, waarin hij gespecialiseerd was, zijn grote passie waren.


    Er werden extreme maatregelen genomen om het subtiele evenwicht van het milieu in de broeikas te bewaren. Er was zelfs een speciaal afgeschoten gedeelte waar de apparatuur stond om het klimaat te controleren en in stand te houden. Hij had een grondige studie gemaakt van het onderwerp en woonde om de drie jaar het Wereldcongres van Orchideeënhouders bij. Hij kende exact de juiste belichting, vochtigheid en temperatuur waarin elke speciale groep gedijde. Cattleya's, laelia's, cymbidiums, oncidiums - Pinkie koesterde ze met de aandacht van een zuigelingenverpleegster op de Intensive Care en voorzag elke plant van de juiste aarde, drainage en ventilatie. In ruil daarvoor verwachtte hij dat zijn planten voorbeeldig en schitterend bloeiden.


    En alsof ze hun meester niet wilden teleurstellen, deden ze dat ook.


    Meestal tenminste. Maar nu fronste hij zijn wenkbrauwen toen hij naar een groep planten toe liep met het label Oncidium varicosum. De stengels zaten vol bloemen, zij het iets minder overdadig dan sommige van hun buren. 'Ik heb ze wekenlang vertroeteld. Wat mankeert ze? Dit ziet er armzalig uit.'


    'Misschien hebben ze geen tijd gehad om -'


    'Het zijn minderwaardige planten. Dat is alles.' Kalm pakte Pinkie een van de potten op en gooide hem op de grond. Hij brak toen hij op de stenen tegels terechtkwam en maakte een rommel van varenwortels, gebroken aardewerk en verbogen stelen. Een tweede pot viel naast de eerste.


    'Pinkie, niet doen!' Remy hurkte op de grond en pakte een van de tere bloesems in haar hand.


    'Laat dat,' zei hij onverschillig, terwijl hij weer een plant kapotsmeet. Hij spaarde er niet één. Even later lag de hele groep gebroken op de grond. Hij trapte op een steel en vermorzelde de bloesems onder zijn hak. 'Ze bedierven het uiterlijk van de broeikas.'


    Remy, ontsteld over de verspilling, begon de planten op te rapen. Pinkie zei: 'Doe geen moeite. Ik stuur een van de tuinlieden wel om op te ruimen.'


    Hij liet haar achter nadat ze beloofd had dat ze gauw naar binnen zou gaan om zich te kleden voor het feest. Maar ze ging niet meteen weg. Ze bleef nog even om zelf de boel schoon te maken, borg zorgvuldig alles op wat ze gebruikt had en maakte de broeikas smetteloos schoon.


    Het tegelpad naar het huis liep slingerend over het grasveld. Fraaie, uitstekend verzorgde bloemperken werden beschut door een baldakijn van met mos begroeide eiken. De bomen hadden daar al eeuwen gestaan voordat het huis werd gebouwd; het oorspronkelijke gebouw dateerde uit het begin van de negentiende eeuw.


    Remy ging door een van de achterdeuren naar binnen en via de achtertrap naar boven, om de keuken, de butlerskeuken en de eetkamer, waar ze de caterer bevelen hoorde geven aan haar groep assistenten, te vermijden. Tegen de tijd dat Pinkie en zijn gasten aankwamen, zou alles gereed zijn en de service zou vlekkeloos verlopen.


    Remy had maar weinig tijd om zich te verkleden, maar alles was al voorbereid om het proces snel te doen verlopen. Het meisje had haar bad al laten vollopen en stond op nadere instructies te wachten. Samen bespraken ze wat Remy zou aantrekken. Toen alles was klaargelegd, liet het meisje haar alleen. Haastig nam Remy een bad, want ze wist dat ze extra tijd nodig zou hebben om haar haar te doen en zich op te maken. Pinkie verwachtte dat ze er op zijn party op haar best zou uitzien.


    Vijftig minuten later zat ze voor haar toilettafel en legde de laatste hand aan haar uiterlijk, toen ze Pinkie de slaapkamer hoorde binnenkomen.'Ben jij dat?'


    'Het kan maar beter niemand anders zijn.'


    Ze liep uit de kleedkamer naar de slaapkamer en bedankte hem toen hij waarderend floot. 'Kan ik iets voor je inschenken?'


    'Graag.' Hij begon zich uit te kleden.


    Toen ze zijn whisky voor hem klaarzette, stond hij piemelnaakt in de kamer. Op z'n vijfenvijftigste was Pinkie indrukwekkend fit. Hij hield zijn lijf hard en gespierd door een dagelijkse training en intensieve massages door een masseur die hij onder contract had. Hij was trots op zijn lichaam, dat hij perfect in stand hield, ondanks zijn voorliefde voor uitstekende wijnen en de beroemde cuisine van New Orleans, met zijn heerlijke desserts als broodpudding met whiskysaus en romige pralines met pecannoten.


    Hij gaf Remy een zoen op haar wang, nam het glas op dat ze hem aanbood en nam een slok van de dure whisky. 'Ik heb een cadeau voor je gekocht, en je hebt blijk gegeven van een enorme zelfbeheersing door er niets over te zeggen, ook al weet ik dat je het gezien hebt.'


    'Ik vond dat jij het moment moest kiezen om het me te geven,' zei ze ingetogen. 'Bovendien, hoe kon ik weten dat het voor mij was?'


    Grinnikend overhandigde hij haar de in cadeaupapier verpakte doos.


    'Ter ere waarvan is dit?'


    'Ik heb geen aanleiding nodig om mijn mooie vrouw een cadeau te geven.'


    Ze maakte de zwartsatijnen strik los en haalde zorgvuldig het gouden foliepapier eraf. Weer lachte Pinkie zachtjes. 'Wat is er?' vroeg ze.


    'De meeste vrouwen scheuren pakjes ongeduldig en begerig open.'


    'Ik geniet graag van een cadeau.'


    Hij streek over haar wang. 'Omdat je er als klein meisje niet veel kreeg.'


    'Niet voordat jij kwam.'


    Uit het papier kwam een zwartfluwelen juwelendoosje te voorschijn, waarin op wit satijn een platina ketting lag met een als smaragd geslepen aquamarijn, omringd door diamantjes.


    'Prachtig,' fluisterde Remy.


    'Hij trok mijn aandacht omdat de steen dezelfde kleur heeft als jouw ogen.' Hij zette zijn glas op het nachtkastje, pakte de ketting uit het doosje en draaide haar met haar rug naar zich toe. 'Ik denk dat je dit wel voor een avond kunt missen,' zei hij, terwijl hij het kruisje losmaakte dat ze altijd droeg. Hij verving het door de nieuwe hanger en duwde haar toen naar de achttiende-eeuwse kleedspiegel die vroeger in het Parijse boudoir van een ten dode opgeschreven Franse adellijke vrouw had gestaan.


    Kritisch bekeek hij over haar schouder heen haar spiegelbeeld. 'Mooi, maar nog niet perfect. Deze jurk past er niet bij. Zwart zou veel beter zijn. Met een laag uitgesneden decolleté, zodat de steen op je huid rust.'


    Hij ritste haar jurk los en liet hem van haar schouders glijden. Toen maakte hij haar beha los en trok hem weg. De steen hing nu tussen haar borsten, en Remy wendde haar blik af van de spiegel en sloeg haar armen voor haar borst.


    Pinkie draaide haar naar zich toe en duwde haar armen opzij. Hij staarde haar aan en zijn ogen werden donker. Ze voelde zijn adem op haar huid. 'Ik wist het,' zei hij ruw. 'Dat is de perfecte setting voor die steen.'


    Hij trok haar mee naar het bed, haar zwakke protesten negerend. 'Pinkie, ik heb me al verkleed.'


    'Daar zijn bidets voor.' Hij duwde haar omlaag op de kussens en ging boven op haar liggen.


    Pinkie was altijd al een potente man, maar zijn libido was altijd het sterkst na een succesvol proces. Deze avond was hij opvallend geil. In een paar minuten was het voorbij. Remy had haar schoenen en kousen nog aan, maar haar haar en make-up hadden geleden onder zijn agressieve seks. Hij liet zich van haar af rollen, pakte zijn glas en dronk het leeg terwijl hij uit bed stapte. Zachtjes fluitend liep hij door de slaapkamer en verdween naar zijn eigen kleedkamer.


    Remy ging op haar zij liggen en legde haar handen onder haar wang. Ze zag ertegen op om weer helemaal opnieuw te beginnen met kleden. Het liefst was ze gaan slapen en had ze het hele feest overgeslagen. Ze was de dag vanmorgen moe begonnen en voelde zich nog steeds loom en futloos. Maar het laatste wat ze wilde, was dat Pinkie haar gebrek aan energie zou merken; ze had het al weken voor hem verborgen weten te houden.


    Ze dwong zich om op te staan. Ze liet haar bad weer vollopen toen hij uit zijn kleedkamer kwam, fris gedoucht en geschoren, in een onberispelijk zwart maatpak. Hij keek haar verbaasd aan. 'Ik dacht dat je klaar zou zijn.'


    Ze hief hulpeloos haar handen op. 'Het is gemakkelijker om opnieuw te beginnen dan te proberen de schade te herstellen. Bovendien houd ik niet van een bidet.'


    Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar. 'Misschien heb ik je een semester te lang op die kloosterschool gelaten. Je hebt een paar erg preutse gewoontes opgedaan.'


    'Je vindt het toch niet erg als ik een beetje later beneden kom?'


    Hij gaf haar een klap op haar billen en liet haar los. 'Je zult er verrukkelijk uitzien, de moeite van het wachten waard.' Bij de deur ging hij verder. 'Denk eraan dat je iets draagt dat sexy, zwart en laag uitgesneden is.'


    Remy nam ruim de tijd voor haar tweede bad. Beneden kon ze de musici hun instrumenten horen stemmen. Straks zouden de eerste gasten arriveren, en tot de kleine uurtjes zouden ze zich te goed doen aan het voortreffelijk eten en drinken. Er zou muziek zijn, er zou worden gelachen, gedanst, geflirt en gepraat en gepraat en gepraat.


    Alleen al de gedachte eraan deed haar diep zuchten. Zou iemand het merken als de vrouw des huizes besloot in haar kamer te blijven en niet beneden te komen?


    Pinky wél.


    Om zijn overwinning in de rechtszaal te vieren, had hij weer een mooi sieraad gekocht om toe te voegen aan een juwelencollectie die al beschamend groot was. Hij zou zich beledigd voelen als hij wist hoe ze opzag tegen het bijwonen van zijn feest en hoe weinig waarde ze hechtte aan zijn cadeau. Maar het was onmogelijk om enig plezier te beleven aan zijn gulheid, want zijn mooie en dure geschenken waren een armzalige vervanging voor alles wat hij haar ontzegde.


    Ze lag met haar hoofd op de rand van het bad en keek naar de toilettafel waar het nieuwe sieraad in de met satijn gevoerde doos lag. De schoonheid van de steen ontging haar. Hij straalde geen warmte uit en flonkerde koud. In plaats van dat er vonken vuur afspatten, glinsterde de steen met een ijzig licht. Hij deed aan de winter denken, niet aan de zomer. Hij maakte haar niet gelukkig en tevreden, maar leeg en hol.


    Geluidloos begon Pinkie Duvalls vrouw te huilen.

  


  
    


    Hoofdstuk drie


    Pinkie maakte een hoop drukte over Remy toen ze beneden kwam. Bezitterig pakte hij haar bij de arm en kondigde aan dat het feest officieel kon beginnen nu zij beneden was. Hij leidde haar door de menigte en stelde haar voor aan de gasten die ze niet kende, inclusief de juryleden van het proces-Bardo, die hun ogen uitkeken.


    Veel gasten waren berucht omdat ze geassocieerd werden met schandalen, misdaden of combinaties daarvan. Volgens de geruchten behoorden sommigen tot de Metropolitan Crime Commission, maar omdat het lidmaatschap van die alleen op uitnodiging gebaseerde elitaire groep geheim was, kon niemand daar zeker van zijn. De onbeperkte financiële middelen van de groep werden slechts overtroffen door hun onbeperkte macht.


    Sommige gasten waren politici, die een op eigenbelang gerichte invloed uitoefenden op hun kiezers. Er waren belangrijke mensen onder de nouveaux riches, terwijl anderen voortkwamen uit gevestigde families met oud geld, die als despoten heersten over de lokale gemeenschap. Enkelen hadden connecties met de georganiseerde misdaad. Allemaal waren het vrienden, medewerkers en voormalige cliënten van Pinkie. Allemaal waren ze gekomen om hem eer te bewijzen.


    Remy verdroeg het gefleem van de gasten van haar man om dezelfde reden als ze haar tegen fleemden - om bij hem in de gunst te blijven. De nieuwe hanger werd bewonderd en begeerd, evenals, tot Remy's verlegenheid, de borst waarop het juweel rustte. Ze had er een hekel aan het middelpunt van de belangstelling te zijn en haatte het gelonk van sluwe mannen, wier vrouwen haar met nauwverholen minachting en jaloezie bekeken.


    Schijnbaar onbewust van hun onoprechtheid stelde Pinkie haar tentoon als een levende trofee. Remy voelde dat zijn vrienden haar achter hun huichelachtige glimlachjes inspecteerden, zoekend naar de eerste tekenen van verval, en zich afvroegen: Wie zou hebben gedacht dat zo'n onwaarschijnlijk paar zo lang bij elkaar zou blijven?


    Uiteindelijk kwam het gesprek op het proces en werd ze naar haar mening over de uitspraak gevraagd. 'Pinkie geeft zich honderd procent voor elk proces,' antwoordde ze. 'Ik was absoluut niet verbaasd dat zijn cliënt werd vrijgesproken.'


    'Maar je moet toegeven, lieve kind, dat dit gemakkelijk te voorspellen was.' De stem klonk neerbuigend en behoorde aan een dame uit de society, wier halskwabben dropen van de diamanten.


    Pinky deed het woord voor Remy en reageerde op het commentaar van de vrouw. 'De afloop van een proces is nooit voorspelbaar. Dit had even gemakkelijk de andere kant op kunnen gaan. Altijd als je een politieman in de getuigenbank krijgt, moet je op je tenen gaan staan.'


    'Pinkie, alsjeblieft,' zei een van de mannen in de groep spottend. 'De geloofwaardigheid van een politieman in de rechtszaal werd definitief aangetast toen Mark Fuhrman getuigde in het OJ. Simpson- proces.'


    Pinkie schudde ontkennend zijn hoofd. 'Toegegeven, Fuhrman deed de aanklager meer kwaad dan goed, maar Burke Basile is heel andere soep. We hebben zijn verleden nageplozen of we iets konden vinden dat hem in een slecht daglicht zou stellen, maar zijn verleden was onberispelijk.'


    'Tot de avond waarop hij een van zijn eigen mannen neerschoot,' grinnikte een van de gasten. Hij mepte Pinkie op zijn schouder. 'Je veegde de vloer met hem aan toen hij getuigde.'


    'Jammer dat de rechter weigerde de televisie in de rechtszaal toe te laten,' merkte een andere gast op. 'Het publiek zou een live uitzending hebben gezien van een politieman die de grond in werd geboord.'


    Een ander zei: 'Het zou me niets verbaasd hebben als de jury tijdens Basiles getuigenis het proces zou hebben gestopt en gevraagd of ze nu maar meteen naar huis mocht.'


    'We praten over de dood van een man,' flapte Remy eruit. Ze vond hun grappen en gelach beschamend. 'Hoe de uitspraak ook luidde, Stuart zou niet zijn doodgeschoten als Bardo hem niet als een menselijk schild had gebruikt. Zo is het toch?'


    Het gelach stopte plotseling en alle ogen richtten zich op haar.


    'Technisch gesproken, lieve, is dat volkomen juist,' antwoordde Pinkie. 'We hebben in de rechtszaal toegegeven dat Bardo de gewonde agent tegen zich aan hield toen hij werd doodgeschoten, maar ik zou niet zover gaan om te zeggen dat Stuart als een schild werd gebruikt. Wat er gebeurde, was een tragisch ongeluk, maar dat is geen rechtvaardiging om een onschuldige man naar de gevangenis te sturen.'


    Remy was nog nooit uitgenodigd om een proces bij te wonen en Pinkie in actie te zien, maar ze was goed op de hoogte van de feiten van deze zaak, omdat ze de verslagen in de media had gevolgd. De narcotica-agenten Stuart en Basile waren de eersten van hun eenheid die bij het pakhuis kwamen, waar vermoedelijk drugs werden geproduceerd en gedistribueerd.


    De mensen in het pakhuis waren gewaarschuwd dat er een inval zou komen. Toen Stuart en Basile het gebouw naderden, werd er op hen geschoten. Zonder te wachten op ondersteuning was Stuart het pakhuis binnengestormd, had een vuurgevecht geleverd en een man, Toot Jenkins, gedood.


    Toot Jenkins lag dood op de grond en Stuart was zwaargewond. Zijn kogelvrije vest had hem tegen eventuele fatale schoten beschermd, maar hij was getroffen in zijn dij, waar de kogel ternauwernood de slagader had gemist. Een andere kogel had zijn ellepijp verbrijzeld.


    'De arts getuigde tijdens het proces dat Stuart waarschijnlijk in shocktoestand verkeerde, maar dat hij van zijn wonden hersteld zou zijn,' zei Remy. 'Ze waren ernstig, maar niet levensbedreigend.'


    'Maar je man liet niets heel van de geloofwaardigheid van de arts.'


    Pinkie hief zijn hand op, alsof hij wilde zeggen dat niemand het voor hem hoefde op te nemen, te meer waar het zijn eigen vrouw was die hem uitdaagde. 'Stel jezelf eens in de plaats van Bardo, schat,' zei hij. 'Eén man lag dood op de grond, een andere was gewond en bloedde. Bardo redeneerde - terecht - dat hij onverhoeds in een heel gevaarlijke situatie verzeild was geraakt.


    Hij dacht dat de mannen buiten misschien geen politiemensen waren zoals ze beweerden, maar in feite Jenkins' zakelijke concurrenten die zich voordeden als agenten. Toot Jenkins had zaken gedaan met een Aziatische bende. Die bendeleden kunnen bijzonder slim zijn, weet je.'


    'Agent Stuart had rood haar en sproeten. Hij kon moeilijk voor een Aziaat worden aangezien.'


    Een van de gasten grinnikte en zei: 'Die zit, Pinkie. Jammer voor de officier van justitie dat Remy het proces niet voor hem voerde.'


    Pinkie lachte met de anderen mee om de milde kleinering, maar misschien merkte alleen Remy dat zijn lach geforceerd was. Hij liet zijn blik over haar heen dwalen. 'Remy in een rechtszaal? Ik zou het niet denken. Haar talenten liggen op ander gebied.' Terwijl hij dat zei, gleed hij met zijn vinger langs haar decolleté.


    Iedereen lachte, maar Remy voelde een golf van vernedering en woede. 'Neem me niet kwalijk. Ik heb nog niets gegeten.' Ze draaide het groepje de rug toe.


    Ze had haar eigen mening over de gebeurtenissen van de avond waarop Stuart was gedood, maar het zou niet verstandig zijn die te uiten in het bijzijn van Pinkie en zijn vrienden. Ze vierden de vrijspraak van zijn cliënt, niet zijn onschuld, en die twee waren niet noodzakelijkerwijs hetzelfde.


    Ze geloofde geen moment dat Wayne Bardo in de war was toen het vuurgevecht uitbrak. Hij wist precies wat hij deed toen hij de gewonde politieman van de grond opraapte. Hij gebruikte hem als een schild toen hij door de openstaande deur naar buiten liep, het vuur aantrekkend van eventuele andere agenten die zich buiten het gebouw verdekt hadden opgesteld.


    Helaas had Burke Basile uitstekende reflexen, en hij was een scherpschutter. In de mening dat hij op een aanvaller vuurde, had hij op het hoofd gericht en zijn doel geraakt. De uitspraak van de jury had alle schuld voor Stuarts dood op hem geschoven.


    Ze deed haar woord gestand dat ze honger had en ging naar de eetkamer, waar, zoals ze niet anders verwacht had, een culinair genot gereedstond. Rechauds met zilveren schalen met gestoofde rivierkreeft, rode bonen en rijst, en gegrilde garnalen in een saus die zo scherp was dat alleen al het aroma haar ogen deed tranen.


    Rauwe oesters in halve schelpen lagen op met ijsblokjes gevulde schalen. Een kok was bezig plakken ham en rosbief te snijden van enorme stukken vlees. Er waren gekruide gevulde eieren en gekruide krab, met salades en bijgerechten en worstjes, brood en desserts voor ieders smaak. Het zien en ruiken van zoveel overdadig en luxueus voedsel gaf haar geen honger, maar maakte haar een beetje misselijk.


    Ze keek om zich heen en zag dat Pinkie stond te praten met een paar van de kortelings ontslagen juryleden. Ze leken geboeid door wat hij zei, en hij vond het heerlijk om publiek te hebben, dus zou hij haar even niet missen.


    Ongemerkt glipte ze door een openslaande deur naar buiten, in de betrekkelijke rust en afzondering van de achtertuin. De lucht was koud genoeg om haar adem in wolkjes condens te veranderen, maar de kou voelde goed op haar naakte huid. Ze liep over het pad naar het prieel. Het opengewerkte smeedijzeren gebouwtje met de uivormige koepel stond in een verre hoek van de grote tuin. Het was een van haar geliefde plekjes. Altijd als ze wanhopig behoefte had aan afzondering, of een schijn daarvan, trok ze zich terug in het prieel.


    Ze liep het ronde gebouwtje in en leunde tegen een van de steunpilaren, omhelsde die bijna terwijl ze haar wang tegen het koude metaal liet rusten. Ze schaamde zich nog steeds over Pinkies insinuatie in bijzijn van zijn gasten. Dergelijke commentaren benadrukten wat iedereen al van haar geloofde, namelijk dat ze een vertroeteld vrouwtje was, een trofee, met een beperkte intelligentie en onbetekenende opinies. Een vrouw die geen ander doel in het leven had dan als accessoire van haar flamboyante man te fungeren en hem in bed te bevredigen.


    Ze schenen ook te denken dat ze geen gevoel had, dat hun subtiele beledigingen van haar afketsten zonder een spoor na te laten. Ze dachten dat ze gelukkig was met het beschermde leven dat ze leidde en dat ze alles had wat haar hartje begeerde.


    Ze vergisten zich.


    

    

    Geen wilde paarden hadden hem kunnen tegenhouden.


    Burke Basile gaf toe dat zijn aanwezigheid hier onverstandig was. Onverstandig, m'n reet, dacht hij. Het was ronduit stom dat hij zich verschool in de schaduw van de haag hoge azaleastruiken en met een boosaardige blik naar Pinkie Duvalls herenhuis in het Garden District keek.


    Het huis was zo decoratief en wit als een bruidstaart, verdomd protserig, vond Basile. Goudkleurig licht scheen door de hoge ramen op het gazon, dat zo perfect was als een groen tapijt. Muziek en gelach zweefden naar buiten uit de stralende kamers.


    Burke sloeg zijn handen om zijn ellebogen en huiverde even in de koele avondlucht. Hij had er zelfs niet aan gedacht een jack aan te trekken. De herfst was gekomen en gegaan. De feestdagen waren bijna ongemerkt voorbijgegaan. De milde winter in New Orleans liep ten einde, maar de wisseling van de seizoenen en de naderende lente waren wel het laatste dat Burke bezighield.


    Kev Stuarts dood acht maanden geleden had hem gesloopt, geïmmobiliseerd en ongevoelig gemaakt voor zijn omgeving.


    Barbara was de eerste geweest die zijn verstrooidheid had opgemerkt, maar dat was logisch, want ze woonde met hem samen. Toen zijn verdriet overging in een obsessie, had ze zich terecht beklaagd. En toen nog eens. En toen nog eens, tot ze genoeg kreeg van het zeuren. De laatste tijd had ze een onverschillige houding aangenomen.


    Toen de datum van Wayne Bardo's proces dichterbij kwam, werd het iedereen op zijn afdeling duidelijk dat Burkes hart niet langer bij zijn werk was. Hij kon zich niet concentreren op de lopende zaken, omdat hij met zijn gedachten nog steeds bij de zaak was die hem en Kev naar dat pakhuis had gebracht.


    Langer dan een jaar vóór die bewuste avond hadden ze de omvang van de speciale operatie ingekrompen, beetje bij beetje eraan geknaagd door belangrijke dealers één voor één buitenspel te zetten. Maar de echte top dealers bleven hun ontglippen en lachten zich waarschijnlijk een ongeluk over het geklungel en de vergeefse pogingen van de lokale en federale politiemacht.


    Om de brigade nog meer te frustreren, daalde hun succes tot het nulpunt. Telkens als er een inval werd beraamd, werd die verijdeld. Hoe scherp de beveiliging ook was, hoe geheim de overval ook werd gehouden, de criminelen werden altijd bijtijds getipt. Drugslaboratoria werden verlaten aangetroffen, terwijl de chemicaliën nog stonden te borrelen. Enorme voorraden werden enkele ogenblikken voordat de politieteams arriveerden in de steek gelaten. Het waren offers die de dealers zich gemakkelijk konden veroorloven; ze boekten het verlies gewoon als bedrijfskosten en de volgende dag verhuisden ze naar een nieuwe productieplaats.


    De smeerlappen verspreidden zich sneller dan kakkerlakken als het licht aangaat. De agenten stonden voor joker. Na elke mislukte inval was de brigade weer terug bij af, en de nauwgezette procedure van het opsporen van de leveranciers begon weer opnieuw.


    Burke, die al jaren bij de narcoticabrigade werkte, kende het klappen van de zweep. Hij wist dat hij tegenslagen en uitstel moest verwachten. Hij wist dat het maanden kostte om een zaak op te bouwen. Hij wist dat de undercoveragenten maanden nodig hadden om een relatie op te bouwen en dat die kwesties tijd en geduld eisten. Hij wist dat de kansen op succes miniem waren, en dat zelfs al hadden ze succes, de beloning gering was. Maar weten en het accepteren waren twee heel verschillende dingen.


    Geduld was niet Burkes grootste deugd. Eerlijk gezegd, beschouwde hij geduld zelfs niet als een deugd. Volgens hem was tijd gelijk aan falen. Want elke dag die hij nodig had om zijn werk goed te doen en voldoende harde bewijzen te verzamelen voor de officier van justitie om een zaak te kunnen opbouwen, bezweken tientallen kinderen aan de verleiding van lokale dealers. Of een yuppie, stoned van een designerdrug, boorde de motorkap van zijn BMW in een bus vol bejaarden die een excursie maakten. Er werden weer een paar crackbaby’s geboren. Het hart van een tiener begaf het door overdadig gebruik. Iemand anders nam een overdosis en stierf een afschuwelijke dood.


    Maar omdat het enige alternatief een volledige overgave was, hielden hij en de agenten van zijn brigade vol. Nauwgezet bouwden ze hun zaken op. Maar telkens als ze dachten dat ze er waren, telkens als ze dachten dat de volgende overval de beste aller tijden zou zijn, telkens als ze dachten dat ze de schoften op heterdaad zouden betrappen en ze hen eindelijk te pakken zouden hebben, ging er iets mis.


    Er was een verrader in de narcoticabrigade van het NOPD.


    Het kon niet anders. Er was geen andere verklaring voor het feit dat de dealers hen altijd een stap voor waren. Het was te vaak gebeurd om het te kunnen toeschrijven aan toeval of karma of pech, of een ongelukkige samenloop van omstandigheden of aan het werk van de duivel. Iemand van het bureau werkte voor de slechteriken.


    God mocht de smeerlap helpen als Burke Basile zijn identiteit zou ontdekken, want het was door het verraad van die agent dat Nanci Stuart weduwe was geworden en haar twee jonge zoontjes geen vader meer hadden.


    Burke had Kev gesmeekt niet naar binnen te gaan voordat de wagen er was met de rest van het team, uitgerust met stormrammen, gasmaskers en automatische wapens. Ze waren beiden een paar minuten eerder aangekomen, met de arrestatiebevelen in Basiles zak. Maar Kev, gefrustreerd door de zoveelste mislukte overval, had zijn Ierse temperament niet kunnen bedwingen, en hij was door de open deur naar binnen gestormd. Burke had een regen van kogels gehoord, de vuurflitsen gezien, het kruit geroken.


    Toen het gegil.


    Iemand was geraakt.


    Wanhopig had Burke Kev geroepen.


    Stilte.


    Hoe langer hij wachtte tot Kev zou antwoorden, hoe angstiger hij werd. 'Jezus, Jezus, nee, nee!' bad hij. 'Kev, geef antwoord, vervloekte Ier!'


    Toen rende een man naar buiten door het open zwarte gat van de pakhuisdeur. Het was donker. Burke kon niet zien waarom hij zo wankelend liep, maar de man had zijn pistool in de aanslag en het was op Burke gericht. Burke schreeuwde dat hij zijn wapen moest laten vallen, maar de man rende door. Weer schreeuwde Burke dat hij zijn wapen moest laten vallen en zijn handen op zijn hoofd leggen.


    De man vuurde twee keer.


    Burke vuurde slechts één keer.


    Maar één keer was genoeg. Kev was dood voordat Bardo zijn lichaam op de grond liet vallen.


    Toen Burke naar de vriend toe holde die hij per ongeluk gedood had, hoorde hij Bardo's lach weerkaatsen tegen de metalen wanden van het pakhuis. Hij hoorde pas dat het Bardo was toen de man gearresteerd werd door het ondersteuningsteam dat net op tijd was gekomen om hem door een steeg achter het pakhuis te zien hollen. Spatten van Kevs bloed en vlees en hersens en botten bevlekten het gezicht van de verstokte crimineel, maar zijn driedelige Armani-pak vertoonde geen spetje. Hij was er onbesmet onderuit gekomen, letterlijk en figuurlijk.


    Het wapen dat hij had afgevuurd, was nooit boven water gekomen. In de paar tussenliggende minuten had Bardo zich er met succes van ontdaan en hij weerlegde Burkes verklaring dat hij had geschoten.


    Evenmin werd de rechtbank ooit duidelijk gemaakt wat Bardo met Toot Jenkins in het drugslaboratorium had uitgevoerd. Pinkie Duvall beweerde dat Bardo's aanwezigheid irrelevant was en niets te maken had met wat naar voren was gekomen, en dat het alleen maar zou dienen om de jury te bevooroordelen ten opzichte van zijn cliënt.


    Shit, Einstein, herinnerde Burke zich dat hij had gedacht. Het was de bedoeling dat het de jury tegen Bardo zou innemen.


    De rechter had Pinkies protest toegewezen. Dat was niet te verwonderen. Duvall speelde een belangrijke rol bij de verkiezing van de rechters. De kandidaten met het meeste geld om hun campage te steunen, wonnen de meeste verkiezingen, en waren dan heel tolerant ten opzichte van de advocaten die hen in het zadel hadden geholpen. Duvall had de meeste rechters in zijn zak.


    En dat was niet het enige smerige spelletje dat Pinkie Duvall speelde. Wayne Bardo was die avond in het pakhuis geweest om zaken te doen voor zijn baas, Pinkie Duvall.


    Het was een algemeen geaccepteerd feit in de brigade, ook al was het nooit bewezen, dat Duvall de primo operator was op wie ze al jaren jaagden. Hij had meer te maken met de drugshandel dan hoeren met herpes. Elk spoor leidde naar hem, maar liep vlak voor het contact dood. Er waren geen harde bewijzen tegen hem, maar Burke wist dat de schoft in de drugshandel zat. En niet zo gering ook.


    En toch woonde hij in dat dure huis en vierde hij Kevin Stuarts dood met een groot feest.


    Een beweging bij een van de achterdeuren onderbrak Burkes bittere bespiegelingen. Hij trok zich verder terug in de struiken, om niet te worden gezien door de vrouw die over een pad naar een prieel liep.


    Ze was alleen. Even leunde ze tegen een van de pilaren, toen liep ze langzaam rond in het prieel en liet haar hand over de met klimop begroeide reling glijden. Toen ze terugkeerde naar haar oorspronkelijke plek, leunde ze weer tegen de pilaar, nu met haar rug.


    Voor het eerst zag Burke haar gezicht, en al zei hij het niet hardop, hij dacht Wauw.


    Haar zwarte haar glansde in het koele, blauwe licht, terwijl datzelfde maanlicht haar huid zo bleek en transparant deed lijken als albast. De korte zwarte cocktailjurk toonde veel van haar lange benen. Haar borsten zwollen boven de lage halsuitsnijding.


    Burke classificeerde haar onmiddellijk als een van de dure hoeren die in chique hotelbars werkten, waar congresgangers van buiten de stad gretig grote bedragen neertelden voor een uur of twee vleselijke lusten, met, zoals hun beloofd was, een echt, warmbloedig creools meisje.


    Burke glimlachte grimmig. Hij durfde erom te wedden dat deze duurder was dan de meesten. Ze had een uitstraling die zei ik ben duur en elke cent waard. Ze was het soort dat zich kon permitteren te wachten op cliënten met Duvalls geld en bekendheid.


    Niet dat ze lang zou hoeven wachten. Een man met zoveel geld als Pinkie Duvall omringde zich niet met lelijke vrouwen. Misschien was deze voor vanavond gehuurd als decoratie op het feest. Of misschien was ze de vriendin van een van de gasten. Of ze kon een vaste aanhang zijn die geregeld met Duvall en zijn vrienden naar bed ging, in ruil voor designerkleding en goede drugs.


    Het houden van maîtresses was sinds het ontstaan van de stad een algemeen geaccepteerde usance in New Orleans. Vleesverkoop was een belangrijke industrie in elke congresstad, en New Orleans was geen uitzondering. Elke taxichauffeur in de stad kende het adres van Ruby Bouchereaux' huis. Haar meisjes waren topklasse en Ruby zelf was een van de rijkste vrouwen in de staat.


    Maar er waren ook straathoeren, die op de donkere hoeken van het Quartier werkten. Ze pijpten in een steeg voor een snuif crack. De goedkope hoertjes, die van Storyville de beruchtste rosse buurt ter wereld hadden gemaakt, waren weinig selectief. Afgezien van het prijskaartje was er voor een doorgewinterde prostituee geen gebrek aan werk in de Big Easy.


    Maar nog terwijl hij dat dacht, besefte Burke dat deze vrouw er niet uitzag als een doorgewinterde prostituee. Daar drugshandel en prostitutie vaak elkaars wegen kruisten, had hij veel geleerd door deze meisjes te observeren. Hij kon ze taxeren en wist onmiddellijk of ze zouden bezwijken aan het leven of dat ze het instinct bezaten om te overleven.


    Hij zou niet durven wedden dat deze het zou halen. Ze had klasse, dat was een feit. Maar ze zag er niet hebzuchtig en berekenend uit. Ze zag er... droevig uit.


    Onbewust van het feit dat ze werd gadegeslagen, liet ze ontspannen haar hoofd tegen het smeedijzer rusten en sloot haar ogen. Toen liet ze haar handen langs haar lichaam glijden tot ze elkaar op haar onderbuik tegenkwamen.


    Burkes mond werd droog. Zijn lies verkrampte.


    De mannen van de zedenpolitie wisselden voortdurend pornografische video's, films of tijdschriften uit, die als bewijsmateriaal in beslag waren genomen. Het was niet Burkes gewoonte ernaar te kijken, maar hij was een normale man, en welke man, agent of wie dan ook, kon zijn blik afwenden van deze scène en niet wachten om te zien wat er verder zou gebeuren.


    Niets dus. Ze trok haar kleren niet uit. Ze betastte die erogene zone niet. Ze kreunde niet, of kermde of kronkelde of ademde zwaar door half geopende lippen.


    Niettemin was haar houding fascinerend. Opwindend zelfs.


    En blijkbaar was hij niet de enige die dat dacht.


    Ze had Burkes aandacht zo in beslag genomen, dat hij de man pas enkele seconden zag voordat de vrouw zelf zich bewust werd van Wayne Bardo's aanwezigheid.

  


  
    


    Hoofdstuk vier


    Bardo, dacht Basile, terwijl zijn snor minachtend omlaagging.


    Hij had haar voor een topmeid gehouden, terwijl ze stond te wachten op Bardo, de meester van de misdaad, een beroepscrimineel die met de kundige hulp van Pinkie Duvall altijd de dans wist te ontspringen.


    Wist ze dat Bardo een prostituee had vermoord toen hij pas zestien was? Ze hadden bind-me-vast-en-doe-me-pijn gespeeld, toen hij haar hals had verward met haar pols en haar met haar eigen kous had gewurgd. Hij had als puber terechtgestaan voor doodslag zonder opzet en maar één jaar van zijn straf uitgezeten voor hij voorwaardelijk werd vrijgelaten. Als dat het soort griezel was dat die dure hoer zocht, verdiende ze alles wat ze kreeg.


    Bardo betastte haar hele lichaam en ze kronkelde tegen hem aan. Vol afkeer draaide Burke zich om en baande zich een weg door de haag naar zijn Toyota, die geparkeerd stond tussen de Beemers en Jaguars van Duvalls gasten.


    

    

    'Een luchtje aan het scheppen?'


    Remy's hart begon te bonzen toen ze haar ogen opende en Wayne Bardo in de ingang van het prieel zag staan. Hij was met opzet op zijn tenen naar haar toe geslopen, omdat hij haar wilde doen schrikken. Zijn donkere gezicht bevond zich in de schaduw en was praktisch onzichtbaar, als een figuur in een nachtmerrie.


    Onmiddellijk liet ze haar handen zakken, maar ze wist dat hij had gezien dat zij ze tegen haar lichaam drukte, want zijn grijns was nog suggestiever dan gewoonlijk. Hij versperde haar de weg. Behalve over de reling te springen, was er geen uitweg.


    Zonder haar afkeer te verbergen, vroeg ze: 'Wat doet u hier?'


    'Ik miste je op de party Kwam je zoeken.' Hij deed een stap naar voren. Remy moest zich bedwingen om niet achteruit te deinzen, maar ze bleef staan. Toen hij nog maar centimeters bij haar vandaan stond, nam hij haar onbeschoft van top tot teen op en liet zijn ogen toen op haar borst rusten. Op zachte, vertrouwelijke toon zei hij: 'En daar ben je dan.'


    Bardo was knap, als een idool uit de tijd van de stomme film. Zijn zwarte haar was van een breed voorhoofd recht achterovergekamd, met een haarlok midden op het voorhoofd. Hij had een gladde, olijfkleurige huid, was goed verzorgd en slank en opzichtig gekleed. Maar vanaf de dag dat Remy hem had ontmoet, had ze zijn beminnelijke manieren gewantrouwd en werd ze afgestoten door de smeulende intensiteit die hij uitstraalde.


    Al voordat Pinkie hem verdedigde in de zaak-Stuart waren ze partners, dus was Bardo een geregeld bezoeker. Remy behandelde hem met koele beleefdheid, maar vermeed elk verder contact. Zijn smeulende blikken bezorgden haar kippenvel.


    De zeldzame gelegenheden dat ze alleen met hem was, meestal door sluwe opzet van zijn kant, zei hij altijd iets suggestiefs, met een dubbelzinnige grijns. Hij gedroeg zich alsof hij en zij een ondeugend geheim deelden.


    'Pinkie zal me zoeken.'


    Ze probeerde langs hem heen te lopen, maar in plaats van opzij te gaan, legde hij brutaal zijn hand op haar onderlichaam en streelde haar met zijn vingers. 'Waarom laat je het mij hier niet overnemen?'


    Hij had haar nooit durven aanraken, en even voelde ze zich verlamd door weerzin en angst. Ze had genoeg van zijn gebral gehoord om te weten dat hij genoot van alle vormen van geweld, een neiging die zich logischerwijs zou uitstrekken tot vrouwen. En wat niet minder belangrijk was, ze vreesde wat Pinkie zou doen als hij hoorde dat een andere man haar had aangeraakt.


    Bardo's overmoed die avond was waarschijnlijk het gevolg van zijn waanideeën over zijn onoverwinnelijkheid na zijn vrijspraak, en misschien van de alcohol die ze rook. Zijn opwinding zou alleen maar toenemen als ze angst toonde. In plaats daarvan zei ze op harde, duidelijke toon dat hij zijn hand moest wegnemen.


    Zijn reptielachtige grijns werd nog breder en hij perste zijn palm steviger tegen haar aan. 'Of wat, mevrouw Duvall?'


    Met opeengeklemde tanden zei ze: 'Als u uw hand niet weghaalt -'


    'Hij neukte je, hè?'


    Ze hield het geen seconde langer uit en duwde zijn hand weg. 'Laat me met rust.' Toen ze weer probeerde langs hem heen te komen, greep hij haar ruw bij haar schouders en duwde haar met haar rug tegen de pilaar.


    'Daarom kwam je zo laat op het feest, hè? Pinkie neukte zich gek. Als je van mij was, zou ik precies hetzelfde doen. Dag en nacht. Ik zou voortdurend met je bezig zijn. Op de een of andere manier.'


    Wellustig wreef hij met zijn bekken tegen haar aan. 'Je denkt dat Pinkie goed is? Tot je mij gehad hebt, weet je niet wat goed is, mevrouw Duvall.' Hij stak zijn tong uit, bewoog die obsceen heen en weer en likte er toen mee langs haar hals. 'Het is maar een kwestie van tijd, weet je. Ik zal je hebben.'


    Ze slikte haar misselijkheid weg en duwde met al haar kracht tegen hem aan. Ze was fysiek niet tegen hem opgewassen, maar hij liet toe dat ze hem wegduwde. Toen hij een stap achteruit deed, lachte hij om haar pogingen hem van zich af te houden.


    'Als u het nog eens waagt bij me in de buurt te komen -'


    'Wat dan? Nou, zeg op, mevrouw Duvall: wat doe je dan?'


    Hij legde zijn hand boven haar hoofd tegen de pilaar en leunde tegen haar aan. Zijn stem klonk honend: 'Wat doe je dan? Klikken tegen Pinkie?' Hij schudde zijn hoofd. 'Vast niet. Als je je man vertelde dat ik op je geil, zou hij jou de schuld kunnen geven in plaats van mij. Hij vertrouwt me, zie je. En je hebt een manier om de koopwaar te adverteren.'


    Hij stak zijn hand uit naar haar borst, maar ze sloeg hem weg. 'Ik zal niet de moeite nemen om het Pinkie te vertellen. Ik pak u zelf aan.'


    'Jij pakt mij aan? Dat klinkt goed.'


    Met kalme stem, en ogen die glinsterden als het juweel rond haar hals, zei ze: 'Meneer Bardo, bent u soms de verkeerde opvatting toegedaan dat u de enige huurmoordenaar bent in dienst van mijn man?'


    Een onderdeel van een seconde verflauwde zijn glimlach en verloren zijn donkere ogen iets van hun glinstering. Remy benutte die tijdelijke hapering in zijn zelfvertrouwen om hem opzij te duwen, en deze keer wist ze met succes te ontsnappen.


    Snel en doelbewust liep ze over het pad terug naar het huis, in de hoop dat Wayne Bardo niet zou zien dat haar knieën knikten. Want ondanks haar grootspraak wist ze niet wie Pinkie zou geloven als het erop aankwam, haar of Bardo.


    

    

    Barbara sliep al toen Burke thuiskwam. Hij kleedde zich in het donker uit, om haar niet wakker te maken. Maar toen hij in bed naast haar kwam liggen, rolde ze naar hem toe. 'Waar ben je geweest?'


    'Sorry dat ik je wakker heb gemaakt.'


    'Het is al laat, hè?'


    'Even na middernacht.'


    'Waar ben je geweest?' herhaalde ze.


    'Gewerkt.'


    'Je zei dat Doug je de rest van de week vrij had gegeven.'


    'Dat is zo.' Hij wilde dat ze het daarbij zou laten, maar hij voelde haar onuitgesproken eis om een verklaring. 'Ik moest de zaak op de een of andere manier afsluiten, Barbara. Heet het zo niet tegenwoordig? Afsluiten?'


    Ze snoof afkeurend. 'In godsnaam, Burke, Kev is al maanden dood. De uitspraak in het proces-Bardo is binnen.'


    'Dat weet ik.'


    'Zet het dan van je af,' snauwde ze.


    'Zo gemakkelijk is het niet.'


    'Het is niet gemakkelijk, maar je maakt het moeilijker dan nodig is.'


    Een tiental scherpe antwoorden kwam in hem op, maar hij drong ze terug. Hij en Barbara hadden het hier al zo vaak over gehad. Hij wilde er vanavond niet weer over doorgaan. Hun ruzies gaven hem altijd het gevoel dat hij was uitgewrongen en te drogen gehangen. Hij kon vanavond geen nederlaag meer verdragen.


    Op verzoenender toon zei ze: 'Wat er met Kev is gebeurd, is verschrikkelijk. Maar de harde werkelijkheid is dat politiemannen gedood kunnen worden. Dat is het risico van het vak.'


    'Maar het komt verdomd zelden voor dat de eigen partner van de agent dat risico is.'


    'Het was jouw schuld niet.'


    'De jury dacht kennelijk van wel. In ieder geval gaven ze Bardo niet de schuld.' Onbewust kneep Burke zijn rechterhand in en uit. Hij zag Duvalls huis voor zich, verlicht als Shangri-La, waar de drank stroomde en een overvloed van voedsel en mooie vrouwen was. 'Hij en Duvall geven vanavond een groot feest om de dood van een goede agent te vieren.' Hij gooide de dekens van zich af en ging op de rand van het bed zitten, met zijn hoofd in zijn handen.


    Achter hem ging Barbara ook rechtop zitten. 'Hoe weet je wat ze doen?'


    'Omdat ik ernaar heb staan kijken.'


    Hoewel hij met zijn rug naar haar toe zat, kon Burke zich voorstellen hoe ze ontsteld haar wenkbrauwen fronste. 'Ben je gek geworden? Wil je soms ontslagen worden? Als Doug Patout gedwongen wordt je te ontslaan, zou dat dan alles goedmaken? Zou het verlies van je baan je gelukkig maken?'


    'Het zou jou gelukkig maken.'


    'Wat wil je daarmee zeggen?'


    Hij keek veelbetekenend achterom. 'Alsof je niet al jaren achter me aan zit om ontslag te nemen.'


    'Ik wil niet dat je daar oneervol weggaat,' zei ze kwaad.


    Hij lachte sarcastisch.'O, ik begrijp het. Geen wonder dat je tijdens het proces niet naar de rechtszaal wilde komen. Je wilde niet betrokken worden bij de schande van het NOPD, ironisch genoeg een organisatie waar je al jaren op hebt afgegeven.'


    In de loop van hun huwelijk was een van hun steeds terugkerende ruzies altijd over zijn werk gegaan. Barbara wilde dat hij zijn politiewerk opgaf voor iets dat minder veeleisend was en meer geld opbracht. Discussies over dat onderwerp begonnen kribbig en ontaardden gewoonlijk in een geschreeuw dat niets oploste, maar aan beide kanten onvrede en wrok wekte.


    Barbara kwam altijd weer terug op het argument dat als hij van haar hield, hij rekening zou houden met haar gevoelens. Burkes argument was dat als zij van hem hield, ze niet van hem zou verlangen dat hij ophield met het werk waar hij van hield. Als hij eens wilde dat ze ophield met lesgeven? Zou dat eerlijk zijn? Het was een eeuwigdurend debat, dat geen van beiden kon winnen.


    Vanavond was Burke te moe voor die zinloze discussie. Hij ging op zijn rug liggen en staarde naar het plafond.


    Na een lange stilte zei ze berouwvol: 'Ik bedoelde het niet zoals het klonk. Dat oneervolle.' Hij hoorde oprechte spijt in haar stem, maar ze raakte hem niet aan. Hij kon zich niet herinneren wanneer ze voor het laatst intiem contact hadden gehad. Niet sinds de avond waarop Kev was gestorven. Misschien vóór die tijd al niet meer. Nee, beslist allang daarvoor.


    Hij keek haar aan en zei zacht: 'Vergeet het, Barbara. Het doet er niet toe.'


    Hoewel jaren van constante ontevredenheid rimpels in haar gezicht hadden gegroefd, was ze nog steeds een heel aantrekkelijke vrouw. Lesgeven in gymnastiek aan een middelbare school had haar figuur slank en lenig gehouden. Zijn collega's maakten soms zelfs jaloerse, zij het nogal geile opmerkingen over haar figuur. Ze vonden allemaal dat hij een bofkont was omdat hij Barbara elke nacht in bed had.


    Triest bedacht Burke dat hij zich niet meer kon herinneren wanneer hij voor het laatst iets anders in bed had gedaan dan slapen. Tijdens de maanden vóór het proces had hij door zijn verbrijzelde emoties en het vele werk de energie niet gehad om zelfs maar aan seks te denken. Barbara reageerde op zijn sombere stemming en had evenmin het initiatief genomen.


    Maar nu was het Bardo-proces afgelopen. De zaak was gesloten en voorbij. Kev was dood, maar Burke niet. Het was tijd dat hij weer begon te leven. Seks zou verjongend werken. Dan zou hij misschien weten te appreciëren dat hij niet samen met Kev begraven was.


    Het zachte lichaam van een vrouw had genezende eigenschappen. Haar lichaam kon een man niet alleen fysieke verlichting geven, maar hem ook over een psychisch conflict heen helpen. Plotseling verlangde Burke naar dat gevoel van rust. Hij verlangde wanhopig naar een paar minuten vergetelheid. Hij hunkerde naar een andere intimiteit dan een verstikkend schuldbesef en bittere spijt.


    Hij legde zijn hand om Barbara's hals en trok haar hoofd omlaag voor een kus. Ze stribbelde niet openlijk tegen, maar hij voelde spanning, en niet de goede soort. Hij beredeneerde haar gebrek aan enthousiasme. Het was lang geleden dat ze gevrijd hadden, en hij waarschuwde zichzelf dat hij het kalm aan moest doen en het niet moest overhaasten. Ze hadden allebei een langzame, geleidelijke warming- up nodig, aanpassing, een nieuwe vertrouwdheid. Of misschien deed ze alleen maar terughoudend. Misschien had hun langdurige abstinentie haar ego gekwetst en wilde ze verleid worden.


    Hij kuste haar hartstochtelijker, in de hoop haar begeerte te wekken - en de zijne. Hij streelde haar borst door haar nachthemd heen, maar haar tepel reageerde niet op zijn liefkozingen. Hij legde zijn knie tussen haar dijen, maar ze spreidde ze niet. Tussen zijn kussen door fluisterde hij haar naam.


    Na een paar pijnlijke ogenblikken maakte ze zich van hem los. 'Ik moet morgenochtend vroeg op school zijn. We beginnen in het eerste semester met een volleybaltoernooi.'


    Hij liet haar los.


    'Ja, oké.'


    'Het spijt me, Burke, ik -'


    'Het is oké. Geen excuses.'


    'Ik moet echt vroeg op, maar -'


    'Barbara, het is geen halszaak,' zei hij scherper dan zijn bedoeling was. 'Oké? Het spijt me dat ik je wakker heb gemaakt. Ga maar weer slapen.'


    'Weet je zeker dat je -'


    'Ik overleef het wel, geloof me. Je gaat niet dood omdat je geen wip krijgt.'


    'Je moet het mij niet verwijten, Burke,' viel ze uit. 'Je hebt het jezelf aangedaan. Je hebt veel te lang rondgelopen met die wrok van je. Dat is onnatuurlijk. Waarom vreet het nog steeds aan je?'


    Hij weigerde te antwoorden. Hij kón niet antwoorden.


    'Goed dan,' zei ze. 'Welterusten.'


    'T'rusten.'


    Hij sloot zijn ogen, maar hij wist dat hij niet zou kunnen slapen, en hij had gelijk. Hij had de pest in over haar afwijzing, maar niet zo erg als hij had horen te hebben, en dat was op zichzelf al verontrustend.


    Toen hij zeker wist dat ze sliep, stond hij op, ging naar de keuken en maakte een sandwich klaar. Toen ging hij aan tafel zitten en staarde met zijn hoofd tussen zijn handen nietsziend naar de sandwich, die hij niet at.

  


  
    


    Hoofdstuk vijf


    'Quitte of dubbel? Ze blijft bij ons stilstaan en bekijkt ons van onder tot boven. Wedden?'


    'Nee.' Burke wreef langs zijn slaap, waar zich een uur geleden een hoofdpijn had genesteld die tot dusver harder had gebonsd dan de drums in de jazzband en twee aspirientjes had getrotseerd. Misschien had hij Patouts aanbod van een week betaalde vakantie moeten accepteren, maar hij werkte liever dan in huis rond te hangen, waar hij te veel tijd had om te denken. 'Ik heb geen zin meer in die spelletjes, Mac. Laat het even, oké?'


    Mac McCuen grijnsde opgewekt. 'Ik geef je de kans om wat terug te winnen van het geld dat je aan me verloren hebt.'


    'Nee, dank je.'


    McCuen wilde op alles wedden, van de uitslag van de World Series tot welke kakkerlak de race naar de doos met donuts zou winnen. Teleurgesteld door Burkes gebrek aan belangstelling richtte McCuen zijn aandacht op de topless danseres die, bij God, werkelijk vlak voor hem stopte. Met wiebelende borsten knipoogde ze naar de narcotica- agent, die jong en knap was en zich kleedde als een model, ook als hij zich niet voordeed als een onschuldige buitenman die wilde genieten van het nachtleven in Bourbon Street.


    In vergelijking met hem zag Burke er moe en onverzorgd en kribbig uit, en dat was precies zoals hij zich voelde. Hij was het grootste deel van de vorige nacht op geweest, beurtelings zich wentelend in zelfbeklag en zijn woede over Barbara's afwijzing opschroevend. Ze hadden elkaar op vijandige toon goedemorgen gewenst, en zijn pesthumeur had in de loop van de dag een recordhoogte bereikt.


    Fronsend keek Burke naar Mac, die naar de heupwiegende danseres keek. Wat was Macs echte voornaam eigenlijk, vroeg hij zich af. Het enige dat hij ooit gehoord had, was Mac. McCuen had herhaaldelijk verzocht te worden overgeplaatst naar de narcoticabrigade voordat hij een jaar geleden eindelijk bij hen terecht was gekomen. Volgens Burke was de man te poenig en te uitbundig om een goede narcotica-agent te kunnen zijn.


    'Ik heb een biljet van vijf dollar dat zegt dat haar tieten van plastic zijn,' zei McCuen toen de danseres voorbijging. 'Wat denk jij?'


    'Dat het stom is om daar met geld op te wedden. Hoe wil je dat vaststellen? Door het haar te vragen?'


    McCuen liet zich niet uit zijn tent lokken. Nog steeds met die grijns van hem hief hij zijn glas sodawater op en nam een slok. 'Ik hou je maar voor de gek, Basile. Probeer je een glimlachje te ontlokken. Bovendien, als ik naar zo'n grietje zou gaan, zou mijn vrouw me vermoorden. Ze is zo jaloers als de hel. Ik heb haar nooit enige reden ertoe gegeven. Ik kijk, dat geef ik toe, maar ik ben nooit vreemd gegaan, en we zijn al drie jaar samen.' Zijn record van huwelijkstrouw leek hem te verbazen. 'Wip jij wel eens met een ander, Basile?'


    'Nee.'


    'Nooit?'


    'Nee.'


    'Tjee, ik ben diep onder de indruk. Al die vrouwen die je ontmoet. En je bent al lang getrouwd, hè? Hoe lang?'


    'Lang genoeg.'


    'Gelukkig?'


    'Wil je voor huwelijksbemiddelaar spelen, of wat?'


    'Wind je niet op,' zei Mac beledigd. 'Het was maar een vraag.'


    'Vraag het dan niet. We zijn hier voor ons werk, niet om naar danseressen te loeren of om ons privé-leven te bespreken. Een goede manier om het loodje te leggen is om op te houden met aan je werk te denken en -'


    'Onze man komt net binnen,' viel Mac hem in de rede. Hij keek nog steeds lachend naar Burke. Misschien was hij een betere agent dan Burke dacht. 'Hij komt hierheen. Walgelijk geel sportjasje.'


    Burke draaide zich niet om, maar hij voelde de bekende stroom adrenaline die bij elke arrestatie door hem heen ging.


    Een undercoveragent had al maandenlang van deze kerel gekocht, die Roland Sachel heette. Hij handelde in kleine hoeveelheden, maar altijd prima kwaliteit, en hij scheen geen gebrek aan voorraden te hebben. Er werd aangenomen dat zijn drugshandel meer voor de spanning was dan voor het inkomen dat het opleverde. Hij was eigenaar van een legitieme zaak, een handtassenfabriek, die designer-afdankertjes produceerde en aan discountwinkels verkocht.


    Sachels terrein was niet de straat, maar de trendy clubs. Hij vond het prachtig om met beroemdheden, beroepsjockeys en hun groupies om te gaan. Hij genoot van het goede leven en bewoog zich in een kring van kennissen die zich dat wisten te verschaffen.


    Narcotica ging uit van de theorie dat als ze Sachel konden arresteren, al was het maar op een onbelangrijke aanklacht, hij hen Duvall in handen zou spelen. De undercoveragent die aan de zaak werkte, had hun tijdens een geheime bijeenkomst die ochtend de nodige informatie gegeven.


    'Sachel is ambitieus en begerig. Hij moppert voortdurend over de "baas", en omdat hij de baas is in zijn fabriek, neem ik aan dat hij de baas van zijn drugshandel bedoelt. Ik denk dat Sachel zijn baas zou uitleveren als we hem een deal aanboden.'


    'Heeft hij een naam genoemd?' had Burke gevraagd.


    'Nooit. Alleen "de baas".'


    'Maar ik durf mijn ballen eronder te verwedden dat het Duvall is,' zei Mac.


    Patout vroeg: 'Weet je zeker dat Sachel bereid zou zijn tot een deal?'


    'Hij heeft een zoon die voetbalt,' legde de undercoveragent uit. 'Sachel is gek op hem, schept altijd over hem op. Volgend jaar gaat hij naar college, en natuurlijk wil Sachel hem dan zien spelen. Hij kan moeilijk naar die wedstrijden gaan als hij moet zitten, al is het maar voor een klotehandeltje.'


    Burke haatte het hele idee van een deal maken met mensen die de wet overtraden. Het ging tegen alle logica in. Sachel zou terugkomen en zodra hij vrij was zijn handel hervatten.


    Maar Burke wilde Duvall. Hij was bereid een smerig mannetje als Sachel te laten lopen in ruil voor Duvall.


    De bijeenkomst was geëindigd met de mededeling van de narcotica-agent dat deze club een van Sachels geliefkoosde clubs was, wat te begrijpen was, want de danseresjes waren sexy en bloedmooi, en het publiek behoorde tot de beste kringen. De club was eigendom van een van Pinkie Duvalls nepondernemingen.


    Uit zijn ooghoek zag Burke Sachel even blijven staan om een sigaret op te steken, terwijl hij naar een danseres keek die met haar kruis tegen een verticale koperen paal wreef. Hij leek volkomen in de ban van haar act. Na haar gesimuleerde orgasme applaudisseerde hij enthousiast en liep toen verder, zich een weg banend door het rokerige vertrek, hier en daar handjes gevend en mensen begroetend, blijkbaar op zoek naar iemand, die hij ten slotte in een schemerige hoek vond.


    Zijn eerste klant van de avond was een goed geklede yuppie, die zo mager was als een lat. Zijn snelle bewegingen en schichtige ogen suggereerden dat hij hunkerde naar een snuif coke. Sachel wenkte een serveerster en bestelde een rondje.


    'Verdomme!' riep McCuen uit, terwijl hij overeind sprong. 'Dat was me er eentje, hè? Ik heb nog nooit zoiets gezien. Zo'n geschoren poesje heeft iets dat me gek maakt. Ik moet naar de plee.'


    Hij stond op van de tafel en liep naar het toilet achter in de club. Ook Burke kwam overeind en deed net of hij de rekening bestudeerde die de serveerster hem had overhandigd.


    Toen McCuen bij de deur van het toilet was, liet hij een lucifersdoosje vallen en bukte zich om het op te rapen.


    Burke zag dat de yuppie Sachel een opgevouwen biljet overhandigde. Met de behendigheid van een beroepsspeler verborg Sachel het geld in de palm van zijn hand, terwijl zijn andere hand in de zak van zijn gele sportjasje verdween.


    Burke sprong over verscheidene tafels heen en was aan de andere kant van het vertrek nog voor de volgende drumslag van de band. Met getrokken pistool schreeuwde hij tegen Sachel om zich niet te verroeren. McCuen was er al, de loop van zijn pistool rustte tegen de huid achter het rechteroor van de yuppie.


    Twee andere narcotica-agenten, die hadden gedaan of ze dronken waren, wachtten ondertussen op een signaal. Ze stormden door de deur naar het toilet en hielpen bij de arrestatie.


    Terwijl zijn rechten werden voorgelezen, trilde en huilde de yuppie en jammerde dat hij niet naar de gevangenis kon, man, hij zou uitfreaken in de gevangenis. Terwijl Sachel de handboeien om kreeg en hem het kleine pistool, dat hij in een enkelholster droeg, werd afgenomen, vloekte hij de arresterende agenten stijf en vroeg waar ze verdomme mee bezig waren. Ze wisten blijkbaar niet met wie ze te maken hadden. Toen vroeg hij zijn advocaat, Pinkie Duvall, te spreken.


    'Tien tegen één dat de schoft er eerder is dan wij,' zei McCuen, toen hij en Burke de club verlieten.


    'Daar kun je veilig op wedden, Mac.'


    

    

    'Inspecteur Basile, fijn u zo gauw weer te zien.'


    'Dat genoegen zou je niet hebben, Duvall, als er geen criminele vrienden uit je kont kropen,' snauwde Burke terug.


    Zoals Mac had geraden, was de advocaat al op het bureau toen ze aankwamen. Een trouwe employé van de club moest hem onmiddellijk verwittigd hebben dat Sachel bij een drugstransactie op heterdaad betrapt was.


    'Nog steeds nijdig over de afloop van Wayne Bardo's proces?'


    Burke zou niets liever doen dan met zijn vuist Duvalls knappe, zelfvoldane gezicht verbouwen. Het liep al tegen middernacht, en je zou verwachten dat hij er, net uit zijn bed, wat verfomfaaid uitzag, maar de advocaat droeg een driedelig pak en een gesteven wit overhemd. Hij rook naar scheercrème. Niet één zilvergrijze haar was van zijn plaats.


    Doug Patout voorvoelde moeilijkheden en kwam tussen hen in staan. 'Ik zal meneer Duvall naar zijn cliënt brengen. Burke, ze wachten op je.'


    Hij knikte naar de verhoorkamer, waar Burke door het glas van de deur de gearresteerde yuppie kon zien, die een sigaret rookte of het zijn laatste was.


    'Hoe heet hij?' vroeg Burke.


    'Raymond.' Patout keek op het etiket van het dossier voordat hij het aan Burke gaf. 'Hahn.'


    'Vroegere veroordelingen?'


    'Bezit, wangedrag. Kreeg voorwaardelijk.'


    Toen Burke zich omdraaide en naar de kamer liep, zei Duvall: 'Waarom heb je hem niet gewoon neergeschoten, Basile, in plaats van hem te arresteren?'


    Burke wist dat Duvall probeerde hem op te hitsen en hem zijn zelfbeheersing te laten verliezen, zodat Duvall een aanklacht wegens mishandeling kon indienen. Hij liep door en bleef pas staan toen hij in de betrekkelijk veilige omgeving van de verhoorkamer was, met een stevig gesloten deur als barrière tussen hem en de advocaat.


    Hij zag dat Patout Duvall naar een soortgelijke kamer bracht, waar Sachel zat te wachten. Duvall zou Sachel adviseren niets te zeggen, wat hij dan ook niet zou doen. Maar er zou een moment komen waarop ze Sachel alleen hadden. Hopelijk konden ze hem uitputten en Duvall morgenavond achter de tralies opbergen.


    Mac McCuen had Raymond Hahn al verhoord, net als de agenten die in de club voor dronkenmannen hadden gespeeld. Voor hij de man op zijn beurt ging ondervragen, schonk Burke een kop lauwe, bittere koffie in en schoof een stoel dicht bij de arrestant.


    'Praat tegen me, Ray.'


    De undercoveragent hief zijn geboeide handen op en nam een lange trek van zijn snel slinkende sigaret. 'Het is dubieus.' Zijn ogen gingen snel de kamer door en bleven even rusten op alle sombere gezichten die hem aanstaarden. 'Hij had niet veel bij zich. Nee toch?' vroeg hij aan een van de anderen.


    'Een gram of zestig, zeventig. Ze kammen zijn auto uit, maar daar lijkt niets in te zitten.'


    'Dus is het niets belangrijks,' ging Hahn verder. 'Duvall zal hem wel voor een lange gevangenisstraf behoeden. Niet veel bedreigends, dus niet veel om een deal te maken. Kun je deze er nu afhalen?'


    Een van de agenten kwam naar voren en maakte de handboeien los. 'Dank je.' Raymond Hahn masseerde zijn polsen om de bloedsomloop weer op gang te brengen. 'Je joeg me de stuipen op het lijf toen je met een getrokken vuurwapen door de zaal sprong,' zei hij tegen Basile.


    Hahn keek nog steeds nerveus. Burke vermoedde dat hij zelf een cokeverslaafde was en daarom bij dealers zo overtuigend overkwam.


    'Sinds vanmorgen hebben we met een paar van Sachels vroegere klanten gesproken die in de bajes zitten,' zei Burke. 'Ze zijn bereid tegen hem te getuigen in ruil voor een vervroegde voorwaardelijke invrijheidstelling. Die beschuldigingen en het uitstel van de data van het proces, zouden Sachel lange tijd uit de running kunnen houden. Laten we zeggen, lang genoeg voor zijn zoon om eindexamen te doen zonder dat Sachel één wedstrijd heeft kunnen zien, behalve misschien op de tv.'


    'Het zou succes kunnen hebben,' zei Hahn, op een nagel bijtend. 'Ik weet het niet. Hij is een opgeblazen windbuil, maar hij is niet dom. En al klaagt hij nog zo hard over de baas, ik denk dat hij als de dood voor hem is. Bovendien zou hij voorwaardelijk vrij kunnen komen als de procesdatum steeds weer uitgesteld wordt.'


    Patout kwam binnen. 'Grote verrassing. Mr. Duvall heeft zijn cliënt geadviseerd zijn mond te houden. Ik hoop dat je iets goeds voor ons hebt, Ray.'


    Voordat de undercoveragent kon antwoorden, zei Burke: 'Weet je wat ik denk?' Hij kwam langzaam overeind en wreef over zijn slaap, die nog steeds pijnlijk bonsde. 'Ik denk dat het stom van ons was Sachel te grijpen voor zo'n onbelangrijke deal. We hadden moeten wachten tot we een inval konden doen in zijn fabriek en pakhuis.'


    'Hij dealt niet van daaruit,' zei Hahn. 'Ik heb geprobeerd daar van hem te kopen. Hij weigerde. Hij houdt zijn twee zaken zorgvuldig gescheiden.'


    'Een les die hij van Duvall geleerd heeft,' merkte Mac droogjes op.


    'Bovendien hebben we dat al eerder geprobeerd, zonder dat we er iets mee opschoten,' bracht Patout Burke in herinnering. 'We hebben geen aantoonbare reden waarom we een inval willen doen in een schijnbaar volkomen legitieme zaak. Geen rechter zou ons een bevel tot huiszoeking geven.'


    'Ik zeg alleen maar -'


    'Als we weer een inval verpesten, krijgen we Duvall nooit te pakken. Als het Duvall is.'


    'Het is Duvall,' zei Burke grimmig.


    'Des te meer reden om niet onze nek uit te steken.'


    'Ik weet het, Doug, maar -'


    'Littrell raakt geen zaak aan als we geen harde bewijzen hebben -'


    'Ik weet het, oké,' schreeuwde Burke. 'God weet dat ik die preek vaak genoeg gehoord heb.'


    'Ik wil gewoon niet dat we het weer verkloten,' snauwde Patout terug. 'Dat kan de brigade zich niet permitteren, en jij ook niet.'


    Patouts uitval veroorzaakte een plotselinge, onbehaaglijke stilte. De andere agenten wendden hun blik af van de twee die naar elkaar stonden te schreeuwen.


    'Kom, jongens,' mompelde Mac. 'Blijf een beetje kalm.'


    Iedereen, en vooral Burke, wist dat Patout aan hem de voorkeur gaf boven de andere agenten van het bureau. Niet alleen omdat hij Burke een goede agent vond, maar omdat ze als vrienden begonnen waren. Ze hadden de academie gevolgd in dezelfde klas. Patout had de administratie verkozen boven het straatwerk, maar een rang had geen verschil gemaakt in hun relatie.


    Tot voor kort. De omstandigheden rond Kev Stuarts dood hadden hun vriendschap onder druk gezet. Burke voelde het. Maar hij wist ook waar het vandaan kwam. Doug moest zich tegenover zijn superieuren verantwoorden voor het gedrag en de prestaties van alle agenten die onder zijn bevel stonden. Als tussenpersoon fungeren was altijd al moeilijk, maar vooral als hij probeerde de reputatie te beschermen van een agent die tevens zijn vriend was.


    Burke besefte dat Doug zijn carrière niet wilde opofferen aan die ene afschuwelijke fout. Doug had voor hem gevochten toen zijn stabiliteit en betrouwbaarheid na het incident in het geding kwamen. In de openbaarheid en privé had hij tijdens het proces honderd procent achter hem gestaan. Ondanks de woede van het moment begreep Burke dat Doug niet wilde dat hij zijn hoofd zou verliezen en iets roekeloos zou doen, waardoor hij de nerveuze beleidsvormers een goede reden zou geven hem zijn politiepenning af te nemen.


    Sinds de eerste uitval hadden hij en Doug het oogcontact niet verbroken. Hij had zichzelf weer in bedwang en zei: 'Laat me met Sachel praten.'


    'Beter van niet, in je huidige emotionele toestand,' antwoordde Patout effen. 'Morgen misschien.'


    'Morgen is hij weer op vrije voeten.'


    'We zullen het vaststellen van de borgtocht zo lang mogelijk uitstellen.'


    Burke zuchtte, wreef over de achterkant van zijn hals en keek met een zuur gezicht naar de andere agenten. 'Dan ga ik naar huis.'


    'En ik?' vroeg Hahn.


    Patout keek naar Burke. 'Zeg jij het maar. Het is jouw zaak.'


    'Om de dooie dood niet,' bromde hij. Toen zei hij tegen Hahn: 'We zullen jou een paar uur opsluiten.'


    'Jezus, ik haat dat stinkende hok.'


    'Sorry, Ray, maar je mag je dekmantel niet verraden, anders zijn we werkelijk verneukt.'


    

    

    Pinkie stond op en deed zijn aktetas dicht.


    'Ga je weg?' vroeg Sachel ongelovig. 'Je kunt niet weggaan. Wat moet ik doen?'


    'De nacht in de gevangenis doorbrengen.'


    'Gevangenis? Gevangenis? Wanneer kun je me hier uit krijgen?'


    'Ik zal morgenochtend meteen beginnen met de borgtocht. Ik vrees dat je voor vannacht wordt opgeborgen.'


    'Leuk, hoor!'


    'Een tijdje in een cel zal je goed doen, Sachel. Misschien dringt het dan tot je door hoe stom je bent geweest.'


    Sachel hield op met mopperen en keek Pinkie scherp aan. 'Wat bedoel je?'


    'Ik bedoel dat je een stommeling bent om je te laten arresteren omdat je in de club aan een klant verkoopt.' Pinkie had zijn drift in bedwang gehouden zolang de politiemannen erbij waren, maar nu ze hem even met zijn cliënt alleen hadden gelaten, luchtte hij zijn woede.


    'Die man is geen onbekende,' zei Sachel om zich te verdedigen. 'Hij is een vaste klant. Ik verkoop geregeld aan hem. Ik zag er geen kwaad in -'


    'Hou je mond,' snauwde Pinkie. 'Sinds wanneer gebruik je?'


    'Ik? Dat doe ik niet. Nooit gedaan.' 'Maar je vriendin wél.'


    'Vriendin? Waar heb je het in godsnaam over, Pinkie? Ik heb een vrouw. Een kind. Ik heb geen vriendin.'


    Pinkie had de pest in als iemand tegen hem loog. En nog meer als het een flagrante leugen was, die impliceerde dat hij te dom was om erdoorheen te zien. 'De acrobatische danseres. Rood kroeshaar. Plat kontje. Kleine tieten, maar tepels zo groot als schoteltjes. Kom, Sachel, je kent haar wel.'


    Sachel slikte moeilijk. Het zweet stond op zijn voorhoofd en zijn huid werd zo asgrauw dat de kleur vloekte bij zijn gele jasje.


    'Je wipt al drie maanden met haar,' zei Pinkie zacht, bijna meelevend. 'Ze geeft seks voor dope. Mijn dope. Je geeft het haar gratis. En dat is stelen, Sachel.


    'Bovendien neemt ze er, omdat het gratis is, zoveel van dat ze de helft van de tijd te stoned is om te kunnen optreden. Je weet dat ze de populairste danseres is van de club. Mannen zitten uren te drinken terwijl ze wachten op haar act. Ze betalen goed om haar beroemde achteroverbuigende finale te zien, maar als ze het laat afweten, gaan ze vroeg naar huis.' Pinkie kwam dicht genoeg bij Sachel staan om zijn pepermuntachtige mondwater te kunnen ruiken. 'Jouw stijve kost mij geld, Sachel.'


    Zweetplekken vormden zich onder Sachels oksels. 'Ik zou niets doen om je te benadelen, Pinkie. Dat weet je.'


    'O, ja?' Hij schudde zijn zilvergrijze hoofd. 'Ik heb geruchten gehoord, Sachel. Verontrustende praatjes over jou en je ambities.'


    Sachel probeerde te glimlachen, maar zijn stijve lippen werkten niet mee. 'Je moet geruchten niet geloven.'


    'O, maar ik geloof ze. Zeker na vanavond.'


    'W... wat bedoel je?'


    'Waarom zou een slimme agent als Burke Basile je arresteren voor een paar gram? Hij is één keer onvoorzichtig geweest, maar hij is veel te slim om zich druk te maken over een goedkoop dealertje als jij bent, tenzij hij iets van je wil.'


    'Wat dan?'


    'Informatie. Bewijs.'


    'Dan zeg ik dat ze kunnen verrekken.'


    Pinkie negeerde Sachels eigendunkelijke verontwaardiging en ging verder. 'Ze laten je een of twee nachten met het grootste uitschot in de bak zitten, laten je zien hoe erg het is om gevangen te zitten, en dan, als je goed in de put zit, bieden ze je een deal aan. Vermoedelijk kwijtschelding van alle beschuldigingen tegen je, in ruil voor informatie over je drugshandel.'


    'Dat zou ik nooit doen.'


    Pinkie glimlachte. 'Nee, dat denk ik ook niet.'


    Sachel ontspande zich. 'Verrek, nee, ik zou nooit een vriend verraden.' 'Daar ben ik van overtuigd.' Pinkies stem klonk bedrieglijk zacht. 'Want ik weet zeker dat je liever een tijdje in de gevangenis zit dan dat er iets met je zoon zou gebeuren.'


    Sachels bravoure verschrompelde als een doorgeprikte ballon. 'Mijn zoon? O, God, Pinkie. Nee, ik -'


    Pinkie legde zijn hand op Sachels schouder om hem te kalmeren en zijn gestotter te stoppen. 'Ik verheug me erop die jongen voor de Tigers te zien spelen, en een hoop anderen met mij.' Zachtjes masseerde hij Sachels verkrampte deltaspier. 'Zou het niet jammer zijn als hij gewond raakte bij een onverwacht ongeluk en zijn veelbelovende footballcarrière in de kiem gesmoord werd?'


    Sachel begon te huilen.


    'Zou je het niet vreselijk vinden als je zoon het slachtoffer werd van een tragisch ongeluk, Sachel?'


    Sachel knikte, snikkend als een klein kind.

  


  
    


    Hoofdstuk zes


    'Wil je een paar eieren?'


    'Nee, dank je, Pinkie.' Bardo keek even naar Roman. 'Maar graag een kop koffie.'


    Toen hij thuiskwam uit het politiebureau, constateerde Pinkie dat hij uitgehongerd was. Hij had de butler wakker gemaakt en hem gevraagd een ontbijt klaar te maken. In plaats van te mopperen, voldeed Roman maar al te graag aan het verzoek. Gered worden uit de dodencel zorgde voor een hoop trouw en aanhankelijkheid.


    Roman zette een kan met verse koffie en nog een kop en schotel op de keukentafel. 'Wenst u nog iets anders, meneer Duvall?'


    'Nee, dank je, Roman. Welterusten.'


    Over de rand van zijn porseleinen kopje keek Bardo naar de oude man die door de gang naar zijn kamer liep. 'Zoveel nikkers als hij zijn er niet meer op deze wereld.'


    'Ik zou niet graag willen dat hij je dat hoort zeggen,' merkte Pinkie op, terwijl hij de dooier van een van zijn gebakken eieren doorprikte. 'Toen hij zijn vrouw in bed aantrof met een andere man, bewerkte hij ze allebei met een bijl.'


    'Meen je dat?' Bardo was duidelijk onder de indruk. 'Hmm.'


    Pinkie kwam meteen ter zake over de reden van deze onverwachte bijeenkomst. 'We krijgen problemen met Basile.'


    'Hm!'


    Pinkies vork stopte halverwege zijn mond. Hij keek naar Bardo en was blij te zien dat de ander de betekenis achter zijn dreigende uitdrukking goed had begrepen.


    'Sorry,' mompelde Bardo. 'Ik wilde niet klinken als een betweter. Maar, weet je, ik had al bedacht dat we nog niet klaar waren met die padvinder.'


    'Ik dacht dat we hem mettertijd wel te pakken konden krijgen, maar ik ben van mening veranderd. Ik geloof niet dat we langer moeten wachten.'


    'Waarom niet? Wat is er aan de hand?'


    Pinkie vertelde hem over Sachels arrestatie. 'Ik geloof dat het tijd wordt dat we meneer Basile een boodschap sturen.' 'Oké.'


    'Een duidelijke boodschap dat, als hij zich met ons bemoeit, hij om moeilijkheden vraagt. Ernstige moeilijkheden.'


    'Wat wil je dat ik doe?'


    'Pinkie?' Bij het horen van Remy's stem keken beide mannen naar de deuropening. Ze stond in een ochtendjas, met verwarde haren en slaperige ogen, op de drempel. 'Ik heb je niet horen binnenkomen.'


    'Ik ben al een tijdje thuis.' Pinkie zag dat ze met opzet haar blik afgewend hield van Bardo en vroeg zich onwillekeurig af waarom. 'Meneer Bardo en ik hadden zaken te bespreken.'


    'Om deze tijd?'


    'Dringende zaken.'


    'O.'


    'Ga maar weer naar bed. Ik kom direct.'


    Een onderdeel van een seconde ging haar blik naar Bardo voor ze weer naar Pinkie keek. 'Blijf niet te lang weg.'


    Op zachte toon beëindigde hij zijn gesprek met Bardo. Dat kostte niet meer tijd dan hij nodig had voor zijn ontbijt. Tot slot zei hij: 'Ik wil dat het onmiddellijk gebeurt.'


    'Natuurlijk.'


    'Onmiddellijk,' herhaalde Pinkie nadrukkelijk. 'De impact moet hard en hevig zijn, als een klap op het hoofd. Ik wil dat het een duidelijke waarschuwing is voor Basile en iedereen van de narcoticabrigade.'


    'Ik begrijp het.'


    'Wat je vergoeding betreft...'


    'Zoals gebruikelijk?'


    Pinkie knikte. 'Je kunt via de achterdeur weggaan, net zoals je binnen bent gekomen.'


    Toen Bardo weg was, stelde Pinkie het alarmsysteem weer in en ging naar boven. Remy lag in bed, maar ze was nog wakker. 'Waar ging het over?'


    'Dat heb ik je al gezegd. Zaken.' Hij begon zich uit te kleden, maar zijn ogen bleven strak op haar gericht. 'Voel je je wel goed, Remy?'


    Hij kon merken dat de vraag haar onrustig maakte. 'Natuurlijk. Ja. Waarom zou ik niet?'


    'Je bent de laatste tijd jezelf niet.'


    Ze glimlachte weinig overtuigend. 'Je weet dat ik elke winter een beetje depri raak. Ik wacht op het voorjaar. Dat lijkt nog zo ver weg.'


    'Je liegt.' Andere mannen zouden zich naakt kwetsbaar en minder zelfverzekerd voelen. Niet Pinkie. Hij voelde zich niet geremd door zijn naaktheid. Hij zette zijn handen op zijn heupen en staarde zijn vrouw streng aan. 'Je sleept je al wekenlang rond.'


    'Ik zei je toch, het is -'


    'De tijd van het jaar? Bullshit. Waar komen die moderne ideeën van je vandaan?' 'Moderne ideeën?'


    'Die je gisteravond zo openhartig aan onze gasten meedeelde.' Hij fluisterde bijna toen hij verder ging: 'Je kwam er heel dichtbij om de kant van de tegenpartij te kiezen, Remy.'


    'Dat is belachelijk. Je weet aan wiens kant ik sta.'


    'Weet ik dat?'


    'Dat hoor je te doen.'


    Ze keek hem recht in de ogen. Hij kon er geen dubbelzinnigheid in ontdekken, maar hij was nog niet van plan het erbij te laten. Haar positie in zijn leven hield niet in dat ze haar mening over belangrijke onderwerpen kon geven. 'Het beviel me ook niet dat je tijdens mijn feest verdween.'


    'Ik verdween niet. Ik kreeg hoofdpijn en ben boven even gaan liggen.'


    'Hoofdpijn?' vroeg hij sceptisch. 'Je hebt nog nooit hoofdpijn gehad. En je bent ook nog nooit zo lethargisch geweest. Ben je ziek? Misschien moet ik een afspraak met de dokter voor je maken.'


    'Nee!'


    Ze stond zelf verbaasd over de heftigheid van haar antwoord en zwakte het af met een lachje. 'Het is niets, Pinkie. Ik voel me prima. Een beetje duf, dat is alles.'


    Hij ging vlak naast haar op het bed zitten en streelde haar hals. 'Het enige dat ik absoluut niet tolereer, Remy, is dat iemand tegen me liegt.' Zijn vingers hielden op met strelen. 'Vertel me nu eens wat er in godsnaam aan de hand is.'


    'Oké,' riep ze kwaad uit. Ze gooide de dekens van zich af, stapte uit bed en draaide zich naar hem om. 'Het is die man.'


    Hij sprong overeind. 'Welke man?'


    'Wayne Bardo.'


    'Wat is er met hem?'


    'Hij bezorgt me kippenvel.' Ze sloeg haar handen om haar ellebogen en wreef over haar blote armen. 'Ik walg van hem. Ik kan niet met hem in dezelfde kamer zijn.'


    'Waarom niet? Heeft hij iets gedaan, iets tegen je gezegd?'


    'Nee, nee. Dat niet.' Duidelijk geïrriteerd, haalde ze diep adem en streek met haar vingers door haar haar. 'Het is een gevoel. Hij straalt iets slechts uit. Ik had gehoopt dat hij na zijn proces hier niet meer zo vaak zou komen. Vanavond zat hij aan je keukentafel.'


    Pinkie stond op het punt te lachen van opluchting. De meeste vrouwen vonden Wayne Bardo aantrekkelijk - tot ze hem beter leerden kennen. Het deed hem genoegen dat Bardo's mediterrane knappe uiterlijk zijn jonge, mooie vrouw niets deed. Dat ze hem angstvallig vermeed, vloeide voort uit afkeer, niet omdat zich tot hem aangetrokken voelde.


    Hij verborg zijn opluchting en zei: 'Bardo knapt nu en dan een karweitje voor me op. Op die manier betaalt hij een deel van mijn honorarium af.' 'Bespreek je zaken dan voortaan alsjeblieft ergens anders. Niet in huis.'


    'Waarom heb je toch zo'n hekel aan hem?'


    'Is dat niet duidelijk? Ik ben bang voor hem.'


    Pinkie lachte en nam haar in zijn armen. 'Hij maakt een hoop mensen bang, en daarom is hij zo nuttig voor me.'


    'Je gebruikt hem om mensen bang te maken?'


    Boven haar hoofd fronste hij zijn wenkbrauwen. Ze vroeg hem zelden iets over zijn zakelijke transacties, zelfs niet de onschuldigste dingen. De laatste tijd had ze meer dan een vluchtige belangstelling getoond, en dat kon gevaarlijk zijn. Genoeg cliënten van hem waren bedrogen door rancuneuze vrouwen of vriendinnen die te veel wisten. 'Waarom ben je zo nieuwsgierig naar mijn associatie met Bardo?'


    'Dat ben ik helemaal niet, zolang hij maar niet hier in huis komt. Ik wil hem hier niet.'


    'Goed dan. Als Bardo je ergert, zal ik proberen hem bij je vandaan te houden.'


    'Dank je.'


    'En nu dat geregeld is, moet je me beloven dat je ophoudt met die irritante landerigheid.'


    'Ik zal mijn best doen.'


    Hij legde zijn duim onder haar kin en hief haar hoofd naar zich op. 'Doe het.' Hij sprak zachtjes, maar hij hoefde zijn stem niet te verheffen om het haar duidelijk te maken. 'Heb ik je enige reden tot ontevredenheid gegeven, Remy?' Ze schudde haar hoofd. 'Mooi.' Hij streek met zijn duim over haar lippen. 'Ik ben blij dat te horen. Want ik wil dat je gelukkig bent. Ik zou niet graag willen dat we weer zo'n situatie krijgen als met Galveston.'


    'Dat is lang geleden.'


    'Maar niet zo lang geleden dat we het zijn vergeten.'


    'Nee, ik ben het niet vergeten.'


    'Dus je bent gelukkig?'


    'Natuurlijk.'


    Hij pakte haar hand en bracht die naar zijn schoot. 'Laat zien.'


    Later, net toen hij op het punt stond in slaap te vallen, zei ze: 'Een bezoek aan Flarra zal me opvrolijken. Ik ga morgen naar haar toe.'


    'Goed idee. Ik zal Errol sturen om je erheen te rijden.'


    'Doe geen moeite. Ik rij zelf wel.'


    Pinkie dacht daar even over na. Zijn ongerustheid was niet helemaal verdwenen, niet door hun gesprek en niet door het vrijen. Ze had hem een plausibele reden gegeven voor haar melancholie van de laatste tijd, maar hij vermoedde dat er meer achter zat dan haar afkeer van Bardo.


    Twijfel kon het denken van een redelijk mens verstoren. Wantrouwen en jaloezie waren verzwakkend en destructief. Aan de andere kant vergiste Pinkie zich liever omdat hij te voorzichtig was, dan dat hij zich dom en dwaas gedroeg. Vooral als hij met een vrouw te maken had.


    'Errol brengt je.'


    

    

    'Hé, weet je zeker dat het in orde is?'


    De vrouw fronste pruilend haar voorhoofd en speelde met de knopen van zijn hemd. 'Natuurlijk. Zou ik je bij me thuis hebben uitgenodigd als het dat niet was?'


    'Maar we hebben elkaar net een uur geleden ontmoet.'


    'Doet er niet toe. Zo lang had ik er zelfs niet voor nodig om te weten dat ik je vannacht wilde.'


    Hij grinnikte. 'Waar wachten we dan nog op?'


    Elkaar betastend, strompelden ze twee trappen op. Het oude huis was verbouwd tot zes appartementen, twee op elk van de drie verdiepingen. Haar flat was klein, maar aantrekkelijk. De ramen in de slaapkamer keken uit op het privébinnenplein aan de achterkant.


    Voor een van die ramen voerde ze een onhandige striptease voor hem uit. 'Zie je iets wat je bevalt?'


    'Mooi,' mompelde hij, terwijl hij zijn handen naar haar uitstrekte. 'Heel mooi.'


    Ze had absoluut geen seksuele remmingen. Dat, of ze was te high om er zich iets van aan te trekken wat hij met haar deed. Maar na een tijdje waren haar lusten bevredigd,en werd ze moe en mopperig.


    'Ik heb slaap.'


    'Ga dan slapen,' zei hij. 'Mij stoort het niet.'


    'Ik kan niet slapen als je dat met me doet.'


    'Natuurlijk wel.'


    Dat ontlokte haar een zacht gegiechel. 'Je bent gestoord, weet je dat?'


    'Dat hebben ze wel eens meer gezegd, ja.'


    'Weet je zeker dat je een condoom om had?'


    'Dat heb ik toch gezegd?'


    'Ja, maar ik kon het niet zien. Kom nou, ik meen het, hou op. Ik ben moe. We bewaren het voor een andere keer, oké?'


    'De nacht is nog jong, schat.'


    'Jong! Je bent gek,' kreunde ze. 'Straks is het al tijd om op te staan.'


    'Je bent alleen maar over je high heen. Wat jij nodig hebt, is iets om weer wat op te kikkeren.'


    'Vanavond geen drugs meer. Over een paar uur moet ik alweer aan het werk. Laten we het voor vannacht voor gezien houden en - hé! Dat doet pijn.'


    'Heus?'


    'Ja. Hou op. Ik wil die shit niet. Au! Ik meen het, verdomme! Hou op!'


    'Ontspan je, schat. Het beste moet nog komen.'


    

    

    Raymond Hahn reed van het stadhuis naar zijn huis en hield de hele weg één oog gericht op de achteruitkijkspiegel. Hij was goed in zijn werk, voornamelijk omdat hij uiterst voorzichtig was. Zijn dekmantel was een baan bij een drie man sterk accountantskantoor, maar zijn loonstrookje kwam van het NOPD. Zogenaamd op cliëntenbezoek, bewoog hij zich vlot door allerlei buurten, ontmoette mensen en zette netwerken op van drugsgebruikers en dealers.


    Het was gevaarlijk werk. Hij kon maanden bezig zijn om het vertrouwen te winnen van een paranoïde dealer, voortdurend zijn leven in de waagschaal stellen, en dan bleek al zijn moeite voor niets te zijn geweest. Een schoolvoorbeeld was de inval in het pakhuis waar Kev Stuart gedood was.


    Er was geen superwetenschapper voor nodig om te concluderen dat iemand van de narcoticabrigade de dealers tipte over ophanden zijnde invallen. Maar dat was een intern probleem. Zijn probleem was in leven te blijven door ervoor te zorgen dat zijn ware identiteit niet aan de dag kwam.


    Hij had al drie jaar undercover gewerkt, wat misschien te lang was. Hij had er genoeg van om voortdurend achterom te moeten kijken, iedereen te moeten verdenken, een dubbelleven te leiden.


    De laatste tijd had hij met het idee gespeeld om ander werk te gaan doen. Er was één belangrijk bezwaar: geen enkel ander beroep zou hem gemakkelijk toegang tot drugs verschaffen. Dat was een bonus van zijn huidige baan, en geen geringe beweegreden als hij overwoog die in de steek te laten.


    Na zich ervan overtuigd te hebben dat niemand hem naar huis gevolgd was maakte hij de deur van zijn appartement open, glipte naar binnen en vergrendelde de deur. Elke keer als het nodig was dat hij gearresteerd werd en in de gevangenis gezet, kreeg hij de bibbers. Hij speelde zijn rol zo goed dat hij soms zelf ging denken dat de schijn werkelijkheid was.


    Hij en Burke Basile behoorden tot hetzelfde team. Toch joeg die man hem de stuipen op het lijf. Hij vond de gedachte angstaanjagend wat Basile zou doen als hij achter Ray's verslaving kwam. Hij wilde Basile niet tegen zich in het harnas jagen. Die kerel was een en al zakelijkheid. Zo recht door zee dat hij zich niet bepaald geliefd had gemaakt bij de andere agenten van het NOPD.


    Steekpenningen aannemen was een geaccepteerde modus operandi. Het was de regel, geen uitzondering. Sommige agenten redeneerden dat het in een verstokt criminele maatschappij logisch was om kleine misdrijven over het hoofd te zien en alleen misdaden die mensenlevens bedreigden hard aan te pakken.


    Burke Basile zag het anders. Een wet was een wet. Iets was goed of fout, wettig of onwettig, en daarmee uit. Hij preekte niet. Dat hoefde hij niet. Zijn zwijgende verwijten waren effectief genoeg om corrupte agenten wantrouwend jegens hem te maken. Nu Kev Stuart dood was, kon Basile nog maar één andere agent als zijn vriend en drinkpartner beschouwen, en dat was Doug Patout. En dat hij de vriend van de baas was, maakte hem er in het oog van zijn collega's niet sympathieker op.


    Niet dat Burke het zich scheen aan te trekken dat hij niet bij de broederschap hoorde. In dat opzicht, dacht Hahn, leken hij en Basile wel iets op elkaar. Hij werkte in zijn eentje, en vond dat prettig, en Basile waarschijnlijk ook. Hij betwijfelde of Basile ooit zijn impopulariteit betreurde.


    Hahn kleedde zich in het donker uit. Zijn vriendin was kwaad als hij haar wakker maakte als ze sliep. Ze ergerde zich eraan als hij laat thuiskwam en haar alleen liet als hij op kroegentocht ging. Ze dacht dat hij accountant was en begreep niet waarom hij zelfs op doordeweekse avonden zo graag naar nachtclubs ging.


    Hun agenda's strookten vaak niet met elkaar, maar eigenlijk was het een feit dat hoe minder ze elkaar zagen, hoe beter ze met elkaar overweg konden. Hun relatie was vrijwel uitsluitend op gemak gebaseerd. Ze konden het heel goed met elkaar vinden als ze allebei stoned waren. De rest van de tijd konden ze redelijk met elkaar opschieten, maar ze waren niet bepaald wat je intiem noemde, behalve als ze seks hadden.


    Hij wist dat zijn voornaamste aantrekkingskracht bestond uit de drugs die hij meebracht, maar dat stoorde hem niet. Hij vermoedde zelfs dat ze hem bedroog, maar omdat hij bijna elke avond weg moest, kon hij haar dat niet echt kwalijk nemen. Hij hoopte alleen maar dat ze geen geslachtsziekte zou oplopen. De overheid waarschuwde op de tv tegen relaties als die van hen, maar, verrek, zijn kans om te worden afgemaakt door een drugsdealer die hij probeerde erin te luizen was heel wat groter dan het risico dat hij aan aids zou sterven.


    Hij ging naast haar liggen en was dankbaar dat ze zich niet bewoog. Hij wilde geen scène. Niet na alles wat hij vanavond had doorgemaakt, inclusief een paar uur in de bak. Wat een verdomd stinkhol!


    Hij was opgesloten in een cel met twee potige broers, die onder de tatoeages zaten en tijdens een familietwist de schedel van een derde broer met een blikopener hadden geopend. De andere celbewoner was een travestiet, die in een hoekje zat en huilde van angst voor de ruwe broers. Hij huilde zo hard om hun beledigingen dat een van zijn valse wimpers had losgelaten, en dat had een nieuwe huilbui veroorzaakt, die nog meer geschreeuw en gevloek tot gevolg had.


    Raymond had nooit goed kunnen slapen, maar vanavond vond hij het extra moeilijk om zich te ontspannen en zijn onrustige gedachten uit zijn hoofd te zetten. Na een tijdje ging hij rechtop zitten en bedacht dat een joint misschien zou helpen.


    Hij stak zijn hand uit naar zijn slapende vriendin en knipte de lamp aan.


    Wat hij zag, drong nauwelijks tot hem door voor hij een beweging achter zich voelde.


    Raymond Hahn stierf met een stille schreeuw op zijn lippen.

  


  
    


    Hoofdstuk zeven


    Burke wist dat er iets aan de hand was zodra hij op zijn werk kwam. De mannen bij de koffiemachine mompelden goedemorgen toen hij dichterbij kwam, maar niemand maakte oogcontact, en toen hij zijn koffie had ingeschonken, hadden ze zich al verspreid.


    Bij zijn bureau trok hij zijn jasje uit, maar hij had nog niet eens de tijd gehad het aan de kapstok te hangen toen Patout de deur van zijn kantoor opendeed en hem binnenriep. Burke liet zijn jasje op zijn bureau liggen maar nam zijn koffie mee naar binnen. 'Wat is er aan de hand?'


    Patout deed de deur dicht, om niet gestoord te worden. 'Ga zitten.'


    'Ik wil niet zitten. Ik wil weten wat er aan de hand is!'


    'Raymond Hahn is dood.'


    Burke ging zitten.


    'Hij en zijn vriendin werden vanmorgen in hun bed gevonden.'


    Burke nam een slok koffie. 'Ik neem aan dat hij niet door een natuurlijke oorzaak of door een ongeluk is gestorven?'


    'Ze zijn vermoord.'


    Patout ging verder en legde uit dat de vrouw als kassier bij een bank werkte. Ze klokte altijd 's morgens om halfzeven in en opende om zeven uur het drive-through-loket. Toen ze niet kwam opdagen en zich niet ziek had gemeld, ging een collega van haar controleren, in de verwachting dat ze een kater had of stoned was. Ze was betrapt bij een willekeurige drugstest, maar had nog een kans gekregen op voorwaarde dat ze zich zou laten counselen voor drugsmisbruik. De voordeur was niet op slot toen haar collega kwam en naar binnen ging.


    'Het was een... een smerige troep.'


    'Je hoeft me de details niet te besparen,' zei Burke geïrriteerd. 'Ik zal niet flauwvallen.'


    'Nou, dat deed de vrouw van de bank wél. Het meisje had verscheidene steekwonden. Het aanvankelijke rapport van de lijkschouwer is dat maar één van die wonden fataal kon zijn. De moordenaar nam zijn tijd ervoor en had plezier in het doden. Het schijnt dat ze ook misbruikt is, maar het is nog niet vastgesteld of dat vóór of na haar dood was. Hahn had meer geluk, als je het zo zou kunnen noemen. Hij had maar één wond opzij in zijn hals, maar goed geplaatst. De moordenaar wist precies waar hij hem moest raken voor een snelle en stille dood.'


    Burke stond op uit zijn stoel en liep met zijn koffie naar het raam op de derde verdieping. Hij staarde naar buiten terwijl hij uit zijn eigen mok dronk, die versierd was met veelkleurige zeepaardjes. Barbara had de mok als souvenir gekocht tijdens een van hun zeldzame vakanties naar Florida. Hij kon zich niet herinneren hoe lang dat geleden was. Eeuwen. Tenminste, zo leek het hem. Hij kon zich niet meer voorstellen dat hij zoiets zorgeloos deed als naar het strand gaan en maffe souvenirs kopen. Alle frivoliteit was uit zijn leven verdwenen op de avond waarop Kev Stuart was doodgeschoten.


    Aanwijzingen?'


    'De criminele afdeling werkt eraan, maar het lijkt vakwerk. Het rectum en de vagina van het meisje waren geschaafd en gescheurd, maar er was geen zichtbaar zaad.'


    Het laboratorium verspilde hun tijd en mankracht. Er zou geen enkel bewijs zijn. Bardo hield van messen, en dit leek zijn werk. Zijn geliefde tijdverdrijf was ruwe seks, maar al was hij nog zo geil en in de greep van smerige seks, hij zou er altijd voor zorgen een condoom te gebruiken. Hij was te slim om een DNA-vingerafdruk achter te laten, hoewel ze misschien het geluk konden hebben een weefsel- of haar- monster te vinden.


    Burke had Hahn gisteravond naar de gevangenis gestuurd. Had de undercoveragent zijn tijd verdaan in de cel terwijl zijn vriendin door Bardo verkracht en vermoord werd? Was hij thuisgekomen en had hij ze samen aangetroffen?


    'Sporen van een gevecht?'


    'Nee,' antwoordde Patout. 'Ik begrijp niet hoe hij erin geslaagd is ze allebei te vermoorden. Heeft hij Hahn om zeep gebracht en toen het meisje geterroriseerd voor hij haar vermoordde?'


    'Misschien. Of...' Burke dacht even na. 'Of hij heeft eerst het meisje vermoord en toen in de flat gewacht tot Hahn thuiskwam.'


    Patout fronste weifelend zijn wenkbrauwen. 'Hahn had zich uitgekleed en lag in bed toen hij vermoord werd.'


    'Hahn kwam laat thuis. De moordenaar heeft zich verborgen tot de arme Ray in bed lag. Waarschijnlijk ging hij naar bed zonder het licht aan te doen. Dat doe ik vaak als ik Barbara niet wakker wil maken. Hahn zag niet dat zijn vriendin dood was. Hij zag het bloed niet en besefte niet dat er iets mis was.' Burke klemde zijn vingers om de mok. 'Echt iets voor hem.'


    'Voor wie?'


    'Bardo. Bardo zou het een geintje hebben gevonden dat zijn slachtoffer hem binnensloot in plaats van buiten.'


    'Waarom denk je dat het Bardo was?'


    'We hebben Hahn en Sachel gearresteerd. Duvall komt midden in de nacht aanzetten. We weten dat Sachel op Duvalls geheime loonlijst staat. Bardo is zijn huurmoordenaar. Onze undercoveragent wordt gedood. Ga maar na. Het kan geen toeval zijn.'


    'Natuurlijk wel!' riep Patout uit. Burke draaide zich om en wilde hem tegenspreken, maar Patout ging verder voor hij iets kon zeggen. 'Je weet net zo goed als ik dat Hahn een junkie was. De vrouw blijkbaar ook. Hij kan vermoord zijn wegens een misgelopen drugsdeal. Het kan een liefdesdriehoek zijn geweest. Het kan zijn-'


    'Dat Duvall wist dat Ray een van ons was en hem wilde uitschakelen en tegelijkertijd ons een waarschuwing geven.'


    'Oké, dat is mogelijk,' gaf Patout toe, terwijl hij opstond. 'Maar ik wil niet dat je dit persoonlijk opneemt. Alsof het alleen jou is overkomen. De hele brigade zal het vreselijk vinden. We zijn een team, Burke. We moeten samenwerken. We kunnen ons niet door een paar tegenslagen de boom in laten jagen. We moeten methodisch te werk blijven gaan.'


    Die management-shit was niets voor Doug. Meestal reserveerde hij zijn officiële peptalks voor de keren dat hij de voltallige groep toesprak. Onder vier ogen waren hij en Burke openhartiger tegen elkaar.


    'Wat is er nog meer?' vroeg Burke.


    'Wat bedoel je?'


    'Ik bedoel, er is nog meer, niet? Wat durf je me niet te vertellen?'


    Patout wreef langs de achterkant van zijn nek. Hij was een slanke man, met een hoog, glad voorhoofd en een wijkende haargrens. Vanmorgen leek hij jaren ouder dan hij was. 'Je bent slimmer dan goed voor je is.'


    'Ja, dat krijg ik vaker te horen,' zei Burke ongeduldig. 'Wat is het?'


    'Sachel heeft onze deal geweigerd.'


    'Geef me een kwartier met hem samen.'


    'Het heeft geen zin, Burke. Hij weigerde al voordat we hem de voorwaarden hadden verteld. Hij liet absoluut geen ruimte voor onderhandelingen.'


    'Hij riskeert een proces?'


    'Nee. Hij pleit schuldig. Op alle aanklachten.'


    'De klootzak,' vloekte Burke. 'Duvall heeft hem in de tang.'


    'Dat denk ik ook, ja.'


    'Jezus, is die vent onsterfelijk?' Hij lachte schor. 'Hij is ons keer op keer te slim af.'


    'Duvall speelt geen eerlijk spel. Wij houden ons aan de regels.'


    Burke kauwde op de binnenkant van zijn wang. 'Misschien wordt het tijd dat we dat niet meer doen.'


    'Wat zei je?'


    'Niets. Zeg, Doug, ik moet weg.'


    'Burke -'


    'Tot kijk.'


    Hij sloeg de deur achter zich dicht en pakte zijn jasje op terwijl hij langs zijn bureau naar de uitgang beende, waar hij bijna tegen Mac McCuen op botste. 'Hé, Basile, ik heb je overal gezocht. We moeten praten.'


    'Niet nu.' Hij was niet in de stemming voor McCuen. Op dit moment kon hij McCuens onverstoorbare optimisme en irriterende, onuitputtelijke energie niet verdragen. Zonder zijn pas zelfs maar te vertragen, zei hij: 'Later, Mac.'


    

    

    'Hallo, Burke, kom binnen.' Nanci Stuart wenkte hem binnen te komen in haar huis aan de rand van de stad.


    Na wat hij gehoord had over Hahn en Sachel was het masochistisch hier vandaag te komen. Maar nadat hij urenlang vloekend en piekerend had rondgereden, wist Burke niet wat hij anders moest doen. Hij werd immers geacht een week vrij te nemen, dus waarom zou hij niet een hele dag verspillen?


    Het huis van de Stuarts was een stenen gebouw met geschilderde houten lijsten. Het grasveld was minder goed onderhouden dan toen Kev nog leefde. Hij hield ervan in de tuin te werken en pochte dat zijn Saint Augustine het groenste gras van het blok was. Burke zag dat een luik voor een van de ramen aan de voorkant uit zijn scharnieren hing. Het kleed in de entree moest worden schoongemaakt en een van de lampen in het gewelfde plafond was kapot. Binnenkort zou hij een vrije dag moeten benutten om Nanci te helpen met onderhoud en reparaties.


    'Kom mee naar de keuken,' zei ze over haar schouder, terwijl ze hem voorging de gang door. 'Ik ben net aan het koken. We eten vroeg. Vanavond is het ouderavond op school.' Memo's en klassenfoto's van de twee jongens waren met magneetjes in de vorm van ketchupflesjes en mosterdpotjes op de koelkast geplakt. Een koektrommel in de vorm van een beer keek hem grijnzend aan op het aanrecht.


    Nanci volgde zijn blik en bood hem er een paar aan. 'Ik heb ze in de winkel gekocht. Bakken doe ik niet vaak meer.'


    'Nee, dank je,' zei hij. 'Koffie is perfect.'


    Ze keerde terug naar haar mengkom waarin ze fijngemaakte crackers door gehakt kneedde. Gehakte groene paprika's en uien lagen te wachten om er met een blik tomatensaus doorheen te worden gemengd.'Gehakt?' vroeg hij.


    'Hoe weet je dat?'


    'Mijn moeder maakte het vaak.'


    'Je moeder?' Ze keek hem verbaasd aan. 'Weet je, Burke, ik geloof dat dit de eerste keer is dat ik je ooit over je familie hoor praten. In alle jaren die ik je gekend heb.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Ik maakte me bezorgd over represailles, weet je, dat soort dingen. Dus praat ik met opzet niet vaak over ze. In ieder geval heb ik niet veel familie meer over. Mijn vader werkte bij de spoorwegen. Toen ik in de derde klas zat, raakte hij bekneld tussen een locomotief en een goederenwagon. Dus was mijn moeder al een alleenstaande, werkende moeder voordat het mode werd. Ze werkte bij een telefoonmaatschappij tot ze een paar jaar geleden aan kanker is gestorven.


    Nu zijn alleen ik en mijn jongste broer nog over. Hij woont in Shreveport en heeft een vrouw en een paar kinderen.' Hij glimlachte wrang. 'Mijn moeder moet wel een stuk of dertig manieren hebben gekend om een pond gehakt te verdubbelen.'


    'Ik weet er alles van.'


    'Hoe gaat het met de jongens?'


    'Goed.'


    Hij dronk de koffie, die slechter smaakte dan hij verwacht had. 'Doen ze het goed op school?'


    'De laatste rapporten waren goed.'


    'Afgezien van de cijfers.'


    Ze wist dat hij hun psychologische welzijn bedoelde, en aarzelde. 'Oké. De omstandigheden in aanmerking genomen.'


    'Goed.' Hij speelde met de peper- en zoutstrooier op tafel, zette ze naast elkaar, schoof ze uiteen en weer naar elkaar toe. 'Het is opvallend warm de laatste tijd.'


    'Ik denk graag dat het het eind van de winter betekent. Maar het kan nog steeds gaan vriezen.'


    'Ja. In maart nog.'


    De laatste tijd leek deze slappe conversatie het beste wat ze konden opbrengen. Ze vermeden het over iets serieus of belangrijks te praten. Wat vreemd was, omdat de ergste tijd achter hen lag.


    Hij was degene die haar het nieuws van Kevs dood had gebracht. Doug Patout had aangeboden die onplezierige taak op zich te nemen, maar Burke had volgehouden dat het zijn verantwoordelijkheid was. Hij was bij Nanci geweest en had haar gesteund toen ze instortte na het horen van het nieuws, en hij was voortdurend bij haar gebleven tijdens de begrafenis.


    In de daaropvolgende weken en maanden had hij haar geholpen de verzekeringspapieren door te spitten, het ontoereikende pensioen van het NOPD voor haar aan te vragen, haar eigen krediet- en bankrekeningen te openen en andere noodzakelijke budgetaire aanpassingen door te voeren.


    Na een telefoontje van haar was hij naar haar toe gekomen op de dag waarop ze Kevs kast leegruimde. Ze bood Burke een paar van zijn beste kleren aan, en hij had ze geaccepteerd. Toen mikte hij ze in de kledingbak van een hulporganisatie op weg naar huis. Hij zou ze nooit hebben kunnen dragen.


    In de herfst had hij de verwarmingsketel gecontroleerd en de filters vervangen. Tegen Kerstmis had hij de boom opgezet en haar geholpen met versieren. Kev was nu al bijna een jaar dood, maar Burke voelde zich nog steeds verplicht om de paar weken langs te komen en zijn weduwe de helpende hand te bieden.


    Het probleem was dat het moeilijker werd om onderwerpen te vinden waarover ze konden praten. Met het verstrijken van de tijd waren hun gesprekken eerder méér gedwongen geworden dan minder. Burke vermeed het over iets te praten dat betrekking had op het politiebureau en de mensen die Nanci kende. En omdat zijn werk het belangrijkste in zijn leven was, moest hij zoeken naar een ander onderwerp behalve het weer en de gezondheid van de jongens om de steeds langer wordende stiltes te vullen.


    Ze ontving hem altijd even hartelijk, maar ze was veranderd. Subtiel maar onmiskenbaar. Ze was nu afstandelijker dan toen Kev nog leefde. Toen hadden ze uitgelaten gelachen. Ze kon je plagen en bekritiseren als een kerel. Burke veronderstelde dat het voor een vrouw gemakkelijker was om grapjes te maken met de vriend van haar man als haar man erbij was en met haar meelachte. Het was minder gemakkelijk toen hij dood was.


    Ze hadden heel lang gespeculeerd op de afloop van Bardo's proces. Nu dat voorbij was, nu het laatste hoofdstuk over die duistere episode in hun leven was geschreven, waar moesten ze nu nog over praten?


    'Eh...'


    'Burke...'


    Ze moest zich even pijnlijk bewust zijn geweest van de kwijnende conversatie als hij, want ze begonnen op hetzelfde moment te praten. Hij wenkte dat ze door moest gaan. 'Nee, jij,' zei ze.


    Een verdere gênante stilte werd hun bespaard door de komst van de jongens. Ze hadden Burkes auto voor de deur zien staan en renden naar binnen, vulden het huis met een welkom lawaai en de unieke geur van zwetende kleine jongetjes. Ze lieten hun jassen en rugzakken vallen en verdrongen zich rond Burke, elkaar wegduwend om bij hem te komen.


    Toen ze snel een kleine snack gegeten hadden, nam hij ze mee naar de achtertuin. Dat was hun gewoonte. Na zijn bezoek aan Nanci deed hij altijd iets met David en Peter alleen. De jongens mochten kiezen wat ze wilden doen. Vandaag besloten ze zich te oefenen in batten.


    'Zó, Burke?' vroeg de jongste, Peter.


    Zijn houding leek nergens op, maar Burke antwoordde: 'Precies. Je krijgt het onder de knie, jongen. Pak je bat een tikje hoger vast. En laat nu eens zien wat je kunt.'


    Hij gooide een bal die het bat raakte, niet andersom. Peter juichte en rende langs de geïmproviseerde honken. Bij het thuishonk gaf Burke hem de vijf en een klap op zijn billen.


    'We gaan spelen voor de Little League. Misschien kun je naar een van onze wedstrijden komen kijken, Burke,' vroeg David hoopvol.


    'Eentje maar? Ik ben van plan een abonnement te nemen.' Hij woelde door Davids haar, dat even koperrood was als dat van zijn vader was geweest. En omdat de glimlach waarmee ze hem beiden aankeken een replica was van die van Kev, kreeg hij een brok in zijn keel. Hij zou zich misschien als een idioot hebben aangesteld als Nanci niet op dat moment in de deuropening was verschenen en de jongens had geroepen om zich te gaan wassen.


    'Over een kwartier gaan we eten,' zei ze.


    'Zie je, Burke.'


    'Zie je, Burke,' zei Peter, zijn oudere broertje napratend terwijl ze naar huis renden.


    'Je bent geweldig met ze,' merkte Nanci op.


    'Het is gemakkelijk om geweldig te zijn met de kinderen van een ander. Ik heb begrepen dat het met je eigen kinderen moeilijker is.'


    'Waarom hebben jij en Barbara nooit kinderen gehad?'


    'Ik weet het niet. Het kwam er gewoon niet van. Er leek altijd wel een of andere reden om het uit te stellen. Eerst geldgebrek.'


    'En toen?'


    'Geldgebrek.' Hij bedoelde het als een grap, maar dat mislukte.


    'Ik weet niet wat ik zonder mijn zoons had moeten beginnen. Kevin leeft in hen voort.'


    Vol begrip knikte hij plechtig. Toen besefte hij dat hij zijn rechterhand opende en dichtkneep, beheerste zich snel en zei: 'Ik moet er eens vandoor. Ik zou niet willen dat de Toekomst van het Honkbal te laat zou zijn voor het open house.'


    'Blijf bij ons eten.'


    Het was een plichtmatige uitnodiging. Ze bood het altijd aan en hij sloeg het altijd af. 'Nee, dank je. Barbara wacht op me.'


    'Doe haar de groeten.'


    'Zal ik doen.'


    'Burke.' Ze keek de gang door naar de badkamer, waar ze de jongens konden horen ruziën. Toen keek ze hem plotseling recht aan en zei: 'Ik wil niet dat je nog terugkomt.'


    Hij meende haar verkeerd verstaan te hebben. 'Wat?' Zelfs toen ze het herhaalde, was hij stomverbaasd.


    Ze haalde diep adem en richtte zich in haar volle lengte op. Blijkbaar had ze goed nagedacht over hetgeen ze ging zeggen. Al had ze er nog zo tegen opgezien, ze had zich voorgenomen het nu te doen. Ze vermande zich.


    'Ik kan niet bij je zijn, ik kan zelfs niet naar je kijken zonder aan Kev te denken. Telkens als ik jou zie, is het of ik de hele beproeving weer opnieuw doormaak. Altijd als je belt of op bezoek komt, huil ik nog dagen daarna. Ik word kwaad en ik heb medelijden met mezelf. Een terugval waar ik net overheen begin te komen, als ik weer van je hoor en het opnieuw moet doormaken.'


    Ze trok haar lippen naar binnen en zweeg even om haar emoties te beheersen. 'Ik probeer een leven op te bouwen zonder Kev. Ik houd mezelf voor dat hij weg is. Voorgoed. Definitief. En dat ik met die wetenschap kan leven. En telkens als ik mezelf daar net van overtuigd heb, kom jij opdagen en...' De tranen stroomden over haar wangen. Ze zocht in haar zakken naar een papieren zakdoekje. 'Begrijp je wat ik wil zeggen?'


    'Ja, ik begrijp het.' Hij probeerde niet de verbittering uit zijn stem te weren. 'Het doet je verdriet om de man die je tot weduwe heeft gemaakt koffie aan te bieden.'


    'Dat heb ik niet gezegd.'


    'Dat hoefde je niet te zeggen.' Hij liep langs haar heen de deur uit.


    'Burke, begrijp het alsjeblieft,' riep ze hem na. 'Alsjeblieft.'


    Hij bleef op het trottoir staan en draaide zich om. Maar toen hij haar vertrokken gezicht zag, verdween zijn woede. Hoe kon hij kwaad op haar zijn? Ze had dit besluit niet genomen om hem te kwetsen. Dit ging niet om hem, het ging om haar. Het was uit zelfbehoud dat ze hem had gevraagd niet meer te komen.


    'Het verdomde is, Nanci, dat ik het inderdaad begrijp. In jouw plaats zou ik precies hetzelfde voelen.'


    'Je weet wat je voor mij en de jongens hebt betekend. We weten wat je voor Kevin hebt betekend. Maar ik -'


    Hij hief zijn beide handen op. 'Ga je niet schuldig voelen. Oké? Je hebt gelijk. Het is beter zo.'


    Ze snoof en snoot haar neus in het zakdoekje. 'Bedankt voor je begrip, Burke.'


    'Zeg tegen de jongens...' Hij probeerde iets te bedenken dat ze tegen hen kon zeggen om uit te leggen waarom hij, net als hun vader, abrupt uit hun leven verdween.


    Een snik welde in haar op. 'Ik handel het wel af. Ze kunnen verbluffend veel hebben.' Ze keek hem met een tranerige glimlach aan. 'Na alles wat je voor ons gedaan hebt, vind ik het verschrikkelijk om je verdriet te moeten doen. Als het je helpt, dit valt me heel moeilijk. Ik heb het gevoel dat ik mijn eigen rechterarm afhak om mijn leven te redden. Je bent een goede vriend geweest.'


    'Dat ben ik nog. Altijd.'


    Zachtjes zei ze: 'Ik kan er geen afstand van nemen als ik het niet loslaat, Burke.'


    'Ik begrijp het.'


    'Hetzelfde geldt voor jou. Wanneer zul jij het loslaten?'


    Een paar seconden gingen voorbij. Toen zei hij: 'Als je ooit hulp nodig hebt, dan weet je waar je me kunt vinden.'

  


  
    


    Hoofdstuk acht


    Barbara's auto stond op de oprit geparkeerd toen hij thuiskwam. Ze zou blij zijn dat hij één keer eens op tijd kwam, vroeg zelfs. Schuldbewust had hij gehoopt dat het volleybaltoernooi of een andere activiteit haar een tijdje op school zou hebben gehouden. Hij had rust nodig, eenzaamheid.


    De dag was begonnen met Patouts tweevoudige slechte nieuws. Toen had Nanci Stuart hem in essentie gezegd dat hij moest ophoepelen en zich niet meer moest laten zien. Vandaag zou hij zelfs een milde ruzie met Barbara niet meer aankunnen. Een kleine onenigheid, een onvriendelijk woord, zou een subiel evenwicht in hem kunnen verstoren. Hij vreesde dat er in zijn huidige emotionele toestand maar een haarbreedte verschil zou zijn tussen irritatie en woede.


    Hij ging door de achterdeur naar binnen en riep haar. Ze was niet in de keuken of in een van de kamers aan de voorkant van het huis, dus ging hij naar boven. Toen hij op de overloop kwam, hoorde hij het tv-toestel in de slaapkamer. In de badkamer stroomde water uit de douche.


    Maar toen hij in de slaapkamer kwam, zag hij dat hij maar half gelijk had. De douche stond aan. Maar de stemmen die hij hoorde, kwamen niet van de televisie.


    Hij liep door de slaapkamer en de verbindingsdeur naar de badkamer. Die was wazig van de damp. Burke rukte de glazen deur van de douche open.


    Barbara stond tegen de tegelmuur met gesloten ogen, open mond, haar benen rond de wild pompende heupen geslagen van de kleine, steviggebouwde footballcoach van de middelbare school. In een opwelling van onbeheerste woede greep hij de kerel met beide handen vast en sleurde hem uit de douche. De coach gleed uit op de glibberige tegels en zou zijn gevallen als Burke hem niet bij zijn nek omhoog had gehouden.


    Barbara slaakte een ijzige gil en sloeg haar handen voor haar mond toen ze zag hoe haar man haar minnaar een paar keer tegen de muur van de badkamer sloeg voor hij hem met zijn vuisten begon te bewerken. Als hamerslagen kwamen ze neer op het lijf van de man en maakten kletsende geluiden op zijn natte huid.


    Hij was vijftien jaar jonger dan Burke, gespierd en in perfecte conditie, maar Burke had het voordeel van de verrassing. Hij vocht niet met een bepaalde strategie. Hij was gek van de behoefte om pijn te doen, om deze bronstige klootzak net zoveel pijn te doen als hijzelf voelde. Hij voelde bevrediging in het geknars van kraakbeen, het openscheuren van huid en het meegeven van zacht weefsel onder zijn rammende vuisten.


    Hij had de man gereduceerd tot een trillende, blubberende, smekende massa voor hij de genadeslag gaf. Hij stootte hem met zijn knie in de ballen met de kracht van een aanstormende locomotief. De coach gilde van de pijn en zakte langs de muur omlaag op de grond, waar hij huilend zijn gekwetste mannelijkheid tussen beide handen koesterde. Over zijn gehavende gezicht stroomden slijm, bloed en tranen.


    Zwaar ademend boog Burke zich over de wasbak. Toen hij zijn handen had gewassen en zijn gezicht had afgespoeld met koud water, kwam hij overeind en zag Barbara in de beslagen spiegel boven de wasbak. Ze had een ochtendjas aangetrokken, enige schaamte veinzend, maar ze had geen enkele bezorgdheid getoond voor haar gewonde minnaar, wat Burke verbaasde. Gaf ze iets om hem? Misschien niet. Misschien had ze alleen maar een minnaar genomen om zijn aandacht te trekken. En misschien vleide hij zichzelf.


    'Voel je je nu beter?' vroeg ze sarcastisch.


    'Nee,' antwoordde Burke eerlijk, terwijl hij zijn gezicht met een handdoek afdroogde. 'Niet erg.'


    'Ga je mij ook met je vuisten bewerken?'


    Hij wendde zich af van de wasbak en keek haar aan. Hij vroeg zich af wanneer ze zo hatelijk en ongenaakbaar was geworden. Was ze altijd zo geweest? Of hadden jaren van zich ontevreden en ongelukkig voelen haar tot de verbitterde vrouw gemaakt die nu tegenover hem stond? Hoe dan ook, hij herkende haar nauwelijks als de vrouw met wie hij een leven begonnen was. Hij kende die vrouw niet en hij zag niets in haar wat hij wilde kennen.


    'Op die vraag zal ik zelfs geen antwoord geven.'


    'Je hebt me mishandeld, Burke, alleen niet met je vuisten.'


    'Wat dan ook.' Hij liep om haar heen naar de slaapkamer, waar hij zijn koffer onder het bed vandaan haalde. Hij begon zijn bureauladen erin leeg te gooien.


    'Wat doe je?'


    'Is dat niet duidelijk?'


    'Je hoeft geen seconde te denken dat je een echtscheiding kunt aanvragen op grond van overspel. Onze problemen zijn allang begonnen voor -'


    'Voordat je andere mannen in de douche begon te neuken?'


    'Ja!' snauwde ze. 'En hij is niet de eerste.'


    'Het interesseert me geen donder.' Hij stopte een paar dingen uit de kast in de koffer en maakte hem dicht.


    'Waar ga je naartoe?'


    'Geen idee.'


    'Maar ik weet waar ik je kan vinden, hè?'


    'Correct,' antwoordde hij, en liet het daarbij. Hij verdomde het de ethiek van zijn werk te verdedigen tegenover de vrouw die hem bedroog. 'En wat het "indienen" betreft, je bent welkom, Barbara. Ik zal geen enkele aanklacht weerleggen. Zeg dat ik een slechte kostwinner ben, een bruut, zeg dat ik een homo ben. Het kan me allemaal niets schelen.'


    Hij keek om zich heen of hij iets over het hoofd had gezien. Het stemde hem triest dat hij zo gemakkelijk en snel had kunnen pakken. Ze hadden niet samen geleefd in deze kamers; ze hadden er slechts gewoond. Hij ging weg met niets persoonlijks. Hij had slechts de essentiële dingen ingepakt die van iedereen hadden kunnen zijn. Hij liet niets achter wat enige waarde voor hem had. Zelfs Barbara niet.


    

    

    Hij wist niet eens zeker of het gebouw er nog zou staan. Maar hij vond het verscholen tussen soortgelijke gebouwen, die koppig het opdringen van de ontwikkeling eromheen hadden weerstaan.


    Het escalerende toerisme was snel bezig het unieke van New Orleans te verwoesten, wat juist de attractie was voor de bezoekers die in drommen naar de stad kwamen. Het was een paradox die alle logica tartte.


    Burke zou het vreselijk hebben gevonden als dit gebouw verwoest was, want ondanks alle symptomen van veroudering had het karakter. Als een douairière die zich vastklampte aan de mode van tientallen jaren geleden, droeg het zijn ouderdom met waardigheid en een bewonderenswaardige uitdaging. Een deel van het ijzeren smeedwerk was afgebroken van het balkon op de tweede verdieping en de stenen stoep aan de voorkant stond op het punt van instorten. Onkruid groeide uit de scheuren in de metselspecie, maar er lag iets van trots in de pot met madeliefjes aan beide kanten van het hek, dat kraakte toen Burke het openduwde.


    De eerste deur links werd aangegeven als zijnde van de manager. Burke belde aan. De man die opendeed, was niet de huisbaas die hij zich van jaren geleden herinnerde, maar deze en de man in zijn geheugen waren vrijwel onderling verwisselbaar. Het appartement achter de gebogen, oudere heer was snikheet, zo'n twee-, drieëndertig graden, en stonk naar een kattenbak. Hij hield dan ook een grote cyperse kat in zijn armen toen hij nieuwsgierig naar Burke keek met de waterige oogjes van een levenslange alcoholist.


    'Hebt u iets te huur?'


    Het enige dat nodig was voor het huren van een appartement was een biljet van honderd dollar voor de eerste week huur. 'Dat is inclusief schone handdoeken op de derde dag,' zei de huisbaas, die op zijn pantoffels de trap opliep om Burke het hoekappartement op de tweede verdieping te laten zien.


    Feitelijk was het maar één kamer. Een versleten gordijn zorgde voor een soort afscheiding van een kast en een bad. Het bed was een tweepersoonsbed dat in het midden een kuil vertoonde. De keuken bestond uit een aanrecht, een smalle plank, een koelkast die niet veel groter was dan een brievenbus, en een tweepits elektrische plaat, die volgens de huisbaas functioneerde.


    'Ik zal niet veel koken,' verzekerde Burke hem toen hij de sleutel in ontvangst nam.


    Een zwart-wit tv-toestel, dat aan de muur geklonken zat, was ongeveer de enige voorziening die erbij was gekomen sinds hij bijna twintig jaar geleden, toen hij zijn geboortestad Shreveport had verlaten om een baan aan te nemen bij het NOPD, hier een kamer had gehuurd. Het was als een tijdelijk onderkomen bedoeld geweest, maar hij was er achttien maanden gebleven.


    Zijn herinneringen waren vaag. Hij had niet veel tijd in het appartement doorgebracht, omdat hij bijna elk uur van de dag op het bureau was, leerde van de veteranen, zich vrijwillig aanbood voor overwerk en de papierwinkel bijhield die de gesel was van politiemannen in de hele wereld. Hij was toen een jonge kruisvaarder geweest, die zich had voorgenomen de wereld te bevrijden van misdaad en misdadigers.


    Vanavond liet een minder idealistische Burke een antiek bad op klauwpoten vollopen met warm water en stapte erin met een open fles Jack Daniel's black. Hij dronk uit de fles en keek rustig naar een kakkerlak zo groot als zijn duim, die over het met water bevlekte behang schoot.


    Als een man zijn vrouw op heterdaad betrapt met een andere man, is het eerste wat hij doet - na die vent tot moes te hebben geslagen en een fles whisky te hebben gekocht, die hij van plan is helemaal leeg te drinken - zichzelf geruststellen dat hij hem nog omhoog kan krijgen.


    Dus bezorgde hij zich met zijn vrije hand een erectie. Hij deed zijn ogen dicht en probeerde het beeld van Barbara, neukend met de footballcoach, te vervangen door een fantasie die zijn erectie lang genoeg in stand zou houden om ervan te kunnen genieten en hem tot een ego herstellende climax te brengen.


    In een oogwenk stond ze hem voor ogen: de hoer in Duvalls prieel.


    Hij masseerde elke slechte gedachte uit zijn hoofd en concentreerde zich op de vrouw in de nauwsluitende zwarte jurk, met haar zo glanzend en donker als de vleugel van een raaf, haar borsten gekust door het maanlicht.


    Haar gezicht was onduidelijk. In gedachten bracht hij het dichterbij. Ze keek naar hem met een zwoele blik. Ze sprak zijn naam. Ze streelde hem met zachte hand. Een nog zachtere mond liefkoosde hem. Haar tong -


    Hij kwam klaar, vloekend door ontblote tanden.


    Het maakte dat hij zich zwak en duizelig en een beetje verward voelde, maar dat kon ook komen door het hete water en de whisky, en niet alleen door de seksuele climax. Het troostte hem te weten dat hij nog steeds een goed functionerende man was. Maar emotioneel voelde hij zich nauwelijks iets beter.


    Toen hij eenmaal bezig was goed dronken te worden, stapte hij uit het bad, wikkelde een van de twee dunne handdoeken om zijn middel en ging op de rand van het bed zitten om over zijn toekomst na te denken.


    Hij veronderstelde dat hij zich met een advocaat in verbinding moest stellen, zijn bankrekeningen blokkeren, zijn creditcards annuleren, alle dingen die mensen uit wrok en zelfbehoud doen als een huwelijk op de klippen loopt.


    Maar hij had de energie niet voor al dat juridisch geharrewar. Barbara mocht alles hebben wat ze wilde van de buit van hun leven samen. Hij had alles in veiligheid gebracht wat hij nodig had; een paar kleren, zijn politiepenning, zijn pistool.


    Over de stapel verspreid op bed liggende kleren pakte hij het pistool op en woog het in zijn hand. Uit dit pistool had hij de kogel afgevuurd die Kevin Stuart had gedood.


    Zijn persoonlijke leven was een puinhoop. Zijn carrière ook. Hij had geen illusies meer over heldhaftigheid en plicht. Alleen stommelingen geloofden in die flauwekul. Die normen waren achterhaald en pasten niet meer in de huidige maatschappij. Toen hij zich opgaf voor de politieacademie zag hij zichzelf als een ridder zonder vrees of blaam, maar de Ronde Tafel was al geschiedenis nog voordat hij begonnen was.


    Burke Basile was een paria, hij had de narcoticabrigade in verlegenheid gebracht door een van zijn eigen mensen neer te schieten, en daarna door zijn verlangen naar gerechtigheid toen niemand anders er zich ook maar iets om leek te bekommeren.


    Wayne Bardo was vrij om weer te moorden, en dat was precies wat hij gedaan had.


    Duvall had zich verschanst in zijn ivoren toren met zijn bedienden en zijn rijke vrienden, en hun dure hoeren.


    Intussen werden Burke Basiles pogingen om zijn medeleven te uiten afgewezen en neukte zijn vrouw jongere mannen in zijn eigen huis.


    Weer woog hij het pistool in de palm van zijn hand. Hij zou niet de eerste agent zijn die, depressief door de nutteloosheid van zijn werk, zich een kogel door het hoofd schoot. Hoe lang zou het duren voor ze hem misten? Wie zou hem missen? Patout? Mac? Misschien. Of misschien zouden ze heimelijk blij zijn dat hij zijn probleem voor hen had opgelost.


    Als hij begon te stinken in dit afschuwelijke kamertje, als de kat van de huisbaas aan de deur begon te krabben, zouden ze hem vinden. Wie zou er verbaasd opkijken dat hij zich van het leven had beroofd? Hij had zijn huwelijk verwoest, zouden ze zeggen. Het gerucht zou de ronde doen dat hij zijn vrouw, die met dat geweldige lijf, had betrapt toen ze wild tekeerging met een andere man onder Basiles eigen douche. Arme donder. Ze zouden hun hoofd schudden en het feit betreuren dat hij er nooit helemaal overheen was gekomen dat hij Stuart gedood had. Toen waren al zijn problemen begonnen.


    Terwijl Stuarts weduwe haar best deed eten op tafel te zetten voor haar kinderen, gaven gewetenloze advocaten en criminelen dure feesten om hun wetteloze successen te vieren. De ouwe Burke Basile kon dat niet verdragen. Hij was niet meer opgewassen tegen zijn schuldgevoelens.


    Dus, wham. Zo simpel was het.


    Hij bedacht dat hij aan een ernstig geval van zelfbeklag leed, maar waarom niet, verdikkeme? Had hij niet het recht op wat zelfanalyse en spijt? Hij was diep gekwetst door Nanci Stuarts besluit, al moest hij toegeven dat het voor haar de beste oplossing was. Ze klampte zich met beide handen aan het leven vast. Uiteindelijk zou het verdriet over Kevs dood verminderen; ze zou iemand anders leren kennen en hertrouwen. Ze gaf hem niet de schuld van het ongeluk, maar zijn bezoekjes rakelden nu eenmaal haar pijnlijkste herinneringen op.


    Hij wilde aan Barbara denken als aan een overspelig kreng, niet bereid om zelfs maar te proberen te begrijpen wat een hel Kevs dood voor hem had betekend. Maar dat was niet helemaal eerlijk. Ze had absoluut haar fouten, maar hij was niet bepaald een ideale echtgenoot geweest, niet vóór de fatale schietpartij en zeker niet daarna. Het huwelijk had al lang geleden ontbonden moeten worden, voor hun beider bestwil.


    Hij had alle slechte keuzes gemaakt. Slechte keus van echtgenote. Slechte keus van carrière. Wat had al dat overwerk en al dat harde werk opgeleverd? Hij had niets bereikt. Niets.


    Nou ja, niet helemaal niets. Hij had Kev Stuart gedood.


    Verdomme, hij miste die knul. Hij miste nog steeds Kevs kalme logica en zijn stomme grappen, en zijn rotsvaste gevoel voor goed en kwaad. Hij miste zelfs zijn driftbuien. Kev zou het niet erg hebben gevonden tijdens de uitoefening van zijn plicht te sterven. Waarschijnlijk was dat de manier waarop hij het liefst zou zijn heengegaan.


    Wat hij niet zou hebben kunnen verdragen, was dat zijn dood niet gewroken zou worden. De criminelen die verantwoordelijk waren voor zijn dood waren ongestraft gebleven door het wetsysteem dat mede door Kev in stand werd gehouden. Kevin Stuart zou het heel moeilijk hebben gevonden dat te accepteren.


    En dat was de gedachte die Burke Basile ontnuchterde als een koude douche.


    Hij zette de fles Jack Daniel's op het wankele nachtkastje en legde zijn pistool ernaast. Toen trok hij de handdoek van zijn middel, strekte zich uit op de hobbelige matras en vouwde zijn handen achter zijn hoofd. Urenlang bleef hij zo liggen, starend naar het plafond, en nadenkend.


    Al was er eigenlijk niet veel meer om over na te denken.


    Hij wist nu wat hem te doen stond. Hij wist wie hij moest doden. En dat was niet zichzelf.


    Toen hij eindelijk in slaap viel, sliep hij zoals hij in maanden niet had gedaan - diep en droomloos.

  


  
    


    Hoofdstuk negen


    'Je houdt ermee op?'


    'Ik hou ermee op,' herhaalde Burke.


    Even was Patout sprakeloos. 'Zomaar? Waarom in godsnaam?'


    'Het is niet "zomaar", Doug. En je weet waarom.'


    'Vanwege Kev?'


    'Dat in de eerste plaats. En vanwege Duvall en Bardo en Sachel. Zal ik nog even doorgaan?'


    'Hoe kun je?' Patout stond op en begon achter zijn bureau te ijsberen. 'Als je een baan waarvan je houdt in de steek laat vanwege die lui, dan winnen ze. Je maakt het verdomd gemakkelijk voor ze. Je staat toe dat ze je leven beheersen.'


    'Zo lijkt het misschien, maar zo is het niet. Ik wou dat mijn redenen zo simpel en duidelijk omlijnd waren.'


    Patout hield op met ijsberen en keek hem scherp aan. 'Is er nog iets anders?'


    'Barbara en ik zijn uit elkaar.'


    Patout staarde een poos naar de grond en keek toen spijtig naar Burke. 'Dat spijt me. Is het een proefscheiding?'


    'Nee, het is definitief.'


    'Tjee, ik vermoedde wel dat jullie problemen hadden, maar ik wist niet dat het zó ernstig was.'


    'Ik ook niet,' bekende Burke. 'Tot gisteravond. Ik zal je niet met de details vervelen, maar je kunt me op mijn woord geloven als ik zeg dat er geen terugweg mogelijk is. Ik ben weggegaan en heb haar gezegd dat ze een echtscheiding kan aanvragen op elke grond die ze maar wil. Het huwelijk is kapot.'


    'Het spijt me,' zei Patout weer. Het speet hem evenmin als Burke dat dit slechte huwelijk eindelijk voorbij was. Het speet hem alleen vanwege de slechte timing.


    Burke zei: 'Ik voel me er best bij. Echt. Het zat er allang in. En wat dat andere betreft, mijn baan, dat zat er ook al een tijd aan te komen. Ik ben opgebrand, Doug. In mijn huidige gemoedstoestand ben ik niets waard voor je.'


    'Nonsens. Je bent de beste man van de brigade.'


    'Dank je, maar dit is de juiste beslissing voor me.'


    'Hoor eens, we hebben net een teleurstellend proces achter de rug. Je bent van streek door je scheiding van Barbara. Dat is geen goed moment om een beslissing te nemen ten aanzien van je carrière. Neem een week vrij...'


    Burke schudde zijn hoofd nog voordat Patout was uitgesproken. 'Daar gaat het niet om. Een week vrij nemen is of je een pleister gebruikt als je een hartoperatie nodig hebt.'


    'Doe dan een tijdje bureauwerk,' stelde Patout voor. 'Neem een adviseursbaan. Iets dat de druk wat wegneemt.'


    'Sorry, Doug. Mijn besluit staat vast.'


    'Laat me je dan ten minste voorlopig schorsen met behoud van salaris. Je kunt terugkomen wanneer je wilt. Je baan wacht op je.'


    Het alternatief was verleidelijk, maar Burke dacht er maar een paar seconden over na voor hij koppig zijn hoofd schudde. 'Als ik die navelstreng had, zou ik er misschien gebruik van maken. En een paar weken later zou ik weer op precies hetzelfde punt terug zijn als nu. Nee, Doug, het moet een definitieve breuk zijn.'


    Patout ging terug naar zijn stoel en streek met zijn hand door zijn dunner wordende haar. 'Ik kan dit gewoon niet geloven. Ik ben het hoofd van deze brigade, maar jij bent het hart ervan.' Burke maakte een minachtend geluid. 'Probeer je van tactiek te veranderen, Doug? Stroopsmeren?'


    'Het is de waarheid.'


    'Ik waardeer het compliment, maar het brengt me niet van mijn besluit af.'


    'Oké,' zei Patout. Hij maakte een ongeduldig gebaar met zijn hand. 'Vergeet de brigade. Hoe staat het met jou? Heb je hier werkelijk goed over nagedacht? Wat wil je gaan doen?'


    'Dat is een van de voordelen van je baan opzeggen, Doug. Ik heb geen plannen.'


    Het was de eerste keer dat Burke ooit tegen zijn vriend had gelogen.


    

    

    Het bordeel was een even indrukwekkend gebouw als een afdeling van de openbare bibliotheek.


    Het lag een eind van de straat af, achter een ijzeren staketsel, te midden van een groep schitterende magnoliabomen. Het huis was gebouwd door een rijke creoolse familie die katoen had verbouwd en geïmporteerd vóór wat algemeen bekendstond als de Oorlog van de Noordelijke Agressie.


    Tijdens dat conflict hadden de yankees alle schepen en pakhuizen van de familie in beslag genomen, hun verderop aan de rivier gelegen plantage platgebrand, en dit gebouw, hun huis in de stad, gerekwireerd als hoofdkwartier voor officieren van de Union. Die laatste belediging had de familie nooit kunnen verkroppen.


    Na de Burgeroorlog was het huis vervallen tot een ruïne, omdat niemand zich de eigendom ervan met de daaraan verbonden onroerendgoedbelasting kon permitteren. Begin van de jaren 1880 werd een ondernemer verliefd op het herenhuis. Hij gaf een hoop geld uit aan de restauratie ervan en maakte het nog mooier dan het oorspronkelijk was. Dat bleef zo, tot zijn kleinzoon en erfgenaam betrapt werd op het bedriegen van zijn partners en niet alleen het familiefortuin verloor, maar ook zijn leven bij een verdacht 'schietongeluk' onder de Dueling Oaks.


    Tot 1920 bleef het huis weer leegstaan, tot een groep beleggers het verbouwde tot een illegaal café. De kamers boven zagen evenveel, zo niet meer actie dan de elegante salons beneden. Vrouwenvlees werd even actief verhandeld als gesmokkelde drank. Het duurde niet lang of de bordeelhoudster had genoeg geld om haar partners uit te kopen, en onder haar hoede bloeide de zaak op.


    Toen ze stierf, ging de zaak over in handen van haar dochter, en nu was de huidige eigenaresse, Ruby Bouchereaux, de derde-generatiemadam. Het elegante etablissement stond sinds de jaren zestig onder Ruby's leiding. Ze was zelfs nog welvarender dan haar ondernemende moeder en grootmoeder.


    Het huis van Ruby Boucheraux was een deel van de mystiek van de Big Easy. De ordehandhavers hadden een overeenkomst met Ruby. Ze mocht haar zaak leiden zonder dat ze werd lastiggevallen, zolang er maar geen drugs verhandeld werden.


    Nu en dan zag een van Ruby's meisjes de kans schoon wat extra te verdienen door een cliënt een verhoogde gevoeligheid en uithoudingsvermogen te beloven met behulp van een of ander drug. Ruby hield niet van de tijdelijke opschudding in de zaak die door een inval werd veroorzaakt, maar ze hield nog minder van het vooruitzicht dat ze definitief gesloten zou worden als een van haar rijke cliënten in de greep van een uitzinnige extase stierf aan verstikking of door een hartaanval. En evenmin stelde ze het op prijs dat haar meisjes een handeltje hadden waar zij geen percentage van kreeg. Dus beschouwde ze een inval van tijd tot tijd als een noodzakelijk kwaad en bleef ze op goede voet met de politie.


    Burke was twee keer tijdens de uitoefening van zijn plicht in het huis geweest. Naakte mannen, die hun driedelige pakken en Rolex- horloges tegen zich aandrukten, werden uit de luxueuze bedden gehaald en grondig onderzocht, met even weinig eerbied als de hologige junkies die om geldstukken bedelden in de buurt van Jackson Square. Als een van Ruby's klanten betrapt werd op het gebruik van drugs om zijn seksgenot te verhogen, zag Burke er geen been in hem te arresteren, al was hij nog zo rijk of had hij nog zo'n belangrijke functie.


    De deur werd geopend door een uitsmijter, die Burke met een achterdochtige frons opnam. 'Zeg alsjeblieft tegen Miss Bouchereaux dat Burke Basile haar graag wil spreken.'


    'Bent u geen agent?'


    'Heb je iets te verbergen?'


    Hij deed de deur voor Burkes neus dicht en liet hem vijf minuten lang op de stoep staan voor hij terugkwam. 'Ze wil u ontvangen,' zei hij. Het klonk niet erg verheugd.


    Hij bracht Burke naar een kantoor dat aan elke hardwerkende, goed presterende manager had kunnen behoren, die weinig delegeerde en absolute controle over de hele zaak verlangde. Er stonden een telefoon met meerdere lijnen, twee faxapparaten en een computer. Prostitutie was hightech geworden.


    De vrouw die achter het bureau zat, gebaarde naar een stoel. 'Dit is een onverwacht genoegen, inspecteur Basile.'


    'Dank u dat u me zonder afspraak wilt ontvangen.'


    Ze bood hem iets te drinken aan, wat hij weigerde. Toen ze de uitsmijter had weggestuurd, zei ze: 'Ik hoop dat u een abonnement bij ons komt nemen. Mijn meisjes zouden het geweldig vinden. Uw stoere, knappe uiterlijk, en vooral die aantrekkelijke snor, zijn niet onopgemerkt gebleven als u ons met uw aanwezigheid vereerde, zelfs al was het om een onaangename plicht uit te voeren.'


    Ze was een klein vrouwtje, niet langer dan één meter vijftig, met platina haar dat haar natuurlijke kleur heette te zijn. Haar huid was schijnbaar nooit blootgesteld aan de zon, want hij was zo wit en glad als een gardenia. Volgens de geruchten had ze een facelift ondergaan zonder anesthesie, zodat ze het werk van de chirurg kon controleren en zich ervan overtuigen dat hij haar instructies nauwkeurig opvolgde. Maar het verhaal was te vergezocht om geloofwaardig te zijn, zelfs voor Ruby Bouchereaux, over wie talloze geruchten de ronde deden. In ieder geval was ze magnifiek.


    Sinds hij haar kantoor was binnengekomen, waren haar ogen strak op hem gericht gebleven. Ze was oud genoeg om zijn moeder te kunnen zijn, en hij wist dat haar kunst om te flirten door een jarenlange praktijk was geperfectioneerd. Niettemin voelde hij dat hij bloosde bij haar compliment.


    'Ik vrees dat ik me uw diensten niet kan veroorloven.'


    'We zijn andere politiemensen ook tegemoetgekomen.' Ze keek hem belangstellend aan en speelde met de rij parels om haar hals. 'Ik ben graag bereid een paar kortingsmogelijkheden met u te bespreken.'


    Hij glimlachte, maar schudde zijn hoofd. 'Sorry, nee. Maar ik apprecieer het aanbod.'


    Ze tuitte spijtig haar lippen. 'De meisjes zullen teleurgesteld zijn. En dat ben ik ook.' Toen vouwde ze haar handen op haar bureau en vroeg waarom hij haar kwam opzoeken.


    'Pinkie Duvall.'


    De verandering in haar gelaatsuitdrukking was zo subtiel dat alleen iemand met Burkes ervaring in het taxeren van de reacties van mensen die kon ontdekken. 'Wat is er met hem?'


    'U was zijn partner in een club in het Quartier voordat u een paar jaar geleden onenigheid met hem kreeg.'


    'Dat klopt.'


    'Wat is er gebeurd?'


    'Vertrouwelijk?'


    'Volkomen.'


    'Pinkie wilde dat een van mijn meisjes in de club kwam dansen. Ze had er geen zin in en weigerde beleefd. Kort daarna kwam Wayne Bardo bij ons op bezoek en vroeg naar dat meisje. Na een uur met hem kon ze niet eens meer lopen, laat staan dansen.'


    'Bardo was door Duvall gestuurd om haar een lesje te leren.' Toen Ruby het met een lichte hoofdknik bevestigde, vroeg hij of hij met dat meisje kon spreken.


    'Ik vrees van niet, inspecteur. Twee dagen na haar samenzijn met Bardo sneed ze haar polsen door. Ze dacht niet dat haar gezicht ooit nog in orde zou komen en, eerlijk gezegd, dachten alle artsen die we hebben geraadpleegd hetzelfde. Ze was een prachtige meid. Bardo bedierf haar niet alleen voor dit beroep, maar voor elk beroep waarin je met mensen moet omgaan.'


    'Ik denk niet dat u dit bij de politie hebt aangegeven.'


    'Een hoer die wordt aangevallen in een hoerenkast?' zei ze met een schampere lach. 'Hoeveel medeleven denkt u dat ze zouden tonen? Ik kon niet bewijzen dat het hier was gebeurd, of dat Bardo de schuldige was, of dat hij handelde op bevel van Pinkie Duvall.


    Bovendien zou het slecht zijn geweest voor de zaak. Ik loop niet te koop met onze fouten en tegenslagen. Elke keer dat een meisje alleen met een man een kamer binnengaat, loopt ze het risico dat ze gewond raakt. Ik en mijn personeel doen alles wat in ons vermogen ligt om dat soort dingen te voorkomen, maar we kunnen niet in de kamers blijven om ervoor te zorgen dat het niet gebeurt. Het is een risico van het vak.'


    Burke boog zich enigszins naar voren. 'Mevrouw Bouchereaux, weet u, als zijn voormalige partner, iets over Duvalls nevenactiviteiten?'


    'Ik neem aan dat u de drugshandel bedoelt.'


    'Dus daar bent u van op de hoogte?'


    'Natuurlijk, maar ik kon het niet bewijzen, evenmin als u dat kunt. Hij is ongelooflijk sluw. Pinkie en ik spraken alleen over de zaken die betrekking hadden op de club die we samen bezaten. Hij bemoeide zich niet met mijn andere belangen, en ik mij niet met zijn belangen.'


    'Begrijpt u mijn dilemma?' zei Burke. 'De officier van justitie, Littrell, wil Duvall niet aanpakken zonder harde bewijzen, en we hebben geen schijn van kans dat hij een fout zal maken en ons ruimte zal geven om te manoeuvreren.'


    'Wat heeft dit allemaal met mij te maken?'


    'Ik hoopte dat u zou willen samenwerken met de narcoticabrigade. Ons zou willen helpen, misschien samen iets regelen.'


    'Zoals voorlopig geen invallen meer als ik u kan helpen Pinkie Duvall te grijpen?'


    'Zoiets.'


    Ze staarde hem strak aan, terwijl haar vingers met de parels bleven spelen. 'U verkeert niet in de positie om een deal te sluiten voor de narcoticabrigade. U werkt daar niet meer.'


    Hij was betrapt, en het had geen zin het te ontkennen. Burke liet zijn adem ontsnappen, zakte onderuit in zijn stoel en nam haar vol respect op. 'Het was de moeite waard om het te proberen. Het spijt me.'


    'Ik vond het al vreemd dat een politieman hier vóór twaalf uur 's middags langskwam. Terwijl u stond te wachten tot u naar binnen kon, heb ik even getelefoneerd.'


    'Ik heb mijn penning vanmorgen ingeleverd.'


    'Waarom?'


    'Ik ga in m'n eentje achter die schoft aan.'


    Ze kneep haar ogen even samen. 'Intrigerend. Een persoonlijke vendetta.'


    'Zo zou je het kunnen noemen.'


    'Vanwege Stuarts dood natuurlijk. Ik heb het verhaal gevolgd.'


    Hij knikte, maar ging er niet verder op in. 'Ik wist dat het partnerschap tussen u en Duvall slecht was afgelopen en dacht dat er nog wel enige animositeit zou zijn overgebleven. Niettemin was het een risico om hier te komen. Als hem iets mocht overkomen, vertrouw ik erop dat u vergeet dat ik hier ben geweest.'


    'U hebt mijn woord, meneer Basile.'


    'Dank u.'


    'Hoe kan ik u van dienst zijn?'


    'Wilt u dat? Ook al heb ik geprobeerd u om de tuin te leiden?'


    'Laten we zeggen dat ik passie in alle vormen weet te waarderen.'


    Burke beantwoordde haar glimlach en boog zich gretig naar voren. 'Waar bewaart Duvall zijn archief? Niet voor zijn advocatuur. Zijn persoonlijke archief.'


    'Hier.' Ze tikte op haar slaap. 'Hij heeft absoluut geen papieren van iets wat u moet weten, niet op schrift en niet op een computerdisk.'


    'Weet u dat zeker?'


    'Heel zeker. U hebt geen geringe taak op u genomen. Na het incident met mijn meisje heb ik geprobeerd een manier te bedenken om het Pinkie betaald te zetten. Chantage. Verduistering. Ik heb er zelfs over gedacht hem te vermoorden.' Ze lachte welluidend. 'Ik geloof dat ik u ook geheimen toevertrouw, meneer Basile.'


    'Ik geef u mijn woord dat ik me ook geen woord van dit gesprek zal herinneren.'


    Haar glimlach verdween. 'Ik heb mijn wraak nooit gekregen. Ik heb tientallen plannen bedacht, maar ze allemaal weer als waardeloos afgedaan, omdat ze me te kwetsbaar maakten.'


    'Dat is nou juist het mooie hiervan,' zei Burke. 'Ik heb niets te verliezen. Absoluut niets.'


    Ze keek hem diep in de ogen en zei zacht: 'U zou verbaasd kunnen staan over uzelf.'


    'Dat geloof ik niet.'


    'Ik hoop dat u zich vergist.' Even bleef ze zwijgen, toen stond ze op en liep naar een kast met glazen en drank. 'U bent vastbesloten om wraak te nemen?'


    'Ten koste van alles.'


    'Het zou u meer kunnen kosten dan u denkt. Van nu af aan mag u niemand meer vertrouwen.'


    'U evenmin?'


    Hij bedoelde het als een grapje, maar ze antwoordde serieus: 'Mij evenmin. Pinkie zorgt ervoor dat zijn voormalige cliënten bij hem in de schuld blijven staan. Als ze achterstaan met hun betalingen, laat hij ze ervoor werken. Hij gaat met allerlei soorten criminelen om, en ik kan er niet genoeg de nadruk op leggen hoe dodelijk hij kan zijn.'


    'Ik ben me bewust van het gevaar.'


    Burke had de vorige avond besloten dat hij alles op alles zou zetten. Het kon hem niet schelen of hij leefde of stierf, zolang hij Duvall en Bardo maar met zich kon meenemen. Niettemin zou hij stom zijn om het advies van madame Boucheraux in de wind te slaan.


    Ze schonk twee glazen bourbon in en gaf er een aan hem. Hij accepteerde het en bedankte haar, ook al had hij haar aanbod van een drankje eerder afgeslagen. Peinzend nam ze een slok. Ze tikte met haar nagel tegen het kristal terwijl ze het aan haar lippen bracht. 'Misschien is er een manier, meneer Basile. Pinkies achilleshiel is zijn Remy.'


    Burke dronk zijn glas in één teug leeg. De whisky brandde in zijn keel en zijn ogen prikten. Hij hoestte even. 'Wat is een remy?’

  


  
    


    Hoofdstuk tien


    'Remy, ik geloof niet dat ik je eraan hoef te herinneren dat dit de derde keer wordt dit semester.'


    'Nee, zuster Beatrice. Ik ben me maar al te goed bewust van de overtredingen van mijn zus.' Ze streek haar rok glad, een onbewust boetvaardig gebaar dat nog stamde uit haar tijd op de academie. 'Ik ben het met u eens dat Flarra's gedrag onaanvaardbaar is.'


    'Niet alleen zijn we verantwoordelijk voor de opvoeding van onze meisjes,' ging de non verder, 'maar ook voor hun geestelijke harmonie en emotionele stabiliteit. Hier op het Heilig Hart vatten we de verantwoordelijkheid van het leiding geven aan onze leerlingen op elk terrein van hun leven, heel serieus op.'


    'Juist om die hoge normen is Flarra hierheen gestuurd.'


    'Maar ze lijkt vastbesloten de regels te overtreden, die er niet alleen zijn voor haar veiligheid, maar ook om haar zelfdiscipline bij te brengen. Als er nog eens zoiets gebeurt, zullen we gedwongen zijn haar van school te sturen.'


    'Ik begrijp het,' zei Remy, die zichzelf bestraft voelde.


    Hoewel het al twaalf jaar geleden was dat ze eindexamen had gedaan aan het Heilig Hart, stonden de paar standjes die ze had gehad voor ongehoorzaamheid of slechte prestaties diep in haar geheugen gegrift. Ondanks alle welwillendheid van hun beroep, wisten de leidsters van de kostschool een lichte overtreding op te blazen tot een soort hoofdzonde.


    'Mag ik mijn zusje nu even alleen spreken alstublieft?'


    Zuster Beatrice stond op. 'Zeker. Je kunt een kwartier over het kantoor beschikken. Doe mijn groeten aan meneer Duvall en bedank hem uit naam van de faculteit voor zijn laatste gift. Zijn generositeit kent geen grenzen. God zegene hem.'


    'Ik zal het hem zeggen.'


    Toen zuster Beatrice langs haar liep, bleef ze even staan en legde haar hand op Remy's arm. 'Hoe gaat het met je, Remy?'


    'Heel goed.'


    'Gelukkig?'


    'O, ja.'


    De non had Remy Engelse literatuur onderwezen voor ze hoofd van de school werd. Ze kon streng zijn als het nodig was, maar ze was even vriendelijk als strikt. Haar leven en carrière waren gewijd aan de opvoeding, maar ze had evenveel succes kunnen hebben als psychologe. Of als detective. Met een verontrustend inzicht keek ze diep in Remy's ogen.


    'Ik denk nog vaak aan je, Remy. En als ik dat doe, dan bid ik voor je.'


    'Dank u, zuster.'


    'Soms vraag ik me af...' Ze liet de gedachte wegsterven zonder hem hardop uit te spreken en zei in plaats daarvan: 'Ik hou van alle meisjes die ik van God onder mijn hoede krijg. Maar ik ben ook maar een mens. Nu en dan komt er een meisje dat een bijzondere plaats in mijn hart inneemt. Het zal je niet verbazen als ik zeg dat jij een van die meisjes was, Remy Ik betwijfel of ik mijn voorkeur voor iemand kon verbergen, vooral voor jou.'


    'Ik voelde uw liefde, ja. Ik ben u nog steeds dankbaar voor de aandacht die u me gaf toen ik die het hardst nodig had.'


    'Ik wilde heel graag dat je gelukkig zou worden. Ik zou het vreselijk vinden als ik moest denken dat je leven niet is geworden wat je ervan hoopte.'


    'Als ik vandaag een beetje in de war lijk, is het omdat ik geschrokken ben van Flarra's laatste stunt.'


    Zuster Beatrice bestudeerde haar gezicht nog even langer en gaf toen een klopje op haar arm voor ze die losliet. 'Maak je niet te veel zorgen over Flarra. Je zusje is een schat van een kind. Een beetje eigenzinniger en impulsiever dan jij.'


    'Of ze heeft gewoon wat meer lef.'


    'Misschien,' zei de non met een lachje. 'Jij bent op veel latere leeftijd bij ons gekomen dan zij. Jij had meer van de wereld gezien.'


    'Wat ik ervan had gezien had weinig aantrekkelijks voor me.'


    Zuster Beatrice glimlachte meelevend. 'Flarra beschouwt het gebrek eraan als een vloek, niet als een zegen. Haar probleem is niet zozeer ongehoorzaamheid dan wel nieuwsgierigheid. Ze voelt zich in toom gehouden.' Na een korte aarzeling ging ze verder: 'Ik zou het heel erg vinden als ik haar kwijtraak, maar misschien wordt het tijd dat je overweegt haar naar een andere school te sturen, waar ze meer contact heeft met andere jonge mensen en beter leert aanvoelen hoe de wereld eruitziet.'


    'Ik zal erover denken.'


    Zuster Beatrice trok zich langzaam, gracieus en stil terug, op het geritsel van haar habijt en het getik van de kralen van haar rozenkrans na.


    Flarra daarentegen stormde naar binnen en smeet de deur achter zich dicht. Met een opstandig gezicht ging ze in de stoel tegenover Remy zitten en keek haar kwaad aan. 'En? Gooien ze me eruit? Ik hoop het.'


    'Pech gehad.'


    Flarra's verontwaardiging duurde maar een paar seconden, toen liet ze haar arrogante houding varen en vulden haar ogen zich met tranen. 'Ik houd het hier niet langer uit!'


    'Is dat de reden waarom jij en drie van je vriendinnen stiekem naar buiten zijn geslopen?'


    'We zijn niet ver gekomen.'


    Een politieman had de meisjes gezien, geconstateerd dat ze te jong waren om na middernacht op straat te lopen, had hen opgepikt met zijn patrouillewagen en teruggebracht naar de school.


    'Waar gingen jullie naartoe?' vroeg Remy.


    'Naar het Franse Quartier.'


    'Om die tijd 's avonds? Snap je dan niet hoe onverantwoordelijk en krankzinnig dat was, Flarra? Het is niet veilig in het Quartier.'


    'Ik zou het niet weten. Ik krijg nooit de kans ernaartoe te gaan.'


    'Pinkie en ik gaan er geregeld met je naartoe. Je hebt in de beste restaurants gegeten en in de beste boetieks gewinkeld.'


    'Met jou en Pinkie. Wat een gein! Dat is niet hetzelfde als er met een stel vriendinnen naartoe te gaan.'


    Remy gaf toe dat haar zus niet helemaal ongelijk had, en op zachtere toon ging ze verder: 'Nee, dat geloof ik wel.'


    Flarra merkte de verandering in haar zus en nam haar aandachtig op. 'Ben jij er wel eens tussenuit geknepen?'


    'Eén keer,' gaf Remy met een ondeugende glimlach toe. 'Met z'n tweeën. Maar we zijn niet betrapt. We zijn stiekem weer naar binnen gegaan voor ze ons misten.'


    'Als je het nu opbiechtte aan zuster Bea, zou ze je waarschijnlijk penitentie laten doen.'


    'Waarschijnlijk, ja.' Remy lachte. 'Feitelijk was ik minder bang dat zij erachter zou komen dan dat Pinkie het zou horen.'


    'Hoe oud was je toen?'


    'Zeventien. Om en nabij.'


    'Je bent getrouwd toen je zeventien was.'


    'Hmm. De dag na mijn eindexamen.'


    'Je bofte,' mopperde Flarra, terwijl ze haar kin op haar borst liet zakken. 'Dat een man zo waanzinnig verliefd op je werd dat hij niet langer kon wachten. Al mijn vriendinnen vinden dat het meest romantische verhaal dat ze ooit gehoord hebben. Dat hij je voogd werd, je schoolgeld betaalde en toen meteen met je trouwde.'


    Indertijd had Remy het ook romantisch gevonden. Pinkie was als een ridder geweest die haar en Flarra redde van een ellendig leven en de ondergang. Het leek een heel leven geleden. Om precies te zijn, haar leven.


    'Op een dag leer je een man kennen die even waanzinnig verliefd wordt op jou,' verzekerde Remy haar.


    Van hen beiden was Flarra de mooiste. Haar levendige ogen hadden de helgroene kleur van voorjaarsknoppen. Haar haar was even donker en glanzend als dat van Remy, maar Flarra's natuurlijke krullen waren verward en extravagant. Omdat ze verschillende vaders hadden, die ze geen van beiden kenden, en omdat hun moeder geen familie had die aanspraak op haar maakte, wist niemand waar die krullen vandaan kwamen.


    Flarra's jonge lichaam was soepel en slank en atletisch, maar met zachte rondingen op de juiste plaatsen. Het sobere schooluniform kon de vrouwelijke vormen eronder niet helemaal verhullen. Daarom huiverde Remy bij de gedachte dat haar onschuldige zusje 's avonds zo laat door het Vieux Carré zou lopen, waar ze een gemakkelijke prooi zou zijn voor losbandige toeristen, dronken studenten en geilaards.


    'Wie krijgt de kans om verliefd op me te worden als ik hier opgesloten zit?' jammerde Flarra, Remy weer terugbrengend in de werkelijkheid.


    'Nog maar anderhalf jaar. Dan doe je eindexamen en ga je naar de universiteit, waar je een hoop nieuwe vrienden zult leren kennen.'


    'Remy...' Flarra liet zich van haar stoel glijden en ging op haar knieën voor haar zus liggen. 'Mijn geest sterft hier af. Zolang ik me kan herinneren, heb ik tussen deze muren geleefd. Ik wil nieuwe plaatsen verkennen en ervaren. Ik wil nieuwe, interessante mensen ontmoeten. Ik wil mannen ontmoeten. Ik ben nog nooit gezoend.'


    'Je vertelde me dat de jongen met wie je naar het kerstbal bent geweest je had gezoend.'


    'Dat?' Haar gezicht vertrok van afkeer. 'Dat telt niet mee. Hij pakte me beet en duwde zijn mond tegen de mijne toen de nonnen even niet keken. Het was grof. Hij zweette en was zenuwachtig. In plaats van me op te winden, maakte het me woedend.'


    Ze kwam dichterbij en liet haar stem dalen tot een dwingend gefluister. 'Ik heb het over een échte kus, Remy. Ik wil een echt afspraakje hebben, zonder dat de nonnen al onze bewegingen gadeslaan. Ik wil -'


    'Romantiek.'


    'Nou, wat mankeert daaraan?' Ze pakte Remy's handen en drukte ze tussen de hare. 'Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, laat me bij jou en Pinkie wonen en naar een gemengde dagschool gaan. Alleen mijn laatste jaar.'


    Flarra barstte bijna van verlangen het Leven in hoofdletters te beleven. Ze was nieuwsgierig naar mannen omdat de enige man die ze ontmoet had Pinkie was, die haar behandelde als een vader - of althans als een liefhebbende oom. Zoals bij elke puber van haar leeftijd kwamen haar hormonen in opstand. Die fysiologische kookpot was gekruid met Flarra's aangeboren levenslust, haar actieve fantasie en natuurlijke uitbundigheid, en haar nieuwsgierigheid.


    Remy kon de rusteloosheid van haar zusje begrijpen, maar kon die niet goed met zichzelf in verband brengen. Ze was een puber geweest toen ze tot de academie werd toegelaten, maar zij had zich niet opgesloten gevoeld. Het was een toevluchtsoord geweest. Voor haar was het een reine, kalme en rustgevende veilige haven geweest.


    Binnen de met klimop begroeide muren had ze genoten van een gevoel van veiligheid en rust dat ze niet voor mogelijk had gehouden. Muziek bestond voor haar uit de gezangen die tijdens de mis en de benedictie werden gezongen, niet een radio die dag en nacht stond te blèren. Geen angstaanjagende gestalten kwamen naar de alkoof waar ze sliep. Geen sluwe blikken die ze moest vrezen en vermijden, geen door drugs veroorzaakte woedeaanvallen, geen smerige taal, geen fanatieke seks op onopgemaakte bedden of elk oppervlak dat niet voor iets anders werd gebruikt. Er was geen honger, en geen huilende baby waarvoor zij de totale verantwoordelijkheid droeg.


    Remy trok vol genegenheid aan een van Flarra's warrige krullen. Haar hart zwol van liefde voor die ziekelijke, huilende baby die, toen zij zelf nog een kind was, voor alles - voedsel, zorg, liefde en bescherming - van haar afhankelijk was. Ondanks dat belemmerende eerste jaar was Flarra opgegroeid tot een ongelooflijk intelligente en mooie jonge vrouw. Remy had haar vroeger tegen kwaad beschermd, zou dat tot aan het eind van haar leven blijven doen.


    'Ik zal er met Pinkie over praten.'


    'Beloof je het?'


    'Ik beloof dat ik met hem zal praten,' zei Remy nadrukkelijk. 'Ik beloof je niet dat ons besluit zal zijn wat jij wilt.'


    'Pinkie zou het toch niet erg vinden als ik bij jullie kwam wonen, hè?'


    'Zijn favoriete schoonzusje?' zei Remy spottend.


    In feite had Pinkie er bezwaar tegen gehad dat Flarra bij hen zou komen wonen toen ze trouwden. Ze had in een pleeghuis gewoond toen Remy op kostschool was. Hij zei dat het wreed zou zijn het kind weer te ontwortelen. Dat was de reden die hij opgaf. De ware reden, wist Remy, was dat hij niet had gewild dat Remy's tijd, aandacht en trouw verdeeld zouden worden tussen hem en haar zus.


    Toen Flarra oud genoeg was om naar school te gaan, had hij haar naar het Heilig Hart gestuurd. Ze had geen andere keus dan toe te stemmen, en nu ze terugkeek op de jaren van haar huwelijk met Pinkie Duvall, besefte ze dat het voor hen allen de beste regeling was geweest. God mocht verhoeden dat haar beïnvloedbare en impulsieve jongere zusje in contact kwam met Pinkies infame partners - mannen als Wayne Bardo.


    Er was geen sprake van dat Flarra's verzoek zou worden ingewilligd, maar dat kon ze haar niet vertellen zonder ruzie. En evenmin kon ze haar de redenen vertellen waarom ze ertegen was, of dingen met haar bespreken die ze niet kon begrijpen.


    Ze kon niet met Flarra over Galveston spreken.


    Voorlopig hield Remy een slag om de arm. 'Veel zal afhangen van je gedrag tijdens de rest van dit semester. Zul je je behoorlijk gedragen?'


    De zestienjarige vatte dat op als een definitief misschien. Ze sprong overeind en maakte een sierlijke pirouette. 'Ik beloof het je bij mijn maagdenvlies.'


    'Flarra!'


    'Wind je niet op. Dat is alles wat er met mijn maagdenvlies gebeurt. Hoe zit het met Mardi Gras?'


    'Wat is daarmee?'


    'Verleden jaar zei je dat ik dit jaar misschien op jullie feest mocht komen.'


    'Precies - ik zei misschien.'


    'Reee-my.'


    'Ik zal het er met Pinkie over hebben, Flarra. Je verkeert nauwelijks in een positie om gunsten te vragen.'


    'Maar je vraagt het hem,' hield Flarra vol.


    'Ik zal het hem vragen.'


    Flarra pakte Remy's handen en knuffelde haar. 'Dank je, zus. Ik hou van je.'


    Remy drukte haar dicht tegen zich aan en fluisterde: 'Ik hou ook van jou.'


    Toen ze elkaar loslieten, stond Flarra's gezicht bedroefd. 'Hoe denk je dat ze over me zou denken? Over ons?'


    Flarra kon alleen hun moeder bedoelen. 'Wie zal het weten? Ik denk nooit aan haar,' jokte Remy.


    'Ik ook niet.'


    Flarra jokte ook. Natuurlijk dachten ze aan de vrouw die hen zonder een spoortje berouw had weggegeven. Maar als ze het niet had gedaan, zou Flarra waarschijnlijk al vóór haar tweede verjaardag zijn gestorven. En wat Remy betrof, ze wist wat er van haar terecht zou zijn gekomen.


    'Ik moet weg,' zei ze, terwijl ze naar de deur liep. 'Pinkie komt straks thuis.'


    'Vrijt hij elke avond met je?'


    'Dat gaat je niets aan.'


    'Wij - mijn vriendinnen en ik - geloven van wel. Helemaal naakt en met het licht aan. Hebben we gelijk?'


    'In plaats van je te verdiepen in mijn seksleven zou je beter geometrie kunnen studeren.'


    'Remy, voel je je goed?'


    Flarra had er een handje van om met een sneltreinvaart van onderwerp te veranderen. Deze keer overrompelde ze Remy. 'Of ik me goed voel? Ja. Waarom vraag je dat?'


    'De laatste paar keer dat je me bent komen opzoeken, zie je er een beetje, ik weet niet, moe uit.' 'Dat ben ik ook, een beetje. Eergisteravond hadden we een feest en ik ging pas laat naar bed.' Om Bardo's aanraking van me af te boenen, voegde ze er in gedachten aan toe.


    'Als je ziek bent, lieg er dan niet om.'


    'Ik ben niet ziek.'


    Flarra's ogen begonnen te stralen en ze fluisterde: 'Ben je soms zwanger?'


    'Nee, ik ben niet zwanger.'


    'Verdomme. Ik dacht dat je misschien...' Ze beet op haar lip. 'Je hebt toch geen kanker of zoiets, Remy?'


    'Nee! Natuurlijk niet. Flarra, ik zweer je, ik mankeer niets.'


    'Maar als er iets mis was met je, iets verschrikkelijks, zou je het me dan vertellen?'


    'Dan zou ik het je vertellen.'


    'Want ik ben geen kind meer.'


    'Dat weet ik.'


    'En als ik jou niet meer had, dan...' Ze slikte moeilijk.'Ik kan je niet missen, Remy.'


    'Dat hoef je ook niet,' verklaarde Remy nadrukkelijk. 'Ik zweer je dat ik er altijd voor je zal zijn. Als er iets was, dan zou ik het je vertellen, maar er is niets, dus maak je niet ongerust. Oké?'


    Flarra liet haar adem ontsnappen en grijnsde. 'Oké. Tot vrijdagavond.'


    'Nee, ik ben bang dat we niet met je kunnen gaan eten, zoals het plan was.'


    'Waarom niet?'


    Op de drempel van het kantoor van zuster Beatrice keek Remy naar haar teleurgestelde zus. 'Omdat je dat uitstapje met je avontuurtje van gisteravond verbeurd hebt.'

  


  
    


    Hoofdstuk elf


    'Verdomme,' vloekte Burke ongelovig.


    Mevrouw Pinkie Duvall was de vrouw die hij in het prieel had gezien. Zittend achter het stuur van zijn auto zag hij haar de exclusieve meisjesschool binnengaan. Zelfs op een half blok afstand kon hij zich niet vergissen.


    Nog geen uur geleden had hij Ruby Bouchereaux gevraagd: 'Wat is een remy?'


    'Geen wat. Een wie. Pinkies vrouw.'


    Dat Duvall getrouwd was, vond hij een schokkende onthulling. Burke kon zich niet herinneren dat hij ooit over een vrouw had gehoord. Huwelijksgeluk lag gewoon niet in het karakterprofiel van de flamboyante verdediger.


    Zodra hij uit het bordeel kwam, reed hij naar Duvalls wijk en koerste een paar keer langs het herenhuis. Hij verwachtte niet echt iets te zullen zien, maar hij had geluk. Toen hij in de straat een U-bocht maakte, kwam een limousine achter het huis te voorschijn en passeerde hem rakelings. Omdat het werktijd was, nam hij aan dat Duvall óf in de rechtbank, óf op zijn kantoor in het centrum van de stad was. Zat de vrouw des huizes in de limo?


    Hij was de wagen hierheen gevolgd naar de Blessed Heart Academy en keek verbijsterd naar de vrouw die hij herkende en die met hulp van de chauffeur uitstapte. Chauffeur en lijfwacht, dacht Burke. Toen mevrouw Duvall naar binnen ging, nam de man zijn positie in bij het hek. Burke verbaasde zich niet over die waakzaamheid. Ruby Bouchereaux had hem al verteld dat Duvall zijn vrouw scherp in het oog hield.


    'Wist u niet dat hij getrouwd was?' had ze gevraagd, toen ze zijn verbazing zag. 'Dat verwondert me niets. Pinkie houdt haar achter slot en grendel.'


    'Waarom? Wat mankeert haar?'


    'Niets,' zei ze met een zacht lachje. 'Ik zie haar nu en dan. Ze is heel mooi. Net als haar moeder, tot haar levensstijl zijn tol begon te eisen.'


    Burke luisterde gespannen toen Ruby hem vertelde over Remy's moeder, Angel. 'Ze was een exotische danseres in een van Pinkies nachtclubs. Dat was twintig jaar of nog langer geleden. Angel Lambeth had talent en een veelbelovende carrière, maar ze werd zwanger en moest een tijdje ophouden met dansen om de baby te krijgen. Toen ze terugkwam op haar werk was ze niet alleen moeder, maar ook verslaafd. Heroïne, geloof ik. Haar optreden werd slordig en de drugs tastten haar schoonheid aan. Dus werd ze overgeplaatst naar een club met minder kritisch publiek. Een obscure kroeg. Je kent het soort wel.'


    'En haar dochter?'


    'Zodra ze oud genoeg was, werd Remy Pinkies bruid. Behalve dat weet ik heel weinig van de geheimzinnige Remy. Niemand weet veel over haar.'


    'Hoe is het Angel vergaan?'


    'Slecht. Uiteindelijk werd ze gedegradeerd van danseres tot caissière. Kort nadat Pinkie met het meisje trouwde, is Angel gestorven. Vermoedelijk aan een overdosis.'


    'Vermoedelijk?'


    Ruby Bouchereaux trok veelzeggend haar wenkbrauwen op. 'Pinkie was toen al een vooraanstaand man in de stad. Zou hij een verslaafde schoonmoeder omarmen die de hoer uithing om aan drugs te komen?'


    'Denk je dat hij Angel van kant maakte om zich die schande te besparen?'


    'Of de kosten van het afkicken. Waarschijnlijk vond hij Angel een slechte investering. In ieder geval kwam haar dood hem maar al te goed uit, niet?'


    Terwijl hij zitpijn kreeg omdat hij zo lang in de auto moest zitten, bekeek Burke het verhaal van alle kanten. Hij wilde dat hij de informatie kende die de hiaten zou opvullen. Wat deed mevrouw Duvall hier op school? Hadden ze een kind?


    Zijn maag knorde en herinnerde hem eraan dat hij nog niets had gegeten sinds het ontbijt de vorige dag. Hij zocht in de auto naar iets eetbaars en vond een vergeten Twinkie in het handschoenenkastje.


    Waarom duurde het zo verrekte lang? De chauffeur had een manier gevonden om de tijd te verdrijven. Hij maakte zijn nagels schoon met een zakmes. Burke zag hem slijm ophoesten en uitspuwen in het struikgewas naast het hek. Toen zijn nagels schoon waren, sloeg hij zijn armen over elkaar en leunde tegen een ijzeren lantaarnpaal. Burke kon zijn ogen niet zien, maar hij durfde te wedden dat ze gesloten waren en dat die uilenbal staande sliep.


    Zevenenveertig minuten nadat Remy Duvall de school was binnengegaan, kwam ze weer naar buiten. Ze zei niets tegen de chauffeur tot ze bij de auto waren. Toen stond ze stil en sprak achterom tegen hem. Hij nam zijn pet af.


    'Ja, mevrouw. Zoals u wilt, mevrouw. Uw reet kussen? Natuurlijk, mevrouw. Springen? Hoe hoog? Omrollen? Dood liggen? Uw wens is mijn bevel.' Burke mompelde minachtend terwijl hij toekeek hoe de chauffeur haastig haar bevelen uitvoerde.


    Hij startte de motor van de Toyota en volgde op veilige afstand toen de limo het Garden District verliet, door Canal Street reed en vervolgens linksaf sloeg, via Decatur Street het Franse Quartier in.


    De chauffeur parkeerde naast een rij parkeermeters, die allemaal bezet waren. Recht voor hem was de Franse Markt. De chauffeur stapte uit en volgde de routine van het openen van het portier en het helpen uitstappen.


    Burke parkeerde zijn Toyota op een plek verderop in de straat en negeerde de strepen die het bestempelden als laadzone. Hij pakte de plunjezak die op de achterbank lag. Toen hij een paar ogenblikken later uitstapte, droeg hij geen sportjasje en nette schoenen, maar een wijd regenjack, Nikes, een honkbalpet en een donkere zonnebril.


    Hij stopte zijn handen in de zakken van zijn jack en wandelde over het trottoir als een gewone man die een middag vrij had, met geen ander doel voor ogen dan verse levensmiddelen in te slaan op de Franse Markt en tussen de kraampjes door te slenteren waar van alles verkocht werd, van voodoo-poppen tot portefeuilles van alligatorleer.


    Hij graaide in een bak met uien, terwijl een rij verder Remy Duvall de sinaasappelen bekeek. Ze was niet verder dan tweeëneenhalve meter bij hem vandaan, en Burke kon haar voor het eerst goed opnemen.


    Geen laag decolleté vandaag, maar haar tweedelige pakje kon ontworpen zijn voor een barbiepop. De rok was kort en strak. Het ingesnoerde middel richtte de aandacht op haar borsten - zijn aandacht tenminste. Ze droeg hoge hakken en flitsende oorbellen. De diamant aan haar ringvinger was zo groot als een deurknop. Ze leek op de meisjes in mannenbladen, behalve haar haar. Het was niet lang en verward, maar glanzend en zwart. Maar iets in de manier waarop het langs haar wang streek als ze haar hoofd bewoog, was een uitdaging om het aan te raken. Kersrode lippen gingen vaneen in een glimlach als ze een van de sinaasappels bij haar neus hield en eraan rook.


    Behalve het kleine gouden kruis om haar hals had ze er niet sexier uit kunnen zien wanneer ze spiernaakt was geweest en neem me op haar borsten had getatoeëerd.


    Zelfs de fruithandelaar was bijna te opgewonden om de sinaasappels die ze had uitgezocht in een zak te doen. De chauffeur betaalde voor haar aankoop, maar de verkoper gaf de zak aan haar, duwde hem met overdadige dankbetuigingen in haar handen.


    Toen ze wegliep, kwam de lijfwacht naast haar lopen, terwijl zijn ogen van links naar rechts gingen. Burke bedankte de man van de uien, maar kocht niets. In plaats daarvan stak hij de straat over, langs de kraam met Afrikaanse kunstvoorwerpen en kleren, naar het kleine koffiebarretje, waar mevrouw Duvall was gaan zitten aan een van de kleine ronde tafeltjes. Ze maakte de bruine papieren zak open en begon een van de sinaasappels te pellen; haar lange nagels groeven zich in het vruchtvlees.


    Bij de bar bestelde Burke een bananenmilkshake. Hij stond vlak naast de lijfwacht. De onderarm van die kerel was dikker dan Burkes nek.


    Hij pakte met zijn vlezige hand de cappuccino voor mevrouw Duvall en bracht hem naar haar plaats. Hij ging net lang genoeg terug naar de bar om zijn eigen koffie te halen, maar keerde niet terug naar het tafeltje van mevrouw Duvall. Hij zocht een andere tafel dichtbij, terwijl zij in haar eentje bleef zitten, partje voor partje haar sinaasappel at en haar cappuccino dronk.


    De bananenmilkshake was nog walgelijker dan Burke gevreesd had, maar hij dronk langzaam en met geveinsd, gerekt genot en keek naar mevrouw Duvall in de spiegel achter de bar.


    Ze trok de aandacht van voorbijgangers, maar ze maakte met niemand oogcontact en zei geen woord. Voor een vrouw die zo mooi was als zij, een rijke man, een groot huis en een limousine met chauffeur had, leek ze een evenement te maken van iets dat zo simpel was als het eten van een sinaasappel. Ze kauwde langzaam op elk partje en wachtte een paar minuten voor ze een volgend nam.


    Burke begon zich af te vragen of ze op iemand wachtte. Zou Duvall haar gebruiken als koerier voor zijn activiteiten buiten zijn werk? Maar niemand ging naar haar toe, en de bewaker leek niet gespannen. Hij hield zijn hoofd gebogen in een roddelkrant.


    De milkshake was verworden tot een blubberige brij die naar zonnebrandlotion rook toen Remy Duvall haar sinaasappel op had en de schillen in een papieren servetje wikkelde. Toen ze opstond om het in een afvalbak te gooien, sloeg de chauffeur zijn krant dicht en kwam snel naar haar toe om haar te helpen. Samen liepen ze terug naar de illegaal geparkeerde auto.


    'Hé, dame!' Burke vervloekte zichzelf dat hij zo impulsief handelde, maar nu zat hij eraan vast. Mevrouw Duvall en haar waakhond draaiden zich tegelijkertijd om en keken naar hem.


    De bruine papieren zak met de extra sinaasappel erin lag nog op tafel. Hij pakte hem op en holde naar haar toe. 'U bent dit vergeten.'


    De chauffeur rukte de zak uit zijn hand. 'Bedankt.'


    Burke negeerde hem en richtte zich tot haar. 'Graag gedaan.'


    Hij was dicht genoeg bij om een dure bloemengeur en de essence van sinaasappel te ruiken. Voor zulk donker haar waren haar ogen van een ongelooflijk lichte teint blauw. De rode lippenstift was eraf gegeten, maar haar lippen zagen rood van het zuur van de sinaasappel.


    Ze zei: 'Dank u.'


    Toen stapte de lijfwacht tussen hen in en onttrok haar aan Burkes blik. Hij wachtte tot de limo verdwenen was voor hij terugliep naar zijn auto, waar hij lange tijd roerloos bleef zitten, zwaar ademend, alsof hij een kilometer had gerend.


    'En dat is alles?'


    Errol, de chauffeur, transpireerde onder de doordringende blik die Pinkie reserveerde voor cliënten van wie hij wist dat ze logen. 'Dat is alles, meneer Duvall. Ik zweer het. Ik heb haar naar de school gereden. Daar vroeg ze me haar naar de markt te rijden. Ze kocht een paar sinaasappels en dronk een kop koffie in dat kleine cafeetje aan de overkant van de straat daar. Toen bracht ik haar naar de kerk. Daar bleef ze een halfuur, zoals altijd. Daarna reed ik haar naar huis.'


    'Je bent nergens anders met haar geweest?'


    'Nee, meneer.'


    'Je hebt haar voortdurend in de gaten gehouden?'


    'Behalve toen ze in de school was, ja, meneer.'


    Pinkie legde zijn vingertoppen tegen elkaar en tikte tegen zijn lippen, terwijl hij de zenuwachtige lijfwacht dreigend bleef aanstaren. 'Als mevrouw Duvall je vroeg haar ergens te brengen wat niet eerst door mij was goedgekeurd, dan zou je weigeren haar erheen te brengen en het aan mij vertellen, hè?'


    'Absoluut, meneer Duvall.'


    'Als ze ergens heen ging dat niet op het programma stond, als ze een afspraak had waarvan ik niet op de hoogte was, zou je het me onmiddellijk vertellen, nietwaar?'


    'Ja, meneer. Ik begrijp niet -'


    'Want ik zou niet graag tot de ontdekking moeten komen dat je je trouw van mij op mijn vrouw had overgebracht, Errol. Ze is een mooie vrouw. Ik weet zeker dat je je daarvan bewust bent.'


    'Jee, meneer Duvall, ik -'


    'Mijn vrouw zou iedere man om haar vinger kunnen winden. Ze zou een man zover kunnen krijgen om iets voor haar te doen waarvan ze weet dat ik het niet zou goedkeuren.'


    'Ik zweer bij God, meneer,' riep de chauffeur uit, moeizaam slikkend. 'Nee, meneer, dat zou nooit gebeuren. Niet bij mij. U bent de baas. Niemand anders.'


    Pinkie verleende hem gratie met een brede glimlach. 'Goed. Ik ben blij je dat te horen zeggen, Errol. Je kunt gaan.'


    Verbijsterd en met neergeslagen ogen verliet Errol het kantoor. Pinkie keek hem na en dacht dat hij hem wat harder had aangepakt dan nodig was, maar op die manier boezemde een man in zijn positie de mensen die voor hem werkten blijvende angst in.


    Kijk maar naar Sachel. Hij was nu de gast van de staat Angola en zou dat nog wel een tijdje blijven. Was angst een krachtige motivator of niet? Pinkie had een paar keer heimelijk gegrinnikt als hij eraan dacht hoe snel Sachel gecapituleerd had toen de footballaspiraties van zijn zoon bedreigd werden.


    Maar vanavond was hij niet in de stemming om te lachen. Er was iets met Remy, maar hij had geen flauw idee wat het was.


    Wekenlang al knaagde dat probleem aan hem als een zeurende kiespijn. Remy was ongewoon afstandelijk geworden. Ongewoon was het sleutelwoord, want ze trok zich wel vaker in zichzelf terug en dan raakte niets haar, geen dure geschenken, geen geplaag, geen seks, geen dreigementen om zich normaal te gedragen. Die periodes duurden meestal maar kort, en ze kwam er altijd overheen. Behalve die ene fout in haar karakter was ze zo perfect als een vrouw maar kon zijn.


    Maar deze periode van neerslachtigheid duurde langer dan anders, en ging dieper. Als hij haar in de ogen keek, was het of ze er luiken voor had neergelaten. Als ze lachte, wat zelden het geval was, leek het geforceerd. Ze was verstrooid als hij tegen haar praatte, en vaag als ze tegen hem praatte.


    Zelfs in bed leek het of hij haar niet kon raken, hoe teder of dominant hij ook was. Ze weigerde hem nooit, maar haar prestaties konden op zijn best als passief worden omschreven.


    De symptomen waren die van een vrouw die een relatie had, maar dat was onmogelijk. Zelfs al zou ze een andere man ontmoeten, wat uiterst onwaarschijnlijk was, want ze kon geen enkele afspraak maken zonder dat Pinkie het wist. Hij wist hoe ze elke minuut van haar dag doorbracht.


    Hij twijfelde niet echt aan Errols trouw. De man was veel te bang voor hem. Maar zelfs als Remy erin geslaagd was haar lijfwacht om te kopen of hem op een andere manier te bedriegen, zou iemand binnen Pinkies brede netwerk van kennissen haar verraden. Hij had het huispersoneel al ondervraagd over binnenkomende en uitgaande telefoontjes. Behalve met Flarra, was er geen enkel telefoongesprek geweest. Niemand was hier gekomen om haar te zien. Ze had geen pakjes, geen privé-post ontvangen.


    Hij kon een relatie uitsluiten.


    Maar wat was er dan in godsnaam aan de hand? Ze had alles wat een vrouw kon verlangen of waar ze maar van kon dromen. Hoewel, bedacht hij, misschien zou zij er anders over denken.


    Toen ze getrouwd waren, had ze gepruild toen hij haar vertelde dat haar toekomst geen universitaire opleiding bevatte. Daarop was ze begonnen met schriftelijke cursussen en had ze elk boek gelezen dat ze in handen kreeg. Hij had toegegeven aan haar dorst naar kennis, tot het zo vervelend begon te worden dat hij haar had gedwongen haar studie te beperken en alleen te lezen als hij niet thuis was.


    Een paar jaar later was ze geobsedeerd geraakt door het idee om te gaan werken, al was het maar parttime. Die gril had hij snel de kop ingedrukt.


    Dus was deze stemming weer een andere vrouwelijke 'overgangsrite' die hij moest verdragen tot ze weer normaal werd?


    Of was dit serieuzer?


    Impulsief pakte hij een kaart uit de Rolodex op zijn bureau. 'Dr. Caruth, alstublieft.' Na zich bekend te hebben gemaakt, werd hij rechtstreeks doorverbonden met Remy's gynaecoloog.


    'Hallo, meneer Duvall.'


    Dat wijf begroette hem zo kortaf alsof ze betere dingen te doen had dan met hem te telefoneren. Van artsen met wie hij golfde, had hij gehoord dat ze een keiharde was, de gesel van het ziekenhuis. Ze was een van die vrouwen die hun best leken te doen om zich onaantrekkelijk en onsympathiek te maken, vooral ten opzichte van mannen.


    Pinkie had haar nooit gemogen, en hij wist dat het wederzijds was. Maar Remy was haar patiënte, want hij verdomde het om een andere man, welke man dan ook, in zo intiem contact te laten komen met zijn vrouw.


    'Belt u voor mevrouw Duvall?' vroeg ze. 'Er is toch niets aan de hand, hoop ik?'


    'Dat zou ik juist graag willen weten. Is er iets aan de hand met haar?'


    'Ik kan niet over een patiënte met u praten, meneer Duvall. Dat is schending van het beroepsgeheim. Als advocaat moet u dat toch weten.'


    'We praten niet over een patiënte. We praten over mijn vrouw.'


    'Ook dan. Is ze ziek?'


    'Nee. Niet precies.'


    'Als mevrouw Duvall me wil spreken, laat haar dan 's morgens mijn kantoor bellen en een afspraak maken. Ik zal haar er wel tussen schuiven. En verder zou het onbehoorlijk van me zijn dit gesprek voort te zetten. Goedenavond.' Ze hing op.


    'Verdomde pot!'


    Haar abrupte manier van doen maakte hem woedend, maar het telefoontje had hem verteld wat hij wilde weten. Dr. Caruth had hem altijd neerbuigend behandeld. Dat deed ze met iedereen. Ze was vanavond niet anders dan anders. Als er onlangs een ernstige ziekte bij Remy was geconstateerd, zou de arts heel wat ongeruster zijn geweest. Ze zou over haar lage dunk van hem heen zijn gestapt om te informeren welke symptomen hem genoopt hadden te bellen.


    De dokter bellen was trouwens toch al een slag in de lucht geweest. Remy's probleem had niets te maken met haar gezondheid. Het was mentaal, emotioneel. Er zat haar iets heel erg dwars, iets dat ze probeerde voor hem te verbergen.


    Wat het ook was, hij zou erachter komen. Uiteindelijk zou het bovenkomen en dan zou hij het uit de wereld helpen.


    Dit soort onbelangrijke rebellie had geen blijvende consequenties. Het waren irritaties, zoals een muggenbeet die een paar dagen verschrikkelijk jeukte en dan verdween zonder zelfs maar het kleinste litteken achter te laten.


    Remy's houding hervormen was even gemakkelijk als het modelleren van warme klei. Met een paar woorden kon hij alle ontevredenheid uit haar hoofd bannen. Hij had de brandblusser die elk opstandig vuur kon doven dat in haar hart mocht oplaaien.


    Want hij kende haar grootste angst.

  


  
    


    Hoofdstuk twaalf


    Pinkie zat een juridisch stuk te lezen toen Remy uit haar kleedkamer kwam en naast hem in bed ging liggen. Hij zette zijn leesbril af en legde het document op het nachttafeltje. 'Remy, ik wil weten wat er met je aan de hand is.'


    'Hoe bedoel je?'


    Hij had haar nog nooit een klap gegeven, maar hij moest zich bedwingen om die valse onschuld niet van haar gezicht te slaan. In plaats daarvan pakte hij haar hand en kneep er hard in, maar minder hard dan hij zou willen. 'Ik heb genoeg van dit spelletje. Ik had er weken geleden al genoeg van. Vanavond is het afgelopen.'


    'Spelletje?'


    'Je spelletje om geheimen te bewaren,'


    'Ik bewaar geen geheimen.'


    'Je...' Hij beheerste zich en begon opnieuw: 'Lieg niet tegen me.'


    'Ik lieg niet.'


    Hij keek haar doordringend aan. 'Ben je van plan om weer weg te lopen?'


    'Nee!'


    'Want in dat geval waarschuw ik je dat niet te proberen. De vorige keer heb ik het je vergeven. Maar dat doe ik niet weer.'


    Ze probeerde haar hoofd af te wenden, maar hij nam haar kin tussen zijn vingers en dwong haar hem aan te kijken. Hij wreef met zijn duim over haar onderlip en drukte hard. 'Ik begeerde je al de eerste keer dat ik je zag. Toen had ik je kunnen bezitten. Maar ik was geduldig. Ik heb niet gedaan waartoe ik het recht had, nee toch? Geef antwoord.'


    'Nee, dat heb je niet gedaan.'


    'Ik had je toen kunnen nemen, maar ik heb gewacht. Zelfs toen je oud genoeg was, hoefde ik niet met je te trouwen, maar ik heb het gedaan. Heb je er ooit aan gedacht wat er van je zou zijn geworden als je die dag geprobeerd had van iemand anders te stelen, Remy? Als ik niet zoveel begrip had getoond?'


    'Dat weet ik niet.'


    'O, ja, dat weet je wel,' fluisterde hij, terwijl hij over haar wang streelde. 'Je zou voor hoer spelen, net als je moeder.'


    De tranen sprongen in haar ogen. 'Dat is niet waar.'


    'O, jawel. Toen ik je ontmoette, was je al aardig op weg om een tweede Angel te worden.' Hij liet zijn blik over haar glijden op een manier waarvan hij wist dat ze die haatte. 'O, ja, Remy. Toen was je al verleidelijk. Ik durf te wedden dat de klanten van je moeder op je geilden lang voordat ik in je leven kwam.'


    Zijn vingers knepen hard om haar hand, maar zijn stem bleef zacht. 'Misschien zou dat leven je wel bevallen zijn. Misschien wilde je wel dat ik je niet voor al die mannen had behoed. Misschien vond je hun handtastelijkheden en gehijg prettiger dan met mij getrouwd te zijn.'


    'Hou op!' Ze rukte haar hand los en stapte uit bed. 'Waar wil je mee dreigen, Pinkie? Mijn misdaad na al die jaren aangeven? Ik ben niet een van je cliënten. Of een van je slaven. Praat dus niet tegen me alsof ik dat wél ben. Ik verdien beter dan verholen dreigementen. Ik ben je vrouw.'


    'Nou, ik wil dat mijn vrouw me vertelt waarom ze als een verdomde geest in huis rondsluipt!' schreeuwde hij.


    'Goed dan! Flarra. Ik maak me zorgen over Flarra.'


    Flarra? Is dat alles? Is dat het? Eerst was het Bardo die haar verontrustte, nu was het Flarra. Hij had het ergste vermoed, was bang geweest dat ze misschien weer plannen maakte om te ontsnappen, en nu vertelde ze hem dat haar depressie over zoiets onbelangrijks ging als Flarra. Of loog ze?'


    'Wat is er met Flarra?' vroeg hij abrupt.


    Kwaad trok Remy een ochtendjas aan en knoopte op goed geluk het ceintuur rond haar middel. Terwijl ze probeerde zich te beheersen, ging haar borst op en neer. Haar gouden kruisje glinsterde in het licht van de lamp. Hij was blij haar van streek te zien. Zijn honende opmerkingen over haar vroegere leven hadden haar doen inzien hoe fortuinlijk ze was.


    'Ze is weer stiekem naar buiten gegaan,' zei ze. 'Ik ging vandaag gewoon bij haar op bezoek, maar toen ik binnenkwam, kreeg ik onmiddellijk een preek te horen.' Ze vertelde hem over Flarra's jongste escapade en de waarschuwing van zuster Beatrice als ze nog een keer de regels zou overtreden. 'Ik heb haar een standje gegeven, maar ik weet niet of het veel heeft uitgehaald.'


    'Het lijkt me dat een flink pak slaag haar goed zou doen.'


    'Daar is ze een beetje te oud voor.'


    'Je bent te toegevend voor haar, Remy. Ik zou de discipline ter hand moeten nemen. Ik zal haar eens flink de les lezen en een paar voorrechten intrekken. Dan let ze wel op.'


    Remy's woede was wat gezakt en ze fronste haar wenkbrauwen met duidelijke teleurstelling. 'Nou, dat beantwoordt het dan.'


    'Wat?'


    'Laat maar. Ik -'


    'Vertel.'


    Ze maakte een nerveus gebaar. 'Flarra zeurt al maanden over iets. Dat heeft me enorm dwarsgezeten, en het was dom van me om te denken dat je het niet zou merken.' Ze keek hem met een schuldbewuste glimlach aan. 'Ik wil mijn zus gelukkig maken, maar jij bent mijn man, en jouw wensen gaan voor. Ik voelde me daartussen gevangen. Vandaag heb ik eindelijk gezegd dat ik het je zou vragen.' Ze bevochtigde haar lippen. 'En eerlijk gezegd, Pinkie, geloof ik dat het misschien een goed idee is. Het is een redelijk verzoek.'


    Hij spreidde zijn handen uit, ten teken dat ze door moest gaan en dat hij luisterde.


    'Flarra wil bij ons komen wonen en voor haar laatste schooljaar naar een gemengde school gaan. Ze wil een meer afwisselend leven. Nieuwe mensen ontmoeten. Meemaken wat andere meisjes van haar leeftijd meemaken. Dat is toch redelijk?'


    Hij staarde haar lang en doordringend aan, tot ze zich niet meer wist te verdedigen. Toen legde hij zijn hand op de lege plaats naast hem en klopte erop. 'Nu, Remy.'


    'En Flarra?'


    'Ik zal erover nadenken. En kom nu terug in bed.' Hij ontblootte zich om zijn erectie te tonen. Haar woede had hem opgewonden, maar haar ernstige verzoek nog meer.


    Toen ze bij hem kwam, liet hij er geen twijfel aan bestaan dat ze van hem was. Ze was zijn eigendom. Haar lichaam, geest en ziel waren van hem en hij kon ermee doen wat hij wilde.


    Daarna vertelde hij haar dat Flarra op het Heilig Hart zou blijven tot ze haar einddiploma had.


    Even gaf ze geen antwoord. Toen zei ze: 'Wat jij het beste vindt, Pinkie.'


    Hij streek over haar haar. 'Je zus is jong en weet nog niet wat ze wil. Het ligt aan ons - of liever gezegd aan mij, want jij bent veel te tolerant - om ervoor te zorgen dat ze geen grote fouten maakt of verkeerde beslissingen neemt. Ik weet wat het beste voor haar is. Zoals ik ook wist wat het beste was voor jou.'


    'Ze vroeg ook of ze op ons Mardi Gras-feest kon komen.'


    'Ze heeft wel lef,' zei hij grinnikend. 'We hebben een heel belangrijke gastenlijst.'


    'Dat is juist de reden waarom ze wil komen.'


    'We zullen zien.'


    'Bereid je erop voor dat ze zal mokken de volgende paar keer dat we met haar samen zijn.'


    'Ze komt er wel overheen,' zei hij, en negeerde grijnzend haar waarschuwing.


    Toen hij in slaap viel, glimlachte hij. Goddank dat het nu voorbij is.


    

    

    Burke ging naar de universiteitsbibliotheek omdat die langer openbleef dan de openbare bibliotheek, en hij wist dat hij heel wat materiaal had door te spitten.


    Urenlang bekeek hij microfilms van de Times Picayune. Jaren geleden had de krant een levensbeschrijving gegeven van de beroemdste advocaat van de stad. Patrick Duvall was opgegroeid in een wijk van gegoede burgers, maar zijn ouders werkten hard om hem gemeentescholen te laten aflopen, waar hij uitmuntte in contactsporten en in zijn studie. Hij kreeg een beurs voor de universiteit, doorliep de juridische faculteit en eindigde als eerste van zijn klas. Hij werkte negen jaar voor een gevestigd advocatenkantoor voor hij dat voor gezien hield en zijn eigen praktijk begon.


    Hoeveel ervan waarheid was en hoeveel verzinsel wist Burke niet, maar hij dacht dat het artikel in ieder geval gebaseerd was op feiten, omdat veel ervan kon worden nagetrokken. Wat duidelijk naar voren kwam, was dat het onderwerp van het artikel overdreven prestatiegericht was, vastbesloten om boven de middelmaat uit te stijgen, en dat was precies wat hij gedaan had.


    De schrijver prees Duvall als een filantroop, maar er werd geen woord gezegd over de clubs en topless bars die hij bezat. Wel waren er de diverse eervolle vermeldingen in opgenomen die hem door groepen voor burgerrechten waren toegekend voor uitmuntend burgerlijk gedrag, en door beroepsgenootschappen. Maar Burke kende evenveel moordaanslagen die Duvall had bevolen, waaronder kort geleden op Raymond Hahn. Duvall leefde er goed van en maakte een lange neus naar het gezagsgetrouwe publiek dat hem prees.


    En daarin, besefte Burke, school het mechanisme dat hem voortdreef.


    De drugshandel was niet alleen een middel om geld te verdienen; het was Duvalls grootste egotrip. Hij deed het omdat hij het ongestraft kon doen. Voor hem was het een spel, en hij won. Zijn illegale activiteiten maakten dat hij zijn superioriteit kon demonstreren, al was het alleen voor zichzelf.


    Pinkie Duvall figureerde geregeld op de voorpagina's van de kranten. En verder verscheen zijn naam geregeld in de societyrubrieken. Maar vermeldingen en foto's van zijn vrouw waren opvallend schaars. Als ze een enkele keer op een foto te zien was, stond ze meestal in de schaduw van haar echtgenoot. Letterlijk.


    Was ze bang voor de camera? Of was het onmogelijk de show te stelen van een op de media beluste egotripper als Pinkie Duvall, al wasje nog zo mooi en verleidelijk?


    Wat Burke ook vreemd vond, was dat er zo weinig over haar geschreven was. Er was nooit een karakterschets over haar verschenen. Ze werd nooit geciteerd. Dus óf ze had geen eigen mening over wat dan ook, óf haar mening werd nooit gevraagd omdat haar welsprekende echtgenoot altijd erbij was om verslaggevers of columnisten iets te geven dat ze konden drukken.


    De heer en mevrouw Duvall stonden vermeld op de lijsten van diverse liefdadigheidsinstellingen, maar Remy Duvall had geen functie in enige sociale of burgerlijke vrouwenclub, en had geen zitting in enig bestuur of comité en presideerde geen geldinzamelingen.


    Remy Lambeth Duvall was de antithese van haar man. Het leek bijna of ze niet bestond.


    Hij bleef tot de bibliotheek sloot. Ze deden de deuren letterlijk achter hem op slot toen hij wegging. Hij besefte dat hij honger had. Het enige dat hij vandaag gegeten had was een oudbakken Twinkie en zoveel van de bananenmilkshake als hij naar binnen kon krijgen. Om de kakkerlakkenbevolking zoveel mogelijk te beperken, bewaarde hij niets eetbaars in zijn appartement. Hij vermeed een restaurant en ging naar een snackbar, waar hij twee hotdogs en een blikje cola kocht.


    Hij verliet de winkel zonder bepaald doel in zijn hoofd.


    Maar hij wist maar al te goed waar hij naartoe wilde. Toen hij daar aankwam, was het huis donker, op de veiligheidslampen na en een raam op de eerste verdieping.


    De worstjes in de hotdogs waren rubberachtig en de broodjes oudbakken, maar hij kauwde en slikte automatisch, zonder iets te proeven, en vroeg zich af wat meneer en mevrouw Pinkie Duvall aan de andere kant van dat gesloten raam deden.


    Praten? Naar wat Burke met betrekking tot haar had gezien en gelezen, was ze beslist geen babbelkous. Kon ze alleen met haar man een sprankelend gesprek voeren? Waren haar meningen en opvattingen alleen voor zijn oren bestemd? Amuseerde ze hem 's avonds met haar geestige opmerkingen?


    Ja, dacht Burke sarcastisch, terwijl hij de wikkels van de hotdogs verfrommelde en op de grond gooide. Ze zou Pinkie vast wel stimuleren, ongeveer een meter ten zuiden van zijn brein.


    Hij boerde en spoelde de smaak van de vieze hotdogs weg met een slok cola.


    Arme Pinkie. Hij zat kennelijk onder de knoet van het kutje van zijn lieve vrouwtje en was zich zalig onbewust van haar gedoe met Wayne Bardo. Of misschien ook niet. Misschien deelde Pinkie haar met zijn cliënten. Misschien was ze een extraatje voor een cliënt die weer eens ongestraft een moord had kunnen begaan.


    Het licht ging uit.


    Burke bleef naar het donkere raam staren. De grafische beelden die door zijn hoofd gingen, ergerden hem zo erg dat hij zijn ogen dichtkneep om te trachten ze buiten te sluiten. Hij had een gevoel of hij lood in zijn maag had. Hij weet het aan de hotdogs.


    Er ging een halfuur voorbij en toen startte hij de auto en reed weg.


    Het was duidelijk dat Duvall verzot was op zijn vrouw.


    Ze werd behandeld als een verrekte vorstin. Ruby Bouchereaux had hem verteld dat Pinkie haar achter slot en grendel hield. Hij had met eigen ogen gezien hoe goed ze werd bewaakt en beschermd.


    'Wat zegt je dat, Basile?'


    Toen hij zijn sombere appartement binnenging, glimlachte hij.


    Remy lag volmaakt stil en luisterde naar Pinkies zachte gesnurk. Ze zei een dankgebedje dat haar list succes had gehad. Hij had Flarra's verzoek afgewezen, wat precies was wat ze wilde.


    Het was niet de eerste keer dat ze omgekeerde psychologie had toegepast om haar man te manipuleren. Meestal mislukte het. Maar deze keer was ze in het voordeel. Ze wist dat hij niet zou willen dat iemand beslag zou leggen op haar tijd. Vooral Flarra niet. Pinkie wist hoeveel ze van haar zus hield, en hij was jaloers op de band tussen hen.


    Dank u, God, voor zijn jaloezie. Laat hem alstublieft jaloers blijven.


    Wees voorzichtig met wat je bidt.


    Zoals zo vaak in slapeloze nachten werd ze achtervolgd door het advies van zuster Beatrice. Ze begreep nu wat de non had geprobeerd haar bij te brengen. Had ze als kind God niet gesmeekt om een ander leven, zonder armoede en verantwoordelijkheid?


    Nou, dat was precies wat ze had gekregen. Ze had niet kunnen bevroeden wat een enorme prijs ze zou moeten betalen voor de verhoring van haar naïeve gebeden.


    Pinkie sliep tevreden, zijn arm om haar heen geslagen. Het gewicht ervan leek verpletterend.

  


  
    


    Hoofdstuk dertien


    Het mannentoilet bevond zich aan één kant van een vierkant, betonnen gebouwtje. Binnen waren twee roestige wasbakken, drie smerige urinoirs en een dicht wc-hokje, waarvan de deur slechts aan één scharnier hing. Er was geen dak, maar ondanks het openluchtinterieur stonk het openbare toilet en moest het dringend schoongemaakt worden. Burke hield zijn adem in toen hij naar binnen ging.


    Het was er donker, want de lamp was kapot. Het vandalisme was kennelijk niet gemeld aan de gemeentelijke onderhoudsdienst. Er waren niet zo erg veel mannen die gek genoeg waren om zich hier na zonsondergang te wagen, en degenen die het wél deden, gaven de voorkeur aan duisternis.


    Toen Burke naar binnen ging, was er maar één andere man in het vertrek. Hij stond bij een urinoir, met zijn rug naar de ingang. Hij moest Burke hebben gehoord, maar hij keek zelfs niet achterom bij het geluid van naderende voetstappen.


    Burke liep naar het urinoir naast dat van de ander. De man naast hem was klaar, maar maakte niet onmiddellijk zijn broek dicht. Hij draaide zijn hoofd enigszins in de richting van Burke en merkte een beetje verlegen op: 'Nogal spookachtig hier binnen.'


    Burke ritste zijn gulp dicht en draaide zich om naar de ander. 'Dat is het zeker. Je weet nooit wie je tegen het lijf kunt lopen.'


    Gregory James zakte tegen de muur en worstelde met zijn ritssluiting. 'Basile,' kermde hij.


    'Ben je niet blij me te zien?'


    'Shit.'


    'Blijkbaar niet.' Burke pakte de slanke jongeman bij de arm en duwde hem naar de uitgang.


    Gregory stribbelde tegen. 'Ik heb niets gedaan. Je kunt me niet arresteren.'


    'Ik hoorde je alleen al in te rekenen omdat je stom bent. Hoe wist je dat ik niet een Jeffrey Dahmer was? Of een redneck die een nicht te grazen wilde nemen? Een dezer dagen scheppen ze je lichaamsdelen in een lijkenzak. Je probeert iets bij de verkeerde man en eindigt als gehakt.'


    'Arresteer me niet, Basile,' smeekte hij. 'Ik zweer je bij God dat ik mijn lesje geleerd heb.'


    'O, zeker. Daarom hang je midden in de nacht rond in de toiletten van City Park.'


    'Ik moest alleen even plassen.'


    'Spaar me, Gregory. Je liegt dat je zwart ziet. Ik heb je gevolgd, dus ik weet dat je actief bent geweest, makker. En hoe!'


    'Dat is niet waar! Ik heb mijn leven gebeterd.'


    'Ja, ja. De knaap die je gisteravond bewerkte, zag eruit als een minderjarige. Als ik niet op iets anders uit was, zou ik je hebben opgepakt en dan hadden ze je van wel honderd misdrijven kunnen beschuldigen.'


    'O, mijn God,' snikte de jongeman. 'Als je me inrekent -'


    'Sluiten ze je op, en deze keer gooien ze de sleutel weg. Je bent een bedreiging voor de gemeenschap.'


    Wanhopig begon de jongere man te smeken. 'Basile, alsjeblieft. Geef me een kans. Ik heb je vroeger toch een paar gunsten bewezen? Weet je nog, al die keren dat ik je heb geholpen?'


    'Om aan een arrestatie te ontkomen.'


    'Alsjeblieft, Basile, geef me een kans.'


    Burke deed net of hij erover nadacht en zei toen kortaf: 'Laten we gaan, mooie mie.'


    Gregory jammerde.

  


  'Hou je mond,' beval Burke, en schudde hem door elkaar. 'Ik ga je niet arresteren, maar ik breng je naar huis en naar binnen, zodat ik zeker weet dat je buurt de rest van de nacht veilig is.'


  Gregory bedankte Burke herhaaldelijk toen ze naar Burkes auto liepen. Gregory woonde alleen, een paar blokken van het park verwijderd, in een huis van twee verdiepingen dat modern gemeubileerd was. Het huis en de tuin op het binnenplein waren uitstekend onderhouden - ondanks de geregelde afwezigheid van de eigenaar als hij in de nor zat wegens seksmisdrijven.


  Burke begeleidde Gregory door de glazen voordeur naar de hal. Gregory zei: 'Je hoeft niet mee naar binnen te gaan. Ik ga niet meer uit. Ik zweer het je.'


  'Je ouders hebben je betere manieren geleerd, Gregory. Bied me een kop koffie aan of zo.'


  Gespannen en zenuwachtig en kennelijk wantrouwend ten aanzien van Burkes bedoelingen, gaf hij snel toe. 'Natuurlijk. Goed idee. Had ik zelf moeten bedenken. Ik had mijn gedachten er niet bij.'


  'Je gedachten waren om me zo snel mogelijk kwijt te raken, zodat je weer naar buiten kon om te proberen vanavond te scoren.'


  'Je bent erg achterdochtig, Basile,' zei Gregory verwijtend, terwijl hij Burke voorging naar de keuken.


  'Omdat ik te vaak te maken heb gehad met leugenachtige criminelen als jij bent.'


  'Ik ben geen crimineel.'


  'O, nee?' Burke ging schrijlings achterstevoren op een van de barkrukken zitten en keek toe terwijl zijn gastheer bezig was met het koffiezetapparaat. 'Laat eens zien of mijn geheugen nog goed werkt. Ik herinner me een geval van kinderverkrachting.'


  'Hij was zestien en het was met wederzijds goedvinden. Ze hebben de aanklacht laten vallen.'


  'Omdat je pappie de ouders van het kind afkocht. En dan herinner ik me een reeks arrestaties wegens exhibitionisme.'


  'Niets ernstigs. Ik kreeg een voorwaardelijke veroordeling.'


  'Jullie lullenkwispelaars zijn een zielig stelletje, weet je dat, Gregory?'


  'Als je beledigend wordt, dien ik een aanklacht tegen je in wegens intimidatie door de politie.'


  'Ga je gang. Dan bel ik je pappie en vertel hem dat je weer vervallen bent in je oude hebbelijkheden, en dan zal hij niet langer betalen voor dat fraaie huis waarin hij je geïnstalleerd heeft.'


  Gregory kauwde op de binnenkant van zijn wang. 'Oké, jij wint. Maar je bent een klootzak, Basile.'


  'Dat heb ik meer gehoord.'


  Burke vond het niet prettig hem te sarren, maar Gregory James had zichzelf tot een gemakkelijk mikpunt van spot gemaakt. Het was het klassieke verhaal van een jongeman die niet had voldaan aan de normen en verwachtingen van zijn rijke familie. Zijn oudste broer had, na een paar seizoenen met succes major-league baseball te hebben gespeeld, de leiding van het industriële familie-imperium overgenomen en miljoenen aan het vermogen toegevoegd. De tweede broer was een wereldberoemde neurochirurg.


  Gregory had deze reeks uitmuntende prestaties verbroken. Waarschijnlijk zou hij het eindexamen van de universiteit niet hebben gehaald als zijn vader niet met een grote schenking een diploma voor hem had gekocht. Daarop ging Gregory naar het seminarie, omdat de familie het erover eens was dat ze, om de zaak rond te maken, behoefte hadden aan een geestelijke in hun kring. Ze rekenden minstens op een kardinaal.


  Gregory hield het op het seminarie anderhalf jaar uit. Toen liet hij die ambitie in de steek, na ontdekt te hebben dat zijn neiging tot seksueel wangedrag onverenigbaar was met een leven van religieuze devotie. Om zich te distantiëren van die schande, verbande de James- clan hem naar New York, waar hij zich inschreef bij de toneelschool.


  Hier vond Gregory eindelijk een eigen plekje. Hij had acteertalent en had een rol vervuld in verscheidene off-Broadway producties, voordat hij gearresteerd werd wegens onfatsoenlijk gedrag met een andere man in een publieke telefooncel in Penn Station. Opnieuw kwam zijn rijke vader tussenbeide, de aanklacht werd ingetrokken en Gregory ging terug naar huis, gebrandmerkt door schandaal.


  Het was de laatste druppel voor de familie James, die haar handen aftrok van zoon nummer drie, al bleef ze de rekeningen van zijn huis in de stad betalen. Burke dacht dat ze liever de kosten betaalden dan Gregory in huis te nemen en dagelijks geconfronteerd te moeten worden met hun enige mislukking.


  Gregory serveerde de koffie. 'Wil je er iets in? Room, suiker, een likeur?'


  'Nee, dank je, dit is perfect.' Gregory ging tegenover Burke aan de bar zitten, en hij kon merken dat de jongere man zenuwachtig was. 'Waarom ben je zo nerveus, Gregory?'


  'Ik begrijp niet waarom je hier bent.'


  'Beschouw het maar als een vriendschappelijk bezoek. Zoals je al zei, we kennen elkaar al heel lang.'


  Gregory was een van de beste informanten van de narcoticabrigade. Hij nam actief deel aan het nachtleven in het Franse Quartier en verkeerde in dezelfde kringen als de drugdealers, al gebruikte hij zelf geen drugs. Hij had vaak informatie geruild tegen tolerantie voor zijn geprefereerde ontucht.


  'Je zou een aanwinst zijn geweest voor de brigade als we je uit de gevangenis hadden kunnen houden,' merkte Burke op terwijl hij zijn koffie dronk.


  'Daarnet noemde je me een crimineel. Daar neem ik aanstoot aan, Basile,' zei hij knorrig. 'Ik ben geen crimineel.'


  'Wat ben je dan?'


  'Een patiënt. Ik heb een... een probleem.'


  'Dat is een feit.'


  'Ik lijd aan een acute emotionele stoornis die haar oorsprong vindt in mijn jeugd.


  De waarden van mijn familie zijn verwrongen. Ik was gedwongen met mijn broers te wedijveren, terwijl dat niet in mijn aard ligt. Ze waren beestachtig tegen me.'


  'Tjee, Gregory, je breekt mijn hart.'


  'Het is waar! De psychiater van de gevangenis zei dat mijn probleem psychologisch was.'


  'Dat was dat van Ted Bundy ook.'


  'Het is niet mijn schuld!' riep de jongere man uit. 'Het is een aandrang die ik niet kan beheersen. Ik kan er niks aan doen dat ik doe... wat ik soms... doe.'


  'Eh-eh. Dat wordt tegenwoordig een populaire verdediging. Omdat mammie me witte sokken liet dragen en pappie van Dieet Dr. Pepper hield, heb ik ze allebei om zeep gebracht,' spotte Burke vol afkeer. 'Ik word misselijk van kerels als jij. Jullie jammeren en klagen, en geven ieder ander de schuld van jullie daden. Je bent nu een grote jongen, Gregory. Je bent verantwoordelijk voor wat je doet.'


  Plotseling sprong hij overeind en greep Gregory bij zijn boord. 'Ik ben van gedachten veranderd. Ik reken je toch maar in.' 'Nee! Nee,Basile! Alsjeblieft. Je hebt het beloofd!'


  'O ja?'


  'Ja.'


  'Ik kan me niet herinneren dat ik je iets beloofd heb.'


  'Dat heb je wél gedaan.'


  Burke liet hem langzaam los en ging terug naar zijn kruk. Hij staarde de ander zo lang en zo strak aan dat Gregory heen en weer begon te schuiven op zijn kruk. Ten slotte keek hij hulpeloos naar Burke.


  'Wat?’


  'Ik zat te denken.' Hij bleef de jongeman aanstaren en nam nog een slok koffie. 'Misschien kan ik gemakshalve vergeten dat ik je gisteravond met die minderjarige jongen heb gezien. Misschien kan ik over het hoofd zien dat je vanavond iets bij me probeerde in een toilet in het park. Ik zou bereid kunnen zijn het deze keer door de vingers te zien.'


  'Als...'


  'Als je me een kleine gunst bewijst.'


  Gregory keek argwanend. 'Wat voor gunst?'


  'Dat kan ik je niet vertellen voor we een afspraak hebben gemaakt.'


  'Dat is niet eerlijk.'


  'Verdomme, nee, het is niet eerlijk. Maar dat is je keus. Graag of niet.'


  'Werk ik samen met McCuen?'


  'Waarom?' Burke gaf hem een knipoog. 'Ben je verliefd op McCuen?'


  'Barst, Basile.'


  'Nog niet, makker. Ik heb je naar Mac zien lonken, maar als je je zinnen op hem hebt gezet, vergeet het maar. Hij heeft een warmbloedig vrouwtje, dat zijn penis een toverstok vindt. Goed, hebben we een deal of niet, want mijn aanbod duurt niet langer dan nog dertig seconden.'


  'Als ik ja zeg...'


  'Ga je deze keer vrijuit. Anders gaan we nu op weg en maak ik een proces-verbaal op.'


  'Op welke grond?'


  'Mij lastigvallen voor seks in het mannentoilet in het park. Twintig seconden.'


  'Dat heb ik niet gedaan!'


  'Omdat ik je de kans niet gaf!'


  'Dan kun je me niet beschuldigen.'


  'Natuurlijk wel. Wie zullen ze geloven, jou of mij?'


  'Shit.'


  'Tien seconden.'


  Gregory streek met zijn vingers door zijn golvende zwarte haar. 'Je laat me geen keus.'


  'Dat is niet waar. Je hebt de keus om nee te zeggen. Misschien valt de gevangenis deze keer wel mee.'


  Gregory hief zijn hoofd op en keek Burke doordringend aan. 'Weet je wat ze daar met mannen als ik doen?'


  Burke wist het, en op dat moment haatte hij zichzelf omdat hij die deerniswekkende jongeman manipuleerde. En in Burkes menselijke ogen was Gregory meelijwekkend. Maar hij moest hem ook bekijken door de ogen van een politieman. Een van zijn misdrijven had plaatsgevonden op een speelplaats. Het was moeilijk om medelijden te voelen voor een man die zich exhibitionistisch had gedragen tegenover kinderen uit een kleuterklas.


  'Je tijd is voorbij. Wat zal het zijn?'


  'Wat denk je?' mompelde Gregory verslagen.


  'Mooi.' Burke stond op en liep naar het koffiezetapparaat om zijn kopje weer te vullen. Toen hij terugkeerde naar zijn kruk gaf hij Gregory een klopje op zijn schouder. 'Kijk niet zo somber. Het is uitdagend acteerwerk. Het kan het begin van je carrière zijn.'


  'Ja, vast wel.' Gregory keek hem aan. 'Vertel me eens, Basile. Hoe wist je het in vredesnaam van die jongen gisteravond?'


  Het was een eerlijke vraag die een eerlijk antwoord verdiende. Hij keek Gregory recht in de ogen en antwoordde: 'Ik wist het niet. Het was een gelukkige gok.'


  De volgende ochtend deed Burke de deur van zijn appartement op slot, draaide zich om naar de trap en kwam in aanraking met Wayne Bardo's vuist.


  Hij kwam smadelijk op zijn achterwerk terecht. Bardo stond lachend over hem heen gebogen. 'Iedereen zegt dat je een klootzak bent, Basile. Ik begin het te geloven.'


  Met kloppende kaken kwam Burke langzaam overeind. Hij wilde niets liever dan met gebogen hoofd op die schoft afgaan en hem in zijn lies rammen. Hij zou misschien een paar rake klappen kunnen uitdelen, maar hij was meer nieuwsgierig dan kwaad. Voorlopig besloot hij het bij een verbaal gevecht te houden.


  'In ieder geval kleed ik me niet als een flikker. Ik durf te wedden dat degene die je dat paarse hemd verkocht nog steeds niet is bijgekomen van het lachen.'


  Hoewel Bardo bleef grijnzen, kon Burke merken dat zijn belediging doel had getroffen. Bardo reageerde met een sarcastisch: 'Aardig optrekje, Basile.'


  'Dank je.'


  Burke nam niet de moeite te informeren hoe Bardo hem had opgespoord. Duvall had een moderner opsporingssysteem dan het NOPD, de FBI, de DEA, of enige andere ordehandhaver - lokaal, staats of federaal. Daarom zou hij door een rechtbank nooit veroordeeld worden. Er was maar één manier om Duvall en zijn machine tegen te houden, en die zou Burke hanteren.


  Het verontrustte hem dat ze wisten waar hij woonde. Dat betekende dat ze hem in de gaten hadden gehouden. Wisten ze dat hij mevrouw Duvall gisteren geschaduwd had? Zo niet, waarom was Bardo hier dan zo vroeg in de ochtend?


  Alsof hij zijn gedachten kon lezen, zei Bardo: 'Meneer Duvall wil je spreken.'


  'Duvall kan m'n kont likken. En jij ook.'


  Bardo kwam een stap dichterbij. 'Goed. Dat bevalt me. Je gaat het moeilijk maken. Doe dat alsjeblieft. Ik zou je graag tot moes slaan en je hier bij de trap laten liggen stinken.'


  Burke was niet onder de indruk van het dreigement, maar hij wilde graag weten hoeveel ze wisten. Hij haalde zijn schouders op en zei: 'Ga maar voor.'


  'Nee, na jou.' Bardo duwde hem naar de trap. Burke verloor zijn evenwicht en viel struikelend naar de eerste verdieping. Toen ze voor het gebouw stonden, duwde Bardo hem naar een nieuw model Cadillac die voor het trottoir geparkeerd stond.


  'Hé, Wayne,' zei Burke spottend, 'wanneer ben je gedegradeerd van huurmoordenaar tot loopjongen? Heeft Duvall je je messen afgenomen?'


  'Hou je bek en zorg dat ik je handen kan zien.'


  'Ik ben niet gewapend.'


  'Denk je dat ik een idioot ben?'


  'Eerlijk gezegd, ja.'


  Toen ze bij de auto kwamen, beklopte Bardo hem van onder tot boven en liet zijn handen toen langs de binnenkant van zijn broekspijpen glijden.'


  'Ik heb het je gezegd,' zei Burke.


  'Stap in, praatjesmaker.'


  Toen hij in de auto stapte, grinnikte Burke. 'Geef toe, Wayne. Dat paarse hemd doet je wat. Je wilde me alleen maar betasten.'


  

  

  Pinkie Duvalls praktijk was even luxueus als zijn huis, maar totaal anders. Hier was de inrichting gesoigneerd en modern. Zijn secretaresses en juridische medewerkers waren langbenig en adembenemend mooi. Bezoekers en cliënten zagen geen kantoormachines, alleen maar lege en schone oppervlakten van marmer en gewreven hout. De telefoons rinkelden niet, ze klonken als gedempte klokken.


  Pinkie zat achter zijn bureau toen een secretaresse de komst van meneer Basile aankondigde, alsof dit niet op commando was, alsof hij een afspraak nakwam, alsof hij niet gedwongen was hier te komen onder bedreiging met lichamelijk letsel.


  Duvall stond niet op toen hij en Bardo binnenkwamen. Burke wist dat de kleinering opzettelijk was, om hem het gevoel te geven van een proleet die voor zijn heer en meester verscheen. Duvall zei: 'Hallo, meneer Basile.'


  'Duvall.' Kleingeestig misschien, maar hij kon óók geringschattend zijn.


  Pinkie deed of hij het niet merkte. 'Ga zitten.'


  Burke ging in een stoel tegenover het bureau zitten, dat iets groter was dan een pingpongtafel. Daarop stond een foto van Remy Duvall in een zware zilveren lijst. Hij deed of hij hem niet zag.


  'Wil je iets drinken?' bood Pinkie aan.


  'Arsenicum bijvoorbeeld?'


  Duvall glimlachte. 'Ik dacht eigenlijk meer aan koffie.'


  'Ik wil niets.'


  'Bedankt voor je komst.'


  'Ik ben niet gekomen. Ik ben gebracht.'


  Burke legde zijn enkel op zijn andere knie en keek achterom naar Bardo, die op de bank tegen de muur was gaan zitten. Burke zat niet graag met zijn rug naar een man van wie hij wist dat hij een moordenaar was, maar hij veronderstelde dat als Duvall Bardo vanmorgen naar hem had toegestuurd om hem een kogel door zijn lijf te jagen, hij nu dood zou zijn.


  Toen hij weer naar Duvall keek, voelde hij diens geamuseerdheid. Hij wachtte tot Burke zou vragen waarom Duvall hem in godsnaam wilde spreken. Geen haar op zijn hoofd die daaraan dacht. Waarom zou hij Duvall de voldoening geven zijn nieuwsgierigheid, of zijn angst, te tonen? Hij moest maar beginnen.


  Na een langdurige stilte zei Duvall ten slotte: 'Je zult je wel afvragen waarom ik je wilde spreken.'


  Burke haalde onverschillig zijn schouders op.


  'Ik heb verrassend nieuws gehoord.'


  'O, ja? Wat dan?'


  'Je hebt ontslag genomen bij de politie.'


  'Je hebt altijd uitstekende informatiebronnen gehad.'


  'Je ontslag veroorzaakt een groot hiaat in de narcoticabrigade.'


  'Dat betwijfel ik.'


  'Je bent te bescheiden.'


  'Ik heb het ook te druk om hier de hele dag met jou te zitten ouwehoeren over iets wat je niet aangaat.'


  Weer weigerde Duvall zich uit zijn tent te laten lokken. 'Vervroegd pensioen?'


  'Misschien.'


  'Waarom ben je daar weggegaan?'


  'Dat gaat je geen donder aan.'


  'Wat ben je van plan te gaan doen?'


  Burke schudde ongelovig zijn hoofd en spreidde zijn armen uit. 'Je dwingt me mezelf te herhalen.'


  Duvall keek hem met een berekenende blik aan. 'Ik denk dat je ontslag hebt genomen omdat je nog steeds van streek bent over de uitspraak van Bardo's proces. Wij hebben gewonnen; jij hebt verloren, en je hebt je verlies persoonlijk opgenomen. Is hier niet de uitdrukking "slechte verliezer" op zijn plaats, Basile?'


  'Dat zou je graag denken, hè? Het zou je kolossale ego goeddoen om te geloven dat je zoveel invloed had op de keuzes die ik maak. Nou, het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar je kunt je niet erger vergissen.'


  Duvall glimlachte op een manier die suggereerde dat hij wist dat Burke loog. 'Je wilt weten wat het doel van deze ontmoeting is?'


  'Of niet. Het interesseert me niet.'


  'Nu we niet langer tegenover elkaar staan, zou ik je een baan willen aanbieden in mijn organisatie.'


  Burke Basile had geen opvallend gevoel voor humor. Wat vrolijkheid en pret aanging, verloor hij nooit zijn beheersing. Het was zelfs algemeen bekend dat hij zelden glimlachte. Een luide lach was zelfs nóg zeldzamer. Het was de onvervulde ambitie van veel van zijn collega's om Burke Basile in een hilarisch gelach te doen uitbarsten.


  Ze zouden de hartelijke lach niet hebben herkend die hij liet horen bij Duvalls absurde woorden. 'Zeg dat nog eens?'


  'Ik geloof dat ik duidelijk ben geweest,' zei Duvall, die niet langer geamuseerd keek.


  'O, ik heb je wel gehoord. Ik kan alleen niet geloven wat ik hoorde. Wil je dat ik voor jou kom werken? Als wat?'


  'Een man met jouw ervaring kan nuttig voor me zijn. Nuttiger dan je voor de politie was.' Hij haalde een paar papieren uit zijn la die met een paperclip aan elkaar bevestigd waren. Hij hield ze op, zodat Burke ze kon zien. 'Een kopie van je belastingaangifte van verleden jaar. Schandelijk, wat een hongerloontje de maatschappij betaalt aan de mannen en vrouwen die haar beschermen.'


  Het zou Duvall niet al te veel moeite hebben gekost de hand te leggen op een kopie van zijn belastingaangifte. Die had elke employé van het belastingkantoor aan Duvalls postbode kunnen overhandigen. Het kon hem niet schelen dat Duvall wist hoeveel of hoe weinig hij in zijn vorige baan had verdiend. Wat hem hinderde was dat Duvall zo gemakkelijk toegang tot hem had. Hij voelde dat Duvall dat duidelijk wilde maken.


  'Ik ben geen politieman meer,' zei Burke, 'maar vergis je niet, Duvall. Jij en ik staan nog steeds lijnrecht tegenover elkaar. We zijn tegenpolen.'


  'Voordat je die morele houding aanneemt, wil je niet ten minste horen wat voor baan ik in gedachten had?'


  'Het doet er niet toe wat het is of hoeveel het betaalt. Ondanks je meer dan fraaie omgeving,' zei hij, om zich heen kijkend in het luxueuze kantoor, 'ben je een smerige worm. Ik zou nog niet op je pissen als je in brand stond, dus zou ik zeer zeker niet voor je willen werken.'


  Burke stond op en liep naar de deur, maar Duvall beval hem weer te gaan zitten. Bardo sprong op hem af en zou hem getackeld hebben als Burke niet met zijn vuist tegen zijn borst had gestompt en hem had tegengehouden. 'Als je me nog één keer aanraakt, breek ik je verdomde nek.' De waarschuwing kwam krachtig genoeg over om Bardo tot nadenken te brengen. Hij bleef staan, maar in zijn ogen gloeide haat.


  Burke keek naar Duvall. 'Ik heb geen belangstelling voor je baan.'


  'Heus niet? Merkwaardig.' Niet in het minst van zijn stuk gebracht, vouwde Duvall zijn handen op zijn bureau. Hij glimlachte zelfs vriendelijk toen hij zachtjes zei: 'Want ik heb een heel goede reden om aan te nemen dat je die wél zou kunnen hebben. Niet, Basile?'


  De twee mannen staarden elkaar aan. De afstand tussen hen leek te krimpen, tot Burke zich bijna weerspiegeld zag in Duvalls zwarte pupillen. Het was een gekweld mens die hem aanstaarde.


  Hij liet zijn hand van Bardo's borst vallen. 'Barst, Duvall.'


  Duvall glimlachte nog innemender. 'Weet je wat, ik zal de positie voor je openhouden. Denk erover na en kom bij me terug.'


  'Ja, dat zal ik doen. Ik zal bij je terugkomen.' Alleen niet op de manier die jij verwacht, zelfingenomen, arrogante vlerk. Burke keek naar Bardo. 'Je hoeft me niet thuis te brengen.' Toen ging hij verder tegen Duvall. 'Ik weet de weg.'


  


  Hoofdstuk veertien


  Om precies halfdrie 's middags ging Remy Duvall de kerk binnen. De biecht werd afgenomen tussen drie en vijf uur, maar omdat de Duvalls royale bijdragen gaven, mocht Remy vroeger te biecht gaan. Pinkie had daarvoor gezorgd, zodat ze om drie uur, als de andere parochianen begonnen te arriveren, al veilig in de limo zat, op weg naar huis.


  Errol installeerde zich binnen vlak bij de deur van de kerk, waar hij Remy voortdurend in het oog kon houden. Ze liep over een van de zijpaden, maakte een kniebuiging aan het eind van een rij en ging op de bank zitten. Ze haalde haar rozenkrans uit haar tas, klapte het knielbankje omlaag en ging op haar knieën liggen bidden.


  Zelfs toen ze klaar was met bidden, bleef ze met gebogen hoofd en gesloten ogen zitten. Dit halve uur dat ze elke dag in de kerk doorbracht, was haar dierbaar. Pinkie dreef de spot met haar en zei dat ze extreem devoot was. Maar afgezien van het katholieke geloof was er nog een andere reden waarom ze regelmatig kwam bidden: het was de enige keer dat ze helemaal alleen was.


  Zelfs als ze naar het prieel ging, waren er altijd mensen rond het huis, fulltime of parttime arbeiders, die het ene karwei na het andere deden. Sinds de dag waarop ze met Pinkie was getrouwd, was ze nooit alleen geweest in huis. Daarvóór had ze in het Heilig Hart op een slaapzaal geslapen met andere meisjes. En daarvoor had ze een enkele kamer gedeeld met haar moeder. Daar werd ze elke avond alleen gelaten als Angel aan het werk ging. Maar Remy was in de nachten waarin ze alleen was, te jong en te bang geweest voor het harde lawaai op straat en in de naburige appartementen om het alleen-zijn te kunnen waarderen.


  Hier in de kathedraal voelde ze zich veilig en alleen. Ze genoot van de stilte, de rust. Ze hield ervan naar het eeuwig wisselende mozaïek van kleur te kijken dat de gebrandschilderde ramen op de vloer toverden. Het flakkeren van de kaarsen en de zachte orgelmuziek waren rustgevend. Ze vond het heerlijk om even bevrijd te zijn van waakzame ogen.


  Vandaag vroeg ze God in haar gebeden om wijsheid en moed. Ze had wijsheid nodig voor het bedenken van een plan om Flarra te beschermen, en de moed om dat plan ten uitvoer te brengen. Voorlopig zat Flarra veilig opgeborgen in het internaat, waar ze zou blijven tot ze haar einddiploma had. En dan? Ze legde het probleem in Gods handen, al kon ze niet nalaten erover te blijven piekeren.


  Ten slotte vroeg ze om vergiffenis, of probeerde het. De woorden wilden niet komen. Ze kon ook voor zichzelf de zonde niet toegeven die haar kwelde en haar in de ogen van haar omgeving ziek deed lijken. Sommige zonden waren te groot om aan God op te biechten. Als ze zichzelf niet kon vergeven, waarom zou Hij haar dan vergeven?


  Ze keek naar het biechthokje en zag dat het licht brandde. De priester wachtte op haar. Ze liep van de bank naar het biechthokje en ging naar binnen.


  'Zegen me, vader, want ik heb gezondigd. Een week geleden heb ik voor het laatst gebiecht.'


  Ze noemde een paar kleine vergrijpen; ze wilde tijd rekken, proberen voldoende moed te vergaren om de Zonde op te biechten. Ze had die niemand willen toevertrouwen, zelfs niet aan een priester. Ze voelde dat hij aan de andere kant geduldig zat te wachten.


  Ten slotte kuchte hij zachtjes en schraapte zijn keel. 'Is er nog iets anders?'


  'Ja, vader.'


  'Vertel het me.'


  Misschien als ze erover praatte, zou ze wat rust krijgen. Maar bij de gedachte om het hardop te moeten uitspreken, voelde ze haar keel zich samenknijpen. Haar hart bonsde wild. Tranen sprongen in haar ogen. Ze slikte en begon: 'Een paar maanden geleden ben ik zwanger geworden. Ik heb het mijn man niet verteld.'


  'Dat is een zonde door verzuim.'


  'Ik weet het,' riep ze zachtjes uit. 'Maar ik... ik kan het niet. Ik verkeer in een conflict.'


  'Waarover?'


  'Over de baby.'


  'De Kerk is heel duidelijk op dit punt. Een kind is een geschenk van God. Wil je het kind niet?'


  Ze staarde naar de grote diamant aan haar linkervinger en fluisterde door haar tranen heen: 'Er is geen kind. Niet meer.'


  Ze had gehoopt dat als ze de woorden eenmaal hardop had uitgesproken, het haar een gevoel van bevrijding zou geven, maar ze voelde geen enkele opluchting. De druk in haar borst werd zelfs zó groot dat ze bang was dat haar ribben zouden kraken.


  Rustig zei de priester: 'Je kent ook het standpunt van de Kerk ten aanzien van abortus.'


  'Het was geen abortus. Ik kreeg een miskraam in de tiende week.'


  Hij verwerkte dat even en zei toen: 'Wat is dan je zonde?'


  'Ik zorgde ervoor dat het gebeurde,' zei ze met gebroken stem. 'God strafte me voor mijn ondankbaarheid en mijn twijfel.'


  'Ken je Gods gedachten?'


  'Ik wilde mijn baby.' Snikkend wreef ze over haar buik. 'Ik hield al van de baby. Maar ik was bang...'


  'Bang? Waarvoor?'


  Bang dat Pinkie woord zou houden en me zou dwingen tot een abortus.


  Dat was te afschuwelijk om toe te geven, zelfs aan een priester. Toen ze trouwden had Pinkie duidelijk gezegd dat hij geen kinderen wilde. Punt, uit. Eind van de discussie. Het onderwerp was afgedaan. Hij wilde geen concurrentie. En hij wilde evenmin dat ze misvormd zou zijn, al was het maar tijdelijk. Hij had gezegd dat als ze de behoefte voelde om te koesteren, ze hem kon koesteren, zonder dat ze grotesk misvormd raakte.


  Dus toen haar voorbehoedmiddelen haar in de steek lieten en ze per ongeluk zwanger werd, vertelde ze het hem niet. Ze was bang dat hij haar zou dwingen tot een abortus.


  Maar ze was net zo bang dat hij dat niet zou doen.


  Als hij eens milder was geworden ten aanzien van kinderen en van gedachten was veranderd? Als hij het idee van een kind nu juist welkom heette? Wilde ze dat haar kind zou opgroeien onder Pinkies heerschappij?


  Terwijl ze over het dilemma nadacht, werd het probleem voor haar opgelost. Toen ze op een afschuwelijke middag een verscheurende pijn in haar buik voelde en het bloed langs haar benen omlaag zag druipen, wist ze in haar hart dat ze bewust gewild had dat het zou gebeuren. Een kostbaar leven was opgeofferd aan haar lafheid.


  De priester herhaalde zijn vraag en vroeg haar waarvoor ze bang was. 'Voor de hel, pater. God wist dat ik tegenstrijdige gevoelens had ten aanzien van het kind, dus nam Hij het van me weg.'


  'Heb je iets gedaan om een miskraam te krijgen?'


  'Alleen in mijn hart. Bid alstublieft voor me, pater.'


  In een wanhopig verlangen naar begrip en vergiffenis strekte ze onwillekeurig haar hand uit en drukte haar palm tegen het raster. Met gebogen hoofd huilde ze.


  Plotseling voelde ze lichaamswarmte tegen haar palm en vingers, alsof de priester zijn hand tegen de hare had gelegd. Het was een vluchtige impressie, en toen ze haar hoofd ophief, lag alleen haar hand tegen het scherm.


  Maar of het geestelijk of fysiek was, ze was aangeraakt. Een rust die ze maandenlang niet gekend had, stroomde door haar heen. De drukkende banden van schuldbesef rond haar borst verdwenen, en ze haalde een paar keer bevrijd adem.


  Op kalme en geruststellende toon gaf de priester haar absolutie en een penitentie die bescheiden leek voor haar immense zonde. Er zou meer nodig zijn om haar schuldbesef te doen verdwijnen, maar het zou een begin zijn, een eerste stap naar verlossing, een uitweg uit dit moeras van schuldgevoelens waarin ze wegzonk. Langzaam liet ze haar hand zakken, veegde de tranen van haar gezicht en verliet het biechthokje met een zacht: 'Dank u, pater.'


  De geur van haar parfum bleef hangen zolang Burke zich in het biechthokje bevond.


  Het was tijd om eruit te komen. Hij mocht er niet meer zijn als de priester kwam om op de normale tijd de biecht af te nemen. Elke seconde telde.


  Toch was hij onwillig om weg te gaan. In dat kleine biechthokje had hij een vreemd soort intimiteit gedeeld met de vrouw van zijn fantasie, de door de maan verlichte vrouw in het prieel.


  Die toevallig Pinkie Duvalls overspelige vrouw was. En Pinkie Duvall was de vijand die hij had gezworen te zullen vernietigen. Gestimuleerd door die gedachte dwong Burke zich in beweging te komen. Toen hij uit het hokje kwam, keek hij even rond, in de hoop een glimp van haar op te vangen, maar ze was nergens te zien. Hij keek naar de deur. De lijfwacht met wie hij haar op de Franse Markt had gezien, stond niet langer op zijn post. Ze was weg.


  Hij pakte een zakdoek uit zijn broekzak en veegde het zweet van zijn voorhoofd en van zijn bovenlip, die zonder de snor naakt aanvoelde. Een vreemde had hem vanmorgen vanuit zijn scheerspiegel aangestaard.


  Zonder verder te aarzelen, verliet hij de kerk via een zijdeur. Gregory James zat al in de auto op hem te wachten. Burke zei niets toen hij achter het stuur ging zitten en wegreed. Het leek extreem warm in de auto. Hij zette de airconditioning op volle kracht op koud. Onder zijn jas kleefde het zwarte hemd aan zijn rug. Het omgekeerde boord hinderde hem, en geërgerd trok hij eraan.


  'Ging het niet goed?' vroeg Gregory zenuwachtig.


  'Het ging uitstekend.'


  'Is de dame gekomen?'


  'Precies op tijd.'


  Toen hij Remy Duvall een paar dagen geschaduwd had, werd het Burke duidelijk dat ze nooit alleen was. Ze was óf in huis en volkomen ontoegankelijk, óf in gezelschap van haar man of haar lijfwacht. Ze ging nooit ergens heen zonder begeleiding. De enige keer dat ze alleen was, ging ze naar de kerk om te bidden.


  'Bidden?' had hij uitgeroepen toen Ruby Bouchereaux hem vertelde over de keren dat ze mevrouw Pinkie Duvall had gezien.


  Een van haar zorgvuldig getekende wenkbrauwen ging omhoog. 'Wat verbaast je het meest, dat zij naar de kerk gaat om te bidden of dat ik dat doe?'


  'Ik wilde je niet beledigen,' mompelde hij verlegen. 'Het is alleen dat-'


  'Alsjeblieft.' Ze hief haar hand op, ten teken dat ze geen aanstoot nam aan zijn verbaasde uitroep. 'Ik zie Remy Duvall vaak tijdens het bidden. Ik heb nooit iets tegen haar gezegd. Dat doet niemand. Ze is daar niet voor de show. Ze lijkt heel vroom en is altijd de eerste die gaat biechten.'


  Toen hij Pinkies vrouw een paar keer achter elkaar naar de kathedraal was gevolgd en Ruby Bouchereaux' informatie had geverifieerd, had hij gedacht: Perfect.


  Wie kon beter in iemands geest doordringen en te weten komen wat ze deed en dacht dan haar biechtvader? Was ze aan de drugs, net als haar moeder, Angel? Zou ze haar relatie met Bardo opbiechten? Welke abjecte zonden zou ze haar priester bekennen die nuttig konden zijn voor iemand die erop uit was haar man te vernietigen?


  Die zaterdag besloot Burke in het biechthokje op haar te wachten. Het was een gedurfd maar briljant plan. Op twee struikelblokken na: hoe hij als een priester moest overkomen, en hoe hij de echte priester vóór moest zijn.


  De laatste keer dat Burke had gebiecht, was de dag na de begrafenis van zijn moeder, en toen was hij alleen maar gegaan uit eerbied voor haar nagedachtenis. Zijn kennis van de routine was een beetje roestig geworden, hoewel je, als je katholiek was opgevoed, het nooit helemaal vergat. Maar zelfs al kon hij het er redelijk afbrengen, dan zat hij toch nog met het probleem hoe hij de priester van de parochie moest ophouden.


  Toen had hij gedacht aan Gregory James, die een opleiding had gehad als priester en als acteur.


  'Heb je de juiste dingen gezegd?' vroeg Gregory hem nu.


  'Je hebt het wel tien keer met me gerepeteerd.' Burke passeerde vloekend een te langzame rijder. 'Ik heb alles goed gezegd.'


  'Ze had geen argwaan?'


  Het betraande berouw in haar stem kon niet geveinsd zijn. 'Ze had geen argwaan.'


  'Het is maar goed dat ze die dreigende uitdrukking op je gezicht niet gezien heeft. Die is nauwelijks heilig te noemen.'


  'Die heeft ze niet gezien, dus maak je niet druk.'


  'Ik maak me niet druk. Jij bent degene die zit te zweten en als een idioot rijdt.'


  Gregory leunde glimlachend achterover. Hij tikte met zijn vingers op zijn knieën op de maat van een deuntje dat door zijn hoofd speelde. 'Ik was goed in mijn rol. Ik heb de priester buiten opgewacht, precies zoals je zei, en vertelde hem dat ik op zoek was naar pater Kevin, dat we samen op het seminarie waren geweest.


  Hij had natuurlijk nog nooit van hem gehoord. "Weet u het zeker?" vroeg ik. "Mijn moeder vertelde me dat hij bij St. Michael was in New Or-liens." De spraaklessen die ik in New York heb gehad, kwamen me goed te pas om mijn accent te verdoezelen,' merkte hij terloops op tegen Burke.


  'In ieder geval, de priester zei dat het heel goed mogelijk was dat mijn vriend was aangesteld in de St. Michael, maar dat dit de St. Matthew was. Dus toen lachten we, en ik zei dat de taxichauffeur de twee kerken door elkaar gehaald moest hebben. "Of zijn heiligen," zei de pater. En toen lachten we weer.


  'Om hem nog een tijdje aan de praat te houden, vroeg ik of hij in New Orleans geboren was, en hij zei dat hij hier tien jaar woonde. Maar hij kende alle goede restaurants. Niet dat hij zich die kon veroorloven, voegde hij er haastig aan toe, maar sommigen van zijn parochianen wel, en die waren vriendelijk en royaal genoeg om hem geregeld uit te nodigen. Doe-da-doe-da-doe-da. We hebben daar tien minuten gestaan. Lang genoeg?'


  'Méér dan. En wil je nu je mond houden?'


  Hij wilde niet met Gregory praten, hij wilde nadenken over die paar minuten dat hij slechts door een dunne wand en een raster van Remy Duvall gescheiden was. Hij was dicht genoeg bij haar geweest om haar parfum te kunnen ruiken en haar zachte gesnik te horen toen ze een zonde biechtte die Burke niet verwacht had.


  Drugs, dronkenschap, overspel - niets zou hem geschokt hebben. Maar schuldgevoelens over een miskraam? Daar had hij niet op gerekend, en het had hem overdonderd.


  Maar hij zou er zijn voordeel mee doen. Ook al maakte haar parfum hem verdomd blij dat hij geen gelofte van onthouding had afgelegd, hij was op en top de politieman gebleven en had zich afgevraagd hoe hij die vertrouwelijke informatie voor zijn doel kon gebruiken. Met een plotselinge inspiratie - niet per se een goddelijke inspiratie - had hij een penitentie voor haar bedacht die bij haar zonde hoorde en goed in zijn algehele plan paste.


  Maar hij was er niet erg blij mee.


  Hij wilde dat hij het niet wist van die baby die ze verloren had. Dat maakte haar menselijk.


  Hij wilde dat hij haar hand niet had aangeraakt door het raster heen. Dat maakte hem menselijk.


  'Hé, Basile, heb je niet een of andere religieuze ervaring opgedaan?'


  Gregory's vraag deed Burke opschrikken uit zijn gedachten en hij keek hem nijdig aan.


  'Je gedraagt je heel vreemd. Je kwam die kathedraal uit met een gezicht of je God had gezien.' Weer wierp Burke hem een vernietigende blik toe. 'Oké, vergeet het. Ik denk dat ik er gewoon niet aan gewend ben je zonder snor te zien en met je haar zo glad achterovergekamd. Ik denk dat je eigen moeder je niet zou herkennen. Die bril is ook niet onaardig.'


  Burke besefte dat hij vergeten was de vierkante, hoornomrande bril af te zetten en legde hem tussen hen in. Het kon je dood betekenen als je een dergelijk detail over het hoofd zag. Agent of crimineel, het waren de kleine dingen waarover je struikelde.


  Hij nam zich plechtig voor het van zich af te zetten, wat het ook mocht zijn. Als hij achteraf zijn besluit begon te bekritiseren, zou hij wel eens kunnen gaan twijfelen aan zijn vaste voornemen om Kevs dood te wreken. Als hij dit niet kon doorzetten, zou hij niet meer kunnen ademen. Het was iets dat hij moest doen of sterven bij de poging. Zijn rechterhand klemde zich om het stuur.


  Toen ze bij Gregory's huis kwamen, remde hij zó plotseling dat de wagen schokkend tot stilstand kwam.


  Gregory pakte de knop van het portier. 'Ik wil het eigenlijk niet toegeven, maar het was leuk. Tot ziens, Basile. Maar alleen als ik erg veel pech heb.'


  Tot zijn schrik stapte Burke samen met hem uit en liep met hem mee naar de deur. 'Ik ben blij dat je het naar je zin had. Want je bent nog niet klaar met me, pater Gregory.'


  


  Hoofdstuk vijftien


  Pinkie sneed een stukje af van zijn bijna rauwe filet mignon. 'Hoe heet het?'


  Remy wendde haar blik af van het bloedrode sap dat zich over zijn bord verspreidde. 'Jenny's House. Zo genoemd naar een driejarig meisje dat door haar moeder in de steek werd gelaten. Ze was bezig te verhongeren toen ze haar vonden. Ze konden haar niet redden.'


  'Dat is ongelooflijk,' riep Flarra uit. 'In Amerika, een land waar dikke mensen een vermogen uitgeven aan diëten, is een kind echt verhongerd?'


  'Een afschuwelijke gedachte, hè?'


  Remy had zorgvuldig een avond gekozen waarop Flarra met hen ging eten om dit onderwerp met Pinkie te bespreken. Ze wist dat Flarra haar te hulp zou komen. Haar zus was een actievoerder voor sociale gerechtigheid.


  Pinkie liet de Merlot ronddraaien in zijn glas. 'Die priester, pater...?'


  'Gregory,' vulde Remy aan. 'Hij belde me en vroeg of hij me kon spreken over de behoeften van deze instelling.'


  'Behoeften wil zeggen geld.'


  Ze gaf het met een knikje toe. 'Hij zei dat ze financiële problemen hadden om Jenny's House te openen en draaiend te houden.'


  'Dergelijke instellingen vragen altijd om donaties. Waarom eet je niet?' vroeg hij, met een blik op haar bord.


  'Ik heb geen honger.'


  'Je eetlust is bedorven door al dat gepraat over verhongerende kleine meisjes. Mijn vrouw, het zachte eitje.' Hij strekte zijn arm uit over de tafel en streelde haar hand. 'Als het je wat op kan vrolijken, zal ik mijn secretaresse pater Gregory morgen een cheque laten sturen.'


  'Dat is niet genoeg,' zei ze, terwijl ze haar hand terugtrok. 'Ik wil er rechtstreeks bij betrokken zijn.'


  'Daar heb je geen tijd voor.'


  Denkend dat de zaak hiermee was afgedaan, at hij verder. Maar Remy kon het er niet bij laten. Dit was meer dan alleen de behoefte aan een hobby. Het was een spirituele kwestie. De priester had gezegd: 'Misschien als u iets deed om kinderen te helpen...'


  Jenny's House was een rechtstreeks antwoord op haar gebeden. Ze had om een kans gevraagd om boete te doen, en die was vanmorgen gekomen met het telefoontje van pater Gregory. Als dit Gods wil was, zou zelfs Pinkie Duvall haar niet kunnen tegenhouden.


  Zo achteloos mogelijk zei ze: 'Ik heb een paar uur per week waarin ik niets te doen heb.'


  'Ik denk dat het goed voor haar zou zijn, Pinkie,' viel Flarra haar bij. 'Ze is de laatste tijd zó neerslachtig geweest.'


  'Dat is niet waar,' zei Remy.


  'O, dus jij hebt het ook gemerkt?' Pinkie negeerde Remy's protest en richtte zich tot Flarra.


  Ze knikte. Haar zwarte krullen dansten om haar hoofd. 'Ze is al maanden een echte saaie piet.'


  'Dankjewel!'


  'Nou, het is zo, Remy. Het móet wel waar zijn als het zowel mij als mijn favoriete zwager is opgevallen.' Ze knipperde met haar wimpers naar hem. 'Mag ik alsjeblieft wat wijn?'


  'Nee, dat mag je niet,' antwoordde Remy voor hem.


  'Hemel. Geen openbare school. Geen jongens. Geen wijn. Ik kan net zo goed op Mars gaan wonen.'


  'Zuster Beatrice zou een hartverlamming krijgen als we je aangeschoten terugbrachten.'


  'Ik durf te wedden dat zuster Beatrice ook wel eens stiekem een slokje neemt. Kunnen we het nu over Mardi Gras hebben?'


  'Vanavond niet.' Pinkie had het gesprek tussen haar en Flarra niet onderbroken, merkte Remy. Hij concentreerde zich op haar, en zijn onderzoekende blik maakte haar onrustig. 'Wat denk je, Pinkie?'


  'Ik denk dat ik het een weerzinwekkend idee vind dat mijn vrouw met uitschot omgaat.'


  'Ik weet niet eens wat pater Gregory wil voorstellen,' antwoordde ze. 'Misschien wil hij alleen maar toestemming om onze naam toe te voegen aan zijn lijst van contribuanten, of om te vragen of we onze vrienden willen aansporen een bijdrage te geven. Ik kan er geen zinnig woord over zeggen voor ik hem gesproken heb, maar ik zou heel graag bij dit project betrokken worden. Ik zou op z'n minst onze cheque persoonlijk willen overhandigen.'


  'Waar is die nieuwe instelling?'


  'Dat heeft hij niet met zoveel woorden gezegd.'


  'Waar wilde hij je ontmoeten?'


  'Dat liet hij aan mij over.'


  Zijn wijsvinger tikte ongeduldig tegen zijn wijnglas. 'Waarom is dit zo belangrijk voor je, Remy?'


  Alles hing af van haar antwoord. Als ze wilde dat Pinkie toestemming gaf, dan zou ze iets moeten zeggen wat hem beviel. 'Het is zo belangrijk voor me omdat de kleine Jenny geen Pinkie Duvall had die op tijd in haar leven verscheen om haar te redden. Ze had niet het geluk dat Flarra en ik hadden.'


  'Dat bezorgt me kippenvel,' zei Flarra.


  Pinkie ontspande zich en wenkte Roman om zijn wijnglas weer te vullen. 'Goed, Remy, je krijgt je afspraak. Hier in huis. Overdag.'


  'Dank je, Pinkie.'


  'Cool,' zei Flarra.


  

  

  Pater Gregory hing de publieke telefoon op en draaide zich om naar Burke. 'Hun huis, morgenmiddag.'


  Tijdens hun vorige gesprek had pater Gregory mevrouw Duvall het nummer gegeven van een telefoon in het mannentoilet in een van de eigen striptenten van haar man. Het geluid van bassen dreunde door de flinterdunne muren.


  'Hun huis?' herhaalde Burke, met zijn hand over de achterkant van zijn hals strijkend. 'Ik had eigenlijk gedacht dat we ergens op een openbare plaats zouden afspreken.'


  'Dan heb je pech,' zei Gregory. 'Dus zit het er niet in, hè? Je zult het plan moeten vergeten.'


  Burke dacht even na en zei toen: 'Bij nader inzien zou dit misschien zelfs nog beter kunnen zijn. Hoe laat heb je afgesproken?'


  'Heb je niet gehoord wat ik zei, Basile?'


  'Ja. Je zei morgenmiddag, hun huis. En ik vroeg je hoe laat.'


  'Dit lukt je nooit.'


  'Het lukt. Als jij kalm blijft en precies doet wat ik je zeg, lukt het.'


  'Misschien denk je dat je me kent, Basile, maar dat doe je niet. In de grond genomen ben ik een lafaard. Als ik een keus moet maken, denk ik altijd eerst aan mezelf.'


  'Goed zo. Denk aan jezelf. Als je me in de steek laat of je stuntelt en je verraadt de hele boel, kun je er zeker van zijn dat je heel lang in de gevangenis zult zitten.'


  Gregory liet een triest gekerm horen. 'Zelfs als er iets misgaat waar ik niets aan kan doen, zul je mij waarschijnlijk de schuld geven.'


  'Nee, dat zal ik niet doen. Op mijn woord van eer,' zei Burke, en hij meende het. 'Hoe dit ook afloopt, jij bent vrij om te gaan en te staan waar je wilt.'


  'Vrij? En Pinkie Duvall?' Gregory snoof minachtend. 'Ik doe het al in mijn broek als ik alleen maar zijn huis moet bellen. Ik herinner me dat mijn ouders het over hem hadden toen ik nog op de basisschool zat. Hij is een legende, verdomme, een van de machtigste mannen in de stad, zo niet de machtigste.'


  'Ik weet er alles van.'


  'Dan weet je dus ook dat hij een angstaanjagende figuur is. Het gerucht gaat dat hij mensen heeft laten vermoorden die hem in de weg stonden.'


  'Het is meer dan een gerucht.'


  Gregory's mond viel open. 'En toch verwacht je dat ik bij hem naar binnen ga, me voor een priester uitgeef, zijn vrouw persoonlijk ontmoet en geld van haar aanneem?'


  'Tenzij je naar de gevangenis wilt, om het liefje te worden van een kerel die door iedereen Buil genoemd wordt.'


  'Die score heb je verbruikt. Ik ben met je meegegaan naar de kathedraal en heb mijn rol gespeeld. Briljant, mag ik wel zeggen. Dus staan we nu gelijk.'


  'Dat heb ik nooit gezegd,' antwoordde Burke minzaam. 'Ik zei dat als je voor pater Gregory wilde spelen, ik je zou laten gaan.'


  'Ik dacht dat ik alleen maar die ene keer voor pater Gregory hoefde door te gaan.'


  'Dan dacht je verkeerd. Hoe laat morgen?'


  'Je bent krankzinnig, Basile.'


  'Waarschijnlijk.'


  Gregory had gelijk. Dit plan was krankzinnig. Dramatisch, ja. Effectief, zeker. Krankzinnig, absoluut.


  Sinds hij mevrouw Duvalls biecht had gehoord, had hij het plan van alle kanten bekeken. Er was altijd een verdomd goeie kans dat er iets mis zou gaan, maar hij nam alle voorzorgsmaatregelen om een mislukking te voorkomen. Hij had zijn appartement verlaten en was onder een andere naam naar een appartement verhuisd dat al even smerig was als het vorige. Hij had de Toyota ingeruild voor een ouder model.


  Als hij in de nieuwe auto zat, hield hij het oog strak op de achteruitkijkspiegel gericht. Te voet controleerde hij voortdurend of Bardo, of iemand anders van zijn soort, hem schaduwde. Hij was er vrijwel zeker van dat niemand hem volgde.


  Had Duvall zijn waakhonden teruggeroepen? Misschien had Duvall, toen Burke de hem aangeboden baan had afgewezen, hem afgedaan als onbelangrijk. Misschien was hij te zeker van zichzelf om wraak te vrezen van een ontslagen, belasterde ex-agent als Burke, die geen rooie cent had. En als hij wraak verwachtte, zou hij denken aan geweld.


  Daarom zou dit misschien succes kunnen hebben.


  'Waarom kan een andere agent niet voor priester spelen?' jammerde Gregory. 'Waarom kan een undercoveragent niet pater Gregory zijn?"


  'Omdat jij een betere acteur bent dan iemand van de brigade.' Gregory dacht nog steeds dat hij meedeed aan een geheime politieactie.


  'Nou, ik hou ermee op,' zei hij vastberaden. 'Ik wil niet meer voor pater Gregory spelen. Ik ga liever naar de gevangenis dan dat Pinkie Duvall me achter mijn broek zit.'


  Burke zette hem onder druk. 'Als je me nu in de steek laat, zal je magere kont vrij wild zijn voor elke perverse klootzak in de gevangenis van Orleans Parish. Daar zal ik voor zorgen.' Hij duwde de jongere man tegen de smerige muur van het mannentoilet. Met opeengeklemde tanden zei hij: 'En nu voor het laatst, pater Gregory, hoe laat morgen?'


  

  

  'Wat een genoegen u te mogen ontmoeten, mevrouw Duvall.' Gregory James glimlachte ontwapenend toen hij zijn gastvrouw een hand gaf. 'Dank u dat u ons hebt willen ontvangen.'


  Ze keek langs hem heen naar de tweede priester.


  'Eh, dit is pater Kevin,' stotterde Gregory. 'Mijn collega en medeoprichter van Jenny's House.'


  Burke had zijn alias gekozen als een eerbetoon aan Kev Stuart, wat hem niet meer dan juist leek.


  'Bedankt voor uw komst,' zei ze. 'Ik voel me gevleid dat u mijn hulp inroept.'


  Het solarium waar de butler hen naartoe had gebracht, lag aan de achterkant en bood een vrij uitzicht op het gazon en het prieel. Burke keek ernaar en merkte op: 'U hebt een schitterend landgoed, mevrouw Duvall.'


  Hij was niet bang dat ze zijn stem zou herkennen. In het biechthokje had hij met gedempte stem gesproken en een paar keer gekucht. En evenmin zou ze verband leggen tussen pater Kevin, die eruitzag om door een ringetje te halen, en de achteloos geklede man met snor en baseballpet die haar de vergeten zak sinaasappels achterna had gebracht op het terras van de koffieshop.


  'Dank u. Gaat u zitten, alstublieft.'


  Hij en Gregory gingen naast elkaar zitten op een rotanbankje. Zij nam plaats op een stoel tegenover hen en vroeg of ze koffie wilden.


  Pater Gregory glimlachte naar de butler. 'Graag. Decafeïne, alstublieft.'


  'Hetzelfde voor mij,' zei Burke.


  Ramon trok zich terug en liet de priesters alleen met mevrouw Duvall. En met haar lijfwacht, wiens schouders breder waren dan de rug van zijn stoel. Het rotan scheen zijn gewicht nauwelijks te kunnen dragen. Zijn donkere pak vloekte met de zonnige tuinkamer. Hij leek even weinig op zijn plaats als een moersleutel in een bloemenarrangement.


  Burkes hart was sneller gaan kloppen toen hij in het solarium kwam en de bekende lijfwacht zag. Mevrouw Duvall had hem niet herkend, maar die man hoorde erop getraind te zijn om altijd even waakzaam te zijn. Burke had vriendelijk naar hem geglimlacht en geknikt. Hij had brommerig teruggegroet; in zijn ogen lag geen enkele herkenning. Wat Duvall die slome duikelaar ook betaalde, het was te veel.


  Mevrouw Duvall sprak hem aan als Errol. 'Je hoeft niet te blijven. Ik weet zeker dat ons gesprek je zal vervelen.'


  Hij dacht er even over na, keek naar de beide priesters met een blik die een strenge waarschuwing leek in te houden en stond toen op. 'Oké. Maar ik ben vlakbij als u me nodig hebt.'


  Toen hij weg was, wendde pater Gregory zich tot zijn gastvrouw. 'Is hij altijd zo? Of is hij soms ook onvriendelijk?'


  Ze lachte spontaan. Burke dankte Gregory zwijgend dat hij haar op haar gemak had gesteld. Tot dusver deed Gregory zijn werk voortreffelijk. Ze babbelden ontspannen, tot de butler, die ze Roman noemde, terugkwam met een groot zilveren blad en dat op een serveerwagen zette. Mevrouw Duvall schonk zelf koffie voor hen in en presenteerde kleine geglazuurde cakejes. Haar bewegingen waren vlot, ongedwongen, natuurlijk. Ze hanteerde de zware zilveren koffiepot even elegant als haar lepeltje, waarmee ze een wolkje room door haar koffie roerde.


  'Ik wil graag alles horen over Jenny's House.'


  Pater Gregory schraapte zijn keel en schoof iets naar voren op zijn stoel. 'Het idee is bij me opgekomen...'


  Burke luisterde niet meer toen Gregory aan een bloemrijke toespraak begon over een niet-bestaand toevluchtsoord voor dakloze kinderen. Terwijl hij net deed of hij aan elk woord hing dat over pater Gregory's lippen kwam, bestudeerde hij Remy Duvalls gezicht. Ze luisterde aandachtig naar de stimulerende woorden die Gregory op Burkes aanraden erin had opgenomen. Haar vragen getuigden van inzicht en intelligentie. Toen Gregory nogmaals het fictieve verhaal vertelde van de kleine Jenny, sprongen de tranen in haar ogen.


  'Het is zo tragisch.'


  Haar droefheid leek zo oprecht dat Burke zich gemakkelijk schuldig had kunnen voelen over deze grove manipulatie van haar emoties. Maar toen dacht hij er weer aan hoe intiem ze in het prieel met Bardo was geweest. Een vrouw die bereidwillig omgang had met Bardo verdiende geen medelijden.


  Hij zette zijn kop en schotel op het tafeltje naast hem en stond plotseling op. 'Neem me niet kwalijk dat ik u onderbreek, pater Gregory, maar ik moet even verdwijnen.'


  Gregory draaide zijn hoofd zo snel om, dat zijn nek kraakte. Hij keek in paniek naar Burke. Dat hadden ze niet gerepeteerd. Dat stond niet in het script. Burke had het met opzet verzwegen, omdat hij Gregory niet nog ongeruster wilde maken. Daar hij op zijn gemak leek in zijn rol, vond Burke dat hij Gregory veilig een paar minuten alleen kon laten met mevrouw Duvall. Meer had hij niet nodig.


  'Er is een toilet onder de trap bij de ingang,' zei ze.


  'Dank u.'


  'Moet Errol het u even wijzen?'


  'Nee, dank u. Ik vind het wel.'


  Hij slenterde het solarium uit, maar zodra hij de deur door was, bleef hij staan en keek om zich heen of hij de lijfwacht zag. Die stond niet vlakbij, zoals hij gezegd had. Burke vond hem in een aangrenzend vertrek, waar hij tv keek. Hij zat met zijn rug naar de deur. Blijkbaar zag hij pater Gregory en pater Kevin niet als een bedreiging.


  Burke ging naar het toilet en deed de deur dicht, maar niet langer dan een seconde. Toen hij weer naar buiten kwam, sprong hij met twee treden tegelijk de trap op, ineenkrimpend als een van de treden kraakte.


  De eerste deur voorbij de overloop gaf toegang tot een kleine badkamer. Drie seconden, en hij kwam weer naar buiten.


  Hoeveel bedienden waren er in huis? Hij wist het niet, maar hij kon er veilig op gokken dat het er meerdere waren. Hij kon elk moment opbotsen tegen een militante huishoudster die wilde weten wat de pater zich in zijn hoofd haalde om rond te snuffelen in Duvalls huis. Ze zou opschudding veroorzaken, en Errol erbij roepen, die hem vast zou houden tot Pinkie kwam. En om deze tijd morgen zou zijn lichaam een buffet zijn voor vleesetende vissen op de bodem van de Golf.


  Hij maakte de tweede deur in de gang open en vond wat hij zocht - een grote slaapkamer met gescheiden badkamers aan beide kanten en een breed balkon dat uitzicht bood op het gazon aan de voorkant.


  Burke had geen verstand van antiek, maar elk meubelstuk in de kamer zag eruit of het echt was. Met het geld van drugs kwam je een heel eind op dure veilingen. Een van de meubels, een grote draaibare spiegel, was minstens drieëneenhalve meter hoog en weerkaatste het beeld van een man met een overbodige bril, uitgedost als een priester.


  'Je gaat te ver, Basile,' mompelde hij.


  Hij wierp een blik in wat kennelijk Pinkies kleedkamer was. Het dienstmeisje was er kennelijk geweest sinds de heer des huizes die ochtend was weggegaan. Alles was opgeruimd. Er zwierf niets rond.


  In de slaapkamer waren de nachtkastjes gemakkelijk te onderscheiden. Pinkie sliep links van haar. Op zijn nachtkastje lagen een leesbril, een exemplaar van Time, en een draadloze telefoon. Burke keek of er een nummer op stond, maar het plastic labeltje op de telefoon was onbeschreven. Waarschijnlijk een ultrageheim nummer.


  Hij trok de la open, in de hoop een privé-telefoonboek, een dagboek of bankafrekeningen te vinden. Maar Pinkie was veel te slim om iets anders in zijn nachtkastje te bewaren dan een flesje maagpillen, een lekkende ballpoint, nog een bril en een blanco blocnote zonder enige aantekening.


  Op het nachtkastje van mevrouw Duvall ontwaarde hij een rozenkrans, een schaal met potpourri en een kristallen karaf met water met een klein glas omgekeerd erop. In de la alleen een doos met briefkaarten. Geen adresboek. Aan wie schreef ze?


  Hoe lang was hij al weg uit het solarium? Verdacht lang om even te gaan plassen? Als Errol tijdens de reclame zijn hoofd eens om de deur van het solarium stak en, als hij maar één priester zag, vroeg waar de ander was?


  Schiet een beetje op.


  Hij liep naar de kleedkamer van mevrouw Duvall. Het dienstmeisje was daar niet geweest, niet sinds mevrouw Duvall zich gekleed had voor haar afspraak met pater Gregory en pater Kevin. Een blouse lag op het satijnen kapstoeltje. Blijkbaar had ze die willen aantrekken, maar toen verwisseld voor de blouse die ze nu droeg. Burke pakte hem op en wreef de stof tussen zijn vingers. Zijde. Hij legde de blouse weer terug op het stoeltje, precies zoals hij hem gevonden had.


  Hij zag de naad in de spiegelwand boven de toilettafel, drukte erop, en een deel van de spiegel draaide rond en onthulde een medicijnkastje. Tandenborstel en tandpasta, stresstabletten, wattenstokjes, tampons, aspirine en voorbehoedmiddelen. Geen andere medicijnen.


  Hij deed het kastje weer dicht en wilde zich juist omdraaien toen hij zag dat het marmeren oppervlak van haar toilettafel licht bestoven was met talk. Het lichaamspoeder was opgeborgen in een ronde kristallen pot met een bewerkt zilveren deksel. Daarnaast lag een luxueuze lamswollen poederdons, die hij opnam en waaraan hij rook. De geur was onmiskenbaar vertrouwd. Hij streek met zijn vingertoppen over de zachte poederdons en haalde zich tantaliserende beelden voor de geest van de plekjes die de dons voor het laatst had aangeraakt.


  Wat doe je hier, verdomme, Basile? Maak dat je wegkomt!


  Hij legde de poederdons weer op zijn plaats naast de kristallen pot en liep de kleedkamer uit of de duivel hem op de hielen zat. Bij de deur van de slaapkamer bleef hij staan om te luisteren. Toen hij niets hoorde, deed hij voorzichtig de deur open en liep de gang op.


  Hij was halverwege de trap toen Errol in de gang verscheen.


  


  Hoofdstuk zestien


  Errol, die blijkbaar op weg was naar het toilet, bleef stokstijf staan toen hij pater Kevin de trap af zag komen. Burke glimlachte ontwapenend. 'Als u naar de wc gaat, zult u dit misschien nodig hebben.' Hij gooide de lijfwacht een rol toiletpapier toe.


  Errol ving, nog steeds verward, de rol op en drukte hem tegen zich aan.


  'Er was geen papier beneden, dus moest ik het toilet boven aan de trap gebruiken.'


  Errol duwde de deur van het toilet open en keek naar de toiletrol, waar Burke het papier had afgehaald voor hij naar boven ging. Hij had hem weer mee naar beneden genomen, maar het leek of hij hem uit het andere toilet had gehaald. 'Ik dacht, dat ik, als ik toch boven was, meteen de rol hier beneden wel kon vervangen. Je weet nooit wanneer iemand die nodig heeft.' Hij grinnikte, van man tot man. 'Het hangt er natuurlijk van af wat je moet doen.'


  'Ja,' zei Errol weifelend. 'Bedankt.'


  Burke liep door in de richting van het solarium voor hij zich omdraaide en terugkwam, alsof hij net op een idee was gekomen. 'Als meneer en mevrouw Duvall zich willen inzetten voor Jenny's House, wilt u misschien ook wel meedoen. Helpen met de jongens, spelletjes organiseren en zo.'


  'Ik denk het niet. Ik heb een hoop te doen voor meneer Duvall.'


  'Het was maar een idee.' Burke wendde zich af en bleef pas weer staan toen hij terug was in het solarium, waar Gregory nog steeds aan het woord was.


  'Pater Kevin en ik vinden het van essentieel belang dat de kinderen die in Jenny's House wonen allerlei karweitjes moeten opknappen. Dan zal het minder op een liefdadigheidsinstelling en meer op een gewoon tehuis lijken.'


  'Een uitstekend idee, pater.'


  Gregory keek even opgelucht naar Burke. 'Pater Kevin en ik zijn het erover eens dat het geven van een gevoel van verantwoordelijkheid en het prijzen van zelfs de kleinste prestatie de eerste stap is om de negatieve effecten van hun aanvankelijke leven te neutraliseren en hun zelfrespect op te bouwen.'


  Mevrouw Duvall wendde zich tot Burke om bevestiging. Hij knikte instemmend, maar op dat moment zou hij zelfs hebben bevestigd dat de maan van roomkaas was gemaakt. Het was schier onmogelijk om zo gauw nadat hij haar poederdons in handen had gehad een vroom gezicht te zetten. Hij probeerde zijn blik gericht te houden op een plek boven het kruisje dat aan een ketting om haar hals hing, maar het was een verwoede strijd tussen zijn libido en zijn ego.


  'God heeft dit bezoek gezegend, pater Kevin.' Gregory hield een cheque op van tienduizend dollar, die was uitgeschreven op naam van Jenny's House.


  'U bent heel edelmoedig, mevrouw Duvall. God zegene u.'


  'God zegene uw missie, pater Kevin.'


  Burke stond op. 'We mogen uw tijd niet langer in beslag nemen.'


  'Natuurlijk willen we dat niet.' Gregory volgde Burkes voorbeeld. 'Als ik eenmaal over Jenny's House begin, ben ik niet meer te stoppen.'


  'Ik heb het bijzonder op prijs gesteld,' zei ze. 'Wilt u niet wachten tot mijn man thuiskomt? Ik weet dat hij u graag zal willen ontmoeten.'


  'Nee, nee, we moeten er echt vandoor,' zei Gregory. 'We moeten nog meer bezoeken afleggen. Een andere keer misschien.'


  Burke gaf haar een visitekaartje. 'U zult ongetwijfeld willen weten hoe het verder gaat. Belt u wanneer u maar wilt.'


  'Dank u. Dat zal ik doen.'


  'Misschien wilt u het instituut zelf een keer bezichtigen.'


  De suggestie maakte pater Gregory sprakeloos, en hij staarde ongelovig naar pater Kevin. Mevrouw Duvall daarentegen was enthousiast over het vooruitzicht. 'Zou dat mogelijk zijn?'


  'Nee.'


  'Natuurlijk.'


  Gregory en Burke antwoordden tegelijk, maar Burkes antwoord overstemde dat van Gregory. Schaapachtig zei deze: 'Natuurlijk. Zoals pater Kevin wil. Ik dacht alleen dat we misschien beter konden wachten tot het huis gereed is en officieel wordt geopend. U weet wel, alle donateurs tegelijk,' eindigde hij tam.


  'Ik weet zeker dat mevrouw Duvall de voorkeur geeft aan een privé-rondleiding,' zei Burke, terwijl hij haar diep in de ogen keek.


  'Ik verwacht geen voorkeursbehandeling,' zei ze, 'maar ik wil heel graag zien hoe het werk vordert. Misschien kan ik helpen.'


  'Uw bijdrage is hulp genoeg, dat verzeker ik u,' zei pater Gregory wanhopig.


  'Maar een gunstig verslag van mij kan misschien aanleiding zijn voor mijn man om nog meer bij te dragen.'


  Burke glimlachte. 'Reden te meer voor een persoonlijk bezoek. Belt u maar wanneer u wilt komen. We zullen onze agenda aan u aanpassen.' 'Onze agenda aanpassen? Wanneer u wilt komen? Verdraaid, dat betekent onze dood.'


  'Wil je ophouden met dat gejammer? Ik krijg hoofdpijn van je.'


  'Waar heb je me in betrokken, Basile? Dit bevalt me niks. Ik heb erin toegestemd om je een dienst te bewijzen, en ik heb mijn woord gehouden, niet? Niet één keer, maar twee keer. Maar dat was het dan. Finito. Applaus, applaus. Doek. Licht uit en iedereen naar huis. Geen toegift. Ik heb mijn laatste scène met je gespeeld. Je blijft de dialoog veranderen. En waar ging je heen toen je de kamer uitging?'


  'Plassen.'


  'O, ja! Ik denk dat je rond ging snuffelen, dat denk ik.'


  'Dat is een van je voornaamste problemen, Gregory. Je denkt te veel. Je kunt je beter rustig door de stroming laten meevoeren.'


  'Als ik dat doe, eindig ik waarschijnlijk drijvend met mijn gezicht omlaag in de Mississippi. Ik heb weliswaar niet zoveel bereikt in mijn leven, maar ik wil nog niet dood. Hou mij erbuiten. Vanaf nu.'


  De woordenwisseling duurde voort tot Gregory's huis. Burke boog zich voor de ander langs en maakte het portier aan de passagierskant open. 'Vooruit, ga naar binnen, rust uit, neem een paar glazen wijn en bedaar. Ik neem contact met je op.'


  'Ik doe niet meer mee. Reken niet op mij.'


  'Ze serveren in de gevangenis geen Pinot Noir bij de maaltijd, Gregory.'


  'Je kunt me niet blijven dreigen met de gevangenis. Je kunt me niks maken.'


  'Vandaag misschien niet. Maar ik geef het een week of twee. Ik blijf aan je vastgeplakt als een luis op een zeer hoofd. Vroeg of laat zul je handelen op die impulsen die je, zoals je zelf zegt, niet kunt beheersen.'


  'Mijn psych en ik maken vorderingen.'


  'Nee, hij verdient geld aan een hopeloos geval, zoals hij heel goed weet. Je bent een lekkere psycho-suikerdot en hij laat je niet los.'


  Gregory zakte onderuit in zijn stoel. 'Je bent een klootzak, Basile.'


  'Dat hebben we al vastgesteld.'


  'Jij hebt een sterkere wil dan ik. Ik kan het niet van je winnen. Iedereen heeft het op mij gemunt.'


  Burke strekte zijn hand uit, greep Gregory bij zijn haar en draaide zijn hoofd naar zich toe. 'Luister, snotterende, verwende, kleine klojang. Geloof het of niet, dit is misschien het beste wat je ooit is overkomen in je hele miserabele leven. Voor één keer laat iemand je eens iets doen wat je niet wilt. Ik geef je de kans te bewijzen dat je beter bent dan iedereen gelooft. Ik geef je de kans een man te zijn.'


  Gregory slikte geëmotioneerd. 'Ik geloof echt niet dat ik dat kan, Basile. Ik zou het wel willen, maar zoals je zelf zei, ik ben een hopeloos geval. Ik zou maar niet op me rekenen als ik jou was.'


  'Ja,' gromde Burke, terwijl hij Gregory's haar losliet. 'Maar helaas ben jij alles wat ik heb.'


  Gregory zette een voet op het plaveisel, maar maakte geen aanstalten om uit te stappen. 'Dit is geen politie-operatie, hè?'


  'Nee.' Burke keek hem recht in de ogen. 'Nee, dat is het niet. Het is een persoonlijke vendetta. Het heeft te maken met mijn vriend, die verleden jaar gedood is.'


  'Ik dacht al zoiets. Dank je dat je eindelijk eerlijk tegen me bent.'


  'Graag gedaan.'


  Burke wendde zijn hoofd af en staarde door de beslagen voorruit van de auto. Hij hoefde er maar een paar seconden over na te denken, toen zei hij: 'Vergeet het, Gregory. Ik had je niet hierin mogen betrekken. Ik heb tegen je gelogen en je voortdurend gemanipuleerd, en zoals je zelf zei, dat is niet eerlijk.


  Ik sta op het punt iets te doen dat krankzinnig en gevaarlijk is. Ook daarin had je gelijk. Waarschijnlijk zou je in paniek raken en het verpesten en dood eindigen. Ik wil niet nóg een dode op mijn geweten hebben. Ik had je hulp nodig met dat priestergedoe, maar ik denk dat ik het verder wel alleen kan. Bedankt voor je hulp.'


  Toen, als bij nadere overweging, ging hij verder. 'Ik vind het ellendig dat je je leven zo verpest, Gregory. Als je niet slim wordt en je leven betert, zul je uiteindelijk worden gearresteerd en beland je voor een heel lange tijd in de gevangenis. Een dezer dagen zal je vader je niet met geld kunnen beschermen tegen een ernstige aanklacht, waar niet alleen de burgerbevolking, maar ook de gevangenisbevolking van walgt. Ze zullen je leven tot een hel maken en je misschien zelfs doden. Denk goed na over de consequenties als je de volgende keer de neiging krijgt hem eruit te halen en er naar iemand mee te zwaaien, vooral naar een kind.'


  Hij glimlachte wrang en sloeg een kruis. 'Ga heen en zondig niet meer, zoon.' Toen zette hij de versnelling in zijn achteruit.


  'Wacht!' Gregory's knappe gezicht stond besluiteloos. Hij kauwde op de binnenkant van zijn wang. 'Kan ik in moeilijkheden raken? Gewond worden?'


  'Ik zweer je dat ik zal proberen dat te voorkomen, maar er is een risico, ja.'


  Na een lange tijd van innerlijk overleg slaakte de jongere man een diepe zucht. 'Ach, verrek. Ik doe mee. Wat heb ik anders te doen?'


  


  Hoofdstuk zeventien


  'Hoe bedoel je, hij is verdwenen?'


  Bardo haalde zijn schouders op. 'Precies wat ik zei, Pinkie. Niemand heeft hem gezien. Toen ik terugging naar dat stinkhok waar hij woonde, was hij weg. Ik heb de huisbaas flink onder druk gezet, maar hij bezwoer me dat Basile midden in de nacht vertrokken is. Had zijn huur en de huissleutel in de brievenbus gegooid. Dit is niet het soort woning waar je een adres achterlaat. Het is of hij in rook is opgegaan. Een van je mannetjes van het NOPD heeft rondgeneusd. Hij zegt dat niemand meer iets van Basile heeft gehoord sinds hij zijn penning heeft ingeleverd.'


  'Je had hem door iemand moeten laten schaduwen.'


  'Ja, nou ja, wie kon dat weten?'


  Basiles schijnbare verdwijning zat Pinkie niet lekker. Basile had zijn aanbod van een baan niet afgedaan met een beleefd 'Nee, maar ik voel me gevleid dat je het vraagt'. Hij had geweigerd op een manier die geen ruimte liet voor onderhandelingen. Dat verontrustte Pinkie om twee belangrijke redenen.


  Ten eerste had hij de pest in omdat een zak van een ex-politieman op beledigende wijze een goedbedoeld aanbod had geweigerd. Het was de eerste keer dat Pinkie had geprobeerd Basile naar de andere kant van de drugshandel te lokken, maar het was niet de eerste keer dat hij had overwogen een aas uit te gooien om te zien of Basile toe zou happen. Geen betere manier om een vijand te elimineren dan hem in je eigen kamp te halen.


  En Basile was een vijand. Toen hij nog bij de narcoticabrigade werkte, was hij een voortdurende ergernis. Hij stond erop dat een postmortaal onderzoek werd verricht na elke operatie, succesvol of niet. Hij was een kruisvaarder, die rekenschap eiste van alle fouten, en het waarom en waarvoor onderzocht van elke blunder. Hij was een knagend geweten dat de brigade redelijk eerlijk hield, zij het niet helemaal.


  Erger nog, hij leek onomkoopbaar. Pinkie had leveranciers van alle mogelijke zonden opdracht gegeven te proberen een zwakke plek te vinden in Burkes morele wapenrusting. Niemand had succes gehad - niet de bookmakers, niet de drugshandelaren, niet de vrouwen. Allemaal hadden ze geprobeerd hem te compromitteren; allemaal hadden ze gefaald.


  Dus had Burke jarenlang getracht Pinkie Duvalls operatie in de wielen te rijden. Hij was een zelfbenoemde generaal in de oorlog tegen drugs en had het vermogen om zijn troepen bijeen te houden. Toen Kev Stuart gedood werd, was het een persoonlijk conflict geworden. Basile was daar nog steeds verbitterd over en ondanks de uitspraak in het proces tegen Bardo zou hij de zaak niet met rust laten. Hij zou niet rusten voor hij Stuarts dood had gewroken. Zijn ontslag bij het NOPD was een rookgordijn geweest.


  En dat bracht Pinkie bij de tweede reden waarom hij gewild had dat Burke bij hem in dienst zou komen. Hij kon hem beter in de gaten houden als hij een werknemer was. Zolang Basile bij de politie was, waren zijn activiteiten gemakkelijk na te gaan. Nu was hij verdwenen, en niemand scheen te weten waar hij was of wat zijn plannen waren. Het beviel Pinkie niet.


  Een man bereikte niet de machtige positie die Pinkie bekleedde zonder een legioen vijanden te maken. Hij kon de dreigementen, openlijk en geïmpliceerd, niet tellen die hij in de loop der jaren had gekregen. Hij betaalde een hoop geld voor bescherming tegen mensen met een grief. Hij voelde zich veilig. Maar toch was hij slim genoeg om te weten dat hij ondanks al zijn voorzorgsmaatregelen niet vierentwintig uur per dag honderd procent beschermd kon worden. Niemand, zelfs geen staatshoofd, was onkwetsbaar.


  Burke Basile was daarbuiten, als een kruitvat met een korte lont dat elk moment kon exploderen, en met een felle haat tegen Pinkie Duvall. Het zou stom van hem zijn als hij zich niet een klein beetje nerveus daarover maakte.


  Het systeem waaraan Basile zijn vertrouwen had geschonken, had hem in de steek gelaten, dus had hij een lange neus ernaar gemaakt en was weggelopen. Zijn daden werden niet langer beheerst door de regels en reguleringen van de ordehandhaving, en dat maakte hem dubbel gevaarlijk.


  Natuurlijk kon Basile hem geen kwaad doen zonder zichzelf te bevuilen, maar dat was een schrale troost. Hoe gek was die man precies? Hoever was hij bereid te gaan om wraak te nemen? Wat had hij te verliezen? Geen carrière. Geen vrouw en kinderen. Geen materieel bezit. Zelfs niet zijn integriteit of goede reputatie, die door de media in de grond waren gestampt.


  Dat zat Pinkie nog het meest dwars. De ervaring had hem geleerd dat hoe minder iemand te verliezen had, hoe gevaarlijker hij was.


  'Ik wil dat hij gevonden wordt,' zei hij nadrukkelijk tegen Bardo.


  'Wat doe ik als ik hem vind?'


  Pinkie keek hem veelbetekenend aan.


  Grijnzend knikte Bardo. 'Het zal me een genoegen zijn.'


  Pinkies secretaresse klopte aan. Hij wenkte haar in zijn privékantoor te komen. 'Neem me niet kwalijk dat ik u stoor, meneer Duvall, maar u vroeg naar deze informatie zodra ik die kreeg.'


  Toen Pinkie Bardo zijn opdracht had gegeven, stuurde hij hem weg en las het getypte memo van zijn secretaresse over Jenny's House. Toen hij gisteravond thuiskwam, gedroeg Remy zich weer meer als vroeger. Ze was opgewonden over de liefdadigheidsinstelling, geleid door pater Gregory, die haar had uitgenodigd het gebouw te komen bezichtigen. Pinkie had beloofd erover na te zullen denken. Het leek onschuldig, vooral als het haar uit haar depressie haalde.


  Hij had Errol langdurig ondervraagd over het bezoek van de priester en had tot zijn verbazing gehoord dat twee priesters bij het onderhoud aanwezig waren geweest. Een van hen, aldus Errol, was ouder en zakelijker. De jongste priester was knap, maar waarschijnlijk homo. Hij, pater Gregory, had voornamelijk het woord gevoerd. Errol zei dat hij tijdens het hele bezoek in de kamer was gebleven en dat de twee geestelijken over niets anders hadden gesproken dan over het kindertehuis.


  Hij betastte het kaartje dat de priester aan Remy had gegeven en vroeg zijn secretaresse of ze het nummer had gebeld. 'Ja, meneer. Ik kreeg een vrouw aan de telefoon.'


  'Wat zei ze?'


  'Jenny's House.'


  'Dus het is legaal?'


  'O, ja, meneer Duvall. Ik vroeg pater Gregory te spreken. Ze zei dat hij en pater Kevin niet aanwezig waren, maar dat ze hun een boodschap kon doorgeven.'


  De secretaresse lachte. 'Ze dacht dat ik belde om een bijdrage te geven. Ze gaf me veel meer informatie over het tehuis dan ik vroeg. Ik heb het niet allemaal woordelijk opgeschreven, maar zoals u ziet, heb ik uitvoerige notities gemaakt.'


  

  

  'Goed gedaan, Dixie.' Burke nam de hoorn van het meisje aan en hing op. De telefoonautomaat was in de gang op de eerste verdieping van een bordeel dat stonk naar een slechte riolering. 'Het was veertig dollar waard.'


  Hoewel hij haar vooruit had betaald, volgde Dixie hem naar de kamer die hij onder een aangenomen naam per dag huurde. Ze ging op het bed zitten en boorde de naaldhakken van haar witte laklaarzen in de vuile beddensprei. Toen ze lachte, kon hij de appelgroene kauwgom tussen haar snijtanden zien. 'Denk je heus dat ik als een soort non klonk?'


  'Ik zou er zó zijn ingetrapt. Wil je wat drinken?'


  'Reken maar.'


  Burke pakte een blikje frisdrank uit de schuimplastic koeldoos - er was geen koelkast in de kamer - en gaf het haar.


  'Toen je vroeg of ik iets wilde drinken dacht ik dat je bedoelde -'


  'Nee. Je bent nog onder de wettelijke leeftijd.'


  Ze vond dat erg grappig. Ze wipte de dop van het flesje en dronk de koolzuurhoudende drank die eruit spoot. 'Meende je wat je zei?'


  'Wat?'


  'Dat ik net klonk als een non? Misschien heb ik mijn roeping wel gemist.'


  'Misschien.'


  'Maar als je er goed over nadenkt, dan bén ik ook een soort non.'


  Burke trok sceptisch zijn wenkbrauwen op.


  Ze leunde op haar ellebogen, waardoor haar borsten onder haar openhangende denim jack bijna uit de zwartkanten halve beha barstten. 'Ik meen het serieus.'


  'Nonnen dragen geen rode vinyl minirokken en gebruiken geen zwoel parfum, Dixie.' Haar gardeniaparfum was haar handelsmerk. Als de zedenpolitie naar haar op zoek was, konden ze haar al van een afstand ruiken. In dit kleine kamertje, waar ongetwijfeld wel duizend smerige transacties hadden plaatsgevonden, maakte de zoete geur hem bijna misselijk.


  'Nonnen dienen hun medemensen. Dat doe ik toch ook?'


  'Ik denk dat het verschil ligt in de manier waaróp je dient.'


  'Nou ja, als je technisch gaat worden...' Slurpend dronk ze haar drankje. 'Ben jij katholiek, Basile?'


  'Zo ben ik opgevoed.'


  'Ik kan me jou moeilijk biddend en zo voorstellen.'


  'Het is lang geleden,' mompelde hij.


  Het stond als een paal boven water dat Pinkie Jenny's House zou controleren, vooral als zijn vrouw toestemming had gevraagd het te bezoeken. Daarop voortbordurend, had Burke een verhongerende artiest twintig dollar betaald om een vals logo te tekenen voor het valse kindertehuis. Toen ging hij naar een selfservice-drukkerij en drukte een tiental visitekaartjes met het logo en het nummer van de telefoonautomaat in de gang tegenover zijn kamer. Een van die kaartjes had hij achtergelaten bij mevrouw Duvall.


  Eerder op de dag was hij op zoek gegaan naar een 'secretaresse' en was Dixie tegen het lijf gelopen. Ze was een goede hoer en een nog betere verklikster. Met het eerste was hij niet persoonlijk bekend, maar hij had al een paar keer informatie van haar gekocht, en die was altijd waardevol gebleken. Ze tippelde al sinds haar dertiende. Burke vond het een wonder dat ze zo oud als zeventien was geworden.


  'Weet je, ik herkende je vanmorgen nauwelijks,' merkte ze op, terwijl ze het koude blikje langs haar zwaar aangezette lippen rolde. 'Wanneer ben je die snor kwijtgeraakt?'


  'Een paar dagen geleden.'


  'Waarom?'


  'Ik had er zin in.'


  'Werk je nu undercover?' 'Zo zou je het kunnen noemen.'


  'Die meid aan de telefoon zei dat ze van Pinkie Duvalls kantoor was. Wat is er aan de hand?'


  'Dat hoef jij niet te weten.'


  'Jezus, Basile, je bent een moeilijk mens om uit te horen.'


  'Ik denk dat ik gewoon geen zin heb om te praten, Dixie.' Hij ging naast haar op bed liggen en schudde het platte hoofdkussen op.


  Ze rolde naar hem toe en legde haar dij over de zijne. 'Geen vuiltje aan de lucht, schat. Ik hoef niet zo nodig te praten.'


  Haar hand gleed langs zijn borst omlaag naar de gesp van zijn riem en begon die los te maken. Hij hield haar hand vast. 'Dat is niet wat ik bedoelde. Je hebt je veertig dollar al verdiend, en ik heb maar een klein budget.'


  Ze dacht er heel even over na. Toen streek ze met haar lange nagel over zijn pasgeschoren bovenlip. 'Wat dan nog. Ik doe het voor niks.'


  'Dank je, maar nu niet.'


  'Waarom niet? Ben jij de laatste trouwe getrouwde man?'


  'Niet meer.'


  'Ben je niet meer trouw?'


  'Ik ben niet meer getrouwd.'


  'Wat is dan je probleem? Kom op, Basile. Ik heb meer agenten gehad. Tientallen. Jij bent de laatste die nog niet heeft toegehapt, en ik heb een reputatie in stand te houden. Kun je in alle oprechtheid zeggen dat je niet aan een wip met mij gedacht hebt?'


  Hij glimlachte naar haar. 'Dixie, je bent een spetter. Ik weet zeker dat een wip met jou een van de grootste genoegens in het leven is. Maar ik zou een dochter van jouw leeftijd kunnen hebben.'


  'Wat heeft leeftijd er nou mee te maken?'


  'Op het ogenblik alles. Ik ben moe en ik heb slaap nodig.'


  'Het is midden op de dag.'


  'Het is gisteravond erg laat geworden.'


  'Reden te meer om je te ontspannen en wat te genieten. Ik doe het werk wel.' Haar hand ging weer terug naar zijn riem.


  Weer hield hij haar tegen. 'Nu niet.'


  Ze liet een naar groene appel geurende adem ontsnappen. 'Oké,' zei ze onwillig. 'Maar kan ik gewoon even naast je blijven liggen en uitrusten?'


  Zijn blik ging van de pruilende roze lippen naar de borsten die uit de zwartkanten beha te voorschijn sprongen. 'Ik denk niet dat ik veel rust zou krijgen.'


  Ze grinnikte ondeugend. 'Dus ik wind je toch op!'


  'Smeer 'm, Dixie. Laat me rustig slapen.'


  Hij gaf haar een vriendschappelijk duwtje en ze stapte snel uit bed. 'Nou ja, ik heb mijn best gedaan.' Bij de deur bleef ze staan met één hand op haar heup en de andere op de deurknop. 'Als je Pinkie Duvall probeert te naaien, vraag je om moeilijkheden.' 'Ik weet het.'


  'Goede mannen als jij zijn met een lantaarntje te zoeken, Basile. Pas goed op jezelf, oké?'


  'Jij ook, Dixie.'


  Net toen ze de deur openmaakte, ging de telefoon in de gang. Basile schoot als een raket van het bed af. 'Neem op,' zei hij tegen Dixie, terwijl hij haar door de gang voor zich uit duwde. De prostituee klonk als een ervaren secretaresse toen ze bij de derde bel de telefoon opnam. 'Goedemiddag, met Jenny's House.' Ze luisterde en zei toen: 'Een ogenblik, alstublieft.'


  Ze legde haar hand op het mondstuk en fluisterde: 'Ze wil pater Gregory spreken.'


  'Ze? Dezelfde vrouw als eerst?'


  'Nee, dat geloof ik niet.'


  'Zeg maar dat pater Gregory niet aanwezig is. Vraag of ze met pater Kevin wil spreken.'


  'En dat is...?'


  'Dat ben ik.'


  Dixie nam hem argwanend op, maar gaf de boodschap door. Na een ogenblik overhandigde ze de telefoon aan Burke. 'Ga je gang, padre.'


  'Hallo. Met pater Kevin.'


  'Hallo, pater. Met Remy Duvall.'


  Hij deed even zijn ogen dicht. Tot dusver liep alles op rolletjes. 'O, ja, hallo. Hoe gaat het, mevrouw Duvall?'


  'Goed, dank u. Is de uitnodiging voor een bezichtiging van Jenny's House nog van kracht?'


  'Natuurlijk. Wanneer schikt het u?'


  'Overmorgen? Na de lunch?'


  Overmorgen. Na de lunch. Nauwelijks achtenveertig uur. Kon hij het dan allemaal georganiseerd hebben? 'Uitstekend,' hoorde hij zichzelf zeggen. 'Drie uur?'


  'Perfect. Wat is het adres?'


  'Eh, eerlijk gezegd, mevrouw Duvall, is het nogal moeilijk te vinden. In plaats van u de weg te wijzen, zou het een stuk eenvoudiger zijn als pater Gregory en ik u kwamen afhalen en u erheen reden.'


  'O, ik weet niet...'


  Hij merkte haar aarzeling en zei: 'Uw bijdrage was een gebed dat verhoord werd. We hebben uw cheque gebruikt om een bestelwagen te kopen die we dringend nodig hadden. We willen hem graag laten zien.' Dixie kauwde fervent op haar kauwgum en keek hem geamuseerd en verbaasd aan.


  'Ik ben zo blij dat u onze bijdrage nuttig hebt kunnen besteden,' zei Remy Duvall.


  'Dus zullen we u dan maar afhalen?'


  'Ik denk dat het wel goed is.' Toen ging ze op vastberadener toon verder: 'Ja, kom ons hier maar halen.'


  'Ons?'


  'Mijn, eh, Errol. Hij gaat mee.'


  'Uitstekend.'


  Hij sprak dag en uur af en hing op, maar hield zijn hand om de hoorn geklemd. Hij stond stil en staarde nietsziend in de ruimte, maar zijn hersens werkten op topsnelheid. Na een ogenblik drong het tot hem door dat Dixie er nog was en met over elkaar geslagen armen tegen de muur stond. Ze nam hem scherp op. 'Wat is er met je, Basile?'


  'Wat bedoel je?'


  'Je ziet eruit als een jongen die net een afspraakje heeft gemaakt met de koningin van het prombal, opgewonden en bang tegelijk.'


  'Nauwelijks een afspraakje, Dixie,' zei hij verstrooid. Toen beheerste hij zich en bedankte haar weer voor haar hulp. 'Zonder jou zou het me nooit gelukt zijn.'


  'Wat niet?'


  'Laat maar.' Impulsief begon hij in zijn zakken te zoeken naar een stukje papier om iets op te schrijven. 'Luister, ik zal je een adres geven, en ik wil dat je dat bewaart. Als je ooit een schuilplaats nodig hebt, ga daar dan naartoe.'


  Hij vond een bon van een supermarkt in zijn broekzak en schreef het adres op. Dixie keek er nauwelijks naar voor ze het in een zak van haar jack stak.'Schuilplaats? Mij gebeurt niets.'


  'Doe niet zo stom. Meisjes als jij leven niet lang.' Hij gaf een klopje op de zak waarin ze het stukje papier had geborgen. 'Vergeet het niet.'


  

  

  Burke leunde met zijn hoofd tegen de hoofdsteun van zijn nieuwe auto. Nou ja, nieuw - alleen anders dan de Toyota. Hoewel het hem moeilijk viel, hield hij zijn ogen open. Als hij ze dichtdeed, zou de vermoeidheid hem te machtig worden en zou hij in slaap vallen en zou hem iets kunnen ontgaan.


  Hij hoopte dat het microfoontje zou werken na de moeite die hij zich had getroost om het aan te brengen,.


  Duvall liet waarschijnlijk dagelijks het huis onderzoeken op afluisterapparaten, en al zou hij niet weten dat het Burke Basile was geweest die het microfoontje onder zijn nachtkastje had geplaatst, de twee priesters zouden natuurlijk tot de verdachten behoren.


  Omdat state-of-the-art-apparatuur kostbaar was en Burkes budget niet groot was, had hij een agent in de arm genomen die in de ruimte werkte waar bewijsmateriaal werd opgeslagen en die Burke nog iets verschuldigd was. Een paar jaar geleden was zijn zoon in slecht gezelschap verzeild geraakt. Een van Basiles teams had hem gearresteerd wegens drugsbezit. Met instemming van de agent had Basile de jongen zwaar onder druk gezet en hem tot inkeer weten te brengen. Zijn ouders voelden nog steeds een verplichting jegens hem.


  Het goedkope microfoontje was bij een overval in beslag genomen; niemand zou het missen, dus had de agent het ingepikt. Hij en Basile hadden het uitgeprobeerd. Het werkte, maar de kwaliteit was niet geweldig.


  Tot nu toe had hij vanavond nog niet de kans gekregen het te testen. Na een surveillance van anderhalf uur was de grote slaapkamer nog steeds donker. Hij keek op zijn horloge. Twaalf over zeven. Hoe lang zou hij nog kunnen wachten? Hij voelde zich gevloerd. Sinds mevrouw Duvall eerder op de dag had gebeld, was hij druk bezig geweest.


  Pater Kevin had geen enkele moeite gehad de cheque te verzilveren die Duvall had uitgeschreven. Het geld had hem in staat gesteld iemand contant te betalen voor een redelijk geprijsde bestelwagen die in de advertentierubriek werd aangeboden. Hij had de wagen naar een discountzaak gereden om hem te laten overspuiten en gezegd dat het om een spoedklus ging. Hij zou morgenmiddag klaar zijn. Vervolgens was hij teruggegaan naar zijn kamer en had een kartonnen sjabloon uitgesneden, dat hij zou gebruiken om het logo van Jenny's House aan te brengen op de portieren van de geschilderde bestelwagen.


  De limousine reed langs.


  Tegen de tijd dat Burke besefte dat de naderende auto van de Duvalls was, keek hij al naar de achterlichten. Hij hield zijn adem in en liet hem pas weer ontsnappen toen de limo door het ijzeren veiligheidshek aan de achterkant van het huis verdwenen was. Even later ging het licht aan in de slaapkamer.


  '...in de opera... heb haar gehoord... stonk.' Dat was Pinkie.


  'Nou, ik verveelde me een ongeluk. Het is snikheet hier. Draai de thermostaat wat lager.'


  Een paar minuten lang hoorde Burke niets meer en hij stelde zich hen voor in hun respectieve kleedkamers, zich voorbereidend om naar bed te gaan. De volgende paar woorden waren van mevrouw Duvall: 'Ik zal ze morgen een bedankbriefje schrijven.'


  'Zoals je wilt. Trek dat verdomde ding uit.'


  Het licht ging uit. Door de koptelefoon hoorde hij het geluid van ritselend beddengoed, van draaiende lichamen, van Pinkie die dicht naar zijn naakte vrouw schoof en de huid streelde die bestoven was met talkpoeder uit een pot met zilveren deksel.


  Burke sloot zijn ogen.


  'Al die mannen daar waren weg van mijn mooie vrouwtje.'


  'Dank je.'


  Burke dacht dat hij niet langer hoefde te luisteren. Ze zouden niet over Duvalls nevenactiviteiten praten. Hij zou niets te weten komen door te blijven luisteren naar wat duidelijk een privégesprek was. Maar hij luisterde toch.


  'Ik zag dat die ouwe Salley naar je tieten zat te staren. Toen ik hem nijdig aankeek, bloosde hij tot aan zijn haarstukje.' Duvall grinnikte. 'Aan het dessert gebruikten hij en alle andere mannen aan tafel hun servet om hun stijve te verbergen.'


  'Dat moet je niet zeggen.'


  'Waarom niet? Het is zo.'


  'Ik geloof het niet.'


  'Geloof het maar, Remy. Als een man naar jou kijkt, kan hij alleen maar aan je kutje denken.' Meer geritsel, verplaatsen van ledematen. 'Zie je wat ik bedoel?'


  Ze mompelde iets, zó zacht dat de microfoon het niet oppikte.


  Wat ze zei, scheen Duvall plezier te doen, want hij grinnikte zelfingenomen. 'Je weet wat je ermee moet doen, schat.'


  Een ogenblik later een tevreden geknor van Duvall.


  Burke boog zijn hoofd en wreef stevig in zijn ogen.


  Na wat Burke een eeuwigheid leek, kreunde Duvall. 'Jezus, meid, je maakt me gek. Kom hier.' Toen: 'Wat mankeert je? Waarom ben je niet nat?'


  'Laat me even opstaan, dan haal ik wat.'


  'Laat maar. Trek je knieën op... Ja, zo. Zoals Pinkie je geleerd heeft.'


  Burke drukte zijn hoofd tegen de rug van de stoel. Hij bleef luisteren. Hij luisterde naar Duvalls litanie van vulgariteiten, naar zijn gegrom en gekreun. Hij luisterde naar alles, tot Duvall hijgend en vloekend klaarkwam.


  Toen hoorde hij niets meer door de koptelefoon, behalve een zacht, elektronisch gesis. Hij luisterde nog een paar minuten langer. Toen zijn kaak pijn begon te doen, besefte Burke dat hij zijn tanden opeengeklemd hield. Hij hield zijn handen zo stevig om het stuur geklemd, dat zijn knokkels wit zagen. Langzaam liet hij het stuur los. Hij nam de koptelefoon af, gooide die geërgerd op de lege stoel naast hem en veegde met zijn mouw over zijn bezwete voorhoofd.


  Eindelijk startte hij de motor en reed weg.


  


  Hoofdstuk achttien


  Burke liet de pasgeschilderde bestelwagen achter bij een verlaten pakhuis, in de hoop dat hij er, als hij de volgende ochtend terugkwam, nog zou staan. Voordat hij de hoek omsloeg, keek hij achterom naar de auto, tevreden over zijn sjabloon. Van die afstand was het Jenny's House-logo nauwelijks leesbaar. Het zag eruit als amateurwerk, en dat was precies wat hij gewild had.


  In gedachten verdiept liep hij over het trottoir, en hij zag Mac McCuen pas toen de man vlak voor hem stond en zijn weg blokkeerde.


  'Burke! Christus, man, ik heb de hele stad naar je afgezocht.'


  Inwendig kreunde Burke. Het laatste wat hij wilde, was zich laten afleiden door Macs gebabbel. 'Hallo, Mac. Hoe gaat het?'


  'Ik had je bijna niet herkend. Wat heb je met je haar gedaan? Waar is je snor?'


  'In de wasbak, in de badkamer.'


  'Ik moet er wel even aan wennen.' Toen, overgaand van bespiegelend tot agressief, vroeg hij wat Burke in godsnaam had uitgespookt.


  'Niet veel. Hoe heb je me gevonden?'


  'Het was niet gemakkelijk. Ik ben een paar dagen geleden begonnen met hier en daar te informeren, maar niemand wist waar je uithing. Of niemand wilde iets vertellen. Toen dacht ik aan Dixie. Zij herinnerde zich dat ze je gezien had.'


  'Hoeveel heeft je dat gekost?'


  'Tien dollar.'


  'Ik heb haar twintig betaald om het te vergeten.'


  'Ach.' Mac haalde zijn schouders op. 'Je weet hoe hoeren zijn.'


  Ja, hij wist hoe hoeren waren. Sommigen verrieden een vriend voor tien dollar. Anderen deden het alleen voor limousines of een herenhuis.


  Burke wist dat hij Mac niet gemakkelijk zou kunnen afschudden, dus beet hij door de zure appel heen en nodigde hem uit voor een biertje. Tot zijn verbazing weigerde Mac. 'Ik heb haast. Maar de reden dat ik je heb gezocht, is om je te eten te vragen. Vanavond. Een soort afscheidsparty.'


  Burke kon niets bedenken wat beter was om te vermijden. 'Ik waardeer het, Mac, maar nee, dank je.'


  'Kalm maar. Er springen geen tientallen mensen te voorschijn die "verrassing" gillen. Niets van dien aard. Alleen jij, Toni en ik. Ze wil koken.'


  'Klinkt goed, maar Mac, onbedwingbaar als altijd, prikte met zijn vinger tegen Burkes borst. 'Ik accepteer geen nee. Ik wed om vijf dollar dat je geen andere plannen hebt voor vanavond. Kom dus. Zeven uur. Weet je waar ik woon? Ik heb het adres op de achterkant geschreven.' Hij drukte een visitekaartje in Burkes onwillige hand.


  Zelfs voor de altijd overenthousiaste en hyperactieve Max was dit vreemd gedrag. Toen hij zich omdraaide en weg wilde gaan, pakte Burke zijn mouw vast. 'Je hebt me nog nooit te eten gevraagd, Mac. Wat is er aan de hand?'


  'Je toekomst.' Burke hield vragend zijn hoofd schuin. 'Vanavond.' Toen rukte hij zijn arm los en liep met grote passen weg over het trottoir.


  Burke draaide het visitekaartje om en las wat Mac had opgeschreven. Het was niet zijn huisadres.


  

  

  Burke was maar één keer in het huis van McCuen geweest, toen hij Mac na zijn werk had thuisgebracht. Macs auto stond in de garage en hij had zijn vrouw niet lastig willen vallen, dus had hij in plaats daarvan Burke maar gestoord.


  Het was toen al donker geweest en Burke had niet speciaal op de omgeving gelet. Nu hij in de schemering arriveerde, verbaasde het hem te zien hoe luxueus de McCuens woonden, rijker dan hij en Barbara of de Stuarts. De huizen in Macs straat stonden ver uit elkaar, gescheiden door gesnoeide heggen en goed onderhouden gazons. De auto's voor de huizen waren de nieuwste, dure modellen.


  Mac deed open voordat Burke bij de deur was. 'Blij dat je er bent, Burke. Kom mee, dan zal ik je aan mijn vrouw voorstellen.'


  Lachend, handen schuddend en Burke op de rug slaand, trok Mac hem mee een grote hal in. Er was geen spoor van geheimzinnigheid in zijn houding, niets van de nervositeit die hij eerder op de dag had getoond. Burke had een karton met zes flesjes bier meegebracht en gaf de bloemen aan Toni toen Mac hen voorstelde.


  Ze was klein en blond, en even knap en aantrekkelijk als haar trotse echtgenoot pochend had gezegd. Ze bedankte Burke voor de bloemen met een suikerzoete stem en een zwaar zuidelijk accent, dat echt was. 'Ik ben zo blij dat ik je eindelijk leer kennen. Als ik Mac hoor, is Burke Basile een levende legende.'


  'Nauwelijks. Hoe maak je het, Toni?'


  'Het is vanavond heerlijk buiten. Waarom drinken jullie je bier niet op de patio? Ik roep jullie als het eten klaar is. Dat duurt niet zo lang meer.'


  Toen ze buiten waren, wees Mac hem de plaats aan waar ze van plan waren een zwembad aan te leggen. 'Ik heb Toni de keus gegeven - een zwembad of een baby. Ze koos het zwembad.' Mac knipoogde. 'Natuurlijk doe ik nog steeds mijn best haar zwanger te maken. Tien tegen één dat ze zwanger is als het zwembad klaar is, maar wat geeft het.'


  De meubels op de patio waren niet de goedkope soort die je koopt in de hoop dat ze het ten minste één zomer zullen uithouden. De barbecue was de Rolls-Royce onder de grillapparaten. Toen Toni hen binnenriep, was Burke tot de slotsom gekomen dat de McCuens óf op krediet ver boven hun middelen leefden, dat Toni een aanzienlijke bruidsschat had meegebracht, óf dat Macs gokspelletjes voor een groot tweede inkomen zorgden.


  Eén ding was zeker: ze konden van het salaris van een politieman niet zo royaal leven.


  Na een voortreffelijk diner van varkenshaas met alles wat erbij hoorde, joeg Toni hen de eetkamer uit, zodat ze kon opruimen.


  'Vind je het te koud buiten?' vroeg Mac.


  'Helemaal niet.'


  Ze gingen naar de patio met cognac en sigaren en zaten even zwijgend van beide te genieten. Burke wachtte tot Mac het gesprek zou beginnen, dat hij kennelijk buiten gehoorsafstand van zijn vrouw wilde voeren. Burke had zich voorgenomen niet over Macs duistere zinspeling op zijn toekomst te beginnen, of te vragen wat de waarschuwing betekende die hij achter op zijn visitekaartje had geschreven: Let op je rug. Anderen doen dat ook. Dit was Macs party. Hij moest voor het entertainment zorgen.


  In het duister vroeg Mac: 'Waarom heb je ontslag genomen, Burke? En geef me niet die kul van opgebrand.'


  'Dat is geen kul. Na Kevs dood zag ik het niet meer zitten.'


  'Je had de pest in toen ik tot rechercheurbrigadier werd benoemd en de leiding van zijn team overnam, hè? Nee, zeg maar niets,' ging Mac verder, toen hij zag dat Burke wilde protesteren. 'Ik weet dat je dat niet prettig vond. Ik wist welke band je met Kev had.'


  'Je praat of we geliefden waren of zoiets.'


  Mac lachte zacht. 'Ik weet wel beter. Maar ik weet ook hoe je je zijn dood hebt aangetrokken.'


  Burke kon geen passend antwoord bedenken, dus zei hij niets. Hij was niet van plan zijn intieme gevoelens aan Mare te openbaren, allereerst omdat zijn gevoelens niemand iets aangingen, en ten tweede omdat hij Mac niet helemaal vertrouwde.


  Hij had geen speciale reden om hem te wantrouwen. Hij had alleen een instinctief gevoel dat Macs opzichtigheid en beminnelijkheid een duister en sinister aspect van zijn persoonlijkheid verborgen. Tot Burke dat gebrek in zijn karakter had geïdentificeerd, bleef hij op zijn hoede voor Mac.


  Mac ging verder. 'Wat ik wil zeggen, is dat ik niet vind dat wat er met Stuart is gebeurd een reden voor je was om ontslag te nemen.'


  'Dat was niet alles.'


  'Ik weet dat je van je vrouw gescheiden bent.'


  'Nieuws doet snel de ronde.'


  'Vooral als het nieuws is over een legende.'


  Burke vloekte. 'Dat is de tweede keer dat ik dat gelul hoor. Zeg het nog eens, en ik krijg de pest in. Ik bén verdomme geen legende.'


  Mac grinnikte, maar zijn lach klonk niet oprecht. Hij boog zich naar voren, steunde met zijn onderarmen op zijn knieën en concentreerde zich op het brandende puntje van zijn sigaar.


  'Was het Kev, Burke?'


  'Was wat?'


  Mac sloeg zijn ogen op en keek hem scherp aan. 'Het lek in onze brigade.'


  Als Mac hem de verleidelijke Toni had aangeboden voor een nachtje sekspret, had hij niet verblufter kunnen zijn. Toen ging zijn geschoktheid over in woede. 'Denk je dat?'


  ‘Ik niet, nee,' zei Mac. 'Maar de mensen kletsen.'


  'Welke mensen?'


  'Je weet wel,' zei Mac schouderophalend. 'De mensen. In de brigade. En Interne Zaken heeft ook vragen gesteld.'


  Interne Zaken had vragen gesteld? Wilde dat zeggen dat het onderzoek waarvoor hij had geijverd eindelijk werd ingesteld? Hij had iedereen, van Doug Patout tot de hoofdcommissaris, razend gemaakt door aan te dringen op een geheim onderzoek binnen de afdeling, tot de spion was ontmaskerd en uitgeschakeld. Wat een ironie als ze Kev zouden verdenken.


  'Sommigen, ik niet,' maakte Mac hem snel duidelijk. 'Maar sommige mensen hebben gesuggereerd dat jij misschien Kevs verraad had ontdekt, en toen de gelegenheid zich voordeed hem op de korrel hebt genomen. Is het zo gegaan?'


  'Nee,' zei Burke kortaf.


  'Of...'


  Toen de ander zweeg, drong Burke aan. 'Kom op, Mac. Wat zeggen ze nog meer?'


  'Dat jij het was.'


  Burke toonde zijn gevoelens niet, maar Mac moest de hitte hebben gevoeld die van hem uitstraalde en een uitbarsting hebben gevreesd, want hij ging haastig verder. 'Bekijk het eens van hun standpunt, Basile. We hebben laatst een geweldige overval gedaan.'


  'Ik heb erover gelezen. Gefeliciteerd.'


  'Dus het lijkt -'


  'Dat alles goed loopt voor de brigade zodra ik weg ben.'


  'Het zou een heel wat betere indruk maken als je terugkwam.'


  'Geen schijn van kans.'


  'Zeg me dan dat ze het bij het verkeerde eind hebben,' zei Mare met stemverheffing.


  'Ik heb er nooit om gevraagd je verdomde idool te zijn, Mac. Van niemand.'


  'Wie heeft ons verraden?'


  'Ik weet het niet, en het kan me niet schelen!'


  'Je weet het misschien niet, maar het kan je wel degelijk schelen. Heel veel zelfs. Ik durf Toni's kontje eronder te verwedden, en ik hou erg veel van haar kontje.'


  'En met reden.' Hij probeerde te glimlachen, maar het lukte niet helemaal, en Mac bleef hem scherp aankijken en vroeg om een verklaring. 'Oké, Mac, natuurlijk kan het me wat schelen. Omdat die schoft de oorzaak is van Kevs dood. Maar hoe meer ik mijn best deed achter zijn identiteit te komen, hoe impopulairder ik op het NOPD werd.


  Na die geschiedenis met Sachel en de moord op Ray Hahn, werd het me allemaal te veel. Ik dacht "Barsten jullie maar" en nam ontslag. Ik heb sindsdien wat vrijer ademgehaald en ik heb geen spijt van mijn beslissing.'


  Mac trok nadenkend aan zijn sigaar. 'Dat is je officiële verklaring. Vertel het me nu onofficieel.'


  'Onofficieel? Als ik erachter kom wie voor beide kanten werkte, vermoord ik de schoft.'


  Burke en de jongere agent keken elkaar lang aan. Toen ontspanden Macs brede schouders zich enigszins. 'Ik voel me beter nu je het hebt toegegeven. Hoe kan ik je helpen?'


  'Nee.' Burke schudde onverbiddelijk zijn hoofd. 'Kev was mijn beste man en mijn vriend, en hij is door mijn pistool gestorven. Het is mijn probleem.'


  'Oké, dat begrijp ik. Maar ik denk niet dat je het in je eentje kunt, en het is een stuk moeilijker om het van buitenaf te doen. Kom terug en werk van binnenuit.'


  'Dat kan ik niet.'


  'Het moment om ontslag te nemen is als alles goed gaat,' beweerde Mac. 'Niet als alles tegenzit. Je vriend sterft een bloederige dood. Je huwelijk loopt op de klippen. Je staat binnen de brigade onder druk. Iedereen weet dat je aan de grond zit. Dus als er iets gebeurt met iemand van de narcoticabrigade, wie zullen ze dan als eerste verdenken?'


  Macs argument was niet geheel bezijden de waarheid, maar Basile zei: 'Dat is een risico dat ik zal moeten nemen.' Hij kneep zijn ogen dicht tegen de rook die opsteeg uit zijn sigaar. 'Heeft Patout je ertoe aangezet die preek tegen me te houden?'


  'Nee. Maar als hij erbij was, zou hij hetzelfde zeggen.'


  'Hij heeft me al hetzelfde gezegd. Vandaag nog.'


  Burke had vroeg in de ochtend zijn eerste afspraak met een advocaat gehad. Barbara had geen tijd verloren laten gaan om de eis tot echtscheiding in te dienen, en hij vond het best. Het ergerde hem alleen dat hij de kosten van een advocaat moest betalen, terwijl hij haar al gezegd had dat ze haar footballcoach, haar scheiding en alles wat ze maar wilde kon krijgen.


  'Patout belde Barbara en kreeg de naam van mijn advocaat. Hij liet een boodschap bij hem achter dat ik moest bellen,' legde hij Mac uit.


  'En?'


  'Hij probeerde me over te halen om terug te komen, net als jij. Maar jullie verspillen allebei je energie. Ik ben eruit en ik blijf eruit.'


  'Oké, best,' zei Mac geïrriteerd. 'Maar het is niet alleen je reputatie die beschermd moet worden, Mac, ook je huid.'


  'Aha, de waarschuwing op de achterkant van je visitekaartje. Ik dacht dat ik in een tv-misdaadfilm terecht was gekomen.'


  'Misschien was ik een beetje melodramatisch, maar als je het tegen Pinkie Duvall opneemt, zou je -'


  'Wie zegt dat ik het tegen Duvall opneem?'


  'Een hoop mensen hebben de laatste tijd naar je geïnformeerd. Waar woon je? Wat zijn je plannen? Dat soort dingen. De meesten zijn alleen maar nieuwsgierig of oprecht geïnteresseerd. Maar een van die kerels die probeerden me uit te horen, is geassocieerd met Wayne Bardo. Denk even verder door, en je hebt Duvall. Ik maak me ongerust dat ze van plan zijn je te grazen te nemen, nu je niet langer door de brigade beschermd wordt.'


  'Duvall had inderdaad plannen met me, maar niet om me uit de weg te ruimen. Hij heeft me een baan aangeboden.'


  'Een baan?’


  Burke vertelde Mac over het onderhoud.


  'Een baan,' herhaalde Mac peinzend. 'Nou, dan hebben ze in ieder geval geen plannen om je te vermoorden. Toch bevalt het me niet. Als het I.Z. ter ore kwam dat je iets, wat dan ook, te maken had met Bardo of Duvall, zou het er slecht voor je uitzien.'


  Burke maakte zijn sigaar uit. 'Geen reden om je ongerust te maken, Mac. Mijn mening over Duvall staat te boek en is algemeen bekend.' Hij stond op. 'Het wordt al laat. Ik ga er eens vandoor.'


  Mac kwam ook overeind. 'Waar woon je nu?'


  'Waarom?'


  'Als ik iets hoor, moet ik weten waar ik je kan bereiken.'


  'Ik heb nog geen vast adres.'


  'Laat het me weten als je het hebt.'


  'Ik zal het doen.'


  'Wat ga je nu doen?'


  'In welk opzicht?'


  'Waar we het vanavond over gehad hebben,' antwoordde Mac ongeduldig. 'Heb je geld? Het gerucht gaat dat Barbara je uitkleedt.'


  'Ik kom er wel. Ik dacht er eigenlijk over een tijdje weg te gaan.'


  'Wanneer?'


  'Binnenkort.'


  'Voor hoelang?'


  'Dat weet ik nog niet.'


  'Ga je het land uit?'


  'Dat weet ik nog niet,' herhaalde Burke geprikkeld.


  Als hij tegen Mac had gezegd dat hij Kevs nagedachtenis had begraven en de zaak met rust zou laten, zou Mac hebben geweten dat hij loog. Dus had hij gezworen wraak te zullen nemen, wat paste bij Macs idealisme en zijn imago van Burke de Legende verhoogde. Maar deze stroom van vragen maakte Burke weer waakzaam. Was Marcs belangstelling wel zo oprecht en onschuldig als hij wilde doen voorkomen?


  Hij keek even naar het huis, waar hij Macs jonge, knappe vrouw door het raam in de keuken kon zien lopen. Een Playmate van de Maand, die kon koken en schoonmaken en blijkbaar hield van de rol van echtgenote en huisvrouw. De jongen had werkelijk alles.


  Reden waarom Burke zich afvroeg waarom Mac voortdurend zo hongerig leek. Hij leek op een straatkat, begerig, en altijd op jacht, niet op een tevreden kat met een bakje room voor zijn neus dat nooit leegraakte.


  Alsof hij Burkes achterdocht voelde, keek hij naar hem met zijn aanstekelijke grijns en gaf hem een klap op zijn schouder.'Wat je ook beslist, je bent absoluut in het voordeel. Honderd tegen één dat jij het wint.'


  In alle ernst antwoordde Burke: 'Dat is een gok die je weleens zou kunnen verliezen, Mac.'


  

  

  De temperatuur daalde flink, maar lang nadat Burke Toni had bedankt voor het diner en was vertrokken, zat Mac nog op de patio.


  Burke Basile had al een gevestigde reputatie toen Mac bij de politie kwam. Basile was niet bijzonder populair, want hij nam geen steekpenningen aan, maar hij werd gerespecteerd. Hij gebruikte liever zijn hersens dan zijn pistool, al was iemand die hem laf noemde een grote stommeling. Basile won het van de drugshandelaren liever met slimheid dan met schieten. De beste operatie vond hij waarin niemand gewond raakte.


  Niettemin geloofde Mac hem als hij zei dat als hij ooit de verrader in de brigade ontdekte, hij hem zou vermoorden.


  'Mac?' Toni kwam op blote voeten naar hem toe. 'Heb je het niet koud?'


  Hij pakte haar hand en kuste die. 'Basile was diep onder de indruk. Geweldig dineetje.'


  'Dank je. Kom je binnen?'


  'Over een minuut.'


  'Vergeet niet af te sluiten.' Ze trok zich terug, maar bleef op de drempel van de patiodeur aarzelend staan. 'Is alles in orde?'


  'Natuurlijk, schat. Alles gaat perfect.'


  'Ik vind Basile aardig.'


  'Ik ook.'


  'Hij is aardiger dan ik dacht. Zoals jij hem beschreef, dacht ik dat hij nogal angstaanjagend zou zijn.'


  Burke Basile was angstaanjagend. Voor zijn vijanden érg angstaanjagend. Op het ogenblik was zijn toekomst angstaanjagend. Maar niet méér dan die van Mac.


  


  Hoofdstuk negentien


  'We hebben enorm geboft dat we dit leegstaande gebouw hebben gevonden. Het ligt ver buiten de slechte invloeden van de stad, wat we een groot voordeel vinden.'


  Het was pater Gregory's antwoord op de opmerking van mevrouw Duvall dat ze niet had beseft dat Jenny's House zo ver buiten het centrum lag.


  Burke zat achter het stuur. Gregory, die naast hem zat, dreunde verder over de voordelen van het niet-bestaande gebouw. De twee passagiers zaten achterin. Errol, een toonbeeld van verveling, staarde uit het raam. Remy Duvall luisterde met belangstelling en stelde nu en dan een vraag.


  Burke liet Gregory maar al te graag het woord doen. Hijzelf was niet zo goed in oppervlakkig gepraat, maar het leek een speciale gave te zijn van Gregory. Burke was zelfs niet uitgestapt toen ze mevrouw Duvall en haar lijfwacht afhaalden. 'Ik neem aan dat Duvall op kantoor is,' had hij gezegd toen hij bij het trottoir voor het huis parkeerde. 'Maar we mogen geen enkel risico lopen, dus mócht hij thuis zijn, dan moet pater Kevin uit het zicht blijven.'


  Gregory, die in harmonie leek met God en de mensheid, liep over het trottoir. Errol deed open en wenkte hem om binnen te komen. Burke somde in gedachten alle redenen op waarom hij weg hoorde te rijden - nu. Er waren dringende argumenten waarom hij hier een eind aan moest maken voordat hij een ernstige misdaad beging. Maar hij zette het van zich af en dacht uitsluitend aan de redenen waarom hij het wél moest doen: Peter en David Stuart. Die waren voldoende rechtvaardiging. Die twee jongens zouden zonder vader opgroeien, en Pinkie Duvall was degene die uiteindelijk verantwoordelijk was.


  De voordeur ging open en ze kwamen gedrieën naar buiten. Burke keek langs Errol heen naar de vrouw, die lachte om iets dat Gregory had gezegd. De zin 'als een lam naar de slachtbank' schoot door zijn hoofd. Maar toen ze bij de bestelwagen waren, had Burke zijn geweten onderdrukt. Toen ze mevrouw Duvall werd, accepteerde ze de risico's van een huwelijk met een crimineel.


  Gregory's vlotte babbels duurden kilometer na kilometer voort.


  Hij speelde zijn rol goed en leek volkomen op zijn gemak. Natuurlijk zou hij niet zo kalm zijn als hij wist hoe de middag zou eindigen. Burke had hem niet zenuwachtig willen maken en daarom niet de details van het scenario met hem besproken. Hij verzekerde hem alleen maar dat hem niets zou gebeuren en dat hij niet in de problemen zou raken. Als alles volgens plan ging, zou Burke die belofte houden.


  'Neem me niet kwalijk, pater Gregory,' zei Remy Duvall, zijn eindeloze gepraat onderbrekend. 'Pater Kevin, is dat geen rook die onder de kap vandaan komt?'


  Burke had zich al afgevraagd wanneer iemand anders zou merken wat hij de laatste paar kilometer had gezien. Pater Gregory, die naar de achterbank had gekeken, draaide zich om. 'Rook?'


  'Stoom,' zei Burke kortaf. 'Ik heb alles gecontroleerd voor ik de bestelwagen kocht, maar ik moet een lekke radiator over het hoofd hebben gezien.'


  'Wat moeten we doen?' vroeg pater Gregory angstig. Een lekke radiator stond niet in het script.


  Burke glimlachte zo priesterlijk naar zijn handlanger als hij onder de gegeven omstandigheden maar kon. 'We halen het wel naar onze bestemming.'


  'Hoe ver is het nog?' vroeg mevrouw Duvall.


  'Nog een paar kilometer.'


  'Ik denk niet dat we het halen.' Dit kwam van Errol, die geen woord had gezegd sinds ze het Garden District achter zich hadden gelaten. Burke kon zijn adem in zijn hals voelen toen hij zich naar voren boog om de situatie op te nemen. 'Als je zo blijft rijden, blaas je je motor op.'


  Gregory's kalmte zakte nog verder. 'Eh, pater Kevin, misschien kunnen we het beter uitstellen en op een andere dag gaan, als de wagen gerepareerd is. We mogen mevrouw Duvall geen overlast bezorgen.'


  'Maakt u zich daar maar geen zorgen over,' zei ze. 'Ik wil niet dat uw nieuwe bestelwagen onherstelbare schade lijdt.'


  'Dank u dat u zo onzelfzuchtig en begrijpend bent,' zei Gregory tegen haar. Toen tegen Burke: 'Laten we omkeren en terugrijden naar de stad.'


  'Dat haalt-ie nooit,' zei Errol. 'Rij naar dat benzinestation verderop. Dan kunt u deze kar laten maken en bel ik Roman om mevrouw Duvall en mij te komen ophalen.'


  Gregory zei: 'Pater Kevin, het schijnt dat we geen keus hebben.'


  De Crossroads lag in een met onkruid begroeide delta van bouwgrond, gevormd door het samenkomen van twee snelwegen. Het benzinestation had zes benzinepompen en twee garages. Het erbij gelegen café adverteerde met koud bier, verse worst en diverse kreeftenschotels. Boven de gebouwen wapperden de Amerikaanse vlag, de vlag van de staat Louisiana en de strepen en sterren van de confederatie.


  Burke stopte en zette de motor af. Stoom kronkelde onder de kap vandaan. Sissend water en antivries druppelden onder het chassis op het plaveisel. 'Ik zal zien of ik een monteur kan vinden,' zei hij toen hij uitstapte. 'Pater Gregory, wilt u mevrouw Duvall meenemen naar het café en haar iets te drinken aanbieden?'


  'Goed idee.' Gregory leek opgelucht dat er al een ander bruikbaar plan leek te zijn. 'Ik zal in het café Roman bellen,' zei Errol. 'Ze gaat nergens heen zonder mij.'


  Ze liepen naar de ingang van het café en Burke ging op zoek naar een monteur. Hij vond hem in de garage. Lang, ongewassen haar hing onder zijn pet als vuile hennep omlaag op zijn benige schouder. Hij droeg een kralenketting en sandalen bij zijn besmeurde overall.


  Toen hij Burke zag, keek hij verbaasd op. 'Toen u gisteren hier was, had ik geen idee dat u een priester was.'


  'Wonderen zijn de wereld nog niet uit.' Burke drukte een biljet van vijftig pond in zijn hand. 'Hoe snel kun je dat lek afplakken?'


  De monteur gebaarde naar een rol zeildoektape. 'Zodra de motor is afgekoeld. Weet u zeker dat ik de slang niet moet vervangen? Zó gebeurd. Plakken houdt niet lang.'


  'Plakken is genoeg. Hoe lang? Tien minuten?'


  Hij zoog op zijn afgesleten, gele tanden. 'Weet ik niet. De motor is flink heet.'


  Burke gaf hem nog eens twintig dollar. 'Trek handschoenen aan. De sleutels liggen in de wagen. Als je klaar bent, zet hem dan aan de overkant en laat de motor lopen.'


  'Zal ik doen. Alleen snap ik het niet. Waarom hebt u met uw eigen radiatorslang geknoeid zodat hij knapte?'


  'De wegen des Heren zijn ondoorgrondelijk.'


  Burke liep het drukke café in en baande zich een weg tussen de tafeltjes door naar het drietal dat al een plaats had gevonden. 'We hebben alvast koffie besteld.'


  'Dank u, pater Gregory.'


  'Hebt u een monteur gesproken?' vroeg mevrouw Duvall.


  Glimlachend keek hij de tafel rond en antwoordde zelfverzekerd dat de wagen gauw gerepareerd zou zijn. Een serveerster bracht de koffie. Terwijl hij zijn koffie dronk, keek Burke met voorgewende onverschilligheid maar stijgende bezorgdheid het zaaltje rond.


  Hij had gistermiddag poolshoogte genomen in het café, toen hij een afspraak had gemaakt met de monteur, die hem vertelde dat het doorprikken van de radiatorslang vóór ze op weg gingen zou garanderen dat ze niet ver zouden komen voor het water zou gaan koken.


  Het had hem de perfecte plaats geleken voor zijn plan. Buiten de stad, minstens zes kilometer van het dichtstbijzijnde plaatselijke politiebureau. Hij was hier vlak na de lunch geweest. Met uitzondering van twee vermoeide serveersters, een kettingrokende kassier die naar een soap keek op een draagbare tv en een handjevol verspreid zittende gasten was het café leeg geweest. Burke had erop gerekend dat het drukker zou worden rond de tijd van het diner, als er nog een paar plaatselijke bezoekers zouden binnenkomen. Verder was het een rustige, slaperige zaak, terend op een paar passerende automobilisten, die haastig een hapje aten terwijl hun benzinetank gevuld werd.


  Helaas had hij misgerekend. Het was nu duidelijk dat de Crossroads een happy-hour-inneemcafé was voor arbeiders die vroeg stopten met werken en hier een paar biertjes dronken voor ze naar huis gingen.


  Het café was veel voller dan hij gepland had. Cajun-muziek schetterde uit de jukebox, die gisteren helemaal niet gespeeld had. Elk tafeltje en elke barkruk was bezet. Een ander probleem was de samenstelling van de clientèle. Met uitzondering van de twee priesters, de vrouw en de lijfwacht waren het testosteron-krachtige, redneck- stamgasten.


  Het middelpunt van hun aandacht was Pinkie Duvalls vrouw.


  Elke aanwezige man likte zijn vingers af, sommigen letterlijk, sommigen figuurlijk, maar ze schenen zich allemaal af te vragen wat zo'n lekker ding hier deed in gezelschap van twee dienaren van God en een stomme krachtpatser.


  Maar Errol was niet zo dom als hij eruitzag. 'Meneer Duvall zal dit niet op prijs stellen,' zei hij, met een nijdige blik op een van de rednecks. 'Ik heb naar huis gebeld. Roman was er niet. Hij deed een boodschap, maar hij wordt over ongeveer...' - hij keek op zijn horloge - 'twintig minuten terug verwacht.'


  'Dan kunnen we ook verder met onze eigen wagen.' Burkes geruststelling deed weinig om Errols angst weg te nemen of Gregory's zenuwen te bedwingen. Onder de tafel wipte zijn been even snel op en neer als de naald van en elektrische naaimachine. Die nerveuze beweging maakte Burke dol, en hij stond op het punt te zeggen dat hij ermee op moest houden, toen Gregory zijn stoel achteruitschoof en opstond. 'Neem me niet kwalijk.' Hij liep weg in de richting van het herentoilet.


  'Misschien kan ik beter meneer Duvall bellen?' opperde Errol. Hij stelde de vraag aan mevrouw Duvall. 'Hij zou Bardo of iemand anders naar ons toe kunnen sturen.'


  'Ik val hem liever niet lastig,'zei ze.


  'Je maakt je bezorgd om niets, Errol.' Burke spande zijn gelaatsspieren tot een welwillende priesterlijke glimlach. 'De monteur heeft me beloofd dat hij nog geen tien minuten nodig zou hebben om de slang te maken. Zodra mevrouw Duvall die tweede kop koffie op heeft, kunnen we weg. Oké?'


  'Tja, dat zal wel,' bromde Errol. 'Ik weet alleen dat meneer Duvall niet -'


  'Verdomde flikker!'


  Het geschreeuw werd begeleid door brekend glas. Net als iedereen in het café draaiden Remy Duvall en Errol zich om, teneinde te zien wat die uitbarsting veroorzaakt had.


  Burke sprong overeind. 'Shit!'


  Gregory lag jammerend op de grond, kletsnat van het omgevallen bier en ineenkrimpend voor de man die zich bukte en hem bij zijn hals en riem pakte en overeind trok.


  Op ruwe, onbeschaafde en meedogenloze toon zei hij tegen de bezoekers: 'Sta ik te pissen, en ik kijk naast me, en staat die gestoorde neukebroer ermee te zwaaien naar me.' Hij zette zijn laars op Gregory's achterwerk en schopte hem tegen een andere tafel. 'Ik zal die kleine neuker wel krijgen. Hij zal wensen dat hij dood was!'


  De drie mannen tegen wiens tafel Gregory was gevallen, stonden nu ook overeind. Ze grepen hem om de beurt beet, stompten hem en scholden hem uit. Het duurde niet lang of twee anderen waren er ook nog bijgekomen.


  Burke zei over zijn schouder tegen Errol: 'Neem haar mee naar buiten. Ik zie je bij de auto.'


  Toen baande hij zich een weg door de homofobische menigte. Iedereen stond, sommigen op stoelen, aanmoedigingen te schreeuwen naar de mannen die Gregory onder handen namen. Burke stortte zich in het strijdgewoel en slaagde erin enige schade toe te brengen aan de aanvallers, tot hij oog in oog kwam te staan met het voorwerp van Gregory's begeerte. Liefde moest inderdaad blind zijn, dacht Burke, want deze kerel was zo lelijk als de nacht, en elke gespierde, stevige centimeter van hem trilde van woede.


  Zijn vuist raakte Burkes kin en die tuimelde achterover op de grond. 'Ben jij er ook zo een?' Hij kwam op Burke af. 'Ik kots van jullie verdomde perverselingen, die zich achter hun boordjes verschuilen.'


  Hij bukte zich om Burke op te pakken en hem verder te bewerken. Maar toen zijn rood aangelopen gezicht vlak bij dat van Burke was, werd hij zó plotseling in zijn beweging gestuit dat hij bijna vooroverviel en boven op Burke terechtkwam.


  Hij was tegengehouden door Burkes pistool, waarvan de loop in zijn vlezige voorhoofd prikte en dat Burke gebruikte om overeind te komen.


  'Achteruit, klootzak.'


  'Wa-'


  'Roep je maatjes terug, anders is het laatste sacrament dat je ontvangt het heilig oliesel.'


  Inmiddels hadden enkele anderen gezien dat de priester hun vriend met een pistool in bedwang hield. Shock, meer dan angst, deed hen verstijven. Enkele ogenblikken later was alle rumoer gestopt en het enige geluid in het vertrek, behalve de levendige muziek uit de jukebox, was Gregory's gejammer.


  'Ga naar die kant.' De redneck gehoorzaamde Burke onmiddellijk, met zijn armen omhoog en struikelend over zijn eigen voeten. Op kalme toon zei Burke tegen de kring vijandige gezichten: 'Haal geen stommiteiten uit.' Langzaam liep hij naar Gregory en gaf hem een por met zijn voet. 'Sta op.'


  Gregory verborg zijn gezicht in zijn armen en begon nog harder te snikken. Burke kwam in de verleiding zelf op Gregory in te slaan. Maar hij klemde zijn tanden op elkaar en zei: 'God sta me bij, maar als je niet opstaat en naar de deur gaat, laat ik je hier achter en kunnen ze met je doen wat ze willen. Voordat ze met je klaar zijn, zul je smeken om terug te mogen naar de gevangenis.' Die waarschuwing hielp en nog steeds jammerend kwam Gregory overeind. 'Het spijt me. Ik-'


  'Hou je mond.'


  'Oké, maar laat me niet in de steek.' Hij veegde zijn bebloede gezicht af aan zijn mouw en wankelde naar de uitgang.


  Met de hand waarin hij zijn pistool hield, maakte Burke een rondgaande beweging in het vertrek en liep achteruit naar de deur. 'We gaan nu weg. We wensen geen moeilijkheden. Er is niets ernstigs gebeurd. Gaan jullie rustig door met je bezigheden.'


  Toen hij bij de deur was, duwde hij Gregory naar buiten en volgde hem. Tot zijn opluchting zag hij de auto staan, met draaiende motor. 'Stap in,' schreeuwde hij, terwijl hij naar het kantoor van het pompstation liep, waar hij Errol druk gebarend aan de telefoon zag staan.


  Burke holde de deur door en rukte de telefoon uit de hand van de lijfwacht en sloeg hem ermee op zijn slaap. De klap zou niet veel schade aanrichten, maar Errol lang genoeg versuffen zodat Burke Remy Duvall bij de arm kon pakken om haar mee naar de deur te trekken.


  Ze worstelde om los te komen. 'Wat doet u?'


  Een vrouwelijke klant, die bezig was haar benzine te betalen, gaf een doordringende gil. De pompbediende greep onder de toonbank naar wat een wapen moest zijn. 'Niet doen!' schreeuwde hij. De bediende verstarde. De niet meer jonge hippiemonteur, die bij de open deur stond van het kantoor naar de garage, veegde zijn hand af aan een doek en herhaalde steeds weer: 'Te gek.'


  Burke liep achteruit het kantoor uit. Pinkie Duvalls vrouw worstelde om los te komen. Hij sloeg zijn arm om haar middel en sleepte haar achterwaarts mee naar de auto. Ze boorde haar hakken in de grond en zwaaide wild met haar armen, maar ze was niet tegen hem opgewassen, al schopte ze met haar hoge hakken een paar keer stevig tegen zijn schenen, wat hem deed vloeken van de pijn. Ze kraste met haar lange nagels over de rug van zijn hand.


  'Stop!' Hij greep haar nog steviger vast om haar middel en zei vlak bij haar oor: 'Je kunt vechten wat je wilt, maar het zal je niet helpen. Je gaat met mij mee.'


  'Waarom doet u dit? Laat me los.'


  'Vergeet het maar.'


  'Mijn man vermoordt u.'


  'Hoogstwaarschijnlijk. Maar niet vandaag.'


  Hij deed de deur aan de kant van de bestuurder open en hees haar in de auto. Toen klom hij achter haar aan. Terwijl hij het portier dichttrok, schakelde hij en drukte het gaspedaal helemaal in. De banden krijsten toen de wagen naar voren schoot. Burke reed met een scherpe bocht een van de snelwegen op, vlak voor een aankomende tankauto, die de bestelwagen op een haar na miste.


  Gregory gilde, bad en vloekte. Burke schreeuwde dat hij zijn mond moest houden. 'Verdomme! Wat bezielde je in godsnaam! We hadden door jou allemaal dood kunnen zijn!'


  'Dit is jouw schuld, niet de mijne,' snikte Gregory. 'Wat doe je met een pistool? Je hebt niets gezegd over een pistool.'


  'Je mag verrekte blij zijn dat ik er een had, zodat ik je armzalige leven kon redden. Al snap ik niet waarom ik het deed.'


  Plotseling tilde mevrouw Duvall, die nog steeds de stoel achter het stuur met Burke deelde, de armleuning omhoog en dook tussen de twee stoelen door. Ze deed een uitval naar de hendel van de schuifdeur aan de rechterkant van de achterbank. 'Hou haar tegen!' gilde Burke.


  Gregory was slecht in vorm, maar te bang voor Burke om niet te doen wat hij zei. Hij dook tussen de stoelen door, liet zich boven op Remy vallen en greep een handvol haar vast. 'Spijt me, spijt me.' Zijn lippen waren al grotesk gezwollen en zijn neus was een bloedende, brijachtige massa. 'Hij is gemeen. Ik wil u geen pijn doen. Maar als ik niet doe wat hij zegt, ben ik bang dat hij me zal vermoorden.'


  'Ik begrijp het,' zei ze verbluffend beheerst. 'Laat alstublieft mijn haar los.'


  Burke zei achterom tegen haar: 'Er gebeurt niemand iets als u meewerkt. Oké?'


  Ze knikte kort, maar hij twijfelde aan haar oprechtheid. 'Met deze snelheid zou het uw dood betekenen,' waarschuwde hij haar voor het gevaar dat ze liep als ze probeerde uit de auto te springen.


  'Ik begrijp het.'


  'Gregory, laat haar los en ga weer op je plaats zitten. U,' ging hij verder tegen haar, 'gaat hier op de grond tussen ons in zitten.'


  Gregory klauterde weer terug naar zijn plaats. Burke bleef gespannen tot ze veilig tussen beide stoelen zat. 'Wie bent u?' vroeg ze.


  Haar ogen waren betraand en angstig. Haar gezicht was doodsbleek, wat nog geaccentueerd werd door een paar druppels bloed in de hoek van haar mond. Had ze op haar lip gebeten? Of had hij haar per ongeluk geraakt tijdens hun worsteling?


  Onrustig bij die gedachte, richtte Burke zijn ogen weer op de weg, en dat was maar goed ook, want in zijn achteruitkijkspiegel zag hij een pick-up in volle vaart op hen afkomen.


  'Verdomme!' Wat kon er in 's hemelsnaam nog meer verkeerd gaan? Gregory en mevrouw Duvall bloedden allebei, en hij werd gevolgd door een pick-up vol razende rednecks, die op het punt stonden in zijn uitlaatpijp te klimmen.


  'Gregory, pak het pistool.'


  'Hè? Waarom?'


  'Kijk maar achter ons.'


  Gregory keek in de zijspiegel en gilde toen hij de pick-up naar hen toe zag komen. De man uit het toilet stond rechtop in de achterbak en leunde met zijn borst tegen de cabine. Hij gebruikte het dak als steun voor zijn geweer, dat op de bestelauto gericht was. Hij liet een bloedstollende kreet horen. Een paar makkers van hem zaten in de achterbak, en de cabine zat vol met vuurspuwende homohaters.


  'O, Jezus. O, God,' jammerde Gregory. 'Ik ga dood.'


  'Ik zal je eigenhandig doden als je je niet onmiddellijk beheerst!' schreeuwde Burke. 'Pak het pistool!' Hij strekte langs mevrouw Duvall zijn arm uit en duwde het pistool in Gregory's bevende handen.


  'Ik heb nog nooit geschoten.'


  'Je hoeft alleen maar te richten en de trekker over te halen.'


  Burke hoopte dat deze belachelijke achtervolging niet op een vuurgevecht zou uitdraaien. Hij hoopte dat hij de pick-up ver genoeg voor kon blijven om dat te voorkomen. De bestelwagen was geen racewagen, en elk moment kon het haastige lapwerk aan de radiatorslang een kritieke factor worden. Maar de pick-up was zwaar, en met het extra gewicht kon die ook geen maximumsnelheid bereiken.


  Uiteindelijk zou de woedende bende misschien genoeg krijgen van de jacht en bedenken dat ze beter in de kroeg konden zitten met een volgend rondje bier. Of Burke zou hen kunnen ontwijken als het donker werd.


  Of ze zouden hen kunnen achtervolgen tot ze hen te pakken hadden en hen allemaal om zeep helpen.


  De pick-up bleef terrein winnen, tot het leek of hij aan hun achterbumper vastzat. Burke bleef vóór hen heen en weer draaien om te beletten dat ze langszij kwamen. Hij zwenkte naar de andere kant van de weg toen ze van die kant naderden. Het duurde niet lang of het werd een wedstrijd welke chauffeur de andere te slim af was. Burke concentreerde zich erop de truck voor te blijven terwijl hij de bestelwagen op de smalle weg hield. Eén fout, en ze zouden in het onheilspellende moeras raken dat zich aan beide kanten van de weg uitstrekte.


  Hij concentreerde zich zó intens op het rijden dat hij niet zag dat mevrouw Duvall haar hand uitstak, tot het bijna te laat was om haar te beletten het sleuteltje uit het contact te trekken. Zijn hand schoot uit en greep de hare vast. Ze gilde van schrik en pijn toen de sleutelring in haar palm drukte.


  'Laat los,' beval Burke. Hij reed nu met één hand, en de auto draaide naar de berm en deed een regen van grind opspatten. Bijna verloor hij de macht over het stuur. Gregory gilde van angst.


  'U maakt straks dat we allemaal dood zijn!' gilde mevrouw Duvall. 'Stop! Ik weet zeker dat ze voor rede vatbaar zijn.'


  'Bent u gek geworden, dame? Hem en mij vermoorden ze en voeren ons aan de alligators. U zullen ze niet doden voor ze allemaal hun beurt hebben gehad. En laat nu die verdomde sleutel los, dan hebben we misschien nog een -'


  Een geweerschot verbrijzelde de achterruit. Gregory gilde weer en dook op de grond, al was het schot er ver naast en dienden de hoge ruggen van de stoelen als bescherming tegen het rondvliegende glas. Hij moest het mevrouw Duvall nageven, ze schreeuwde niet, maar liet onmiddellijk het contactsleuteltje los en liet zich op de grond vallen.


  Burke drukte zijn voet op het gaspedaal, ook al zat dat al tegen de grond. De bestelwagen ging niet sneller, dus verbaasde het hem in de spiegel te zien dat de pick-up achter raakte. Het lossen van het geweerschot was hun laatste zet geweest. De rednecks vonden het welletjes.


  De truck kromp in zijn spiegel tot een potloodpunt, maar Burke hield zijn voet op het gaspedaal. Toen hij bij de afslag kwam, nam hij die op twee wielen. Zijn ogen bleven nog een paar minuten op de achteruitkijkspiegel gericht, maar toen het duidelijk was dat de achtervolging geëindigd was, zei hij: 'Jullie kunnen nu weer overeind komen. Ze hebben besloten dat we niet de moeite waard zijn.'


  Kreunend kwam Gregory overeind. Hij leek weinig op de knappe man die de dag begonnen was met zich uit te geven voor een priester. Zijn gekneusde gelaatstrekken waren misvormd door zwellingen en bedekt met gestold bloed.


  In tegenstelling daarmee was het bloed op de rug van mevrouw Duvalls jasje helderrood.


  


  Hoofdstuk twintig


  Pinkie opende het portier aan de passagierskant van Wayne Bardo's auto voordat hij goed en wel stilstond. Er was al een team van de sheriff, zag hij, en dat kwam niet zo goed uit, maar hij zou het wel in orde maken. Hij zag Errol tegen een buitenmuur staan, met gebogen schouders, de handen diep in zijn broekzakken. Hij zag eruit of hij elk moment in huilen kon uitbarsten.


  Hij zag Remy nergens en hij hoopte dat het betekende dat ze ergens veilig naar een privékantoor in het gebouw was gebracht. Dat zijn vrouw zelfs maar in de verste verte betrokken was geweest bij een knokpartij in een bar was ondenkbaar. Een buitenkansje voor de kranten.


  Terwijl hij naar Errol toeliep, beval hij Bardo Remy te zoeken en haar naar de auto te brengen. 'Hoe eerder we hier weg zijn, hoe beter.'


  Bardo verdween in de richting van het kantoor van het pompstation, waar de sheriff bezig was getuigen te ondervragen. Pinkie ging naar Errol. 'Wat is er gebeurd?'


  'De... de... de bestelwagen ging kapot. Ik zei tegen hem dat hij hier moest stoppen -'


  'Zei tegen wie?'


  'Pater Kevin. Hij was degene die achter het stuur zat.'


  Pinkie knikte dat hij door moest gaan. Errol stotterde het verhaal eruit en legde de nadruk erop dat hij mevrouw Duvall geen seconde uit het oog had verloren, zelfs niet toen hij Roman belde om hem te komen halen.


  'Je had mij moeten bellen.'


  'Dat wilde ik ook doen, maar mevrouw Duvall zei dat ik u niet lastig moest vallen. Ik vond het niet prettig, maar ze -'


  'Hoe is het gevecht begonnen?'


  Pinkie luisterde met toenemend ongeloof. 'Is dat de priester die mijn vrouw in ons huis heeft ontvangen?'


  'Ik zei u toch dat ik dacht dat hij een nicht was,' zei Errol om zich te verdedigen.


  'Je hebt me niet verteld dat hij iets zou kunnen proberen bij een vent in een toilet. Mijn God!' 'Ik heb het u verteld zoals ik het zag, baas.'


  'Oké, wat gebeurde er toen?'


  'Die kerels begonnen pater Gregory af te tuigen. Ik bracht mevrouw Duvall naar de deur zodra het gevecht begon. Ik bracht haar hierheen, naar het pompstation. Daar heb ik uw kantoor gebeld. Ik legde het uw secretaresse uit toen -'


  'Oké, de rest hoor ik later wel. Laten we Remy gaan halen en maken dat we wegkomen.'


  'Eh, meneer Duvall...'


  'Pinkie!'


  Duvall draaide zich om toen hij Bardo hoorde schreeuwen. Hij holde naar hem toe, duidelijk zenuwachtig en opgewonden.


  'Uw vrouw is er niet. Ze hebben haar meegenomen.'


  'Wat? Wie heeft haar meegenomen? De sheriff? Waarheen?'


  'Dat is wat ik... Ik kreeg niet de kans om het eerder uit te leggen, meneer.'


  Pinkie draaide zich weer om naar Errol, die keek als een man die tegenover een vuurpeloton staat. 'Toen ik uw kantoor belde, was u al onderweg hiernaartoe. En Bardo heeft geen autotelefoon, dus kon ik hem niet bellen. Uw secretaresse zei dat u uw pieper niet bij u had. Ik had geen enkele manier-'


  Pinkie greep hem bij zijn revers en schudde hem hard heen en weer. 'Je krijgt twee seconden om mijn vrouw hier te brengen.'


  'Dat kan ik niet, meneer Duvall,' zei hij. Hij begon te huilen. 'P-p- pater Kevin trok zijn pistool -'


  'Zijn pistool?'


  'Ja, meneer. Hij... hij gaf me een klap ermee op mijn hoofd en droeg mevrouw Duvall naar de auto.'


  Pinkies wereld kleurde rood, alsof er vlak achter zijn ogen een ader was gesprongen, waardoor ze baadden in bloed. Hij haalde de .38 te voorschijn die hij altijd in een holster op de onderkant van zijn rug droeg en duwde de korte loop in het zachte vlees onder Errols trillerige kin.


  

  

  Ze kwam bij toen ze uit de bestelwagen werd getild. Haar rug en schouders voelden aan alsof ze door duizend kwaadaardige bijen waren aangevallen. Ze besefte dat ze gedragen werd en opende haar ogen.


  Het was donker; boven zich zag ze sterren. Miljoenen. Meer dan ze ooit had gezien. Hun helderheid verbaasde haar. Waar ze ook was, het was niet dicht bij de stad. De sterrenhemel werd niet verdoezeld door kunstlicht. De lucht was koud maar vochtig.


  'Dredd! Dredd!'


  Ze herkende de stem van pater Kevin. Ze hoorde ook snelle voetstappen op hol klinkende planken en vermoedde dat ze haar over een brug of pier droegen.


  Aan het eind ervan zag ze een vreemd uitziend gebouw, feitelijk meerdere gebouwen die schijnbaar zonder voorafgaande plannen voor hun definitieve vorm aan elkaar waren gekoppeld.


  Achter een hordeur stond een nog vreemder uitziende man. Hij hield een vuurwapen ter hoogte van zijn heup en hield dat op hen gericht.


  'Wie is daar?'


  'Ik heb je hulp nodig, Dredd.'


  'Allemachtig.' Inmiddels bevonden ze zich in een kring van gelig licht dat van een lamp kwam die boven op een paal bevestigd was en de galerij verlichtte. Schijnbaar herkende de man die Dredd werd genoemd pater Kevin, want hij zette het geweer weg en duwde de hordeur open. 'Wat doe je in godsnaam in deze contreien? Wat is er met haar gebeurd?'


  'Geweerschot.'


  'Dood?'


  'Nee.'


  'Hoe ernstig?'


  'Ernstig genoeg. Waar moet ik haar neerleggen?'


  'Ik heb maar één bed, en je weet waar dat is.'


  Ze liepen langs Dredd heen naar binnen, en de geur van rook drong in haar neus. Zijn baard leek te smeulen. Natuurlijk hallucineerde ze. Ze zag dieren en reptielen met ontblote snijtanden uit de muur springen. Potten met troebele vloeistoffen stonden op planken. Niet te definiëren skeletten waren in dreigende houdingen verstard. Huiden en vellen streken langs haar lichaam. Ze zag een uil op een stok en besefte pas dat hij levend was toen hij zijn kop omdraaide, zijn gele ogen strak op haar richtte en toen geërgerd zijn vleugels spreidde.


  Pater Kevin ging opzij en liep door een smalle deur een kleine kamer in. Een kale gloeilamp bungelde aan een elektriciteitsdraad die bevestigd was aan een plafond van ruwe planken. Het flauwe licht wierp spookachtige schaduwen op de muren, die beplakt waren met vergeeld krantenpapier.


  Hij legde haar neer op een smal bed. Het beddengoed rook muf, alsof het in lange tijd niet, zo ooit, gewassen was. Ze zou geprotesteerd hebben als ze de kracht had gehad.


  'Ik herkende je bijna niet,' zei Dredd tegen pater Kevin.


  'Ik herken mezelf nauwelijks tegenwoordig.'


  'Wie is hij?'


  Uit de kamer waar ze net vandaan kwamen kon ze pater Gregory klaaglijk horen huilen. 'Later,' antwoordde pater Kevin.


  'Hij ziet eruit of hij door een papierversnipperaar is gehaald.'


  'Als ik hem niet zelf vermoord, overleeft hij het wel. Ik maak me zorgen over haar.'


  'Goed, ik zal even kijken.'


  Pater Kevin ging achteruit en de vreemde man liep naar het bed toe. Remy was te verbijsterd om te gillen. Zijn huid was zó donkerbruin verbrand dat hij nauwelijks menselijk leek en meer overeenkomst vertoonde met de huiden in de andere kamer. Zijn gezicht was een netwerk van kriskras lopende lijnen en rimpels, allemaal diep in de huid gegroefd. Zijn borst was bloot, maar de helft van zijn tors was bedekt met een krullende grijze baard, die haar deed denken aan Spaans mos.


  Het stond niet in brand. In zijn mondhoek hing een sigaret.


  Toen hij zijn vereelte handen naar haar uitstak, deinsde ze achteruit. Maar zijn aanraking was verrassend zacht. Hij tilde zachtjes haar linkerschouder op, tot ze bijna op haar zij lag. Ze kreunde van pijn en gaf een gil toen hij op een bepaalde plek drukte.


  'Sorry, cher,' zei hij bruusk. 'Ik weet dat het nu pijn doet, maar Dredd knapt je wel op.'


  Toen rolde hij haar met een teder gebaar weer op haar rug en draaide zich om. 'Je staat in het licht,' zei hij knorrig, terwijl hij pater Kevin opzij duwde, die dichterbij was gekomen.


  'Hoe ernstig is het? Komt het in orde met haar? Kun je het behandelen?'


  'O, dus nou vraag je het. Nadat je hier binnengestormd bent met een vrouw met een schotwond en maar half bij kennis, en een priester die zo is toegetakeld als ik maar zelden gezien heb. Nadat ze mijn hele bed heeft ondergebloed, nu vraag je me of ik haar kan behandelen?'


  'Kun je het?'


  'Natuurlijk. Als je me de tijd geeft. Je boft dat het maar hagel is, maar ze heeft verschillende hagelkorrels in haar lijf gekregen.'


  'Wat kan ik doen?'


  'Uit de weg blijven.'


  Remy sloot haar ogen. Was er op haar geschoten?


  Toen begon ze zich alles weer te herinneren - de bestelwagen die defect raakte, het café, het gevecht, de priester die met een pistool zwaaide.


  Ze sperde haar ogen open. Hij stond aan de rand van het bed en staarde haar aan met ogen die even strak in de hare keken als die van de uil. Zijn gevloek, zijn vechtkunst, en zijn algemene gedrag bewezen dat het priesterschap niet het gekozen beroep was van deze man.


  Afstandelijk vroeg ze zich af hoe ze zo naïef had kunnen zijn. Bij nader inzien had hij niets dat vroomheid suggereerde. Hij straalde een intensiteit en spanning uit die niet overeenkwamen met de rust en vrede van degenen die 's Heren wegen bewandelden. Zijn mond was niet geschapen voor het gebed. Die was te hard, te cynisch, beter geschikt voor grove taal. Hij was hartstochtelijk, maar niet in zijn liefde voor God of de mensheid. Zelfs al stond hij doodstil, leek hij te vibreren met een innerlijke hitte die haar bang maakte. Niet alleen voor zichzelf, maar ook voor hem.


  De man die hij Dredd noemde, kwam terug met een glas met een of andere vloeistof.


  Pater Kevin pakte het vast en rook achterdochtig. 'Wat is dat?'


  'Bemoei ik me met jouw zaken?' zei Dredd, en pakte het glas weer terug.


  'Hoor eens, Dredd, ze is -'


  'Ze is gewond. Ik probeer haar beter te maken. Maar als je me niet vertrouwt, kun je haar en dat zielige hoopje van een pater met je meenemen en mij met rust laten. Ik heb niet gevraagd in jouw troep betrokken te raken. Jij hebt me dit opgedrongen. Nou, wat zal het zijn?'


  Hij vatte pater Kevins zwijgen op als instemming. 'Oké dan.'


  Dredd richtte zijn aandacht weer op haar, bukte zich en drukte het glas tegen haar lippen. 'Drink dit.' Het rook vies. Ze probeerde haar hoofd af te wenden, maar hij legde zijn hand tegen haar wang en draaide het terug. 'Kom nou. Hiervan ga je slapen. Je voelt niets meer.'


  Hij hield het glas schuin en ze moest het smerige goedje dat in haar mond kwam doorslikken, uitspuwen of erin stikken. Ze veronderstelde dat als ze het uitspuwde of er half in stikte, hij alleen maar weer met een nieuw glas zou aankomen. Bovendien was de gedachte aan vergetelheid verleidelijk. Ze dronk alles op.


  'Brave meid. Heb je het koud?' Hij legde een deken over haar benen. 'Zo, ik laat je net lang genoeg alleen om mijn spullen te halen. Als ik terugkom, zul je waarschijnlijk wel slapen, maar maak je niet ongerust. Ik zorg voor je. Als je wakker wordt, zul je je een stuk beter voelen.' Hij gaf een klopje op haar hand en ging weg. Op weg naar buiten zei hij tegen Burke: 'Je vroeg of je iets kon doen. Je kunt haar uitkleden en op haar buik leggen.'


  Toen verliet Dredd de kamer en was ze weer alleen met haar ontvoerder. Hij ging op de rand van de dunne matras zitten en begon de knopen van haar jasje los te maken. Ze was machteloos, ze kon hem niet tegenhouden. Wat ze ook te drinken had gekregen, het was krachtig en snelwerkend. Haar vingertoppen en tenen begonnen al te tintelen. Het werd steeds moeilijker om haar ogen open te houden.


  Toen hij haar optilde om haar jasje uit te trekken, viel haar hoofd tegen zijn schouder. De armen die hij uit de mouwen van haar jasje trok, leken niet bij haar te horen. Ze kreunde toen hij de met bloed doordrenkte stof van haar huid trok, maar de pijn was niet zo hevig meer als een paar minuten geleden.


  Ze voelde haar borsten ontspannen en wist dat hij haar bustehouder had losgemaakt. Gewoonlijk zou haar dat in paniek hebben gebracht, maar nu ontbrak het haar aan de energie om zich er zelfs maar om te bekommeren.


  Hij legde haar weer neer, en ze deed haar ogen net op tijd open om te zien dat hij het zweet van zijn voorhoofd veegde. Ze zag dat de rug van zijn hand vier bloederige krassen vertoonde waar ze hem met haar nagels had bewerkt.


  De top van zijn pink raakte haar mondhoek aan. 'Doet dat pijn?'


  'Wie ben je?'


  Hij keek haar recht in de ogen. Na een korte aarzeling zei hij: 'Mijn naam is Burke Basile.' Hij bleef haar een paar seconden aankijken, toen legde hij zijn handen op haar schouders om de bandjes van haar beha omlaag te schuiven.


  'Niet doen. Alstublieft.'


  Hij zei: 'Je hebt gehoord wat hij zei. Ik moet je kleren uittrekken en je op je buik leggen, zodat hij je rug kan behandelen.'


  Dat was niet wat ze bedoelde. Ze probeerde haar hoofd te schudden, maar wist niet zeker of het commando haar spieren bereikte, en zo ja, of ze konden gehoorzamen. 'Niet doen, meneer Basile,' fluisterde ze. Ze gaf de strijd op om haar ogen open te houden, ademde diep uit en zei toen nauwelijks hoorbaar: 'Hij zal je vermoorden.'


  


  Hoofdstuk eenentwintig


  'Dus u ziet, sheriff,' zei Pinkie mededeelzaam, 'pater Kevin gebruikte het pistool van mijn vrouw om haar te beschermen. Grappig als je daaraan denkt - een priester met een pistool.'


  De sheriff leek het minder amusant te vinden. 'Wat doet uw vrouw met een pistool?'


  'In de loop van mijn carrière heb ik een hoop vijanden gemaakt, wat geen verbazing zal wekken. Hoewel mevrouw Duvall een lijfwacht heeft, moedig ik haar aan een wapen in haar tas te dragen. Het was maar goed dat ze het vandaag bij zich had.'


  De sheriff wreef over zijn kin. 'Ik weet het niet, meneer Duvall. Die getuigen beweerden dat ze zich tegen hem verzette.'


  Pinkie grinnikte minzaam. 'Echt iets voor haar. Mijn vrouw is koppig en laat zich niet graag voorschrijven wat ze moet doen. Pater Kevin probeerde haar in veiligheid te brengen, maar zij wilde blijven en pater Gregory verdedigen. Ze heeft medelijden met hem om zijn... laten we vriendelijk blijven en het een zwakte noemen.


  Zo is ze nu eenmaal. Altijd op de hand van de underdog en bereid een gevecht aan te gaan met een bullebak. Eerlijk gezegd, ben ik pater Kevin dankbaar dat hij zo resoluut tussenbeide kwam. Het was een snelle reactie om haar hiervandaan te halen. Ik ben hem erg dankbaar.'


  'U weet zeker dat ze haar thuisbrengen?'


  'Absoluut.' Pinkie stak zijn hand uit. 'Ik kan niet zeggen dat het een genoegen was, maar het is goed te weten dat ze hier in Jefferson Parish weten hoe ze in een crisissituatie snel moeten optreden.'


  'Dank u, meneer Duvall. We doen ons best.'


  'Goedenavond.' Pinkie liep naar de auto.


  'Nog één ding, meneer Duvall. Hoe kwam het dat de priester uw man een klap op zijn hoofd gaf?'


  'Pater Kevin voelde zich ongetwijfeld gefrustreerd omdat hij de zaak uit de hand had laten lopen.' Hij keek even naar de auto en ging toen op gespannen toon verder. 'Een kwestie die ik onmiddellijk ter hand zal nemen.' Hij zwaaide weer, terwijl hij voorin ging zitten.


  'Waarheen?' vroeg Bardo.


  Pinkie kwam in de verleiding dezelfde richting te nemen als de bestelwagen had gedaan, maar in het donker, niet wetend waar ze naartoe moesten, konden ze uren op deze binnenwegen rijden zonder iets te bereiken, behalve hopeloos te verdwalen. 'Mijn kantoor.'


  Bardo reed weg in de richting van de stad. 'Wat heb je Barney Fife verteld?'


  'Ik heb een lulverhaal verzonnen.'


  'En hij geloofde het?'


  'Ik gaf hem geen keus. Als ik het hem als een ontvoering had laten behandelen, zou hij de FBI erbij hebben geroepen.'


  'Slecht voor onze zaken.'


  'Heel slecht. Bovendien kunnen die jongens van de FBI met beide handen hun achterste nog niet vinden. Ik kan dit beter zelf opknappen.'


  Bardo keek even achterom. 'In ieder geval ben je niet aangeklaagd wegens moord. Ik heb het je net bijtijds belet." Errol zat weggedoken in een hoek van de achterbank, nog geschokt door het feit dat hij nauwelijks aan de dood was ontsnapt en had moeten kotsen na die traumatische ervaring. Pinkie had op het punt gestaan de trekker over te halen toen Bardo hem had tegengehouden. Hij had de .38 uit Pinkies hand gerukt en op hem ingepraat tot hij zich weer in bedwang had.


  'Niet dat ik je niet wil vermoorden,' had hij tegen Errol geschreeuwd, die stond over te geven in het dorre onkruid aan de kant van het gebouw. 'De enige reden waarom ik je leven spaar, is dat ik je hulp nodig heb om ze te vinden.'


  Op dat moment was de sheriff naar Pinkie toegekomen en had zich voorgesteld. Hij vertelde hem wat zijn agenten te weten waren gekomen.'De pompbediende was zo overstuur dat hij zich nauwelijks verstaanbaar had weten te maken tegen de alarmcentrale, dus mijn jongens hadden geen idee waarin ze terecht zouden komen. Toen ze met die mensen stonden te praten, drong het algauw tot ze door dat het meer was dan een normale ordeverstoring. Ik vind het heel erg om het u te moeten vertellen, meneer Duvall, maar het ziet ernaar uit dat uw vrouw ontvoerd is.'


  Na een uur lang met hem te hebben gediscussieerd, had Pinkie de sheriff er eindelijk van weten te overtuigen dat de getuigen hysterisch waren en niet echt gezien hadden wat ze beweerden te hebben gezien. Het was een van Duvalls specialiteiten. Hij was die techniek meester geworden in honderden strafrechtzaken. Getuigen die aanvankelijk onder ede iets hadden verklaard, trokken na een kruisverhoor door Pinkie Duvall hun getuigenis terug.


  'En de monteur?' had de sheriff gevraagd. 'Hij zegt dat de priester gisteren hier kwam in gewone kleren en vroeg hoe hij een radiatorslang moest doorprikken.'


  Pinkie nam de sheriff terzijde en deed of hij een joint rookte. 'Snapt u waar ik heen wil?'


  De sheriff snapte het en erkende dat de verklaring van de monteur, een bekende hasjroker, misschien niet helemaal betrouwbaar was. De vrouw die bezig was de benzine te betalen toen het incident zich voordeed, hield bij hoog en bij laag vol wat ze gezien had, maar ook zij begon uiteindelijk te twijfelen aan haar eigen ogen en oren. De pompbediende, verward door de alternatieve mogelijkheden waar Pinkie mee aankwam, gaf toe dat de priester er meer op bedacht was mevrouw Duvall uit het strijdgewoel weg te krijgen dan haar kwaad te doen. En de rednecks die geprobeerd hadden hen te achtervolgen, hadden zich uit de voeten gemaakt zodra ze terugkwamen en de auto van de sheriff bij de Crossroads zagen. Degenen die in het café waren achtergebleven, wisten niets over iets of iemand.


  Pinkie Duvall was een levende legende. Het eerste wat de sheriff tegen hem gezegd had, was: 'Een hele eer, meneer Duvall. Ik heb u op de tv gezien.' Je gezicht op de tv werkte als krachtige voodoo op de geest van de gewone man. Hij had geprofiteerd van het ontzag dat de sheriff voor hem had. Het vermogen tot redeneren en deduceren, en het plichtsgevoel van de wetsdienaren werden overschaduwd door Pinkie Duvalls briljante uitstraling.


  Pinkie had het gewenste resultaat bereikt - het voorkomen van een onderzoek en een algehele klopjacht - maar het was een tijdrovende bezigheid geweest. Het gevolg was dat de ontvoerders van zijn vrouw een grote voorsprong hadden. Hij draaide zich om naar Errol. 'Wie waren het?'


  Errol slikte moeizaam en hief zijn brede schouders op tot aan zijn oren. 'Het waren priesters.'


  'Vertel me niet dat het priesters waren,' zei Pinkie zo zacht dat het dreigend klonk. 'Is het niet tot die stompzinnige hersens van je doorgedrongen dat die twee mannen niet waren wie ze beweerden te zijn?'


  Schijnbaar ongevoelig voor de belediging antwoordde Errol: 'Het enige dat ik weet is dat het dezelfde twee mannen waren die een paar dagen geleden in huis waren.'


  'Hoe zien ze eruit?'


  'De pr-'


  Hij stond op het punt priesters te zeggen toen hij zag dat Pinkie zijn ogen samenkneep. 'Zoals ik u al gezegd heb, meneer Duvall, pater Gregory is jong en knap. Slank, donker haar en donkere ogen. Nichterig. Hij houdt geen seconde zijn mond. Pater Kevin zegt niet veel, maar hij heeft de leiding. Absoluut.'


  'Hoe ziet hij eruit?'


  'Slim en onbetrouwbaar. Vanaf het eerste moment vertrouwde ik hem niet. Hij is degene die ik betrapte... eh...'


  'Wat?'


  Errol keek nerveus naar Bardo. Hij bevochtigde zijn lippen. Hij wreef met zijn handen langs zijn dijen.


  'Hij is degene die je betrapte ... waarop?' vroeg Pinkie, de nadruk leggend op elk woord.


  'Ik, eh, ik was op weg naar het toilet. Dat bij de voordeur. En ik... ik betrapte pater Kevin op de trap. Hij ging naar beneden.'


  'Was hij boven geweest? Hij was boven in mijn huis, en dat vertelde je me niet?'


  Bardo floot zachtjes tussen zijn tanden.


  'Hij zei dat hij boven naar het toilet was geweest omdat er geen wc- papier was in het andere toilet. Ik heb het gecontroleerd. De rol was leeg.'


  'Je bent een echte detective,' snoof Bardo minachtend. 'Jij en Nancy Drew.'


  'Hou je mond,' snauwde Duvall. 'Hoe ziet die klootzak eruit? Fysiek.'


  Errol beschreef een man die langer was dan gemiddeld, slank maar sterk, regelmatige gelaatstrekken, geen zichtbare littekens of andere kenmerken, geen snor of baard.


  'Ogen?'


  'Moeilijk te zeggen. Hij draagt een bril.'


  'Haar?'


  'Donker. Recht naar achteren gekamd.'


  De beschrijving was van toepassing op honderd mannen in Pinkies grote kring kennissen, vrienden en vijanden. 'Wie hij ook is, hij zal niet lang leven.'


  Niemand stal ongestraft iets dat Pinkie Duvall toebehoorde. En deze schoft had zijn grootste schat gestolen. Als hij haar ook maar met één vinger aanraakte... Hij genoot van de gedachte die anonieme man met zijn blote handen te vermoorden.


  Bardo onderbrak Pinkies moordlustige fantasie. 'Het slaat nergens op, twee priesters, van wie de één een homo is, die een vrouw ontvoeren. Wat willen ze met haar?'


  'Het is ze niet om Remy begonnen, maar om mij.'


  Pinkie had geen bewijs daarvoor, en ook geen gegronde reden waarop hij die conclusie kon baseren. Maar hij wist het heel zeker.


  

  

  'Duwen, verdomme.'


  'Ik duw.'


  Gregory was al even nutteloos als het ging om een bestelwagen in het moeras te duwen, als in alle andere dingen. Burke beval hem beter zijn best te doen. De twee mannen probeerden het opnieuw en duwden uit alle macht de wagen over de sponsachtige grond. Ten slotte kregen ze hem een paar meter vooruit. Burke dacht al dat ze het voor elkaar hadden. Maar toen raakte de auto vast in het slik op de bodem van een modderige kreek en bleef half onder water liggen.


  'Wat nu?'


  'We laten hem daar achter,' zei Burke kortaf. 'Ze zullen hem uiteindelijk wel vinden. Maar tegen die tijd weet Duvall wie zijn vrouw heeft.'


  Burke negeerde Gregory's gejammer toen ze door het moerasachtige terrein terugsjokten naar Dredds pick-up. Hij had die naar deze afgelegen plek gereden, terwijl Gregory in de bestelwagen volgde. Tijdens de rit had Burke de achteruitkijkspiegel goed in het oog gehouden. Telkens als hij een bocht in de weg nam, ging hij langzamer rijden tot de koplampen van de bestelwagen weer in zicht kwamen. Hij vreesde dat Gregory elk moment kon instorten. En het was niet te voorzien wat de jongeman dan zou doen.


  Gehoorzaam stapte hij in de pick-up voor de rit terug. Burke volgde een bochtige weg, die aan beide kanten begrensd werd door moeras. Op een meter afstand van de weg staken de stronken van de cipressen boven het water uit. Boven hun hoofd hing een baldakijn van laaghangende boomtakken, begroeid met Spaans mos. Overdag leken ze op de met kant beklede armen van een mooie vrouw die een revérence maakt, 's Nachts kregen ze het spookachtige uiterlijk van de skeletachtige armen van een zombie in een gescheurde lijkwade. Nu en dan verlichtten zijn koplampen de glinsterende ogen van een nachtdier dat haastig wegschoot of teruggleed in het moeras.


  Burke reed veilig maar snel. Hij maakte zich ongerust over de patiënte.


  Dredd had haar verdoofd met een van zijn eigengemaakte brouwsels, waarvoor hij Joost mocht weten wat voor ingrediënten had gebruikt. Maar hoe dan ook, het had geholpen. Ze had rustig geslapen terwijl Dredd zorgvuldig de hagelkorrels uit haar rug en linkerschouder had verwijderd. Hij had er ook een paar glassplinters uitgehaald.


  De kleine wondjes hadden hevig gebloed, maar Dredd had ze grondig schoongemaakt en behandeld met een smeersel dat volgens hem genezend werkte en de pijn grotendeels zou onderdrukken. Burke was tijdens de hele procedure dicht bij hem in de buurt gebleven, wat Dredd nog knorriger maakte dan gewoonlijk.


  Hij had Burke zowat de kamer uit geduwd en hem eraan herinnerd dat als hij niet zorgde dat hij die bestelwagen kwijtraakte, heel zuidelijk Louisiana de volgende ochtend Dredds Mercantile zou bestormen. 'Niets is zo slecht voor een zaak als politiewagens die voor de deur geparkeerd staan.'


  Dus was Burke onwillig weggegaan, heel goed beseffend dat zijn vriend gelijk had en hij de bestelwagen zo gauw mogelijk moest opdoeken. Nu dat gebeurd was, wilde hij zo snel mogelijk terug om te zien hoe het met mevrouw Duvall ging.


  'Je hebt me gebruikt.'


  'Wat?' Gregory herhaalde zijn kribbige opmerking. Burke antwoordde: 'Je hebt de voorwaarden van de overeenkomst geaccepteerd, Gregory.'


  'Toen we die afspraak maakten, heb je er niet bij gezegd dat er vuurwapens en een ontvoering aan te pas zouden komen.'


  'Wat dacht je eigenlijk dat er zou gebeuren toen we Remy Duvall vandaag oppikten?'


  'Ik dacht dat je haar een hoop geld wilde laten betalen aan die niet- bestaande liefdadigheidsinstelling. Ik dacht dat je Punkie Duvall wilde bezwendelen, een truc uithalen, zoals in The Sting. Ik had er niet op gerekend dat je zoiets zou doen als zijn vrouw ontvoeren.'


  'Het is je eigen schuld dat je bij een ontvoering betrokken bent. Als jij niet met die redneck had geflirt, zou ik je bij de Crossroads hebben afgezet. Dat was mijn plan, jou en Errol daar achterlaten. Maar nee, jij moest zo nodig romantisch worden. Dus je kunt jammeren wat je wilt, je hoeft van mij geen medelijden te verwachten. Het is aan jouw perversie te danken dat mevrouw Duvall gewond is en we er nauwelijks levend zijn afgekomen.'


  'Ik ben ook gewond,'snikte hij.


  'Jammer voor je. Als ik het niet te druk had gehad, zou ik je zelf gewurgd hebben voor wat je deed. En hou nou je mond, anders doe ik het alsnog.'


  'Je bent gemeen, Basile. Gemeen.'


  Burke liet een schorre lach horen. 'Gregory, je hebt mijn gemene kant nog niet gezien.'


  De jongeman gaf weer een hikkende snik, en Burke voelde iets van medelijden. Gregory zat er tot over zijn oren in. Wat hem aanvankelijk was voorgekomen als een filmscript, was al snel in een levende nachtmerrie veranderd. Burke was van plan hem morgen veilig naar de stad te laten terugbrengen. Als hij zich voorlopig kalm hield, lang genoeg om zijn gezicht te laten helen, had hij niets te vrezen. Niemand kende zijn ware identiteit. Hij zou de rol van pater Gregory nooit meer vervullen. Niemand zou de derde zoon uit een vooraanstaande familie ervan verdenken dat hij had deelgenomen aan een brutale ontvoering. Bovendien zou Duvall achter hém aan zitten en niet achter Gregory. Hem zou niets gebeuren.


  Gregory bleef pruilen en mompelen tot hij in slaap viel. Burke schudde hem wakker toen ze bij Dredds huis kwamen. 'Wil je dat Dredd iets aan je gezicht doet?'


  'Ben je gek? Ik laat me door die trol niet aanraken.' Hij tuurde naar het gebouw aan het eind van de pier en huiverde.


  'Zoals je wilt,' zei Burke, terwijl hij uitstapte. 'Er staat een ligstoel in de voorkamer. Ik stel voor dat je wat gaat rusten.'


  Gregory stapte heel langzaam uit, zag Burke. Ook al had hij alle hulp afgeslagen, toch zou hij Dredd vragen hem iets te geven tegen zijn ongemak.


  Hun gastheer zat nog aan het bed van mevrouw Duvall.


  'Hoe gaat het met haar?'


  'Slaapt als een baby.'


  Burke kromp even ineen. Het woord herinnerde hem aan haar biecht en de baby die ze had verloren.


  Dredd had het elektrische licht uitgedraaid, maar op het ongeschilderde bureau stond een brandende kaars. Ze lag op haar buik, één wang omhooggedraaid, de andere in het kussen gedrukt. Haar haar was uit haar gezicht gestreken en lag op het kussen verspreid. Dredd was goed in hetgeen hij deed.


  De wonden waren opgehouden met bloeden. Ze hadden wel veel pijn veroorzaakt, maar ze waren oppervlakkig. Toch vroeg Burke zich af of ze geen littekens zouden achterlaten. Dat zou jammer zijn, want haar huid was prachtig gaaf en zag er bijna doorschijnend uit. Hij dacht terug aan de eerste avond dat hij haar in het prieel had gezien. Ze was nu niet reëler voor hem dan ze toen was geweest.


  ' C'est une belle femme.''


  'Ja, dat is ze.'


  'Heeft dit visioen ook een naam?'


  Burke draaide zich om keek in Dredds gerimpelde gezicht. 'Mevrouw Pinkie Duvall.'


  Er volgde geen verbijsterde uitroep dat hij twijfelde aan Burkes verstand, geen kreet van ongeloof, geen stroom van vragen of een eis om uitleg. Hij staarde slechts lang en strak naar Burke en knikte toen. 'Er staat een fles whisky in die kast. Help jezelf.' Hij liep naar de deur.


  'Die man daar heeft pijn.'


  Dredd wuifde, ten teken dat hij het gehoord had, maar draaide zich niet om.


  Burke nam een slok van Dredds whisky, dankbaar dat het een behoorlijk merk was. De enige stoel in de kamer had wankele houten poten en een rieten zitting, waaraan de muizen geknaagd hadden, maar Burke schoof hem naar het bed en ging voorzichtig zitten.


  Hij had sinds het ontbijt, bijna vierentwintig uur geleden, niets meer gegeten. Hij zou iets eetbaars moeten zoeken in Dredds keuken, maar hij was zo moe dat hij het zichzelf uit zijn hoofd praatte. Een tijdlang bleef hij bewegingloos zitten en staarde naar de slapende vrouw, naar het zachte op- en neergaan van haar rug terwijl ze ademhaalde. Hij schaamde zich omdat hij aan haar borsten dacht die onder haar lichaam werden platgedrukt.


  Hij had haar hoffelijk en met redelijke afstandelijkheid uitgekleed. Wat niet wilde zeggen dat hij niets zag. Hemel, hoe kon het anders? Als een man de kans krijgt het voorwerp van zijn fantasieën naakt te zien, dan kijkt hij. Hij staart naar haar borsten en ziet dat de tepels stevig zijn, maar erg bleek. En wie zou van hem kunnen verwachten dat hem de tot aan de dijen reikende kousen niet zouden opvallen? Wees wijzer. En een slipje dat zo doorschijnend was, dat ze het net zo goed weg had kunnen laten?


  Hij nam snel na elkaar twee slokken whisky en had het gevoel dat zijn lege maag in brand stond.


  Haar rechterarm lag naast haar zij, met de palm omhoog. Hij zag de rode moeten die de sleutelring in haar huid had achtergelaten toen hij haar hand eromheen had geklemd. Hij kon de verleiding niet weerstaan er met de top van zijn vinger overheen te strijken. Schuldbewust trok hij zijn hand terug.


  De derde borrel brandde minder erg.


  Zijn blik ging omhoog naar haar gezicht. Haar oogleden waren volmaakt stil. Haar lippen waren ontspannen en enigszins geopend. Een beetje speeksel was langs haar lippen gedropen en rood getint door de snee in haar mondhoek. Hij raakte die, net als de vorige keer, voorzichtig aan met zijn pink en liet het vocht drogen.


  Hij nam nog een slok uit de fles.


  Goed, hij had het gedaan. Hij had een misdaad begaan, een federaal misdrijf. Zijn leven was onherstelbaar veranderd. Als hij mevrouw Duvall morgen naar haar man zou terugbrengen, kon Burke zijn leven niet meer voortzetten op het punt waar hij gebleven was. Hij kon niet meer terug. Alle vluchtwegen waren definitief afgesloten.


  Hij veronderstelde dat hij zich schuldiger zou moeten voelen, beschaamder en banger dan het geval was.


  Misschien was hij dronken van de whisky. Misschien was hij gewoon te stom om de gevolgen te vrezen die hem wachtten. Maar toen hij, luisterend naar Remy Duvalls zachte ademhaling, in slaap viel, voelde hij zich verdraaid goed.


  


  Hoofdstuk tweeëntwintig


  'Hoe bedoel je, hij is weg?'


  Na slechts een paar uur slaap in Dredds ongemakkelijke stoel had Burke een stijve nek, zijn rug voelde aan alsof er een heel leger overheen was gemarcheerd, de whisky had hem een doffe hoofdpijn bezorgd en het daglicht had hem de kille realiteit getoond van het feit dat hij de grens had overschreden tussen het handhaven van de wet en het overtreden ervan.


  'Schreeuw niet naar me,' snauwde Dredd. Met een lange vork draaide hij een stuk vlees om dat in een ijzeren pan lag te braden. 'Hij is jouw priester, niet de mijne.'


  'Hij is geen priester.'


  'Wat je zegt.'


  Burke wreef over zijn slaap. Hij ergerde zich aan het sarcasme van de ander. 'Hij heet Gregory James en hij is een werkloze acteur. Onder andere.'


  'Wat hij verder ook mag zijn,' bromde Dredd, 'hij is ook een verrekte dief. Hij is er met mijn beste boot vandoor gegaan.'


  Burke liet zijn hand zakken. 'Wil je zeggen dat hij door het moeras is gegaan?' Het idee dat Gregory James door de vijandige omgeving van het moeras punterde, was ondenkbaar. 'Het dichtst dat hij ooit bij het moeras is geweest was gisteravond toen we probeerden de bestelwagen erin te duwen. Hij overleeft het nooit in zijn eentje.'


  'Waarschijnlijk niet,' zei Dredd, zwaaiend met zijn lange, grijze paardenstaart.


  Ongeacht het seizoen en het weer droeg hij een gerafelde, afgeknipte spijkerbroek. Geen hemd en geen schoenen. Op zijn vereelte voeten, die er zo hard en ruw uitzagen als hoeven, schuifelde hij over het hobbelige linoleum. Op een boulevard in het centrum zou hij de nodige aandacht hebben getrokken, maar hier paste zijn vreemde uiterlijk bij de omgeving die hij voor zichzelf had geschapen. Een gescheurde, vale Union Jack diende als gordijn voor een raam. Het niet aangesloten fornuis stond aan het eind van de toonbank waar hij tabak, bier en levend aas verkocht, en in het zicht waarvan hij dieren opzette. Het was de nachtmerrie van elke inspecteur van de gezondheidsdienst, maar Dredds beperkte clientèle maakte zich niet druk om dergelijke dingen.


  Hij was filosofisch over Gregory's kansen om te overleven. 'Ik hoop alleen maar dat als de voedselketen hem inhaalt, mijn boot terug zal drijven. Trek in een ontbijt?'


  'Wat is het?'


  'Ben je hongerig of kieskeurig?'


  'Hongerig,' antwoordde Burke met tegenzin.


  Dredd viste het gebraden vlees uit de pan en goot er jus overheen die hij had gemaakt van de vleessappen, een handvol meel en wat melk. Hij diende het op met witbrood en sterke koffie met cichorei in New Orleans-stijl.


  'Terwijl jij je waste, heb ik even bij Remy binnen gekeken,' mompelde Dredd met volle mond.


  Burke hield op met eten en staarde hem vragend aan.


  'Ze vertelde me hoe ze heette.'


  'Is ze wakker?'


  'Bij vlagen.'


  Burke depte met een korst brood de laatste jus op, verbaasd toen hij zag dat zijn bord leeg was. Het onidentificeerbare vlees was bijzonder smakelijk, maar Dredd ging even deskundig om met specerijen als met de wortels en kruiden die in zijn eigengemaakte drankjes gingen. Hij schoof zijn bord opzij en pakte de koffie. 'Ik geloof dat ze zich de hele nacht niet bewogen heeft.'


  Het effect van de verdoving begon te verdwijnen toen ik meer zalf op haar wonden deed. Ik heb haar weer een slaapmiddeltje gegeven en denk dat ze het grootste deel van de dag zal slapen.'


  'Wanneer kan ze vervoerd worden?'


  Dredd was intussen ook klaar met eten en ging op zoek naar sigaretten. Hij vond een pakje, stak er een op en inhaleerde diep en langdurig. 'Niet dat het me iets aangaat, maar wat doe je in godsnaam met Pinkie Duvalls vrouw?'


  'Ik heb haar ontvoerd.'


  Dredd schraapte zijn keel, nam nog een paar trekjes van zijn sigaret en plukte broodkruimels uit zijn baard. 'Heb je daar een speciale reden voor?'


  'Wraak.' Burke deed zijn verhaal; hij begon met de avond waarop Wayne Bardo hem met een truc ertoe had gebracht Kev Stuart neer te schieten, en eindigde met hun huiveringwekkende ontsnapping aan een bende woedende mannen. 'Toen ik zag dat ze gewond was, dacht ik meteen aan jou. Ik wist niet waar het dichtstbijzijnde ziekenhuis was, en we waren maar een paar kilometer hiervandaan. Ik weet hoezeer je prijs stelt op je privacy. Ik vind het vreselijk jou erbij te betrekken, Dredd.'


  'Vergeet het.'


  'Het belangrijkste is dat ik weet dat ik je kan vertrouwen.'


  'Je vertrouwt me, hè? Genoeg om je te vertellen hoe de zaken staan?'


  Burke wist wat er ging komen, maar hij wenkte Dredd dat hij moest zeggen wat hij op zijn hart had.


  'Je moet stapelgek zijn geworden, Basile. De autoriteiten kunnen je arresteren, maar die dreiging is niets vergeleken met Duvall. Weet je wel waar je tegenop moet tornen?'


  'Beter dan jij.'


  'Dus het stoort je niet dat Pinkie Duvall je ingewanden eruit zal snijden als bij een varken en je karkas zal achterlaten voor de buizerds?'


  Burke grinnikte wrang. 'Au.'


  Maar Dredd kon de humor er niet van inzien. Hij schudde geërgerd zijn hoofd, terwijl hij weer een sigaret zonder filter opstak. 'Voordat dit voorbij is, zal er iemand dood zijn.'


  'Daar ben ik me van bewust,' zei Burke, die niet langer grinnikte. 'Ik heb liever dat ik het niet ben, maar als het zo moet zijn...' Hij haalde veelzeggend een schouder op.


  'Je hebt toch niets om voor te leven. Wil je me dat soms vertellen? Je hebt je eigen partner gedood, je carrière is voorbij, je huwelijk is op de klippen gelopen, dus wat heb je nog om voor te leven? Vat dat jouw zienswijze zo'n beetje samen?'


  'Zoiets.'


  'Gelul!' zei hij nadrukkelijk, terwijl hij een plukje tabak uitspuwde. 'Iedereen heeft iets om voor te leven, al is het maar om de zon 's morgens weer te zien opgaan.'


  Hij boog zich over de tafel en wapperde met zijn sigaret voor Burkes gezicht alsof het de vermanende vinger van een moeder was. 'Je hebt Stuart per ongeluk gedood. Jij hebt ontslag genomen bij het NOPD, niet andersom. Je had een rothuwelijk. Het werd hoog tijd dat je van die vrouw af kwam. Ik heb haar nooit gemogen.'


  'Ik heb je niet de details van mijn privé-leven toevertrouwd om ze nu voor mijn voeten gegooid te krijgen.'


  'Oké, rauwdouwer. Ik overschrijd de grens. Dat voorrecht heb ik verdiend toen je gisteravond kwam binnenvallen en me opzadelde met een gewonde vrouw. Bovendien,' ging hij kribbig verder, 'vind ik je eigenlijk wel aardig, en ik wil je niet graag dood zien.'


  Zijn verwijtende blik verzachtte, al was zijn medeleven in strijd met zijn uiterlijk van een bullebak. 'Ik weet waar ik het over heb, Basile. Geloof me. De boel kan aardig versjteerd raken, maar leven is leven, en dood is dood. Voorgoed. Het is niet te laat om het aas te kappen en je hieruit terug te trekken.'


  Dredd was een van de weinige mensen voor wie Burke werkelijk respect had, en hij wist dat het respect wederzijds was. 'Een goed advies, Dredd. En ik weet dat je het goed bedoelt. Maar wat de gevolgen ook mogen zijn, ik moet Wayne Bardo en Pinkie Duvall straffen, of sterven in de poging.'


  'Ik snap het niet. Waarom?'


  'Dat heb ik je gezegd. Wraak.'


  Dredd staarde hem strak aan. 'Ik geloof je niet.'


  'Sorry.' Burke pakte zijn koffiekop en dronk, en maakte met dat gebaar een eind aan de discussie.


  Blijkbaar zag Dredd in dat verdere argumentatie zinloos was. Hij plantte de sigaret in zijn mondhoek, stond op, ruimde de tafel af en smeet de borden in een metalen gootsteen. 'Wat ga je met haar doen?'


  'Niets. Ik zweer het je. Het is mijn schuld dat ze gewond is geraakt, en ik vind het verschrikkelijk dat dat gebeurd is. Ik ben nooit van plan geweest haar aan te raken. Dat zou ik nooit doen. Verdomme, zoiets doe ik niet.'


  Dredd draaide zijn harige hoofd om en keek Burke veelbetekenend aan.


  'Wat?'


  'Je protesteert wel heel erg na een onschuldige vraag.'


  Burke wendde zijn blik af van Dredds fonkelende ogen. 'Dat gaat niet om haar, maar om hem.'


  'Oké, oké, ik geloof je,' zei Dredd. 'Ik bedoelde alleen maar, waar wil je haar opbergen terwijl je Duvall uit zijn tent lokt? Ik raad er natuurlijk maar naar. Je gebruikt haar om een val voor hem uit te zetten, hè?'


  'Min of meer. Ik wil haar in de vishut opsluiten.'


  Burke gebruikte de hut maar één of twee keer per jaar, als hij het geluk had er een paar dagen tussenuit te kunnen. Altijd als hij dat deed, ging hij naar Dredds Mercantile om eten, bier en aas te kopen.


  Dredds winkel lag buiten de gebaande wegen, maar voor vissers en jagers, die de weg kenden in de bayou, was het een bekende plaats en een oriëntatiepunt. Slechts één grindweg leidde erheen. De primaire vorm van transport erheen was per boot.


  Dredd verdiende niet veel geld, maar hij had niet veel nodig. Het meeste verdiende hij tijdens het alligatorseizoen. Hij jaagde erop en verkocht de huiden. En daarnaast hield hij zich bezig met taxidermie.


  'Wie is nog meer op de hoogte van je hut?' vroeg Dredd.


  'Alleen Barbara, maar ze weet niet waar die is. Ze is er nooit met me naartoe gegaan, want ze haatte alleen het idee al.'


  'Nog iemand?'


  'Mijn broer Joe is er een paar keer geweest voor een weekendje vissen. Maar al een paar jaar niet meer.'


  'Vertrouw je hem?'


  Burke lachte. 'Mijn broer? Natuurlijk vertrouw ik hem.'


  'Als jij het zegt. En die Gregory?'


  'Die is ongevaarlijk.'


  'En jij bent een verrekte stommeling,' zei Dredd ruw. 'Veronderstel dat hij geluk heeft en zich uit het moeras weet te redden voordat een watermocassinslang hem te pakken heeft. Veronderstel dat hij gaat nadenken over wat Pinkie Duvall met hem zou doen als hij hem te pakken kreeg. Veronderstel dat hij uit zichzelf naar Pinkie toe gaat en jouw huid verkoopt om de zijne te redden.'


  'Daar maak ik me niet bezorgd over.'


  'Waarom niet?'


  'Omdat Gregory een lafaard is.'


  'Hij was dapper genoeg om mijn boot te stelen en het moeras in te gaan.'


  'Alleen omdat hij banger is voor mij dan voor de elementen. Hij denkt nog steeds dat ik hem wil vermoorden voor wat hij bij de Crossroads deed. Ik heb hem er vaak genoeg mee gedreigd en misschien denkt hij wel dat ik het meende. In ieder geval, hij overleeft het wel. Hij heeft een magisch leven. Als het moeras hem uitspuwt, zal hij zo ver en zo hard lopen als hij kan. Hij zal niet naar Duvall gaan.'


  'Hoe ben je van plan contact met hém op te nemen?'


  'Met wie? Duvall? Je hebt het mis, Dredd. Hij zal zich met mij in verbinding stellen.'


  'Hoe wil hij dat doen?'


  'Dat zal hij moeten uitpuzzelen. Intussen breng ik jou in gevaar door hier te blijven. Dus om op mijn oorspronkelijke vraag terug te komen. Wanneer kan ze vervoerd worden?'


  

  

  Doug Patout haalde langzaam zijn voeten van zijn bureau en zette ze op de grond. Zijn kop koffie naast zijn elleboog stond af te koelen. Hij herlas het verhaal drie keer.


  Het was een onbetekenend artikeltje en de tekst nam niet meer dan vijftien centimeter van pagina twintig van de Times Picayune in beslag. Het was een kort verslag van een gevecht dat was uitgebroken in een wegcafé in Jefferson Parish. Er waren twee katholieke priesters bij betrokken, de vrouw van een beroemde advocaat uit New Orleans en haar lijfwacht. Volgens een woordvoerder van de sheriff werd het incident opgelost zonder dat er een arrestatie werd verricht.


  Twee aspecten van dit schijnbaar onbetekenende verhaal trokken Patouts aandacht: hoeveel vrouwen van beroemde advocaten uit New Orleans hadden een lijfwacht? En verder hadden getuigen opgemerkt dat een van de ongeïdentificeerde priesters de gewoonte had zijn rechterhand open en dicht te knijpen.


  Patout drukte op een knop van zijn intercom. 'Kun je even binnenkomen?'


  Nog geen zestig seconden later kwam Mac McCuen met zijn gebruikelijke zwierigheid binnen. 'Wat is er?'


  'Lees dit eens.'


  Patout schoof de krant over het bureau en wees naar het verhaal. Toen hij het artikel had gelezen, keek Mac op. 'En?'


  'En, ken jij iemand die de gewoonte heeft zijn rechterhand open en dicht te knijpen?'


  McCuen ging op de stoel tegenover het bureau van zijn superieur zitten en herlas het artikel. 'Ja, maar hij is beslist geen priester.'


  'Wanneer heb je hem voor het laatst gezien?'


  'Dat heb ik je verteld, weet je nog? Een paar avonden geleden kwam hij bij mij thuis eten.'


  'Hoe was hij?'


  'Dezelfde ouwe Basile.'


  'Dezelfde ouwe Basile die dezelfde ouwe wrok koesterde tegen Pinkie Duvall?'


  McCuen keek weer naar de krant. 'O, shit.'


  'Ja.' Patout wreef over zijn hoofd alsof hij zich ongerust maakte over zijn groter wordende kale plekje. 'Heeft Burke het erover gehad wat hij heeft gedaan sinds hij ontslag heeft genomen?'


  'Hij zei niet veel. Maar dat heeft hij nooit gedaan. Hij was altijd erg zwijgzaam. Het enige dat hij zei, was dat hij een tijdje wegging om na te denken.'


  'Alleen?'


  'Dat zei hij.'


  'Waarheen?'


  'Hij zei dat hij dat nog niet wist.'


  'Weet je hoe je met hem in contact kunt komen?'


  'Nee.' McCuen lachte nerveus. 'Hoor eens, Patout, dit is krankzinnig. Die kerel met die knijpende vuist was een priester. En het hoeft niet per se Duvalls vrouw te zijn. Ze kan het niet zijn. Lijfwacht of geen lijfwacht, Duvall zou haar nog op geen vijftig meter afstand van Burke Basile laten komen.'


  'Dat is waar. Ze zijn gezworen vijanden.'


  'Zelfs al waren ze dat niet. Naar wat ik ervan gehoord heb, is ze een spetter, en een stuk jonger dan Duvall.'


  Patout trok zijn wenkbrauwen op en beduidde McCuen dat hij door moest gaan.


  'Nou, Burke is het sterke, zwijgzame type waar vrouwen voor vallen. Geen mooie jongen als Brad Pitt, maar Toni vindt hem aantrekkelijk. Ik heb altijd gedacht dat hij zijn sex-appeal te danken had aan zijn snor, maar blijkbaar heeft hij meer in zijn mars. Iets dat alleen de meiden -'


  'Heeft hij zijn snor afgeschoren?' Patouts maag draaide rond.


  'Heb ik dat niet gezegd?'


  Patout stond op en pakte zijn jasje dat aan de kapstok hing.


  McCuen keek hem verbaasd aan. 'Wat is er? Waar ga je naartoe?'


  'Jefferson Parish,' antwoordde Patout, terwijl hij snel naar buiten liep.


  

  

  Smerig rioolwater bevuilde de banden van Bardo's auto toen hij stopte bij de afbrokkelende stoeprand. 'Hier is het.'


  Pinkie keek vol afkeer naar het gebouw. Het was hetzelfde gehalte woonwijk, hetzelfde gehalte bordeel waarin hij Remy met haar moeder en kleine zusje had aangetroffen. 'Smerig' was een woord dat het niet voldoende dekte.


  Hij had de hele nacht zijn hersens afgepijnigd en geprobeerd de twee ontvoerders te identificeren, die zich hadden voorgedaan als priesters. Zijn ondergrondse netwerk gonsde van het nieuws van de ontvoering. Hij had een grote beloning uitgeloofd aan iedereen die informatie kon geven.


  Tijdens Errols zoveelste verslag van het gebeurde herinnerde Errol zich iets dat hij de vorige keren was vergeten. 'De kerel die zich pater Kevin noemde, had die andere zelf de hersens willen inslaan. Ik hoorde hem iets zeggen over de gevangenis.'


  'Gevangenis?'


  'Ja. Ik kan me niet precies meer herinneren wat hij zei, omdat ik bezig was mijn plicht te doen en mevrouw Duvall daar weg te halen. Maar wat hij zei, deed me denken dat pater Gregory al eerder voor iets dergelijks in de gevangenis had gezeten.'


  De lijfwacht wilde zo wanhopig graag weer in de gunst komen dat Pinkie zich afvroeg hoe betrouwbaar die informatie was. Het was denkbaar dat een ex-gevangene met een rancune een langvergeten kleinering wilde wreken, maar het was even denkbaar dat Errol het verzon om zijn eigen huid te redden. Maar Pinkie kon geen enkele aanwijzing over het hoofd zien, dus liet hij door een van zijn spionnen bij het NOPD een lijst opstellen van herhaalde seksovertreders.


  Een werknemer van de telefoonmaatschappij, die de rekening van zijn advocaat moest afbetalen, controleerde het nummer op het visitekaartje met het logo van Jenny's House dat, zoals Pinkie nu wist, een vals nummer was. Zijn secretaresse had het gebeld, maar blijkbaar was ze om de tuin geleid door een paar heel slimme vogels.


  Nog geen halfuur geleden, toen ze bericht kregen dat het nummer op het visitekaartje van een telefoonautomaat in dit gebouw was, had Bardo haastig een team van vier man verzameld, die hem in een andere auto waren gevolgd.


  Pinkie had erop gestaan met Bardo mee te rijden. Als die overmoedige priesters stierven, wilde hij ze recht in de ogen kijken. Opgewonden van verontwaardiging stapte hij uit de auto op het met rommel bezaaide trottoir. Bardo stelde twee mannen op bij de voordeur en wenkte de andere twee naar de achterkant van het gebouw te gaan, voor het geval de ontvoerders zouden proberen Remy via een achterdeur naar buiten te krijgen.


  Pinkie en Bardo stapten over een alcoholist heen, die in het portiek zijn roes lag uit te slapen, en gingen naar binnen. Pinkie had het vreemde gevoel dat hij gemanipuleerd werd, dat hij precies deed wat de ontvoerder wilde dat hij zou doen. Het was te gemakkelijk geweest om het telefoonnummer te achterhalen. Als je voor een ontvoering zo'n goed sluitend plan opstelde, dan zag je zoiets elementairs niet over het hoofd. Pinkie vroeg zich af of het niet met opzet was gebeurd.


  Aan de andere kant wist hij uit ervaring dat zelfs de slimste boeven in de val liepen door hun eigen stomme fouten.


  Links van de ingang was een receptie, maar er was niemand te bekennen. Bardo liep door de vervallen hal naar de telefoonautomaat die aan de muur was gemonteerd en controleerde het nummer. Hij schudde zijn hoofd. Pinkie wenkte hem om mee naar boven te gaan.


  Zachtjes liepen ze de trap op. Op de overloop van de eerste verdieping zagen ze de telefoon ongeveer halverwege een smalle gang, waarvan de muren beklad waren met graffiti. De gang was zo slecht verlicht dat Bardo zijn aansteker bij het plastic plaatje op de telefoon moest houden om het nummer te kunnen lezen. Hij stak zijn duim op naar Pinkie, ten teken dat hij het had gevonden.


  Pinkies bloeddruk ging omhoog. Hij wees met zijn kin naar de deur aan het eind van de gang. Toen er op Bardo's zachte bevel om open te doen niet werd gereageerd, trapte hij hem open. Binnen lag een man languit op bed, dronken snurkend. Geen Remy. Uit zijn toestand en het aantal lege drankflessen om hem heen leidden ze af dat hij niet de schuldige was. Bovendien was hij dik, rood en een jaar of zestig, en dat voldeed niet aan de beschrijving van een van beide priesters.


  De tweede kamer was leeg en kennelijk al een tijdlang niet bewoond. In de derde kroop een vrouw doodsbang in een hoek weg en begon luidkeels in rap Spaans te jammeren. Bardo sloeg haar op haar mond.'Hou je bek, wijf,' beval hij met dreigend fluisterende stem. Ze hield haar mond en klemde een paar hongerig uitziende kinderen tegen zich aan om te beletten dat ze zouden huilen.


  De vierde en laatste kamer was ook onbezet. Maar op het bed stond een witte envelop rechtop tegen de kussens, en op die envelop stond Pinkie Duvalls naam.


  Hij scheurde de envelop open. Een velletje papier dwarrelde omlaag op het vuile kleed. Hij raapte het op en las de getypte boodschap.


  Toen liet hij een woedend gebrul horen dat de ruiten deed rammelen.


  Bardo pakte het briefje van hem aan en vloekte toen hij de boodschap las. 'Dat durven ze niet!'


  Pinkie holde de kamer uit en rende de trap af, op de hielen gevolgd door Bardo. Bardo's mannen kregen bevel hen te volgen. Ze stapten in de tweede auto en reden snel weg om de anderen in te halen.


  Pinkie kon zijn woede nauwelijks bedwingen. Er lag een moordzuchtige blik in zijn ogen. 'Ik vermoord ze. Ze zullen sterven! Sterven!'


  'Maar wie zijn ze?' vroeg Bardo, terwijl hij zwenkte om een vrachtwagen te ontwijken. 'Wie zou Remy zoiets aandoen?'


  Remy. Zijn Remy. Zijn bezit. Dat hem ontstolen was. Wie die schofterige klootzakken ook waren, ze hadden lef, dat moest hij ze nageven. Jammer dat die moed verspild was aan iemand die binnenkort het loodje zou leggen. En dat zouden ze. Langzaam. Pijnlijk. Smekend om genade, dan smekend om de dood. Omdat ze van hem hadden afgenomen wat van hem was, wat hij had gecreëerd, zouden ze sterven.


  Toen ze bij het Lafayette-kerkhof kwamen, stopten de twee auto's met gierende banden, en zes mannen stapten uit. Duvall en Bardo liepen voorop toen ze door het hoge, ijzeren hek naar binnen gingen. Pinkie wachtte niet op Bardo of de andere mannen. Hij ging op zoek naar de rij die in het briefje werd aangegeven en liep over de slingerende paden tussen de graven door, tot hij bij het graf kwam dat hij zocht. Hij holde over het pad, het grind knarste onder zijn voeten en zijn adem vormde dampende wolkjes.


  Hij had geen idee wat hij zou vinden. Remy's stoffelijke overblijfselen in een lijkenzak geritst en hier neergegooid? Een kort geleden geopend graf, haar bloed gesprenkeld op een altaar van stenen? Een schoenendoos met as erin? Een voodoo-offer?


  Hij had Bardo eens bevel gegeven het gezicht van een vrouw af te snijden en het in een pizzadoos af te leveren bij haar man, die voorafgaande, subtielere waarschuwingen in de wind had geslagen. Pinkie verwachtte dat deze boodschap aan hem even afschrikwekkend zou zijn.


  Hij zou zijn onbekende vijand niet langer onderschatten. De man was slim, slinks en kende Pinkie goed genoeg om te weten op welke knoppen hij moest drukken. Hij had Pinkie op deze macabere jacht gestuurd, die zou eindigen met zijn vondst van – wat?’


  Zijn voeten gleden uit op het grind toen hij plotseling stil bleef staan. Hij herkende het bij de eerste oogopslag.


  Het was geen lijk of bloed dat hij vond, maar de boodschap was even duidelijk. Met kloppende slapen en gebalde vuisten las hij de naam die op de grafsteen gebeiteld stond. Het was de laatste rustplaats van Kevin Michael Stuart.


  


  Hoofdstuk drieëntwintig


  'Gaat hij me vermoorden?'


  Dredd lepelde soep in Remy's mond en toen hij wat morste, bette hij met een servet zorgvuldig haar lippen af met een servet. Hij mopperde op zichzelf omdat hij zo onhandig was, maar gaf geen antwoord op haar vraag.


  'Doe niet net of je me niet gehoord hebt, Dredd,' zei ze. Ze hield zijn hand tegen toen hij weer een lepel soep wilde opscheppen uit de kom. 'Ik raak niet in paniek. Ik wil het alleen weten. Gaat hij me vermoorden?'


  'Nee.'


  Ze kon niets in zijn gezicht ontdekken dat haar aanleiding tot twijfel gaf, en ze ontspande zich weer tegen de kussens die hij tegen haar rug had geplaatst om haar gemakkelijker te kunnen voeren. Ze had gezegd dat ze zelf wel kon eten, maar hij had erop gestaan om het te doen, en nu was ze blij dat ze had toegegeven. De wonden op haar rug waren niet zo pijnlijk meer als eerst, maar ze voelde zich versuft door de lange, verdoofde slaap. Ze zou niet de energie hebben gehad meer dan een paar lepels naar haar mond te brengen, en tot haar verbazing had ze honger. De soep, court-bouillon volgens Dredd, was gemaakt van vis met tomaten, uien en rijst. Hij was warm en smakelijk.


  'Wil hij losgeld?'


  'Nee, cher. Basile geeft niet veel om het aardse slijk.' Hij keek om zich heen in de kamer, die was gemeubileerd met spullen uit een uitdragerij . Hij gaf haar een knipoog en ging verder. 'Wat dat betreft, lijken hij en ik op elkaar.'


  'Waarom dan?'


  'Weet je het van Basiles vriend, Wayne Bardo's proces, en zo?'


  'Wraak?'


  De oude man antwoordde in cajunfrans, maar het gebaar waarmee hij zijn schouders ophaalde, sprak boekdelen.


  'Mijn man zal hem vermoorden.'


  'Dat weet hij.'


  Ze keek hem vragend aan.


  'Het kan Basile niet schelen of hij doodgaat, zolang hij Duvall maar met zich meeneemt. Ik heb geprobeerd hem wat verstand in te praten vanmorgen, maar hij wilde niet luisteren. Hij wordt door duivels gedreven.'


  In de hoop dat ze Dredds hulp kon inschakelen, pakte ze zijn hand en hield die stevig omklemd. 'Alsjeblieft, bel de autoriteiten, Dredd, niet alleen voor mij, maar ook voor meneer Basile. Het is nog niet te laat, hij kan zichzelf nog aangeven. Of laat die autoriteiten maar. Bel mijn man. Basile kan verdwijnen voordat mijn man hier is. Ik zal Pinkie overhalen geen aanklacht tegen hem in te dienen. Alsjeblieft, Dredd.'


  'Ik zou je graag willen helpen, Remy, maar Burke Basile is mijn vriend. Ik zou zijn vertrouwen nooit beschamen.'


  'Zelfs niet als het voor zijn eigen bestwil was?'


  'Zo zou hij het niet beschouwen, cher.' Voorzichtig maakte hij zijn hand los. 'Voor Basile is dit een... een missie. Hij heeft een overeenkomst gesloten met zichzelf om Kevin Stuarts dood te wreken. Niemand kan hem daar nu nog van afbrengen.'


  'Je kent hem erg goed.'


  'Zo goed als iemand hem maar kan leren kennen, denk ik. Hij laat mensen niet gemakkelijk toe.'


  'Wat is hij voor man?'


  Dredd krabde, door zijn volle, grijze baard heen, peinzend over zijn kin. 'Die kerel in New Orleans sloeg zijn vrouw en drie kinderen. Ik bedoel, hij mishandelde ze echt als hij dronken was, en dat was het grootste deel van de tijd. Maar dat blanke uitschot van een familie en vrienden van hem wisten hem elke keer dat hij gearresteerd werd uit de gevangenis te houden.


  Op een avond krijgt de alarmcentrale een telefoontje over huiselijk geweld van een buurman die zegt dat hij deze keer bezig moet zijn ze allemaal om het leven te brengen, want je kon de kinderen in de hele buurt horen gillen. De eerste agent die ter plaatse is, wacht niet op ondersteuning, omdat de kinderen in gevaar verkeren, en bovendien denkt hij niet dat hij hulp nodig zal hebben om één man in bedwang te houden. Hij gaat in z'n eentje naar binnen.


  Goed, als al het gegil en geschreeuw bedaard is, ligt de vrouwenmishandelaar dood op de vloer van de keuken en profiteren zijn vrouw en kinderen van de eerste rust die ze ooit gekend hebben. Maar de agent die die schoft heeft neergeschoten, krijgt een onderzoek van Interne Zaken aan zijn broek.


  Weet je, sommigen van die papiervreters in het bureau vroegen zich af of die agent misschien zo kotsmisselijk was van die klerelijer die zijn vrouw en kinderen als boksbal gebruikte, dat hij hem een kogel door zijn hersens joeg zodra hij de kans kreeg, en alleen maar beweerde dat het zelfverdediging was.


  Die dronken kerel kwam op de agent af met een slagersmes zo lang als zijn arm, maar I.Z. bekommerde zich niet om de feiten. Het is slechte publiciteit als een verdachte door een arresterende politieman wordt gedood. Het NOPD werd in de pers afgemaakt. Iedereen geilt op politiegeweld. In ieder geval, niemand koos de kant van de agent.


  Niemand, behalve Basile. Basile bleef achter hem staan toen niemand zelfs nog maar met hem wilde praten. De andere agenten wilden niet in gezelschap gezien worden van een agent tegen wie een onderzoek gaande was, zie je, maar Basile kwam naar hem toe om vriendschap met hem te sluiten toen hij het hardst een vriend nodig had en er niemand te vinden was.'


  Toen hij klaar was met zijn verhaal, nam Dredd het blad van haar schoot en bracht het naar een bureau aan de andere kant van de kamer. 'Wat is er met die agent gebeurd?' vroeg Remy.


  'Hij werd onder druk gezet en nam ontslag.'


  'En richtte Dredd's Mercantile op?'


  Hij draaide zich naar haar om. 'Dat was acht jaar geleden. Sinds die tijd heb ik me niet meer geschoren.' Zijn baard week uiteen en toonde een korte grijns.


  'Was het zelfverdediging?'


  'Ja, maar daar gaat het niet om. Waar het om gaat, is dat Basile agent Dredd Michoud het voordeel van de twijfel gunde. Basile had geen rang, maar hij stond achter me en maakte er geen geheim van, ook al was het niet populair en niet politiek.'


  Toen hij terugkwam bij het bed, had hij een kobaltblauw flesje bij zich. Hij ontkurkte het en goot een druppel van de inhoud in een kop thee, die had staan trekken op het nachtkastje.


  'Hier, drink dit, cher. Ik heb je uitgeput met al dat geklets van me. Het wordt tijd dat je weer gaat slapen.'


  'Wat geef je me?' vroeg ze.


  'Je zou de naam niet kennen als ik je die vertelde.'


  'Ik denk dat het in water opgeloste aspirine is.' Remy keek op en zag dat het onderwerp van hun gesprek in de deuropening stond. Schertsend ging hij verder: 'Maar dat geheimzinnig uitziende flesje is aardig gevonden, Dredd. Het doet je op een echte alchemist lijken.'


  Dredd fronste zijn wenkbrauwen. 'Je weet er geen donder van. Eén slok hiervan, en je rolt op je rug en blijft ongeveer een week buiten westen.'


  Het vertrek stond al propvol met Dredds verzameling rommel, maar leek nog kleiner te worden toen Basile tussen het bureau en het voeteneinde van het bed ging staan.


  'Hoe gaat het met haar?'


  'Waarom vraag je het haarzelf niet?'


  Eigenlijk was Remy blij dat Basile niet rechtstreeks tegen haar had gesproken. Ze negeerde hem liever. 'Waar heb je die verpleegkunsten geleerd, Dredd?'


  'Van mijn grootmoeder. Weleens gehoord van een traiteur?’


  'Een genezer?'


  'Ken je Frans?'


  Dit kwam van een verbaasde Basile. 'En Spaans,' antwoordde ze op effen toon, en richtte zich toen weer tot Dredd. 'Het cajundialect is wat anders dan schoolfrans, hè?'


  'Dat zou je wel kunnen zeggen,' grinnikte hij. 'Als we onder elkaar praten, verstaan anderen geen woord van wat we zeggen. En dat bevalt ons wel.'


  'Hoe was je grootmoeder?'


  'Angstaanjagend,zoals alle traiteurs. Ze was al oud toen ik geboren werd. Ik was het kind van haar jongste zoon. Om de een of andere reden, die ik nooit heb kunnen achterhalen, was de oude dame erg dol op me. Ze nam me altijd mee naar het moeras waar ze natuurlijke ingrediënten verzamelde voor haar drankjes. Ze had er tientallen. De mensen kwamen bij haar om genezen te worden van allerlei kwaaltjes, van geelzucht tot jaloezie.'


  'Ze lijkt me een fascinerende vrouw.'


  Hij knikte. 'Er zijn al traiteurs zolang er Cajuns zijn. Sommigen beschouwen hen als heksen die zwarte toverkunst bedrijven. In feite zijn het vrouwen met een speciaal talent om te kunnen genezen en met een goede kennis van kruiden.'


  'Vrouwen?'


  'Voor het merendeel, ja. Ik ben een uitzondering,' zei hij bijna opschepperig. 'Ik heb niet alles geleerd wat grootma Michoud wist, bij lange na niet, maar toen ik me eenmaal hier had gevestigd, begon ik een paar van haar minder gecompliceerde elixers te mengen.'


  Basile zei: 'Een dezer dagen vergiftig je nog eens iemand.'


  'Nou, vanavond niet,' antwoordde Dredd. En met een uitdagend gebaar drukte hij de kop thee tegen Remy's lippen. 'Drink op.'


  Basile kon weleens gelijk hebben. De thee zou giftig kunnen zijn en dan zou ze in zo'n diepe slaap vallen dat ze nooit meer wakker werd. Maar ze vertrouwde Dredd instinctief, dus dronk ze tot de kop leeg was. Hij zette hem op het blad en droeg het naar de deur, waar hij bleef staan en brommend tegen Basile zei: 'Val haar niet lastig.'


  Toen ze alleen waren, vermeed Remy het om hem aan te kijken. Hij kwam haar bedreigender voor dan de schedel van de alligator die op het bureau achter hem stond, of de vijftien centimeter lange slangenhuid die aan de met kranten behangen muur hing. Eerlijk gezegd was ze liever alleen met Dredds macabere decoraties dan met Basile. Een prettige slaperigheid begon zich al van haar meester te maken, maar ze voelde zich kwetsbaar zoals ze daar met gesloten ogen lag terwijl hij haar aanstaarde. Haar blote schouders staken boven de rand van het groezelige laken uit. Ze kon zich niet herinneren hoe ze uitgekleed was geraakt. Ze wilde het zich niet herinneren.


  'Als ik echt dacht dat hij je zou kunnen vergiftigen, zou ik je niet bij hem hebben gebracht.'


  Hij sprak kalm, maar in het kleine vertrek leek zijn stem onnatuurlijk luid. De geluidsgolven waren bijna tastbaar. Misschien had Dredds eigengemaakte slaapdrankje haar geest versuft, maar haar zintuigen verscherpt.


  Ze verzette zich tegen de impuls hem aan te kijken, maar haar ogen werden onverbiddelijk naar het voeteneind van het bed getrokken. Zijn handen klemden zich om de ijzeren stang van het voeteneind. Hij scheen die heel stevig vast te houden en hij drukte erop alsof hij bang was dat het hele voeteneind omhoog zou komen.


  'Als je me niet hierheen had gebracht, wat zou je dan met me hebben gedaan? Me aan de kant van de weg hebben neergegooid?'


  'Het is nooit mijn bedoeling geweest dat je gewond zou raken.'


  'Nou, dat is dan toch gebeurd.' Hij bleef koppig zwijgen, maar het verbaasde haar niet dat er geen excuus volgde. 'Je vermomming was voortreffelijk.'


  'Dank je.'


  'Is pater Gregory echt?'


  'Nee, hij is een acteur, die ik onder druk heb gezet om me hiermee te helpen. Het is zijn schuld dat je gewond bent. Het plan was zonder hem weg te gaan bij de Crossroads.'


  'Wat heb je met hem gedaan?'


  'Ik heb niets met hem gedaan,' snauwde hij. 'Toen ik vanmorgen wakker werd, was hij weg. Hij is er vóór het ochtendgloren vandoor gegaan.'


  Ze wist niet of ze hem al dan niet geloven moest, maar ze veronderstelde dat als hij pater Gregory definitief uit de weg had willen ruimen, hij dat gisteren zou hebben gedaan toen hij zo kwaad op hem was. 'Dit lukt je nooit, Basile.'


  'Dat verwacht ik ook niet.'


  'Wat wil je er dan mee bereiken?'


  'Gemoedsrust.'


  'Is dat alles?'


  'Dat is een heleboel.'


  Ze keek hem lang en onderzoekend aan, maar zijn gezicht was ondoorgrondelijk. 'En ik?'


  'Je zult het kunnen navertellen.'


  'Pinkie zal je vermoorden.'


  Hij liep om het voeteneinde heen naar de kant van haar bed en stak zijn hand, waarop de vier gemene krabben van haar nagels nog zichtbaar waren, naar haar uit.


  'Nee!' riep ze. Ondanks haar doezeligheid pakte ze zijn pols beet.


  'Laat los.'


  'Wat ga je doen? Doe me geen kwaad.'


  'Laat los,' herhaalde hij.


  Ze liet haar hand vallen, omdat ze niet de kracht had zich tegen hem te verzetten. Angstig volgden haar ogen zijn hand, die naar de zijkant van haar hoofd ging. Zijn vingers raakten haar haar aan.


  Toen trok hij zijn hand terug en ze zag wat het was dat hij ronddraaide tussen zijn duim en wijsvinger, een veer - wit, donzig, krullend, ontsnapt uit Dredds muf ruikende kussen.


  'Ben je bang voor me?'


  Haar ogen waren strak gericht op de langzaam ronddraaiende veer, alsof het een hypnotiserende talisman was. Toen wendde ze haar ogen ervan af en keek hem aan. 'Ja.'


  Hij verwerkte dat even, maar haastte zich niet haar te verzekeren dat ze geen enkele reden had hem te vrezen. 'Heb je pijn?'


  Alsof ze eraan herinnerd werd dat ze verdoofd was, deed ze haar ogen dicht. 'Nee.'


  'Nergens?'


  'Nee.'


  'Doet je mond pijn waar je op je lip hebt gebeten?'


  'Heb ik dat gedaan?'


  'Hij bloedde gisteravond.'


  'O, ja, nu weet ik het weer. Nee, het doet geen pijn.'


  'Heeft dat medicijn van Dredd je misselijk gemaakt?'


  'Nee, helemaal niet.'


  'Ik heb bedacht dat je die rommel misschien beter niet kunt drinken. Dat zou weleens slecht kunnen zijn voor... Wat ik bedoel is, moet ik het hem vertellen van die baby die je kwijt bent geraakt?'


  'Als ik nog zwanger was, misschien, maar...' Ze kwam plotseling bij bewustzijn, maar het kostte moeite om haar ogen te openen, en ze moest haar uiterste best doen zich te focussen op Burke Basile.


  Hij stond nog naast haar bed, onbeweeglijk, op zijn rechterhand na, die open- en dichtging. Zijn blik was vastberaden; hij leek haar gedachten te kunnen lezen en in haar ziel te kunnen zien.


  'Hoe weet jij dat van mijn baby?'


  

  

  Toen Doug Patout terugging naar zijn kantoor, verbaasde het hem niet Pinkie Duvall op hem te zien wachten. Hij was nog maar nauwelijks binnen of Duvall opende het offensief. 'Waar heb je de hele dag uitgehangen?'


  Patout, die de stemming van zijn gast peilde en de reden ervoor kende, zag af van de gebruikelijke beleefdheden. Hij trok zijn jas uit, hing hem op en ging toen achter zijn bureau zitten. 'Jefferson Parish. Merkwaardig genoeg is het een drukbezochte plaats geworden in de laatste vierentwintig uur. Ik heb begrepen dat jij daar gisteravond ook was.'


  'Dus je weet het.'


  'Ja, ik weet het. Wat ik niet weet, is waarom je de sheriff met een kluitje in het riet hebt gestuurd. Waarom heb je het niet aan de politie overgelaten toen het spoor nog warm was?'


  'Ik los mijn problemen op mijn manier op.'


  'Dit is heel wat meer dan een probleem, Duvall.'


  'Je was buiten je jurisdictie, Patout. Waar heb jij het aan die provincialen overgelaten?'


  'Op dezelfde plaats als jij, maar ik heb een paar uur in het kantoor van de sheriff doorgebracht. Met collegiale hoffelijkheid lieten ze me de verklaringen lezen van de ooggetuigen. Ik heb met de hulpsheriffs gesproken die het eerst ter plaatse waren. Hoewel jij ze ervan wist te overtuigen dat het incident niet meer was dan een bizarre opeenvolging van verkeerd geïnterpreteerde gebeurtenissen, lijkt het me dat je vrouw is ontvoerd.' Hij eindigde met de geprikkelde vraag: 'Vind je niet dat de FBI het hoort te weten?'


  'Nee. Want als ik Burke Basile te pakken krijg, vermoord ik hem zelf.'


  Zijn arrogantie stuitte Doug Patout tegen de borst en maakte hem woedend. 'Je hebt verdomme het lef mijn kantoor binnen te komen om me dat te vertellen?!' Hij rukte de onderste la van zijn bureau open en haalde er een fles Jack Daniel's uit. Hij goot het drab van zijn vergeten ochtendkoffie in zijn met plastic beklede prullenmand en vulde de beker met whisky. 'Er staat hier nog ergens een extra bekertje.'


  'Nee, dank je. Ik drink niet met agenten.'


  'Arrogantie en beledigingen.' Patout hief zijn beker op naar Duvall, sterkte zich met een slok whisky, schonk nog eens in, dronk en richtte zich toen tot de machtigste advocaat in de stad, die zojuist brutaalweg had aangekondigd dat hij een agent -fex-agent - zou vermoorden omdat hij zijn vrouw had ontvoerd.


  'Hoe is mevrouw Duvall met die zogenaamde priesters in contact gekomen?'


  Duvall vertelde hem alles wat hij wist over de zwendel van Jenny's House en bekende zijn eigen speurwerk van die ochtend, dat hem naar het bordeel had gelokt. Toen Patout het hoorde van het kerkhof, lachte hij wrang. 'Typisch Basile. Het verklaart ook het motief voor zijn daad.' Spijtig schudde hij zijn hoofd. 'Hij is gek.'


  'Nee, hij is niet gek,' zei Duvall. 'Als hij gek was, zou ik misschien medelijden met hem hebben en hem een snelle dood bezorgen. Maar omdat hij een linke en achterbakse schoft is die precies weet wat hij doet, zal ik zijn hart eruit rukken terwijl het nog klopt.'


  'Ik raad je aan goed op je tellen te passen, Duvall. Vergeet niet waar je bent.'


  'Ik weet waar ik ben, en het kan me niet verdommen. Niets van wat ik zeg, gaat verder dan dit bureau. Jij wilt net zo min als ik die hersenloze sheriff of de FBI erbij halen, want je wilt de reputatie van het NOPD en van je vriendje Basile beschermen.'


  'Die ontslag heeft genomen. Hij maakt niet langer deel uit van deze afdeling en valt daarom niet langer onder mijn verantwoordelijkheid.'


  'Officieel niet, nee. Maar als hij zich zo gauw na zijn ontslag zo knettergek gedraagt, dan zullen de mensen zich gaan afvragen hoe het komt dat niemand de signalen heeft gezien voordat hij instortte. Waarom werd er geen psychologisch onderzoek bevolen toen hij Stuart had neergeschoten? Waarom was het hoofd van zijn brigade zich niet bewust van zijn emotionele neergang? Begrijp je waar ik heen wil, Patout? Als ik Basile niet eerder te pakken krijg dan de politie, eindig jij met een hoop stront op je hoofd.'


  'Schei uit met bedreigingen tegen me te schreeuwen, Duvall.'


  'Ik vertel je alleen maar hoe de zaken staan.'


  'Als Burke de wet heeft overtreden, zal hij dienovereenkomstig gestraft worden.'


  'Reken maar.'


  Doug had graag gewild dat Burke erbij was. Hij zou het prachtig vinden om Pinkie Duvall zo driftig te zien als een gewoon mens. Het deed Doug immens goed om Duvall zo buiten zichzelf te zien. In gedachten bedankte hij zijn vriend dat hij dit tot stand had weten te brengen.


  'Basile vermoorden zou weleens een beetje minder gemakkelijk kunnen zijn dan je denkt,' zei hij. 'Besef je wel met wat voor man je te maken hebt? De integriteit druipt zijn oren uit. Eergevoel is zijn middelste naam.'


  'Heus?' snoof Duvall minachtend. 'Blijkbaar ken je hem minder goed dan je denkt.'


  'Misschien,' gaf Patout toe. 'Ik had nooit gedacht dat hij alles op alles zou zetten en zoiets dramatisch zou doen, maar hij heeft het gedaan, en dat maakt de situatie nog gevaarlijker voor je. Basile verwacht niet dat dit vreedzaam zal eindigen. Hij zal je vrouw geen kwaad doen. Ik maak me niet ongerust over haar veiligheid. Maar wel over die van jou.'


  'Je dacht toch zeker niet dat ik bang ben voor die afgebrande kerel die zich als priester vermomt?'


  'Dat zou je beter wél kunnen zijn. Basile is slim. Heel wat slimmer dan ik, en misschien zelfs nog slimmer dan jij, Duvall, al weet ik dat je dat niet voor mogelijk houdt. En hij wordt gemotiveerd door wraak. Dat is een sterk argument. Het zou heel dom van je zijn hem niet te vrezen.'


  Duvall keek hem nijdig aan, maar hij ging niet in op de belediging en op zijn karakterbeschrijving van Basile. 'Wie is die andere kerel?'


  'De tweede priester? Dat weet ik niet.'


  'Waar moet ik Basile zoeken?'


  'Dat weet ik ook niet. Maar hij zal niet ver komen in die bestelwagen. Te oordelen naar de beschrijving ervan kan die niet zo moeilijk te vinden zijn.'


  'De bestelwagen is al gevonden.'


  Dat nieuws verraste Patout. 'Waar? Wie heeft hem gevonden?'


  'Ik heb er een paar mensen op afgestuurd. Hij is twee uur geleden gevonden, verlaten en half ondergedompeld in twee meter water in een bayou tussen hier en Houma.'


  'Waar is die wagen nu?'


  'Dat kom je nooit te weten.'


  'Duvall, ik sta erop dat die wagen aan de politie wordt overhandigd als bewijsmateriaal.'


  'Je staat erop?' vroeg Duvall spottend. 'Vergeet het maar, Patout. Zelfs al sta je erop, die bestelwagen is geschiedenis.'


  Patout keek Duvall met open mond aan en schudde verbijsterd zijn hoofd. 'Je bent even gek als Burke. Ik kan dit niet nog verder uit de hand laten lopen.' Hij greep naar de telefoon, maar Duvall stootte de hoorn uit zijn hand.


  Patout sprong overeind en keek woedend naar de advocaat. 'Dit gaat te ver, Duvall, zelfs voor jou. Je moet de FBI waarschuwen.'


  'Pinkie Duvall heeft de FBI niet nodig.'


  'Heeft die niet nodig of wil die er niet bij hebben?' Patout porde met zijn wijsvinger tegen Duvalls borst. 'Je wilt niet dat de FBI zich ermee bemoeit, omdat je te veel te verbergen hebt. Als ze jouw zaakjes zouden gaan onderzoeken, zouden ze die hele ontvoering van je vrouw weleens kunnen vergeten en achter iets echt belangrijks aan gaan.'


  Hoewel Patout besefte dat hij in de ogen keek van een monster zonder geweten, grinnikte dat monster. Duvalls stem klonk koel, zijig en dreigend. 'Pas op, Patout. Je wilt toch niet dat ik van streek raak, hè?'


  Hij duwde Patouts hand opzij. 'Ik weet hoeveel prijs je stelt op je huidige positie bij het NOPD. Ik weet ook dat je je hart hebt gezet op een functie als plaatsvervangend hoofdcommissaris. Daarom stel ik je voor onmiddellijk op zoek te gaan naar je vriendje Basile, en dat je niet stopt met zoeken voordat hij gevonden is, of je carrière eindigt hier.'


  Patouts wereld draaide om zijn carrière. Hij was al heel in het begin tot de conclusie gekomen dat zijn aspiraties onverenigbaar waren met een succesvol huiselijk leven, dus had hij afstand gedaan van een huwelijk en kinderen. Hij woonde alleen en wijdde zich met hart en ziel aan zijn werk. Zonder enige spijt had hij zijn carrière tot het middelpunt van zijn leven gemaakt. En dat wilde hij beslist niet missen.


  Hij wist hoeveel invloed en goede relaties Duvall had, en kon zijn dreigementen niet zomaar van zich afzetten. Hij wist ook dat onder elk dreigement dat Duvall uitte nog tien andere verborgen waren, en het waren die onuitgesproken waarschuwingen die hem de meeste zorgen baarden.


  'Als ik ze kan vinden,' zei Patout langzaam, 'en als Basile erin toestemt nu, op dit moment, een eind te maken aan die krankzinnige vendetta, moet je me je woord geven dat je hem met geen vinger zult aanraken.'


  Duvall dacht even na, stak toen zijn arm uit en gaf Patout een hand, alsof hij een afspraak had gemaakt. Maar hij zei: 'Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt, Patout. De klootzak heeft mijn vrouw gestolen. Hij sterft.'


  


  Hoofdstuk vierentwintig


  'Alles is klaar,' zei Burke, het zwijgende verwijt van de twee anderen negerend. Remy Duvall zat in een roestige metalen tuinstoel op de galerij. De buitenmuur achter haar was bedekt met antieke vergunningsborden.


  Dredd was bezig aas te bevestigen aan een hengel en er hing een sigaret in zijn mondhoek. De rook die eruit opsteeg, vermengde zich met de nevel die boven het moeras hing. 'Als je dit doorzet, ben je een verdomde idioot,' mompelde hij, terwijl hij een kreeftje aan zijn vishaak prikte.


  'Dat heb je me al duizend keer verteld.' Burke wenkte Remy hem op de pier te volgen naar de kleine boot, die hij had volgeladen met voorraden uit Dredds winkel.


  'Zie je dan niet dat ze zo zwak is als een jong katje?' Dredd liet zijn hengel vallen en liep naar haar toe. Hij legde zijn knoestige hand onder haar arm en hielp haar overeind. Hij leidde haar om de witporseleinen wc-pot heen, die in de zomer dienst deed als plantenbak, maar nu gebruikt werd als bak voor afval en sigarettenpeuken. Samen liepen ze over de pier naar de meerpaal waar de boot was vastgelegd.


  Burke stapte als eerste in de boot en bood haar zijn hand aan. Hij merkte dat ze even aarzelde voor ze haar hand in de zijne legde, maar ze deed het en stapte voorzichtig in het wiebelende bootje. Burke hield haar vast terwijl ze op de ruwe plank ging zitten die de ondiepe metalen romp overspande en een primitief, ongemakkelijk zitbankje vormde. Ze klemde haar handen stevig om de plank, terwijl ze naar de golvende mistflarden en het troebele water eronder keek.


  'Over een dag of twee kom ik meer voorraden halen,' zei Burke tegen Dredd, terwijl hij het touw van het korte paaltje losgooide.


  'Weet je zeker dat je niet verdwaalt?'


  'Heel zeker.'


  'Anders -'


  'Ik verdwaal niet.'


  'Oké, oké.' Dredd keek naar Remy en zei: 'Laat hem goed voor je zorgen, cher. Als hij dat niet doet, zal hij mij rekenschap moeten afleggen.'


  'Je bent erg aardig geweest, Dredd. Dank je.'


  Haar stem klonk zo zacht dat Burke het gevoel had dat hij het vijfde rad was in een heel tedere scène.


  Dredd zei tegen hem: 'Als een van haar wonden opengaat -'


  'Je hebt me al verteld wat ik dan moet doen,' viel hij hem ongeduldig in de rede.


  De oudere man mompelde iets dat Burke niet verstond en wat misschien ook maar beter was. Hij had alles van A tot Z gehoord, vele malen, tot hij Dredds preek uit zijn hoofd kon opzeggen.


  Dredd was praktisch een kluizenaar. Hij hechtte zich aan niemand. Maar hij had een idiote verering opgevat voor Remy Duvall, die Burke amusant zou hebben gevonden als het niet zo verdraaid irriterend was. Ze scheen uitwerking te hebben op elke man die ze ontmoette, een verschillende uitwerking voor elke man, maar voor iedereen in dezelfde mate.


  Maar hij wilde niet onvriendschappelijk afscheid nemen van Dredd, dus riep hij: 'Bedankt voor alles, Dredd.'


  De oude man spuwde in het water en miste Burke op een haar na. 'Hou je handen binnen de boot. Het is nog een beetje vroeg voor ze, maar over een week of twee zullen ze flink honger hebben.'


  Burke had gehoord over de twee alligators waar Dredd te veel van hield om ze te doden en die hij feitelijk als huisdieren behandelde. Of het een feit was of een fictie die Dredd had gecreëerd om indringers op een afstand te houden, wist Burke niet, maar hij zwaaide ten teken dat hij het begrepen had toen hij de boot van de kant stootte.


  Hij gaf de draaiende motor meer gas, draaide aan het roer en de boot gleed door de mist. Vlak voordat hij in de bayou een bocht nam, keek hij achterom. Dredd zat op de rand van de pier te vissen. Zijn grijze vlecht hing midden op zijn rug en zijn blote voeten bungelden boven het water, dat onzichtbaar was in de mist. De nevel wervelde rond zijn kuiten.


  'Krijgt hij het niet koud?' Remy Duvall keek ook achterom naar Dredd.


  'Zijn huid is te dik. Dat zijn de enige kleren waarin ik hem ooit gezien heb sinds hij hier is komen wonen. Heb jij het koud?'


  'Nee.'


  'Laat het me weten als het zo is, dan pak ik een deken voor je.' Ze was ingepakt in een paar van Dredds afdankertjes en gehuld in een vinyl poncho, dus zou hij niet weten hoe ze het koud kon hebben, maar er was iets mis met haar. Ze zat stijf rechtop en hield de plank onder zich vast of haar leven ervan afhing.


  'Je krijgt splinters in je handen.'


  'Hè?'


  'Als je je zo aan die plank blijft vasthouden, kun je splinters in je handen krijgen. Ontspan je maar. We varen op topsnelheid. Je hebt geen boot met een uitzonderlijk hoog vermogen nodig om de bayou te bevaren.'


  'Ik ken het verschil niet. Dit is de eerste keer dat ik er ooit in heb gezeten.'


  'In een moeras?'


  'In een boot.'


  Hij moest lachen om het misverstand.'Je woont in een stad die vrijwel op het water drijft en je hebt nog nooit in een boot gezeten?'


  'Nee,' zei ze fel. 'Ik heb nog nooit in een boot gezeten. Kan ik het nog duidelijker zeggen?'


  Haar scherpe antwoord deed een pelikaan opvliegen. Hij verliet zijn nest met een luid vleugelgeklapper, dat Remy deed opschrikken.


  'Rustig maar,' zei Burke.


  De grote vogel scheerde over het water op slechts enkele meters afstand, maar besloot blijkbaar dat hij elders beter op jacht kon gaan. Hij steeg op uit de mist als de symbolische geest uit een mythe en verdween boven de boomtoppen.


  Afhankelijk van iemands standpunt kon het moeras een tempel zijn of een verschrikking. Burke had respect voor de gevaren, maar hij hield van het moeras. Hij had het leren kennen tijdens zijn studie aan de universiteit, toen hij en zijn clubgenoten door bier benevelde weekends doorbrachten om de eindeloze kilometers bayou te verkennen. Achteraf gezien, waren ze roekeloos en dom geweest tijdens die avonturen, maar op de een of andere manier hadden ze het overleefd met geen ernstiger gevolgen dan katers, zonnebrand en insectenbeten.


  Hij had zichzelf beloofd dat als hij ooit voldoende geld bijeen kon schrapen, hij er een onderkomen zou kopen. Uiteindelijk had zijn broer de kosten van het viskamp met hem gedeeld. Joe genoot van de weekends die ze samen doorbrachten, maar hij had nooit Burkes verering en ontzag gekregen voor de primitieve mystiek van het moeras.


  Vanmorgen zag het er opvallend sinister uit, een surreëel, monochromatisch landschap van water, mist en donkere, met mos beladen bomen, met knoestige kale takken die in smekende houding omhoog werden geheven naar dreigende wolken van een grauwgrijze kleur.


  Door de ogen van iemand die nog nooit in contact was gekomen met de bijzondere schoonheid ervan zou het moeras waarschijnlijk de indruk maken van een landschap uit een nachtmerrie. Vooral als die nieuweling in gezelschap was van iemand die ze wantrouwde en vreesde.


  Hij keek haar aan, en ze voelde zich verward toen hij zag dat ze hem aanstaarde. 'Hoe wist je het van mijn baby?'


  Gisteravond had hij een antwoord weten te omzeilen. Ze had hem een paar ogenblikken aangekeken, zonder iets te zeggen, voordat Dredds drankje zijn magische werking begon uit te oefenen. Haar ogen vielen dicht, ze zakte weg in de kussens en viel ogenblikkelijk in een diepe slaap.


  Op een gegeven moment was het gisteren bij hem opgekomen dat ze misschien niet zoveel medicijnen moest slikken, zo kort na een miskraam. Zouden Dredds elixers krampen kunnen veroorzaken, nog meer spontaan optredende bloedingen? De mogelijkheden waren alarmerend. Wat gebeurde er met een vrouw als ze een kind verloor? Hoe lang duurde het voor ze daaroverheen was, en wat kwam er allemaal bij kijken? Hij had geen flauw idee.


  Sinds zijn eerste volledige sekservaring toen hij zestien was, had hij het vrouwenlichaam vaak verkend. Hij wist de weg. En tijdens zijn huwelijk had hij zijn kennis nog uitgebreid. Door osmose had hij zich vertrouwd gemaakt met het vocabulaire en had hij er een redelijk begrip van. Hij had een rudimentaire kennis van menstruatiecylussen en het afbinden van de baarmoeder, en van oestrogeen, de pil en hysterectomie.


  Meer wilde hij niet weten. Afgezien van medici, wilde enige man werkelijk de ingewikkeldheden kennen en begrijpen van een vrouwenlichaam? De mysteries die in die betrekkelijk kleine ruimte waren opgesloten, hadden de mens al sinds de schepping getantaliseerd en gefascineerd. De ontelbare melkwegen hadden tot minder speculaties, verwondering of ontzag geleid.


  De geheimzinnigheid was inherent aan de verleidelijkheid. Hij wilde niet dat zijn illusies verstoord werden. Hij wilde niet dat er gerammeld werd aan de poëtische beelden die de vrouwelijkheid in hem wakker riepen.


  Niettemin had hij zich gedwongen gevoeld gisteravond te informeren naar haar miskraam. Voor zijn eigen gemoedsrust moest hij weten dat Dredds remedies haar geen kwaad zouden doen.


  'Geef antwoord,' vroeg ze nu. 'Hoe wist je het van mijn baby? Niemand wist het, zelfs mijn dokter niet. Ik heb het geen mens verteld.'


  'Je hebt het aan iemand verteld.'


  Hij keek naar haar gezicht terwijl ze dat verwerkte en wist onmiddellijk op welk moment het tot haar doordrong. Haar lippen weken uiteen en ze slaakte een zachte kreet. Toen keek ze hem aan of hij de antichrist was, en haar ogen vulden zich met tranen. Eén traan gleed over haar ooglid en rolde langs haar wang. Die ene traan was aangrijpend.


  'Jij hebt mijn biecht aangehoord?'


  Hij wendde zijn hoofd af. Hij kon haar niet aankijken.


  'Hoe is dat mogelijk?'


  'Doet dat er nu nog iets toe?'


  'Nee. Het is niet belangrijk hoe je het deed; je hebt het gedaan.' Na een ogenblik ging ze verder: 'Je bent slecht, Basile.'


  Hij was niet erg trots op zichzelf. Maar zijn schuldige geweten maakte dat hij tot de aanval overging. 'Durf jij de eerste steen te werpen? Een vrouw die als hoer een rijke man heeft verleid met haar te trouwen?'


  'Wat weet jij daarvan? Wat weet je überhaupt van me? Niets!'


  'Sst!' Burke stak zijn hand op om haar tot stilte te manen.


  'Ik weet niet wat je van me denkt. Het kan me niet schelen -'


  'Stil!' snauwde hij. Snel zette hij de motor af en luisterde.


  Het geluid van een naderende helikopter was onmiskenbaar. Vloekend startte hij de motor weer en voer op volle kracht naar de dichtste groep kale cipressen. De romp botste tegen de knoestige wortels van de bomen, die als stalagmieten uit het water oprezen.


  Hij legde zijn hand op Remy's hoofd en duwde het naar voren tot op haar schoot, zodat ze niet geraakt zou worden door de lage takken. Zodra ze onder de bomen waren, zette hij de motor weer af en hield zich vast aan een van de cipressenstronken, om te voorkomen dat de boot zou afdrijven. Gelukkig werd hun kielzog gecamoufleerd door de mist.


  Remy spande haar hoofd tegen zijn hand en probeerde op te kijken.


  'Stil.'


  Hij hield zijn palm stevig op de achterkant van haar hoofd, zijn ogen op de lucht gericht. Zoals hij al vermoed had, verscheen er een laagvliegende helikopter boven de boomtoppen. Hij was te klein voor een van de helikopters die werklui vervoerden naar de offshore olieboortorens, en niet kenmerkend genoeg voor een politiehelikopter. Het was een verkeerstoestel, en de piloot was verdwaald omdat er kilometers in de omtrek geen auto te bekennen was. Het kon een instructeur zijn die zijn leerling het moeras in vogelvlucht liet zien, maar dat leek hem toch niet erg waarschijnlijk op zo'n mistige dag.


  Een betere gok was dat het een chartertoestel was dat door Pinkie Duvall was gehuurd om zijn vrouw en haar ontvoerder te zoeken.


  Remy Duvall probeerde zijn hand van haar hoofd los te maken. 'Hij is weg. Laat me overeind komen.' Ze wist het duidelijk te maken, al werd haar stem gesmoord door de stof van de vormeloze kleren die Dredd haar gegeven had.


  'Blijf zitten.' Met gespitste oren luisterde hij of de helikopter wegvloog of nog een keer terugkwam.


  'Ik krijg geen adem.' Ze begon nu in alle ernst te worstelen.


  'Ik zei, blijf zitten. Even maar -'


  'Laat me los.'


  Burke voelde haar paniek en liet haar los. Ze probeerde op te staan, maar stootte haar hoofd tegen een tak en viel achterover. De boot schommelde gevaarlijk en ze greep de zijkanten vast, waardoor ze het gevaar nog verhoogde. Burke pakte haar schouders beet. 'Zit stil, verdomme. Tenzij je wilt omslaan. En ik denk niet dat je daar veel voor voelt.'


  Hij wees met zijn kin en ze draaide zich om. Een alligator gleed stil en boosaardig op tien meter afstand van de boot in de nevel door het water. Slechts de reptielachtige spleten van zijn ogen waren boven de oppervlakte zichtbaar.


  Ze hield op met tegenstribbelen, maar haalde kort en hijgend adem. 'Ik kon niet ademhalen.'


  'Het spijt me.'


  'Laat mijn armen los.'


  Terwijl hij haar angstvallig in de gaten hield, trok Burke zich langzaam terug. Ze legde haar handen tegen haar borst, alsof ze het snelle op- en neergaan ervan wilde beletten. 'Doe... doe met me wat je wilt, maar laat me niet stikken.'


  'Ik probeerde niet je te laten stikken. Alleen maar te voorkomen dat je je hoofd tegen een tak stootte.'


  Ze keek hem laatdunkend aan. 'Je probeerde te beletten dat ik de helikopter een teken zou geven. Ik ben niet gek.'


  'Oké, dat is waar. Ik duwde je hoofd omlaag om te beletten dat je de helikopter een teken zou geven. Maar verzet je niet meer zo tegen me. Je liet die verdomde boot bijna omslaan. Volgende keer hebben we misschien minder geluk.'


  'Het laatste wat ik wil, is in het water terechtkomen. Ik kan niet zwemmen.'


  Hij snoof sarcastisch. 'Ik ben ook niet gek, mevrouw Duvall!'


  

  

  'Dat is hem! Dat is hem! Pater Gregory.' Met een triomfantelijk lachje tikte Errol met zijn vinger op de politiefoto van Gregory James. Urenlang had hij de illegaal verkregen archieven van het NOPD door zitten bladeren.


  Pinkie was nog steeds sceptisch. Hij geloofde dat Errol dat deel van het verhaal had verzonnen om weer in de gunst te komen. 'Gregory James,' las hij hardop voor. 'Geen alias. Een reeks arrestaties wegens openbare obsceniteiten. Eén kwijtschelding van straf na een bekentenis en één voorwaardelijke veroordeling.' Hij wendde zich tot een loopjongen die niets om handen had. 'Ga na wat zijn status nu is.'


  'Hij was samen met Burke Basile en mevrouw Duvall,' zei Errol, toen de loopjongen weg was om aan Pinkies verzoek te voldoen.


  'Je herinnerde je Burke Basile niet van Bardo's proces. Waarom moet ik dan geloven dat je pater Gregory wel kunt identificeren?'


  'Ik had Basile alleen van een afstand gezien. Bovendien zag hij er als pater Kevin heel anders uit. Ik weet heel zeker dat dit pater Gregory is. Hij gebruikte zelfs zijn eigen naam.'


  Pinkie liet zich er niet over uit. 'We zullen zien.'


  Errol zweette bloed en tranen voordat de loopjongen terugkwam. 'Het klopt, meneer Duvall. Gregory James heeft een paar maanden geleden korte tijd in de gevangenis gezeten. Hij is voorwaardelijk vrijgelaten.'


  'Ziet u, ik zei het u toch!'


  'Hm, ik denk dat ik je een excuus schuldig ben, Errol. Dankzij jou schijnt pater Gregory's identiteit niet langer een mysterie te zijn.'


  Errol keek glimlachend in het rond. Pinkie stuurde hem weg, maar vroeg hem in de buurt te blijven, voor het geval hij hem nog nodig mocht hebben. Errol boog bijna toen hij het kantoor uitging, op hetzelfde moment dat Bardo binnenkwam. 'Del Ray maakt iedereen stapelgek. Hij is hier al een uur. Zegt dat hij uiterst belangrijke informatie heeft, maar hij wil alleen rechtstreeks met jou praten. Heb je nu tijd?'


  Weinig enthousiast zei Pinkie tegen Bardo hem naar binnen te sturen.


  Del Ray Jones was een boef die van alle markten thuis was, maar zijn voornaamste bezigheid was zijn werk als woekeraar. Met de komst van het riverboat-gokken was zijn zaak opgebloeid en zijn ego, dat altijd al onevenredig was aan de waarde van de man, nog verhoogd.


  Hij was een boosaardige, valse, gluiperige schurk, die heel handig met een mes kon omgaan. Op een avond had hij zich een beetje te veel opgewonden over een van zijn cliënten die te laat was met een betaling en had zijn keel doorgesneden. Dat was zijn eerste en tot dusver enige moord. Hij was zich doodgeschrokken en naar zijn advocaat gehold om advies.


  Pinkie had hem verteld dat hij zich een paar weken niet moest laten zien en hem verzekerd dat de verdwijning van een onbelangrijke gokker nauwelijks een rimpeling zou veroorzaken in de onderwereld van New Orleans. Hij had gelijk gehad. De misdaad bleef onopgelost. Inmiddels wist Pinkie waar het lijk begraven was. Letterlijk.


  Nu Pinkies leven verstoord was, wilde Del Ray niets liever dan hem een tegendienst bewijzen en zijn trouw en nuttigheid aantonen. Bardo liet hem binnen. Pinkie kwam meteen ter zake en zei: 'Je kunt beter niet mijn tijd verspillen.'


  Del Ray likte langs zijn kleine, scherpe tanden. 'Nee, meneer Duvall. U zult het prachtig vinden.'


  Dat betwijfelde Pinkie. Del Ray was een oplichter die alleen op zijn eigenbelang uit was, een sluwe sjacheraar, een Sachel zonder de lef. Hij zou de pooier uithangen voor zijn moeder als hij er een dollar mee kon verdienen.


  Maar tot zijn verbazing steeg Pinkies belangstelling toen hij naar Del Ray's verhaal luisterde, dat hem op vleiende toon en met een hoge stem werd verteld. Toen hij uitgesproken was, keek Pinkie naar Bardo, die zei: 'Klinkt goed.'


  'Het is goed, meneer Duvall,' zei Del Ray.


  'Schiet op dan.'


  'Ja, meneer.' Besmuikt glimlachend als een gelukkige rat, schuifelde Del Ray de kamer uit. Bardo volgde hem.


  Toen hij alleen was, stond Pinkie op en strekte zijn pijnlijke onderrug. Vroeger op de ochtend had hij een douche genomen in de badkamer van zijn kantoor. Roman had schone kleren van huis voor hem meegebracht. Hij voelde zich verfrist, maar allesbehalve uitgerust. Zijn ogen traanden door gebrek aan slaap.


  Hij schonk een borrel in. Hij brandde het gehemelte, dat hij gecultiveerd had voor de beste wijnen, met een van Schotlands beste whisky's, die hij puur en in één teug dronk. De tweede borrel dronk hij langzamer, terwijl hij peinzend heen en weer liep in zijn kantoor.


  Wat had hij over het hoofd gezien? Wat kon hij nog meer doen? Welke schuld kon hij nog laten inlossen die hem sneller op het spoor van Remy kon brengen en van de smeerlap die haar had ontvoerd, zodat hij die kon doden?


  Hij had van elke beschikbare bron gebruik gemaakt. Hij had een groot aantal mannen aan het werk gezet. Werkend met de precisie van heimelijke, goed getrainde commando's, kamden ze de stad en omliggende gemeentes uit, stelden vragen, luisterden naar geruchten. Niemand was met ook maar één aanwijzing gekomen over de verblijfplaats van zijn vrouw. Anderen werkten uitsluitend aan het vergaren van informatie over Burke Basile, zijn belangen, zijn sterke en zijn zwakke punten. Hij had een helikopter gecharterd om laag over het moeras te vliegen en ze te zoeken, maar tot dusver was het enige dat gevonden was de half verzonken bestelwagen.


  Met bloed erin.


  Van Gregory James? Waarschijnlijk. Volgens getuigen die bereid waren geweest te praten, hadden de rednecks hem flink in elkaar geslagen. Maar de achterruit van de bestelwagen was ook verbrijzeld. In de bekleding waren hagelkorrels gevonden. Misschien was het ook wel bloed van Remy geweest. Maar Pinkie kon niet het risico lopen van een onderzoek om dat vast te stellen. Om het wettige gezag, zowel de FBI als de plaatselijke politie, erbuiten te houden, had hij de bestelwagen laten vernietigen.


  Als Remy nog leefde, maar gewond was, als ze in het moeras was, zou ze doodsbang zijn.


  Of was dat wel zo?


  Een andere mogelijkheid was geniepig Pinkies bewustzijn binnengeslopen. In het begin was het niet meer dan een heel vluchtige gedachte geweest, als de eerste tekenen van een ongemak dat niet kon worden geïdentificeerd of gelokaliseerd, slechts een vage onrust dat alles niet helemaal in orde was, en een voorgevoel dat het erger zou worden voor het beter werd. Toen de uren voorbijgingen zonder enige informatie over Remy of haar ontvoerder, zonder een telefoontje of een verzoek om losgeld te ontvangen, was het idee langzaam, als een kankergezwel, aan hem gaan vreten.


  Als Remy eens niet ontvoerd was? Als ze eens was weggelopen met Basile?


  Het was een belachelijk idee. Hij was ontsteld dat zijn onderbewustzijn zo'n bizar alternatief kon hebben bedacht voor iets wat zo voor de hand liggend leek. Het was ongegrond. Absoluut ongegrond.


  Ze had geen enkele reden om hem in de steek te laten. Hij aanbad haar. Hij had haar alles gegeven wat ze wilde.


  Nee, dat was niet helemaal waar.


  Ze had een kerkelijk huwelijk willen hebben, ingezegend door een priester, en dat had hij geweigerd. Het huwelijk was een sacrament, iets heel belangrijks voor iemand die zo religieus was als Remy. Pinkie had verklaard dat het onzin was, zoals het hele katholicisme. Religie was voor vrouwen en zwakke mannen. Dus waren ze op het stadhuis getrouwd, zonder flauwekul.


  Tot op de dag van vandaag leefden ze in Remy's gedachten in zonde.


  Ze had ook een kind gewild. Pinkie fronste vol afkeer zijn voorhoofd bij de gedachte dat ze zou opzwellen als een ballon. Na negen ellendige maanden van elke ochtend overgeven, diverse misvormingen en slechte seks, wat had je dan? Een baby. Hemel!


  Het was al erg genoeg dat hij Remy moest delen met haar jongste zus. Hun wederzijdse genegenheid was een constante bron van ergernis en ongemak. Hij dacht over een gezin ongeveer net zo als over religie . Geen onafhankelijke man had zoiets nodig.


  Maar de liefde van de beide zussen voor elkaar werkte ook in zijn voordeel. Hij gebruikte die dus als een roer om Remy weer in de juiste baan te krijgen zodra ze afweek van de weg die hij voor haar had uitgestippeld.


  Zodra hij terugkwam uit Jefferson Parish, waar zijn vrouw het laatst gezien was, informeerde hij bij het Blessed Heart. Zonder iets te zeggen over Remy's ontvoering, vroeg hij naar Flarra en hoorde tot zijn opluchting dat zijn schoonzusje zich binnen de kloostermuren bevond.


  Remy zou niet zijn weggelopen zonder Flarra mee te nemen. En dat betekende dat de theorie niet klopte dat ze er met Basile vandoor was gegaan. Bovendien, waar kon ze hem hebben ontmoet? Wanneer en hoe hadden ze dit gecompliceerde plan kunnen uitdenken? Pinkie schudde vastberaden het hoofd over zijn eigen wantrouwen. Ze was niet weggelopen, maar met geweld en tegen haar zin meegenomen.


  Door Burke Basile. De smeerlap die hem in zijn gezicht had uitgelachen toen hij hem de kans van zijn leven had gegeven, had nu zijn vrouw. Dat wist hij in ieder geval. Wat hij niet wist, was wat Basile met haar zou doen.


  Maar hij kon het zich voorstellen.


  Woedend bij die gedachte smeet hij zijn glas door de kamer. Het verbrijzelde tegen de muur en de dure whisky spatte in het rond. Errol kwam naar binnen gestormd om te waken over zijn veiligheid.


  'Ga weg!' Overdonderd trok Errol zich terug en deed de deur achter zich dicht.


  Pinkie ijsbeerde door de kamer alsof hij een uitlaat zocht voor zijn woede. Sinds de dag waarop hij met Angel over haar dochter had onderhandeld, was Remy van hem geweest. Hij had haar naar het Heilig Hart gestuurd om zeker te weten dat ze rein zou blijven. Haar schoolonderricht was noodzakelijk, maar volgens Pinkie minder belangrijk dan de andere opvoeding waarop hij had aangedrongen. Hij eiste dat ze les kreeg in een beschaafde uitspraak en etiquette, dat ze keurige manieren leerde, zodat hij eer met haar zou inleggen als hij haar toestond in de openbaarheid te treden.


  Na hun huwelijk had hij haar alles geleerd wat een vrouw werkelijk moest weten, en dat was hoe ze het een man naar de zin moest maken. Hij koos haar kleren, haar schoenen, haar juwelen. Hij had haar op maat gemaakt voor zichzelf, haar gecreëerd uitsluitend voor zijn gebruik.


  De vrouw van Pinkie Duvall moest even perfect zijn als zijn orchideeën, zijn wijn of zijn carrière. Daarom was hij zo kwaad. Remy was bedorven, ze deugde niet meer voor hem. Hij zou nooit meer van haar kunnen genieten.


  Zelfs al zou Basile haar niet aanraken.


  Maar natuurlijk zou hij dat doen.


  Maar zelfs al deed hij dat niet, dan zou iedereen aannemen dat hij het wél had gedaan, wat even erg was.


  Hoe zou hij kunnen verdragen dat iedereen veronderstelde dat zijn vijand met zijn vrouw geneukt had? Dat kon hij niet. Dat wilde hij niet. Hij zou de risee van de stad zijn.


  Nee, op hetzelfde moment waarop Remy van hem af was genomen, was ze bezoedeld en bevuild en als zodanig onaanvaardbaar.


  Dus zou ze samen met Basile moeten sterven.


  


  


  Hoofdstuk vijfentwintig


  De hut stond op palen en vormde een eiland van door stormen geteisterd hout, omgeven door water dat de kleur en substantie had van erwtensoep. 'Het is niet het Ritz,' merkte Burke op toen hij de boot naast een van de oude banden manoeuvreerde die aan een paal waren vastgemaakt. Hij klom op de pier, legde de boot vast en hielp haar uitstappen.


  'Er is een pier die de hut met dat schiereiland verbindt,' legde hij uit, naar rechts gebarend,'maar in de winter, als het waterpeil hoger is, ligt hij onder water. Hij staat trouwens toch al op het punt van instorten.'


  Ze keek over het kanaal en zag een verward bos met dicht kreupelhout en een ondergrond van gras. Waar zij stond, was geen droge grond zichtbaar. Het leek of alle begroeiing, zelfs de bomen, uit het water omhoogstak.


  'Hoe diep is het water?'


  'Diep genoeg,' zei hij kortaf, en overhandigde haar een bruine papieren zak met levensmiddelen. 'De deur is open. Neem dit mee als je naar binnen gaat.'


  Remy liet hem achter terwijl hij bezig was de boot uit te laden en de voorraden op te stapelen op de pier, die ongeveer een meter boven het water lag. Haar voetstappen maakten een hol geluid op de verweerde planken toen ze naar het gebouwtje liep dat hij een hut had genoemd, maar dat beter als een schuurtje kon worden betiteld.


  Ze tilde de grendel op en duwde de deur open. Het was donker binnen, omdat alle luiken gesloten waren. Er hing een muffe geur. Zelfs in de mooiste huizen in Louisiana was het een voortdurende strijd tegen het ondermijnende effect van het wonen net boven de zeespiegel. Deze hut had zich blijkbaar allang overgegeven.


  'Ik heb je gewaarschuwd dat je hier geen luxe hoeft te verwachten.' Burke kwam achter haar staan en duwde haar over de drempel. 'Zet die zak voorlopig maar op de tafel. Ik moet eerst even controleren of er kakkerlakken zijn.'


  Remy gehoorzaamde en bekeek haar verblijf toen wat aandachtiger. In feite was het één kamer, al was er een deur waarop iemand een smalle maansikkel had geschilderd, om aan te geven dat dit de wc was.


  'Als je doortrekt, stroomt het - meestal - in een septic tank op het schiereiland,' zei hij. 'En er is stromend water, maar ik raad je aan alleen flessenwater te drinken. Je kunt je wassen bij een regenton die tegen de westelijke muur staat. Ik kan je de bayou niet aanbevelen om je te wassen of te zwemmen.'


  Ze keek kwaad achterom, terwijl ze naar een raam liep en het luik opende. Het was een sombere dag, dus veel licht was er niet, maar het was binnen iets minder donker.


  Tegen een van de wanden stond een gestoffeerde bank, die eruitzag of hij een afdankertje was van een liefdadigheidsproject. Midden in de kamer stond een keukentafel uit de jaren vijftig met een gelamineerd blad en geroeste chroomstalen poten. De poten van de bijpassende drie stoelen verkeerden in dezelfde roestige staat, maar hadden zitkussens van felblauw vinyl. Er was een tweepits butagastoestel, maar geen koelkast.


  'Er is geen elektriciteit,' zei hij, alsof hij haar gedachten kon lezen. 'Maar we hebben een kachel die op butagas brandt en ik heb een volle tank meegenomen van Dredd. Heb je het koud?'


  'IJskoud'


  Hij begon te rommelen aan de kachel en zij bleef zich oriënteren. Behalve een ladenkast en hier en daar wat planken langs de muur en een paar tafeltjes, was het enige andere opvallende meubel een tweepersoonsbed. De blootliggende veren waren roestig. De matras was overtrokken met een blauw-witte tijk, die onder de vlekken zat. Boven het bed hing een in elkaar gefrommeld muskietennet.


  Terwijl ze naar het bed stond te staren, landde een opgevuld sloop in het midden ervan. 'Ik heb een paar schone lakens voor je meegebracht,' zei Burke. 'Terwijl ik de insecten wegspuit, kun jij het bed opmaken.'


  Dankbaar voor een karweitje dat haar een beetje kon afleiden, schudde ze de inhoud van het sloop op het bed en zag tot haar opluchting dat hij behalve eenvoudige witte lakens ook een gewatteerd overtrek voor de matras had meegenomen. 'Hoe lang blijven we hier?'


  'Zo lang als je man nodig heeft om ons te vinden.'


  'Hij vindt ons.'


  'Daar reken ik op.'


  'Misschien kun je er ook maar beter op rekenen dat hij je vermoordt.'


  Hij was bezig de blikken met etenswaren op de ruwe planken uit te stallen. Hij pauzeerde even, zette een van de blikken zorgvuldig op de onderste plank en draaide zich langzaam naar haar om.


  'Ik geloof dat ik het je eerlijkheidshalve moet vertellen. Een paar weken geleden stond ik met mijn pistool in mijn hand en dacht erover me door mijn hoofd te schieten. De enige reden waarom ik het niet deed, is dat ik de mannen zal vermoorden die de dood van mijn vriend op hun geweten hebben. Daarna kan het me niet schelen wat er met me gebeurt.'


  'Ik denk dat je je vergist. Als het op een keus aankomt tussen leven en sterven, kies je voor het leven.'


  'Denk wat je wilt,' zei hij onverschillig, en ging verder met zijn werk. 'En je familie?'


  'Heb ik niet.'


  'Geen vrouw?'


  'Niet meer.'


  'Ik snap het.'


  'Nee, dat doe je niet.' Hij verfrommelde de papieren zak. 'Ik heb je dit alles niet verteld om een gesprek aan te knopen. Ik heb het je alleen verteld om mij en jezelf te besparen dat je probeert paniek te zaaien. Je schiet er niets mee op. Ik weet al wat voor grote slechte jongen je man is. Niets wat hij kan doen, zal me beletten Kev Stuarts dood te wreken.'


  Hij smeet de zak in een hoek en liep naar buiten, naar de boot, om verder uit te laden. De kachel verspreidde voldoende warmte. Remy trok Dredds geruite, door de motten aangevreten jack uit en maakte het bed verder op. Ze vond een gestikte deken in een doos eronder, trok de doos naar zich toe en haalde de deken eruit. Ze rook eraan en concludeerde dat hij schoon was, maar wel even uitgeschud moest worden.


  Ze liep naar de open deur, waar ze Burke tegen het lijf liep, die binnenkwam met een plunjezak. 'Waar ga je heen?'


  'De deken uitschudden.'


  Hij haalde de plunjezak van zijn schouder en zette hem op de pier. 'Dat doe ik wel.'


  Hij hield hem over de rand van de pier en schudde hard. Toen hij zeker wist dat er zich geen ongedierte of insecten in hadden genesteld, gaf hij hem aan haar terug. 'Er zit geen ongedierte in.'


  'Dank je.'


  Toen ze zich omdraaide, hoorde ze hem zachtjes vloeken. 'Leg die deken neer.'


  'Waarom? Wat is er?'


  'Doe het nou maar.'


  Zonder langer te wachten, pakte hij de deken uit haar handen, gooide hem op bed en draaide haar in dezelfde beweging om, zodat ze met haar rug naar hem toe stond. Hij trok haar flanellen overhemdblouse uit de tailleband van de broek die Dredd haar geleend had en trok hem, voor ze kon protesteren, omhoog tot aan haar schouders, zodat haar rug bloot was.


  'Wat doe je?'


  'De achterkant van je blouse is bebloed. Een paar wonden zijn opengegaan. Dredd vermoordt me als ze geïnfecteerd raken. Ga zitten.' Hij schoof een van de chroomstalen eetstoelen naar achteren, drukte haar schouder omlaag en probeerde haar te laten zitten. Ze stribbelde tegen. 'Wat is er?'


  'Ik ben ontvoerd door een man die net heeft verteld dat hij van plan is verscheidene mensen te doden. Als ik een beetje nerveus ben, komt dat misschien daardoor.'


  Hij vloekte. 'Ik doe je geen pijn. Oké? Je hoeft niet telkens in elkaar te krimpen zodra ik bij je in de buurt kom. En ga nu zitten en draai je om.'


  Ze gehoorzaamde, maar ging op het uiterste randje van de stoel zitten.


  Dredd had alles wat hij nodig had in een linnen tas gepakt, die Burke op tafel zette. Toen rolde hij de achterkant van haar blouse stevig om haar hals, zodat hij er geen hinder van had. Remy hield hem op zijn plaats door haar armen voor haar borst over elkaar te slaan. Hij bette de bloedende plekken met een dot watten die in een ontsmettend middel was gedoopt.


  'Prikt het?'


  'Nee,' loog ze. Het deed fikse pijn, maar ze verdroeg het stoïcijns.


  Hij werkte methodisch en zwijgend en maakte eerst de wonden schoon voor hij Dredds zalf aanbracht. Zijn bewegingen waren onervaren en onzeker; hij had niet Dredds handigheid of geneeskracht, en evenmin bleef hij opgewekt tegen haar babbelen. De stilte was onaangenamer dan het bijtende middel.


  'Hoe vaak kom je hier?'


  'Niet zo vaak dat iemand me hier zal zoeken. Voor het geval je mocht denken dat er een vriend langs kan komen.'


  'Dat dacht ik niet.'


  'Nou ja, wat dan ook.'


  'Kom je hier meestal alleen?'


  'Soms met mijn broer.'


  'Het is een vreselijk kleine hut voor twee mannen.'


  'We gooien erom wie het bed mag hebben.'


  'En degene die verliest, slaapt op de bank?'


  'Hmm.' Hij klapte het deksel van het blik met zalf dicht, ten teken dat hij klaar was. 'Die wonden moeten open zijn gegaan toen je het bed opmaakte. Ik zou het de rest van de dag maar rustig aan doen.'


  'En hoe wil je het met mij doen?'


  'Met jou?'


  'Moet ik ook met je erom gooien wie op het bed slaapt?'


  Toen hij niet onmiddellijk antwoord gaf, draaide ze haar hoofd om. Haar armen waren nog steeds voor haar borst geslagen, maar de achterkant van haar blouse bleef om haar nek gerold. Toen ze over haar blote schouder naar hem keek, besefte ze te laat dat haar vragen hem waarschijnlijk als een provocerend voorstel in de oren hadden geklonken.


  'Hoe zouden we gokken? Munt, ik verlies en krijg de bank? Kop, ik win en krijg het bed, en jou?' Hij snoof minachtend. 'Ik denk dat ik me gevleid hoor te voelen, omdat je je veel duurder aan Duvall verkoopt. Maar toch, nee, bedankt.'


  

  

  'Mevrouw Duvall?'


  Del Ray Jones bracht zijn gezicht tot op enkele centimeters van dat van zijn cliënt. 'Stotterde ik soms?'


  'Nee, maar je hebt de slechte gewoonte om mensen met je speeksel te besproeien, Del Ray. Je moeder had je een beugel moeten laten geven toen je klein was. Die overbeet van je is net een douchekop.'


  Del Ray's kraaloogjes werden nog kleiner. 'Ik weet zeker dat als je maar goed genoeg nadenkt, je wel iets over mevrouw Duvall weet.'


  'Mevrouw Pinkie Duvall?'


  'Zie je, je weet al meer dan je dacht.'


  'Goed gegokt,' zei de ander, en maakte een beweging met zijn schouders alsof hij zijn spieren los wilde maken. 'Als je Pinkies vrouw bedoelt, die heb ik nog nooit gezien. Ik weet niet over wie je het hebt.'


  De woekeraar hield zijn hoofd schuin en grijnsde op een irriterende manier. 'O, kom nou. Lieg nou niet tegen de ouwe Del Ray. Daarvoor zijn we te lang bevriend.'


  'Bevriend! Hoe verzin je het! Je bent mijn vriend niet. Je bent een pestbuil.'


  'Ik voel me gekwetst,' zei Del Ray, en legde zijn hand op zijn hart. 'Kun je me naar eer en geweten verzekeren dat je niets weet over meneer Duvalls vrouw?'


  'Dat kan ik.’


  'Heb je niet gehoord dat ze vermist wordt?'


  'Vermist?'


  'Goed zo. Dat was een heel goeie. Heel oprecht. Als ik niet beter wist, zou ik echt geloven dat je verbaasd was.' De schouders van de andere man waren nog steeds gespannen. Hij biechtte op. 'Oké, ik heb een paar geruchten gehoord, maar ik ken geen feiten. En maak nu dat je wegkomt. We hebben een afspraak voor vrijdag. Vóór die tijd wil ik dat lelijke gezicht van je niet meer zien.'


  Toen zijn cliënt zich omdraaide, schoot Del Ray's hand uit. De hand hield een stiletto omklemd. Hij drukte de punt ervan tegen de wang van de ander. Zonder te glimlachen - zelfs zonder zijn duivelse grijns - zei Del Ray: 'Je kunt naar je pistool grijpen, maar voordat je me kunt neerschieten, is je gezicht onherkenbaar verbouwd.'


  'Je hebt me de tijd gegeven tot vrijdag,' zei de man, die zijn lippen nauwelijks bewoog. 'Dan krijg je je geld.'


  'Je hebt al eerder tegen me gelogen.'


  'Deze keer niet. Ik heb het geld bij elkaar.'


  'Geen flauwekul?'


  'Ik zweer het je.'


  'Weet je wat?' Del Ray trok de stiletto terug en tikte met de platte kant van het lemmet op de palm van zijn hand, alsof hem plotseling iets te binnen was geschoten. 'Als je nu met me meegaat, kan ik iemand misschien overhalen je schuld voor je te betalen.'


  'Mijn schuld voor me betalen?'


  'En je zei dat ik niet je vriend was. Schaam je je niet?' De woekeraar wenkte zijn cliënt naar een Cadillac, die bij het trottoir geparkeerd stond. 'Meneer Duvall wil je spreken.'


  'Pinkie Duvall wil mij spreken?'


  'Ja. Is het niet aardig van hem om je persoonlijk uit te nodigen?'


  

  

  'Ik ben blij dat u op zo korte termijn kon komen, McCuen.'


  Mac kwam in het kostbaar ingerichte heiligdom van Pinkie Duvall, op de hielen gevolgd door Del Ray Jones en Wayne Bardo. Als dit niet de leeuwenkuil was, dan wist hij niet hoe die er anders uit kon zien. En raad eens wie Daniël was! De kansen waren ongetwijfeld in het voordeel van het huis.


  Hij probeerde nonchalant te lijken en ging in de aangewezen stoel zitten. Bardo en Del Ray gingen aan weerszijden van zijn schouders staan. Hij keek de advocaat recht in de ogen. 'Nou, hier ben ik dan, Duvall. Wat wilt u?'


  'Ik wil mijn vrouw terug.'


  ' Terug?' Mac forceerde een lachje. 'Bent u haar kwijt? Nou, ik heb haar niet, maar u mag me fouilleren.'


  Hij kon zien dat Duvall zijn gevoel voor humor niet wist te waarderen. 'Er valt niets te lachen, McCuen. Ze is ontvoerd.'


  'Wat?!' riep hij uit. Hij draaide zijn hoofd om, keek eerst naar Del Ray en toen naar Bardo, en trok zijn wenkbrauwen op om te laten zien hoe geïmponeerd hij was door deze bijeenkomst. Toen keek hij weer naar Duvall en zei: 'Ontvoering is een zaak voor de FBI. Wat wilt u dat ik eraan doe?'


  'Het is geen mysterie dat moet worden opgelost. Ik weet wie haar ontvoerd heeft. Burke Basile.'


  Hoewel Mac het had zien aankomen, zich schrap had gezet, het had voorspeld - nu hij het uit de mond van Duvall hoorde, was het officieel.


  Doug Patout was zenuwachtig geweest sinds hij in de krant had gelezen over het incident bij de Crossroads. Hij had Mac afgesnauwd toen hij vroeg wat Patout in Jefferson Parish te weten was gekomen. Mac had hem bestormd met vragen, maar Patout had geweigerd erop in te gaan en had volgehouden dat het geen zaak voor de politie was. Misschien niet officieel, maar het was nu geen raadsel meer waarom Patout zo van streek was geweest - zijn angst dat Basile erbij was betrokken, was bewaarheid.


  Basile had een goede reden om wraak te willen nemen op Duvall. Maar hij was wel verdomd dramatisch te werk gegaan. Was wraak zijn enige motief? vroeg Mac zich af. Het was een verontrustende gedachte dat er misschien meer achter stak dan je op het eerste gezicht zou denken. Maar hij redeneerde dat de beste manier om informatie van Duvall los te krijgen, was om zich van den domme te houden.


  'Waarom denkt u dat Basile uw vrouw heeft? Wat zou hij van haar willen? Ah,' ging hij verder, alsof hij een ingeving kreeg. 'Wraakneming voor Kev Stuart natuurlijk.'


  Duvall keek naar Bardo en haalde zijn schouders op. Het gebaar maakte Mac nerveus. Het impliceerde: Ik heb mijn best gedaan om vriendelijk te zijn, maar het werkt niet. 'McCuen, ik ben moe, ongerust en kwaad. Dus zal ik meteen ter zake komen.'


  'Mooi. Ik heb ook wel wat beters te doen.'


  'Ondanks je lucratieve nevenactiviteiten ben je Del Ray zo'n vijftigduizend dollar schuldig. Klopt dat?'


  Mac was in de knoei geraakt toen de creditcard-ondernemingen gedreigd hadden zijn krediet op te heffen als de openstaande debet- saldi niet werden betaald. Hij kon Toni niet vertellen dat hij zijn inkomen vergokt had in plaats van hun schulden te betalen. Evenmin kon hij haar zeggen dat ze overtrokken creditcards niet meer mocht gebruiken.


  Wanhopig verlegen om geld had hij hulp gezocht, die zich gemanifesteerd had in de weerzinwekkende vorm van Del Ray Jones. Del Ray had hem wat geld geleend, dat hij verloren had met zijn weddenschap op de Super Bowl. Omdat hij de eerste lening niet kon terugbetalen, had Del Ray hem meer geleend. En meer.


  Hij zwoer nu dat als hij dit gebouw op eigen kracht zou kunnen verlaten, hij zijn leven lang niet meer zou gokken. Hij zou niet op de pony's wedden of op de belangrijke sportevenementen. Hij zou blackjack, craps en poker afzweren. Hij zou van de ene dag op de andere ermee ophouden. Verdraaid, hij zou nog geen muntje meer opgooien.


  Daar Duvall toch al op de hoogte was van zijn schuld, was ontkennen zinloos. 'Het is eerder vijfendertigduizend.'


  'Na vanavond is het vijftig,' deelde Duvall hem mee. 'En morgen wordt het nog meer. Of...' Hij zweeg even om zeker te weten dat Mac luisterde. 'Of je schuld wordt doorgestreept. Volledig betaald. De keus is aan jou.'


  Hij wist hoe Duvall opereerde, en wist dus ook dat het te mooi was om waar te zijn. Zijn hart sprong niet eens op van blijdschap. 'In ruil waarvoor?'


  'Basile.'


  Mac lachte ongelovig. 'Ik weet niet waar hij is!'


  'Je moet toch enig idee hebben.'


  'Hij heeft me nooit in vertrouwen genomen toen we samenwerkten,' zei Mac. Hij hoorde hoe zenuwachtig zijn stem klonk. 'En dat doet hij nu zeker niet.'


  'Hij heeft bij jou thuis gegeten op de avond voordat hij mijn vrouw ontvoerde.'


  Mac slikte. Jezus, die man wist alles! 'Het was een vriendschappelijk gebaar van mijn kant, een afscheidsdinertje. Meer niet.'


  'Hij heeft je niet op de hoogte gebracht van zijn plan om haar te ontvoeren?'


  'Nee, natuurlijk niet! Hoor eens, meneer Duvall, Basile neemt niemand in vertrouwen. En na de dood van Stuart is hij volledig dichtgeklapt. Niemand is intiem met hem. Zelfs Patout niet. Basile is een eenling. Hij blijft alleen.'


  'Ja,' snauwde Duvall. 'En op dit moment is hij alleen met mijn vrouw.'


  'Nou, ik weet er niets van. U hebt uw tijd verspild.' Mac stond op, draaide zich om en wilde weggaan, maar kwam oog in oog te staan met Del Ray. 'Je had jezelf de rit hierheen kunnen besparen, klootzak. Ik heb je gezegd dat ik niets wist. Je krijgt je geld vrijdag, zoals ik heb gezegd.' Hij duwde de woekeraar opzij en liep naar de deur.


  Achter hem zei Duvall: 'Slaap er eens een nachtje over, McCuen. Zoek eens goed in je geheugen. Misschien heeft Basile zich iets laten ontvallen dat je je niet meteen herinnert.'


  Mac pakte de deurknop en trok de deur open. 'Ik weet niet waar Basile is. Val me daarover niet meer lastig.'


  'McCuen?'


  'Wat?' Mac was kwaad en bang. Hoe moest hij in godsnaam aan vijftigduizend dollar komen? Vrijdag nog wel! Zelfs al zou hij Del Ray kunnen overhalen hem uitstel te verlenen, Duvall was iets anders. Hij draaide zich om en keek de advocaat aan met een arrogantie die hij niet voelde. 'Wat is er, Duvall?'


  'Doe mijn groeten aan je vrouw.'


  Macs hart begon zo wild te bonzen dat het leek of het elk moment uit zijn borst kon springen. 'Mijn vrouw?' zei hij met een stem die zo rasperig klonk als schuurpapier.


  'Toni is zo'n mooi vrouwtje.'


  Mac keek naar Bardo, die obscene, smakkende geluiden maakte met zijn lippen en tong, wat Del Ray aan het giechelen bracht.


  Toen Mac langzaam de deur van Pinkie Duvalls kantoor dichtdeed, stond hij nog steeds aan de binnenkant ervan.


  


  


  Hoofdstuk zesentwintig


  Even dacht Gregory dat hij weer op het toneel stond, hoewel de spot gedimd was. Hij hoorde applaus. Het leek anders dan een normale ovatie, maar het hield aan, en dat deed hem goed.


  Maar toen hij het spotlight in focus bracht, ontdekte hij dat het helemaal geen toneellicht was, maar een bleke maan. Wat hij voor applaus had gehouden, was het ritmische gebonk van de boot, die tegen een hard voorwerp in het water stootte. Het kon een onder water liggende boom zijn of het lijf van een watermonster. Gregory wist het niet, en het kon hem ook bijna niet meer schelen. Paradoxaal genoeg had de schrik zijn angst verminderd.


  Het moeras had een tijdloze sfeer, vooral op sombere, bewolkte dagen, als het licht van de ochtend tot de schemering identiek was, en het enige subtiele verschil de mate van grauwheid was. Hij schatte dat er zesendertig uur verstreken waren sinds hij Dredds Mercantile was uitgeslopen en de gebaarde eigenaar van dat griezelige verblijf snurkend in zijn stoel had achtergelaten.


  Basile was in de achterkamer en sliep rechtop in zijn stoel naast het bed van mevrouw Duvall, zijn kin rustend op zijn borst. Gregory had hem door een raam gezien toen hij langskwam op weg naar het eind van de pier. Hij was bang voor Basile, zelfs als hij sliep, en met reden. In Basiles ontspannen rechterhand rustte het pistool dat hij tijdens de ontvoering had gebruikt.


  Gregory had een zacht, angstig gejammer onderdrukt en was op zijn tenen naar het eind van de pier geslopen. Daar was hij in de boot gestapt die hij eerder vastgebonden aan een van de glibberige palen had zien liggen. Hij had niet beseft hoe klein de boot was voor hij het touw losmaakte en de boot afduwde van de pier. In een ogenblik van paniek realiseerde hij zich dat hij niet eens wist of dat verrekte ding wel zou blijven drijven. Hij zou het wel iets voor Basile vinden om net zo extreem te handelen als de Europese ontdekkingsreizigers, die op zoek waren naar nieuwe werelden. Om te beletten dat hun bange en bijgelovige bemanningen op de vlucht zouden slaan, vernietigden ze hun eigen schepen.


  Hij overwoog wel honderd keer om terug te gaan tijdens die eerste paar angstige momenten op het water. Maar uiteindelijk vreesde hij Basile meer dan het moeras. Hij verkoos een onbekend en gevaarlijk gebied boven Basile, want hij wist zeker dat die hem zou kunnen vermoorden.


  Na ongeveer een halfuur waagde hij het te geloven dat Basile geen gaten in de boot geboord had, en dat hij niet in het moeras zou wegzinken. De boot had geen motor, dus dreef hij hem voort met een roeispaan, tot zijn schouder- en rugspieren brandden van de pijn. Hij schrok van elk vreemd geluid. Elke bewegende schaduw joeg hem angst aan. Hij wilde huilen, zich overgeven aan de wanhoop, maar hij bleef doorroeien, bewoog de boot door de onbekende waterwegen, zonder bestemming, zonder richting, en hield zich voor dat hij zich zou oriënteren zodra het licht werd.


  Maar de opgaande zon maakte hem nog banger dan hij al was. Het daglicht onthulde onbarmhartig alle gevaren die de duisternis had verborgen. Elke rimpeling in het water deed hem vrezen voor giftige slangen en kwaadaardige alligators, die onder het wateroppervlak voor hem op de loer lagen. Vogels met monsterachtig grote vleugels doken omlaag, krijsten geërgerd.


  En het onveranderlijke landschap maakte hem bijna gek. Hij voer maar door, in de hoop dat hij na de volgende bocht een variatie zou ontdekken in die helse monotonie. Maar hij had naar het hem scheen al mijlen afgelegd zonder dat hij enige verandering in het landschap bespeurde, alleen maar geringe wisselingen in licht en schaduw.


  Op het middaguur van de eerste dag erkende hij dat hij hopeloos verdwaald was. Hij was uitgeput omdat hij de vorige nacht niet had geslapen. Hij voelde het effect van het pak slaag nu meer dan toen het pas gebeurd was. Een van zijn ogen was zó gezwollen dat het bijna dichtzat. Zijn adem ging fluitend door misvormde neusgaten, waaruit nu en dan vers bloed droop. Een aarzelend onderzoek van zijn lippen met de toppen van zijn vingers maakte hem duidelijk dat ze grotesk gezwollen waren.


  Hij had vanbinnen en vanbuiten pijn en zou een miljoen hebben gegeven voor een aspirientje, maar ook al had hij er een gehad, dan zou hij het droog hebben moeten doorslikken. In de verwachting dat hij over een uur of twee wel een plaats zou vinden waar hij aan land zou kunnen gaan en op krachten zou kunnen komen met wat eten en drinken, om vervolgens vervoer naar New Orleans te regelen, had hij geen mondvoorraad meegenomen, en ook geen water.


  Hij had niets te eten, maar dat leek onbelangrijk in het licht van de ellendige wetenschap dat hij alleen en onbemind in de wildernis zou sterven. Wat een onwaardig einde voor een jongen die was opgegroeid met alle privileges die Amerika de rijke en mooie mensen vergunt.


  Zelfs toen hij iets raakte wat vaste grond leek te zijn, piekerde hij er niet over om uit te stappen. De afschuwelijkste tijd van zijn leven - vóór de afgelopen week - was toen hij gedwongen werd een zomerkamp bij te wonen om wat flinker te worden. Hij was er niet in geslaagd zelfs de meest elementaire kampvaardigheden meester te worden. Na twee weken belde de gefrustreerde kampleiding dat ze korting zouden geven op zijn lesgeld, als ze hem kwamen halen.


  Zelfs ervaren jagers en vissers waren slachtoffers geworden van het moeras, omgekomen door het vijandige gebied of door de dieren die het bewoonden. Hij had verslagen gelezen over mensen die op afschrikwekkende wijze aan hun einde waren gekomen. Sommige ongelukkige slachtoffers waren verdwenen zonder dat hun familie ooit precies te weten was gekomen welk afschuwelijk lot hen had getroffen. Als Gregory James zich al niet wist te handhaven in een zomerkamp, dan was hij emotioneel, psychisch of fysiek zeker niet in staat in het moeras te overleven, en het zou zelfmoord zijn als hij probeerde te voet erdoorheen te komen.


  Zolang hij in de boot bleef, had hij misschien nog een kans. De boot stelde niet veel voor, maar diende als een drijvend eiland van betrekkelijke veiligheid. Hij beschermde hem tegen rechtstreeks contact met de elementen en carnivoren en giftige snijtanden.


  Maar naarmate de uren verstreken, werd zijn kans om te overleven kleiner, en zijn zwakke hoop verflauwde. Hij herinnerde zich niet op welk moment hij het had opgegeven, de roeispaan opzij had gelegd en in de stinkende romp van de boot was gaan liggen om op de dood te wachten. Misschien was het gisteren geweest, want hij herinnerde zich vaag dat er weer een nacht was voorbijgegaan. Hadden de laaghangende wolken vandaag eindelijk voor regen gezorgd of was dat de dag ervoor geweest? Hij was de tel kwijtgeraakt.


  Nu was het weer nacht. De zwakke maan probeerde door de wolken heen te schijnen. Dat was prettig. Een heroïsche maan verleende een tikje romantiek aan zijn heengaan. Als hij in slaap viel, zou hij misschien weer dromen dat hij in de schijnwerpers stond, de hoofdrol vertolkte in het populairste stuk van Broadway, juichende kritieken kreeg en speelde voor een publiek dat hem adoreerde en urenlange ovaties bracht.


  Plotseling werd Gregory's soezerige droom verstoord door een licht dat zo fel was dat het zijn schedel leek te doorboren. Instinctief hief hij zijn hand op om zijn ogen te beschermen. Er werden woorden naar hem geroepen, maar hij begreep ze niet. Hij probeerde iets te zeggen, maar besefte dat hij geen stem had.


  Reusachtige handen kwamen achter het licht te voorschijn en pakten hem onder zijn oksels, trokken hem omhoog de boot uit en gooiden hem zonder plichtplegingen op de verende, natte aarde. De modder voelde gezegend zacht aan. Hij wilde in de modder liggen, met zijn wang ertegen, en terugkeren naar zijn droom.


  Maar hij werd op zijn rug gerold en in een zittende positie gehesen. Een voorwerp werd tegen zijn lippen geduwd en hij gilde van angst en pijn. Toen drupte er water in zijn mond en gleed langs zijn keel omlaag. Gretig begon hij te drinken, tot hij zich verslikte.


  Toen zijn hoesten bedaard was, probeerde hij weer wat te zeggen. 'D... dank u.' Zijn lippen voelden enorm en rubberachtig aan, alsof hij de dag in de stoel van de tandarts had doorgebracht. Hij ging met zijn tong erlangs en proefde bloed.


  Het licht dat hem had gewekt, was gelukkig gedoofd, maar het was nog licht genoeg om te zien dat zijn barmhartige Samaritanen bemodderde laarzen droegen die tot hun knieën reikten. De pijpen van hun broeken waren erin gestopt. Dwaas genoeg bedacht hij dat hij nog nooit zijn broekspijpen in laarzen had gestopt.


  Hij werkte de moeilijke vergelijking uit: Vier laarzen was gelijk aan twee mannen.


  Ze praatten op zachte toon met elkaar, maar Gregory kon de woorden nog steeds niet verstaan. Hij boog zijn hoofd naar achteren, wilde hen nogmaals bedanken dat ze hem gered hadden, maar toen hij hun gezichten zag, bestierven de woorden hem op de gezwollen lippen en hij viel flauw.


  

  

  'Hoe laat is het?'


  Bij het horen van haar stem draaide Burke zich bij de kachel om. Ze zat op de rand van het bed en wreef de slaap uit haar ogen.


  'Bijna zes uur.'


  'Heb ik zó lang geslapen?'


  'Je hebt nog iets van Dredds slaapmiddelen in je lichaam.'


  Ze ging naar de wc. Toen ze terugkwam, schonk ze een glas water in en dronk langzaam. Na een ogenblik zei ze: 'Je vet is te heet.'


  Toegegeven, hij was geen chef-kok, maar hij had wel eerder vis gebakken, en die was altijd eetbaar geweest. 'Wie heeft jou leren koken?' vroeg hij knorrig.


  'Ik heb het mezelf geleerd.'


  Hij schraapte zijn keel.


  'Ik ben een beetje roestig geworden. Ik krijg niet zo vaak de kans meer om te koken, maar ik weet nog heel goed hoe het moet. Als je dat gas niet lager draait, brandt het paneermeel aan voordat de vis gaar is. Ik wil het wel van je overnemen.'


  'Dat geloof ik, ja. En dan zou ik een pan heet vet in mijn gezicht krijgen.'


  'Eerlijk gezegd, Basile, heb ik honger. Ik zou graag iets willen eten voor ik een vermetele poging waag om te ontsnappen. Bovendien betwijfel ik of ik die ijzeren pan met twee handen kan optillen.'


  In het sissende vet lagen twee visfilets veel te snel veel te bruin te worden. Hij keek haar aan en redeneerde dat ze inderdaad de kracht niet zou hebben om hem te verminken zonder zichzelf te verminken. Dus deed hij een stap opzij en wenkte dat ze zijn plaats moest innemen.


  'Heb jij de vis gevangen?'


  'Vanmiddag.'


  'Als je het niet erg vindt, begin ik liever overnieuw. Wil je alsjeblieft de pan van het vuur halen?' Hij deed wat ze vroeg en ze draaide het gas laag. Met een spatel van metaaldraad haalde ze de verbrande filets uit het rokende vet. Terwijl ze lagen af te koelen, liet ze zijn paneermengsel van bloem en maïsmeel door haar vingers glijden. 'Heb je er zout bijgedaan?'


  'Eh, nee.'


  'Andere kruiden?'


  Hij schudde zijn hoofd.


  Op een smalle plank achter het gasstel stonden blikjes kruiden. Ze pakte de cayennepeper. Burke deed haastig een stap achteruit, en ze moest lachen. 'Stadsagent bezwijkt voor cayenne,' zei ze, terwijl ze peper in het paneermeel strooide. 'Ik zie de krantenkoppen al voor me.'


  'Ik ben geen agent meer.'


  'Nee, je bent overgelopen en begonnen misdaden te plegen.'


  'Ik heb er maar één begaan. Tot dusver.'


  'Is een ontvoering niet een beetje ambitieus voor je criminele debuut?'


  'Plaag je me? Vind je dit grappig?' Verbaasd door zijn toon draaide ze zich naar hem om. 'Vind je het amusant dat Wayne Bardo al twee mensen heeft vermoord sinds je man vrijspraak voor hem heeft weten te krijgen? Dat wil zeggen, twee die ons bekend zijn. Een giller, vind je niet?


  'En hoe leuk vind je dit? Toen Kevin Stuart stierf, liet hij twee jonge zoontjes achter, die zullen opgroeien zonder te weten wat een geweldige kerel hun vader was. De volgende keer dat je zin hebt om te grinniken, moet je daar maar eens aan denken.'


  'Het is Pinkies werk om vrijspraak te krijgen voor zijn cliënten. Dat dóen verdedigers.'


  'Hm, ik zie dat hij je goed geïndoctrineerd heeft. Maar je bent een slimme vogel, hè? Zelfs toen je nog heel jong was, had je al van je moeder geleerd hoe je de hoer moest uithangen om een rijke en machtige man aan de haak te slaan.'


  'Je hebt geen flauw idee waarover je praat.'


  'Je vergist je. Dat heb ik wel degelijk. Ik weet alles over Angel, over haar baan als topless danseres en haar lucratieve nevenbaantje als hoer, dat haar de nodige drugs verschafte.'


  Dat riep een reactie op die hij niet kon peilen. Was ze verbaasd dat hij zoveel wist? Kwaad omdat hij een verleden ophaalde dat ze wilde vergeten? Was ze beschaamd of woedend? Hij wist het niet. Hoe dan ook, ze sloeg terug.


  'Als je dat allemaal weet, hoe kun je me dan kwalijk nemen dat ik aan haar en dat leven wilde ontsnappen? Als ik Pinkie niet had leren kennen, zouden Flarra en ik -'


  'Flarra?'


  'Mijn zus.'


  Zus? Hoe was het mogelijk dat hij dat niet had geweten? Toen herinnerde hij zich haar bezoek aan de dure meisjesschool. 'Hoe oud is ze?'


  'Zestien. Maar ze was nog maar een baby toen Pinkie ons weghaalde bij onze moeder.'


  'Liet Angel jullie zomaar gaan?'


  'Niet precies.'


  'Wat dan? Precies?'


  Ze wendde haar hoofd af, maar hij ging voor haar staan en dwong haar hem aan te kijken. 'Hoe ben je aan Duvall gekomen?'


  'Ik dacht dat je alles wist, Basile,' zei ze spottend.


  'Ik geloof dat ik de hiaten wel kan invullen.'


  'Ga je gang.'


  'Angel danst in een van zijn clubs, maar hij betaalt haar voor meer dan alleen voor dansen. Hij is een van haar klanten. Op een dag ziet hij jou, en vindt dat je er beter uitziet dan je mama. Angel vertelt je dat je een en ander in praktijk moet brengen van wat ze je geleerd heeft en belooft je dat je, als je dat doet, een rijke man kunt strikken. Is het zo ongeveer gegaan?'


  Ze liet haar hoofd naar voren vallen in wat een gebaar van verslagenheid en spijt leek, maar het duurde slechts een ogenblik. Toen ze uitdagend haar hoofd in haar nek wierp, stonden er tranen van kwaadheid in haar ogen.


  'Angel heeft me het nodige geleerd, dat is waar, Basile. Toen ik zes was, kon ik in een winkel sigaretten voor haar gappen zonder dat ik betrapt werd. Toen ik acht was, had ik me weten op te werken tot het stelen van voedsel, zodat ik 's avonds wat te eten had. Maar het stelen van blikjes en dozen werd nogal lastig, dus liet Angel me door een van haar klanten opleiden tot zakkenrolster. Hij zei dat ik er een aangeboren talent voor had. Mijn vingers werden leniger. Ik oefende tot ik beter was dan mijn coach. En dat was maar goed ook, want toen Flarra kwam, kon ik het geld dat ik kreeg met zakkenrollen goed gebruiken om melk en andere noodzakelijke dingen voor haar te kopen.'


  Ze zweeg even en veegde een traan van haar wang. 'Behalve dat er nooit genoeg leek voor alles, en soms pakte Angel het van me af om drugs te kopen voor ik het aan de baby kon uitgeven. Dus moest ik brutaler worden, vaker stelen.


  Op een dag, bij Antoine, had ik de verkeerde te pakken. Pinkie Duvall achtervolgde me de hele weg naar huis om me te arresteren. Maar toen zag hij hoe we leefden en veranderde van gedachten.'


  'Hij deed Angel een voorstel. Hij zou de diefstal vergeten, in ruil voor jou.'


  'In ruil voor Flarra en mij. Moeder stemde toe hem tot onze voogd te benoemen.'


  'Dat geloof ik graag. Ze zag waar Duvall vandaan kwam. Ze zag de lichtjes in zijn ogen toen hij naar haar bijna volwassen dochter keek.'


  'Zo was het niet,' hield ze hoofdschuddend vol.


  'Pinkie Duvall werd je voogd uit de goedheid van zijn hart, uit christelijke naastenliefde?' Burke lachte. 'Dat geloof jij zelfs niet. Waarom denk je dat ik het zou geloven?'


  'Hij hoefde niet ook de verantwoordelijkheid voor Flarra te nemen.'


  'Wél als hij het allemaal keurig en wettig wilde maken. Een rechter zou misschien zijn wens om voogd te worden van een aantrekkelijk jong meisje niet honoreren, maar twee misbruikte en arme zusjes, dat ging er een stuk gemakkelijker in.'


  Misschien was het de herinnering aan Kevs gezin dat zijn vriendschap had afgewezen, of misschien kwam het doordat hij een sprankje medelijden voelde met de kleine Remy en haar zusje Flarra, of misschien was het zijn eigen schuldige geweten dat zijn woede aanwakkerde en hem door liet gaan. Hij voelde iets gemeens in zich opkomen. Hij wilde Remy Duvall neerknuppelen met wrede beledigingen, zodat nog iemand anders op deze planeet zou weten hoe intens hartzeer aanvoelde. Het was of je prikkeldraad om je hart had gewonden. Hij vond dat het tijd werd dat iemand anders doormaakte waar hij mee had moeten leven sinds de avond waarop hij zijn eigen maat had doodgeschoten.


  Hij kwam een paar passen dichterbij, tot ze zover ze kon, achteruit gedeinsd was en hij zich in haar zwarte pupillen kon spiegelen.


  'Je hebt het witgewassen in je geest, maar je wist toen en je weet nu wat Duvall wilde. Hij wilde een jonge hoer die het had geleerd van een oude prof.'


  'Waarom haat je me?'


  'Ik wed dat je maagdelijkheid gegarandeerd werd, hè? Duvall kon je teruggeven als je niet zo rein was als Angel beweerde.'


  'Ik wil niet dat je zo tegen me praat.'


  'Heeft hij een dag of twee gewacht, of heeft hij je die eerste nacht al uitgeprobeerd?'


  Ze smeet de ijzeren spatel naar zijn hoofd en rende weg.


  Het hete vet spatte in zijn oog. Hij legde zijn hand ertegen en liep wankelend de kamer door naar buiten. Zodra hij buiten de deur stond, kwam er iets hards op zijn achterhoofd terecht en hij viel op zijn knieën. Toen kreeg hij weer een klap op zijn hoofd.


  Bewusteloos viel hij voorover op de pier.


  

  

  'Nanci?'


  Nanci Stuart joeg haar uitgelaten zoontjes naar de achterbank van haar auto. Toen ze haar naam hoorde, draaide ze zich om en riep verbaasd: 'Doug! Wat doe jij hier?'


  Patout zei: 'Ik kwam net op tijd om iets van de training te zien. Je hebt twee toekomstige major league-spelers.'


  'Eigenlijk vind ik het te koud voor baseball, maar de coaches willen een goede aanloop nemen voor het seizoen.'


  'Heb je even tijd?'


  'Eh,' zei ze ontwijkend, 'we zijn op weg naar een pizzaparty voor het team.'


  'Hmm.' Hij keek om zich heen en toen omlaag, en porde met de punt van zijn schoen in het grind. 'Het spijt me dat ik je zo overval, maar ik wil je over iets spreken, en dat kan niet per telefoon.'


  Ze keek bezorgd naar hem op. 'Wat is er?'


  'Het gaat over Basile. Hij is ertussenuit geknepen. Ik moet hem vinden.'


  De jongens begonnen te klagen over het oponthoud. Nanci maakte het portier open en zei dat ze uit moesten stappen. 'Rijden jullie maar met de Hailey's mee. Zeg tegen mevrouw Hailey dat ik achter jullie aan kom. En hou je kalm!'


  Die laatste waarschuwing sloegen ze in de wind en ze holden wild over het parkeerterrein naar een busje dat vol zat met luidruchtige kleine jongens. De andere moeder nam de Stuarts aan boord en zwaaide naar Nanci om te laten weten dat ze haar boodschap had gekregen.


  Nanci draaide zich weer om naar Patout en zei: 'De jongens missen Burke. Ze vragen voortdurend naar hem. Ik wilde niet dat ze dit gesprek zouden horen.'


  'Ze missen hem?' vroeg hij verward. 'Ik dacht dat hij geregeld bij jullie thuis kwam.'


  'Dat was ook zo, tot ik hem vroeg om niet meer te komen .'


  Patout luisterde terwijl ze hem de reden uitlegde waarom ze Basile had gevraagd hen niet meer te bezoeken. 'Ik wist dat ik hem verdriet deed, Doug. Maar het deed me verdriet hem zo vaak te zien. Elk bezoek van hem herinnerde me aan Kev en de manier waarop hij was gestorven. Ik probeerde het verleden te begraven, maar Burke hield het levend.'


  Patout vroeg wanneer dat laatste bezoek had plaatsgehad, en toen ze het hem vertelde, fronste hij zijn wenkbrauwen. 'Dat is in dezelfde tijd dat hij ontslag nam.'


  'Ontslag nam? Hij werkt niet meer bij de politie?' Hij vertelde haar over Burkes geleidelijke maar stage neergang. Ontsteld zei ze: 'Ik wist niet eens dat hij en Barbara gescheiden waren. Hij heeft er geen woord over gezegd.'


  'Hij trok het zich heel wat minder aan dan Kevs dood. Dat vreet nog steeds aan hem. Zelfs ik besefte niet hoe erg, tot... dit.'


  'Wat is er gebeurd, Doug? Wat bedoelde je toen je zei dat hij ertussenuit geknepen was? Bedoel je dat hij verdwenen is?'


  'Ziet ernaar uit.'


  Ze bracht haar trillende vingers aan haar lippen. 'Je denkt toch niet dat hij zich iets zal aandoen?'


  'Nee, dat niet. Maar alles wat ik verder zeg, zou niet eerlijk zijn tegenover hem, omdat de details nog zo vaag zijn.'


  'Details waarvan? Heeft hij... iets gedaan?'


  Patout aarzelde. 'Ik praat er liever niet over, Nanci. Er was een incident, maar het staat nog niet geboekt, omdat de andere partij die erbij betrokken is het geheim wil houden. Maar het is een explosieve situatie. Als ik geluk heb en Basile snel kan vinden, kan ik misschien een ramp voorkomen. Anders kun je wel zeggen dat zijn leven voorbij is.'


  Ze wrong haar handen en kreunde. 'Dit is mijn schuld.'


  'Nee. Nee, dat is het niet. Hij was aan de grens en zou die hebben overschreden, ook al had jij geen eind gemaakt aan zijn bezoeken.'


  Ze was allesbehalve overtuigd en vroeg wat ze kon doen om te helpen.


  'Vertel me waar hij naartoe kan zijn gegaan. Heeft hij weleens een schuilplaats genoemd? Een of andere speciale plaats?'


  'Ik weet het niet. Een vissershut misschien, maar...' Ze wreef over haar voorhoofd, alsof ze haar geheugen wilde stimuleren. 'Als hij ooit heeft gezegd waar die is, dan herinner ik het me niet meer. Barbara zal het wel weten.'


  Patout keek zuur. 'Ik heb geprobeerd haar thuis te bereiken, maar gaf het ten slotte op en belde de school waar ze lesgeeft. Zij en haar vriend hebben een paar vakantiedagen opgenomen en zijn naar Jamaica vertrokken. Ze waren de stad al uit voordat Basile verdween. Ik weet zeker dat ze er niets over gehoord heeft.'


  Nanci keek wanhopig. 'Ik wou dat ik kon helpen. Ik hou van Burke. Hij was zo'n lieve vriend voor Kev en mij. Ik vond het vreselijk hem te vragen om niet meer te komen. Maar je begrijpt het toch, hè?'


  'Ja. En ik weet zeker dat hij het ook begreep.' Hij raakte even haar hand aan ten afscheid en verontschuldigde zich dat hij haar van het pizzafeest had afgehouden. Terwijl hij wegliep, zei hij: 'Als je iets te binnen schiet, bel me dan.'


  'Heb je zijn broer al gesproken?'


  Patout bleef pardoes staan. 'Zijn broer?'


  


  


  Hoofdstuk zevenentwintig


  Burke was maar een paar minuten bewusteloos, maar in die korte tijd was Remy Duvall erin geslaagd met de boot twintig of dertig meter het moeras op te varen. Ze deed haar best om de motor aan te zwengelen.


  Hij kroop naar het eind van de pier en riep haar naam. Vlagen van pijn explodeerden achter zijn oogballen, en hij vroeg zich af waarmee ze hem had geslagen, en hoe een vrouw die zó slank was zoveel kracht had kunnen zetten achter die klap.


  Ze voer landwaarts, in de richting die hij haar eerder had gewezen, terwijl de oude pier aan de andere kant lag. Hij had haar met opzet verkeerd gewezen. 'Mevrouw Duvall, zelfs al haal je het vasteland, dan ga je daar dood. Je zult verdwalen en nooit meer de weg vinden.'


  Ze gaf haar pogingen om de motor te starten op, pakte de roeispaan en begon weer te roeien. Burke overwoog of hij in het water zou springen en achter haar aan zou gaan. In sommige delen van het moeras reikte het water niet verder dan tot aan de knie. Maar hier kwam het ver boven zijn hoofd. Gewoonlijk zou dat niet zo'n probleem zijn. Maar hij was duizelig en misselijk, en wist niet hoe lang hij bij bewustzijn kon blijven als hij probeerde te zwemmen. Hij zou kunnen verdrinken en dan zouden ze allebei omkomen. Verdomme, hij meende het toen hij haar waarschuwde voor de gevaren die iemand wachtten als hij in het moeras verdwaalde.


  Hij kon maar één ding doen, en dat was heel onaangenaam.


  Maar omdat hij geen andere manier zag om haar tegen te houden, dwong hij zichzelf om op te staan. Hij zwaaide op zijn benen en moest even zijn ogen dichtdoen tot de horizon weer recht kwam te liggen. Toen de ergste duizeligheid voorbij was, strompelde hij naar de hut met een futloze gang die een slechte imitatie leek van John Wayne.


  Het pistool lag nog op dezelfde plaats waar hij het verstopt had.


  Zo snel als zijn verstoorde evenwicht hem toestond, ging hij terug naar het eind van de pier en klemde het pistool in beide handen. Hij richtte het op de kleine boot. 'Draai om en kom terug.' Ze negeerde hem. 'Als je niet terugkomt, schiet ik gaten in de boot, zodat hij zinkt.'


  Ze keek achterom en zag het pistool, maar het schrikte haar niet af. 'Nee, dat doe je niet.'


  'Waarom niet?'


  'Omdat schieten iemand erop attent zou kunnen maken dat we hier zijn, en dat wil je niet.'


  'Weleens gehoord van geluiddempers?'


  Dat trok haar aandacht. Ze liet de roeispaan vallen. 'Je bent geen moordenaar. Als je de boot laat zinken, verdrink ik.'


  'Pak de riem en roei terug.'


  Ze deed geen van beide. 'Denk eraan dat ik je verteld heb dat ik niet kan zwemmen.'


  'En denk eraan dat ik je verteld heb dat ik niet stom ben.'


  Hij vuurde en miste haar met opzet, maar maakte een rij perfecte gaten in de zijkant van de boot, een paar centimeter onder de waterlijn.


  Later realiseerde hij zich dat ze niet schreeuwde, zoals hij had kunnen verwachten. Of als ze het deed, dan hoorde hij het niet door het gekrijs van de vogels, die met het vallen van de avond hun nesten hadden opgezocht in de bovenste takken van de omringende bomen. Ze lieten een luid protest horen. Zelfs met de geluiddemper was het geknetter van de schoten in de wollige stilte van de schemering goed te horen.


  Het water dat in de boot drong, bracht haar in paniek. Ze probeerde het stromen van het water tegen te houden met haar handen, maar natuurlijk vergeefs.


  'Je kunt beter overboord springen en terugzwemmen. Sleep de boot achter je aan.'


  Ze werd steeds wanhopiger, en van een afstand leek het overtuigend. Maar Burke vermoedde een truc. Ze zag er zo gevaarlijk en sluw uit als een vlinder, maar ze had hem té vaak voor de gek gehouden - ze had een uitval gedaan naar het portier van de bestelwagen tijdens de snelle achtervolging, had geprobeerd het sleuteltje uit het contact te trekken, een spatel met druipend heet vet naar zijn hoofd gegooid en bijna met een knuppel zijn hersens ingeslagen toen hij door de deur van de hut kwam. Hij liet zich niet meer voor de gek houden door haar frêle en onschuldige uiterlijk.


  Maar hij moest toegeven dat dit tot dusver haar beste optreden was. Ze leek volledig in paniek toen ze opstond en de boot gevaarlijk heen en weer deed schommelen. 'Alsjeblieft, Basile. Ik zal verdrinken.'


  'Je verdrinkt niet.'


  'Alsjeblieft!'


  Het gebeurde toen ze haar arm uitstrekte, alsof ze van die afstand zijn hand wilde pakken. De boot kwam schuin te liggen, sloeg om en ze viel in het stroperige water. Ze spetterde vervaarlijk om zich heen, maar zonk. En bleef onder. Burke kon haar niet meer zien. Hij hield zijn adem in en keek angstig over het water, tot hij haar hoofd weer zag bovenkomen.


  Hij liet zijn adem ontsnappen. Weer een van haar trucjes.


  Maar ze was slechts een seconde zichtbaar voor ze hijgend en spetterend weer verdween. Deze keer kwam ze niet meer boven.


  'Shit!' fluisterde Burke. Toen luider:'Shit/'


  Hij vergat zijn pijnlijke ogen, negeerde zijn mogelijke hersenschudding, verloor geen tijd met het uittrekken van zijn schoenen, liet zijn pistool op de pier vallen en dook in het water.


  Het was of hij door een kom grutten zwom. Net als in een nachtmerrie leek het of hij, naarmate hij langere slagen maakte en harder trapte, steeds langzamer vooruitkwam. Toen hij bij de omgeslagen boot kwam, stonden zijn spieren en longen in brand. Hij sloeg zijn armen om de romp van de boot, haalde een paar keer diep adem, liet toen los en dook onder.


  Hij zwom in steeds grotere cirkels, tastte blindelings in het rond en kwam boven om lucht te happen. Toen zag hij luchtbelletjes aan de oppervlakte van het water op ongeveer tien meter afstand. Hij haalde nog een keer diep adem en zwom in die richting.


  Hij voelde haar haar als zijdezacht zeewier langs zijn arm strijken, maar toen hij haar wilde pakken, sloot zijn vuist zich om water. Hij zocht wild tot hij haar vond. Zijn longen barstten bijna toen hij zijn armen om haar heen sloeg en de glibberige bodem van de bayou gebruikte om zich af te zetten. Het water was niet zo diep, maar slijmerig, en het leek of hij nooit boven zou komen.


  Toen snakte hij naar lucht, maar lang voordat hij op adem was gekomen, zwom hij al naar de pier en trok Remy Duvall met zich mee. Ze had zich niet bewogen of zich verzet tegen zijn reddingspogingen, zoals mensen gewoonlijk doen als ze op het punt staan te verdrinken. Hij durfde zich niet af te vragen waarom niet. Hij dwong zich naar haar te kijken. Haar gezicht was volmaakt roerloos en doodsbleek en bedekt met vuil.


  Toen hij bij de pier kwam, werd hij geconfronteerd met een ander probleem, want hoe moest hij op de pier klimmen met Remy in zijn armen? Haast was geboden. Ze hing slap over zijn gebogen linkerarm. Hoe lang was ze al zonder zuurstof?


  De dringende noodzaak gaf hem de kracht omhoog te reiken en met zijn rechterhand een klamp te pakken. Twee keer probeerde hij zonder succes zich zo ver omhoog te hijsen dat hij zijn rechterbeen op de pier kon zwaaien. Toen hij voor de derde keer zijn been omhoogzwaaide, raakte zijn hiel het plankier en haakte hij zijn voet erin, bleef een paar seconden hangen, probeerde zijn kracht te verzamelen en zijn spieren ervan te overtuigen dat ze konden doen wat hij van ze zou verlangen.


  Met inspanning van al zijn krachten schoof hij zijn voet verder de pier op, zodat hij hem kon gebruiken als hefboom. Ten slotte wist hij zich, met gebruikmaking van zijn rechterhand en elleboog, rechtervoet en knie, omhoog te werken. Toen zijn buik de planken raakte, lachte hij bijna van opluchting.


  Hij trok Remy Duvall overeind en legde haar languit op de pier. Slierten haar kleefden aan haar lippen. Hij streek ze opzij en begon onmiddellijk reanimatie toe te passen. Persen persen persen, rust. Een twee drie rust. Knijp de neusgaten dicht, adem in haar mond. Persen persen persen, rust.


  Hoe lang was het geleden? Ze was niet langer dan twintig seconden onder toen hij in het water was gesprongen. Oké, dertig misschien. Tel daarbij op de vijfenveertig seconden, misschien meer, waarin hij naar de boot was gezwommen. Eén minuut onder water zoeken. Dat was bij elkaar hoe lang?


  Persen, persen, persen, rust. Persen, persen.


  Ze hoestte water op. Hij legde zijn hand op haar wang en draaide haar hoofd opzij, zodat ze niet zou stikken als ze het water opgaf dat ze had ingeslikt. Het duurde een paar minuten voor haar ademhaling weer normaal werd en de blauwachtige kleur van haar lippen begon te verdwijnen.


  Toen ze haar ogen opende, was zijn gezicht vlak boven het hare. Ze kon onmogelijk vermijden hem aan te kijken, evenmin als hij haar beschuldigende blik kon vermijden. 'Het spijt me. Ik geloofde je niet. Ik dacht dat het een truc was.' Hij wist niet wat hij anders moest zeggen, dus herhaalde hij: 'Het spijt me.'


  Moeizaam kwam hij overeind en staarde over het donkere water. Doordat hij was omgeslagen, was de boot nog drijvende. Als hij hem niet terughaalde, zaten ze in de problemen. Hij moest iets doen voordat hij volledig uitgeput was en hij zich niet meer zou kunnen bewegen. Voor de tweede keer dook hij in het water.


  

  

  Naastenliefde stroomde niet bepaald door hun aderen, maar in ieder geval hadden ze hem nog niet vermoord. Nog niet.


  Gregory deed zijn uiterste best ongevaarlijk te lijken, wat niet moeilijk was, want hij was niet alleen ongevaarlijk, hij was volkomen hulpeloos. Bovendien dacht hij dat deze mensen voor de duivel zelf nog niet bang zouden zijn. Ze zouden zijn keel kunnen afsnijden om zich te amuseren, niet omdat ze zich bedreigd voelden.


  Wat hemzelf betrof, zijn ingewanden rommelden van angst. Ze konden zijn angst waarschijnlijk ruiken boven het tantaliserende aroma uit van de gumbo, die in een pan op het fornuis stond te pruttelen. De vrouw des huizes bracht hem een kom gumbo en zette het stuk serviesgoed met een onbehouwen gebaar en een harde bons op de tafel.


  Ze was niet vriendelijker dan de mannen - haar echtgenoot en tienerzoon, vermoedde Gregory - die hem zowat door het bos naar dit huis hadden gesleept, waar de vrouw en twee jonge meisjes hem achterdochtig en langdurig hadden opgenomen. Hij veronderstelde dat hij dankbaar hoorde te zijn dat hij gered was voordat hij als voedsel voor de alligators diende, of was bezweken aan honger, dorst of blootstelling aan de elementen.


  Ze hadden hem behoed voor de gevaren van het moeras, maar hun gastvrijheid liet veel te wensen over. Elk moment kon hun argwaan omslaan in bedreiging. Dit was het soort mensen waarmee je beter geen ruzie kon krijgen.


  Hij probeerde een vriendschappelijker sfeer te scheppen en keek glimlachend naar zijn gastvrouw. 'Dat ziet er verrukkelijk uit. Dank u, mevrouw.'


  Ze gromde bijna en toonde een gat waar verschillende tanden hoorden te zitten. Ze zei iets tegen haar man in cajunfrans. Hij bromde knorrig iets terug. De kinderen waren al even zwijgzaam als hun ouders. Ze stonden zwijgend toe te kijken hoe Gregory de gumbo naar binnen lepelde.


  Hij had razende honger, maar besefte dat hij de gumbo eerst had moeten proeven voor hij erop aanviel. Het gestoofde gerecht was donker en dik, met allerlei soorten schaaldieren, uien, tomaten, okra en rijst, maar de kokkin was royaal geweest met kruiden die zijn slokdarm verbrandden.


  Na een flinke slok water at hij wat langzamer verder. Zijn maag was in de laatste paar dagen gekrompen, dus had hij al snel genoeg en at maar de halve portie op. 'Dank u wel,' zei hij, op zijn buik slaand. 'Het was heerlijk, maar ik zit vol.'


  Zonder iets te zeggen, haalde de vrouw de kom en het eetgerei weg, maar liet het water staan. De man ging tegenover hem zitten. Hij was een harige snuiter. Grof zwart haar groeide uit zijn neusgaten en oren en knokkels. Het haar op zijn hoofd was geplet door zijn pet, maar zijn kin was verborgen achter een dichte baard, die langs zijn hals tot op de vacht viel onder de V-vormige kraag.


  'Hoe heet je?'


  Gregory, die hem voor het eerst Engels hoorde spreken, stotterde: 'Eh, Gregory.'


  'Pater Gregory?'


  Even was Gregory beduusd, maar toen herinnerde hij zich dat hij nog zijn priesterboordje droeg. 'Eh, ja. Pater Gregory.' Een priester werd misschien met enige eerbied behandeld. Misschien zou hij bijvoorbeeld snel en pijnloos ter dood worden gebracht in plaats van een langzame marteldood te sterven.


  Zijn leugen lokte de gehoopte reactie uit. Onder de indruk dat ze een man Gods in hun midden hadden, begonnen ze opgewonden door elkaar te praten. Ten slotte liet het hoofd van het gezin een schril gefluit horen en de anderen zwegen onmiddellijk.


  Hij keek Gregory met openlijk wantrouwen aan. 'Wat is er met je gezicht gebeurd?'


  'Boomtak.'


  Twee wenkbrauwen als aan zijn voorhoofd geplakte rupsen kwamen bijeen in een achterdochtige frons.


  'Ik ben verdwaald, ziet u,' zei Gregory. Hun gezichten bleven ondoorgrondelijk. 'Ik, eh, een vriend en ik wilden kamperen. Hij ging vooruit in de auto met onze voorraden. Ik zou met de boot gaan en hem op een afgesproken plaats ontmoeten. Maar ik verdwaalde. Ik lette niet op en botste pardoes tegen een boom. Ik raakte half bewusteloos en heb ik weet niet hoe lang rondgedreven tot u me hebt gevonden.' Hij vormde met zijn vingers het teken van een kruis tussen hen. 'Wees gezegend, vriend.' Toen, om de monoloog af te ronden, voegde hij eraan toe: 'De andere priester zal nu wel ernstig bezorgd zijn. Waarschijnlijk heeft hij een speurtocht naar me georganiseerd.'


  De behaarde man keek naar zijn vrouw en gromde iets onverstaanbaars. Ze zoog op de lege plaats waar een snijtand hoorde te zitten.


  Gregory trok zich hun afwijzing erg aan. Hij kon wel huilen. Hij was zo diep gezonken dat hem geen andere keus meer overbleef - hij zou zich moeten overgeven en vertrouwen op de goedheid van zijn ouders. Ze hadden al tien keer hun handen van hem afgetrokken, maar ze waren hem altijd te hulp gekomen als de situatie wanhopig was, en hij kon zich geen wanhopiger situatie voorstellen dan deze.


  Hij kon toch wel iets bedenken dat een snaar van ouderlijke bezorgdheid of desnoods verplichting zou raken. Per slot hadden zij hem op de wereld gezet. Ze zouden waarschijnlijk graag een reis voor hem bekostigen. Misschien naar Europa of het Verre Oosten. Ze zouden hem heel ver weg sturen, alleen al om hem kwijt te zijn en de schande te vermijden die zijn aanwezigheid in New Orleans hun kon bezorgen.


  Morgen zou hij vertrekken. Zijn vader kon het mogelijk maken. In een paar uur kon hij ver weg zijn van Burke Basile en Pinkie Duvall en de hele verdomde rotzooi. Hij betreurde de dag waarop hij zich erin had laten betrekken, maar nu had hij het licht gezien, en redding was slechts een telefoongesprek verwijderd.


  'U bent erg vriendelijk geweest. Zou ik nu alstublieft uw telefoon even mogen gebruiken -'


  'Geen telefoon,' zei de man kortaf.


  'O, oké.' Hij kon duidelijk een telefoon zien aan de keukenmuur op nog geen drie meter afstand, maar het leek Gregory niet verstandig daarop attent te maken, vooral omdat er weer een verhitte discussie gaande was. Hij kende een paar woorden Frans, maar wat hij ooit geleerd had leek niets op dit taaltje. Hij kon het debat dan ook niet volgen, dat bleef doorgaan tot de vader weer om stilte vroeg.


  'Je moet deze jongen hier trouwen.'


  Gregory staarde hem aan alsof hij hem verkeerd had begrepen. 'Pardon?'


  Hij wees naar de gedrongen jongeman die geholpen had bij zijn redding. 'Hij wil trouwen. Jij trouwt hem, oui?’


  De gumbo pruttelde weer, deze keer in Gregory's maag. Hij had te veel gegeten na dagen te hebben gevast. Hij zweette even overdadig als de vrouw des huizes die haar bovenlip bleef afvegen met de theedoek die ze over haar schouder had geslagen.


  De situatie werd met de minuut hachelijker. Om hier levend uit te komen, zou hij al zijn acteertalent nodig hebben. De jongen leek een jaar of achttien en beloofde over een paar jaar even behaard te zijn als zijn vader. Gregory keek hem minzaam aan. 'Wil je trouwen, zoon?'


  De jongen keek naar zijn vader, als om te vragen voor hem te antwoorden.


  De gebaarde man deed Gregory opschrikken door in cajunfrans een bevel te snauwen.


  Er ging een deur open en een onmogelijk jong meisje kwam te voorschijn. Dat wil zeggen, onmogelijk jong voor een buik die gezwollen was door een vergevorderde zwangerschap.


  'O, Jezus,' kreunde Gregory, en niet in gebed.


  


  


  Hoofdstuk achtentwintig


  Burke sleepte de boot terug naar de pier. Hij zwom zo soepel als een man met een aambeeld om zijn hals. Zijn hoofd voelde of het bewerkt was met een houten vleeshamer. Toen hij bij de pier kwam, moest hij al zijn reservekrachten aanspreken om de boot uit het water te sjorren. Hij pakte het pistool dat hij op de romp had leeggeschoten, maar bekeek niet onmiddellijk de schade. Op het ogenblik maakte hij zich minder bezorgd over Dredds boot dan over Duvalls vrouw.


  Ze lag nog op dezelfde plaats waar hij haar had achtergelaten, maar ze was op haar zij gaan liggen en had haar knieën opgetrokken tot aan haar borst, waarschijnlijk voor de warmte. Toen hij zich over haar heen boog, droop het water uit zijn kleren op haar gezicht. Ze bewoog zich niet. Hij schoof zijn hand onder haar hemd en raakte haar keel aan om zich ervan te verzekeren dat ze nog ademde.


  'Waarom maakte je het jezelf niet gemakkelijk en liet je me verdrinken?' Pas toen ze dat had gezegd, deed ze haar ogen open.


  'Ik heb niets aan je als je dood bent,' zei hij hees. Nu hij de tijd had gehad om erover na te denken hoe weinig het had gescheeld of ze dood was geweest, voelde hij zich zwak van opluchting.


  'Zou mijn dood niet een mooie wraak voor je zijn geweest?'


  'Ik wil niet dat Duvall om je treurt. Ik wil dat hij achter je aan komt.'


  Toen deed ze het laatste wat hij verwachtte - ze lachte.


  Nijdig trok hij zijn hand terug. Hij dacht dat als ze zich goed genoeg voelde om te lachen, haar duik in de bayou geen ernstige gevolgen had gehad. Hij was een zak dat hij zich daar zo druk over maakte.


  Zijn schoenen maakten een zuigend geluid op de planken toen hij over een koevoet stapte - ongetwijfeld het wapen dat ze gebruikt had - en naar de andere kant van de hut liep, waar hij de kou negeerde en zich naakt uitkleedde.


  Hij waste zich krachtig met het water uit de regenton en een stuk ongeparfumeerde zeep. Hij waste zijn haar met shampoo en wroette in zijn oor met de ingezeepte punt van een handdoek, in de hoop alle micro-organismen te beletten zich daar permanent te nestelen. Toen hij zich voldoende schoon voelde, liep hij de hut in om zich bij de kachel te drogen voor hij zich aankleedde.


  De shampoo had de buil op zijn achterhoofd verergerd. Het deed helse pijn, maar noch zijn gezichtsvermogen, noch zijn hersens waren aangetast, dus dacht hij dat het geen hersenschudding was. Hij nam een aspirientje tegen de pijn en ging toen weer naar buiten.


  Remy Duvalls giechelbui was over. Ze leek in slaap te zijn gevallen. 'Hé.' Hij duwde met zijn teen tegen haar knie. 'Je moet je wassen.'


  Kreunend trok ze haar knieën dichter tegen haar borst.


  'Er zitten allerlei griezelige beestjes in dat water. Ik wil niet dat je doodgaat aan een of andere parasiet.'


  Hij probeerde haar hand te pakken en haar overeind te trekken, maar ze werkte niet mee. Hij vloekte zachtjes, bukte zich en dwong haar rechtop te gaan zitten. 'Ik ben ook moe, dame. Je hebt dit aan jezelf te danken. Als je niet zoiets stoms had uitgehaald, zou je je nu niet zo ellendig voelen.'


  Hij liet haar opstaan en hielp haar, half dragend, naar de achterkant van de hut en de regenton. Hij vulde de emmer weer met schoon water en drukte de zeep in haar hand.


  'Je moet je hele lichaam wassen,' zei hij. 'Oren, neus, alles. Stevig boenen. Als je klaar bent, zal ik de wonden op je rug verzorgen.' Hij was bang voor infectie. Open wonden waren uiterst gevoelig voor bacteriën, en het moeras was een broeinest van eencellige moordenaars.


  Hij liet haar achter om zich te wassen en liep terug naar de hut, waar hun niet genuttigde visdiner begon te stinken. Hij pakte de gekookte en ongekookte vis zorgvuldig in een plastic zak en legde het deksel op de pan; het vet zou hij later wel weggooien. Hij had geen honger meer, en hij betwijfelde of zij veel trek zou hebben. Maar misschien moest hij het haar toch maar vragen.


  Op weg naar haar toe pakte hij nog een paar extra handdoeken en trok de gestikte deken van het bed. Daarmee liep hij naar de hoek van de hut. 'Mevrouw Duvall?' riep hij. Ze gaf geen antwoord. Hij luisterde naar het geluid van spetterend water, maar hoorde niets. Hij hoorde geen enkel geluid. 'Mevrouw Duvall?'


  Toen ze de tweede keer weer geen antwoord gaf, keek hij voorzichtig om de hoek. Maar hij hoefde zich geen zorgen te maken dat hij voor gluurder zou spelen. Ze zat nog geheel gekleed op een krukje tegen de muur, met gebogen hoofd, haar handen lusteloos op haar schoot. Het stuk zeep had ze nog steeds in haar rechterhand.


  'Wat is er?' Behoedzaam kwam hij dichterbij. Haar schijnbare dissociatie kon weer een truc zijn. Toen hij dichterbij kwam, zag hij dat ze rilde. 'Ik weet dat het hier koud is, maar je moet echt die rotzooi van je lichaam wassen. Hoe eerder hoe beter.'


  'Ik wilde dood.'


  'Wat?'


  'Ik wilde -'


  'Ik hoorde wat je zei,' zei hij geprikkeld. 'Het is alleen een verdomd onaangename manier om in die vuiligheid te verdrinken.'


  'Nee,' zei ze, haar hoofd schuddend. Haar haar zat nog in de war en plakte van het kroos. 'Als klein meisje bad ik elke avond voor ik ging slapen dat engelen me zouden komen halen en me naar de hemel zouden dragen voordat ik wakker werd.'


  Hij besefte nu dat haar gelach op de pier een symptoom van hysterie was geweest. Dit was de tweede fase. Ze was doodsbang geweest voor het moeras, voor verdrinking, misschien voor hem. Moest hij haar door elkaar schudden, haar een klap geven, haar naar de mond praten? Hij besloot tot het laatste. 'Op een gegeven moment bidden alle kinderen dat. Vooral als ze de pest in hebben over hun ouders en hun een lesje willen leren omdat ze zo streng zijn.'


  'Ik schaamde me.'


  'Omdat je wilde sterven?'


  'Nee, voor de dingen die Angel deed en mij liet doen.'


  Als het een truc was om medelijden te wekken, dan wist ze dat goed te brengen. Ze sprak zwak, afstandelijk, en het klonk bijna zoals ze als kind moest hebben gedaan, opgerold onder de dekens, de engelen smekend haar te komen halen.


  'Ik denk dat God me daarom mijn baby heeft afgenomen. Omdat ik voor de verkeerde dingen had gebeden.'


  Burke had genoeg gehoord. 'Kom, sta op.'


  Hij trok haar overeind en maakte de gesp van haar riem los. Als de stof droog was geweest, zou de veel te grote broek op haar hielen zijn gezakt zodra de riem los was, maar nu kleefde het dikke, natte materiaal aan haar dijen.


  Hij knielde en trok de broek langs haar benen omlaag. 'Hoor eens, zo gaat het niet.' Hij pakte een van haar enkels en tilde de voet uit de broekspijp. Hij deed hetzelfde met de andere voet. 'God heeft het veel te druk met de hele planeet om de scorelijst van iedereen bij te houden.'


  Hij gooide de broek opzij en begon de knopen van Dredds oude hemd open te maken, eerst de onderste en toen omhoog. Hij blééf praten, om zijn aandacht af te leiden van de gladde, platte buik waar hij tegenaan keek. 'Al die kloterige schuldgevoelens vreten aan je. Geloof me, ik weet er alles van. Dus moet je ophouden met te denken dat het jouw schuld is dat je je kind bent kwijtgeraakt, anders word je net zo gek als ik. Het was biologisch. Meer niet.'


  'Je hoeft dat niet te doen.'


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar strak aan. Hij zag dat haar geest helder was. De malaise was voorbij. Hij stond op, maar zijn handen bleven luchtig op haar middel rusten. 'Je was bezig het te verliezen.'


  'Ik ben nu weer in orde.


  'Weet je het zeker?'


  'Ben je bang me alleen te laten na wat ik zei over dood willen gaan?'


  'Misschien.'


  'Als ik nog steeds dood wilde, had ik mezelf kunnen laten verdrinken. Ik wilde het niet.'


  'Ik wilde het ook niet. Als je verdronken was, zou het mijn schuld zijn geweest, omdat ik je niet geloofde toen je zei dat je niet kon zwemmen.'


  'En je geweten is al overbelast?'


  'Zoiets.'


  Hij wist niet meer hoeveel seconden er voorbijgingen, omdat hij haar onverdeelde aandacht had - in ieder geval liet ze zijn blik niet los - en hij zich scherp bewust was van haar warme huid onder zijn handen.


  Blijkbaar was zij zich ook daarvan bewust, want ze keek omlaag naar zijn handen. Op dat moment liet hij haar los en deed een stap achteruit.


  'Die rommel begint op te drogen,' zei hij. 'Het zal er moeilijk af te krijgen zijn. Buig je over de reling, dan zal ik je helpen je haar te wassen.'


  Ze keek aarzelend, niet helemaal gerust bij die gedachte. Een beetje geprikkeld over haar verlegenheid, ging hij verder: 'Een emmer water is zwaar, vooral als je probeert hem over je hoofd leeg te gooien. Oké?'


  Zonder tegenspraak liep ze naar de rand van de pier en leunde over de reling. Burke gooide een halve emmer schoon water over haar hoofd, masseerde de shampoo in haar haar tot die begon te schuimen en waste haar haar van de wortels tot de punten. Hij spoelde het ergste vuil eruit en waste het toen een tweede keer.


  Zeepvlokken dansten schuimend over zijn handen toen zijn vingers haar schedel masseerden. Een stroom zeepbellen gleed langs de achterkant van haar hals omlaag, in de holten achter haar oren. Zeepachtige parels glipten langs haar keel, over het gouden kettinkje van haar kruisje en in de kraag van Dredds lelijke flanellen hemd, op haar - zoals Burke wist - mooie borsten.


  Hij bleef haar schedel masseren tot het zeepschuim volledig verdwenen was en hield toen met tegenzin op. Hij vulde de emmer weer met water. Een dialoog leek op de een of andere manier niet passend, dus reikte hij om haar heen, legde zijn hand om haar kin en boog haar hoofd omlaag. Langzaam goot hij het regenwater over haar hoofd, bewoog het eerst naar de ene en dan naar de andere kant, met een lichte druk op haar kin.


  Eindelijk viel de laatste druppel uit de emmer.


  Burke ging achteruit. Even bleef hij staan, starend naar de achterkant van haar gebogen hoofd. Toen vulde hij de emmer weer en zette hem op de pier naast haar voeten. 'Achter je op de kruk ligt een handdoek. Je zult het koud hebben als je klaar bent. Misschien kun je die deken om je heen slaan.' Toen liet hij haar alleen.


  Midden in de hut bleef hij staan. Hij haalde hijgend adem en drukte de muizen van zijn handen tegen zijn ogen. Zijn hoofdpijn was van de bult op zijn hoofd omlaag gezakt tot achter zijn oogballen, waar hij klopte met het ritme van een rapper. Hij transpireerde of het juli was in plaats van februari.


  Onhandig legde hij de eerstehulpmiddelen klaar op tafel. Hij was bezig de tafel en een van de stoelen dichter bij de kachel te schuiven, toen ze op de drempel verscheen. Ze had zich als een indiaanse in de deken gewikkeld en een handdoek als een tulband om haar hoofd gedraaid. 'Ik heb mijn kleren in de emmer in het water gezet. Ik zal ze morgenochtend uitspoelen.'


  Hij gebaarde dat ze moest gaan zitten. 'We kunnen dit beter doen voordat je je aangekleed hebt.'


  'Goed.'


  Toen ze met haar rug naar hem toe zat, trok hij de deken van haar schouders, zodat haar rug bloot kwam. Hij onderzocht de wonden en zag tot zijn opluchting dat ze allemaal dicht leken te zijn. Geen enkele vertoonde tekenen van een recente bloeding. Zo onbewogen mogelijk bette hij elke wond met het ontsmettingsmiddel en smeerde toen de zalf erop.


  Ze zei niets. Ook waren er geen achtergrondgeluiden om de claustrofobische stilte te verbreken - geen radio of tv of verkeer. Niets verbrak de doodse stilte, behalve hun ademhaling.


  Toen hij klaar was, trok hij met een onhandig gebaar de deken op, om haar schouders te bedekken. 'Zo warm genoeg?'


  'Ja.'


  'Ik, eh, ik heb wat dingen meegebracht, waarvan ik dacht dat je ze misschien nodig zou hebben zolang we hier zijn. Je kunt ze in de badkamer vinden, in een boodschappentas.' Hij had geweten dat hij voor een paar dagen moest pakken toen hij New Orleans verliet voor de rit naar Jenny's House. Zij niet.


  'Dank je.'


  'Oké.'


  Ze ging naar de badkamer en deed de deur dicht. Burke maakte een fles water open en dronk hem bijna helemaal leeg. Zijn armen en benen voelden beverig, hij was nog steeds een beetje duizelig en zijn oren gonsden. Hij weet zijn lichthoofdigheid aan het feit dat hij op een lege maag aspirines geslikt had, aan de uitputtende redding van zijn gijzelaar en de zinkende boot, en aan de klap op zijn hoofd. Hij weet het aan alles, behalve aan de feitelijke oorzaak.


  Toen ze uit de badkamer kwam, was de handdoek om haar hoofd verdwenen, maar haar haar was nog nat en achter haar oren gestopt. Ze droeg een grijs joggingpak. Hij had het voor haar gekocht voor ze uit New Orleans vertrokken. 'Ik had je dat pak vanmorgen willen geven,' zei hij. 'Maar Dredd had je al aangekleed. Hij was niet in de juiste stemming om iets ongedaan te maken nadat hij het al had gedaan.'


  Ze keek hem recht in het gezicht, maar hij kreeg niet de indruk dat zijn woorden tot haar doordrongen. Eerst dacht hij dat ze misschien weer in een semi-katatonische toestand was vervallen, maar hij begreep haar sprakeloze verbazing toen hij naar haar uitgestrekte hand keek.


  De doos met poeder was niet van kristal en had geen zilveren deksel. Hij was lang zo fraai niet als die hij op haar toilettafel had gezien, maar het was hetzelfde parfum, de geur die hij had geroken toen hij haar op de Franse Markt was tegengekomen, en in het biechthokje. Hij zag de vraag in haar ogen, haalde even zijn schouders op en zei: 'De dag dat pater Gregory en ik op bezoek kwamen, heb ik wat rondgesnuffeld.'


  Ze zette de doos poeder op tafel en bleef ernaar staren, terwijl ze met haar vingertop over het bekende reliëflogo op het deksel streek. 'Hoe heb ik jou ooit voor een priester kunnen houden?'


  Wat moest hij daarop antwoorden? Hij wist het niet, dus zweeg hij.


  Nog steeds naar de doos starend, zei ze: 'Die dag in het biechthokje...'


  'Hm?'


  Ze maakte een licht afwerend gebaar met haar schouder. 'Niets.'


  'Wat?'


  'Doet er niet toe.'


  'Zeg het maar. Wat?'


  'Heb je...' Ze zweeg even en haalde diep adem. 'Heb je toen mijn hand aangeraakt?'


  Het leek heel lang te duren voor haar ogen de zijne bereikten. De tijd kwam langzaam tot stilstand. Haar laatste woord bleef een paar seconden hangen, als de laatste vibrerende toon uit een viool. Toen die eindelijk was weggestorven, was de stilte bijna tastbaar en geladen.


  Burkes hart klopte hard en snel. Er hing iets teers in de lucht, maar hij durfde het niet te definiëren. De afstand tussen hen was op wonderbaarlijke wijze geslonken, al kon hij zich niet herinneren dat hij een stap naar haar toe had gedaan. Ook zij had zich niet bewogen. Haar hand rustte nog op het deksel van de poederdoos, terwijl de andere roerloos langs haar zij hing.


  Het was de hand die hij met de rug van zijn eigen hand aanraakte. Nauwelijks. Terugtrok. Aarzelde. Weer aanraakte, en deze keer bleef. Handen draaiden zich tegelijk om. De palmen drukten tegen elkaar. Hielden vast. Hielden vast, en drukten toen. Vingers strengelden zich langzaam in elkaar.


  Burke boog zijn elleboog, hief zijn rechterhand op, haar linker. Toen draaide hij zijn pols om en bracht haar hand omhoog. Hij keek ernaar, bewonderde haar tere, gladde huid, haar slanke vingers. In het bijzonder de derde vinger.


  'Je trouwring is weg,' merkte hij op. 'Afgegleden in het water.'


  Haar trouwring was weg. Maar ze was nog steeds de vrouw van een andere man. Niet van zomaar een man, maar van zijn meest verbitterde vijand. Als Duvall zin had om haar hals te kussen, waar een adertje klopte tegen de dunne gouden ketting, dan had hij het recht daartoe. Als hij haar wilde zien en aanraken en neuken, kon hij dat ook doen. En dat ergerde Burke zo verschrikkelijk dat hij zijn woede op haar botvierde.


  'Je kunt een nieuwe diamant kopen. Van Duvalls levensverzekering.'


  'Wat een afschuwelijke opmerking,' riep ze uit, en rukte haar hand los.


  'Als ik werkelijk afschuwelijk wilde zijn, weet je wat ik zou doen.'


  Hij moest het haar nageven, ze deinsde niet angstig achteruit. Integendeel, ze hief uitdagend haar kin op. 'Word ik geacht je te bedanken omdat je me niet verkracht?'


  'Je wordt niet geacht iets te doen. Dit gaat niet om jou. Dit is tussen Duvall en mij. Jij bent alleen het aas om hem uit zijn tent te lokken.'


  'Je bent gedoemd te mislukken, Basile.' Ze schudde haar hoofd en glimlachte triest. 'Ik begrijp de redenering achter je plan, maar je hebt mijn man verkeerd beoordeeld. Hij hapt niet in het aas en hij komt niet achter me aan. Als ik een paar dagen en nachten met jou heb doorgebracht, wil mijn man me niet meer terug.'


  Hij lachte kort. 'Aardig geprobeerd.' Hij zocht met één hand in zijn zak en pakte met de andere haar hand.


  'Wat doe je?'


  'Je boeien.' Hij klikte de handboeien vast rond haar pols.


  'Waaraan?'


  'Aan mij.'


  


  


  Hoofdstuk negenentwintig


  Pinkie liet het restant van zijn sandwich op zijn bureau liggen en liep naar het raam van zijn kantoor. Door de spleten tussen de latjes van de jaloezieën keek hij in de duisternis naar de skyline. 'Waarom kan niemand hem vinden? Ze kunnen niet zomaar verdwenen zijn.'


  'Het ziet ernaar uit van wél,' mompelde Bardo, met een hap van zijn afhaaldiner in de mond.


  Sinds de ontdekking van de verlaten bestelwagen waren ze niets opgeschoten met hun speurtocht naar Remy's verblijfplaats. De mensen die het openbare vervoer controleerden, zowel in als buiten New Orleans, hadden niets gezien. De helikopterpiloot had ook niets gezien dat de moeite van een onderzoek waard was. Geen van Duvalls informanten in Zuid-Louisiana had iets te melden.


  'Weet je zeker dat die hoer je niet heeft voorgelogen? Ze wist echt niets?'


  Bardo boerde achter zijn hand. 'Dixie? Toen ik ontdekte dat ze Basile geholpen had, heb ik haar goed onder handen genomen.' Pinkie draaide zich om en keek hem doordringend aan. Bardo grinnikte. 'Nee, zover ben ik niet gegaan. Waarschijnlijk is ze nu alweer aan het tippelen. Maar ik heb haar goed genoeg bewerkt dat ze het verteld zou hebben als ze iets had geweten.'


  Pinkie staarde weer uit het raam. De stadslichten waren gedempt door nevel en mist, maar hij zag ze toch niet. Hij was met zijn gedachten uitsluitend bij zijn dilemma. Na het telefoontje van Errol vanaf de Crossroads was zijn perfecte, keurig georganiseerde leven ineengestort. Zijn cliënten moesten wachten. Rechters hadden hem uitstel verleend wegens een 'ziekte in de familie'. Alle zakelijke en sociale afspraken waren uit zijn agenda geschrapt. Telefoontjes werden niet beantwoord, tenzij ze rechtstreeks betrekking hadden op de crisis. Hij vervloekte Burke, die zijn goed geprogrammeerde leven in een chaos had veranderd.


  De schoft zou ervoor boeten, en flink ook. Maar waar was hij in godsnaam? Pinkie had Doug Patout de angst op het lijf gejaagd, maar zijn enige bijdrage tot dusver was het bericht geweest dat Burke Basiles vrouw het land uit was met haar vriendje, en dat hadden Pinkies eigen mensen al geconstateerd.


  Zijn ingebouwde leugendetector zei hem dat Doug Patout de waarheid vertelde toen hij verklaarde dat hij niet wist waar Basile was. En zelfs dan nog zou Pinkie Patout ervan kunnen verdenken dat hij Basile zou helpen, op één ding na: Patouts liefde voor zijn positie overtrof de grote achting die hij had voor elke man van zijn afdeling, inclusief zijn lievelingetje, Basile. Patout wilde promotie maken en een functie krijgen in de hogere rangen van het NOPD. Hij was geen hoogvlieger, maar hij was niet stom. Hij kende de risico's als hij Pinkie Duvall ontevreden maakte.


  Na de schrik die hij Mac McCuen op het lijf had gejaagd, dacht Pinkie dat hij met hen mee zou doen. Maar, wie weet? Misschien bleek hij wel een even trouwe en betrouwbare vriend te zijn van Basile als Basile van Kev Stuart was geweest.


  'Verdomde agenten,' mompelde hij.


  'Wat zei je?' vroeg Bardo.


  'Laat maar.'


  Na een ogenblik zei Bardo: 'Weet je, ik heb er eens over nagedacht.'


  'Waarover?'


  'Wat mevrouw Duvall van onze zaken weet.'


  Pinkie draaide zich om. 'Wat bedoel je?'


  'Dat Basile waarschijnlijk heel overtuigend kan zijn als hij zich daarop toelegt. Vooral bij een vrouw.'


  Zonder het te weten, had Wayne Bardo de zenuw geraakt van Pinkies ongerustheid. Hij had de details van zijn diverse nevenactiviteiten nooit met Remy besproken, maar ze had hier en daar wat informatie kunnen oppikken, die tezamen het touw konden vormen waarmee ze hem zouden hangen. Waarschijnlijk wist ze zelfs meer dan ze besefte. Zelfs een achteloze opmerking kon nuttig zijn voor iemand als Basile, wiens politie-opleiding zijn aangeboren deducerende talent had aangescherpt. Als hij Remy's leven bedreigde, dan was het niet te overzien wat ze zich plotseling allemaal zou herinneren over de ondernemingen en compromitterende relaties van haar echtgenoot. Reden te meer waarom ze moest worden gevonden en tot zwijgen gebracht.


  'Als Basile haar vleide, zoete woordjes in haar oor fluisterde, zou ze alles eruit kunnen flappen,' zei Bardo peinzend. 'Wat denk jij?'


  'Wat ik denk,' zei Duvall op effen toon, 'is dat als je het nog eens waagt op die manier over mijn vrouw te spreken, ik je tong eruit ruk.' Hijzelf had het recht aan Remy's trouw te twijfelen, maar een ander had dat niet.


  'Tjee, Pinkie, je moet niet kwaad worden! Ik bedoelde alleen maar -'


  'Ik moet deze kamer uit,' zei Pinkie abrupt.


  'Waar ga je heen?'


  'Uit.'


  'Dan ga ik mee.'


  'Jij blijft hier. Je hebt werk te doen. Weet je nog?'


  Kwaad rukte Pinkie de deur open en liep met grote passen door de hal van zijn advocatenkantoor. Errol, die in een stoel had zitten slapen, hief versuft zijn hoofd op en sprong toen overeind. 'Waarheen, meneer Duvall?'


  'Ik ga een wandeling maken. Alleen.'


  Hij ging met de lift naar beneden, liep langs de bewaker zonder hem een blik te gunnen en door de glazen deuren naar buiten, die de bewaker elektronisch openmaakte vanaf de balie van de receptie.


  Pinkie liep twee blokken voor hij een van New Orleans' berucht dure taxi's aanriep. Toen hij de chauffeuse het adres gaf, keek ze met een bevreemde blik naar hem in de achteruitkijkspiegel.


  

  

  Mardi Gras-vierders hielden de meisjes in Ruby Bouchereaux' huis druk bezig. Vanaf nu tot Mardi Gras, dinsdag om middernacht, als de vasten begon, werden de heren beperkt tot één uur, tenzij ze bereid waren exorbitante bedragen te betalen. Ruby had de meisjes eraan herinnerd dat hoe frequenter de omzet was, hoe meer iedereen verdiende.


  In de week van Mardi Gras werd er altijd een hoop geld verdiend. Elke avond zat het huis vol met vaste klanten die na de grote bals en party's wat extra pret zochten zonder hun vrouwen, en provincialen die voor de feestviering naar de stad stroomden. Mannen van achttien tot tachtig zochten plezier en vrolijkheid in het beste bordeel in de beste feeststad in het land.


  De meeste avonden was Ruby te vinden op de galerij boven de grote salon. Vanaf deze voortreffelijke uitkijkpost kon ze de activiteiten beneden gadeslaan, terwijl ze de gang van zaken overliet aan haar perfecte personeel. Met een sigaar en cognac berekende ze in gedachten wat de winst van deze avond zou zijn, en ze glimlachte voldaan.


  Haar glimlach verdween echter toen ze Pinkie Duvall zag.


  Hij sprak met niemand, liep naar de bar en bestelde een borrel, die hij snel opdronk, waarna hij er nog een bestelde. Een van zijn meest amusante pretenties vond Ruby dat hij een groot wijnkenner beweerde te zijn. Hij logenstrafte dat beeld door glazen sterkedrank achterover te slaan als een zeeman die na zes maanden op zee weer aan wal is.


  Ze ving de blik op van een van haar gastvrouwen en knikte naar Pinkie. De slanke blonde was een van Ruby's superieure meisjes. Ze was de dochter van een Amerikaanse diplomaat, had met haar ouders de hele wereld rondgereisd en de meest vooraanstaande scholen ter wereld bezocht. Ze sprak vloeiend verschillende talen en wist mee te praten over een uitgebreide reeks onderwerpen. Ze kon zich handhaven tegenover een duffe intellectueel of heel koket zijn. Geen fantasie ging haar te ver als het erom ging een cliënt tevreden te stellen, al trok ze de grens bij misbruik en pijn. Ze kende absoluut geen schaamtegevoel of remmingen. Ze benaderde seks als een vorm van kunst, bracht de exotische methodes in praktijk die ze in het buitenland had geleerd en had haar eigen opvattingen over buitenlandse betrekkingen.


  Een smerig incident in Birma - toen het nog Birma heette - waar zij en een hoge regeringsfunctionaris bij betrokken waren, had tot gevolg gehad dat haar vader uit de diplomatieke dienst werd ontslagen. Op zijn beurt had hij haar verloochend. Arm en het mikpunt van een schandaal, had ze een natuurlijke carrièrekeuze gemaakt en er nooit spijt van gehad. Cliënten betaalden veel geld voor haar. Zelfs na aftrek van Ruby's percentage werd ze rijk, en omdat ze er jonger uitzag dan haar leeftijd, zou ze waarschijnlijk tot in de dertig kunnen doorwerken. Haar naam was Isobel.


  Pinkie was vanavond gemakkelijk te overreden. De transactie aan de bar duurde nog geen minuut. Hij volgde de mooie vrouw de brede trap op. Ruby liet haar sigaar smeulen in de asbak en hield hen tegen op de overloop.


  'Goedenavond, Pinkie.' Hoewel ze hem het liefst in zijn gezicht had gespuwd, keek ze hem met haar meest ontwapenende glimlach aan.


  Hij was net zo min blij haar te zien als zij hem en ergerde zich waarschijnlijk dat ze hem had gedwongen tegen haar te spreken. 'Ruby.'


  'Ik heb je niet meer gezien sinds Bardo mijn meisje in stukken heeft gesneden. Wat goed van je om ons met je aanwezigheid te vereren.'


  Hij negeerde de hatelijkheid. 'Je zaken gaan goed. Maar hoererij is altijd winstgevend geweest.'


  Ruby's glimlach verkilde bij haar mondhoeken, en haar ogen glinsterden boosaardig. 'Omdat er altijd mannen zijn die het niet kunnen krijgen zonder ervoor te betalen. Daarom vraag ik me af wat jij hier vanavond doet. Was je vrouw niet in de stemming? Remy, hè? Heeft Remy je attenties afgewezen vanavond?'


  Ze werd beloond toen ze zag hoe de aderen in zijn slapen opzwollen. Met een bruusk gebaar wenkte hij Isobel de trap op. Peinzend keek Ruby hen na.


  In zijn vrijgezellentijd kwam Pinkie een paar keer per week, maar sinds zijn huwelijk waren zijn bezoeken aanzienlijk minder geworden, al was hij de slaapkamers boven niet helemaal ontrouw geworden. Soms kwam hij voor recreatie, soms om stoom af te blazen, maar Ruby had hem nog nooit zo nerveus gezien als vanavond. Interessant.


  'Miss Ruby?'


  Ze draaide zich om. Een van de dienstmeisjes, die al in het huis werkte toen Ruby erin opgroeide, sprak haar zachtjes aan met haar melodieuze West-Indische accent. 'U zei dat ik u moest komen halen als dat arme kind wakker werd.'


  Ze liepen over de galerij en sloegen rechtsaf een gang in die naar een dakkamer aan de achterkant van het huis leidde. 'Hoe gaat het met haar?' vroeg Ruby, toen ze bij de gesloten deur kwamen.


  'Ze is voornamelijk bang.'


  De kamer was comfortabel gemeubileerd, al was hij te klein om voor zakelijke doeleinden te gebruiken. Meestal werd hij gereserveerd voor een meisje dat ziek was en van de anderen gescheiden moest blijven zolang de ziekte besmettelijk was, of voor een nieuw meisje dat een slaapplaats nodig had terwijl ze werd opgeleid en de gang van zaken van het huis leerde.


  Ruby liep naar het bed en boog zich over het meisje met de liefdevolle aandacht van een moeder. 'Hoe voel je je?'


  Dixie raakte onderzoekend met de punt van haar tong haar mondhoek aan, waar het bloed uit een wond was gestold. 'De schoft heeft me goed te pakken gehad, hè?'


  'De dokter zei dat er geen beentje in je gezicht gebroken is.'


  'Zoals hij me heeft afgeranseld, mag dat wel een wonder heten.' De tranen sprongen in haar ogen. 'Zie ik eruit als iets dat een geit heeft uitgekotst?'


  'Je hebt er wel eens beter uitgezien,' zei Ruby, terwijl ze zacht haar hand op Dixies arm legde. 'En dat komt wel weer terug. Maak je geen zorgen. De dokter heeft wat pijnstillers achtergelaten. Je kunt hier blijven tot je gezicht helemaal genezen is. Ik schat twee weken, misschien drie.'


  'Twee of drie weken?' Dixie probeerde te lachen, maar kromp ineen van de pijn. Alleen haar ogen bewegend, keek ze om zich heen naar de kamer, Ruby, en het wachtende dienstmeisje. 'Als ik niet werk, kan ik niet eten. Hoe moet ik u in vredesnaam betalen?'


  'Toen je kwam, zei je dat Burke Basile je had gestuurd. Is hij een klant van je?'


  'Een vaste klant, bedoel je? Was het maar waar,' mompelde Dixie. 'Hij betaalde me wel, maar alleen voor informatie. Verder niets. De laatste keer dat ik hem zag, zei hij dat als ik ooit in de problemen kwam, ik hiernaartoe moest gaan. Bent u een vriendin van hem?'


  'Laten we zeggen dat we wederzijds respect voor elkaar hebben, én een gemeenschappelijk doel.'


  'Hmm. Nou, als hij hiervoor moet boeten, is het zijn verdiende loon. Het is om hem dat Bardo -'


  'Wayne Bardo?' Ruby's vriendelijke gezicht verhardde. 'Heeft hij dit gedaan?'


  Dixie knikte. 'Ik moest hem pijpen. En toen ik hem niets wilde vertellen over Basile, begon hij mijn gezicht in elkaar te slaan.'


  Ruby ging op de rand van het bed zitten en nam het meisje met een ervaren oog op. Haar gezicht was een puinhoop, maar ze had een voortreffelijke beenderstructuur, en toen ze haar uitkleedden, had Ruby haar verleidelijke figuur gezien. Ruby wilde in het algemeen niets te maken hebben met meisjes die tippelden, maar blijkbaar had Basile dit meisje hoger geschat dan de anderen, anders zou hij haar niet hebben aangeraden hiernaartoe te gaan.


  Ze moest bijgeschaafd worden. Ze moest een andere naam hebben, iets ongewoners en intrigerenders. Haar tijd van goedkope gardeniaparfum was voorbij. En de zilveren nagellak en rode vinylrok zouden ook moeten verdwijnen.


  Ze moest van top tot teen vernieuwd worden, maar het meisje had absoluut mogelijkheden.


  Ruby streek het haar van haar voorhoofd, waar Bardo's vuisten lelijke blauwe plekken hadden achtergelaten. 'Waarom informeerde Bardo naar meneer Basile?'


  'Hij zocht hem.'


  'Zei hij ook waarom?'


  'Nee. Maar ik denk dat het iets te maken heeft met - Wacht, misschien mag ik dat niet vertellen. Basile zei dat ik mijn mond moest houden.'


  'Maar hij zou er geen bezwaar tegen hebben dat je het mij vertelde. Hij heeft je hierheen gestuurd, weet je wel?'


  'Ja. Waarschijnlijk hebt u gelijk. Oké. Ik geloof dat het iets te maken heeft met Pinkie Duvalls vrouw.'


  'Heus?' Met voorgewende onverschilligheid luisterde Dixie naar Ruby's bijzonder interessante verhaal. 'Een priester?'


  Dixie snoof. 'Kun je je zoiets voorstellen? Als Basile een priester was, zou elke vrouw in de kerk klaarkomen tijdens de mis. Hoor eens, als het me niets kost, zou ik dan iets mogen drinken?'


  'Natuurlijk.' Ruby draaide zich om naar het dienstmeisje en vroeg haar een kop thee te halen.


  'Ik bedoelde eigenlijk geen thee,' merkte Dixie op toen het dienstmeisje wegging.


  Ruby glimlachte toegeeflijk. 'Je drinkt je thee, neemt je pijnstiller en rust uit. Als je precies doet wat ik je zeg, zou deze aframmeling weleens het beste kunnen zijn dat je ooit is overkomen. Maar daar praten we later wel over, als je je wat beter voelt.'


  Ruby liet Dixie achter onder de hoede van het dienstmeisje en nam haar plaats weer in op de galerij om na te denken over wat het meisje haar verteld had. Was het mogelijk dat Burke Basile verantwoordelijk was voor Pinkies slechte humeur? Was zijn jonge, mooie vrouw betrokken bij Basiles vendetta tegen Duvall? Was dat de reden waarom Burke zo graag had willen weten wat Ruby over haar wist?


  'Heel slim van je, Basile.' Ruby grinnikte en hief haar glas cognac op in een zwijgende toast op de voormalige narcotica-agent.


  Alleen erg jammer dat hij niet lang zou leven.


  Niet als hij Pinkie Duvalls vrouw ook maar met een vinger had aangeraakt.


  Mac ging vroeger dan gewoonlijk naar zijn werk. Tegen Toni zei hij dat hij nog een hoop administratief werk had in te halen. Hij dacht dat hij ruim voor het spitsuur was vertrokken, maar het verkeer op de 1-10 kwam vanwege het weer maar langzaam vooruit. Een lagedrukgebied uit de Golf dat New Orleans gedurende de nacht had bereikt, had een hevige regenval veroorzaakt.


  Toen hij op het bureau kwam, parkeerde hij de auto, maar ging niet naar binnen. In plaats daarvan worstelde hij met een paraplu en liep een paar blokken naar een café, waar hij alleen een kop koffie bestelde. Hij brandde zijn tong omdat hij de koffie dronk voor die afgekoeld was. Toen vroeg hij kleingeld aan de caissière, ging naar de telefoonautomaat en belde een nummer dat hij de vorige avond uit Burke Basiles achtergebleven dossiers had gehaald.


  'Hallo?'


  'Joe Basile?'


  'Ja.'


  Mac mimede zwijgend een dank-u tegen de god van de mazzel. Het was jaren geleden dat Burke zijn broer in Shreveport had genoemd als degene die, behalve zijn echtgenote, in geval van nood moest worden gebeld. Sindsdien had broer Joe kunnen verhuizen of een ander telefoonnummer hebben gekregen. Mac voelde zich enorm opgelucht dat het hem de eerste keer gelukt was.


  'Mijn naam is Mac McCuen.' Hij sprak vriendelijk, opgewekt en op achteloze toon. 'Ik werk samen met uw broer. Of heb dat gedaan. Tot hij onlangs ontslag heeft genomen.'


  'Bij de narcoticabrigade?'


  'Precies. Heeft Burke mijn naam weleens genoemd?'


  'U was hoofd van een van de teams na de dood van Kev Stuart.'


  'Alweer goed.' Hij vroeg zich af in welke context Burke zijn naam had genoemd. Een klacht? Een compliment? Hij durfde het niet te vragen. 'Ik heb veel geleerd van de samenwerking met uw broer en ik vond het vreselijk dat hij er zo plotseling mee ophield.'


  'Hij was aan het eind van zijn Latijn. Tenminste dat excuus gaf hij mij. Hij had het politiewerk voorgoed afgezworen, al zou het me niet verbazen als hij toch weer terugging. Misschien niet in New Orleans, maar ergens anders.'


  'Het zou beter zijn voor de wereld als hij dat deed.' Toen - hij wilde het er niet te dik op leggen en achterdocht wekken - ging Mac verder: 'Burke was laatst een avond bij ons thuis en zei dat hij er een tijdje tussenuit wilde. De moeder van mijn vrouw komt op bezoek,' improviseerde hij. 'Dus dacht ik bij mezelf, waarom zou ik niet vrij nemen en het huis aan hen overlaten? Waarom zou ik niet een paar dagen naar Burke gaan? Een beetje rondlummelen, bier drinken, over vroeger praten. U weet wel.'


  'Hm,' zei Joe's broer nietszeggend.


  'Ik weet alleen niet hoe ik contact met hem kan krijgen.'


  'Waarom denkt u dat hij contact wil?'


  Sluwheid was een familietrek van de Basiles. Broer Joe was geen agent, maar ook geen stommeling. 'Voor hij wegging, zei hij dat het zo jammer was dat ik niet met hem mee kon, zoiets. Nu ik weg kan, dacht ik dat hij het gezelschap op prijs zou stellen.'


  In de lange stilte die volgde, kauwde Mac op zijn onderlip. Hij keek rond in het café en probeerde een vroege gast te ontdekken die voor Pinkie Duvall of Del Ray Jones zou kunnen spioneren. Niemand leek ook maar enige belangstelling te hebben voor de zenuwachtige man bij de telefoon.


  Ten slotte zei Joe Basile: 'Ik ben bang dat ik u niet kan helpen, meneer McCuen. Toen ik Burke de laatste keer sprak, leek hij erg depressief. Hij zei tegen mij ook dat hij ertussenuit wilde, en eerlijk gezegd, kreeg ik de indruk dat hij alleen gelaten wilde worden.'


  Mac vergat zijn eerste dankgebedje en mompelde inwendig een paar obsceniteiten.


  'Maar ik kan u één ding beloven. Als Burke me belt, zal ik hem uw boodschap doorgeven. Als hij u dan wil uitnodigen, kan hij dat doen. Oké? Dat is het beste wat ik kan doen.'


  Mac overwoog of hij Joe zou vertellen dat zijn oudste broer een federale misdaad had begaan. Misschien zou hij dan wat meer meewerken. Maar hij verwierp het idee zodra het bij hem opkwam. Duvall wilde niet dat het bekend werd dat zijn vrouw was ontvoerd. Als het bekend werd en het lek kon worden nagespeurd tot Mac McCuen, dan zou het niet lang duren voor hij dood was.


  'Meneer McCuen, ik moet ervandoor,' zei Joe Basile. 'Prettig met u gesproken te hebben. Als ik iets van Burke hoor, zal ik hem zeggen dat u naar hem toe kunt komen. Prettige dag verder.'


  Hij hing op, en Mac bleef met de telefoon in zijn hand staan. Hij legde neer en liep terug naar de bar, waar hij nog een kop koffie vroeg. Somber staarde hij in het bruine vocht.


  Hoe was het in godsnaam mogelijk dat alles zo snel, zo verschrikkelijk mis was gelopen?


  Een paar weken geleden was hij nog heel tevreden geweest met het leven. Hij had een schuld aan Del Ray Jones, maar hij had al eerder in de schulden gezeten. Geld was altijd wel te krijgen, veel geld zelfs, als je maar wist hoe je het aan moest pakken. De cijfers waren weliswaar hoger dan ooit tevoren, maar was dat niet gewoon een kwestie van nullen? Natuurlijk was hij een idioot geweest om met Del Ray in zee te gaan - die smeerlap bezorgde alle woekeraars een slechte naam - maar het was een tijdelijke crisis, en de oplossing lag om de hoek te wachten. Hij was er zeker van geweest dat alles op zijn pootjes terecht zou komen.


  En nu was de hel losgebroken. Basile had ontslag genomen, en de hele narcoticabrigade lag op zijn gat. Interne Zaken had besloten dat het tijd werd een nieuw onderzoek in te stellen, wat iedereen, inclusief Mac, in een heel slecht humeur bracht. Patout was wanhopig en radeloos over Basiles ontslag en zijn betrokkenheid bij een ontvoering. Del Ray Jones had zijn lelijke kop opgestoken, en zijn dreigementen werden nu gesteund door Pinkie Duvall, waardoor ze veel reëler waren geworden.


  Macs enige hoop op redding was Basile te vinden vóór Duvall, en zijn enige hoop om Basile te vinden, had hem zojuist een prettige dag gewenst.


  'Ziet er verdomme niet erg naar uit,' mompelde hij, terwijl hij een paar biljetjes uit zijn broekzak haalde en op de toonbank legde.


  Pinkie had hem vierentwintig uur gegeven. Tegen de avond moest hij weten waar Basile zich met de vrouw van de advocaat had verschanst - want anders... Zijn kansen waren miniem.


  

  

  Joe Basile legde peinzend de telefoon in zijn studeerkamer neer en dacht na over het vreemde telefoontje van Mac McCuen. Maar hij kon er niet lang bij stilstaan, want hij had een gast, die met Linda in de keuken aan de eettafel koffie zat te drinken. Zijn vrouw had er niet op gerekend zo vroeg op de ochtend voor gastvrouw te moeten spelen. Ze was uit haar bed getrommeld door de deurbel en droeg haar oudste, warmste ochtendjas. Haar ogen waren nog gezwollen van de slaap.


  Ze keek naar hem toen hij de keuken weer binnenkwam. 'Wie was er aan de telefoon?'


  'Iemand van kantoor, die wilde weten hoe laat ik kwam.'


  Ze keek hem bevreemd aan, maar zei niets en bood aan een ontbijt klaar te maken voor hun gast.


  'Nee, dank u, mevrouw Basile,' antwoordde Doug Patout. 'Ik heb iets bij Denny's gegeten voor ik hier kwam. Ik moet me verontschuldigen dat ik zo vroeg op de ochtend voor uw deur stond.'


  'Geen probleem.'


  'Ben je gisteravond uit New Orleans komen rijden?' vroeg Joe.


  'Ja, ik kwam laat thuis en ik ga straks meteen weer terug. Ik wist dat het snel op- en neerrijden zou zijn.'


  'Waarom heb je niet even getelefoneerd?'


  'Dat had ik kunnen doen, maar het leek me beter dat we persoonlijk met elkaar spraken.'


  'Is het zo belangrijk?'


  'Dat geloof ik wel, ja. Je broer heeft in zijn loopbaan een aantal vijanden gemaakt, niet alleen onder criminelen, maar ook bij de politie. Het leek me beter als we deze kwestie niet over de telefoon bespraken.'


  'U maakt ons bang, meneer Patout,' zei Linda. 'Is er iets met Burke gebeurd?'


  'Dat is nu juist wat ik niet weet, maar waar ik achter wil komen. Hij heeft ontslag genomen bij de politie en verdween toen een paar dagen later onder mysterieuze omstandigheden.'


  'Hij heeft me gebeld en me verteld dat hij een tijdje wegging om de dingen op een rijtje te zetten,' zei Joe. 'Gezien de scheiding tussen hem en Barbara, en zijn plotselinge ontslag, kan ik die omstandigheden niet erg mysterieus noemen.'


  'U weet niet welke factoren er nog meer meespelen.'


  'Zoals?'


  'Sorry, Joe, maar daar kan ik niet over praten. Het is geheime informatie van de politie.' Hij legde zijn gevouwen handen op de tafel en keek hen smekend aan. 'Alsjeblieft. Als je enig idee hebt waar Burke kan zijn, vertel het me dan. Het is van het allergrootste belang dat ik hem opspoor voordat iemand anders dat doet. Ik kan je niet voldoende duidelijk maken hoe belangrijk dit is.'


  'Wilt u daarmee zeggen dat zijn leven gevaar loopt?' vroeg Linda.


  'Misschien.'


  Ja dus, dacht Joe. Hij voelde de druk van zijn hachelijke positie. Hij en zijn oudste broer zagen elkaar maar een of twee keer per jaar, maar ze waren veel intiemer met elkaar dan die schaarse bezoekjes deden voorkomen. Hij wilde zelfs zover gaan om te zeggen dat ze van elkaar hielden.


  Als Burke in de problemen zat, zou hij hemel en aarde bewegen om hem te helpen. Zijn dilemma was dat hij niet wist wat hij moest doen, omdat hij niet wist of Burke gevonden wilde worden. Door wie dan ook. Door McCuen, of door Doug Patout.


  Joe's instinct zei hem dat als Burke was vertrokken zonder iemand te vertellen waar hij naartoe ging, hij met rust gelaten wilde worden. Als hij ontslag had genomen bij de politie, zou hij dan niet zijn handen hebben afgetrokken van 'geheime politie-informatie'? En waarom zochten McCuen en Patout hem afzonderlijk? Geen van beiden had de ander genoemd. Als de situatie zo kritiek was als ze onafhankelijk van elkaar beweerden, waarom werkten ze dan niet als een team om Burke te vinden?


  'Het spijt me, meneer Patout, ik kan u niet helpen,' zei Joe, en herhaalde wat hij al tegen McCuen had gezegd. 'Burke heeft me niet verteld waar hij naartoe ging.'


  'Enig idee?'


  'Nee.'


  'Als je het wist, zou je het me dan vertellen?'


  Hij antwoordde eerlijk: 'Nee, dat zou ik niet doen.'


  Patout zuchtte. Hij keek naar Linda en stelde onmiddellijk vast dat ze achter het besluit van haar man stond. Hij keek de ander met een scheef glimlachje aan. 'Je lijkt erg op je broer, Joe.'


  'Dank je. Ik beschouw dat als een compliment.'


  Patout legde zijn visitekaartje op tafel en stond op. 'Als je van gedachten verandert, kun je me op elk tijdstip bellen. Mevrouw Basile, nogmaals mijn excuses dat ik zonder te waarschuwen kwam binnenvallen. Bedankt voor de koffie.'


  De Basiles keken hem bij de voordeur na toen hij in zijn auto stapte en wegreed. Linda draaide zich om naar Joe. 'Je kantoor belt nooit om te vragen hoe laat je komt.'


  'Het was McCuen, een andere agent. Raad eens wat hij wilde?'


  'Weten waar Burke is?'


  'Precies. En Patout reed helemaal naar Shreveport om ons vanmorgen te spreken.'


  'Wat heeft dat allemaal te betekenen? Wat is er aan de hand, Joe?'


  'Ik ben een boon als ik het weet. Maar ik kom er wel achter.'


  Hij liep terug naar de keuken en zocht in hun adressenboekje het nummer op van Dredd's Mercantile.


  

  

  Dredd was zonder zich iets van de regen aan te trekken al buiten geweest om zijn vislijnen te controleren. Hij zat aan het eind van de pier, waar hij bezig was vis schoon te maken en de ingewanden terug te gooien in het water, toen hij de telefoon hoorde.


  Vloekend omdat hij gestoord werd, holde hij met zijn kromme benen naar het gebouw, zijn blote platvoeten klepperend op de natte planken van de pier.


  'Wacht, ik kom eraan,' zei hij hardop, terwijl hij de deur opende. Buiten adem nam hij op en zei hijgend: 'Hallo?'


  Niets dan de zoemtoon. Hij smeet de hoorn neer. 'Godallemachtig!'


  Hij haatte telefoons, en eigenlijk vond hij het niet zo erg dat hij het telefoontje niet gehaald had. Als het belangrijk was, belden ze wel terug.


  Wat hem kwaad maakte, was dat toen hij de telefoon had opgenomen, hij net op tijd uit het raam keek om te zien hoe een pelikaan zich te goed deed aan zijn vangst.


  

  

  Ondanks de regen stonden de toeristen in de rij voor de excursie op de rivier met de raderboot Creole Queen om de plantages uit de tijd van de Burgeroorlog te bewonderen. Sjouwend met brochures, paraplu's, plastic regenhoedjes, camera's en camcorders liepen ze over de loopplank naar het dek.


  De inscheping werd vertraagd door het slechte weer en door een groep senioren, van wie sommigen aan boord moesten worden geholpen.


  De inscheping stopte totaal toen er een bloedstollende gil weerklonk.


  Die kwam van een vrouw, die tegen haar verbaasde echtgenoot aanleunde en met trillende vinger omlaag wees naar het modderige water van de Mississippi, waar ze verstrooid naar had gekeken toen ze voetje voor voetje in de rij vooruitschuifelde.


  Anderen verdrongen zich bij de reling om te zien wat de vrouw zo aan het schrikken had gebracht. Sommigen slaakten een kreet en wendden zich vol afkeer af. Sommigen legden hun hand voor hun mond om hun misselijkheid te bedwingen. Wie een sterkere maag had, maakte foto's of video-opnamen. Een paar fluisterden een gebed.


  Veel meer de aandacht trekkend in de dood dan ooit in zijn leven, dreef Errol op zijn rug en staarde door het water omhoog met ogen die al troebel begonnen te worden.


  


  


  Hoofdstuk dertig


  Burke stond in de deuropening van de hut, dronk zijn koffie en keek naar de regen, toen hij haar achter zich hoorde. Hij keek even achterom, bijna verwachtend dat ze een ijzeren pan of een ander stomp voorwerp omhoog zou houden om zijn hersens in te slaan.


  Ze had het gisteravond niet al te best opgenomen dat ze aan hem gekluisterd zat en had zich hevig verzet. Het had hem moeite gekost haar in bedwang te houden zonder haar pijn te doen. 'Dit zou niet nodig zijn als je niet geprobeerd had te ontsnappen,' had hij haar verteld. 'Ik kan niet het risico lopen dat je me bewusteloos slaat of me vermoordt als ik slaap.'


  'Dat is zelfs nooit bij me opgekomen.'


  'Nou, bij mij wel.' Hij was op bed gaan liggen en trok haar omlaag. 'Ik heb een lange, vermoeiende dag achter de rug en ik ga slapen. Ik stel voor dat jij hetzelfde doet.'


  Ze weigerde te gaan liggen en ging op de rand van het bed zitten, ziedend van woede. Hij deed zijn ogen dicht en negeerde haar. Ten slotte gaf ze toe aan haar uitputting en ging liggen. Ze sliep lang voordat hij in slaap viel. Vanmorgen had hij de handboeien losgemaakt en was opgestaan zonder haar wakker te maken. Ze was duidelijk nog steeds kwaad, maar ze probeerde niet stiekem met een wapen in de hand naar hem toe te sluipen.


  'Koffie staat op de kachel,' zei hij.


  Achteloos ging hij verder met zijn inspectie van het weer. Het moeras werd door een zware regen aan het oog onttrokken, en het zag er niet naar uit dat het gauw zou opklaren. Het was maar goed dat hij voldoende voorraad voor een paar dagen had ingeslagen. Hij hoefde vandaag niet naar Dredd te gaan. Niet dat hij dat zou kunnen, want er zaten kogelgaten in de boot.


  Het weer hield hen binnen. Was het niet logisch dat het alle anderen buiten zou houden? Hoe dicht zat Duvall hem op de hielen? Wanneer zou hij zich laten zien? In de komende tien minuten? Of zou het nog een week duren?


  Burke hoopte dat het eerder vroeger dan later zou zijn. De hut scheen om hen heen te krimpen. Hij voelde zich ingesloten, en de druk begon hem te veel te worden. Toen hij gisteravond naast haar lag, was hij zich intens bewust van haar ademhaling. Telkens als ze zich bewoog, wist hij het. Zijn slaap werd er constant door onderbroken. Nu, ook al had hij zijn rug naar haar toe gekeerd, wist hij precies waar ze stond en wat ze deed.


  In New Orleans had ze kleren gedragen die haar duidelijk deden overkomen als een seksobject. Haar garderobe was duur, maar aan de grens van ordinair.


  Nu, in het goedkope grijze joggingpak zag ze er zacht en sexy uit, meer nog dan die avond in het prieel in de laag uitgesneden zwarte jurk. Zonder make-up, met roze wangen van de slaap en verwarde haren, leek ze zo warm en knuffelig en onschuldig als een klein katje. En zo erotisch als de hel.


  Het begon onmogelijk te worden de begeerte te negeren die ze in hem wekte, wat ze al had gedaan sinds hij haar de eerste keer had gezien. Die avond bij het prieel had hij een plotselinge wellust gevoeld, die niet meer was weggegaan, zelfs niet toen hij ontdekte dat de etherische godin in het prieel de vrouw was van Pinkie Duvall.


  Waarom was hij, toen hij zich realiseerde wie ze was, niet zo verstandig geweest een aardige, bereidwillige vrouw te zoeken en de nacht met haar door te brengen, om de spanning een beetje kwijt te raken? De laatste paar maanden van zijn huwelijk waren Barbara en hij niet met elkaar naar bed geweest, dus had hij alle tijd gehad om een hevige, onbevredigde begeerte op te bouwen. Hij had Dixies aanbod van een gratis nummertje moeten aannemen. Of van Ruby Bouchereaux. Een uur met een van haar getalenteerde meisjes zou hem een wereld van goed hebben gedaan. Maar hij had gezegd, nee, dank je wel. Was hij gek geworden?


  Hoewel hij vreesde dat zelfs de meest ervaren hoer, die elk trucje uit het seksboek toepaste, dit speciale vuur niet had kunnen doven.


  Waar bleef Duvall verdomme?


  Was de macht die hij volgens de beweringen uitoefende niet meer dan een hype, deel van een promotiecampagne om zijn vijanden vrees in te boezemen? Was zijn leger van huurlingen een fictie? En als het echt bestond, was het dan gewoon een onbenullig en incompetent stel? Of was Burke Basile een ontvoerder zonder weerga? Had hij er talent voor, een talent dat hem tot dusver onbekend was gebleven?


  Wat de reden ook was, het kwam erop neer dat hij nu aan de vierde dag met zijn gijzelaar begon, en het werd steeds moeilijker, niet gemakkelijker, om objectief te blijven over de afloop van deze situatie.


  Hij gooide het restje van zijn koffie in de regen. 'Heb je honger?'


  'Ja. We zijn niet aan ons diner toe gekomen gisteravond.'


  Hij keek haar aan met een blik die wilde zeggen: En wiens schuld is dat? Maar wat hij zei was: 'Ik zal eens zien wat we hebben.'


  Burke inventariseerde hun voorraad blikjes die hij uit de schappen van Dredd's Mercantile had gehaald. 'Behalve brood en crackers hebben we sardines, noten, tonijn, tarwevlokken, chili, tomatensoep, potten vlees, bonen, ananas, nog meer bonen en pindakaas.'


  'Tarwevlokken?'


  'Ik neem aan dat zelfs buitenmensen vezels nodig hebben.'


  'Ik wil graag een sandwich met pindakaas en wat ananas.'


  Terwijl ze zaten te eten, informeerde hij naar de wonden op haar rug. 'Ik heb ze gecontroleerd in de spiegel boven de wastafel in de badkamer,' antwoordde ze. 'Ik geloof dat ze genezen. Denk je dat het nodig is ze weer te behandelen?'


  'Dredd zal me eeuwig vervloeken als ze geïnfecteerd raken. Ik kan ze beter even bekijken. Vandaag in ieder geval nog.'


  'Misschien kan ik het zelf doen.'


  Hij had haar lege kartonnen bord opgepakt, maar zette het nu weer neer op tafel. 'O, ik snap het al. Je hebt geen bezwaar tegen de behandeling, maar tegen het feit dat ik je aanraak.'


  'Ik heb niet gezegd -'


  'Mijn handen zijn even schoon als die van Bardo, en je leek het ook niet erg te vinden dat hij aan je zat, dus kom me niet met die flauwekul aan.'


  'Bardo?' riep ze uit.


  'Ja, ik zag je met hem in actie in het prieel op de avond waarop hij werd vrijgelaten. Duvall was de gastheer van het feest, maar jij en Bardo hadden een eigen feestje.'


  'Ik weet niet wat je denkt gezien te hebben, Basile, maar je vergist je.'


  'Ik heb genoeg gezien. Ik ben weggegaan voor het echt gênant werd.' Hij schoof zijn stoel achteruit en stond snel op. 'En ik heb heus wel gemerkt hoe je je armen voor je borst slaat, alsof ik stiekem naar je tieten zal kijken. Ik heb ze ongeveer uit je jurk zien rollen, dus ik weet dat die plotselinge aanval van preutsheid een verrekte komedie is. Het stemt me eerlijk gezegd niet veel vriendelijker ten opzichte van jou. Meer nog, ik krijg er goed de pest over in.'


  Na die toespraak draaide hij zich om en liep de hut uit.


  Wat voor weer het ook was, hij moest die boot weer in orde maken.


  

  

  Voordat hij zijn ogen opende, probeerde Gregory zichzelf ervan te overtuigen dat hij een wilde droom had gehad. Hij had de vorige avond te veel gedronken, of een paar zware sigaren gerookt, of iets gedaan dat zijn onderbewustzijn een bizar avontuur had doen verzinnen. Met Burke Basile, Pinkie Duvall, een kluizenaar die in het moeras leefde en alligators vilde, een mooie vrouw, en om het vreemde ensemble af te ronden, hijzelf in de rol van priester.


  Goddank was de nachtmerrie voorbij.


  Maar toen hij zijn ogen opende, werd hij niet begroet door de jaloezieën voor de ramen, die uitkeken op het plein achter zijn huis in de stad. In plaats daarvan zag hij een paar lelijke gordijnen scheef aan een groen uitgeslagen koperen roe hangen. Een flauw licht drong door het verschoten katoen naar binnen. Regendruppels zo groot als donuts vielen van de dakgoot van het huis waarin hij de nacht had doorgebracht.


  Hij had zijn redders gezegend omdat ze hem in veiligheid hadden gebracht. Hij had hen uitvoerig bedankt voor hun gastvrijheid. Zij hadden hem op hun beurt gevraagd het huwelijk van hun zoon en zijn zwangere achternicht in te zegenen. Pater Gregory, die geen andere mogelijkheid zag, had beloofd een huwelijksceremonie te houden.


  Die was gepland voor vandaag. Hij hoopte dat hij zich alle woorden nog herinnerde. Het seminarie leek lichtjaren geleden. Maar dat leek zijn hele leven vóór de nacht waarop Basile hem had gearresteerd in dat mannentoilet in het stadspark. Gregory vervloekte zijn pech. Waarom was hij in vredesnaam die avond het park ingegaan? Waarom was hij niet in plaats daarvan naar de film gegaan?


  Het zou er niets toe hebben gedaan, dacht hij somber, terwijl hij zijn vuile kleren aantrok. Vroeg of laat zou Basile hem gerekruteerd hebben voor zijn privéoorlog tegen Pinkie Duvall. Basile had iemand nodig gehad met Gregory's unieke combinatie van kwalificaties. Als Basile hem niet in het park had aangesproken, zou hij het ergens anders hebben gedaan.


  Toen hij in de verweerde spiegel zijn uiterlijk had gecontroleerd, verliet hij de slaapkamer. De familie was bijeen in de grote kamer, waar de keuken van de zitkamer werd gescheiden door een bar. De bruidegom zat daar Lucky Charms te slurpen en de bruid zette krullen in haar haar.


  De voorbereidingen voor het huwelijk waren in volle gang. Een kop koffie werd hem in de hand geduwd, terwijl hij werd voorgesteld aan de oma's, tantes en nichten die al waren aangekomen. Vrijwilligers die kwamen helpen om alles op tijd klaar te krijgen voor de komst van de gasten. Er werd goedmoedig gevloekt op de regen; ze vroegen hem tussenbeide te komen en God voor later op de dag om wat zon te vragen. Met een ziekelijk glimlachje had hij beloofd het verzoek door te geven.


  Verrukkelijke geuren stegen op van het fornuis. Kisten bier werden naar binnen gebracht op de schouders van stoere mannelijke familieleden. Zo onopvallend mogelijk liep Gregory van raam naar raam en tuurde door de regen, zoekend naar een manier om te ontsnappen. Gisteravond had hij de indruk gekregen dat het huis op een eiland was gebouwd. Tot zijn opluchting zag hij dat het in feite op de punt van een schiereiland stond. Een weg van gemalen schelpen, die ongeveer vijftig meter lang was, leidde van de vaste grond over die smalle landvinger naar het huis.


  Tegen twaalf uur begon het huis vol te lopen met vrienden en familie. Allemaal hadden ze iets te eten bij zich - gumbo's en kleine kreeften, andouille en boudinworstjes, garnalen a la Creole, rode bonen en rijst, gerookt varkensvlees, zelfs een witte kokostaart van meerdere verdiepingen met een plastic bruid en bruidegom op de top.


  Gregory begreep maar een paar woorden van hun levendige gesprekken. Het was duidelijk dat ze een hechte groep vormden en dat hij de enige buitenstaander was. Elke nieuw aangekomene bekeek hem achterdochtig. Hij probeerde hun wantrouwen te verjagen met een vergeestelijkte glimlach, al wist hij niet zeker of die erg overtuigend was, want zijn gezicht zag er nog steeds uit of het vertrapt was door een horde rugbyspelers. Niemand van de familie of van de huwelijksgasten vroeg waarom hij bereid was de plechtigheid uit te voeren, waar andere priesters om morele redenen beslist hadden geweigerd. Toen hij de huwelijksvergunning ondertekende, mompelde de vader een bedankje.


  Hoewel ze de vreemde in hun midden niet in hun hart sloten, vonden ze het heerlijk om bij elkaar te zijn. De muren van het huis leken heen en weer te zwaaien door het lawaai dat ze maakten, vooral toen de musici hun instrumenten begonnen te stemmen.


  Om twee uur 's middags kwam de bruid verlegen de grote kamer binnen. Ze droeg een lange, gebloemde jurk, die Gregory een van de oma's eerder op de dag haastig had zien vermaken, waarschijnlijk om hem aan te passen aan haar dikke buik. De mannen duwden de struikelende, half dronken bruidegom naar voren om zijn plaats in te nemen naast zijn blozende bruid.


  Samen keken ze naar pater Gregory, die de plechtigheid begon met het afsmeken van Gods zegen over deze bijeenkomst van familie en vrienden. Als hij het sacrament verhaspelde, waren ze niet nuchter genoeg om dat te merken.


  Nog geen vijf minuten later draaide het gelukkige paar zich naar elkaar toe om een volkomen frauduleus huwelijk te bezegelen met een kus. Het zou pater Gregory een zorg zijn. Hij wilde alleen zo gauw mogelijk maken dat hij wegkwam, voordat hij als een bedrieger aan de kaak werd gesteld.


  Hij at met hen en dronk één biertje. Zij legden zich geen beperkingen op en dronken schijnbaar eindeloze hoeveelheden ervan. Hoe meer ze dronken, hoe luider de muziek werd en hoe energieker het dansen. Er ontstonden twee vuistgevechten, maar die werden zonder bloedvergieten beslecht. Toen de schemering viel, werd het binnen dampig van het eten dat op het vuur stond te sudderen, van de zwetende mensen en de passie die alles wat ze deden, leek op te zwepen. Iemand deed de deuren open om het huis te luchten.


  En door een van die deuren sloop pater Gregory naar buiten, in een wollen jack en pet van een van de neven.


  De regen sloeg hem in het gezicht, maar zodra hij buiten was, holde hij zo hard hij kon naar de schuur, waar de boot lag die hen de vorige avond hierheen had gebracht. Hij dacht er niet over weer in de boot te stappen die hij van Dredd had gestolen en nu naast de boot van de familie gemeerd lag. Geen moeras meer, dank je wel. Van nu af aan zou hij zijn kans op het land wagen. Dat borg ook allerlei gevaren in zich, maar die waren in ieder geval niet zo buitenaards.


  Toen hij achteromkeek naar het huis, zag hij niets dat erop wees dat ze zijn ontsnapping ontdekt hadden. Hij boog zijn hoofd tegen de regen en holde de schuur uit. Voorovergebogen rende hij weg, harder dan hij ooit in zijn leven gedaan had. Hij spande zich in tot het maximum van zijn beperkte capaciteiten en draafde verder tot zijn longen op springen stonden. Hij snikte onbeheerst toen hij aan het eind van het schelpenpad kwam.


  De weg die het pad kruiste, was een geplaveide tweebaanssnelweg. Hij steunde met zijn handen op zijn knieën en haalde diep adem. Toen ging hij kordaat op weg in de richting - naar hij hoopte - van de dichtstbijzijnde stad.


  Te voet zou hij niet ver komen. Zijn enige hoop was dat er een auto langs zou komen voordat een van de feestgangers zou merken dat pater Gregory zich niet meer onder hen bevond en hem ging zoeken. Nu hij de zondaren had geheiligd, was hij overbodig.


  Toen hij koplampen achter zich zag, begon zijn hart te bonzen. Het kon iemand van het feest zijn, die erop uit was gestuurd om hem terug te brengen. Of het kon iemand van de politie zijn die op zoek was naar de ontvoerders van mevrouw Duvall. Of iemand die op Pinkie Duvalls loonlijst stond en wie een hoge beloning was beloofd voor het vinden van de schuldigen.


  Of het kon een lift zijn naar de beschaving.


  Alstublieft, God, bad hij, terwijl hij zich omdraaide en zijn duim opstak. De pick-up ging langzamer rijden en de chauffeur bekeek hem van onder tot boven, reed toen voorbij en bespatte hem met modderig regenwater. Gregory was zo wanhopig dat hij begon te snikken. Vijf minuten later stond hij nog te huilen toen de volgende auto kwam. Hij moest er zo zielig hebben uitgezien dat de chauffeur medelijden met hem kreeg, want na hem eerst voorbij te zijn gereden, stopte de auto.


  Hij draafde erheen. Op de plaats van de passagier zat een tienermeisje. Een nog jonger meisje zat achter het stuur. Ze namen hem vol belangstelling op. De passagier vroeg: 'Waar staat uw auto?'


  'Die heb ik in het moeras gedumpt nadat ik me had uitgegeven voor een priester, om de vrouw te ontvoeren van een rijke en beroemde man.'


  Ze giechelden, in de veronderstelling dat hij hun een goeie grap had verteld. 'Cool,' zei de passagier, en ze knikte naar de achterbank. 'Stap in.'


  'Waar gaat u naartoe?' vroeg hij voorzichtig.


  'N'awlins,' antwoordde de passagier. 'We gaan naar een feest.'


  'Cool,' zei hij, het woord herhalend, terwijl hij instapte.


  Het meisje achter het stuur trapte het gaspedaal in; de auto slipte op het gladde plaveisel en schoot toen weg door de natte duisternis.


  Ze waren beslist niet ouder dan vijftien, als ze dat al waren, en gekleed op een manier die Madonna zou hebben doen blozen. Doorkijkblouses en push-upbeha's. Piercing in oren, neuzen en lippen. Dramatische make-up die ogen en lippen accentueerde.


  Toen ze in het Franse Quartier kwamen, vroeg hij of ze hem af wilden zetten, maar ze probeerden hem over te halen bij hen te blijven. 'We kunnen je een hoop plezier bezorgen,' zei de een.


  'Reken maar dat we weten hóe,' pochte de ander.


  'Dat is het 'm nu juist,' zei hij met zijn aanstekelijkste grijns. 'Jullie meisjes zijn veel te ervaren voor mij.'


  De vleierij had succes. Ze stopten bij een kruispunt en Gregory stapte uit. Ze wierpen hem een handkus toe en reden weg. Hij was verbijsterd over hun domme roekeloosheid. Hadden hun partners hen niet gewaarschuwd voor het meenemen van lifters? Keken ze niet naar het nieuws? Hij had wel een perverse kerel kunnen zijn.


  Toen bedacht hij somber dat hij een perverse kerel was.


  Hij baande zich een weg door de drommen mensen die het weer trotseerden om met de Mardi Gras-viering te beginnen, keek niemand aan en legde de paar resterende blokken zo snel mogelijk af. Zijn stemming verbeterde toen hij zijn straat bereikte. Hij holde de laatste twintig meter naar zijn huis. De huissleutel lag nog op de plaats waar hij hem die ochtend had achtergelaten toen hij met Basile meeging om mevrouw Duvall af te halen voor een excursie naar Jenny's House.


  'Over dom en roekeloos gesproken,' mompelde hij vol zelfverachting.


  Zijn foto werd waarschijnlijk verspreid in alle FBI-kantoren in de hele staat en daarbuiten. Hij was een gezocht man. Er stond een prijs op zijn hoofd voor ontvoering en God mocht weten wat voor misdaden nog meer. Dit zou de bloeddruk van zijn vader omhoog doen schieten. Gregory zou verloochend en onterfd worden.


  Dus wat moest hij doen? Allereerst een koude fles witte wijn en een langdurige, hete douche. Hij zou vanavond hier blijven. Morgenochtend zijn koffers pakken. En dan wegwezen.


  Weliswaar wist hij niet precies hoe hij een reis zou moeten bekostigen zonder de hulp van zijn vader. Zou hij zich een laatste keer aan de voeten van die ouwe klootzak werpen? Misschien kon hij beter eerst met zijn moeder praten, een beroep doen op haar moederlijk instinct - als Batlady dat tenminste bezat.


  Hij besloot er een nachtje over te slapen en knipte het licht aan.


  'Hallo, Gregory.'


  Hij gilde. Twee politiemannen zaten op de bank in zijn zitkamer. Als reusachtige spinnen hadden ze in het donker op hem zitten wachten.


  Een van hen gaf het zelfs toe. 'Het wordt tijd dat je eindelijk eens komt. We zitten al twee dagen op je te wachten. Verrek,' zei hij, toen hij Gregory's gezicht van dichtbij opnam. 'Wat zie jij er verkreukeld uit. Ze kunnen je nu geen Mooie Jongen meer noemen.'


  De ander zei: 'Het leven van een vluchteling is minder aantrekkelijk dan het wordt voorgespiegeld, hè? Nou, je escapade is voorbij. Je criminele carrière is afgebroken, Gregory. In de kiem gesmoord, zoals ze zeggen. Zó.' Hij knipte met zijn vingers op een paar centimeter van Gregory's gezwollen neus.


  Hij liet zich achterover tegen de muur vallen, sloot zijn ogen en bewoog kreunend zijn hoofd van de ene naar de andere kant. De nachtmerrie ging door.


  


  


  Hoofdstuk eenendertig


  Het regende minder hard, maar donkere, sombere wolken hingen als een laag plafond boven de bayou. Remy stond in de deuropening van de hut en keek toe terwijl Basile de boot met de boeg omlaag langzaam in het water liet zakken.


  Hij had de kogelgaten dichtgestopt met materiaal uit een grote houten kist die tegen een buitenmuur stond. Voor zover ze kon zien, had hij een pekachtige substantie en isoleerband gebruikt. De primitieve reparatie had heel wat gevloek veroorzaakt, maar blijkbaar was het allemaal gelukt, want de boot bleef drijven. Hij bond hem vast aan de pier.


  'Is hij waterdicht?' vroeg ze, toen hij naar de hut liep.


  'Misschien kan ik er komen zonder te zinken.'


  'Waar?'


  'Dredd.'


  'Wanneer?'


  'Morgenochtend. Als het ophoudt met regenen. Kun je een handdoek voor me pakken? Als ik zo naar binnen ga, maak ik de vloer kletsnat.'


  Hij had de hele dag zonder enige bescherming tegen de regen, aan één stuk door gewerkt. Zijn jeans en shirt waren doorweekt. Hij nam de handdoek van haar aan met een laconiek 'Dank je', en liep toen weg om zich te gaan wassen. Toen hij een paar minuten later terugkwam, was de handdoek rond zijn middel gebonden. Zonder iets te zeggen, nam hij schone kleren mee naar de badkamer. Ze zag dat hij sproeten had op zijn schouders.


  Toen hij weer uit de badkamer kwam, knikte hij in de richting van de tafel.'Wat is dat?'


  'Het avondeten.' Met gebruikmaking van wat ze kon vinden, had ze voor twee gedekt. Ze had zelfs een kaars gevonden in een van de laden waar het keukengerei was opgeborgen. Ze had hem met het kaarsvet op een schoteltje bevestigd; het licht van de kaars verzachtte de primitieve omgeving van de hut. 'Het is alleen maar chili en bonen, maar ik dacht dat je wel honger zou hebben, omdat je niet geluncht hebt.'


  'Ja. Goed.'


  Hij ging zitten en ze serveerde het maal. Een doos met crackers en mineraalwater maakte de maaltijd compleet. Een paar minuten aten ze zwijgend door, en hij was de eerste die iets zei. 'Niet bepaald wat je gewend bent.'


  Ze legde haar lepel op het diepe bord en keek om zich heen. Het vertrek was gemeubileerd met niet bij elkaar passende afdankertjes, verwarmd door een kacheltje en verlicht door een olielamp, maar het was er behaaglijk en droog, een schuilplaats in het vijandelijke gebied. 'Nee, het is niet wat ik gewend ben, maar ik vind het hier prettig. Misschien omdat het zo heel anders is dan wat ik ooit gezien heb.'


  'Heeft een Cajun-aanbidder je nooit op een afspraakje meegenomen naar zijn vissershut?'


  'Ik heb nooit een afspraakje gehad, en ik heb nooit aanbidders gehad.' Ze knabbelde op een cracker, legde hem toen op de rand van haar bord en pakte haar glas water. Toen ze hem aankeek zag ze zijn verbazing. 'Wat is er?'


  'Heb je nooit een afspraakje gehad?'


  'Nee, tenzij je Pinkie meerekent. Ik ben rechtstreeks van het leven bij mijn moeder naar het Heilig Hart College gegaan en toen naar Pinkies huis. Niet veel gelegenheid voor vriendjes. Ik ben zelfs nooit naar een schoolbal geweest.'


  'Waarom niet?'


  'Ik woonde met Angel in een eenkamer-appartement,' zei ze kalm. 'Ik had niet zo'n hoge pet op van mannen en voelde er niets voor naar feesten te gaan. En zelfs al had ik wél gewild, dan zou Pinkie het niet hebben toegestaan.'


  Er viel weer een stilte, die slechts verbroken werd door het getik van bestek tegen borden. Ten slotte zei hij: 'Heb je er ooit over gedacht om non te worden?'


  De vraag amuseerde haar en ze lachte zachtjes. 'Nee. Pinkie had andere plannen.'


  'De terugbetaling.'


  'Ik denk dat je het zo zou kunnen noemen. De avond nadat ik mijn diploma had gehaald, trouwde hij met me.'


  'Geen college?'


  'Ik wilde graag, maar Pinkie vond het niet goed.'


  'Pinkie zou het niet hebben toegestaan. Pinkie had andere plannen. Pinkie vond het niet goed.'


  Ze ergerde zich aan zijn toon en zei: 'Je begrijpt het niet.'


  'Nee, dat doe ik inderdaad niet.'


  'Ik ben niet onwetend. Ik heb elke schriftelijke universitaire cursus gevolgd die maar te krijgen was.'


  'Ik geloof niet dat je onwetend bent.'


  'Dat doe je wel. Het is maar al te duidelijk dat je een heel lage dunk van me hebt.'


  Hij leek haar te willen tegenspreken, maar bedacht zich, haalde zijn schouders op en zei: 'Het gaat mij niets aan. Ik begrijp alleen niet hoe iemand, man of vrouw, zijn of haar leven aan een ander overgeeft en zegt: "Hier, regel jij dat maar voor me, wil je?" Heb je helemaal nooit een onafhankelijk besluit genomen?'


  'Ja. Eén keer, toen ik Pinkies wens in de wind sloeg en heimelijk solliciteerde naar een baan in een kunstgalerie. Ik had kunstgeschiedenis gestudeerd en ik vond het heerlijk, en tijdens mijn sollicitatiegesprek wist ik mijn liefde en kennis over te brengen op de eigenaar van de galerie. Hij nam me aan. Het duurde twee dagen.'


  'Wat gebeurde er?'


  'De galerie brandde tot de grond toe af. Het gebouw en alles wat zich erin bevond, werd volledig verwoest.' Ze keek hem veelzeggend aan. 'Ze hebben de brandstichter nooit te pakken gekregen, maar ik heb nooit meer naar een andere baan gesolliciteerd.'


  Hij was gestopt met eten en zat met zijn ellebogen op de tafel geleund, zijn handen voor zijn mond geslagen, en staarde haar over zijn knokkels heen aan. Hij had ook een paar sproeten op zijn jukbeenderen, zag ze. Zijn ogen waren niet bruin, zoals ze oorspronkelijk had gedacht, maar groen, zó diepgroen dat ze bruin leken, behalve als je ze van heel dichtbij zag.


  'Wil je nog wat?'


  Hij leek de vraag eerst niet te begrijpen, toen keek hij naar zijn lege bord. 'Eh, alsjeblieft.'


  Zwijgend at hij zijn tweede portie.


  Toen hij klaar was, begon ze de tafel af te ruimen. Hij bood aan om af te wassen en ze liet hem zijn gang gaan. Zij droogde af.


  'Ik heb nog nooit iemand ontmoet zoals jij,' zei hij. 'Vanmorgen smeekte je me bijna je terug te brengen naar je man, terwijl het nu lijkt of Duvall de definitie is van emotioneel misbruik. Je lijkt een gevangene in je eigen huis. Je neemt zelf geen enkele beslissing. Je opinie telt niet mee, zelfs niet als het om je eigen toekomst gaat. Je bent niets anders dan het bezit van Duvall, iets waarmee hij kan pronken.'


  'Zoals met zijn orchideeën.'


  'Orchideeën?'


  'Hij brengt uren door in zijn kas om orchideeën te kweken.'


  'Dat meen je niet.'


  'Jawel, maar dat doet niet ter zake. Ga verder met wat je zeggen wilde.'


  'Wat ik zeggen wilde? Ik denk dat je het niet erg vindt om zijn bezit te zijn als je denkt aan alles wat je ervoor terugkrijgt. Mooie kleren. Juwelen. Een limousine en een chauffeur. Zo moeder, zo dochter. Jij brengt alleen meer in rekening dan Angel.'


  Als hij haar een klap in haar gezicht had gegeven, had het niet meer pijn kunnen doen. Ze gooide de theedoek neer en draaide zich om, maar een van zijn natte handen schoot uit en omklemde haar pols.


  'Laat me los.'


  'Je hebt je met lichaam en ziel verkocht aan Pinkie Duvall, en omdat je moeder een drugsverslaafde hoer was, vind je dat je besluit gerechtvaardigd was. Nou, dat is het niet, mevrouw Duvall. Kinderen kunnen hun ouders niet kiezen en evenmin de omstandigheden waaronder ze worden grootgebracht. Maar als volwassene hebben we een keus.'


  'Hebben we die?'


  'Ben je het er niet mee eens?'


  'Misschien waren jouw keuzes duidelijker afgebakend dan de mijne.'


  'O, ik geloof dat jouw keus heel gemakkelijk was. Als ik een mooie, begeerlijke jonge vrouw was, zou ik me misschien ook verkopen aan de hoogste bieder.'


  'Meen je dat?'


  'Misschien.'


  'Nee. Ik bedoel, meen je het dat ik mooi en begeerlijk ben?'


  Alsof hij een stomp tegen zijn kin had gekregen, liet hij haar pols los. Maar ook al raakten ze elkaar niet meer aan, hij bleef haar vasthouden met zijn starende blik. Na een tijdje zei hij: 'Ja, dat vind ik. Bovendien weet je dat heel goed. Je gebruikt je seksualiteit als valuta, en elke man die je tegenkomt, wil incasseren, van een knorrige oude zuurpruim als Dredd tot die stotterende kerel op de Franse Markt van wie je sinaasappels kocht.'


  Haar mond viel open van verbazing.


  'Dat was ik, die vent met de baseballpet, die achter je aan gedraafd kwam met een verrekte zak sinaasappels,' zei hij. Zijn stem klonk kwaad. 'Ik bespioneerde je toen, en ik bespioneerde je die avond toen je je afspraakje had met Bardo in het prieel.'


  'Ik had geen afspraak met Bardo. Niet die avond en niet één andere keer. Ik griezel van hem.'


  'Daar zag het niet naar uit.'


  'Je bent zo vol eigendunk en je staat zo gauw klaar met je oordeel. Wat me verbaast, want juist jij zou moeten weten dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken. Jij hoort toch zeker te weten hoe verzachtende omstandigheden een situatie in een ander licht kunnen stellen?'


  Hij deed een stap naar haar toe. 'Waar heb je het in godsnaam over?'


  'Jij hebt je partner gedood. Jij hebt het pistool afgevuurd dat zijn dood heeft veroorzaakt. Technisch is dat precies wat er gebeurd is. Maar een oordeel dat alleen op dat feit gebaseerd was, zou je onrecht doen. Omdat er andere factoren bijkwamen. Als je die in overweging neemt, pleiten ze je vrij.'


  'Oké. En?'


  'Dus hoe durf je tegen mij te preken over keuzes voor je alle omstandigheden van mijn leven kent!'


  'Mevrouw Duvall?' zei hij kalm.


  'Wat?'


  'Ben je ooit zo tegen je echtgenoot tekeergegaan?' De onverwachte vraag en de kalme manier waarop hij die stelde, overrompelden haar. Hij trok zijn wenkbrauwen op. 'Nee? Nou, misschien zou je dat eens moeten doen. Misschien zou hij stoppen met het laten afbranden van gebouwen als je ooit tegen hem zei: "Hoe durf je" en dreigde hem te verlaten.'


  'Hem verlaten?' riep ze met een bitter lachje uit. 'Wat een briljant idee, Basile! Waarom heb ik daar nooit aan gedacht? Waarom heb ik -'


  'Sst!' Hij kwam naar haar toe, legde een arm om haar middel en een hand op haar mond. Ze probeerde zich los te rukken, maar hij verhoogde de druk van zijn arm en legde die nog steviger om haar heen.'Sst!'


  Toen hoorde ze het geluid dat hij een paar seconden eerder had gehoord. Het klonk als de motor van een vissersboot.


  'Omdat je niet weet wie het is,' zei hij zacht, 'raad ik je aan om stil te zijn.'


  Ze dacht aan de mannen die hen bij de Crossroads hadden achtervolgd en knikte begrijpend. Hij liet haar los. 'Pak de kaars.' Ze blies hem uit, terwijl hij de lantaarn pakte en die laagdraaide tot een flauwe gloed. 'Laat je niet zien.'


  Hij legde zijn hand op haar hoofd, zoals hij in de boot had gedaan toen de helikopter overvloog, duwde haar omlaag en gebaarde dat ze onder de tafel moest gaan zitten. Ze kroop eronder.


  Als een schaduw bewoog hij zich naar de kast en pakte het pistool dat op de bovenste plank lag. Dat was ongeveer de enige plaats waar ze vandaag niet naar het pistool had gezocht terwijl hij bezig was met de boot. Hij stopte het pistool op zijn rug in de tailleband van zijn jeans en ging vlak voor de deur op de pier staan.


  Het geluid van de motor werd luider. Even later verscheen een licht dat door de met mos behangen takken scheen en een vaag lichtschijnsel wierp op het rimpelende water vóór de boot. Ze kon voldoende onderscheiden om te zien dat de boot ongeveer even groot was als de boot die Basile vandaag had gerepareerd.


  Een man riep hem aan in cajunfrans. Hij antwoordde met een laconiek: 'Goeienavond.'


  Remy voelde de trillingen toen de boot langszij de pier kwam en tegen een van de autobanden aan de palen botste. Op handen en voeten kroop ze onder de tafel vandaan, door de kamer naar het raam, waar ze beter kon zien. Ze hief haar hoofd op tot ze met haar ogen boven de vensterbank kwam. Er zaten drie mannen in de boot.


  Ze wist niet of ze te voorschijn moest komen en hen waarschuwen dat ze een gevangene was, of dat ze zich verborgen moest houden. Ze wilde wanhopig graag terug naar New Orleans, maar zouden deze mannen haar een veilige overtocht geven? Of was ze veiliger bij Basile?


  Terwijl ze overwoog wat ze het best kon doen, vroeg Basile hun of de vissen hapten. Dus waren het geen politiemannen. Of was het een truc van Basile om haar in de war te brengen?


  Weer keek ze stiekem naar buiten. De mannen waren nauwelijks te onderscheiden in het zwakke licht, maar niets in hun ruwe uiterlijk wees erop dat ze van de politie waren, en ze zag ook geen officiële emblemen op de boot.


  In het Engels vertelde een van het groepje dat ze niet aan het vissen waren. 'We zoeken iemand. Een priester.'


  'Een priester in het algemeen of een speciale?' vroeg Basile onverschillig, maar Remy wist dat de vriendelijkheid geveinsd was. 'We zoeken een priester, pater Gregory. We zijn bang dat hij in moeilijkheden verkeerde. Wie weet?' Ze ontwaarde het Franse schouderophalen achter de cajunwoorden. 'Als hij vijanden heeft, willen we geen problemen met ze.'


  'Waarom denkt u dat hij vijanden zou hebben?'


  Basile luisterde zonder iets te zeggen naar het verhaal van de man. Toen hij uitgesproken was, zei Basile: 'Verdwaald in het moeras? Arme stakkerd. In ieder geval is niemand hier langs geweest sinds ik hier een paar dagen geleden ben aangekomen.'


  De drie mannen in de boot overlegden fluisterend met elkaar, toen bedankte de woordvoerder Burke, wenste hem goedenavond en ze zetten zich af van de kant. Ze draaiden de boot en voeren terug in de richting waaruit ze gekomen waren.


  Even dacht Remy erover de deur uit te hollen en ze te roepen, maar ze besloot het niet te doen. Wat was er met die mensen dat pater Gregory banger was voor hen dan voor de gevaren van het moeras? Hij moest een dringende reden hebben gehad ze niet te vertrouwen.


  Of was hij bang geweest dat ze hem zouden uitleveren aan de politie?


  Ze stond op en rende naar de deur, maar Basile versperde haar de weg. 'Je kunt schreeuwen en dan komen ze terug,' zei hij zacht en dringend, 'maar je hebt geen enkele garantie dat ze je niets zullen doen.'


  'Welke garantie heb ik dat jij dat niet zult doen?'


  'Heb ik dat tot dusver gedaan?' Ze kon zijn ogen niet zien, maar ze voelde zijn intense blik, en ze wist dat hij gelijk had. De keuze voor haar veiligheid was gereduceerd tot de duivel die ze kende.


  Hij voelde instinctief haar besluit aan, liep de kamer door en draaide de lamp uit, zodat het volledig donker was in de hut. 'Voor het geval ze om de hoek op de loer liggen,' zei hij.


  'Wat denk je dat er met pater Gregory is gebeurd nadat hij is gevlucht van het huwelijksfeest?'


  'God mag het weten. Maar in ieder geval weet ik dat hij het tot zover gered heeft.'


  

  

  Gregory had er zich bij neergelegd dat hij spoedig zou sterven.


  Hij zou niet de doodstraf krijgen voor de rol die hij bij de ontvoering had gespeeld, maar hij zou het in de gevangenis niet lang overleven. Mannen als hij waren een gemakkelijke prooi en werden in aantal overtroffen door vijanden. In een cellenblok zou hij misschien een paar maanden in leven blijven. Maar na die tijd zou de dood een opluchting zijn.


  Met angstig bonzend hart zat hij in elkaar gedoken achter in de politieauto zonder merktekens. Maar tot zijn verbazing reden ze niet naar het bureau aan de Vieux Carré.'Brengt u me naar het centrum?' De arresterende agenten negeerden hem en zetten hun gesprek voort over de plannen voor de komende Mardi Gras-feesten.


  Toen ze het hoofdbureau van politie passeerden zonder zelfs maar vaart te minderen, begon Gregory in paniek te raken. 'Waar brengt u me naartoe?'


  De man op de passagiersplaats draaide zich om. 'Wil je alsjeblieft je mond houden? We proberen hier een gesprek te voeren.'


  'Bent u van de FBI?'


  Ze lachten en de bestuurder zei: 'Ja. Dat zijn we.'


  Hun gegrinnik beviel Gregory niet, en hij begon te jammeren. 'Hij heeft me gedwongen om mee te doen. Basile is zo gemeen als de hel. Hij dreigde me te vermoorden als ik hem niet hielp. Ik wist niet eens wat hij ging doen. Ik ... ik wist helemaal niets van die ontvoering tot het een voldongen feit was.'


  Daar ze zich niets leken aan te trekken van zijn verklaringen van onschuld, probeerde hij het op een andere manier. 'Mijn vader is rijk. Als u me naar zijn huis brengt, zal hij u een hoop geld betalen, zonder dat er een haan naar kraait. Zeg hem maar wat u wilt hebben en u krijgt het. Hij is rijk, ik zweer het.'


  'We weten alles van je, Gregory,' zei de man op de passagiersplaats. 'En hou nu je mond, anders maak ik me kwaad.'


  Gregory slikte zijn volgende smeekbede in en begon zachtjes te huilen. Het was hem nu duidelijk dat hij niet door politiemannen gearresteerd was, en alle twijfel daaromtrent verdween toen ze de ondergrondse parkeergarage van een kantoorgebouw binnenreden. Op dit uur van de avond was de garage leeg, op een paar auto's na.


  Talloze filmmoorden hadden zich in een parkeergarage afgespeeld, en die huiveringwekkende scènes dwarrelden door zijn hoofd. Hij dacht dat ze hem hier tegen de betonnen muur zouden zetten en hem in zijn achterhoofd zouden schieten. Zijn gezichtloze lijk zou dan de volgende ochtend worden gevonden door een kantoorbediende die vroeg op zijn werk kwam.


  'Alstublieft,' snotterde hij, zich tegen de rug van de bank drukkend toen ze het portier openden. 'Alstublieft, niet doen.'


  Maar de man die hij voor een agent had gehouden, reikte met zijn arm in de achterkant van de auto, greep hem bij zijn hemd en sleurde hem naar buiten. Hij liet zich op zijn knieën vallen en smeekte zijn leven te sparen, maar ze hesen hem overeind en duwden hem naar de lift.


  Oké, dus ze zouden hem niet in de parkeergarage doodschieten. Waarschijnlijk wilden ze geen bloed op hun kleren krijgen. Ze zouden hem meenemen naar het dak en hem eraf gooien, zodat zijn executie op zelfmoord zou lijken. Omdat hij medeplichtig was aan een ontvoering, was Gregory James in het diepe gesprongen. Letterlijk.


  Maar voordat ze bij het dak waren, stopte de lift op een andere verdieping. Toen hij uit de lift werd gesleept, bevond hij zich tot zijn verbazing in een met tapijt beklede gang, met aan weerszijden mahoniehouten deuren. Aan het eind van de gang was een dubbele deur met een gegraveerde naamplaat.


  Toen hij de naam las die in het koper was geëtst, begonnen Gregory's knieën te knikken, en hij zakte ineen op de grond.


  'Sta op,' zei een van zijn begeleiders.


  'Schiet op, doe niet zo zakkerig.'


  Gregory nam de foetuspositie aan en jammerde erbarmelijk.


  De dubbele deur ging open en hij hoorde een bulderende stem. 'Wat is hier aan de hand?'


  'Hij wil niet opstaan. Wat moeten we met hem doen, meneer Duvall?'


  De naam hardop horen uitspreken was nog erger dan hem op de koperen naamplaat te lezen. Gregory legde zijn handen voor zijn oren. Maar hij zag een paar slangenleren loafers dichterbij komen, die afdrukken maakten van schoenmaat tweeënveertig in het dikke, bosgroene tapijt. Toen de schoenen op een paar centimeter afstand van zijn hoofd waren, stopten ze.


  Boven hem zei Pinkie Duvall: 'Het gaat er niet om wat wij met hem doen, heren. Vanaf dit moment ligt het lot van meneer James in zijn eigen handen.'


  


  


  Hoofdstuk tweeëndertig


  'Meneer Duvall? Neem me niet kwalijk dat ik u stoor. Miss Flarra is aan de telefoon. In alle staten.'


  'Dank je, Roman. Ik neem de telefoon.' Zodra de butler uit zijn studeerkamer thuis was verdwenen, pakte Duvall de telefoon op. 'Flarra? Hoe gaat het, lieverd?'


  'Ik maak me dodelijk ongerust! Wat is er aan de hand? Ik moest Roman smeken om je aan de lijn te krijgen. Hij zei dat hij opdracht had geen enkel telefoontje door te geven. Waar is Remy? Waarom is ze me niet komen opzoeken? Ik heb in dagen al niets meer van haar gehoord. Er is iets vreselijks gebeurd, ik weet het.'


  'Rustig maar. Er is niets vreselijks gebeurd.'


  'Wat is er dan aan de hand? Remy is hier de hele week niet geweest, en ze slaat nooit een bezoek over. Altijd als ik haar thuis bel, word ik met een kluitje in het riet gestuurd.'


  'Je zus heeft een keelontsteking gehad.'


  Blijkbaar geschrokken, vroeg ze: 'Gaat het goed met haar?'


  'Nog een paar dagen rust, en alles is in orde.'


  'Waarom heeft niemand het me verteld?'


  'Remy wilde niet dat je je onnodig ongerust zou maken, daarom vroeg ze het personeel niets te zeggen. Ze doet een antibioticakuur en ze voelt zich al een stuk beter, al is haar keel nog pijnlijk. Ze kan moeilijk praten. Ik werd afgeleid door een zaak die al mijn aandacht opeist. Het spijt me dat ik je niet gebeld heb. Dat is onvergeeflijk van me.'


  Pinkie luisterde naar de stilte aan de andere kant van de lijn, terwijl Flarra zijn leugen verwerkte. Als hij haar de waarheid had verteld, zou hij met een hysterische vrouw te maken hebben gehad, en dat zou zijn probleem nog verergerd hebben. Flarra was impulsief en onvoorspelbaar, en hij wilde niet ook nog de zorg erbij hoe ze zou reageren op de ontvoering van haar zus. Binnen niet al te lange tijd zou hij haar op de hoogte moeten brengen van Remy's overlijden, maar dat kwam wel als het zover was.


  'Kan ik haar morgen komen opzoeken?' vroeg ze.


  'Ik ben bang van niet, lieverd. Het is besmettelijk. Ik zou niet graag willen dat jij een infectie opliep. Zuster Beatrice zou het ons nooit vergeven als we een epidemie van keelontsteking op school zouden veroorzaken.'


  'Heeft dr. Caruth Remy de medicijnen voorgeschreven?'


  'Wat maakt dat voor verschil?'


  'Ik weet het niet, Pinkie, maar... Remy is zo vermoeid de laatste tijd.'


  'En?'


  'Nou, ik dacht dat ze misschien - het is natuurlijk maar een slag in de lucht - maar zou ze misschien zwanger kunnen zijn?'


  Pinkie staarde naar de presse-papier van Steuben-kristal, zonder die echt te zien. Niets drong tot hem door, behalve de absurde suggestie van zijn jonge schoonzus, die plotseling niet meer zo absurd leek.


  Onbewust van zijn reactie, ging Flarra verder. 'Als dat zo is, mag ze dan wel antibiotica nemen?'


  'Ze is niet zwanger.'


  'Weet je het zeker?'


  'Als mijn vrouw zwanger was, denk je dan heus dat ik dat niet zou weten?' snauwde hij.


  'Nou, je hoeft niet zo tegen me uit te vallen! Ik wil niet nieuwsgierig zijn. Maar ik geloof dat Remy heimelijk naar een baby verlangt en het betreurt dat ze nooit zwanger heeft kunnen worden. Ik had gehoopt dat dat de reden is waarom ze zo moe is de laatste tijd. Ik heb het haar zelfs gevraagd.'


  'Wat zei ze?'


  'Ze zei nee.'


  'Nou, zie je? Waarom zou ze tegen jou liegen?'


  'Je zult wel gelijk hebben,' zei Flarra. 'Het was maar een idee.' Toen vroeg ze of hij de telefoon bij Remy's oor wilde houden. 'Alleen maar om even hallo te zeggen. Ik zal haar niet laten praten.'


  'Ze slaapt.'


  'O, nou ja, maak haar maar niet wakker,' zei ze, kennelijk teleurgesteld.


  'We hebben haar verteld dat je gebeld hebt, en ze waardeert je bezorgdheid.'


  'Een van de redenen waarom ik me zo ongerust maakte,' zei ze, alsof ze daar nu pas aan dacht, 'is dat Remy erg van streek moet zijn over Errol.'


  'Heb je dat gehoord?'


  'Ik heb het in de krant gelezen. Remy moet het zich ontzettend hebben aangetrokken.'


  'Eerlijk gezegd weet ze het nog niet. Ze is zo ziek geweest, dat ik niet het hart had haar het slechte nieuws te vertellen.'


  'Heeft de politie al een spoor?'


  'Niet dat ik weet. Ik ben bang dat het een van die willekeurige gewelddadigheden was, een misdaad die nooit zal worden opgelost.'


  'Errol was beresterk,' peinsde Flarra hardop. 'Hoe zou een gewone overvaller hem de baas hebben gekund?'


  'Ik wil geen kwaad spreken over de doden, maar Errols lichaamskracht overtrof verre zijn geesteskracht. Hij had beter moeten weten dan midden in de nacht in zijn eentje een wandeling langs de rivier te gaan maken.'


  'Ja, natuurlijk, maar toch lijkt het vreemd dat -'


  Pinkie kreeg genoeg van het gesprek en viel haar in de rede. 'Flarra, lieverdje moet me excuseren -'


  'Heb je nog aan Mardi Gras gedacht? Je weet wel, of ik op je feest mag komen?'


  'Ja, ik heb erover nagedacht. Maar ik heb nog geen besluit genomen, en ik heb nu echt geen tijd om erover te praten. Er komt nog een ander telefoontje binnen, en dat is zakelijk. Daag!'


  Zodra hij had opgehangen vroeg Pinkie Roman om Bardo te roepen. Toen Bardo de studeerkamer binnenkwam, overhandigde Pinkie hem een Rolodex-kaart. 'Zet hier een van je beste mensen op. Laat hem alle discretie in acht nemen, maar ik moet weten wat ze voor haar ontbijt eet.' Bardo knikte en stak de kaart in zijn zak. Pinkie vroeg: 'Heeft onze pseudopriester besloten mee te werken?'


  Bardo grinnikte vals. 'We geven hem nog wat langer tijd om erover na te denken.'


  'En McCuen? Heb je al van hem gehoord?'


  De politieman was niet komen opdagen voor de afspraak met Bardo eerder op de avond. Er waren mannen naar zijn huis gestuurd. Ze meldden dat er niemand thuis was en dat er een enorme wanorde heerste, alsof het huis in allerijl verlaten was.


  'Ik heb een paar mannetjes achter hem aan gestuurd. Die komt wel,' zei Bardo met zijn gebruikelijke arrogantie. Toen vroeg hij iets minder zeker: 'En als de nicht en McCuen geen van beiden over de brug komen?'


  Pinkie keek naar de telefoon en dacht aan zijn meest recente gesprek. Hij streek met zijn vinger over het apparaat en glimlachte als een gokker die een winnend aas in de hand heeft. 'Dan probeer ik wel wat anders.'


  

  

  'Hemel, hoe kan dat nou?'


  Joe Basile bedacht dat zijn vrouw alle reden had om knorrig te zijn. Haar dag was slecht begonnen met Patouts onverwachte bezoek. Nu was ze in de kleine uurtjes gewekt door de telefoon. Hij nam op bij de vijfde bel.


  'Meneer Basile, nog eens met Mac McCuen. Hang alstublieft niet op tot u naar me geluisterd hebt.'


  'Wat is er, McCuen?' vroeg hij ongeduldig.


  'Ik heb vanmorgen tegen u gelogen.'


  Joe ging overeind zitten op de rand van het bed. 'Hoezo?'


  'Ik heb tegen u gezegd dat Basile me had uitgenodigd om een paar dagen met hem op stap te gaan. Dat is niet waar. Maar ik moet met hem in contact komen. Ik heb gelogen omdat ik u niet hierin wilde betrekken. Helaas heb ik geen keus meer.'


  'Me waarin betrekken?'


  'Uw broer zit diep in de stront.'


  Hoewel wat grover uitgedrukt, was het bijna letterlijk wat Patout had gezegd. Na twee keer Dredd's Mercantile te hebben gebeld zonder dat er werd opgenomen, had Joe het niet nog eens geprobeerd. Nu wilde hij dat hij het wel had gedaan. Als Burke de stad had verlaten, zou hij waarschijnlijk in hun vishut zijn. En als hij daar ergens was, zou Dredd het weten.


  Wat hem persoonlijk betrof, bezorgde de grijsharige taxidermist en zijn spookachtige verblijf Joe de kriebels, maar er was een sterke band tussen Dredd en Burke. Joe redeneerde dat hij ervan op aan kon dat Dredd hem de waarheid zou vertellen, als hij die kende. Helaas had hij hem niet kunnen bereiken.


  'Meneer Basile, Joe, alsjeblieft, vertel het me,' smeekte McCuen.


  'Weet je waar Burke is?'


  'Ik heb je vanmorgen al gezegd dat ik het niet weet.'


  'Dat heb je gezegd, ja, maar weet je het écht niet?'


  Zijn toon beviel Joe Basile niet erg. 'Neem me niet kwalijk, meneer McCuen, maar het klinkt alsof ü wanhopig bent en in moeilijkheden zit, niet Burke.'


  Na een lange stilte zei McCuen: 'Mijn excuses dat ik impliceerde dat u liegt. In uw plaats zou ik ook liegen. Ik respecteer uw trouw jegens Basile. Maar u moet me geloven als ik u zeg dat u hem schaadt als u me niet vertelt hoe ik hem kan bereiken.'


  'Op gevaar af mezelf te herhalen, ik weet niet waar hij is,' zei Joe, de nadruk op elk woord leggend.


  'U moet toch enig idee hebben?' hield McCuen vol. Joe aarzelde een onderdeel van een seconde, en McCuen haakte er onmiddellijk op in. 'Wat kan ik zeggen dat u kan overhalen me te helpen hem te vinden? Wat kan ik zeggen?'


  

  

  Gewoonlijk was Burke een lichte slaper. Daarom verbaasde het hem dat hij pas wakker werd toen ze met haar armen begon te slaan. Ze probeerde haar rechterhand op te heffen, maar het lukte niet omdat die aan zijn linkerhand zat vastgeklonken. Het was de harde ruk aan zijn pols, waardoor de handboeien in zijn huid sneden, die hem uit een diepe slaap had gewekt.


  Eerst begreep hij de reden voor haar opwinding verkeerd. 'Hé! Hou op!'


  Maar toen hij wat meer bij zijn positieven kwam, besefte hij dat ze niet probeerde zich van hem los te maken. Het muskietennet was van het plafond boven op haar gezicht gevallen, en ze probeerde wanhopig zich eruit te bevrijden.


  Door haar verwoede pogingen had de stof zich om haar linkerarm gedraaid. Hoe harder ze probeerde het net kwijt te raken, hoe meer ze erin verward raakte. Ze deed haar mond open om te gillen, maar met haar ademhaling zoog ze de dunne stof in haar mond, waardoor haar paniek nog groter werd.


  'Rustig. Ik haal het van je af.'


  Haar ogen waren open, maar óf ze had een nachtmerrie, óf de paniek had haar buiten zinnen gebracht, want toen Burke zijn hand bij haar gezicht bracht en probeerde te helpen het gaas weg te halen, begon ze te vechten. Ze gooide haar hoofd heen en weer. Toen ze probeerde haar hoofd op te tillen, werd het materiaal nog strakker om haar gezicht getrokken. Ze sloeg met haar linkerhand naar Burke en bleef met haar rechterhand aan de metalen handboei rukken. Hij legde zijn rechterbeen over het hare om zich te beschermen tegen haar woeste trappen. Weer probeerde ze te gillen, maar de stof zat in haar mond en ze kon alleen maar een schor gehijg voortbrengen.


  'Hou je in vredesnaam kalm,' zei hij. 'Ik probeer je te helpen.


  Eindelijk kreeg hij het net te pakken en trok er zo hard aan dat het scheurde, wat de spanning rond haar gezicht wegnam. Maar de gescheurde flarden lagen als een web over haar heen. Ze veegde ze weg met haar linkerhand, en haalde hijgend, luid en snel adem.


  'Het is in orde,' zei hij sussend. 'Het is weg. Er is niets aan de hand.'


  Hij wilde een paar lokken haar wegstrijken, maar haar linkerhand sloeg hard tegen de zijne. 'Raak me niet aan.'


  'Rustig maar,' zei hij, zijn hand in de ruimte tussen hen in bewegend. 'Het muskietennet is boven op je gevallen. Dat is alles.' Ze staarde hem versuft aan, terwijl ze langzamerhand rustiger begon te ademen. 'Wil je wat water?'


  Ze knikte. Voor ze naar bed ging, had ze een glas water op de wankele driepootstafel gezet die als nachtkastje fungeerde. Burke reikte over haar heen om het te pakken. 'Kun je rechtop zitten?' Steunend op haar ellebogen, dronk ze uit het glas dat hij tegen haar mond hield.


  De regen kletterde monotoon op het golfijzeren dak. Toch scheen een troebel grauw licht van de maan door de ramen. Gespannen en waakzaam had hij minstens een halfuur bij de deur gestaan nadat de mannen in de vissersboot vertrokken waren. Er was geen dreiging van hen uitgegaan, alleen maar nieuwsgierigheid naar de priester die ze gered hadden van een wisse dood en die tijdens een huwelijksfeest verdwenen was. Maar Burke nam het zekere voor het onzekere. Hij had de lamp niet meer aangestoken en was de wacht blijven houden tot hij zeker wist dat ze geen bedreiging vormden.


  Ten slotte had hij voorgesteld dat hij en zijn gijzelaar naar bed gingen. Hij had haar weer aan zich vastgeketend, wat opnieuw een twistgesprek had uitgelokt, dat hij had gewonnen door te zeggen dat ze een mogelijkheid tot ontsnappen had nu de boot gerepareerd was. Nu ze die nachtmerrie had gehad, voelde hij zich ellendig dat hij haar geboeid hield, vooral omdat het niet alleen ter wille van de veiligheid was dat hij naast haar wilde liggen.


  Ze dronk zó gretig dat het water uit haar mondhoeken drupte. Toen ze het glas had leeggedronken, zette hij het weer op tafel. 'Beter?'


  Weer zei ze niets, maar knikte slechts.


  Zijn ogen gingen over haar voorhoofd, jukbeenderen, neus en mond. Na een korte aarzeling streek hij met zijn duim over haar kin en onderlip. Zijn duim werd nat.


  'Ik zal je niet schoppen, Basile.'


  Iets, begeerte misschien, maakte hem duf. 'Wat?'


  Ze verschoof zich moeizaam, en hij besefte dat zijn been nog over het hare heen lag en het tegen de matras drukte. Zijn voet, zijn kuit en zelfs de binnenkant van zijn dij raakten haar aan als die van een minnaar. Zijn kruis lag tegen haar heup. Zijn blik ging weer naar haar lippen. Hij had ze aangeraakt met zijn duim. Ze waren nat. En ongelooflijk zacht.


  'Niet doen, Basile. Alsjeblieft.'


  


  


  Hoofdstuk drieëndertig


  De woorden werden gefluisterd, maar hadden niet duidelijker kunnen zijn. Haar smekende vraag om op te houden dekte ongeveer zes overtredingen die hem onmiddellijk te binnen schoten. Met meer zelfbeheersing dan een man in zijn hele leven zou moeten betrachten, trok hij zijn been terug en ging liggen. Een tijdje gaf hij zich over aan zijn eigen verslagenheid. Maar toen drong het tot hem door dat ze haar rechterpols masseerde met haar linkerhand.


  'Doet het pijn?' vroeg hij.


  'Een beetje.'


  'Je rukte er erg hard aan. Dat maakte me wakker. Wil je er iets voor hebben?'


  Nou, was hij een goeie padvinder of niet? Niet alleen hield hij op haar verzoek zijn handen thuis, hij bood ook nog aan haar te helpen. Hij verdiende een eremedaille of de prijs voor Watje van het Jaar.


  'Als je je zo bezorgd maakt over mijn pols, zou je die handboeien kunnen afnemen.'


  'Vergeet het maar.'


  'Alsjeblieft.'


  'Nee. Vraag het me niet meer.' Weg met dat padvindersgedoe.


  Ze lagen zo dicht naast elkaar dat hij elke ademhaling van haar kon voelen, en begeerte was niet iets dat op bevel verdween. Maar er waren barrières tussen hen die moeilijker doordringbaar waren dan een stalen schot. En niet de minste daarvan was dat ze had gezegd: 'Niet doen, Basile,' en hij was dan wel een ontvoerder, maar geen verkrachter.


  Ten tweede was ze de vrouw van een ander. Het was waar, overspel was een populaire, acceptabele zonde. Als een publieke steniging nog steeds de straf zou zijn voor buitenechtelijke grapjes en spelletjes, zou er al lang geleden geen steen meer op de aarde te bekennen zijn. Op het gebied van zonden was overspel één lange geeuw.


  Afgezien van de religieuze aspecten was er ook de morele implicatie. Hij beschouwde zichzelf graag als een treetje hoger staand dan Barbara en haar footballcoach. In ieder geval had de vrouwelijke kandidaat nee gezegd, dus zou het toch niet gebeuren, en dus nam hij zich voor er niet langer aan te denken en te gaan slapen.


  Hij bleef lange tijd klaarwakker en allesbehalve ontspannen liggen. Hij kon merken dat zij het al even moeilijk vond om weer in slaap te vallen. Hij was niet echt in de stemming voor een gezellige babbel, maar hij was bang dat als hij de pijnlijke stilte niet verbrak, zijn kaak zou barsten. 'Was het een nachtmerrie?'


  'Niet echt,' antwoordde ze. 'Meer een... Ja, ik denk dat je het een nachtmerrie zou kunnen noemen.'


  'In verband met je angst om te stikken?'


  Hij voelde dat ze knikte.


  Je hoefde er niet te lang en te diep over na te denken om het uit te puzzelen. 'Wat is er met je gebeurd?'


  Het duurde zo lang voor ze antwoord gaf, dat hij dacht dat ze de vraag zou negeren. Maar toen begon ze haperend te spreken. 'Ik was twaalf. Hij was een van Angels vaste klanten. Ik had al heel jong geleerd dat als er een man in huis was, ik me heel stil moest houden. Niet huilen. Niet jammeren. Niets vragen en niet de aandacht op me vestigen. Ik probeerde me zo klein mogelijk te maken, eerst om straf te vermijden, later om te vermijden dat ze me opmerkten. Ik wilde onzichtbaar zijn, zodat ze me niet zouden zien.


  'Maar deze man liet zich niet negeren. Hij versperde me altijd de weg, plaagde me, maakte tegen Angel opmerkingen over mij die ik eerst niet begreep en toen maar al te goed begon te begrijpen.


  Op een avond nam ze hem na haar werk mee naar huis. Het was heel laat en ik sliep al, maar ik werd wakker van hun gelach. Ze waren natuurlijk high en zetten hun feest voort zonder op mij te letten. Ten slotte raakten ze buiten westen in Angels bed, en ik ging weer slapen.


  Ik weet niet zeker hoeveel tijd er voorbijging. Als ik eerder wakker was geworden, had ik hem van me af kunnen slaan en het huis uit kunnen hollen. Maar toen ik wakker werd, lag hij al boven op me en hield mijn armen vast boven mijn hoofd. Ik droeg een T-shirt en een slipje. Hij had mijn shirt omhooggeschoven en mijn gezicht ermee bedekt.'


  Burke sloot zijn ogen en bleef doodstil liggen.


  Een paar minuten verstreken, en toen ze verder ging leek het of haar stem van heel ver weg kwam. 'Mijn lichaam begon zich net te ontwikkelen. Mijn borsten waren nog heel teer. Hij... hij fluisterde... afschuwelijke dingen. Zijn adem stonk, en zijn vingers knepen me, en ik kreeg geen adem. Hij schoof zijn hand onder mijn ondergoed en... Nou ja, hij deed me pijn. Ik probeerde te schreeuwen, maar mijn gezicht was bedekt en ik kreeg geen adem.'


  Ze hijgde weer en legde haar linkerhand op haar borst. Langzamerhand zakte haar paniek. 'Angel werd wakker en zag waar hij mee bezig was. Ze maakte een enorme heibel en gooide hem de deur uit.'


  'Gaf ze hem aan? Liet ze hem arresteren?'


  Tegelijk draaiden ze hun hoofd naar elkaar toe. Remy keek hem met een vreemde blik aan. 'Angel was niet kwaad op hém, ze was kwaad op mij. Ik kreeg een pak slaag omdat ik haar vriend in mijn bed had gelokt.'


  'Mijn God!'


  'Ik bofte dat ze wakker werd voordat hij meer kon doen dan me betasten. Feitelijk bracht die episode haar op het idee me aan het werk te zetten. Ik denk dat ze meer geld zag in een jeugdige prostituee dan in een jeugdige zakkenrolster. Ze zei het nooit met zoveel woorden, maar ik wist wat ze dacht. Ik betrapte haar erop dat ze met een peinzende, bespiegelende blik naar me keek.


  Na die nacht ging ik slapen met een slagersmes. Ik heb twee van haar vrienden ermee gesneden en nog een paar meer bedreigd. Maar ik wist dat het slechts een kwestie van tijd zou zijn voor een van hen me verkrachtte.


  Toen werd Angel zwanger. Ze was woedend, omdat ze pas besefte dat ze zwanger was toen het al te laat was voor een abortus. Naarmate haar zwangerschap vorderde, ging ze meer drugs verhandelen ter compensatie van het inkomen dat ze verdiende met dansen en... dat andere. Toen Flarra werd geboren, liet ze de baby aan mij over, zodat zij weer aan het werk kon. Ze kwam er nooit toe haar plannen voor mij ten uitvoer te brengen. Ik bofte.'


  'Is er nooit een klacht ingediend? Waar bleef de Kinderbescherming?'


  'Iemand van de Sociale Dienst kwam geregeld langs.' Sarcastisch ging ze verder: 'Ze kocht drugs van Angel tot de Dienst het ontdekte en ze werd ontslagen. Ze hebben nooit een vervangster gestuurd.'


  Burke legde zijn rechteronderarm voor zijn ogen. Een groot deel van zijn jeugd had hij geen vader gehad, maar hij herinnerde zich dat zijn voornaamste problemen waren zijn huiswerk op tijd in te leveren en zijn helft van de kamer die hij met Joe deelde redelijk netjes te houden, om een preek van zijn moeder te vermijden, die lief en zorgzaam was, ook al moest ze heel hard werken om hen te onderhouden.


  Remy had elke dag problemen moeten overwinnen om te kunnen overleven. De klootzak die haar had betast toen ze twaalf was, had haar een erfenis van nachtmerries nagelaten, een pathologische angst om te stikken en een overdreven bewustheid van zichzelf. Het verhaal verklaarde waarom ze zo vaak haar armen voor haar borsten sloeg.


  Maar er klopte iets niet. Ze droeg laag uitgesneden jurken en kleren die haar boezem accentueerden.


  Hij liet zijn arm zakken, ging rechtop zitten en keek haar aan. 'Waarom vertel je me dat verhaal? Heb je het verzonnen om mijn medelijden te wekken?'


  'Het is de waarheid, en het kan me niet schelen of je het gelooft of niet.'


  'Zolang het me maar op een afstand houdt, hè?'


  'Barst!' zei ze.


  Het was de eerste keer dat hij haar een lelijk woord hoorde gebruiken. Het ontnuchterde hem, zodat hij weer wat rationeler kon denken. Hij geloofde haar verhaal. Drie keer had hij haar in paniek zien raken als haar ademhaling stokte. Bovendien, wie zou zo'n verhaal kunnen verzinnen? Het was té afschuwelijk om niet waar te zijn.


  Op zachtere toon vroeg hij: 'Oké, waarom heb je me dat verteld?'


  'Omdat jij de man bent die me geboeid heeft,' viel ze uit. 'Ik ben een slachtoffer geweest. Dat vond ik niet prettig. Ik weiger jouw slachtoffer te zijn, Basile.'


  'Heb ik je ooit kwaad gedaan?'


  'Me kwaad gedaan?' Ze lachte ongelovig. 'Je snapt er helemaal niets van, hè? Voor een gewiekste narcotica-agent ben je niet erg slim. Nee, je hebt me niet geslagen, verkracht, uitgehongerd, of me lichamelijk iets misdaan. Maar denk je heus dat een man die zo kieskeurig is als Pinkie, me hierna nog terug wil hebben?'


  'Waarom zou je verdomme terug willen?' vroeg hij kwaad, overtuigd van zijn gelijk. 'Hij kluistert je in een relatie die volslagen middeleeuws is. Ik wist niet dat zoiets bestond in de vrije wereld. Waarom zou je bij die schoft willen blijven?'


  'Denk je niet dat ik niet heb geprobeerd om weg te lopen?' riep ze uit. 'Ik héb het gedaan. Eén keer. Ik had genoeg geld gespaard om een buskaartje te kopen - ja, dat is zo, Basile. Ik heb geen eigen geld, ik krijg een toelage. Zakgeld. Ik kan een paar sinaasappels kopen op de markt, maar niet veel meer.


  Het duurde maanden voor ik genoeg bij elkaar had geschraapt om dat kaartje te kunnen kopen, en ik deed het door geld te stelen uit Pinkies portefeuille, telkens een paar dollar, zodat hij het niet zou merken. Mijn lijfwacht was toen iemand die Lute Duskie heette. Ik wist in Maison Blanche aan hem te ontsnappen.


  Ik kwam helemaal tot Galveston, Texas, waar ik een baantje kreeg om planten water te geven in een kwekerij. Ik vond een goedkoop pension dat kamers per week verhuurde. Ik maakte lange wandelingen over het strand, genoot van mijn vrijheid en maakte plannen om Flarra over te laten komen en samen een nieuw leven te beginnen. Vier hele dagen stond ik op eigen benen.


  De vijfde dag keek ik op en zag Pinkie naar me toe komen over het pad van de kas waar ik bezig was de begonia's te begieten. Ik zal de uitdrukking op zijn gezicht nooit vergeten. Hij glimlachte. Hij feliciteerde me dat ik zo slim was. Het gebeurde niet vaak dat iemand hem te slim af was, zei hij. Ik kon trots zijn op mezelf.


  Natuurlijk was ik verbijsterd. Ik had verwacht dat hij woedend zou zijn. In plaats daarvan zei hij dat hij niet van plan was me vast te houden als ik niet langer met hem getrouwd wilde zijn. Als ik het maar had gevraagd, zou hij me zonder wrok hebben laten gaan. Als ik mijn vrijheid wilde, kon ik die krijgen.'


  'Maar er zat een addertje onder het gras.'


  'Ja. Er zat een addertje onder het gras.' Haar stem klonk hees van emotie. 'Hij vroeg me met hem mee terug te lopen naar de auto. Ik hoefde maar door de donker gekleurde ramen van de achterkant van de limousine te kijken om te weten welke prijs ik voor mijn vrijheid zou moeten betalen. Flarra.


  Hij had haar meegebracht. Ze was ongeveer net zo oud als ik was toen de klanten van mijn moeder naar me begonnen te kijken. Ik kon gaan waarheen ik wilde, zei Pinkie, maar Flarra zou bij hem blijven.' Ze keek Basile recht in de ogen. 'Je hebt het over keuzes. Vertel me, wat voor keus had ik?'


  Hij vloekte hardop. 'Ze zou jou vervangen.'


  'Dat was het beste wat ik voor haar kon hopen.'


  'Het beste?’


  'Vanaf de dag dat Pinkie mijn voogd werd, vertroetelde hij me, omdat hij op zijn manier van me denkt te houden. Dat gevoel heeft hij niet voor Flarra. Hij is royaal en vriendelijk tegen haar. Maar zijn vriendelijkheid dient alleen om mij rustig te houden en heeft niets emotioneels.


  Pinkie weet dat ik meer van mijn zus houd dan van wat of wie ook. Als ik hem ooit in de steek liet, zou hij haar gebruiken om me te straffen. En ik ben bang dat dat precies is wat hij zal doen als straf dat ik me heb laten ontvoeren.


  O, nog één ding. Op de terugweg uit Galveston stopten we om een hapje te eten. Pinkie nam Flarra mee naar het restaurant, maar vroeg mij achter te blijven en Errol, Lute Duskies vervanger, een handje te helpen. Errol pakte verscheidene zware plastic zakken uit de achterbak van de limo en gooide ze op een vuilnisbelt achter het restaurant. Ik heb nooit meer iets van Duskie gezien of gehoord.' Ze zweeg en keek hem doordringend aan. 'Ik denk, Basile, dat het beste waarop je kunt hopen een snelle dood is.'


  Het was een nacht voor premières. Ze begon te huilen. Tijdens de hele beproeving had ze geen traan gelaten. Hij had tranen in haar ogen zien glinsteren, maar ze had nooit echt gehuild.


  Hij had haar bijna aangeraakt, maar bedwong zich nog op tijd en trok zijn hand terug. Maar toen zag hij tranen uit haar buitenste ooghoeken over haar slapen rollen. Hij bracht zijn hand dichterbij, tot zijn knokkels heel luchtig de zijkant van haar gezicht raakten, en veegde de tranen weg. Ze trok zich niet terug, dus veegde hij ook de tranen weg aan de andere kant van haar gezicht.


  'Ik kan Flarra niet laten beschadigen ter wille van mij,' zei ze fluisterend. 'Ik hou van haar. Ik heb van haar gehouden vanaf de dag waarop ze geboren werd, en ik heb altijd geprobeerd haar te beschermen. Zij is het enige op aarde dat van mij is. Zelfs mijn baby werd van me afgenomen.'


  Burke begreep plotseling dat wat hij had aangezien voor sensualiteit, toen hij haar in het prieel had gezien, in werkelijkheid een uiting was geweest van een ondraaglijk verlies. Ze herhaalde nu het gebaar en spreidde haar hand op haar buik.


  In een impulsieve reactie, zonder erbij na te denken, legde hij zijn hand op de hare. Verbluft door het intieme gebaar, hield ze onmiddellijk op met huilen. Burke was zelf ook nogal verbaasd. Hij staarde naar hun op elkaar liggende handen, om zeker te weten dat het echt was wat hij voelde.


  Ze waren allebei doodstil en waren zich bewust van hun ingehouden adem, van de chaotische, maar vreemd synchrone hartslag, van de hitte die zich onder hun huid verspreidde en van de druk van zijn hand die de hare bedekte.


  Hij hief zijn hoofd op en keek haar aan. De duisternis werd doorboord door hun zoekende blikken, verlangend om contact te maken.


  'Hield je van je vrouw?'


  Ze fluisterde zo zacht dat hij haar stem nauwelijks kon horen boven het bonzen van zijn hart uit. 'Barbara?'


  Barbara had meer indruk op hem gemaakt dan enige andere vrouw die hij had ontmoet. Ze had hem opgewonden en gestimuleerd. Hij voelde zich beter als hij bij haar was dan wanneer ze er niet was. Maar in de tijd toen hij haar het hof maakte en in alle jaren van hun samenzijn, bij alle bittere ruzies en alle goede tijden, had hij nooit gevoeld wat hij nu voelde. Het was een totale, volledige, bevredigende, allesomvattende passie voor een ander mens.


  'Dat dacht ik,' antwoordde hij, verward door de misvatting waaronder hij al die jaren had geleefd. 'Misschien niet.'


  Langzaam veranderde hij van houding, tot zijn gezicht vlak boven het hare was, tot hun handen, de geboeide en de ongeboeide, tegen beide kanten van haar gezicht drukten en hij haar borsten op en neer voelde gaan onder zich, en hij haar adem op zijn lippen kon voelen.


  Hij legde zijn wang tegen de hare, wreef zijn neus tegen haar oorlelletje, snoof haar geur op. Gedurende één verboden ogenblik verbeeldde hij zich dat zijn mond intiem was met de hare, dat het veeleisende deel van hemzelf werd omklemd door haar lichaam. De beelden waren zo reëel, dat hij kreunde van verlangen. Maar hij trok zich terug. Haar ogen gingen open. Ze glinsterden nog van de tranen erin. En ze weerspiegelden haar verwarring. 'Basile?'


  'God weet dat ik naar je verlang,' zei hij schor. 'Maar ik zal je niet aanraken. Ik wil je geen reden geven me te haten.'


  


  


  Hoofdstuk vierendertig


  Dredd had hem zien aankomen en stond hem op te wachten aan de rand van de pier. 'Het wordt tijd dat je je laat zien. Ik had je al opgegeven voor een thirty.'


  'Niemand heeft me nog vermoord,' zei Burke, reagerend op de politie-uitdrukking voor het slachtoffer van een moord. 'De regen heeft ze bij me vandaan gehouden.'


  Bredd zag Burkes primitieve reparatie en vroeg: 'Wat is er met mijn boot gebeurd?'


  'Hij heeft me hierheen gebracht, niet?' snauwde Burke, onmiddellijk in de verdediging.


  Hij was in een ontstellend slechte stemming, en hoe eerder dat tot zijn vriend door zou dringen, hoe beter. De grondregels voor een dialoog moesten nu worden vastgelegd, zodat er later geen rancune zou zijn.


  Zijn ontevredenheid was een uitvloeisel van de nacht waarin hij naast Remy had gelegen en zich had gehouden aan zijn besluit haar niet aan te raken. Wat hij haar gisteravond had verteld, was maar gedeeltelijk waar. Als hij met haar vrijde, zou ze hem haten. Hij zou net zo zijn als alle andere mannen, onder wie haar echtgenoot, die haar hadden uitgebuit.


  De andere kant van de medaille was dat hij, als hij met haar vrijde, zichzelf zou haten.


  Vijf dagen geleden had hij haar geminacht omdat ze een relatie, welke dan ook, had met een schoft als Pinkie Duvall. Zijn minachting had hem beschermd tegen het feit dat hij zich zelf tot haar aangetrokken voelde. Maar nu hij zoveel wist over haar leven vóór en na Pinkie, was zijn mening over haar veranderd. Drastisch. Verontrustend. Hij kon niet langer vertrouwen op zijn minachting om hem een eerbaar man te laten blijven.


  'Hoe gaat het?'


  De boot dreef naar de pier en Burke gooide het touw naar Dredd.


  'Vraag me niks.'


  Dredd manoeuvreerde langzaam zijn sigaret naar de andere kant van zijn mond en weer terug. 'Hmm. Ik zou kunnen vragen: "Wat is er aan de hand?", maar ik geloof dat ik dat wel kan raden. Het is de pichouette, hè?'


  Terwijl Burke op de pier klom, keek hij zijn vriend geërgerd aan. 'Waarom zegje dat?'


  'Ik ben niet van gisteren, daarom zeg ik dat. Als ze een foeilelijke meid was geweest, zou het een slecht idee zijn. Maar omdat ze -'


  'Ik begrijp je wel,' zei Burke geprikkeld.


  Dredd liet zijn schorre kettingrokerslachje horen. 'Ik concludeer uit pater Kevins knorrige gezicht dat hij zijn eed van kuisheid niet heeft gebroken, maar dat hij erg in de verleiding kwam.'


  Burke negeerde zijn geplaag en liep over de pier naar het gebouw. 'Heb je koffie?'


  'Schijten alligators in het water?'


  'Weet ik niet. Doen ze dat?'


  'Waar is Remy?'


  'Ik heb haar in de hut achtergelaten.'


  'Alleen?'


  'Er gebeurt haar niets.'


  Dredds twijfelachtige blik maakte dat Burke zich nog onrustiger voelde over een besluit dat hem vanaf het begin al onrustig had gemaakt.


  'Hoe lang blijf je weg?' had ze gevraagd voor hij vertrok.


  'Zo lang als ik nodig heb om naar Dredd te varen, een paar voorraden in te slaan en weer terug te komen.'


  'Uren.'


  'Je hoeft je geen zorgen te maken.'


  'Neem me mee.'


  'Geen goed idee.'


  'Waarom niet?'


  'Omdat ik niet weet wat ik daar zal aantreffen. Ik moet misschien.. . flexibel zijn, en dat kan ik niet als ik me zorgen maak dat jou iets overkomt.'


  'Er kan me hier ook iets overkomen.'


  'Als er een boot langskomt, laat je dan niet zien. Ik kom terug zo gauw ik kan.'


  'En als ze je arresteren en ik ben hier gestrand?'


  'Dan vertel ik ze waar je bent.'


  'En als ze jou vermoorden en ik ben hier gestrand?'


  'Dredd weet waar hij je kan vinden.'


  Ze argumenteerden langer dan een halfuur, maar hij was bij zijn besluit gebleven. Nu hij Dredds sterke koffie dronk, werd hij achtervolgd door haar uitdrukking van zielig klein meisje, toen ze in de deuropening van de hut stond en hem nakeek. Hij zou geen moment rust hebben voordat hij terug was en haar veilig aantrof. Hij was de mannen niet vergeten die de vorige avond waren langsgekomen en op zoek waren naar pater Gregory.


  Hij noemde de naam Gregory tegen Dredd. 'Is hij hier soms teruggekomen?'


  'Nadat hij mijn boot had gestolen? Niet erg waarschijnlijk. Ik zou hem ter plekke hebben neergeschoten.'


  Burke vertelde het verhaal dat hij had gehoord van het gezelschap dat naar hem op zoek was. 'Allemachtig,' grinnikte Dredd. 'Een huwelijk?'


  'Dat zeiden ze.' Burke gebaarde naar de stokoude zwart-wit-tv. Dredd verachtte elke communicatie met de buitenwereld en zette de tv alleen aan als er een orkaan dreigde in de Golf. Maar Burke had hem gevraagd naar het lokale nieuws te kijken. 'Iets over ons?'


  'Geen woord.'


  'Dacht ik wel. Duvall wil niet dat iemand weet dat zijn vrouw ontvoerd is. Slechte publiciteit.'


  'Dat schijnt zo. Maar hoe lang kan zijn vrouw wegblijven zonder dat het iemand opvalt?'


  'Er zijn bedienden in huis, maar die houden hun mond als Duvall dat zegt. Maar Remy heeft een zusje. Die zal zich gaan afvragen wat er aan de hand is, als ze dat niet al doet.'


  'O, het is nu al "Remy", hè?'


  Burke negeerde zijn spot, haalde een stukje papier uit zijn broekzak en smeet het op de toonbank. 'Hier is mijn boodschappenlijst. Heb je iets vers?'


  'Bijvoorbeeld?'


  'Groenten. Fruit. Ze houdt van sinaasappels.'


  'Houdt van sinaasappels,' herhaalde Dredd, terwijl hij een laatste trek van zijn sigaret nam voor hij hem uitmaakte in de holle buik van een stenen alligator. 'Burke, als ik jonger en sterker was, en als ik je niet zo graag mocht, dan zou ik met je vechten en je vastbinden, om te beletten dat je dit doorzet. Maar ik ben oud, en minder sterk dan vroeger, en ik mag je graag. Dus het enige waarmee ik kan vechten is met een paar waarschuwende woorden. Ik bemoei me niet graag met andermans zaken, maar -'


  'Daar gaan we.'


  'Ja, daar gaan we.' Dredd blies een rookwolk uit die hij in zijn longen had gehouden. 'Waarom neem je dat knappe dametje niet mee hiervandaan? Als je haar aardig vindt, en zij denkt er net zo over, waarom verdwijnen jullie dan niet gewoon? Verdwijn zolang het nog kan. Laat de hele rotzooi achter en ga samen ergens heen. Waarom doen jullie dat niet gewoon?'


  'Ze zou niet met me weglopen, Dredd. En zelfs al zou ze dat doen, dan zou ik deze rotzooi, zoals jij het noemt, niet onafgemaakt laten.'


  'Hoe moet het eindigen? Waar moet dat naartoe?'


  'Ik weet het niet.'


  'Maar je weet waar het niet naartoe gaat,' zei Dredd. Hij benadrukte zijn verklaring door een vereelte vinger naar Burke uit te steken. 'Niet naar iets plezierigs.'


  'Nee.'


  Dredd trok wanhopig aan zijn baard. 'Je hebt je wraak op Duvall,' zei hij met stemverheffing. 'Je hebt zijn vrouw. Of je al dan niet een wip met haar hebt gemaakt, je hebt het Duvall duidelijk aan het verstand gebracht. Maak er een eind aan, Burke.'


  'Het eindigt als Duvall dood is.'


  'Waarom doe je dit? Waarom?'


  'Omdat ik het moet!' schreeuwde hij. Toen verzachtte hij zijn toon en ging geprikkeld verder: 'Pak die spullen nu maar, dan kan ik hier weg. Oké?'


  Mopperend bij zichzelf griste Dredd het lijstje van de toonbank en begon de boodschappen van de planken te halen. Kwaad smeet hij ze in een papieren zak. Burke liep naar de telefoonautomaat, stopte er een paar muntjes in en draaide een nummer.


  Bij de tweede bel werd er opgenomen. 'Goeiemorgen, Duvall,' zei hij. 'Ik dacht wel dat ik je vroeg zou kunnen bellen.'


  'Basile.'


  Komend uit Pinkie Duvalls mond klonk zijn naam als een vloek. Mooi. Hij wenste bij God dat hij de Nemesis van de advocaat was geworden.


  'Je hebt één enorme fout gemaakt, Basile, een grotere, fatalere fout dan Stuart maakte toen hij dat pakhuis binnenrende.'


  'Kevin wist niet met wie hij te maken had. Ik wel.'


  'Dan weet je dat ik je ga vermoorden.'


  'Mij vermoorden? Je zult me eerst moeten vinden, klootzak.'


  Burke hing op, maar staarde een poos peinzend voor zich uit. De vrouw van de man was ontvoerd. Ze werd al een paar dagen vermist, onder de hoede van een man die wraak had gezworen. Maar Duvall had met geen woord geïnformeerd naar haar welzijn.


  Burke herhaalde, deze keer met veel gevoel: 'Klootzak.'


  

  

  De zoemtoon gonsde in Pinkies oor. 'Het duurde niet lang genoeg om het te kunnen lokaliseren, meneer Duvall,' zei een assistent vanuit het aangrenzende kantoor. 'Sorry. We kunnen het laten opsporen door onze man bij de centrale, maar dat zal wel even duren.'


  'Het doet er niet toe.'


  Tot verbazing van de assistent begon Duvall te lachen, eerst zachtjes, toen met een sinister animo. Hij keek naar Wayne Bardo, die ook lachte, en zei: 'Die Basile klonk zo verdomd zelfingenomen. De lul weet niet dat we hem al hebben.'


  Bardo, net als Duvall in een goede stemming, legde een bruine envelop op zijn bureau. 'Dit zal je ochtend goedmaken.'


  Pinkie las het etiket op de envelop terwijl hij de inhoud op zijn bureau liet vallen. 'Zo gauw al? Ik ben onder de indruk.'


  Hij bekeek de zwart-witfoto's. Ze waren korrelig en de kwaliteit had te lijden gehad door de afstand, maar de personen erop waren duidelijk herkenbaar. 'Tuttut,' zei Pinkie. 'Schaam je, dr. Caruth.' Toen tegen Bardo: 'Laat die nieuwe man de auto voorrijden. Ik ga op huisbezoek.'


  Dredd had de boodschappen in de boot gelegd toen Burke terugkwam op de pier. 'Ik heb een paar sinaasappels gevonden,' mompelde hij kribbig.


  'Dank je.'


  'Je hebt voldoende voorraad om het een paar dagen te kunnen uithouden.'


  Burke knikte, maar werd afgeleid door andere zorgen. 'Dredd, ik heb Duvalls vuurtje net opgestookt, dus kijk uit. Bij het eerste teken van moeilijkheden ga je het moeras op en maak je jezelf onvindbaar.'


  'Ik kan wel voor mezelf zorgen, dank je, jongetje. Ik ben dan misschien oud en grijs, maar niet hulpeloos.'


  'Luister goed naar me,' zei Burke, ervoor zorgend dat hij Dredds onverdeelde aandacht had. 'Met niemand op Duvalls loonlijst kun je grappen uithalen. Beloof me dat je er als een haas vandoor gaat zodra een verdacht uitziend man langskomt. Wees op je hoede.'


  'Oké, oké - O, verdomme, de telefoon gaat.'


  'Zie je over een paar dagen, als het niet eerder is.'


  Dredd liep terug naar zijn huis, vloekend op de rinkelende telefoon of op Burkes waarschuwing, dat wist Burke niet precies.


  Hij hield van de oudere man. Als er iets met Dredd gebeurde, zou hij zichzelf nooit vergeven dat hij hem erbij betrokken had.


  'Burke!'


  Hij had nog maar twintig meter afgelegd toen hij boven het geluid van de motor uit Dredds schreeuw hoorde. Hij draaide zich om en zag dat Dredd hem wenkte om terug te komen. Hij keerde de boot en riep:'Wat is er?'


  'Telefoon voor je.'


  Zijn hart begon te bonzen. Had hij misgerekend? Had Duvall het gesprek zo snel kunnen traceren? Was hij op weg hierheen? De adrenaline stroomde door zijn lichaam. Hij sprong al op de pier nog voordat de boot stillag. 'Wie is het?'


  'Je broer.'


  Burke bleef stokstijf staan. 'Joe?'


  'Hoeveel broers heb je?'


  'Wat wil hij? Hoe weet hij dat hij me hier kan bereiken?'


  'Zou je hem dat niet zelf vragen?'


  Burke holde naar de winkel en bleef hijgend bij de telefoon staan.


  'Joe?'


  'Hé. Ik kan gewoon niet geloven dat ik je echt aan de lijn heb. Ik belde om Dredd een boodschap voor jou te geven als je bij hem kwam.' 'Alles goed met je?'


  'Verrek, grote broer, met mij gaat het uitstekend. Jij bent degene die geacht wordt in moeilijkheden te verkeren. Dat schijnt iedereen tenminste te denken.'


  'Waar heb je het over?'


  'Om te beginnen kreeg ik Doug Patout op bezoek toen het nog maar net licht was. Hij had het grootste deel van de nacht gereden en was zo chagrijnig als maar kon.'


  'Waarom?'


  'Jouw geheimzinnige verdwijning. Hij draaide als een kat om de hete brij, voor hij er eindelijk mee voor de dag kwam en zei dat je in moeilijkheden zat. Vroeg me of ik wist waar je was.'


  'Waarop jij hem vertelde...'


  'De waarheid. Ik wist het niet. Ik zei dat ik misschien een vermoeden had, maar dat de familietrouw me niet toestond het hem te vertellen.'


  'Goed. Dank je, Joe.'


  'Wacht even. Er komt nog meer. Terwijl Linda hem bezighield in de keuken, nam ik een telefoontje aan in de studeerkamer. Het was Mac McCuen.'


  'Jemig. Wat wilde hij?'


  'Hetzelfde. Zijn toespelingen waren iets meer overdreven -'


  'Typisch Mac.'


  'Maar ik vertelde hem precies hetzelfde wat ik tegen Doug Patout had gezegd - dat ik hem niet kon helpen. Toen Patout weg was, heb ik twee keer geprobeerd Dredd te bereiken, voor het geval je misschien in de vishut was en jullie elkaar gesproken hadden. Geen van beide keren werd er opgenomen. Ik kreeg het een beetje benauwd en dacht dat je misschien werkelijk in gevaar verkeerde.'


  'Dat doe ik niet.'


  'Waarom zijn Patout en McCuen er dan van overtuigd dat je het wél bent? McCuen wilde van geen nee horen.'


  'Dat klinkt me bekend in de oren.'


  'Midden in de nacht belde hij weer, en toen klonk hij nog wanhopiger. Ik zei dat hij kon oplazeren.'


  'Mooi.'


  'Maar, Burke, vanmorgen belde hij weer. Linda hééft het niet meer, ze denkt dat je dood bent of zoiets. McCuen smeekte me, beweerde bij hoog en bij laag dat hij je alleen maar wilde helpen, bezwoer me dat als ik hem niet vertelde wat hij moest weten, we een begrafenis voorbereidden. Hij zei dat als ik niet vertelde waar je kon zijn, je zo goed als dood was. Dus deed ik het.'


  'Wat?'


  'Vertelde het hem.'


  Burke drukte zich tegen de muur en bonsde er hard tegen met zijn hoofd.


  'Wat is er, Burke. Heb ik er goed aan gedaan?'


  Burke kon het zijn broer niet kwalijk nemen dat hij McCuen de informatie had gegeven. Mac was volhardend en overtuigend. Joe had zijn hart op de juiste plaats. 'Maak je geen zorgen.'


  'Wat is er? Kan ik iets doen? Patout zei dat het een vertrouwelijke politiekwestie was.'


  'Zoiets.'


  'Burke, als je in moeilijkheden verkeert...'


  'Luister, Joe, het spijt me, maar ik heb niet veel tijd.' Zijn hersens werkten op topsnelheid en hij sprak al even snel. 'Val me niet in de rede alsjeblieft. Doe wat ik je zeg. Ga een paar dagen de stad uit. Met je gezin. Ga met de auto, betaal contant. Geen creditcards, geen openbaar vervoer.'


  'Verdomme, wat -'


  'Doe het!' schreeuwde Burke. 'Ik hou van jou, van Linda, de kinderen. Doe het.'


  Na een ogenblik gaf Joe met tegenzin toe. 'Oké. Hoe lang?'


  'Ik bel je kantoor en zal een boodschap achterlaten op je voice mail. Vraag een nieuwe code aan. Vertel aan niemand waar je naartoe gaat. Duidelijk?'


  'Duidelijk.'


  'En, Joe, bel Nanci Stuart.'


  'Kevs weduwe?'


  'Precies. Zeg dat ze met de jongens ergens heen gaat. Zelfde instructies. Zelfde urgentie. Begrepen?'


  'Ja.'


  'Dank je, Joe. Hoe laat belde Mac vanmorgen?'


  'Nog geen uur geleden.'


  'Uit New Orleans?'


  'Dat denk ik, ja.'


  'Heb je hem naar Dredd verwezen?'


  'Nee. Hij wilde Dredd overslaan en rechtstreeks naar onze hut gaan.'


  Shit! 'Nu moet ik echt weg. Pas goed op jezelf, Joe.'


  Hij hing op en holde naar de deur. Dredd was op de galerij en versperde hem de weg. Burke ontweek hem met de behendigheid van een prof-footballer en bleef over de pier hollen zonder één seconde zijn pas te vertragen. 'Joe heeft McCuen naar onze hut gestuurd,' riep hij over zijn schouder.


  'Verdomme. Aan welke kant staat McCuen?'


  'Weet ik niet. Dat maakt me juist zo ongerust.'


  'Denk je dat er iemand bij hem is?'


  'Zou me niets verbazen. In ieder geval moet ik hem vóór zijn.'


  'Zal ik met je meegaan?'


  'Dit is mijn probleem, Dredd. Gooi die lijn alsjeblieft los,' zei hij, terwijl hij in de boot sprong.


  'Ik heb eens een probleem gehad. Toen heb jij me geholpen.'


  'Jij hebt al geholpen. En daar zal ik je eeuwig dankbaar voor zijn.' Hij startte de motor. 'Tussen haakjes, het zal je plezier doen te horen dat je medicamenten geholpen hebben. Remy's wonden zijn genezen. Als er iets met mij gebeurt, zeg haar dan... Alleen dat... Zeg haar dat het me allemaal spijt.'


  


  


  Hoofdstuk vijfendertig


  Mac McCuen berekende in gedachten zijn kans om te verdwalen en schatte die heel hoog.


  Hij had de boot gehuurd van een man met meer wratten dan tanden, die beweerde dat hij nog nooit van de gebroeders Basile of hun vissershut had gehoord. McCuen verdacht hem ervan dat hij loog en was blij dat hij Joe Basiles aanwijzingen had opgeschreven. De plaatselijke bevolking leek het moeras als hun gebied te beschouwen en ergerde zich aan wat ze indringers vonden.


  Wat hem betrof, mochten ze dat godvergeten gebied houden. Hij snapte niet waarom sommigen in vervoering raakten over de natuurlijke schoonheid van de bayous en moerassen van zijn geboortestaat. Ze waren vergeven van de insecten, slangen, alligators, lynxen en andere in het wild levende dieren, en hij wilde er niets mee te maken hebben. Zelfs als kind had hij al een hekel gehad aan het buitenleven. Hij trok de grens bij paardenrennen. En zijn eigen achtertuin.


  Bij de gedachte aan thuis kreeg hij plotseling het beeld van Toni voor ogen. Hemel, wat moest ze wel niet denken? Gisteravond, omstreeks de tijd dat hij met Del Ray Jones en Wayne Bardo had afgesproken, had hij zijn jonge, mooie vrouw naar haar moeder in Jackson, Mississippi, gebracht. Toen hij haastig haar spullen in koffers begon te pakken, was ze natuurlijk een beetje van streek geraakt en wilde ze weten wat er in vredesnaam aan de hand was.


  Hij had een nonsensverhaal verzonnen over een drugsdealer die ze gearresteerd hadden, en die de narcotica-agenten die hem hadden ingerekend, had bedreigd met wraakneming op hun gezin. 'Waarschijnlijk is het maar geklets, maar Patout raadde ons aan de nodige voorzorgsmaatregelen te nemen.'


  Ze had de leugen geloofd. Maar ook al had ze dat niet gedaan, hij liet haar geen keus. Ze ging veilig de stad uit, en daarmee uit, discussie afgelopen. Duvalls deadline was verstreken en dat zou niet onopgemerkt blijven. Ze zouden naar hem op zoek gaan met het jachtinstinct en de vastberadenheid van bloedhonden.


  Duvalls subtiele zinspelingen op Toni hadden zijn aandacht getrokken, zoals de advocaat maar al te goed had geweten. Mac wist waartoe Duvall in staat was, wat hij met een vrouw kon doen. Hij had de foto's gezien van moorden waarbij Bardo betrokken was, maar nooit was hij aangeklaagd.


  Dus was Toni de stad uit, en zou ze in Jackson blijven tot deze troep tussen Burke Basile en Pinkie Duvall op de een of andere manier was opgelost.


  Mijn God, hoe was hij in dit kruisvuur terechtgekomen?


  Natuurlijk wist hij wel hoe. Gokken. Zijn verslaving was de schuld van alle verkeerde beslissingen die hij had genomen, en dat waren er nogal wat. Elke verkeerde daad van hem was terug te voeren op het toegeven aan zijn verslaving. Het was algemeen bekend dat hij hier en daar weleens een gokje waagde, maar niemand wist hoever hij was gegaan om zijn schulden te dekken - zijn familie niet, zijn vrouw niet, de mensen met wie hij werkte niet. Niemand. Maar hij wist het. En zijn geweten knaagde.


  Hij zwoer bij God dat, als hij en Toni hier ongedeerd uitkwamen, hij zolang hij leefde niet meer zou gokken. Maar onmiddellijk daarop wedde hij met zichzelf honderd tegen één dat hij die gelofte zou verbreken.


  Plotseling zag hij de hut.


  Mac moest bijna hardop lachen. Toen hij in de boot op weg ging, had hij geen seconde geloofd dat hij die hut werkelijk zou vinden, maar hij had Joe Basiles aanwijzingen nauwkeurig gevolgd, en kijk, daar was hij, precies zoals Basile hem had beschreven, tot en met de autobanden die aan de pier waren vastgemaakt.


  Het was te laat om voorzichtig dichterbij te komen. In deze naargeestige stilte had Basile ongetwijfeld de motor van de boot al gehoord voordat hij in zicht kwam. Nu tuurde hij waarschijnlijk door een van de met jaloezieën afgeschermde ramen. Macs hart bonsde wild, alsof het wist dat het zich in de vizierdraden van een geweer bevond.


  Hij zette de motor af en en liet het bootje langs de pier drijven. Met luide stem riep hij: 'Ik ben alleen, Basile, en ik moet met je praten.' Met beide handen pakte hij een van de palen en hield zich vast, klom toen onhandig uit de boot en legde die vast.


  Hoewel het een koele dag was, stroomde het zweet langs zijn rug. Hij voelde hongerige, vijandige ogen naar zich staren uit ontelbare schuilplaatsen langs de oevers van de bayou, maar geen van alle zo vijandig als die van Basile.


  Zijn voetstappen klonken luid toen hij over de pier naar het primitieve gebouwtje liep. Hij was erop getraind om tekenen van naderend gevaar te ontdekken, maar zijn politietraining liet hem hier in de steek. Hij had zich op nieuw terrein gewaagd, dat volkomen vreemd en onwerkelijk was. Hij voelde zich incompetent en onhandig, en dat was niet de juiste houding voor een agent om een probleem te benaderen, vooral niet als dat probleem Burke Basile heette.


  Toen hij bij de hordeur kwam, slikte hij moeilijk. 'Burke, dit gaat zo niet, man. Laat me binnenkomen en met je praten. Oké?'


  Hij liet zijn handen duidelijk zien en trok de hor open. De houten deur erachter was niet op slot. Mac duwde ook die open, aarzelde even en ging toen naar binnen.


  Snel keek hij om zich heen en nam de kamer in zich op.


  'Klootzak!'


  Hij voelde zich belachelijk en gefrustreerd, want de hut was verlaten, en het werd hem onmiddellijk duidelijk dat hij al heel lang niet bewoond was geweest. In ieder geval niet door mensen. Ongedierte had een deel van het kussen in een van de leunstoelen opgegeten. Kakkerlakken zochten een goed heenkomen. Een spin negeerde hem terwijl hij zijn web bleef weven rond de olielamp die aan een haak hing. Water drupte gestaag uit de kraan in de gevlekte gootsteen.


  Joe Basile had zich vergist. Of hij was even sluw als zijn oudste broer en had, bang dat Burke in gevaar verkeerde, zijn goedgelovige collega op een dwaalspoor gezet.


  Wat nu? Wat moest hij in godsnaam doen? Hij kon niet terug zonder Basile. Zonder Basile... Hij moest er niet aan denken, maar het was voldoende om te zeggen dat het stinkende, angstaanjagende moeras niets was vergeleken met de hel die hem in New Orleans zou wachten als hij niet met Basile op de proppen kwam.


  Vol afkeer draaide Mac zich om. Hij bleef stokstijf staan en hield zijn adem in toen hij het silhouet zag afgetekend achter de hordeur.


  

  

  Dredd was bezig met een zetlijn toen een auto op het grindpad naar de hoofdweg verscheen. Hij zag de auto naderen, remmen en stoppen. De bestuurder stapte uit. Toen hij Dredd zag, zwaaide hij.


  'Hallo, Dredd.' Gregory James kwam voorzichtig en met een ziekelijke glimlach over de pier naar hem toe. 'Hoe gaat het?'


  'Stuk brandhout!' snauwde Dredd. 'Waar is mijn boot? Ik zou je moeten opensnijden en je ingewanden als aas gebruiken.'


  Gregory hief zijn handen op als bewijs van overgave. 'Het spijt me van je boot. Ik zal hem betalen. Mijn vader is rijk.'


  'Wat doe je hier? Jammer dat je niet een beetje vroeger bent gekomen. Je bent net je vriend Burke Basile misgelopen.'


  'Waar is hij?'


  'Zou je dat niet graag willen weten?'


  'Kunnen we binnen even praten?'


  Dredd draaide zich om. 'Ik heb wel wat beters te doen.'


  'Dredd, alsjeblieft. Kijk me aan.'


  Dredd stopte met waar hij mee bezig was en keek wat aandachtiger naar het gezicht van de jongeman. Delen ervan waren nog gezwollen en gewond. Zijn hele gezicht zag bont en blauw. Maar tussen de blauwe plekken door was zijn huid bleek en hij keek gespannen.


  Mopperend op zichzelf omdat hij zo weekhartig was, wenkte Dredd Gregory hem te volgen naar de winkel. Zodra ze binnen waren, begon Gregory te brabbelen. 'Ik heb maar tien minuten.'


  'Tot wanneer?'


  'Tot ze achter je aan komen. Ze zullen je onder schot houden als het moet, je martelen, ik weet niet wat nog meer. Maar ze gaan niet naar huis zonder Remy Duvall en Burke Basile, en jij moet ze naar hun schuilplaats brengen.'


  'Om de dooie dood niet!'


  'Dan vermoorden ze je.'


  'Wie zijn ze?'


  'Mannen die voor Duvall werken.'


  'Bardo?'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Bardo is in de stad gebleven. Dit zijn twee andere kerels, die op me zaten te wachten toen ik thuiskwam.'


  'Ik luister.'


  'Ik heb gisteravond een deal gemaakt met Duvall. Ik kon óf naar de gevangenis gaan, met de verzekering dat ik zou worden opgesloten met homoseksuele krachtpatsers die hun gang met me zouden gaan tot mijn ingewanden zouden barsten en ik dood zou bloeden, óf die huurmoordenaars naar de plaats brengen waar ik Basile en Duvalls vrouw het laatst had gezien.'


  Dredd snoof minachtend. 'Ik geloof dat je een mooi handeltje hebt gesloten, laffe flikker.'


  'Als ik dat werkelijk had gedaan, zou ik je dan komen waarschuwen?' zei Gregory wanhopig. 'Bovendien zullen ze mij ook uit de weg ruimen, als ze me niet meer nodig hebben.'


  'Dus daarom kom je me waarschuwen? Zodat ik je zal beschermen?'


  'Waarschijnlijk, ja. Maar, ik weet het niet...' Hij plukte aan zijn onderlip, die nog steeds bloedde. 'Ik vond het erg dat ik Basiles plan heb bedorven. Het was mijn schuld dat mevrouw Duvall gewond raakte. Of misschien omdat ik altijd de weg van de lafheid heb gekozen en dit een manier is om het goed te maken.'


  'Spaar het voor de biecht,' zei Dredd minachtend. 'Het is pas over twee dagen Aswoensdag. Dan kun je boete doen.'


  'Oké, ik kan het je niet kwalijk nemen dat je mijn motieven wantrouwt. Maar we hebben nu nog maar zeven minuten. Ze staan te wachten op de hoofdweg. Als ik niet terugkom om te melden dat er geen andere klanten in de winkel zijn, komen ze binnen, doen net of ze vissers zijn en overrompelen je.'


  Dredd krabde peinzend in zijn baard. 'Als je de waarheid vertelt, waarom heb je ze dan hiernaartoe gebracht?'


  'Om ten minste een minieme kans te hebben hier levend uit te komen.'


  'Hoe weet ik dat je me niet in de val lokt? Hoe weet ik dat je mij niet verraadt door net te doen of je Duvall verraadt?' 'Denk je dat ik zo slim ben?'


  Dredd keek hem lang en onderzoekend aan. 'Daar zit wat in.'


  'Dus je gelooft me?'


  'Ze kunnen me voor stapelgek verslijten,' mompelde Dredd. 'Maar ik denk van wel.'


  'Wat moeten we doen?'


  'Dat weet ik nog niet. Maar je moet gaan zitten voordat je omvalt. Je bent zo zenuwachtig als een hoer in de kerk. Dorst? Ik zal een Dr. Pepper voor je halen.'


  Gregory nam dankbaar plaats aan tafel, en ging op de stoel zitten die Dredd hem aanwees. Uit zijn ooghoek zag Dredd dat hij terugdeinsde voor de twaalf alligatorkoppen die waren gevernist en op de tafel stonden te drogen.


  'Hier.' Dredd overhandigde hem een geopend blikje met de koude drank. Gregory omklemde het met bevende hand en dronk gretig.


  'Wat is ons plan?' vroeg hij tussen twee slokken door.


  'Ik ben op de pier aan het vissen.'


  'Oké,' gaf Gregory toe. 'En ik?'


  Dredd keek de jongeman diep in de ogen. 'Hmm?'


  'Ik zei... ik zei... Verdomme, wat...?'


  Gregory viel plotseling bewusteloos voorover, met zijn hoofd op de tafel, vlak voor de glimmende, open muil van de alligator.


  'Die jongen kan niet tegen een Dr. Pepper.'


  Dredd ging achter Gregory staan, pakte hem onder de oksels en sleepte zijn slappe lichaam naar de slaapkamer, waar hij hem op de grond legde tussen de muur en de verste kant van het bed. Het was geen ideale schuilplaats, maar het zou maar tijdelijk zijn.


  Gregory zou wakker worden met een lichte hoofdpijn omdat hij met zijn hoofd op de tafel was gevallen, maar zou verder geen gevolgen ondervinden van het slaapmiddel dat Dredd door de frisdrank had gemengd. Het was een kleine dosis, net genoeg om hem bewusteloos te maken en hem uit de buurt te houden terwijl Dredd het opnam tegen Duvalls mannen.


  De stroom adrenaline die door hem heen ging, was beter dan alle drugs die natuur of mens had bedacht. De shitpolitiek, de regels en voorschriften, de beperkingen van zijn vroegere baan miste hij niet, maar wél de opwinding. Tot nu toe had hij niet beseft hoe erg hij die gemist had. Hij verheugde zich op de komende paar minuten.


  Als Gregory de waarheid had verteld en zijn berekeningen juist waren, dan had Dredd hoogstens nog vier minuten voordat zijn 'vissers' kwamen. En in die tijd had hij een hoop te doen.


  

  

  'Hé, Mac. Wat voert jou hierheen?'


  'Je joeg me de stuipen op het lijf.'


  Burke deed de deur open en liep de hut in. 'Wie verwachtte je?'


  'Niemand. Ik bedoel, ik verwachtte jou hier te vinden met mevrouw Duvall.'


  'Werkelijk?'


  'Ja, je broer -'


  'Ik weet er alles van. Ik heb Joe vanmorgen gesproken. Hij vertelde me over je wanhopige telefoontjes. De angsttactiek die je op hem toepaste bevalt me niet erg, Mac.'


  'Ik had geen keus.'


  'Dus wat is het probleem?'


  'Verdomme, Burke, hou op met dat gezeik,' riep Mac uit. 'Je bent knettergek. Je hebt Pinkie Duvalls vrouw ontvoerd en verbergt haar hier in je vissershut.'


  'Dat is maar gedeeltelijk waar,' zei Burke vriendelijk. 'Ik ben knettergek, en ik héb mevrouw Duvall ontvoerd, maar ik was verstandig genoeg haar niet hierheen te brengen.'


  Dredd had hem gewaarschuwd dat hij Remy niet mee moest nemen naar de hut, want het was heel goed mogelijk dat iemand hen daar zou komen zoeken. Hij had Burke voorgesteld een hut te gebruiken die zijn eigendom was en die hij soms verhuurde. Die was identiek ingericht, maar lag op een meer afgelegen en moeilijk te vinden plek aan een zijarm van een zelden bevaren bayou. Omdat hij naar Dredds advies had geluisterd, was de schuilplaats nog steeds een geheim dat alleen hem en Dredd bekend was.


  'Als je mevrouw Duvall hier zoekt, Mac, ben je op een dood spoor. Morsdood. En je bevindt je op verboden terrein. Verdwijn.'


  'Burke, luister naar me, alsjeblieft. Ik weet dat je me nooit erg hoog hebt aangeslagen. Oké. Ik weet dat ik op je zenuwen werkte, en waarschijnlijk vind je me een dweil van een agent. Ook oké. Je mag denken wat je wilt, maar geloof me dat ik deze keer weet waar ik het over heb. Hij gaat je vermoorden.'


  'Ik neem aan dat je Duvall bedoelt.'


  'Hij zal zelf zijn handen niet vuil maken, maar hij zal je hoofd op een schotel hebben, of hij sterft bij de poging.'


  'Daar reken ik op. Dat hij zal sterven bij de poging.'


  'En jij zit de rest van je leven in de gevangenis.'


  'Ik ben bekend met de strafwetten van de staat Louisiana, maar bedankt voor de herhalingscursus en voor je advies. En nu heb ik het druk. Tot ziens, Mac.'


  Mac liep om Burke heen en ging tussen Burke en de open deur staan. 'Gaat het goed met haar?'


  'Verrek, ja, het gaat goed met haar,' antwoordde Burke kwaad. 'Denk je soms dat ik een vrouw kwaad zou doen?'


  'Nee, maar ik had ook niet gedacht dat je er een zou ontvoeren!' schreeuwde Mac. Toen beheerste hij zich en ging op redelijker toon verder. 'Ik probeer te voorkomen dat je je leven verwoest. Je zit tot over je oren in de stront, maar het is nog niet te laat om de situatie te keren. Geef mevrouw Duvall terug aan haar man. Dan kan dit met mijn hulp misschien met een sisser aflopen.'


  Burke lachte. 'Duvall zal me niet vergeven en vergeten dat ik zijn vrouw heb ontvoerd, Mac. In wat voor droomwereld leef je?'


  'Oké, laat ik haar dan van je overnemen en terugbrengen naar huis. Jij verdwijnt. Eind van het verhaal.'


  'Het eind van het verhaal komt pas als Duvalls hart ophoudt met kloppen en Bardo dood is. Voor ze doodgaan, zal ik ze de agent laten identificeren die onze brigade verraden heeft, en dan dood ik hem ook.'


  'Ben je van plan een moordenaar te worden?'


  'Scherprechter voor gepleegde misdaden.'


  'Dat heb jij niet te beoordelen.'


  'Blijkbaar wél.'


  'Laat het aan Interne Zaken over.'


  Burke lachte weer, nog verbitterder dan eerst. 'Die zijn net zo corrupt als de rest. Zelfs al zouden ze de verrader op het spoor komen, denk je dan heus dat ze hem zullen uitleveren aan de officier van justitie? Vergeet het maar. Niemand van het NOPD zal ook maar iets doen behalve de ene doofpot op de andere stapelen en tussen de bedrijven door zijn eigen zakken spekken.'


  'Er zijn ook een paar eerlijke agenten, Basile. Eentje minder nu jij ontslag hebt genomen.'


  'Die paar kunnen niets veranderen.'


  'Zullen nog meer doden Kev Stuart terugbrengen?'


  Burke bedacht dat hij zijn jonge partner nog nooit zo serieus had gezien over iets. Hij was wanhopig, en zó zenuwachtig dat hij bijna een zenuwtrek in zijn gezicht had gekregen.


  'Wat doe je hier, Mac?'


  'Dat heb ik je verteld.'


  'Wat je me verteld hebt, was kolder. Je steekt niet je nek uit voor mij omdat je me zo bewondert. We zijn niet bepaald bloedbroeders. Er klopt iets niet met dit beeld. Wat is het?'


  Mac wendde even zijn blik af voor hij Burke weer recht in de ogen keek. 'Ik ben een woekeraar vijftigduizend schuldig.'


  'Ik begrijp het,' zei Burke, de stukjes van de legpuzzel in elkaar passend. 'Nu begint het logischer te worden. Duvall kwam erachter en bood aan je schuld te betalen als je mij en zijn vrouw aan hem uitleverde. Dat verklaart waarom je zo wanhopig bent.'


  'Wat moest ik doen, Burke? Ze bedreigden Toni.'


  Burke greep hem bij zijn hemd. 'Heb je ze hierheen gebracht?'


  'Nee, verdomme!' Mac rukte zich los. 'Ik zou ze gisteravond ontmoeten, maar ik ben niet gekomen. Ik hoopte jou te kunnen vinden voordat ze mij vonden. Ze weten niet waar ik ben.'


  'Nou, daar zullen ze wel achter komen. Tot ziens, Mac. Het beste met je.'


  Burke probeerde langs hem heen te komen, maar McCuen versperde hem weer de weg. 'Basile, ik zweer je, ik zou niet het risico hebben genomen dat godvergeten moeras te trotseren om jou te komen zoeken als het alleen om geld ging. Mijn schoonouders zouden mijn schuld betalen als ik het ze vroeg. Er zit hier veel meer achter dan je weet.'


  'Ja, en ik weet zeker dat het een interessant gesprek zou worden, maar op het ogenblik heb ik weinig tijd.' Burke maakte zich ongerust over Remy, die alleen in de hut was. Hij was veel langer weggebleven dan hij voorzien had.


  Bovendien kon niets wat Mac zei hem van zijn besluit afbrengen. De man was onbetrouwbaar. Wat voor garantie had hij dat Mac Bardo en een groep moordenaars niet rechtstreeks naar hem toe had geleid? Hij zou de boot gaan halen die verborgen lag op de oever, en dan zonder verder uitstel naar Dredds hut gaan. Hij maakte zich niet bezorgd dat Mac hem zou volgen. Hij zou gemakkelijk af te schudden zijn in de doolhof van de bayou.


  Mac greep zijn arm vast. 'Ik kan je helpen, Burke. We kunnen elkaar helpen.'


  'Jij wilt alleen jezelf helpen. En ga nu uit de weg.'


  'Ik kan je dit niet laten doen.'


  'Je kunt het me niet beletten.'


  Toen Burke probeerde hem opzij te schuiven, reikte Mac naar zijn rug.


  'Jezus, Mac, nee!'


  Maar hij hoefde niet bang te zijn dat Mac op hem zou schieten. Voordat Mac zijn wapen kon grijpen, hoorde Burke een schot. Mac keek Burke verbijsterd aan, toen verdween het licht uit zijn ogen en viel hij naar voren.


  


  


  Hoofdstuk zesendertig


  Dredd hoorde de auto aankomen. 'Ik heb deze week niet meer dan drie klanten gehad,' zei hij tegen zichzelf. 'Vanmorgen doe ik zaken of ik een winkel op het vasteland heb.'


  Volgens Gregory's berekening waren Duvalls mannen precies op tijd. Misschien wilde de jongen werkelijk boete doen.


  De portieren van twee auto's werden opengedaan en dichtgeslagen, en toen werden knersende voetstappen hoorbaar op het grind. 'Goeiemorgen,' riep een stem.


  'Jij ook, lui,' zei Dredd zachtjes, niet luid genoeg dat zijn bezoekers het konden horen.


  'Bijten ze vanmorgen?'


  Dat was een tweede stem. Dredd reageerde op geen van beide. Hij had het zo geregeld dat Duvalls zware jongens een oude man met zijn rug naar hen toe aan het eind van de pier zagen zitten, zijn voeten bungelend boven het water, hengel in de hand. Zijn plan was de indruk te wekken dat die ouwe knar hardhorend was.


  Ze waagden zich niet in de winkel, waar ze ongetwijfeld verwachtten dat Gregory verscholen zat, in afwachting van de komende actie. Ze liepen over de pier naar hem toe. Een van hen, leidde Dredd af uit de voetstappen, was aanzienlijk zwaarder dan de ander.


  'Jij moet Dredd zijn.'


  Dredd bewoog zich niet.


  'Wat voor aas gebruik je?'


  Hij schatte dat ze nu op drie meter afstand van het eind van de pier waren. Dichtbij, maar niet dichtbij genoeg.


  'Is-ie soms doof?' hoorde hij de een zachtjes aan de ander vragen.


  'Hé, ouwe,' zei de eerste stem. 'We gaan vissen. We hebben een paar dingen nodig.'


  Nog steeds bleef Dredd zwijgend en roerloos wachten.


  'Die klootzak moet stokdoof zijn.'


  'Of hij negeert ons, gewoon om ons te pesten. Hé, ouwe! Ik praat tegen je.'


  Tijdens zijn loopbaan bij de politie had Dredd vaak op de menselijke natuur vertrouwd om het werk voor hem te doen. Homo sapiens handelde op oude impulsen, wat hem voorspelbaar maakte. Dredd rekende erop dat bullebakken een kans om te koeioneren niet konden weerstaan.


  'Misschien moet hij een beetje aangespoord worden,' opperde de een.


  'Ja,' grinnikte de zware man. 'Misschien moet hij wel aangespoord worden.'


  Met de punt van zijn laars duwde hij de oude, dove visser in zijn rug, vlak onder zijn paardenstaart. Het was geen harde trap, maar tot zijn ontsteltenis viel de visser in het water.


  De zuidwester viel af. De grijze pruik ook en de baard van Spaans mos dreef weg. Een Halloweenmasker staarde naar hem op, behalve dat de spleten voor de ogen leeg waren.


  Hij bukte zich om beter te kunnen zien en riep toen uit: 'Wat voor de -'


  Dredd reikte omhoog onder de pier vandaan waar hij zich verscholen had en greep de man bij de enkel. Uit zijn evenwicht gebracht, graaide hij in de lucht, maar viel in het water. Dredds mes maakte een perfecte boog onder zijn kin, en de man was dood voor hij helemaal nat was.


  Dredds opvatting was dat sommige mensen niet waard waren te leven temidden van fatsoenlijk volk.


  Hij had schoon genoeg gehad van die chronische vrouwenmishandelaar op die avond toen hij erop uittrok na een telefoontje over extreem huiselijk geweld. Hij zag bij de vrouw en kinderen van die kerel het bewijs van zijn gewelddadige gedrag. De schoft had zich niet aan zijn belofte gehouden zijn leven te beteren. Hij was een dure klant van het systeem dat hem steeds weer in de gevangenis zette en dan vrijliet om zijn gezin weer te mishandelen. Hij was een emotionele en fysieke etterbuil van de maatschappij en iedereen om hem heen.


  Doe iedereen een plezier en schiet die hond neer was Dredds gedachte geweest toen hij zijn pistool trok. Ondanks alle narigheid die het incident hem had veroorzaakt, had hij er geen spijt van dat hij die vent uit de weg had geruimd. Onder dezelfde omstandigheden zou hij het weer doen.


  Deze man, die nu slap in zijn armen hing, had al eerder gedood en zou hem en Gregory hebben vermoord als ze hun nut hadden bewezen. Dredd had niet de minste scrupules om als eerste toe te slaan. Het zou hem vannacht geen seconde slaap kosten.


  Als hij vannacht nog leefde.


  Hij haalde diep adem, sleurde het lichaam onder water mee en bevestigde het met een haak aan een van de palen. Hij kwam slechts ver genoeg boven om door zijn neus te kunnen ademen.


  'Charlie? Charlie?'


  Goed zo, stommerd, verraad je positie maar met je stem. Onhoorbaar bewoog Dredd zich door het water onder de pier in de richting van de stem.


  'Charlie?' toen: 'Allemachtig!'


  Dredd hoefde niet te raden wat de stem van de moordenaar had doen overgaan van mystificatie in afgrijzen. Dredd was lang genoeg bij hen in de buurt geweest om hun bewegingen al aan te voelen terwijl ze nog onder water en onzichtbaar waren. Hij had hun gedragspatroon bestudeerd, ze in hun natuurlijke omgeving geobserveerd. Verrek, hij deelde hun natuurlijke omgeving. Alligators.


  Zijn 'huisdieren' hadden de winter doorgebracht in semi-katatonie, onzichtbaar, zonder te eten, terwijl ze niet veel anders deden dan wachten op de eerste dag die zonnig en warm genoeg was om hun systeem op te laden na maanden van lethargie. Vandaag was die dag. Hij voelde ze met roofzuchtige bewegingen door het water schieten naar Charlies verse bloed.


  Dredd raakte niet in paniek. Hij wachtte. Wachtte. Wachtte.


  'Charlie?'


  De stem van de man klonk panisch. Dredd kon zijn gedachten lezen. Hij wilde ervandoor gaan, weg uit dit spookachtige gebied. Duvall en de vrouw die hij moest vinden, konden opvliegen. Maar hij en Charlie hadden al heel lang samengewerkt. Behalve hijzelf, was Charlie de gemeenste en slechtste vent die hij kende. En de ouwe Charlie was praktisch voor zijn ogen verdwenen. Het lag in de menselijke natuur om te willen weten wat er met zijn maat gebeurd was. De menselijke natuur.


  Toen de man zich vooroverboog om de onderkant van de pier te inspecteren, zette Dredd al zijn kracht achter de schaarbeweging die hem met de stuwkracht van een zeemonster uit het water omhoog deed schieten. De man was meer dan dertig kilo zwaarder dan hij, maar de verrassende aanval was een enorm voordeel voor Dredd. Hij haakte zijn hand achter de nek van de ander en trok hem in het water. Toen hij vooroverviel, doorboorde Dredds mes zijn adamsappel.


  

  

  Toen Gregory bij bewustzijn kwam, lag hij oog in oog met een drieëneenhalve meter lange alligator.


  Gillend krabbelde hij overeind en stootte zijn hoofd tegen de ijzeren rand van het bed. Met bonzend hart en snakkend naar adem kroop hij over het bed waarin Dredd Remy Duvall nog maar een paar dagen geleden had verpleegd.


  Toen hij aan de andere kant van de kamer was, gluurde hij onder het bed om zich ervan te overtuigen dat het een opgezette alligator was die hij gezien had en geen levend exemplaar. Van Dredd kon je alles verwachten, zelfs dat hij een levende alligator onder zijn bed had.


  Maar de dreigende ogen waren van glas. Enigszins gerustgesteld, baande Gregory zich haastig een weg door de macabere vertrekken van Dredds Mercantile. De tafel waaraan Dredd at, was bezaaid met alligatorkoppen die glanzend gevernist waren. Ze wekten een verontrustende herinnering bij hem, al wist hij niet precies wat. Buiten was de oude man bezig de pier schoon te spuiten met een tuinslang.


  Toen hij Gregory's voetstappen op het plankier hoorde, draaide hij zich om. Zijn baard was nat, evenals zijn afgeknipte spijkerbroek. 'Lekker geslapen?' vroeg hij vriendelijk.


  'Wat is er gebeurd? Waarom lag ik op de grond naast het bed? Ik kan me niet herinneren... Nee, wacht. Ik herinner het me wél.'


  De nevel in Gregory's hoofd begon langzaam op te trekken. 'Je gaf me een Dr. Pepper. Heb je me verdoofd?' Toen kwam zijn geheugen volledig terug. Hij draaide zich met een ruk om en zag de tweede auto naast de zijne geparkeerd staan. 'Zijn ze hier?' gilde hij in paniek. 'Waar zijn ze? Wat heb je tegen ze gezegd? Waarom heb je me verdoofd?'


  'Rustig, jongen, je hebt niet veel gemist. Ze zijn weg.'


  'Hoe ben je ze kwijtgeraakt? Wat heb je ze verteld?'


  'Om de waarheid te zeggen, heb ik niet het genoegen gehad ze te ontmoeten. De enige dialoog die ze hadden, was met mijn vriend daar.'


  Gregory keek in de richting die Dredd aanwees en zag tot zijn verbazing een beeltenis van Dredd in een wankele schommelstoel op de galerij zitten. Een natte zuidwester en pruik balanceerden een beetje scheef op een Halloweenmasker waaraan een baard van Spaans mos hing.


  'Die heb ik een paar jaar geleden gemaakt om een dief erin te laten lopen,' legde Dredd uit. 'Die klootzak bleef maar komen en stal uit mijn winkel als ik weg was om te vissen of te jagen.


  Dus maakte ik die pop en zette die in een van mijn boten, die ik liet wegdrijven. Ik betrapte de kerel op heterdaad en sloeg hem bijna dood. Nooit meer terug geweest.' Hij grinnikte. 'Ik raakte nogal gehecht aan mijn vriend en besloot hem bij me te houden. Hij luistert naar me als ik behoefte heb aan wat gezelschap. Verdomd lelijke schooier, maar niet lelijker dan ik, denk ik. Hij kwam vanmorgen in ieder geval goed van pas.'


  Gregory kwam langzaam dichterbij. Hij keek naar de pas geboende pier, keek vol afgrijzen in het water eronder en keek naar de twee monsterachtige alligators die op de verste oever lagen te zonnen. Toen keek hij naar Dredd, die voldaan en met kalme arrogantie naar hem keek.


  Het lot van de twee mannen die hem hierheen hadden vergezeld, was gemakkelijk te raden. Gregory slikte zijn afschuw in; hij veronderstelde dat hij zijn leven aan Dredd te danken had. Maar Pinkie Duvalls vastberadenheid kennende, wist hij dat het maar een tijdelijk uitstel zou zijn. 'Duvall zal iemand anders sturen.'


  'Hoogstwaarschijnlijk,' antwoordde Gregory schouderophalend. 'Daarom kun je maar beter maken dat je wegkomt.' 'En de auto?'


  'Daar zorg ik wel voor.'


  Hij weidde er niet over uit hoe hij van plan was dat te doen, maar Gregory wist zeker dat het vehikel voorgoed zou verdwijnen.


  'Ik... Dank je, Dredd.'


  Dredd blies een rookwolk uit. 'Je hebt het goed gedaan, jongen. Als ik Basile zie, zal ik hem zeggen dat je je vroegere fouten hebt goedgemaakt.'


  Gregory was ontroerd door de lof van de oude man, in pijnlijke mate zelfs. De tranen sprongen in zijn ogen, en Dredd moest ze gezien hebben, want hij werd zelf verlegen, en dat maakte hem kribbig. 'Vooruit, blijf daar niet staan. Na alles te hebben overleefd wat je al hebt doorgemaakt, zou Basile de pest aan me hebben als ik je dood liet gaan of gewond liet raken of je achter de tralies liet zetten. Dus ga nu. Schiet op.'


  

  

  In een reflexbeweging pakte Burke Mac McCuen vast toen hij viel. 'Mac!'


  Maar Mac kon geen antwoord geven; hij was dood. Zelfs al wist hij dat, toch bleef Burke zijn naam herhalen terwijl hij hem op de grond legde.


  Toen hij voetstappen hoorde, keek hij op en zag Doug Patout over de pier naar de hut hollen. 'Is hij dood?'


  'Verdomme, Doug,' zei Burke kwaad. 'Hij heeft niet eens een gebed kunnen zeggen.'


  'Jij ook niet als hij je van dichtbij in je borst had geschoten.'


  Patout knielde neer en voelde Macs slagader. Na een ogenblik stond hij op en bewoog zich of hij een last van duizend pond op zijn rug torste. Hij vloekte zachtjes en streek over zijn afgetobde gezicht. Toen legde hij zijn hand op Burkes schouder en keek hem bezorgd aan.'Ben je oké?'


  'Oké? Hemel, Doug. Nee, ik ben niet oké. Ik heb net weer een van mijn mannen voor mijn ogen zien doodschieten.'


  'Mac greep naar zijn wapen. Het was hij of jij.'


  Mac had inderdaad zijn pistool uit de holster op zijn rug gehaald. Het lag een paar centimeter van zijn roerloze rechterhand. Ondanks het bewijs van het tegendeel, vond Burke het moeilijk te geloven dat McCuen hem in koelen bloede zou hebben doodgeschoten.


  Patout zei: 'Hij deugde niet. Hij had een deal gesloten met Duvall.'


  'Dat gaf hij toe.'


  'Vertelde hij je ook de voorwaarden?'


  'De kwijtschelding van een schuld van vijftigduizend dollar in ruil voor mij.'


  'Dat is gedeeltelijk juist. In feite was de deal de kwijtschelding van zijn schuld plus een groter aandeel in de winst als hij je doodde.'


  'Winst?'


  Patout knikte naar Mac. 'Dat is de man die je zocht. We hebben onweerlegbare bewijzen dat McCuen voor Duvall werkte.'


  Burke keek Patout ongelovig aan. 'Mac is een grapjas, een lastpak, een kluns.'


  'Dat hoorde bij de rol die hij speelde. Hij was slimmer dan hij liet blijken. Hij deed zich sympathiek voor, deed zijn werk redelijk goed maar blonk niet uit. Hij hield het vol tot hij bij de narcoticabrigade kwam. Het hoorde allemaal bij hun plan. Hij is Duvalls man geweest sinds hij in dienst kwam.'


  'Er was altijd iets dat niet helemaal klopte,' zei Burke, hardop peinzend. 'Het inkomen van een agent kwam niet overeen met Macs levensstandaard. Ik was tot de conclusie gekomen dat hij óf een verdraaid goeie gokker was, óf de grootste bofkont die ik ooit ontmoet heb.'


  'Vandaag kwam er een eind aan zijn geluk.'


  'Je zei dat je bewijzen had van zijn connectie met Duvall?'


  'Interne Zaken heeft al maandenlang een geheim onderzoek ingesteld. Ik ben de enige in de divisie die het wist.. Ik wist dat je je gefrustreerd voelde door het schijnbare gebrek aan belangstelling voor het opsporen van de dader, maar ik had gezworen het geheim te houden, dus kon ik je niets zeggen. Hoewel,' voegde hij eraan toe, 'ik wel in de verleiding kwam het je te vertellen, opdat je me niet in de steek zou laten.


  In ieder geval, na maanden van diepgaand onderzoek, wist IZ de mislukte overvallen te herleiden tot McCuen.' Zachtjes voegde hij eraan toe: 'Inclusief de overval die misliep op de avond waarop Kev werd gedood.'


  Burke keek hem scherp aan.


  Patout knikte. 'Het is zo. Je zocht de man die de dealers heeft getipt over de overval van die avond en die de oorzaak was van Kevs dood. Daar ligt de schuldige.'


  Burke kon niet geloven wat hij hoorde en staarde Patout recht in de ogen. Toen de betekenis van zijn woorden eindelijk tot hem doordrong, begonnen zijn knieën te knikken, leunde hij tegen de muur en zakte toen langzaam omlaag tot hij in een hurkende houding zat.


  Patout gaf hem een ogenblik om na te denken. Eindelijk vroeg hij: 'Alles in orde?'


  'Ja. Best.' Burke moest zijn keel schrapen voor hij verder kon. 'Ik dacht... ik dacht dat ik me anders zou voelen als ik ontdekte wie het was.'


  'Hoe voel je je?'


  'Leeg.'


  Een tijdlang zwegen ze. Burke zag dat de plas bloed die zich onder Macs lichaam gevormd had niet groter werd. Straks zou het gaan stollen. Zoveel bloed. Van Mac. Van Kevin.


  Na een tijdje keek hij naar Patout. 'Als de informatie die Mac Duvall verstrekte diens drughandel in stand hield, was hij dan niet te waardevol om hem achter mij aan te sturen?'


  'Jou te pakken krijgen, was kennelijk belangrijker dan al het andere in Duvalls leven. Mac was vrij intiem met je, hij was iemand die je zou kunnen vertrouwen om je goed en waarheidsgetrouw nieuws te komen brengen. En Max was vervangbaar.'


  'Omdat Duvalls middelen onbeperkt zijn. Waarschijnlijk heeft hij al een andere agent om Mac te vervangen.'


  Patout lachte grimmig. 'Waarschijnlijk heb je gelijk.'


  Burke staarde naar Macs dodenmasker en dacht aan de ergerlijke gewoonten, maar onmiskenbare charme van de jongeman, dacht aan zijn knappe jonge vrouw, dacht aan de verspilling van dit alles. Het maakte dat hij heel hard wilde uithalen.


  Aan Patout vroeg hij: 'Hoe wist je dat Mac vanmorgen hier zou komen?'


  'We hebben het net om hem heen gesloten, hebben al zijn bewegingen nagegaan. Onlangs vernamen we dat hij in de schuld stond bij een woekeraar, Del Ray Jones genaamd.'


  'Ik weet wie hij is.'


  'Toen Del Ray Mac eergisteravond meenam naar een ontmoeting met Duvall, was het niet moeilijk te raden wat er aan de hand was.'


  Burke stond op. 'Dat is niet veel bewijs, Doug. Hoe weet je dat Mac niet hierheen kwam om me te waarschuwen, of een boodschap over te brengen van Duvall? Dat was wat hij me vertelde.'


  'Hij greep naar zijn pistool, weet je nog? Had je liever gehad dat ik gewacht had tot hij eerst op jou had geschoten?'


  Dat moest Burke toegeven.


  'In ieder geval,' ging Patout verder, 'wist ik wat Mac hier kwam doen, want ik heb met Duvall gesproken. Ik heb hem vanmorgen gebeld en gezegd dat Mac verknald was. Met die cryptische advocatentaal, die niet toelaatbaar is in de rechtbank, impliceerde hij wat Macs taak was. Toen schepte hij op dat hij een reserveplan achter de hand had, als Mac je niet te pakken mocht krijgen.'


  'Hij blufte. Ik heb hem vanmorgen zelf gesproken. Hij is nog steeds begerig naar me. Wanneer hij ook komt, wat voor vorm dat reserveplan ook mag hebben, ik ben klaar voor hem.'


  'Hemel, hoor je jezelf praten?' schreeuwde Patout. 'Jij en Duvall houden een piswedstrijd als twee jongetjes van de middelbare school. Word eens wakker, Burke, en zet de dingen eens op een rijtje. Eén man is al dood, en dat trek ik me erg aan, omdat ik degene ben die hem moest doden. Verrader of niet, Mac was een van mijn eigen mannen.'


  Hij veranderde van toon en zei: 'Ik smeek je dit op te geven. Nu. Je hebt wat je uiteindelijk zo graag wilde hebben: de agent die Kevs dood op zijn geweten heeft. Laten we dus mevrouw Duvall afhalen, waar je haar ook verborgen houdt, en haar veilig thuisbrengen.'


  'Niet voordat ik het wit van Duvalls ogen zie.'


  'Oké, laten we aannemen dat het je lukt Duvall en Bardo te vermoorden, maar jij eindigt in de gevangenis, in de dodencel. Wie héb je daarmee?'


  'Ik breng haar niet terug.'


  'Het ergste scenario. Als Duvall het eens overleeft en jij gaat de bak in? Denk je dat hij het erbij zal laten zitten? Nooit. Hij zal je op alle manieren proberen te kwetsen. Weet je nog, Sachel en zijn zoon? Duvall is meedogenloos. Wat let hem Nanci Stuart uit te leveren aan Bardo? Hij zal de mensen om wie jij geeft, gebruiken om jou te martelen. Ik heb je broer ontmoet. Aardige jongen. Je zult hem niet kunnen beschermen, Burke. Niet vanuit een cel in Angola.'


  'Des te meer reden om ervoor te zorgen dat ze het geen van beiden overleven.'


  'Verdomme, Burke, luister naar me.'


  'Nee, luister jij naar mij,' schreeuwde Burke terug. 'Ik ben dit begonnen en ik zal dit afmaken.'


  'Ik zal je arresteren.'


  'Om wat voor reden?'


  'Ontvoering.'


  'Heb ik een brief om losgeld geschreven? Welk bewijs heb je dat ik mevrouw Duvall met geweld heb meegenomen? Misschien hebben zij en ik dit plan wel in elkaar gezet, zodat ze aan die tirannieke klootzak kon ontsnappen.'


  Patout keek hem met een afstandelijke blik aan. 'Het is nog niet te laat om erop terug te komen. Duvall kwam kort na de ontvoering bij me en waarschuwde me dat hij je zou vermoorden. Als je volhoudt, sta je alleen. Maar als je nu met me meegaat, heb je de bescherming van het hele bureau.'


  'Nee, dank je. Het bureau -'


  Voor hij kon reageren, kwam Patouts pistool hard tegen zijn slaap terecht. Hij wankelde naar de deur. Vuurwerk spatte uiteen voor zijn ogen. De pier achter de hordeur leek kilometers lang te zijn, alsof hij ernaar keek door een omgekeerde verrekijker. Het tunnelbeeld bleef krimpen tot een zwarte duisternis hem omsloot. Toen verdween hij volledig.


  Zijn laatste bewuste gedachte gold Remy. Ze was alleen en wachtte op zijn terugkeer.


  


  


  Hoofdstuk zevenendertig


  Burke werd wakker toen hij stemmen hoorde, ook al waren de woorden niet te verstaan. Het duurde lang voor hij volledig bij bewustzijn was, maar langzamerhand ontdekte hij dat hij binnen was, op zijn zij lag, dat zijn handen op zijn rug geboeid waren en dat hij hoofdpijn had.


  Waar hij ook was, er heerste een hoop activiteit achter de muren. Hij zag niet feitelijk de lichten van de eerstehulpwagens, maar hij voelde ze prikken tegen zijn gesloten oogleden. Tot hij wat meer wist, besloot hij zijn ogen dicht te houden en net te doen of hij bewusteloos was.


  Een van de stemmen kon hij ten slotte onderscheiden.


  Dredd zei iets. 'Het lijkt hier vandaag wel het Centraal Station,' merkte hij knorrig op. 'Met al dat komen en gaan zullen de vissen een week lang niet bijten.'


  'Wie bijvoorbeeld?' vroeg Doug Patout.


  'Wie wat?'


  Hoewel hij nog half versuft was, besefte Burke dat Dredd zich van den domme hield. Hij vroeg zich af of Patout dat doorhad.


  'Wie kwam en ging hier vandaag?' vroeg Patout.


  'O, om te beginnen kwamen hier vanmorgen twee mannen langs, die naar Burke Basile informeerden.'


  'Wat voor twee mannen?'


  'Ik kende ze niet, maar ik kan je wel vertellen dat ze voor mij nooit terug hoeven te komen. Die twee deugden niet, dat kon ik onmiddellijk zien.'


  'Hoe weet je dat? Wat deden ze?'


  'Niets bijzonders. Het was gewoon een gevoel, weet je. Het is jaren geleden sinds ik bij de politie was, Patout, maar het instinct heeft me niet in de steek gelaten.' Burke besefte dat Dredd even pauzeerde om een trek van zijn sigaret te nemen. 'Ze waren gekleed als vissers, maar als die twee ooit een vis hadden gevangen in hun leven, dan eet ik die alligators daar op.'


  'Je hébt die alligators opgegeten.'


  Dredd grinnikte. 'Je hebt gelijk, Patout, maar je weet wat ik bedoel.


  In ieder geval heb ik ze haastig hun kartonnetjes bier gegeven. Ik was blij dat ze weg waren.'


  'Wat heb je ze over Burke verteld?'


  'Er viel niet méér te vertellen dan wat ik jou heb verteld. Burke kwam hier een paar dagen geleden langs.'


  'Welke dag?'


  'Ik kan het me niet precies herinneren. Ik let niet zo erg meer op de kalender, hoewel ik zag dat het morgen Mardi Gras is. Ik denk dat de stad al druk bezig is zich voor te bereiden -'


  'Over Burke...'


  'O, ja. Basile heeft een tijdje met me zitten praten, maar hij is niet wat je noemt een kletsmajoor, weet je. Hij heeft een paar dingen gekocht, en toen ging hij er weer vandoor.'


  'En die vrouw was bij hem?'


  'Vrouw is een zwakke aanduiding. Wauw!' Zachtjes ging Dredd verder: 'Ik heb me twee keer afgerukt toen ze weg waren. Wie zei je dat ze is?'


  Patout gaf hem een samenvatting van de feiten, die Dredd natuurlijk al kende. Toen Patout was uitgesproken, zei Dredd: 'Hmm. Ik zou haar nooit voor Basiles gijzelaar hebben aangezien. Het leek me niet dat hij haar ergens toe dwong. Ze stapte meteen in de auto bij hem.'


  'Ze zijn hier per auto vertrokken?'


  Dredd hing een uitvoerige leugen op over merk, kleur en model van de niet-bestaande auto. Als de omstandigheden niet zo ernstig waren geweest, zou Burke hardop hebben gelachen. 'Je kunt hiervandaan de hoofdweg niet zien, dus ik weet niet welke kant ze zijn opgegaan.'


  Patout vroeg of er een andere man bij hen was geweest, mogelijk een priester. Dredd lachte en zei nee, hij vermeed elk contact met een geestelijke, en Burke leek hem ook niet erg religieus. Na een korte stilte voegde hij eraan toe: 'Ik kan me Burke niet voorstellen als ontvoerder.'


  'Ik ook niet, maar het schijnt zo te zijn.'


  'Zeg dat nog eens, Patout, wie is die man die je uit de weg hebt geruimd?'


  'Rechercheurbrigadier Mac McCuen.'


  'Een van je eigen mensen.'


  'Ja,' zei Patout verbitterd.


  'Hij had een deal gesloten met Pinkie Duvall om Burke en zijn vrouw terug te brengen. Ik volgde Mac hierheen, en dat is maar goed ook. Hij was gestuurd om Burke te vermoorden.' Hij bracht Dredd op de hoogte van Macs wandaden binnen de brigade.'


  'Heb je weleens eerder een man gedood, Patout?'


  'Eén keer. Tijdens de uitoefening van mijn plicht. Niet iets waar je gemakkelijk overheen komt.'


  'Ik denk dat het ervan afhangt hoe noodzakelijk het is dat zo'n vent gedood wordt,' zei de gepensioneerde politieman. Burke zag in gedachten hoe hij een van zijn zongebruinde schouders ophaalde. 'Je hebt de politie van een echt smerige agent verlost, die McCuen. Je hebt ze een dienst bewezen en het lijkt me dat je iedereen een hoop tijd en moeite hebt bespaard.'


  'Ik vind het vreselijk dat iemand moest sterven. Ik heb tot het laatst toe gehoopt dat ik dit vreedzaam kon oplossen. In ieder geval heb ik voorkomen dat Basile een fout maakte waarvoor hij de rest van zijn leven zou moeten boeten. Of hij het met me eens is of niet, maar ik heb hem een dienst bewezen.'


  Dredd snoof sceptisch. 'Eerlijk gezegd, betwijfel ik of hij neergeslagen en geboeid worden als een gunst beschouwt. Je zult je handen vol hebben aan hem als hij bijkomt.'


  'Hij zal de pest in hebben,' gaf Patout toe. 'Maar ik heb het voor zijn eigen bestwil gedaan. Hij is verdomde koppig.' Toen zei hij: 'Daar is de ambulance.'


  Burke hoorde stoelen naar achteren schrapen en het geluid van schuifelende voeten. 'Ik zal het transport van Macs lichaam controleren en de papieren in orde maken. Zodra ik de ambulance op weg heb geholpen, kom ik terug voor Basile.'


  'En Duvalls vrouw?'


  'Dat is het eerste wat ik Basile zal vragen als hij bijkomt. Die dame moet onmiddellijk naar huis.'


  Burke wachtte tot Patouts voetstappen niet meer te horen waren en deed toen zijn ogen open. Zoals hij al vermoed had, lag hij op een bank in Dredds zitkamer.


  'Hoe lang ben je al wakker?' vroeg Dredd fluisterend. Hij keek niet naar Burke, maar stond rustig te roken voor een raam en keek door het beslagen glas naar de drukte buiten. Burke vroeg zich niet voor het eerst af of de traiteur inderdaad een tovenaar met bovennatuurlijke krachten was. Had hij behalve zijn geneeskracht ook nog ogen in zijn achterhoofd?


  'Lang genoeg om Patouts samenvatting van de situatie te horen.'


  'Was het zoals hij zei?'


  'Exact. Ik was een paar minuten voordat McCuen kwam in de hut en verborg mijn boot in het hoge gras. Toen we tegenover elkaar stonden, gaf hij toe dat hij een deal had gesloten met Duvall. Hij dacht dat we met hem zouden kunnen onderhandelen en alles met een sisser zou aflopen.'


  'Kolder.'


  'Dat was mijn reactie ook. Macs toekomst stond op het spel, dus accepteerde hij geen nee en greep naar zijn pistool. Patout had hem in het oog gehouden en was hem daarheen gevolgd. Hij moet nauwkeurig op hem gericht hebben. De kogel ging dwars door zijn rug in zijn hart. Nu wil Patout met alle geweld de rest volgens het boekje doen.' 'Hij is maar de helft van je probleem. Duvall trekt alle registers open. Hij zit achter je aan, jongen.'


  Terwijl hij deed of hij alleen maar naar het inladen van Macs lichaam in de ambulance keek, vertelde Dredd Burke over Gregory's komst naar de winkel en zijn waarschuwing voor de gangsters die hem hadden vergezeld.


  'Dus wat je Patout vertelde over de twee zogenaamde vissers was waar.'


  'Grotendeels,' zei Dredd. 'Ze waren hier, maar ze zijn niet vertrokken.'


  De woorden hadden een onheilspellende klank die verder vragen voorkwam. Burke dacht dat hij het lot van die twee mannen maar beter niet kon kennen. 'En Gregory?'


  'Er is nog hoop voor de jongen. Hij had ons goed in de boot kunnen nemen, maar hij is over de brug gekomen. Ik heb hem gezegd dat hij moest maken dat hij wegkwam, en hij heeft mijn raad ter harte genomen.'


  'Mooi.' Hij rukte aan de handboeien. 'Haal die verdomde dingen van me af.'


  Dredd draaide zich af van het raam. 'Het lichaam is ingeladen en Patout staat te confereren met de sheriff. We hebben misschien negentig seconden om je hiervandaan te krijgen.'


  'Waar is mijn pistool?'


  'Dat heeft Patout. Maar je kunt er een van mij lenen.'


  Dredd haalde een Magnum .357 uit een la, controleerde of het geladen was, pakte een doos munitie en hielp Burke overeind. Zijn benen trilden en zijn hoofd voelde aan als een watermeloen die gevaarlijk op zijn schouders balanceerde toen hij Dredd door de wanstaltige verzameling kamers en door een achterdeur naar buiten volgde.


  In een gereedschapsschuurtje, dat elk werktuig scheen te bevatten dat sinds het ijzertijdperk was uitgevonden, vond Dredd een paar grendelsnijders en knipte de handboeien open. Hij gaf Burke het pistool en de munitie en trok een boot onder de pier vandaan.


  'Je verbruikt mijn boten als een geile knaap een doos condooms. In het tempo waarin jij ze kwijtraakt, zal ik gauw failliet zijn.'


  'Ik zal het je allemaal vergoeden, Dredd.'


  'Ja, ja, probeer maar je niet te laten vermoorden voor je dat doet. De tank is vol, maar start de motor niet voor je minstens een halve mijl verder bent. Kun je zo ver roeien?'


  'Ik heb geen keus. Remy is daar alleen.'


  'Basile? Mag je dat meisje graag?'


  De twee mannen wisselden een lange blik, maar het enige dat Burke zei, was: 'Nogmaals bedankt, Dredd.'


  'Niet de moeite. Veel succes en... o, shit, dit deel ervan haat ik.'


  Burke sloeg met zijn vuist tegen Dredds kin, en zelfs zijn borstelige baard kon de klap niet verzachten. Toen hij achteroverviel gaf Burke hem nog een klap tegen de zijkant van zijn hoofd. Hij betreurde het dat hij net moest doen of hij hem overmeesterd had. Maar hij sloeg niet hard genoeg om de oudere man te veel napijn te bezorgen.


  Toen sprong hij in de boot en voer weg van de pier.


  Terwijl hij de riem pakte, hoorde hij een schreeuw en het geluid van rennende voetstappen.


  Niks roeien! Hij startte de motor en liet hem op volle toeren draaien.


  

  

  Om twaalf uur 's middags begon Remy al naar hem uit te kijken. Ze had zelfs de lunch al uitgesteld, omdat ze vermoedde dat hij honger zou hebben als hij terugkwam en ze dan samen konden eten. Maar het werd later en later en er was nog steeds niets van hem te bekennen.


  Tijdens de lange middag waagde ze zich naar buiten en probeerde te genieten van de eerste zonnige dag die ze in het moeras meemaakte, maar ze kon zich niet volledig ontspannen en de exotische schoonheid ervan in zich opnemen, omdat ze voortdurend aan Basile moest denken en waarom hij zo lang wegbleef.


  De zonsondergang deed haar ongerustheid nog toenemen. Als een schildwacht op zijn post, liep ze op de pier te ijsberen. Ze luisterde of ze het geluid van de motor hoorde boven de nachtelijke geluiden van het moeras uit, geluiden die haar in het begin angst hadden bezorgd, maar die haar nu vertrouwd en zelfs een beetje troostend in de oren klonken.


  Toen de schemering plaats maakte voor duisternis, ging ze weer naar binnen. Uit veiligheidsoverwegingen stak ze de lamp niet aan, zodat ze in volledig donker bleef waken. Ze had niets meer gegeten sinds het ontbijt, maar ze had geen honger.


  Wat was er gebeurd toen Basile terugging naar Dredd's Mercantile?


  Als die drie mannen, die gisteravond langs de hut waren gekomen, eens in een hinderlaag hadden gelegen en hem hadden overrompeld, zogenaamd op zoek naar pater Gregory?


  Als hij en Dredd eens vermoord waren en niemand wist waar zij was?


  Grimmige mogelijkheden gingen door haar hoofd. Ten slotte dwong de vermoeidheid haar te gaan liggen en haar ogen te sluiten. Ze was zo opgewonden dat ze had gedacht dat ze onmogelijk zou kunnen slapen, dus toen ze plotseling wakker werd, was haar eerste reactie verbazing dat ze in slaap was gevallen.


  Haar tweede reactie was dat ze zich afvroeg wat haar gewekt had. Net als wanneer ze gewekt werd door Angel en een van haar talloze klanten, bleef Remy doodstil en met bonzend hart liggen.


  Ze spitste haar oren of ze iets hoorde, maar het bleef doodstil. Was ze wakker geworden door de trillingen van een boot die tegen een van de palen van de pier botste?


  Moest ze hier gewoon blijven liggen, net doen of ze onzichtbaar was, zoals ze had gedaan in Angels smerige wereld? Ze was geen kind meer. Ze had tegen Basile gezegd dat ze nooit meer het slachtoffer zou zijn. Wat of wie kon bedreigender zijn dan de man met wie ze twaalf jaar had samengeleefd? Ze had Pinkies wrede psychologische misbruik overleefd, dus kon ze alles overleven.


  Ze liet zich uit bed glijden, sloop de kamer door en vond een keukenmes. Het was bot, maar het kwam het dichtst bij een wapen. Basile had zijn pistool meegenomen. Bij nader inzien pakte ze ook de lamp en een doosje lucifers, liep toen naar het dichtstbijzijnde raam en keek naar buiten.


  Ze zag een vorm, slechts een donkere schaduw tussen de andere schaduwen, die over de pier sloop. Eén keer bleef hij staan om te luisteren, toen liep hij onhoorbaar naar de hut.


  Remy liet zich op de grond zakken en greep het mes stevig vast. Ze vroeg zich af hoe je een olielamp als wapen kon gebruiken.


  Toen de roestige scharnieren van de deur kraakten, aarzelde de indringer even voor hij hem net ver genoeg opentrok om naar binnen te glippen. Heel zacht deed hij de deur weer dicht.


  'Remy?'


  Haar hart sprong op van opluchting. 'Burke?'


  Ze sprong overeind en holde naar hem toe, maar bleef stokstijf staan toen ze het pistool in zijn hand zag.


  

  

  Burke was zo opgelucht dat ze ongedeerd was, dat hij op het punt stond haar vast te pakken en tegen zich aan te drukken, toen hij een mes in de ene hand en een lamp in de andere zag.


  Het laatste stuk had hij de motor niet laten draaien, want hij wist hoe ver geluid draagt over het water. Hij wilde de mensen die hem zochten niet naar deze verborgen poel leiden. Zijn gedachten waren zo uitsluitend erop gericht om veilig terug te komen dat het niet bij hem was opgekomen dat Remy zelf een bedreiging zou kunnen vormen.


  Maar het mes viel kletterend op de grond en ze zette de lamp met een lucifersdoosje op de tafel.


  Hij zette de veiligheidspal van het pistool vast en legde het wapen naast de lamp.


  Toen keken ze elkaar aan. Hij sprak het eerst. 'Alles in orde met je?'


  Ze knikte heftig. 'Bang.'


  'Waarvoor?'


  'Ik wist eerst niet wie je was.'


  'Ik was bang dat je er niet meer zou zijn.'


  'Waar zou ik naartoe moeten? Waarom sloop je zo?'


  'Om te vermijden dat ik gevangen werd genomen.'


  'Gevangen?'


  'Ze houden een klopjacht op me.'


  'Waarom?'


  'Het is een lang verhaal.'


  'Je bent helemaal bezweet.'


  'Ik heb geroeid.'


  'O.


  Weer stonden ze elkaar in het duister alleen maar aan te kijken.


  Toen zei ze: 'Je bleef zo lang weg.'


  'Ik weet het. Het spijt me. Ik kon niet terug.'


  'Het is oké. Het was alleen -'


  'Ik kon er niets aan doen. Als -'


  'Wat is er gebeurd?'


  'Is er iemand hier geweest?'


  'Nee.'


  'Heb je iemand gezien?'


  'De hele dag niet. Ik was wanhopig.'


  'Bang?'


  'Ongerust.'


  'Ongerust?'


  'Dat er iets met jou gebeurd was.'


  De ruimte die hen scheidde, versmalde. Later kon hij zich niet herinneren dat hij haar bewust had aangeraakt. Hij herinnerde zich niet dat hij zijn armen om haar heen had geslagen. Het gebeurde zonder dat hij erbij nadacht. De ene seconde verlangde hij ernaar haar in zijn armen te houden en het volgende moment hield hij haar vast.


  Heel stevig. Ze voelde ongelooflijk klein en zacht tegen zijn lijf. Hij verborg zijn gezicht in haar hals onder haar haar, legde zijn hand om haar hoofd en drukte haar gezicht tegen zijn eigen hals.


  Haar lippen bewogen op zijn huid toen ze zei: 'Ik was bang dat je niet meer terug zou komen.'


  'Niets had me kunnen beletten om terug te komen.'


  'Dat wist ik niet.'


  'Je wist het wél, Remy.'


  'Hoe moest ik dat weten?'


  'Omdat ik het je beloofd had.'


  Zijn lippen zochten blindelings de hare. Hij kuste haar hartstochtelijk, niet geraffineerd. Een diep gekreun steeg uit hem op, gedeeltelijk van voldoening, gedeeltelijk door een verhoogde begeerte.


  Ten slotte trok hij zich terug, streek met zijn vingers door haar haar, trok haar hoofd achterover en keek haar lang en strak aan, om te zien of hij zich vergist had in haar reactie. Maar in haar blik las hij dezelfde verbazing en verwarring die hij voelde.


  Verlegen stak ze haar hand op en raakte zijn mond aan met haar vingertoppen.


  Burke sloot zijn ogen en bewoog zich zwaaiend naar haar toe. Hij boog zijn knieën enigszins en drukte ze in de spleet van haar dijen. Zijn handen gingen naar haar heupen en hielden die stevig tegen zich aan. Haar hand, die ze luchtig op zijn haar liet rusten, trok zijn hoofd omlaag, en ze kusten elkaar met meer hartstocht en minder terughoudendheid dan de eerste keer.


  Hij wankelde achteruit naar het bed en trok haar mee, tot de achterkant van zijn benen de matras raakte. Hij ging zitten, spreidde zijn knieën en trok haar ertussen. Ongeduldig trok hij het sweatshirt over haar hoofd. De broek werd omlaag geduwd, zodat ze eruit kon stappen. Eerst gleden zijn ogen, toen zijn handen over haar heen - haar schouders, borsten, middel, heupen, dijen - hij raakte zoveel mogelijk en zo snel mogelijk alles van haar aan.


  Toen liet hij zijn wang tegen haar buik rusten en ze sloeg haar armen om zijn hoofd. Hij streelde de achterkant van haar kuiten en dijen en kneep in haar achterste. Hij kuste haar venusheuvel door haar slipje heen en neusde haar met kin en neus en voorhoofd met een wrijvende beweging die aanvoelde als het spel van de liefde.


  Hij legde haar op bed, strekte zich naast haar uit en liet zijn hand van voren onder haar broekje glijden. Springerig haar krulde rond zijn vingers. Hij scheidde de gezwollen lippen. Het midden van haar seks was erg vochtig. Hij liet zijn vingers diep naar binnen gaan, trok ze weer terug en masseerde met het kussentje van zijn middelvinger zachtjes dat heel gevoelige plekje.


  Het zacht, hijgend uitspreken van zijn naam vatte hij op als toestemming. In een paar seconden was zijn broek open en lag hij op haar. Toen hij bij haar binnenkwam, hijgde hij bijna van genot. Hij wilde niet dat het te snel ging, maar de gewaarwordingen waren zó intens, hij had er zó lang naar uitgekeken en er herhaaldelijk over gefantaseerd, dat ze hem overmeesterden en hij het niet langer kon tegenhouden.


  De climax kwam te snel. Hij hief zijn hoofd op, een verontschuldiging op de lippen. Maar haar gezicht was zacht en ontspannen. Pareltjes zweet glinsterden op haar bovenlip; haar ogen waren gesloten. Onder hem ging haar borst op en neer. Haar tepels waren stijf. Hij liet zijn duim zachtjes erover heen en weer gaan. Hij voelde haar buik verstijven tegen de zijne, een seconde voor ze met haar tanden in haar onderlip beet.


  Hij schommelde zachtjes naar voren en bleef in haar om elke trillende, pulserende druk mee te beleven. Toen het minder werd, liet hij zich op zijn zij rollen en trok haar dicht tegen zich aan, drukte haar hoofd tegen zijn borst en streelde haar rug. Zo bleven ze lange tijd naast elkaar liggen. Hij had eeuwig zo kunnen blijven liggen, maar voelde zich verplicht iets te zeggen.


  'Ik weet hoe religieus je bent. Waarschijnlijk beschouw je overspel als een doodzonde. Dus kun je zeggen dat ik je gedwongen heb als je dat wilt. Alleen... krijg geen schuldgevoelens, oké, Remy? Ik wil niet dat je slecht hierover denkt. Over mij.'


  Ze maakte haar hoofd los uit zijn omhelzing, zodat ze hem recht in de ogen kon kijken. Ze legde haar palm tegen zijn wang en keek hem doordringend aan. 'Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Ik ben niet echt getrouwd.'


  


  


  Hoofdstuk achtendertig


  Door het raam van zijn kantoor keek Pinkie naar de feestvierders op straat. De Orpheus-optocht was voorbij, maar de mensenmassa was nog niet afgenomen. Er werd naar hartelust gezondigd voor het begin van de vasten over ongeveer vierentwintig uur.


  Hij hoorde de deur achter zich open- en dichtgaan, en draaide zich om. Bardo kwam binnen, met een ongewoon terneergeslagen gezicht. 'Mijn mannen willen er niet naartoe. Ze zeiden dat het er nog krioelde van de klabakken - agenten, sheriffs, staatspolitie, lijkschouwer. Noem maar op.'


  'Het is bevestigd dat McCuen dood is?'


  'Zo dood als een pier. Het verhaal gaat dat Patout hem naar de andere wereld heeft geholpen om Basile te beschermen.'


  'En Basile?' vroeg Pinkie.


  'Je zult het niet geloven. Patout had hem gearresteerd, maar hij wist te ontsnappen.'


  Duvall vloekte.


  'Basile overmeesterde die ouwe aasverkoper.'


  'Overmeesterd, m'n reet!' bulderde Duvall. 'Is Patout daarin getrapt?"


  'Dat weet ik niet.'


  'Heeft Gregory ons niet verteld dat Basile en Dredd hoe-heet-ie- ook-weer twee handen op één buik zijn? Zoals je de situatie daar beschrijft, kan zelfs Sint Basile niet zonder hulp ontsnapt zijn. En wat is er in godsnaam gebeurd met Gregory en de mannen die ik met hem mee heb gestuurd? Nog nieuws?'


  Bardo schudde zijn hoofd. 'Niets.'


  'Ik geloof niet dat ze ooit bij Dredd's Mercantile zijn aangekomen. Ze hebben ons duidelijk belazerd.'


  'Het zijn twee van mijn betrouwbaarste mannen,' sprak Bardo hem tegen. 'Ik zeg ze wat ze moeten doen, en ze doen het. Zonder vragen te stellen.'


  'Gregory James' familie heeft een hoop geld. Hij heeft ze omgekocht om hem te laten gaan. Waarschijnlijk zijn ze nu al in Las Vegas en neuken ze twee hoeren tegelijk.' 'Ze waren niet omkoopbaar,' hield Bardo koppig vol.


  'Vertel me dan waar ze zijn.'


  Bardo haalde zijn schouders op en Pinkie vloekte.


  Hij kon zich niet herinneren zich ooit zo verward of incompetent te hebben gevoeld. Hij had twee uitstekende kansen gehad om Basile te pakken te krijgen, en allebei waren ze mislukt. McCuen had blijkbaar het plan opgevat Del Ray Jones te negeren en zelfstandig op te treden. Daar had Duvall geen probleem mee. Integendeel, hij bewonderde McCuens initiatief. Behalve dat het misgelopen was en McCuen zich had laten vermoorden. Bedankt, Doug Patout, dacht Pinkie. Met hem zou hij later afrekenen.


  Intussen was Gegory James verdwenen en had twee van zijn beste mannen meegenomen. Hoe had die snotterende lafbek van een nicht dat voor elkaar gekregen? Waar Basile ook was, waarschijnlijk lachte hij zich dood om die klungelige aanslagen op zijn leven. Alleen al de gedachte daaraan deed Pinkies bloeddruk stijgen tot het kookpunt.


  Bardo onderbrak zijn gedachtegang. 'Word niet nijdig als ik dit zeg.'


  Pinkie draaide zich om, en Bardo ging verder, niet uit het veld geslagen door de woedende blik van de advocaat. 'Basile kan mevrouw Duvall uit de weg hebben geruimd en haar lichaam in het moeras hebben gedumpt op dezelfde dag dat hij haar ontvoerd heeft. Ze kan al dood zijn. Of...'


  'Of wat?'


  'O, verdomme, Pinkie, denk eens na. Als ze bijna een week met Basile samenhokt, misschien dat ze dan... je weet wel... Ze zou het zo interessant voor hem kunnen maken dat hij elke gedachte aan wraak vergeet. Of hij krijgt zijn wraak op een andere manier.'


  Pinkies ogen werden gevaarlijk koud en doods. 'Dus jouw theorie is dat mijn vrouw dood is of dat ze zich kapot neukt met Basile?'


  Bardo spreidde welsprekend zijn armen uit. 'Je weet hoe meiden zijn. Net honden. Zolang je ze voert en nu en dan eens aanhaalt, houden ze van je. Waarom denk je dat ze teven worden genoemd?'


  'Daar heb ik nooit aan gedacht.'


  Bardo scheen niet te merken dat zijn baas met moeite zijn woede bedwong. Onverstandig ging hij verder: 'Ik heb een slecht gevoel wat dit betreft. Het is van begin af aan een slechte boel geweest. Alles zat ons tegen.'


  'Je draait eromheen. Wat zit je dwars?'


  Bardo stak zijn hand in zijn zak en rinkelde met zijn kleingeld. Arrogant draaide hij met zijn schouders. 'Ik hou ermee op, Pinkie.'


  'Dat had je gedroomd!'


  'Hoor eens, ik ben niet van plan me te laten vermoorden, zeker niet voor een kut die ik nooit gehad heb.'


  Pinkie liep rood aan, sprong naar voren en greep Bardo bij zijn tweeduizend-dollar-revers. Misschien dat Remy die belediging verdiende, maar hij beslist niet. Niemand nam ontslag uit zijn dienst alleen omdat hij dat wilde. Waar haalde Wayne Bardo het lef vandaan om te denken dat hij dat wél kon?


  'Je doet wat ik je zeg te doen, of ik zal Littrell het een en ander in zijn oor fluisteren over het leven en het doen en laten van Wayne Bardo.'


  'Je bent mijn advocaat. Je kunt geen shitverhaal ophangen tegen de officier van justitie zonder te worden geroyeerd.'


  'Dat is zo,' gaf Pinkie toe op de zachte toon die hij in de rechtszaal gebruikte als hij een getuige in diskrediet ging brengen. Eén plaatselijke journalist, een bewonderaar, had het de fluwelen moker genoemd.


  'Ik kan geen geheime kennis overbrengen, maar ik kan het door iemand anders laten doen. Elk van die "iemanden" zou me in een handomdraai die gunst bewijzen. Voordat je met je ogen kunt knipperen. En als dat gebeurt, is het afgelopen met je, Wayne. Geen poesje waar ze je opsluiten. Geen juwelen, geen mooie auto, geen mooie kleren. Ze zullen je zo diep wegsluiten, dat je boft als je eens per maand mag schijten, scheren en douchen.'


  Zonder Bardo de tijd te geven te protesteren, kwam hij dichter bij hem staan en bracht zijn neus op een paar centimeter afstand van die van Bardo. 'Aan die slechte boel, zoals jij het noemt, komt pas een eind als Basile dood is. Is dat duidelijk?'


  Hij besloot zijn plannen voor Remy voor zich te houden. Bardo was beslist niet teergevoelig als het erom ging een vrouw te doden, maar Pinkie wilde zijn begeerte niet al te vroeg aanwakkeren.


  'Intussen heb ik een ander karweitje voor je.' Pinkie liet hem los, streek de revers glad en gaf Bardo een vriendelijk tikje op zijn wang. 'En dat zal je bevallen.'


  

  

  'Pinkie weigerde in de kerk met me te trouwen. Als de kerk ons huwelijk niet erkent, kan ik dat ook niet.' Fluisterend ging Remy verder: 'Ik neem dus aan dat ik de hoer ben waarvoor jij me hebt uitgemaakt.'


  Basile streelde haar wang. 'Je bent geen hoer.'


  Ze hielden elkaar stevig vast. Er lag een tikje wanhoop in hun passie. Hij had haar net lang genoeg losgelaten om op te staan en zijn kleren uit te trekken. Ze wreef met haar wang tegen zijn harige blote borst. 'Wat gaat er met ons gebeuren, Basile?'


  De naam kwam spontaan over haar lippen, en hij moest even glimlachen. Maar haar vraag werkte ontnuchterend, en hij zuchtte: 'Ik weet het niet.'


  'Je moet me laten gaan. Ik moet terug.'


  Hij schudde zijn hoofd.


  'Maar-'


  Hij hield zijn hoofd schuin en keek op haar neer. 'Nee.' Toen kuste hij haar op een bezitterige manier.


  Toen ze elkaar eindelijk loslieten, vroeg ze hem naar zijn huwelijk met Barbara. 'Wat was de oorzaak van jullie scheiding?'


  'Ik kon haar niet gelukkig maken.'


  'Maakte zij jou gelukkig?'


  'Nee,' zei hij, en besefte voor het eerst dat hun ongelukkige huwelijk niet uitsluitend aan hem te wijten was. Barbara had ook niet erg haar best gedaan om het hem naar de zin te maken. 'We namen genoegen met een hanteerbare relatie. Ik denk dat de meeste mensen dat doen.'


  'Maar dat zou niet nodig moeten zijn.'


  'Nee, dat zou niet nodig moeten zijn.' Hij bekeek haar aandachtig, bestudeerde elke trek van haar gezicht. 'Als je iets zou kunnen doen of zijn, wat zou je dan kiezen?'


  'Je bedoelt, als er geen voorwaarden aan Pinkies liefdadigheid waren verbonden?' Hij knikte. 'Dan zou ik in een kunstgalerie willen werken,' zei ze zonder aarzelen. 'Ik heb de oude meesters bestudeerd en ik weet veel over de eigentijdse schilders. Ik zou best goed zijn.'


  'Daar ben ik van overtuigd,' zei hij, en hij meende het.


  Ze legde haar handen onder haar wang op het kussen. Haar uitdrukking en stem waren weemoedig. 'Wat zou er gebeurd zijn als we elkaar op een ander moment op een andere plaats en onder normale omstandigheden hadden ontmoet? Laten we net doen of ik in een van die chique galeries in Royal Street werkte, en jij kwam binnen en zag me.'


  'Om te beginnen, zou ik me niet kunnen permitteren om zelfs maar de deur open te doen van een van de galeries in Royal Street.'


  'Dit is fantasie, Basile. Alles is mogelijk.'


  'Goed. Ik kom binnen en zie je, oké?' Ze knikte. 'Nou, nadat ik over mijn tong ben gestruikeld, zou ik waarschijnlijk proberen voldoende moed te verzamelen om iets tegen je te zeggen.'


  Ze lachte. 'Je zou een gesprek met me aanknopen. Dat is goed. En verder?'


  'Verder niets. Je zou onmiddellijk doorhebben dat ik een hopeloze onbenul ben.'


  'Waarom?'


  'Waarschijnlijk zou ik in een rij de Mona Lisa eruit kunnen halen, maar verder reikt mijn kennis van de kunst niet. Je zou me de deur uit gooien.'


  'Dat betwijfel ik.' Ze glimlachte verlegen en bekende zacht: 'Pater Kevin maakte in ieder geval diepe indruk op me.'


  'Die zure priester?' zei hij spottend.


  'Hij was nogal gespannen, ja, maar ik heb veel aan hem gedacht.'


  'Wat dacht je als je aan hem dacht?'


  'Ondeugende dingen.' 'Nee toch?'


  'Eh-eh. Ik dacht dat hij een verleiding zou zijn voor elke vrouw in zijn parochie.'


  'Kom nou.'


  'Het is zo,' hield ze vol. 'Ik vond hem veel te aantrekkelijk voor een priester.'


  'Ik ben geen priester.'


  'Maar dat kon ik toen niet weten. Ik vond dat hij een ongelooflijke sex-appeal had.'


  'Echt waar?'


  'Ja. En dat was voordat ik wist dat hij sproeten op zijn schouders had.'


  Hij lachte, genoot van haar aandacht, haar geflirt. 'Die heb ik niet.'


  Ze lachte met hem mee en zei: 'Die heb je wél.'


  De volgende paar uur brachten ze door met strelen en zoenen en elkaars lichaam verkennen met de liefdevolle nieuwsgierigheid van nieuwe minnaars, verrukt over elke ontdekking.


  Ze borduurden verder op de fantasie dat ze elkaar op een andere tijd en plaats hadden leren kennen, dat ze de vrijheid hadden om te lachen en te vrijen voor het pure genot ervan. Ze plaagden elkaar uitvoerig, maar er waren ook lange periodes waarin ze niets anders deden dan elkaar aankijken.


  'Je bent zo mooi,' zei hij op een gegeven moment. 'Ik kan niet geloven dat ik zo naast je lig.'


  'Ik hou van je gezicht,' fluisterde ze terug. 'Het is heel eerlijk, maar...'


  'Maar wat?'


  'Het is zo duister achter je ogen, Basile.' Ze tuurde in zijn ogen. 'Wat houd je daar verborgen?'


  'Al mijn zonden en tekortkomingen.'


  'Dat kunnen er niet zoveel zijn.'


  'Je zou verbaasd staan. Of misschien ook niet,' ging hij met een flauw lachje verder.


  Ze streek met haar vinger langs zijn lippen. 'Hier lach je, maar niet met je ogen. Waarom niet? Wat heeft je zo ongelukkig gemaakt?'


  Het verwarde hem dat ze hem zo goed doorgrondde, maar het ontroerde hem ook, net als haar verlangen de hele mens te leren kennen. Hij wilde haar vertellen hoeveel haar genegenheid voor hem betekende.


  'Remy...' Hij keek onderzoekend naar haar gezicht, diep in haar ogen, maar vond geen woorden. Dus kuste hij haar alleen maar, hield haar dicht tegen zich aan en zei met tegenzin dat ze moesten proberen wat te slapen.


  Hij draaide haar met haar gezicht van zich af, maar legde zijn arm over haar middel en trok haar tegen zich aan, met haar billen tegen zijn buik. Hij had eerlijk gedacht dat intimiteit voldoende zou zijn, maar het duurde niet lang of hij stond weer in vuur en vlam.


  Even later porde zijn erectie in haar spleet. Hij legde zijn hand om haar borst en streelde de tepel tot die stijf rechtop stond. Hij kuste de achterkant van haar hals, duwde zijn heupen naar voren en merkte dat ze zacht en open was, perste, en fluisterde haar naam toen hij zich weer omgeven voelde door haar vochtige hitte.


  Hij stootte in haar en ging op in het ritme, tot ze een zacht geluid liet horen dat hem uit zijn erotische bedwelming haalde.


  Hij trok zich uit haar terug en legde haar op haar rug. Ze huilde. Hij veegde de tranen van haar wangen. 'Het spijt me, Remy. Ik zal stoppen. Het is oké.'


  'Ik wilde niet dat je zou stoppen.'


  Hij slikte even. 'Wat dan?'


  Ze nam zijn gezicht tussen haar handen. 'Je weet hoe mijn leven met Pinkie is geweest. Je weet dat hij me als zijn bezit beschouwde, en wat hij van me gemaakt heeft, en wat ik al die jaren voor hem geweest ben.'


  Haar bedoeling was niet te miskennen. Hij knikte somber.


  'Ik deed alles op bevel,' zei ze. Het was belangrijk dat hij het zou begrijpen.


  'Dat weet ik.'


  Ze haalde bevend adem. 'En toch wil je me nog?'


  'Of ik je wil?' herhaalde hij verbijsterd. 'Of ik je wil?’


  Hij ging op haar liggen en kwam weer bij haar binnen, alles in één vloeiende beweging. Hij streek met zijn vingers door haar haar, hield haar hoofd vast, terwijl hij zacht en dringend tegen haar sprak.


  'Misschien sterf ik voordat we dit hebben afgemaakt. Of misschien breng ik de rest van mijn leven achter de tralies door. In beide gevallen is het oké.'


  Voorzichtig kwam hij dieper in haar. 'Maar ik zou het niet kunnen verdragen als je naar hem terugging. Alles, behalve dat, verdien ik en ben ik bereid te accepteren.' Hij kneep zijn ogen stevig dicht en drukte zijn voorhoofd tegen het hare. 'Maar je kunt niet terug naar Duvall. Dat kan niet. Alles, alles behalve dat!'


  


  


  Hoofdstuk negenendertig


  'Duvall?'


  'Met wie?'


  'Doug Patout. Je vrouw is gevonden.'


  Roman had de draadloze telefoon naar Pinkie gebracht, die zat te ontbijten aan de eettafel. 'Waar?' vroeg hij kortaf.


  'Dredd's Mercantile. De hulpsheriffs zijn bij haar. Ik ga er nu heen.'


  'En Basile?'


  Hij voelde dat Patout onwillig was het hem te vertellen. 'Hij heeft mevrouw Duvall daar gedropt en is ervandoor gegaan.'


  'Hoe gaat het met haar?'


  'Volgens Michoud gaat het haar uitstekend. Verlangend om naar huis te gaan.'


  'Ik wil dat Basile gevonden wordt, Patout. Ik wil dat elke centimeter van Louisiana doorzocht wordt tot hij gevonden is en zijn gerechte straf heeft gekregen.'


  'Ik betwijfel of je gerechtigheid zoekt,' zei Patout met irriterende kalmte. 'Je hebt het nooit als een ontvoering beschouwd, anders zou je de directeur van de FBI zelf erop af hebben gestuurd. Maar als je erop staat, zal ik mevrouw Duvall nu door de FBI laten ondervragen.'


  Pinkie greep de telefoon zó stevig vast dat zijn knokkels wit zagen. De diamanten ring sneed pijnlijke randen in zijn pink. Maar hij kon Patouts verklaringen niet tegenspreken, en hij wist zeker dat Patout zich daarvan bewust was.


  'Mag ik eerlijk zijn?' Zonder op toestemming te wachten, ging Patout verder: 'Alles wijst erop dat dit een privékwestie is. De oplossing ligt niet bij de politie, maar bij jou en je vrouw. En misschien bij Basile. Ik stel voor dat jullie het onder elkaar uitwerken.'


  Later wist Pinkie niet goed hoe hij zijn woede had kunnen bedwingen, maar er was een enorme wilskracht voor nodig geweest. Patouts schijnheilige opmerkingen stelden zijn geduld ernstig op de proef.


  'Bedankt voor je advies, Patout, maar ik heb geen les van jou nodig hoe ik mijn vrouw moet aanpakken. Je wilt graag denken dat de zaak is afgedaan, hè? Je wilt die graag met een strik dichtbinden en opbergen. Want in deze hele beproeving heb je je eigen man, Basile, beschermd, en je zou je opgelucht voelen als hij er zonder veel kleerscheuren afkwam.'


  Pinkie, die paranoïde was dat zijn telefoon werd afgetapt, was veel te slim om zijn plannen voor Basile via de telefoonlijn duidelijk te maken. Hij had Patout al verteld, misschien onverstandig, dat hij van plan was de ex-narcoticaman te elimineren, en hij zag geen enkele reden die plannen nu te herhalen.


  Maar hij wilde Patout wel laten weten dat zijn houding en gebrek aan medewerking niet vergeten zouden worden. 'Je kunt je ambities om nummer één te worden in het NOPD vaarwel zeggen, Patout. Vanaf dit moment zul je van alle kanten door vijanden bestookt worden. Daar kun je op rekenen.'


  Het moest Patout worden nagegeven, hij blééf kalm. 'Ik heb een helikopter van de politie laten komen om me naar Jefferson Parish te brengen, en ik zal mevrouw Duvall persoonlijk naar huis begeleiden. Ik denk dat we er over een paar uur zijn.' Toen werd de verbinding verbroken.


  Roman kwam naar hem toe en vroeg aarzelend: 'Komt mevrouw Duvall vandaag thuis, meneer?'


  'Precies, Roman.'


  'God zij geloofd.'


  'Hmmm. Ja.' In gedachten verdiept, trommelde Pinkie met zijn vingers op het tafelkleed. Na een ogenblik hief hij glimlachend zijn hoofd op. 'Ik vind dat dit gevierd moet worden, niet?'


  'Dus u bent niet vergeten dat het vandaag Mardi Gras is? De laatste dag voorlopig om feest te vieren.'


  'Nee, Roman, dat was ik niet vergeten. Ik had het alleen te druk. Ik was vast van plan een feest te geven. Hier. Vanavond. Wil je ervoor zorgen dat alle voorbereidingen worden getroffen?'


  'Is al gebeurd, meneer.'


  Roman liep haastig naar buiten om het gelukkige nieuws aan de rest van het personeel te vertellen. Pinkie toetste Bardo's telefoonnummer in. 'Remy is gevonden.'


  'Waar?'


  'De bijzonderheden vertel ik je later wel. Patout brengt haar.'


  'Basile?'


  'Momenteel nog onvindbaar.'


  'Dus wat wilt u dat ik nu doe?'


  'Wat we gisteravond besproken hebben.'


  'Ook al komt mevrouw Duvall thuis?'


  Pinkie staarde naar de lege eetstoel waar Remy gewoonlijk zat. 'Vooral nu mevrouw Duvall thuiskomt.'


  

  

  Zuster Beatrice kneep afkeurend haar lippen op elkaar. 'Dit is hoogst ongebruikelijk.'


  'Ja, het is misschien ongebruikelijk, maar het is wat meneer Duvall wil.' Wayne Bardo's arrogantie liet duidelijk blijken dat hij niet in het minst onder de indruk was van het habijt van de non of van haar geheiligde omgeving. Wat hem betrof, was ze een gewone meid die het hem lastig maakte. Hoe dan ook, ze zou hem er niet van weerhouden te doen waarvoor Duvall hem betaalde.


  'Ik zal meneer Duvall bellen en persoonlijk met hem spreken.'


  'Prachtig. Doet u dat, zuster.'


  Bardo schoof de telefoon over het bureau naar haar toe en ging toen met een opvallend gebrek aan respect ongevraagd zitten en legde zijn linkerenkel op zijn rechterknie. Hij floot toonloos door zijn tanden terwijl ze het huis van Duvall belde.


  'Meneer Duvall, alstublieft. Dit is zuster Beatrice van het Heilig Hart College. Ik moet hem dringend spreken.'


  Meesmuilend luisterde Wayne Bardo naar haar kant van het gesprek, toen ze om bevestiging vroeg dat Duvall hem naar de school had gestuurd om zijn schoonzus op te halen.


  'En mevrouw Duvall is het ermee eens?' vroeg ze. Na een ogenblik mompelde ze: 'O. Heel goed, meneer Duvall. Neem me niet kwalijk dat ik u heb lastiggevallen, maar u begrijpt natuurlijk wel dat ik me bezorgd maak over Flarra's veiligheid.' Met die woorden keek ze kwaad naar Bardo, die met zijn meest innemende glimlach naar haar keek.


  Toen ze ophing, vroeg hij: 'Alles cool?'


  'Ja, alles cool.'


  Zelfs zó koel dat ze ronduit ijzig was toen ze opstond en om haar bureau heen liep, met ruisend habijt en klikkende kralen van haar rozenkrans. 'Ik zal tegen Flarra zeggen dat ze haar spulletjes moet pakken. Ze komt direct.'


  Direct bleek twintig minuten te zijn. Tegen die tijd begon de omgeving op Bardo's zenuwen te werken. Een geschilderde, bebloede, gekruisigde Christus staarde hem gevoelvol aan, met ogen die hem overal schenen te volgen terwijl hij door het kantoor liep te ijsberen. Op roze wolken rondzwevende heiligen en engelen leken hem te veroordelen vanuit hun vergulde lijsten. Hij had er een eed op kunnen doen dat het beeld van een strijdbare heilige die in een hoek stond zijn rechtschapen zwaard naar hem ophief. Al die religieuze troep was voldoende om iemand de stuipen op het lijf te jagen.


  Toen de deur van het kantoor achter hem openging, was hij op van de zenuwen. Hij draaide zich bliksemsnel om en riep: 'Godallemachtig!'


  Bij het horen van die godslastering klemde zuster hoe-heette-ze- ook-weer haar lippen nog steviger op elkaar, maar Bardo kon er niets aan doen. Pinkie had hem beloofd dat hij niet alleen goed beloond zou worden voor deze opdracht, maar dat hij er ook plezier aan zou beleven.


  Wat een understatement! Hij zou ervan genieten! In een onderdeel van een seconde bedacht hij een tiental verdorvenheden die hij met het kleine zusje Flarra zou kunnen uithalen.


  Haar wangen zagen rood van opwinding toen ze met uitgestrekte hand naar hem toe kwam. 'Hallo, meneer Bardo. Wat een genoegen u te zien.'


  'Het genoegen is wederzijds, miss Lambeth.' Het was waarschijnlijk de eerste keer in zijn leven dat hij ooit een vrouw een hand had gegeven, maar hij was blij met de kans om dit ongelooflijk mooie kind aan te raken.


  'Is het waar wat zuster Beatrice vertelde? Mag ik vanavond werkelijk het Mardi Gras-feest bijwonen?'


  'Absoluut waar. Meneer Duvall vindt dat u hier al te lang opgesloten hebt gezeten. Niet beledigend bedoeld, zuster,' zei hij over Flarra's schouder heen tegen de non. 'Uw zwager wil dat u zich uitleeft. Hij zei dat hij dit als uw debutantenbal beschouwt.'


  'En Remy is het ermee eens?'


  'Ja. Ze wil dat u er vanavond bij bent. Ze heeft zelfs persoonlijk uw kleding uitgezocht.'


  Ze legde haar hand op haar borst, waaruit twee parmantige tieten naar voren sprongen, en zei hijgend: 'Ik mag er echt bij zijn! Ik kan het haast niet geloven.'


  Bardo pakte haar koffer op en bood haar zijn arm aan. 'Geloof het maar, schat.'


  

  

  Pinkie stond bij de voordeur op ze te wachten. Hij deed al open voordat Patout had aangebeld. Zelfs nu nog was er een minieme kans dat hij de plannen die hij al had voorbereid zou terugdraaien, en dat hij en Remy verder zouden gaan of er niets gebeurd was.


  Maar zelfs die geringe mogelijkheid verdween toen hij in haar ogen keek. Want al keek ze met een flauw glimlachje naar hem op en zei ze met bevende stem zijn naam toen ze in zijn armen kwam, hij wist dat Basile haar had bezeten.


  Voor hetzelfde geld had de smeerlap zijn bekroonde orchideeën kunnen vergiftigen, of in een fles Chateau Lafite Rothschild kunnen pissen. Remy was verontreinigd. Het magnifieke meisje dat hij had gevormd tot een perfecte courtisane was bedorven.


  Hij verborg zijn afkeer en trok haar tegen zich aan. 'Lieveling, goddank dat je terug bent. Als ik eraan denk wat je hebt doorgemaakt...' Hij zweeg en deed of hij hevig geëmotioneerd was. 'Is er op een of andere manier iets met je gebeurd?'


  Hij luisterde terwijl ze vertelde over het schot hagel dat ze in haar rug had gekregen toen ze uit de Crossroads vluchtten. 'Maar die wonden zijn aan het genezen. Ik ben alleen erg moe.'


  'Basile heeft niet -'


  Ze loog, schudde ontkennend haar hoofd.


  'Hij wilde het jou betaald zetten, Pinkie. Dat is alles. Hij heeft me niet slecht behandeld.'


  Doug Patout, die zich op de achtergrond had gehouden om hun hereniging niet te verstoren, kwam naar voren. 'Mevrouw Duvall wilde onderweg hierheen niet over haar beproevingen praten. Maar nu wil ik graag haar versie horen van de gebeurtenissen en haar een paar pertinente vragen stellen, als u er geen bezwaar tegen hebt.'


  'Dat heb ik wél,' zei Pinkie kortaf. 'Je hebt me eerder op de dag gezegd dat dit een persoonlijke kwestie is. Ik geloof dat je gelijk hebt.' Hij deed de deur voor Patouts neus dicht.


  'Meneer Patout is bang dat je wraak zult nemen op Basile,' zei Remy, toen hij haar wenkte naar boven te gaan. 'Dat doe je toch niet, hè, Pinkie?'


  Hij glimlachte slechts en gaf haar een bezorgd klopje op haar arm. Boven in hun slaapkamer bracht Roman haar een bord met eten, maar ze raakte het niet aan en liet het op het blad staan. Toen ze weer alleen waren, stelde Pinkie haar meer specifieke vragen over haar ontvoering.


  'Ik zou graag die vissershut willen zien waar hij je heeft vastgehouden. Kun je me daarheen brengen?'


  'Ik ben bang van niet. Alles lijkt op elkaar in dat moeras.'


  'Waarom heeft hij je laten gaan?'


  'Dat weet ik niet,' zei ze gesmoord. 'Hij liet me vanmorgen heel vroeg opstaan en zei dat hij me vrijliet. Hij had steeds gezegd dat hij me als lokaas gebruikte om jou uit je tent te lokken, en dat het hem niet kon schelen hoe lang het zou duren.


  Hij zei niet waarom hij zo plotseling van gedachten veranderd was, behalve dat het iets te maken had met een politieman die gisteren vermoord is. En Dredd. Hij wilde niet dat Dredd, of Patout, of wie dan ook van zijn vroegere collega's te lijden zou hebben onder zijn criminele daden. Hij zei dat het tijd was om de zaak af te blazen, voordat er nog iemand anders gewond of gedood werd.'


  'Daar had hij aan moeten denken voordat hij hiermee begon. Nu is het te laat.'


  'Wat bedoel je?'


  'Doet er niet toe. Heb je weleens geprobeerd te ontsnappen?'


  'Natuurlijk!' riep ze uit. Ze vertelde hem dat ze bijna verdronken was. 'Daarna deed hij me handboeien om.' Ze sloeg haar ongelooflijk uitdrukkingsvolle ogen naar hem op, legde haar hand op zijn arm en pakte die stevig beet. 'Maar ik ben veilig bij je terug, en dat is het enige belangrijke. Ik beschouw het als een nachtmerrie die ik straks ben vergeten.'


  Ze sloeg haar armen om zijn hals. 'Pinkie, luister alsjeblieft naar wat Patout zegt. Maak een eind aan die vete met Basile. Het heeft geen zin. Hij wilde je alleen maar schokken, en nu hem dat gelukt is, zullen we niets meer van hem zien of horen. Als Basile het met rust kan laten, moeten wij dat toch ook kunnen? Hmm? Laat het los.'


  Hij stopte haar smeekbede voor het leven van haar geliefde met een harde kus, die hij abrupt beëindigde. Hij merkte haar verbazing dat hij er zo gauw een eind aan maakte. Verwachtte die sloerie werkelijk dat hij met haar naar bed zou gaan? Hij had hardop willen lachen, maar het moment was nog niet gekomen voor de verrassing die hij voor haar in petto hield.


  'Ga wat slapen,' zei hij, met een tikje tegen haar wang. 'Ik wil dat je er vanavond op je best uitziet.'


  'Vanavond?'


  'Op ons feest.'


  'Feest?'


  'Remy, is dat herhalingspatroon iets dat je van Basile hebt geleerd?"


  'Sorry. Wat voor feest?'


  'Voor Mardi Gras. Ben je vergeten dat het vandaag Mardi Gras is? Morgen moeten we boeten voor onze zonden, maar vanavond mogen we plezier maken. Ik ben vast van plan -'


  'Ik kan vanavond geen feest bijwonen.'


  'Dat is een andere vervelende gewoonte die je hebt opgedaan,' zei hij fronsend. 'Me in de rede vallen als ik iets zeg.'


  Ze slikte een nieuwe onderbreking in. Na een ogenblik zei ze met een zachte trilling in haar stem: 'Ik kan er alleen niet bij dat je verwacht dat ik, de eerste avond dat ik terug ben, voor gastvrouw op een feest zal spelen.'


  'Is er een betere gelegenheid om je veilige terugkeer te vieren?'


  'Ik had het liever alleen met jou gevierd.'


  'Dat is lief van je, schat, maar ik vrees dat ik het nu niet meer kan afzeggen. Dan zou ik te veel mensen teleur moeten stellen.' Hij kneep even in haar wang. 'Inclusief Flarra. Ik heb haar uitgenodigd voor het feest.'


  Alle kleur trok weg uit haar gezicht. Ze slikte krampachtig, alsof ze haar misselijkheid moest bedwingen. 'Echt waar?' vroeg ze met doorzichtig geveinsd enthousiasme. 'Waarom heb je besloten haar uit te nodigen? Dat heb je nog nooit gedaan.'


  'Ik heb nog eens nagedacht over de dingen die je zei tijdens onze laatste discussie over haar. Ik denk dat je gelijk hebt. Het wordt tijd dat we haar een beetje ruimte geven. Tenslotte is ze geen kind meer, maar een jonge vrouw.'


  'Eigenlijk had ik het mis, Pinkie. Jij had gelijk. Jij hebt altijd gelijk in dit soort dingen.'


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. 'Je ommekeer komt te laat, Remy. Ik kan Flarra niet teleurstellen nu ze al is uitgenodigd. Dat zou je toch niet willen? Dat zou wreed zijn. Ga jij nu maar slapen,' zei hij, terwijl hij opstond. 'Misschien brengt het weer een beetje kleur op je wangen. Neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar je ziet er niet al te best uit.'


  'Ik besef wel hoe vreselijk ik eruit moet zien. Mijn haar en nagels zijn een puinhoop. Ik zal zorgen dat er vóór vanavond wat aan gedaan wordt.'


  'Je kunt zelf voor je schoonheidsbehandeling zorgen als je gerust hebt.' Hij liep naar de deur. 'O, tussen haakjes, ik heb de telefoon laten weghalen, zodat je niet gestoord wordt.'


  Ze keek naar het nachtkastje, en hij genoot van haar wanhopige blik. 'Ik wil Flarra graag bellen. Ik heb al een week niet meer met haar gesproken, en ik weet zeker dat ze zich afvraagt hoe dat komt.'


  'Maak je niet bezorgd. Ik heb haar een onschuldig leugentje verteld en gezegd dat je keelontsteking had. Ze weet nu dat je hersteld bent en dat je je erop verheugt haar vanavond te zien.'


  'Maar ik moet met haar praten.'


  'Vanavond is vroeg genoeg. Ik heb het personeel opdracht gegeven je volstrekt met rust te laten. Ik ben de enige die vandaag nu en dan bij je zal komen kijken.' Hij blies haar een kus toe en zorgde ervoor dat ze hem de deur aan de buitenkant op slot zag doen voor hij hem dichttrok.


  

  

  Remy holde naar de deur en pakte de knop met beide handen vast. Ze probeerde hem alle kanten op te draaien, maar er was geen beweging in te krijgen. Met een snik van frustratie leunde ze tegen de deur.


  Ze had vertrouwen gesteld in de paradox dat ze terug moest naar Pinkie, vóór ze met succes aan hem kon ontsnappen. Ze had geweten dat ze al haar acteertalent nodig zou hebben om hem ervan te overtuigen dat haar ontvoering een afschuwelijke beproeving was geweest en dat ze niets liever wilde dan die nare episode vergeten en haar vroegere leven hervatten. Ze was bereid de charade vol te houden tot ze Flarra veilig buiten Pinkies bereik had gebracht. Ze was zelfs bereid zover te gaan dat ze Pinkies bed zou delen, al had ze dat niet aan Basile verteld.


  Maar Pinkie had haar niet meteen mee naar bed genomen, wat ongebruikelijk was en daarom alarmerend. Er was maar één reden waarom hij dat niet zou doen, en dat was als hij haar ervan verdacht dat ze intiem was geweest met Basile. En als hij dat vermoedde, was haar leven, en dat van Basile en Flarra, in gevaar.


  Pinkie moest geraden hebben, zodra hij haar zoende, of zelfs al eerder, dat ze anders thuiskwam dan ze vertrokken was. Het moest hem onmiddellijk duidelijk zijn geworden dat ze radicaal veranderd was. Als hij een minimale imperfectie kon constateren bij een van zijn orchideeën, of proefde dat de wijn een graad te warm of te koud werd opgediend, kon hij zeker zoiets diepgaands ontdekken als de verandering die ze had ondergaan in het moeras, waar ze niet alleen van Burke Basile was gaan houden, maar ook eindelijk van zichzelf.


  Of ze honderd werd of vandaag stierf, ze zou altijd dankbaar zijn voor de periode die ze in dat exotische en primitieve gebied had doorgebracht. Ze was gedwongen geweest zichzelf eens goed onder de loep te nemen en te erkennen dat ze precies geworden was wat Basile haar had genoemd - een hoer. Ze had zich om een heel goede reden geprostitueerd: om haar zus te beschermen. Maar daarvoor had ze alles opgeofferd - haar trots, haar eigendunk, haar ziel. Als ze zichzelf zo volledig opgaf, wat kon ze dan nog betekenen voor Flarra of voor iemand anders?


  Nu verachtte ze mevrouw Pinkie Duvall, die passief en bang was en alleen door vrouwelijke listen en manipulatie kon overleven. Maar ze had een groeiend respect gekregen voor Remy Lambeth, wier opvattingen waardevol waren, die sterk en dapper was, een doordouwer, die de liefde waard was van een menselijke en integere man. Basile! Ze moest hem laten weten dat hun strategie zich tegen hen had gekeerd. Maar voordat ze zelfs maar kon telefoneren, moest ze uit deze kamer zien te komen. Ze móest een manier zien te vinden.


  De vaste klant van haar moeder had haar geleerd hoe ze de meeste standaardsloten open kon maken. Maar ook de technologie in deursloten was vooruitgegaan, en Pinkie wilde van alles het modernste en beste hebben. Toen het huis een paar jaar geleden was gerenoveerd, was hun slaapkamer veranderd in een beveiligd vertrek, een toevluchtsoord, als indringers door het andere bastion van veiligheidssystemen heen zouden komen. Op de deurstijl aan de buitenkant bevond zich een numeriek toetsenpaneel en men moest de code kennen om het slot te openen. Aan de binnenkant was dat mogelijk met een sleutel, maar een grondige inspectie van Pinkies kleedkamer leverde geen sleutel op. Wanhopig probeerde ze het met een nagelschaartje, een nagelvijl, een haarspeld, maar het slot was, zoals ze al vermoed had, te geperfectioneerd voor een amateur met primitieve werktuigen.


  Vervolgens controleerde ze de ramen. Ze trok de gordijnen en jaloezieën open, maar zag tot haar ontzetting dat de luiken aan de buitenkant gesloten waren. Ze had maar één keer meegemaakt dat ze gesloten werden, namelijk toen er een waarschuwing was uitgegaan voor een naderende tropische storm. Maar nu waren ze potdicht. Het daglicht deed vergeefse pogingen erdoorheen te schijnen.


  Niet dat het veel uitmaakte. De grendels van de ramen waren normaal, maar het alarmsysteem was dat niet. Als ze een raam zou ontgrendelen en openen, zou het alarmsysteem met geregelde tussenpozen blijven afgaan, om het personeel te waarschuwen dat het circuit verbroken was. Iemand zou het Pinkie melden.


  De ramen kwamen niet in aanmerking voor een ontsnapping, en ze ijsbeerde door de kamers, pijnigde haar hersens af om een andere oplossing te vinden.


  Door de buizen van de airconditioning? Ze haalde het rooster van een ventilatiegat weg. Te smal.


  Door de schoorsteen van de open haard? Onmogelijk.


  Ze kon niet door de muren heen lopen of als rook onder de deur door verdwijnen.


  Rook!


  Het huis was niet alleen voorzien van een veiligheidssysteem tegen indringers, maar ook van rook- en hittesensors, die verbonden waren met de controleafdeling van de beveiligingsdienst en met de plaatselijke brandweer. Als een alarm afging, werden er brandweerwagens uitgestuurd. Het was een onherroepelijk signaal; geen enkel teken werd als vals alarm beschouwd. De brandweerauto's konden onder geen enkele voorwaarde worden teruggeroepen voordat elke sensor in huis gecontroleerd was door een functionaris van de brandweer.


  Boven de deur naar haar kleedruimte bevond zich een rookdetector. Ze trok de laden uit het nachtkastje, zette de lamp op de grond en sleepte het meubelstuk op zijn plaats. Ze stak een geurkaars aan, schopte haar schoenen uit en klom op het nachtkastje. Ze strekte haar arm omhoog en bracht de vlam tot op centimeters van de detector.


  'Doe geen moeite, Remy.'


  Geschrokken liet ze de brandende kaars vallen, die onmiddellijk een gat in het kleed schroeide. Pinkie liep erheen, trapte de vlam uit en keek haar toen bestraffend en geamuseerd aan.


  'Je ziet er zo nogal mal uit, Remy, maar ik moet zeggen dat ik onder de indruk ben van je vindingrijkheid. Je hebt in het afgelopen halfuur meer slimheid aan de dag gelegd dan in al die jaren dat ik je heb gekend.'


  Met een hoffelijk gebaar strekte hij zijn hand uit om haar omlaag te helpen. Toen ze die minachtend negeerde en zelf van het nachtkastje afstapte, grinnikte hij. 'Je denkt toch niet dat ik zoiets elementairs als het rook- en brandalarm over het hoofd zou hebben gezien, beste kind. Al moet ik bekennen dat ik aangenaam verrast ben dat je slim genoeg was er zelf aan te denken.'


  'Ik ben altijd slimmer geweest dan waar jij me voor aanzag, Pinkie.'


  'Je was slim genoeg om een zwangerschap en miskraam voor me te verbergen, dat geef ik toe. Verbaasd, Remy? Dr. Caruth was meer dan bereid me alles te vertellen toen ik haar een paar nogal compromitterende foto's liet zien van haar en haar geliefde, die toevallig haar verpleegster is. Een vrouw.


  Hoewel ik tolerant sta tegenover de seksuele voorkeur van anderen,' ging hij minzaam verder, 'meen ik veilig te kunnen aannemen dat de leden van de society die dr. Caruth met grote zelfingenomenheid boven haar mannelijke collega's verkiezen, ontsteld zouden zijn als ze de waarheid over haar privé-leven te horen zouden krijgen. Ook al zouden ze die vermoeden, dan zien ze hun argwaan liever niet bevestigd, want dan zouden ze haar natuurlijk moeten boycotten.


  Goed, waar hadden we het ook weer over? O, ja, je IQ. Intelligentie is verspild aan vrouwen als jij, Remy. Ik durf te zeggen dat zelfs Basile dat vindt. Ik betwijfel ernstig of hij een stimulerend gesprek met je voerde voordat hij je neukte. En dat heeft hij gedaan, hè?'


  'Hij heeft de liefde met me bedreven,' zei ze uitdagend. 'Voor het eerst in mijn leven heb ik bij een man de liefde gekend.'


  Hij sloeg haar met de rug van zijn hand in haar gezicht. Haar jukbeen ving de grootste klap op. Ze wankelde achteruit door de schok en de verblindende pijn. Haar knieën knikten en ze zakte ineen.


  'Je bent een kut, Remy. Dat is alles wat je ooit geweest bent, en dat is alles wat je ooit zal zijn, want zo ben je geboren. Misschien heb je de tijd geromantiseerd die je samen met Basile hebt doorgebracht, gezellig in jullie hutje in de wildernis. Maar hou jezelf niet voor de gek. Basile is een man, en alle mannen weten precies wat je bent. Hij heeft je geneukt, maar alleen om mij te beledigen. Nou, waar is hij?'


  'Dat weet ik niet.'


  Hij gaf een trap tegen haar nier. Ze viel bijna flauw van de pijn, maar dwong zichzelf bij bewustzijn te blijven en de golven van misselijkheid te weren.


  'Waar is hij?'


  'Hij heeft me bij Dredd afgezet. En toen ging hij weg.'


  'Met de boot of met de auto?'


  'Met de boot.' Haar tranen waren echt toen ze dacht aan die laatste paar ogenblikken die ze bij elkaar waren, allebei wensend dat er een andere oplossing voor hun dilemma was. 'Ik wilde niet achtergelaten worden, maar -'


  Pinkies gegrinnik onderbrak haar. 'Precies wat ik je zei, Remy. Basile had gekregen wat hij wilde, terwijl jij, arm kind, eindigde met een gebroken hart.'


  Ze keek hem woedend aan. 'Je kunt me niet eeuwig in deze kamer opsluiten, Pinkie. Vroeg of laat kom ik er op de een of andere manier uit.'


  'Remy, als deze nacht voorbij is, zal het je niet meer kunnen schelen of je deze kamer al dan niet verlaat. Het zal je volmaakt onverschillig zijn wat er met je gebeurt.'


  'Wat ben je van plan, me blijven slaan tot ik liever doodga dan blijf leven?' Trots hief ze haar hoofd op. 'Je kunt het proberen, Pinkie. Maar het zal je verbazen hoe veerkrachtig ik ben geworden. Je hebt niet langer de macht me te kwetsen. Ik ben niet wat jij zegt dat ik ben. Dat weet ik nu. Je beledigingen zijn aan mij verspild. Ik ben er immuun voor.'


  'De liefde heeft je sterk gemaakt?' zei hij treiterend.


  'Precies.'


  'Heus? Dappere praat, Remy. Maar laten we eens zien hoe dapper je bent als iets wat waardevol voor je is wordt besmeurd door iemand die je verafschuwt.'


  Remy slaakte een kreet van angst. 'Raak haar niet aan.'


  'Aha, je hebt het dus geraden. Je lieve Flarra.' Hij kuste zijn vingertoppen.


  'Zo rijp, zo verlangend het leven te leren kennen.'


  Remy pakte de rand van het nachtkastje beet en trok zich overeind. Toen viel ze hem aan en priemde met haar vingers in zijn ogen. Hij sloeg haar weg en gooide haar neer op het bed.


  'Dat meisje barst bijna van de vitaliteit, hè?' zei hij vriendelijk, alsof ze het hadden over de verdiensten van een renpaard. 'Ze pronkt met haar seksualiteit. Die knettert om haar heen als elektriciteit. Ze heeft meer potentieel om een man te bevredigen dan zelfs jij, Remy. Het zal heel opwindend zijn voor de man die haar de eerste keer neemt.'


  Remy liet zich van het bed glijden. Op haar knieën kwam ze naar hem toe en sloeg haar armen om zijn dijen. Met hese stem smeekte ze hem: 'Alsjeblieft, Pinkie, doe haar niets. Ik smeek het je. Ik zal alles doen wat je zegt. Alles.'


  Ze klampte zich nog steviger aan hem vast en gebruikte zijn kleren als houvast toen ze zich omhoogtrok. Toen zoende ze hem en liefkoosde hem door zijn broek heen. 'Doe alles met me wat je wilt, maar doe haar geen kwaad.'


  Hij vermeed haar kussen en duwde haar handen weg. 'Hou op, Remy.'


  'Alsjeblieft, Pinkie,' snikte ze. 'Alsjeblieft, raak haar niet aan.'


  'Dat ben ik ook niet van plan, schat. Dacht je soms dat ik jou in bed zou vervangen door Flarra? O, nee.' Hij streek langs haar wang. 'Ik heb haar cadeau gedaan. Aan Bardo.'


  Een paar seconden nadat hij weg was gegaan en de deur weer aan de buitenkant had afgesloten, bleef Remy als aan de grond genageld staan, wankelend na die laatste verbale klap. Bardo. Met Flarra.


  Ze sloeg haar armen voor haar maag en boog zich voorover. Ze beet op haar lip om het niet uit te schreeuwen. Toen fluisterde ze een innig dankgebed tot God, omdat Hij haar een laatste kans had gegeven om de situatie te redden.


  Ze opende haar hand en staarde naar de sleutel die op haar palm lag - de sleutel die ze uit Pinkies zak had gerold terwijl ze net deed of ze hem om genade smeekte.


  


  


  Hoofdstuk veertig


  'Ik begrijp het niet. Waarom ga ik niet rechtstreeks naar Remy's huis?'


  De naïviteit van het meisje maakte hem bijna even geil als de gedachte haar zonder haar schooluniform te zien. De verleidelijke, zoetgeurende Flarra zou hem de verrukkelijkste tijd bezorgen die hij sinds lang had gekend. Hij likte bijna zijn vingers af als hij zich de komende dingen voorstelde.


  'Het hele huis is in opschudding,' zei Bardo bij wijze van uitleg. 'Het wordt versierd voor het feest. Zo'n hoop werklui dat je ze met geen stok uit elkaar kunt halen. Dus vroeg je zus me je hierheen te brengen, waar je je in alle rust en kalmte kunt kleden.'


  'Het lijkt me nogal mal van Remy, vooral omdat het al meer dan een week geleden is sinds ik haar heb gezien. Misschien kan ik haar beter even bellen.'


  Bardo voelde dat ze op haar hoede was toen hij haar door de overdekte passage van het motel bracht naar de kamer die hij al geboekt had. Hij had erover gedacht een kamer te reserveren in een chic hotel, maar was erop teruggekomen. Waarom zou hij geld verspillen aan dingen als roomservice en geparfumeerde zeep, als het resultaat van deze middag al bij voorbaat vaststond?


  Bovendien, als Flarra herrie zou schoppen, zou dat eerder genegeerd worden in een motel waar je je zonder dat iemand iets vroeg kon inschrijven als Mickey Mouse, zolang je maar vooruit en contant betaalde.


  Hij hoopte haar angst in ieder geval te sussen tot ze in de kamer waren, en hij zuchtte. 'Ik mocht het je niet vertellen, maar je laat me geen keus.'


  'Wat vertellen?'


  'Ze hebben een grote verrassing voor je in petto. Iets heel bijzonders. Daarom moest ik je uit huis weghouden tot ze klaar waren.'


  'Echt waar?' riep ze enthousiast uit. 'Wat zou dat kunnen zijn?'


  'Ik weet het, maar ik heb gezworen niets te zullen zeggen.'


  'Geef eens een hint. Alstublieft, meneer Bardo.'


  'Niks daarvan. De baas en mevrouw Duvall zouden me levend villen als ik hun verrassing verraadde. Ik heb al te veel gezegd. Je moet me beloven dat je net zult doen of je verbaasd bent.'


  'Ik beloof het.'


  Hij maakte de deur van de kamer open en liet haar naar binnen gaan. De doos met haar kleding hield hij onder zijn arm. Je kon het aan Pinkie overlaten geen detail over het hoofd te zien. Zodra ze bij de auto kwamen, had Flarra het deksel van de doos gehaald en erin gekeken, maar ze had zich beheerst en niet het deksel eraf getrokken en in het zijdepapier gegraaid. Toen hij haar had gevraagd waarom ze wachtte, had ze gezegd dat ze van de spanning wilde genieten.


  Maar zodra ze in de kamer waren, pakte ze de doos en zette hem op het bed. 'Ik kan geen seconde langer wachten!' Ze gooide het deksel opzij en haalde het pastelkleurige zijdepapier uit elkaar. Een lang, verrukt 'ahhh' ontsnapte haar toen ze naar de glanzende, doorschijnende stof keek die bezaaid was met glinsterende stenen en gekleurde kristallen. Ze vouwde zelfs haar handen onder haar kin als een klein meisje dat bidt voor het eten.


  'Het is bijna te mooi om aan te raken. Wat is het?'


  'Haal het er maar uit, dan zie je het.'


  Ze haalde de twee kledingstukken uit de doos alsof het heilige relikwieën waren, hoewel er beslist niets heiligs was aan het kostuum. De bustehouder bestond uit twee met stenen bezette, glinsterende kegels, die bijeen werden gehouden door vleeskleurige koorden. De onderste helft was een doorzichtige harembroek met eenzelfde, met sieraden bezet slipje. De pijpen waren doorzichtig en bij de enkels dichtgebonden met rijen stenen. In de doos lagen ook nog een klein rond hoedje met een sluier eraan, en een paar goudleren slippers met belletjes aan de tenen.


  Haar reactie was een verbaasde mengeling van verrukking en twijfel. 'Weet u zeker dat dit voor mij is? Misschien hebt u de verkeerde doos meegenomen.'


  'Vind je het niet mooi?'


  'O, ja. Het is fantastisch,' zei ze ademloos. 'Het is alleen zo... onthullend.'


  'Vind je? Pas het eens aan. Als het je niet bevalt, kun je het altijd nog ruilen voor iets anders.' Hij bekeek haar kritisch van top tot teen en trok fronsend zijn wenkbrauwen samen. 'Weet je, misschien heb je gelijk. Het lijkt me inderdaad een beetje gewaagd voor een meisje van jouw leeftijd.'


  De omkeringspsychologie werkte als een toverformule. Met haar neus in de lucht griste ze het kostuum van het bed en liep naar de badkamer. Ze deed de deur achter zich dicht en op slot. Bardo grinnikte. Vrouwen waren zo verdomd voorspelbaar; was het een wonder dat mannen nieuwe methodes moesten zoeken om zich met hen te amuseren? Oud, jong, mooi, lelijk, mager, dik, blank, zwart, of iedere andere kleur - welke vrouw die zich beledigd voelde, al was het nog zo zachtzinnig, wilde niet bewijzen dat hij zich vergiste? Flarra zou nu geen seconde willen wachten om hem te bewijzen hoe volwassen en mondain en vermetel ze was.


  Hij trok de gordijnen voor het raam dicht en controleerde of de deur vergrendeld was en de ketting ervoor zat. Toen ging hij op de rand van het bed zitten en genoot van zijn eigen verwachting.


  Maar toen ze na tien minuten nog niet verschenen was, begon zijn geduld op te raken. 'Flarra? Heb je hulp nodig? Is alles in orde?'


  'Nee. Ik bedoel, ik heb geen hulp nodig. En ja, alles is in orde. Denk ik.'


  'Past het niet?'


  'Hmm.'


  'Kom, laat eens zien.'


  Na een paar seconden van aarzeling ging de deur van de badkamer open. Bardo's onderbuik verkrampte vol verwachting, maar zelfs een vrouwenkenner als hij was niet voorbereid op de levende fantasie die over de drempel stapte op slippers die rinkelden als ze zich bewoog. De sluier, die haar neus en mond bedekte, benadrukte slechts de charmante bescheidenheid waarmee ze hem aankeek. Haar borsten werden nauwelijks in bedwang gehouden door de kleine cups van de beha.


  'Ik denk niet dat mijn zus zich gerealiseerd heeft hoe kort het is,' zei ze verlegen met haar hand over haar ontblote buik strijkend. Eén lovertje minder, en hij had haar schaamhaar kunnen zien. 'Denk je dat het ermee door kan?'


  'O, ja.' Zijn tong leek aan zijn gehemelte vastgekleefd. 'Ik vind dat je er geweldig uitziet.'


  'Eerlijk?'


  Hij stond op en liep naar haar toe. 'Eerlijk. Je ziet er goed genoeg uit om op te eten.'


  Zijn glimlach moest niet erg vertrouwenwekkend zijn geweest, want ze lachte nerveus en deed een stap achteruit. 'Dank je.' Ze draaide zich om. 'Ik denk dat ik mijn eigen kleren weer aantrek tot het tijd is voor het feest.'


  Hij pakte haar hand en draaide haar weer naar zich toe. 'Het is tijd, schat. Dit is het feest.'


  Hij rukte het hoedje en de sluier af en drukte zijn lippen op haar mond, die ze geschrokken geopend had. Hij duwde zijn tong in haar mond, sloeg zijn arm om haar blote middel en drukte haar tegen zich aan, terwijl hij zijn bekken tegen het hare wreef. Ze verzette zich, wat hem nog hitsiger maakte. Ze gaf hem zelfs een klap in zijn gezicht, wat hem een excuus gaf haar nog steviger vast te houden en met haar te worstelen, tot hij haar arm achter haar rug had en omhoogduwde tussen haar schouderbladen.


  'Wat doe je? Stop!' riep ze uit. 'Dat doet pijn.'


  Hij boog zijn hoofd en beet in haar borst die uit de beha puilde. Ze gilde.


  'Hou je mond.' Hij kneep haar kaak pijnlijk tussen zijn vingers en duim.


  'Als je dat nog eens doet, zal ik je echt pijn doen, begrepen?' Ze begon te huilen, en haar tranen deden zijn wellust nog toenemen. Hij vond het heerlijk als een vrouw van angst of pijn huilde.


  'Als je me pijn doet, zal Pinkie je vermoorden.'


  Hij lachte. 'O, ja, vast wel, schat.'


  'Wat ga je doen?'


  'Wat denk je?' kirde hij. Hij stak zijn hand tussen haar dijen en kneep hard. Ze huiverde van walging. Voor hem was het een huivering van extase.


  'Z-ze weten dat je bij me bent,' stotterde ze. 'Ze komen me zoeken.'


  'Heb je het nog niet door, liefje? Je zwager heeft dit feestje georganiseerd.'


  'Je liegt. Pinkie zou nooit -'


  'O, jawel. Je kunt hem bedanken voor alle pret die we samen zullen hebben.'


  'Mijn zus -'


  'Heeft haar eigen problemen. Ze zal zich over jou geen zorgen maken.'


  De realiteit leek eindelijk tot haar door te dringen. Ze snikte nog harder. Bardo likte de tranen van haar gezicht. 'Ontspan je, schat. Doe alles wat ik je zeg, en wie weet, misschien word je net zo'n goeie hoer als je mama. Ja, ik weet alles over Angel. Je bent ervoor geboren. Je hebt de mogelijkheden om een fantastische hoer te worden.'


  'Alsjeblieft, niet doen,' snikte ze, en probeerde zich los te worstelen.


  Hij haalde een stiletto uit zijn zak. Met een gemene klik sprong het mes open, en ze gilde opnieuw. Hij prikte het lemmet tegen haar onderlip.


  'Gebruik hem, en je bent hem kwijt. Gesnapt? Nog één gil, en hij gaat eraf. En dat zou verdomd jammer zijn, want ik heb een paar ideeën wat je met dat lieve mondje van je allemaal kunt doen.'


  Hij schoof het mes onder het schouderbandje van de beha en sneed het door. De cup viel naar voren en onthulde haar borst. Ze jammerde en haar onderlip trilde onbedwingbaar, maar ze gilde niet meer. Hij sneed het tweede bandje op dezelfde brute manier kapot. 'Kijk eens wat we hier hebben,' lispelde hij. Deze keer hield hij de punt van het mes tegen haar tepel. Hij tikte er zacht op en de tepel werd stijf.


  'Schaam je,' plaagde hij. 'Een braaf katholiek schoolmeisje als jij. Wat zou zuster Hoe-heet-ze-ook-weer wel niet zeggen?'


  Achter Bardo werd de deur dreunend opengegooid. 'Laat dat mes vallen en ga bij haar vandaan!'


  Burke Basile stond in gehurkte houding, met beide handen om een Beretta. De volgende seconde ging in een waas voorbij. De gil van het meisje galmde in zijn oren. Hij schoot op Bardo, maar de bofferd wist het schot te ontwijken. De kogel miste op een haar na zijn hoofd en scheurde een stuk weg van het lelijke gebloemde behang achter hem. Burke durfde niet nog eens te schieten, uit angst het meisje te raken. Hij schreeuwde: 'Je staat onder arrest, Bardo.'


  'En jij bent een grapjas, Basile,' gilde Bardo terug, terwijl hij zijn mes gooide.


  'Ha, ha, klootzak,' zei de scherpschutter die achter Basile te voorschijn kwam.


  Bardo kreeg nog een ogenblik om verbijsterd te kijken, voor een kogel een keurig gaat je tussen zijn ogen boorde. Zonder een kik te geven viel hij op de grond. Het handvat van zijn mes, dat Basile net gemist had, trilde nog in de deurpost.


  Agenten zwermden om Basile heen toen ze de kamer in stormden. Basile rende naar het meisje toe, dat vol afschuw naar de bloederige massa staarde die een paar seconden eerder nog Bardo's hoofd was geweest. Basile trok zijn jas uit en legde die om haar schouders. 'Gaat het?' Ze keek naar hem met dezelfde wezenloze blik als naar het lijk. Hij moest de vraag herhalen, voor ze onzeker knikte.


  Een van de mannen maakte zich los uit de groep. 'Wij knappen het hier verder wel op, Basile.'


  Basile gaf hem een hand. 'Bedankt. Je mannen hebben goed werk gedaan. Van de surveillance, tot dit,' zei hij, naar Bardo's lichaam wijzend.


  De agent salueerde.


  Basile greep het meisje bij de hand en trok haar mee door de deur en de passage. Toen ze op de parkeerplaats aankwamen, die vol raakte met politieauto's, duwde Basile haar op de passagiersplaats van een onopvallende auto, liep om de motorkap heen en ging achter het stuur zitten. De banden gierden toen hij langs een naderende ambulance reed.


  Ze hadden een half blok gereden toen het meisje vloekte. 'Verdomme! Waar bleef je zo lang? Wat een ongelooflijke griezel was die smeerlap! En hoe durfde hij tegen me te zeggen dat ik de mogelijkheden bezat om een fantastische hoer te worden!'


  Kwaad rukte Ruby Bouchereaux' meest getalenteerde meisje, Isobel, de krullende zwarte pruik van haar hoofd.


  


  


  Hoofdstuk eenenveertig


  Isobel, die jonger was dan ze eruitzag, was ook slim, en ze had een avontuurlijke geest. Haar specialiteit in Ruby's huis was fantasieën uit te beelden voor de cliënten die het konden betalen. Die combinatie had haar tot een perfecte keus gemaakt om in Burke Basiles plan voor Flarra Lambeth te spelen.


  Natuurlijk werd ze ook goed betaald voor haar tijd en moeite. Nadat hij haar een royale cheque had overhandigd, namen Basile en de prostituee bij de deur van Ruby's kantoor afscheid. Hij had haast, maar het zou onhebbelijk zijn geweest om haar aanbod van een drankje af te slaan, na zo'n essentiële rol te hebben gespeeld bij het betrappen van Bardo.


  'En, is alles volgens plan verlopen?' vroeg Ruby, terwijl ze Burke een glas whisky overhandigde.


  'Perfect.' Hij sloeg het drankje achterover. 'Ik heb geluisterd in de receptieruimte van het kantoor van zuster Beatrice. Zelfs ik was ervan overtuigd dat Isobel een onschuldig schoolmeisje was.'


  'Dat was ze ook, lang geleden,' zei Ruby met een zacht lachje. 'Maar ik ben blij dat de list succes heeft gehad. Je kent je vijanden goed, Basile.'


  Hij zag de whisky uit de karaf in het glas stromen toen Ruby hem nog eens inschonk. 'Remy was ervan overtuigd dat Pinkie zou proberen wraak te nemen via haar zus, en ze had gelijk, al gingen we niet uitsluitend op haar instinct af. Bardo had onder bewaking gestaan. Zijn gesprek met Duvall werd vanmorgen afgeluisterd, dus wisten we dat hij Flarra op zou halen en met welk doel.'


  'Die man moest dood.'


  'Ik ben het honderd procent met je eens,' zei Burke grimmig. 'Isobel en ik waren ongeveer een halfuur eerder dan hij in het Heilig Hart. Toen zij en Bardo naar buiten kwamen, volgde de bestelwagen hen naar het motel. Alles liep op rolletjes, al heeft Isobel me ervan langs gegeven omdat het zo lang duurde voor ik er een eind aan maakte.'


  'Waar is Flarra nu?'


  'Onder politiebescherming. Onomkoopbare politie.'


  'En is Bardo dood?'


  'Absoluut,' zei Burke kalm, en dronk zijn tweede glas leeg.


  'Jammer dat je zijn oor niet voor me hebt meegebracht, of een ander aanhangsel. Ik zou graag een souvenir hebben gehad.' Ruby hief haar glas op naar Basile en dronk.


  'Bedankt dat je ons Isobel geleend hebt,' zei hij. 'Alweer, ik sta bij je in de schuld.'


  'Onzin. Bardo's dood heeft de rekening vereffend. Bovendien ben ik je nog iets verschuldigd. Je hebt Dixie naar me toe gestuurd, en ik denk dat ze een goede aanwinst is voor het huis.'


  Hij glimlachte. 'Ik dacht wel dat jullie het met elkaar zouden kunnen vinden, maar ik vind het heel erg dat ze wachtte tot Bardo haar in elkaar had geslagen voor ze hierheen kwam.'


  'Ze gaat goed vooruit.' Ze bood hem nog een glas aan, maar hij schudde zijn hoofd. 'Je hebt mijn dankbaarheid verdiend, Basile, en de gastvrijheid van het huis wanneer je maar wilt.'


  'Dank je, maar ik denk niet dat ik ooit van je aanbod gebruik zal maken.'


  Ruby spon bijna als een kat. 'Jij en mevrouw Duvall?'


  'Remy,' verbeterde hij haar.


  Het was hem heel zwaar gevallen haar die ochtend alleen te moeten laten. Ze hadden tot diep in de nacht met elkaar gepraat, elkaar omarmd, gevrijd, en een naar het scheen hopeloze situatie overwogen.


  Met het ochtendgloren kwam het afschuwelijke besef dat ze een tijdje naar Duvall terug zou moeten. Remy accepteerde het gemakkelijker dan Burke, die had gezworen dat ze dat huis nooit meer zou betreden. 'Ik laat je niet teruggaan. Nog geen middag. Nog geen uur.'


  Maar zelfs terwijl hij dat zei, wist hij dat het de enige keus was.


  'Ik verheug me er niet op, maar ik kan het aan,' had ze hem verteld. 'Een week geleden zou ik het misschien niet hebben gekund of gedaan. Maar nu kan ik het en wil ik het. Zorg alleen voor Flarra, en alsjeblieft, alsjeblieft, pas goed op jezelf.'


  Ze hadden zich aan elkaar vastgeklemd tot Dredd tussenbeide kwam, waarschuwde dat timing essentieel was voor Burkes plan en dat ze waarschijnlijk de hele boel in de war zouden sturen als ze niet opschoten. Dus had Burke haar in Dredds hoede achtergelaten tot Patout kwam.


  Burke beschouwde de officier van justitie Littrell voor een in wezen eerlijke man, die een wanhopige strijd leverde om te voorkomen dat het NOPD zijn nationale reputatie van de meest corrupte politie in het land waar zou maken.


  Littrell had een lagere dunk van inspecteur Burke Basile, omdat die gekleurd was door negatieve publiciteit, horen zeggen en boosaardige roddels. Dus toen Burke onaangekondigd zijn kantoor binnenstapte, keek hij verbluft op en dreigde hem uit het gebouw te laten zetten.


  Maar Burke begon snel op hem in te praten en trok algauw Littrells aandacht. Hij luisterde met stijgende ontzetting naar alles wat Burke hem vertelde. Maar met de karakteristieke voorzichtigheid van een politicus deed hij geen belofte, behalve dat hij de zaak zou onderzoeken en zich met Burke in verbinding zou stellen.


  Op dat moment had Burke de telefoon opgepakt en zwaaide ermee als een evangelist met de bijbel. 'Of u belt nu de procureur-generaal, of ik bel hem zelf. Het maakt mij niet uit. Dit is uitsluitend een beleefdheidsbezoek, meneer Littrell. Ik geef u de kans te bewijzen aan welke kant van de corruptie u staat.'


  Littrell had de procureur-generaal gebeld, en met zijn zegen was alles in een ommezien voor elkaar gekomen. Als gevolg van een snelle actie, coördinatie en geluk was Bardo dood.


  Burke stond op en gaf Ruby Bouchereaux een hand. 'Bedankt voor het drankje, en vergeef me dat ik er zo gauw vandoor ga, maar ik hoop erbij te zijn als Duvall gearresteerd wordt.'


  'Vanavond? O, ik denk niet dat hij vanavond gearresteerd zal worden, Basile.'


  'Waarom niet?'


  'Het is Mardi Gras.'


  'Nou, en?'


  'Het enige nieuws van Duvalls hoofdkwartier gaat over het gekostumeerde feest dat hij geeft. Een paar van de heren die zich bij ons feest hier hebben aangesloten, kwamen regelrecht uit Pinkies huis, waar het feest al in volle gang is. Naar wat ze erover vertelden, is het een grandioos feest.'


  Burke staarde haar aan, terwijl de angstwekkende implicaties van deze ontwikkeling tot hem door begonnen te dringen. Hij controleerde zijn pieper. Die stond aan, en er was geen teken dat de batterij het begaf. Remy had niet gebeld, en dat was voor hem het signaal dat er iets heel erg mis was.


  Hij vroeg of hij Ruby's telefoon mocht gebruiken. 'Met Basile,' zei hij, zodra er werd opgenomen. 'Hebben we Duvall al?'


  Hij werd doorverbonden naar drie verschillende bureaus, tot een dappere ziel hem eindelijk het verpletterende nieuws meedeelde. 'Een beroemde burger als Duvall arresteren is een hachelijke onderneming, vooral als je probeert het geheim te houden. Er is een enorme hoop papierwerk en ambtenarij aan verbonden. We willen het volgens het boekje doen, zodat de zaak niet geseponeerd wordt. Het kan dagen duren -'


  'Dagen!' schreeuwde Burke. 'Ben je helemaal gek geworden?'


  'We doen ons best, Basile. En mij uitschelden -'


  'Er staan levens op het spel, idioot!'


  'Misschien kunnen we het vanavond voor elkaar krijgen, maar -'


  'Blijf eraan werken, hoor je. Je zorgt dat het arrestatiebevel wordt uitgeschreven en vanavond wordt uitgevoerd, anders stuur ik Littrell en de procureur-generaal op je af, en daarna kom ik persoonlijk langs en stamp je tot moes.'


  Hij smeet de hoorn op de haak. Remy kon geen dagen bij Duvall blijven terwijl de bureaucraten zich door de papierwinkel heen werkten. Zodra hij het hoorde van Bardo, zou bij Duvall het alarm afgaan. Hij dacht dat Bardo veilig in een motel zat en zijn schoonzusje ontmaagdde. Als hij hoorde dat het anders was gelopen, zou hij de stukjes in elkaar passen en uiteindelijk bij Remy terechtkomen.


  'Basile,' zei Ruby Bouchereaux, en pakte zijn mouw vast toen hij langs haar heen naar de deur liep. 'Je zult heel opvallend een ongenode gast zijn op Pinkie Duvalls feest als je zo gekleed gaat. Wil je geen kostuum lenen?'


  Burke had geen moment te verliezen, maar hij zag in dat het verstandig was haar een kostuum te laten halen. Hij liep te ijsberen in haar kantoor, het systeem vervloekend dat hem weer in de steek had gelaten, en tegelijkertijd dankbaar.


  Het uitstel door de politie gaf hem de kans op nog iets beters dan Duvalls arrestatie.


  Het gaf hem de kans de schoft te vermoorden.


  

  

  De pijn in Remy's rug was geslonken tot een doffe druk. Er verscheen een blauwe plek op haar jukbeen, maar de zwelling was miniem. De pijn kon ze verdragen. Wat ze niet kon verdragen, was de gedachte dat haar zus door Bardo misbruikt zou worden.


  Burke had gezworen dat hij eerst voor Flarra's veiligheid zou zorgen, nog voordat ze Pinkie arresteerden. Hij zou die belofte houden als hij kon. Maar als hij ondanks zijn dappere pogingen eens faalde? Zij had gefaald. Pinkie had haar onmiddellijk doorzien. Misschien had Burke evenmin succes als zij. Misschien had hij de officier van justitie en de procureur-generaal niet ertoe kunnen bewegen snel te handelen.


  Omdat ze niet beter wist, moest ze aannemen dat het hem niet gelukt was, en dat betekende dat de redding van Flarra van haar afhing. Een telefoon. Dat was alles wat ze nodig had. Ze had de eerste uitdaging, het ontsnappen uit de slaapkamer, overwonnen - ze had een sleutel. De volgende stap was een telefoon te vinden.


  Zodra ze dacht dat het veilig was, maakte ze gebruik van de sleutel. Het slot ging met een nauwelijks hoorbare klik open. Even bleef ze afwachtend en met wild bonzend hart staan. Toen er niets gebeurde, trok ze de deur open.


  De gang was leeg. Ze keek meteen naar het haltafeltje boven aan de trap, waar meestal een telefoon stond, maar natuurlijk had haar man dat detail niet over het hoofd gezien.


  Ze sloop de gang door naar de trap. Voor ze op de overloop kwam, bleef ze staan om te overwegen wat ze zou doen als ze werd geconfronteerd met een lid van het personeel. Alle bedienden waren Pinkie trouw, en niet haar, want het waren allemaal voormalige cliënten die Pinkie jaren gevangenisstraf had bespaard, en misschien zelfs de dodencel. Niemand zou een verzoek van haar inwilligen zonder het eerst aan hem te vragen.


  Errol? Als ze haar lijfwacht eens tegen het lijf liep? Kon ze hem overhalen of met een list ertoe verleiden haar te helpen? Hij was niet erg slim. Misschien kon ze hem manipuleren en hem zover krijgen dat hij haar naar buiten liet gaan. Ze was niet vergeten wat er met Lute Duskie was gebeurd, de lijfwacht die haar naar Galveston had laten ontsnappen. De gedachte Errol erin te luizen, was niet erg aantrekkelijk, maar ze zou doen wat ze moest doen en later proberen hem te beschermen.


  Ze raapte al haar moed bij elkaar en liep de overloop op.


  Verder kwam ze niet. Er stond een man aan de voet van de trap, maar het was niet Errol. Waar was Errol? Waarom was hij vervangen? En toen drong het tot haar door. Hij had zich bij de Crossroads niet goed gekweten van zijn taak. Had hij voor die fout moeten boeten met zijn leven?


  Of dat zo was of niet, had weinig invloed op haar huidige probleem. Kon die nieuwe man die onder aan de trap stond, worden overgehaald om haar te helpen of was hij onverbiddelijk trouw aan Pinkie? Ze dacht het laatste. Hij was nieuw en hij zou graag indruk willen maken op zijn baas.


  Het enige pluspunt was dat ze niet wisten dat ze uit de slaapkamer kon. Maar hoe lang zou dat duren? Wanneer zou Pinkie merken dat de sleutel niet meer in zijn jaszak zat? Voor hij dat merkte, moest ze een ander plan hebben bedacht. Ze probeerde zich door die tegenslag niet te laten ontmoedigen, sloop op haar tenen terug naar de slaapkamer en sloot zichzelf op.


  Hoe lang had Burke nodig gehad om de stoomwals op gang te brengen die volgens hem Pinkies imperium zou verpletteren? Hoe lang zou het duren voor hij gearresteerd werd? En wat gebeurde er intussen met Flarra?


  Wist ze maar of Flarra veilig was... maar dat wist ze niet. Dus bleef ze zitten kniezen tot ze voetstappen hoorde. Snel ging ze op bed liggen en trok haar knieën op tot aan haar borst. Ze staarde nietsziend in de ruimte, alsof ze alle hoop verloren had.


  Pinkie stormde de kamer binnen en bleef plotseling staan toen hij haar zo lethargisch zag liggen. Had hij de sleutel gemist? Had hij verwacht dat ze weg zou zijn? Blijkbaar wel, want toen hij haar zag, verdwenen de bezorgde rimpels van zijn voorhoofd en hij glimlachte.


  Hij liep naar het bed en keek op haar neer. 'Raad eens wie me vanmiddag gebeld heeft?' Remy reageerde niet en liet zelfs niet blijken dat ze hem gehoord had. 'Zuster Beatrice,' ging hij op dezelfde vriendelijke toon verder. 'Ze belde uit de school, waar Bardo Flarra had afgehaald, zogenaamd om haar naar ons feest te brengen. Inmiddels heeft hij je geliefde jonge zusje ingewijd in de vleselijke geneugten. Morgenochtend, wie weet? Soms loopt Bardo's passie uit de hand.'


  Ze trok haar knieën nog dichter tegen haar lichaam en verborg haar gezicht in het kussen. Met een zacht lachje ging Pinkie naar zijn kleedkamer en deed de deur achter zich op slot. Twintig minuten later kwam hij terug, gekleed als Hendrik VIII.


  'Je schijnt niet in een erg feestelijke stemming te zijn, Remy. Ik zal je excuseren bij onze gasten.'


  Op de drempel bleef hij even staan. 'O, tussen haakjes, het is nog maar een kwestie van tijd voor we je minnaar opgespoord hebben, maar ik heb opdracht gegeven hem niet te doden omdat dat in jouw aanwezigheid zal gebeuren. En dan pas nadat hij heeft gezien hoe jij geneukt werd door al het personeel van het NOPD dat op mijn loonlijst staat, en ik verzeker je dat dat geen gering aantal mannen en vrouwen is. Het zal me het avondje wél worden.'


  Hij was gek. Hij had de werkelijkheid totaal uit het oog verloren, geloofde dat hij niet te stuiten en ongenaakbaar was, de gebruikelijke ondergang van extreme egoïsten, mensen die zwelgen in hun eigen macht, tot ze paradoxaal genoeg daar zelf door verzwolgen worden.


  Maar dat zei Remy niet, ze sprak zijn krankzinnige waandenkbeelden ook niet tegen, noch waarschuwde ze hem dat zijn wereld op instorten stond. Ze bleef schijnbaar onaangedaan door zijn verkillende plannen voor haar en Basile.


  Maar zodra ze de deur achter hem in het slot hoorde vallen, sprong ze van het bed. Onbewust had Pinkie haar op een ander idee gebracht.


  

  

  Bozo de Clown baande zich een weg tussen de feestvierders door.


  Hij weigerde het glas champagne dat hem werd aangeboden door een gemaskerde kelner in cowboyhoed, laarzen en leren beenkappen. Op één van zijn blote billen was een rood hart getatoeëerd.


  Niemand kon zo'n goed feest geven als Pinkie Duvall. Er was genoeg te eten en te drinken om een oceaanschip te bevoorraden voor een lange cruise. De versierde kamers van zijn huis waren gevuld met vrolijke gasten en overal klonk muziek en gelach. Gemaskerde mannen en vrouwen dartelden rond met bacchantische uitgelatenheid, terwijl de klok verder tikte naar middernacht en het eind van Mardi Gras.


  Koning Hendrik VIII flirtte met een zeemeermin met gouden glitters op haar tepels toen Bozo hem in de gaten kreeg. Hij liep hun richting uit en was net op tijd bij de koning om hem te horen zeggen: 'Kwispel eens met je staart voor me.'


  De zeemeermin gaf zijn tastende hand een speelse tik met haar scepter en liep met zwaaiende heupen weg.


  Bozo zei: 'Mooi feest, koninklijke hoogheid.'


  'Dank u,' antwoordde Duvall verstrooid, nog steeds de zeemeermin nakijkend.


  'Ik heb begrepen dat u Burke Basile zoekt.' Plotseling keek de koning in de ogen van de clown. Hij tuurde door de make-up heen. 'Verdomme,' siste hij. 'Wat -'


  'Niet hier. Tenzij je een scène wilt waar al je vrienden bij zijn.'


  Duvall werd rood onder zijn fluwelen muts met veren, knikte en wenkte de clown hem te volgen. Ze gingen naar Duvalls studeerkamer. Bozo deed de deur dicht.


  'Oké, waar is hij?' vroeg Duvall, naar zijn bureau lopend.


  Bozo schoot een pistool af en trof Duvall in de rug, vlak boven zijn nier. De advocaat wankelde. Een tweede schot trof hem recht tussen zijn schouderbladen. Hij viel voorover op zijn bureau.


  Snel trok Doug Patout een plastic handschoen aan over de witkatoenen die bij zijn kostuum hoorde. Op zijn veel te grote clownsschoenen liep hij naar Pinkie, die over zijn bureau lag, met armen en handen voor zich uitgestrekt. Hij was op zijn jukbeen terechtgekomen. Eén kant van zijn gezicht was naar boven gedraaid en zijn geopende oog registreerde de verrassing die hij gevoeld moest hebben dat hij zo onverwacht en zo smadelijk was gestorven, in de rug geschoten als een idioot.


  Patout trok de bovenste la van het bureau open. In een plastic bakje, samen met paperclips, een paar ballpoints en een boekje met postzegels, lag een geladen .38 met korte loop, een Saturday night-special. 'Een ordinair wapen voor een ordinaire kerel,' fluisterde Patout in Duvalls oor.


  Hij pakte de revolver uit de la, stopte hem in Duvalls rechterhand en boog de vingers eromheen alsof hij op het punt had gestaan te schieten.


  Patout deed een stap achteruit en overzag het tafereel. Wat zag hij over het hoofd? Wat kon hem verraden? Duvall had legioenen vijanden. Elk van hen kon vermomd naar het feest zijn gekomen en Duvall hebben meegelokt naar zijn studeerkamer. Toen er een ruzie was ontstaan, had Duvall naar zijn wapen gegrepen, maar de genoemde vijand was hem vóór geweest.


  Er waren nog geen vijftien seconden verstreken sinds ze het kantoor waren binnengekomen. Zelfs met de geluiddemper hadden de schoten lawaai gemaakt, maar dat zou boven het feestgedruis niet te horen zijn geweest. Patout wist zeker dat niemand zich de laatste gekostumeerde gast zou herinneren met wie Duvall was gezien, en zelfs al deden ze dat wél, dan zou de man achter de grime van Bozo de Clown niet worden geïdentificeerd.


  Toen hij er ten slotte van overtuigd was dat hij geen incriminerend detail had achtergelaten, trok hij de plastic handschoen uit, stopte die in zijn zak en liep naar de deur.


  Maar plotseling bleef hij staan, beseffend dat hij wel degelijk iets over het hoofd had gezien. Duvall had geen druppel bloed verloren. Bozo de Clown draaide zich om in een warreling van gestippelde taftzijde op het moment dat Duvall de .38 afvuurde.


  De kogel doorboorde Patouts maag. Hij sloeg zijn handen voor zijn buik en viel op de grond.


  'Ik kan je kevlar aanbevelen,' zei Duvall, terwijl hij op zijn zwartfluwelen slippers om de plas bloed heen liep die zich rond Patout vormde. 'Je weet nooit wanneer een of andere laffe verrader je in de rug gaat schieten.' Hij richtte de loop van het wapen op Patouts hoofd.


  'Meneer Duvall!' Iemand bonsde hard op de deur en gooide hem toen open. 'Ze is weg, meneer Duvall!'


  'Wat?'


  'Ik heb net de kamer gecontroleerd, zoals u me gevraagd had. De deur was nog op slot, maar ze was er niet.'


  'Heb je op het balkon gekeken?'


  'Nee, meneer. De ramen waren nog vergrendeld.'


  'Dat is onmogelijk.'


  'Het spijt me, meneer, maar het -'


  'Ga uit de weg.' Duvall duwde de man opzij. 'Maak de zaak hier af.'


  Met wapperende cape rende Hendrik VIII naar buiten om zijn vrouw te zoeken.


  Doug Patout keek in het gezicht van een man die hij nooit eerder had gezien, maar hij wist dat het het laatste gezicht was dat hij ooit nog zou zien.


  


  


  Hoofdstuk tweeënveertig


  Burke, gekleed als de piraat Jean Lafitte, bleef in de schaduw opzij van het huis tot hij in de achtertuin kwam. Hij keek even naar het prieel waar hij Remy voor het eerst had gezien. Een paartje zat te vrijen onder de met wijnranken begroeide koepel en merkte niets toen hij over het hek sprong. Op weg naar binnen pakte hij een halfleeg glas op dat een gast had laten staan en slenterde naar binnen alsof hij even een luchtje was gaan scheppen. De kamers waren vol mensen, allemaal gekostumeerd en gemaskerd. Hij hield een kelner aan - een steroïden slikkende bodybuilder zo te zien - die gekleed was als een sumoworstelaar. Burke moest boven het lawaai uit schreeuwen om zich verstaanbaar te maken. 'Meneer Duvall zoekt zijn vrouw. Hebt u haar gezien?'


  'Ik geloof niet dat ze al naar beneden is.'


  Achter zijn smalle, zwarte masker rolde Basile met zijn ogen . 'De baas zal de pest in hebben als ze niet gauw beneden komt voordat dit is afgelopen. Bedankt.'


  Hij klopte op de vlezige schouder van de bodybuilder en baande zich een weg door de menigte. Hij herinnerde zich de indeling van het huis van zijn vorige bezoek en, uitkijkend naar Duvall of lijfwachten, liep hij naar de grote trap, waar het nogal druk was. Hij had verwacht dat de eerste verdieping verlaten zou zijn, maar er stonden mensen in de gang bij de wc te wachten op hun beurt.


  Burke deed net of hij zelf ook stond te wachten en liep achteloos de gang door, bekeek de schilderijen aan de muur en bewonderde het meubilair, tot hij bij de deur van de slaapkamer kwam. Het leek een heel leven geleden dat hij zich had uitgegeven voor priester en het afluisterapparaatje had geïnstalleerd. Dat was voordat hij Remy echt kende. Voordat hij haar met iets anders bekeek dan met minachting. Voordat hij van haar hield.


  De deur stond op een kier. Hij duwde hem open, keek naar binnen en zag dat de suite leeg was.


  'Verdomme!'


  'Is er iets?


  Hij draaide zich om. De Kleine Kiekeboe keek glimlachend naar hem op. Frambooskleurige krullen omlijstten verleidelijk haar gezicht, maar haar zwoele blik was meer in overeenstemming met de weelderige boezem die uit het laag uitgesneden lijfje naar voren sprong. 'Eh, ja. Meneer Duvall heeft me gestuurd om zijn vrouw te gaan halen. Ze is niet waar ze hoort te zijn.'


  'Wat jammer,' zei ze pruilend. 'U bent haar kwijt, en ik ben mijn schapen kwijt.' Ze stak haar hand uit en streek over de leren schede die aan Burkes heup was gegespt. 'Mooi zwaard.'


  'Dank u. Hebt u haar gezien?'


  'Het is zo lang en stijf. Ik wed dat het een meisje kan bezeren.'


  'Hebt u haar gezien?' herhaalde hij, de nadruk op elk woord leggend.


  Ze liet haar hand vallen. 'Hemel, wat ben jij een geinponem!'


  'Een andere keer misschien. Op het ogenblik hangt mijn baan af van het vinden van mevrouw Duvall.'


  'Oké. Ik heb haar met een groep naar beneden zien gaan toen ik naar boven ging om het toilet te zoeken. Ik geloof tenminste dat zij het was. Ze was gekleed als Marie-Antoinette.'


  'Dank je.' Burke deed een stap opzij en holde de trap af. Vanaf zijn uitkijkpost op de tweede tree van beneden keek hij naar de zee van mensen en probeerde de kostuums te onderscheiden. Toen hij niemand zag die op de ongelukkige Franse koningin leek, baande hij zich een weg door de mensenmenigte en zocht in elke drukbevolkte kamer. Vastbesloten om zoveel mogelijk te genieten van de laatste resterende minuten van Mardi Gras, hadden Duvalls gasten uitzinnig plezier.


  Burke werd belemmerd door een Rode Baron-vliegenier, die een giechelend zigeunermeisje in de houdgreep nam. Een dronken mimespeler deed een speelse uitval naar Burkes zwaard en een lange vrouw in toga probeerde met hem te dansen.


  'Opdracht uitgevoerd.'


  Burke draaide zich om.


  Met een blad met volle glazen op zijn schouder glimlachte de sumoworstelaar naar hem. 'Ik zie dat u haar naar beneden hebt gekregen. Nadat ik met u gepraat had, zag ik mevrouw Duvall langskomen.'


  'Weet u het zeker? Marie-Antoinette?'


  'Ja, ik weet het zeker. Zelfde kostuum als verleden jaar.'


  'Welke kant ging ze op?'


  

  

  De crinoline was bijna even breed als de paden van de broeikas. Remy plette ze terwijl ze in het donker over het middenpad liep. In de wetenschap dat Pinkie waarschijnlijk bij elke uitgang wachtposten had geplaatst, en vrezend hem tegen het lijf te lopen, had ze niet echt durven hopen dat haar plan zou lukken, tot ze achter het huis was en over het pad naar de broeikas holde.


  Pas toen ze hem had gezien als Hendrik VIII herinnerde ze zich het kostuum dat achter in haar kast was opgeborgen, compleet met witte pruik, masker, schoenen, valse juwelen en zelfs de tache de beauté die ze op haar wang moest plakken. Toen ze zich had aangekleed, wachtte ze tot zich een grote groep verzameld had bij het toilet op de eerste verdieping, wat onvermijdelijk was met zoveel gasten in huis.


  Toen glipte ze ongemerkt de slaapkamer uit en sloot zich aan bij een groep dames die de trap afliepen. De nieuwe lijfwacht, die in een spannend sexy gesprek was gewikkeld met de Kleine Kiekeboe, keurde haar geen tweede blik waardig. Hij had waarschijnlijk een foto van haar te zien gekregen en was niet op de uitkijk geweest naar Marie-Antoinette.


  Het had geen zin om te proberen een van de telefoons in huis te gebruiken, want in alle kamers waren dronken gasten. Zelfs al belde ze het alarmnummer, dan had ze zich nog niet verstaanbaar kunnen maken zonder te schreeuwen en de aandacht op zich te vestigen.


  Maar er was een telefoon in de broeikas. In een kast achterin, bij de apparatuur die het klimaat in de broeikas regelde. Daarom was dat afgesloten gedeelte verboden terrein voor iedereen, behalve voor Pinkie. Ze had die telefoon nodig voor slechts één telefoontje. Eén maar. Ze hoefde maar één nummer te bellen. Zeven cijfers. Ze trok de deur open.


  'Hallo, Remy.' Pinkie lag geknield op wat een kluis in de grond leek, die altijd bedekt was geweest door tegels en waarvan het bestaan haar onbekend was.


  Toen ze hem zag, verstarde ze. Maar niet langer dan één seconde. Toen draaide ze zich om en probeerde weg te lopen. Maar Pinkie pakte haar pols vast en draaide die omhoog tussen haar schouderbladen, terwijl hij opstond. Toen duwde hij haar ruw door de open deur de kas in.


  Hij haalde zwaar adem. Zijn baret met veren was een beetje schuin gezakt. Zweet had de lijm half opgelost die zijn valse baard op zijn plaats hield.


  'De verrukkelijke Marie-Antoinette,' fluisterde hij in haar oor. 'Zij had ook de reputatie een hoer te zijn. Wist je dat, Remy?'


  'Ik ben geen hoer.'


  'Een zinloos debat, m'n beste. En waarvoor ik, vrees ik, op het ogenblik geen tijd heb. Dank je dat je het me zo gemakkelijk hebt gemaakt je te vinden. Jij stond als volgende op mijn lijst van af te handelen zaken, nadat ik een paar archieven in deze kluis had opgeruimd.'


  Waarschijnlijk had ze haar arm los kunnen rukken, maar ze deed er geen poging toe, want hij hield een pistool tegen haar slaap gedrukt. Als ze zich bewoog, zou hij geen enkel gewetensbezwaar hebben haar te doden.


  'Omdat een van mijn belangrijkste mensen in het NOPD een paar minuten geleden geprobeerd heeft me te vermoorden,' ging hij verder, 'vermoed ik dat hij probeerde de man uit de weg te ruimen die hem aan de kaak kon stellen als een verrader. Mij dus. En daaruit meen ik te kunnen afleiden dat het stront gaat regenen, om het maar eens populair uit te drukken.'


  'Je weet de helft nog niet.'


  'Basile?'


  'Hm. Officier van justitie Littrell. De procureur-generaal.'


  'Je minnaar is druk bezig geweest.'


  'Mijn dood zal je niet hieruit redden.'


  'Nee, maar in ieder geval krijgt Basile de buit niet.'


  De drie bloempotten naast Pinkie spatten uit elkaar en overlaadden hem met varenwortels, brokken klei en wat bekroonde cattleya's waren geweest.


  'De volgende is voor jou, Duvall, tenzij je je pistool laat vallen en bij haar vandaan gaat.'


  

  

  Burke had het huis op een holletje verlaten en kwam in de achtertuin. Het vrijende paartje was niet langer in het prieel. Er was niemand te zien. Had de kelner zich vergist dat Remy via een achterdeur het huis uit was gegaan? Of was het een truc? Was hij in de val gelokt?


  Hij keek weer de tuin in en zag de broeikas. Remy had het er een paar keer over gehad. Hij vermeed het geplaveide pad en nam de rechtstreekse route over het gras.


  Het was een koude avond, en de glazen wanden van de broeikas waren beslagen met de condens van de warmere lucht binnen. Hij vroeg zich niet af of het wel verstandig was naar binnen te stormen zonder eerst vast te stellen wat hij zou vinden. Hij trok de deur open en rende naar binnen. Eerst zag hij niets, maar hij hoorde Remy's kreet van schrik. Seconden later duwde Duvall haar door de deur van een kast naar buiten.


  Burke overwoog niet om hulp te roepen of te wachten tot hij hulp zou krijgen. Hij dacht er niet over het door het systeem te laten overnemen, want het systeem had hem al eerder in de steek gelaten.


  Veronderstel dat een arrestatieteam de broeikas binnenkwam en Duvall volgens het boekje arresteerde; hij kon zich een verdediger permitteren die even weinig scrupules had als hijzelf. Bewijzen waren tegen hem opgestapeld. Ooggetuigen zoals Roland Sachel, die genoeg hadden van de gevangenis, waren bereid tegen hem te getuigen, in ruil voor een vervroegde voorwaardelijke vrijlating. Maar afhankelijk van de rechter en de jury en de bekwaamheid van de aanklager bestond de mogelijkheid dat hij zou worden vrijgesproken, net als Bardo.


  Zelfs al werd hij veroordeeld en naar de gevangenis gestuurd, dan zou het leven achter de tralies hem er niet van weerhouden Remy en Flarra te terroriseren. Hij kon vanuit een cel even gemakkelijk opdracht geven hen te doden als in zijn fraaie kantoor.


  Het waren voldoende redenen om Duvall alleen te lijf te gaan. Maar geen van alle was het de voornaamste reden. De avond waarop Burke Kev Stuarts nagedachtenis had gezworen dat hij zijn dood zou wreken, had hij niet beloofd ervoor te zorgen dat het systeem hem de juiste straf oplegde. Hij had beloofd het zelf te doen.


  Dus, hurkend onder de laagste metalen planken, kroop hij naar voren tot hij een goed uitkijkpunt had. Toen hij die drie bloempotten kapotschoot en Duvall waarschuwde, was dat een korte knieval voor de wettigheid en burgerrechten. Burke was vast van plan hem te doden.


  Maar eerst moest hij Remy bij hem vandaan krijgen.


  En daar was Duvall zich natuurlijk van bewust. Hij lachte om Burkes dramatische waarschuwing. 'Ga je gang en schiet me maar neer, Basile. Zij gaat als eerste.'


  'Daar kun je niet op rekenen.'


  'Dat hoef ik ook niet. Alleen al de mogelijkheid zal je beletten de trekker over te halen. Je wilt geen tweede situatie als Stuart.'


  Een rood waas verscheen voor Burkes ogen. Zijn vingers, die het pistool omklemd hielden, zagen wit. Hij wilde die schoft overhoop schieten, die smeerlap die Remy van al haar zelfrespect en hoop op onafhankelijkheid had beroofd, die haar geketend had met onderdrukking en angst.


  'Je bent opgebrand, Basile. Rijp voor de psychiater.'


  'Hou je mond.'


  'Ik vind het niet erg die sloerie te doden,' zei Duvall op gemoedelijke toon. 'Ze verdient het. Maar ik denk niet dat je weer zoiets op je geweten wilt hebben, hè? Leg je pistool dus neer, dan laat ik haar los.'


  'Niet doen,' riep Remy uit, die voor het eerst haar mond opende. 'Doe wat je weet dat juist is.'


  'Als je haar raakt, durf ik te wedden dat je meteen daarop jezelf een kogel door je kop jaagt. Ja toch, Basile? Je zou niet kunnen leven met de wetenschap dat je weer een fout had gemaakt en haar had gedood, net als Stuart.'


  'Ik zei, hou je mond.' Het zweet parelde op zijn voorhoofd, droop in zijn ogen en bracht ze aan het tranen. Hij zag alles door een waas. Ook zijn handen transpireerden zo erg dat hij het pistool nauwelijks vast kon houden.


  Duvalls ogen versmalden. Zijn vingers spanden zich om de revolver in zijn hand. Basile wist dat een man als Duvall, een man zonder geweten, nooit zou terugkrabbelen uit een impasse. Hij kende Burkes zwakke plek en zou daarop aanvallen. Hij zou zuur in de wonde gieten.


  Hij zei: 'Stuart deed het in zijn broek toen je hem doodschoot, wist je dat? Bardo heeft het me verteld!'


  'Hou je mond!' schreeuwde Burke met overslaande stem.


  'Hij zei dat Stuart stonk als de hel toen hij stierf.'


  'Ik waarschuw je, Duvall.'


  'Bardo zei dat het walgelijk was zoals hij stonk.'


  'Hou op, hou op,' kreunde Burke.


  'Trots op jezelf dat je je vriend zo hebt laten doodgaan, Basile?'


  'Stop!'


  'Hij had ook een heel aardige vrouw. Ik heb haar gezien tijdens het proces. Je hebt een weduwe van haar gemaakt. En nu zul je Remy zien sterven.'


  'Nee!' Burke liet zijn pistool vallen en hief zijn handen op om zijn oren te bedekken. Snikkend zakte hij ineen tegen de metalen paal die de plank met orchideeën ondersteunde.


  'Ik wist dat je een lafbek was. Kev Stuart is gestorven omdat -'


  Maar Duvall stopte midden in de zin. Zijn ogen rolden naar elkaar toe alsof hij naar het gat ertussen wilde kijken. Een ander gat verscheen een paar centimeter boven het eerste. Toen viel hij achterover op de tegelvloer.


  Basile stond op en liep naar hem toe. Hij keek in de open ogen van de dode man en zei: 'Kev Stuart is gestorven omdat ik niet miste. Iets dat je blijkbaar vergeten was, schoft.'


  Remy kwam naast hem staan. Hij sloeg zijn armen om haar heen. 'Flarra is in veiligheid.'


  'Bardo heeft niet -'


  'Hij is zelfs nooit bij haar in de buurt gekomen.'


  Ze verslapte van opluchting. Een paar ogenblikken lang klampten ze zich aan elkaar vast, toen duwde hij haar zachtjes naar de deur. 'Ik moet telefoneren.'


  Ze keek maar één keer naar Duvall, toen draaide ze zich om. 'Goddank dat hij erin trapte, in die emotionele inzinking van je.'


  'Dus je wist dat ik deed alsof?'


  'Natuurlijk. Ik was alleen een beetje ongerust toen je je pistool liet vallen.'


  'Dat was ik zelf ook. Het was een risico dat ik moest nemen.'


  Hand in hand liepen ze door de tuin naar het huis. Geen van de feestvierende gasten lette op hen toen ze binnenkwamen. Ze wilden allemaal nog zoveel mogelijk genieten van de laatste minuten voor middernacht.


  'De enige kamer die gesloten is voor de gasten is de studeerkamer,' zei ze tegen Burke, boven het feestgedruis uit. Hij wenkte haar om voor te gaan.


  Ze deed de deur van de kamer open, maar deinsde achteruit toen ze de clown in een plas bloed op de grond zag liggen.


  Burke trok haar terug de hal in. 'Bel het alarmnummer. Zeg dat ze zich in verbinding moeten stellen met Littrell.' Zwijgend knikte ze en drong zich door de mensenmassa heen. Burke ging de studeerkamer in, en deed de deur achter zich op slot, zodat geen van de gasten de lijken zou zien en paniek kon veroorzaken.


  Snel liep hij naar de jongeman in het donkere pak en voelde zijn pols. Hij was dood.


  Toen hurkte hij naast de clown. Pijn had lijnen geëtst in de witte schmink. De ogen, die zwaar waren aangezet met make-up, waren gesloten. De brede, rode glimlach was uitgelopen en maakte een groteske indruk.


  Burke wist niet of hij nog leefde, maar toen gingen de ogen trillend open. De lippen bewogen en hij sprak met ijle stem. 'Basile?'


  Burke liet zijn adem langzaam ontsnappen. 'Hi, Doug.'


  'Ik bloed dood, hè?'


  Burke keek naar Patouts hand. De witte handschoen was doordrenkt van bloed, evenals het wijde kostuum. Het bloed vormde een rode oceaan om hem heen. 'Ik ben bang van wel.'


  'Duvall,' zei hij zwak. 'Maar in ieder geval heb ik de ander met me meegenomen.'


  Het pistool waarmee hij Duvalls man had doodgeschoten, lag nog in zijn roerloze hand. Basile raakte die niet aan. Dit was de plaats van een misdaad. 'Ik heb Duvall te pakken gekregen,' vertelde Burke hem.


  Patout sloot zijn ogen. 'Goed zo. Roep... roep... om hulp.'


  Burke stond op en liep naar de deur, maar toen hij hem opende, riep hij niet om hulp. Even greep hij de deurknop stevig vast, liet hem toen vastbesloten los en ging terug naar Patout. Hij hurkte naast hem neer.


  'Help me, Burke.'


  Voorzichtig verwijderde Burke de bolle rode neus en de felrode pruik. 'Ik kan het niet, Doug.'


  Dougs knipperende ogen keken in de zijne. Terwijl hij in Burkes kalme gezicht staarde, kwam zijn oppervlakkige ademhaling fluitend door zijn lippen. 'Je weet het.'


  'Dat jij de spion was in onze brigade? Ja.'


  'Hoe lang?'


  'Sinds de dag waarop je Mac vermoordde. En het was moord, Doug. Mac kwam me niet opzoeken om me uit te leveren aan Duvall, zoals jij zei. Hij kwam me vertellen dat er een betere, nettere manier was om Duvall te pakken te krijgen, als ik maar een beetje geduld wilde hebben.


  Vanmorgen heb ik gehoor gegeven aan een ingeving, en die bleek juist te zijn. Ik heb met Littrell en toen met de procureur-generaal gesproken. Het blijkt dat de procureur-generaal kort na zijn benoeming een speciaal team samenstelde om de corruptie bij de politie te onderzoeken.


  Mac was er lid van. Hij bezocht de politieacademie, werkte zich op in de praktijk, maar alles als voorbereiding van zijn infiltratie in de narcoticabrigade en het opsporen van de verrader. Jij, Doug. Mac stond op het punt je te ontmaskeren. Je moet het hebben voorvoeld en je schoot hem dood voor hij mij op de hoogte kon brengen van zijn verdenking.


  Misschien wilde hij in die hut zijn pistool pakken, maar niet om mij te doden. Hij wilde me alleen maar opbrengen en me met toestemming van de procureur-generaal verhoren. Hij wilde me ook op een voorzichtige manier vertellen dat de man die ik als mijn vriend beschouwde in feite een smerige verrader was.


  Weet je wat het ergste is, Doug? Wat ik het afschuwelijkst vind? Dat je Mac de schuld gaf van je eigen misdaden.' Burke bracht zijn gezicht vlak bij dat van de stervende man. 'Waarom, Doug? Waarom Duvall, in godsnaam? Waarom? Voor het geld?'


  'Lafheid,' hijgde hij.


  'Je bent geen lafaard.'


  'De man die ik doodschoot. Weet je nog?'


  'Toen we pas bij de politie waren?' Burke had een vage herinnering aan het incident. 'Hij was gewapend en wilde zijn wapen pakken toen je probeerde hem te arresteren. Het was een duidelijke zaak van hij of jij.'


  Patout schudde nauwelijks merkbaar zijn hoofd. 'Zo is het niet gegaan. Ik raakte in paniek, schoot te vroeg, verheimelijkte het. Hij was een van Duvalls mannen. Duvall wist dat de man met messen werkte, niet met pistolen. Hij zou nooit zijn gestorven met een pistool in zijn hand, en dat wist Duvall. Sindsdien had hij me in zijn macht.' Er gleed een traan door de witte make-up. 'Ik was een goede politieman. Ik wilde hoofdcommissaris worden.'


  'Dat zou nooit gebeurd zijn, Doug,' zei Burke triest. 'Als het Mac niet geweest was, had een ander je ontmaskerd.'


  'Jij.'


  'Ja, ik. Ik kwam er alleen te laat achter.'


  Patout liet het pistool uit zijn vingers glippen en pakte met zijn laatste krachten Burkes wijde piratenhemd vast.'Hoe... hoe... heb je het geraden?'


  'Dat heb ik niet. Je vertelde het me zelf.'


  Patout keek hem verward aan.


  'Toen je Mac had doodgeschoten,' legde Burke uit, 'vertelde je me dat telefoontjes naar drugsdealers op hem waren teruggevoerd, zelfs het telefoontje dat ze had getipt op de avond dat Kev gedood werd. Dat was een leugen, en ik wist het.'


  Hij bukte zich, zodat Patout geen woord zou ontgaan. 'Een drugsdealer is uitschot. Maar een agent die hun spelletje speelt, is het smerigste uitschot dat bestaat. De slechte jongens waren ons telkens weer te vlug af, met de hulp van een van onze eigen mensen. Interne Zaken deed geen donder, omdat zoveel van hun mensen al even corrupt zijn. De officier van justitie speelde een politiek spelletje en nam zijn tijd. Ik veronderstel dat het team van de procureur-generaal eraan werkte, maar in diep geheim. Het leek of er niets gebeurde om de schoft te grijpen die ons aan Duvall verkocht.


  Hoeveel overvallen moesten er misgaan voordat er iets gedaan werd? Tien? Vijf? Misschien maar één. Misschien zou nog een mislukte overval iemand aansporen om actie te ondernemen. Wie had kunnen vermoeden dat die ene overval Kev het leven zou kosten? Ik zeker niet.


  Zie je, Doug,' ging hij op kalmere toon verder, 'je loog tegen me die dag in de hut toen je me vertelde dat Mac de dealers die nacht een tip had gegeven. Ik wist dat het Mac niet was. Want ik was het.'


  Patout kreunde. Zijn hoofd viel opzij, maar hij wendde zijn ogen niet van Burke af.


  'Ik tipte ze, omdat ik dacht dat een mislukte overval, zelfs een onbelangrijke kloteklus, voldoende zou zijn om een onderzoek op gang te brengen. Mijn briljante plan had een averechtse uitwerking. Ik kon onmogelijk weten dat Bardo in dat pakhuis was. De enige keer dat ik mijn normen uit het oog verloor, de enige keer dat ik een smerig spelletje speelde, werd Kev Stuart gedood.'


  Hij kwam nog dichter bij zijn stervende vriend en fluisterde: 'De rest van mijn leven zal ik dat op mijn geweten hebben.' Hij maakte Patouts vingers los van zijn hemd en duwde zijn hand weg. 'Maar jij zult sterven met dat op je geweten.'


  Patout kreunde.


  Burke keek op de klok. 'Twee minuten voor middernacht, Doug. Dan is Mardi Gras voorbij en ben jij dood.' Hij schraapte zijn keel en wreef de tranen uit zijn ogen. 'Dan zal ik boete doen.'


  


  


  Epiloog


  'Ze is een mooie vrouw, Burke.'


  'Dat is ze zeker.'


  Hij en Nanci Stuart zaten samen op de schommelbank op Dredds galerij. Het was een hete, windstille, vochtige Labor Day. Ze zaten uit te rusten in de schaduw, terwijl Dredd aan het eind van zijn pier de anderen lesgaf in vissen.


  Burke vroeg zich af waar het stuk vlees vandaan kwam dat Dredd als aas gebruikte. Voor zover hij wist had niemand een onderzoek ingesteld naar de verdwijning van de twee huurmoordenaars die Duvall met Gregory James op pad had gestuurd.


  'Ik bedoel,' zei Nanci, 'dat Remy vanbinnen mooi is.'


  'Ik weet wat je bedoelde. Dat bedoelde ik ook.'


  Ze lachte, en hij moest denken aan vroeger, toen Kev nog leefde en ze gedrieën in hun keuken bijeenzaten om koffie te drinken en elkaar vriendelijk te plagen. 'Niettemin is het je niet ontgaan dat je bruid beeldschoon is.'


  Hij lachte met schuldbewuste trots, als een kleine jongen die net zijn eerste homerun heeft geslagen - door het raam van de buren. 'Nee, dat is me niet ontgaan.'


  Hij keek naar Remy, die aandachtig naar Dredd luisterde, zijn instructies volgde met de vastberadenheid van een beginneling en vrolijk lachte als hij haar een complimentje gaf.


  God, wat hield hij veel van haar. Hij hield zoveel van haar dat het hem bijna bang maakte. Soms deed het pijn. Elke dag brokkelde er weer een stukje van Duvalls invloed af. Binnenkort zou het nog slechts een duistere herinnering zijn. Remy ontwikkelde zich tot een zelfverzekerde vrouw, zeker van zichzelf en van zijn liefde voor haar.


  'Ze schijnt haar werk in de galerie erg leuk te vinden,' merkte Nanci op.


  'Ze vindt het heerlijk. En ze is goed in haar werk. Verleden week was ik op een expositie. Toen ze met haar klanten over de schilderijen sprak, had ik geen idee waar ze het over had, maar ze hingen aan haar lippen.'


  'Je bent trots.'


  'Verdomd trots,' zei hij serieus. En even oprecht ging hij verder: 'Bedankt dat je haar vriendin bent, Nanci. Je vriendschap betekent heel veel voor Remy. Ze heeft nog nooit een vriendin gehad.'


  'Het is geen verplichting. Ik vind haar heel aardig.'


  Hij boog zich naar voren, zette zijn blikje frisdrank op een omgekeerde ton en gooide daarbij een verzameling ansichtkaarten op de planken vloer. Hij bukte zich om ze op te rapen.


  'Heeft Dredd een penvriend?'


  'In zekere zin. Een oude vriend van ons.'


  De kaarten waren verzonden uit het hele land, ongeveer een week na elkaar gedateerd. Ze waren geen van alle ondertekend, maar waren allemaal van Gregory James. Het waren korte berichtjes, nooit meer dan een paar regels, en onbegrijpelijk voor iemand die de omstandigheden niet kende waaronder de jongeman uit New Orleans was gevlucht. Hij had ook gezinspeeld op Duvalls dood en de opluchting die hij daarbij gevoeld had. In feite werden de kaarten verstuurd om hen te laten weten dat hij in veiligheid was en diep nadacht over de richting die zijn leven van nu af aan zou nemen.


  De meest recente kaarten droegen het poststempel van Santa Fe. De tekst luidde Lucas 15:11-24. Dredd had de bijbeltekst opgezocht en de gelijkenis van de verloren zoon gevonden.


  'Hij is een tijdje weggeweest,' zei Burke tegen Nanci. 'Maar ik heb zo'n idee dat hij bezig is bij ons terug te komen.'


  'Hé, ik heb er een gevangen!'


  Ze richtten hun aandacht op de pier, waar Flarra haar vangst omhooghield zodat de andere vissers die konden benijden en bewonderen. David Stuart, Nanci's oudste zoon, bood aan de vis voor haar van de haak te halen. Nanci vertrouwde Burke toe dat Flarra een diepe deuk had geslagen in de overtuiging van haar zoon dat alle meisjes eng en lelijk en stom waren.


  'Voordat ze Flarra leerden kennen, hadden ze gezworen dat ze nooit iets met de andere sekse te maken wilden hebben. Ze heeft hun besluit ferm aan het wankelen gebracht.'


  'Zij vindt ze ook aardig. Het arme kind heeft nooit een familie gehad behalve Remy. Maar het is een geweldige meid. Heel intelligent. Geestig. En ze verheugt zich erop in de herfst naar een gemengde school te gaan.' Grinnikend ging hij verder: 'Ze vindt zelfs mij aardig. Vraagt me voortdurend wanneer ik Remy nu eens zwanger maak.'


  'Remy vertelde me dat een baby in de planning zit.'


  'We doen ons best,' zei hij. Hij voelde dat zijn lippen vertrokken tot een glimlach. Het was opvallend zo vaak als hij tegenwoordig lachte.


  'Ik ben zo blij dat je gelukkig bent, Burke.'


  'Dank je.'


  'Nu we het toch daarover hebben...' Ze trok haar onderlip tussen haar tanden. 'Ik heb kennis aan iemand.'


  'Heus waar? Dat... dat is geweldig, Nanci.'


  'Vind je dat echt?' vroeg ze verlegen.


  'Als hij alles is wat je verdient, ja.'


  'Nou, ik weet niet of hij alles is wat ik verdien,' zei ze ingetogen, en begon toen hardop te lachen. 'Maar hij is verschrikkelijk aardig. Een welgestelde zakenman. Zijn vrouw is een paar jaar geleden aan kanker gestorven. Hij hield net zoveel van haar als ik van Kev, en dat is een goed teken, vind je niet?'


  'Absoluut. Hoe is hij met de jongens?'


  'Tot dusver gaat het prachtig. En hij ziet er van achteren geweldig uit in een blauwe spijkerbroek.'


  'Zo mag ik het horen.'


  'Maar natuurlijk moet hij de vuurproef nog doorstaan.'


  'En die is...?'


  'Hij moet jou nog ontmoeten,' zei ze.


  Hij voelde zijn plagende grijns langzaam verdwijnen. Ze meende het serieus. 'Waarom zou mijn opinie over hem zo belangrijk zijn?'


  Ze stak haar hand uit en pakte de zijne. 'Remy is mijn nieuwe vriendin, maar jij bent mijn beste vriend. Jouw opinie betekent veel voor me.' Ze keken elkaar veelbetekenend aan, toen stond ze op en klopte het stof van het zitvlak van haar linnen short. 'Ik zie dat Peter gefrustreerd raakt. Tijd om hem wat op te peppen.'


  Toen ze hem alleen liet en naar de anderen liep, was Burke te ontroerd om iets te zeggen.


  Hij ging de winkel in, zogenaamd om nog een frisdrank te halen, maar in werkelijkheid steunde hij met zijn handen op Dredds toonbank en staarde door het beslagen glas naar de stoffige repen en pakjes gedroogd vlees.


  Een paar minuten later ging de hordeur piepend open. 'Burke?' Remy kwam naast hem staan en legde haar hand op de onderkant van zijn rug. 'Alles oké?'


  Hij beantwoordde haar bezorgdheid door zijn hoofd om te draaien en haar met een flauwe glimlach aan te kijken. Maar zijn ogen kon hij niet voor haar verbergen. 'Wat is er?' vroeg ze geschrokken.


  'Niets.'


  'Ben je bedroefd?'


  'Integendeel, ik voel me gelukkig.' Hij veegde zijn vochtige ogen af met zijn mouw en vertelde haar over Nanci's aanbidder. 'Ik kreeg het even te kwaad toen ik merkte dat ze mijn opinie op prijs stelt.'


  'Onvoorwaardelijk,' zei Remy. 'Dat heeft ze letterlijk tegen me gezegd toen we gisteren samen lunchten.'


  Het nieuws van Duvalls dood was de opening in alle kranten, ver buiten de grenzen van de staat, gevolgd door uitvoerige berichten over corruptie in het NOPD en het stadhuis, en de speciale eenheid die de corruptie aan de kaak had gesteld.


  Toen hij het nieuws hoorde, had Joe Burke gebeld, die bevestigde dat dit de politiezaak was waarbij hij betrokken was geweest. Joe's gezin en Nanci Stuart konden nu veilig naar huis terugkeren.


  Op de avond voor Doug Patouts begrafenis had Burke Nanci zijn medeplichtigheid aan de dood van haar man onthuld. Ze hadden samen gehuild, en ze had hem bedankt dat hij het haar verteld had. Het was voor beiden een catharsis. Maar toch bleef zijn foutieve beoordeling Burke achtervolgen.


  'Na wat ik gedaan heb,' zei hij nu, 'begrijp ik niet dat Nanci het me kan vergeven, en zeker niet dat ze me nog steeds als haar beste vriend beschouwt.'


  'Burke,' zei Remy, terwijl ze dichter bij hem kwam staan en haar armen om hem heen sloeg. 'De enige die jou niet heeft vergeven, ben je zelf. Je bent door de procureur-generaal aangesteld om alle vormen van corruptie in het NOPD uit te zoeken. De officier van justitie, Littrell, doet niets zonder jou eerst te raadplegen. Je wordt gerespecteerd en bewonderd.' Ze legde haar handen op zijn borst. 'En je bent ongelooflijk geliefd.'


  'Ik heb jou naast me nodig,' fluisterde hij. Hij trok haar dicht tegen zich aan en liet zijn kin op het topje van haar hoofd rusten.


  'Als ik mezelf de jaren kan vergeven die ik met Pinkie Duvall heb doorgebracht, kun jij jezelf toch zeker wel die ene fout vergeven?'


  Hij hief haar gezicht op en kuste haar. Hij gaf zich over aan de smaak en de warmte en het gevoel van haar mond, tot ze haar hoofd achteroverhief en mompelde: 'Vrij met me.'


  Hij keek achterom door het raam naar de pier, waar hij de anderen kon horen praten en lachen. 'Wat, nu?'


  'Eh-eh.'


  Meer aanmoediging had hij niet nodig. Hij trok haar mee door Dredds kamers tot ze languit op het smalle bed lagen waar ze al eerder had gelegen. Hun kleren lagen rondgestrooid als door een orkaan verspreide wrakstukken. Hij kuste haar mond, keel, borsten. Maar toen hij bij haar binnen wilde komen, verraste ze hem door het initiatief te nemen en iets te doen wat ze nooit eerder gedaan had.


  Eerst fluisterde hij een zwak protest, maar hij werd algauw afgeleid door een stroom van sensationele gewaarwordingen. Kreunend noemde hij haar naam en begroef zijn vingers in haar haar. Zijn handen volgden de bewegingen van haar hoofd terwijl ze hem met haar mond bevredigde.


  Toen ging ze schrijlings op hem zitten en nam hem in zich. Het was extatisch zoals ze hem bereed, zoals haar heupen tegen zijn dijen schuurden, haar mond samensmolt met de zijne, tot ze tegelijk klaarkwamen.


  Ze lagen rustig, lui en bezweet naast elkaar, en hoewel ze wisten dat ze eigenlijk moesten opstaan om zich aan te kleden en teruggaan naar de anderen voordat hun afwezigheid werd opgemerkt, bleven ze stil liggen.


  'Je hebt geluisterd, hè?' vroeg ze zacht.


  'Hmm?' mompelde hij, nog ondergedompeld in het ongelooflijke genot en zonder de energie om iets te zeggen.


  'Je hebt Pinkie en mij afgeluisterd.'


  Plotseling was Burke klaarwakker. Hij bloosde van verlegenheid en schraapte zijn keel. 'Eh, ja, ik heb een afluisterapparaatje aangebracht in de slaapkamer.'


  'Waarom?'


  'Ik maakte mezelf wijs dat ik misschien iets te weten kon komen over Duvalls zaken. Maar dat was een excuus. De waarheid is dat jij een obsessie voor me was. Ik haatte het idee dat je bij hem was. Maar tegelijk wilde ik uit de tweede hand...' Hij zuchtte vol zelfverachting. 'God, wat een ziekelijke schoft ben ik.'


  'Nee, dat ben je niet.' Ze omhelsde hem innig en een tijdlang zwegen ze.


  Toen vroeg Burke hoe ze het wist van dat afluisteren.


  Ze hief haar hoofd op en keek op hem neer. Ze streek een vochtige haarlok van zijn voorhoofd. 'Je hebt bepaalde intieme handelingen vermeden waarvan je denkt dat ik ze afstotelijk vind. Je bent bang dat ze me aan Pinkie zouden herinneren.' Ze glimlachte een beetje spottend. 'Burke, niets wat wij samen doen, zou me ooit aan hem kunnen doen denken of aan iets wat ik gezien, gehoord of ondervonden heb in Angels huis. Het is niet hetzelfde. Met jou is alles voor de eerste keer. Het is nieuw. Rein. Goed. Ik vind het fijn om met jou te vrijen. Het is absoluut niet hetzelfde.'


  Hij pakte haar hand en drukte de palm tegen zijn mond. Hij wilde haar vertellen hoeveel hij van haar hield, maar voor de tweede keer die middag was hij te ontroerd om iets te kunnen zeggen.


  En bovendien wist ze het al.
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